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AJÁNLÁS 
 

 kiadvány, amelyet a kezében tart igazi különlegesség. 
Az Osztrák-Magyar Monarchia „Felderítő-szolgálati 
utasítás” 1872-ben jelent meg a Császári-királyi Udva-
ri és Állami Nyomda kiadásában.  

 

Mi, akik az utasítás jelen kiadását kezdeményeztük, tettük ezt 
abból a célból, hogy bemutassuk, a szakma mai művelőinek és a 
nagyközösségnek, hogyan is működött a felderítés, hírszerzés több 
mint 140 évvel ezelőtt. A díszkiadás nem egyszerűen csak a gót 
betűs német nyelvű utasítás magyarra fordítása, hanem szakavatott 
kollégáim segítségével, betekintést ad, az adott kor történelmébe 
és szakmai-politikai viszonyaiba. 
 

A korszak olyan neves kutatói járultak hozzá a kiadvány mél-
tatásához, mint az Eötvös Loránd Tudományegyetem rektora, dr. 
MEZEY Barna és a Szemere Bertalan Magyar Rendvédelem-
történeti Tudományos Társaság elnöke dr. PARÁDI József. 
 

A szakmát pedig az Alkotmányvédelmi Hivatal főigazgatója, 
GÖBÖLÖS László dandártábornok és a német nyelvtanári és törté-
nészi végzettségű kollégánk dr. REGÉNYI Kund Miklós képvisel-
ték. 
 

Dr. REGÉNYI Kund Miklós végezte el az utasítás gót betűs 
szövegének a magyarra fordítását és az Ő jóvoltából a díszkiadás 
egy szakmai értékeléssel is gazdagodott. 
 

Dr. PARÁDI József tanulmánya segítségével pedig betekintést 
nyerhetünk a kor politikai viszonyaiba, hadtörténetébe, megismer-
hetjük az Osztrák-Magyar Monarchia katonai felderítése kialaku-
lásának és fejlődésének menetét és képet kapunk arról is, hogy mi-
lyen költségekkel rendelkezett a védelmi terület. Hozzá adott érté-
ket képvisel a tanulmány, a rendvédelmi szervek titkos informá-
ciógyűjtő tevékenységét és a katonai felderítéssel való együttmű-
ködését bemutató része. 
 

A kötet kiadásán szorgoskodó csoport egyik kulcsfontosságú 
tagja volt a német anyanyelvű és német nyelvi környezetben fel-
növő, sőt a diplomái egy részét is német nyelvterületen szerző 
ARTNER Ramona, aki a magyar indíttatású szövegek fordítását és a 
teljes szerkesztett anyag német nyelvi kontrollját is elvégezte.  

A 
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A díszkiadás a Nemzetbiztonsági Szakszolgálat nyomdájában 
készült, és az ottani szakértői gárda lelkiismeretes és gondos mun-
kájának kézzel fogható eredményét tarthatja a kezében a Kedves 
Olvasó. Az Nemzetbiztonsági Szakszolgálat Tudományos Tanácsa 
2010-es megalakulása óta törekszik arra, hogy konferenciák, kiad-
ványok útján ismertesse meg az érdeklődőkkel a felderítés, hír-
szerzés, elhárítás sokszor rózsaszín ködbe bújtatott világát. Ez al-
kalommal ehhez segítségünkre volt az Alkotmányvédelmi Hivatal, 
a Szemere Bertalan Magyar Rendvédelem-történeti Tudományos 
Társaság és a Nemzeti Közszolgálati Egyetem Nemzetbiztonsági 
Intézete.  

Kellemes olvasást és hasznos időutazást kívánok! 
 

Budapest, 2013. XI. 30. 
 
 
 

                                      Dr. BODA József 
                                               vezérőrnagy 
                     a Nemzetbiztonsági Szakszolgálat  főigazgatója 
      és a Nemzeti Közszolgálati Egyetem Nemzetbiztonsági Intézetének 
                                            tanszékvezetője 
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z év tavaszán jelentkezett először kirendeltségünknél dr. RE-

GÉNYI Kund Miklós, aki dr. BODA József főigazgató úr meg-
bízásából kért segítséget és támogatást elvégzendő feladatá-

hoz. Kérése, kutatási témája korántsem volt hétköznapinak mondható, 
ezért érdeklődéssel vártuk az első találkozást. Már ekkor világossá 
vált számunkra, hogy komoly, határozott szándékkal érkezett, amire 
bizonyságul jelen kötet szolgál. A kiadvány osztrák–magyar közös 
történelmünk egy olyan részletére irányítja rá a figyelmet, amely 
majdnem a múló idő homályába veszett: a modern kori katonai hír-
szerzés XIX. század végi és XX. század eleji történetére. Szerencsére 
az Osztrák Állami Levéltár Hadilevéltára, illetve Könyvtára e témára 
vonatkozóan is bőséges iratanyagot, illetve nyomtatott forrásanyagot 
őriz.  
 

A Hadilevéltárban alapvetően az Udvari Haditanács létrejöttétől, 
1556-tól az I. világháború lezárásig, 1918-ig terjedő időszak hadügyi 
vonatkozású dokumentumait találjuk meg. Első levéltárosát 1711-ben 
nevezete ki I. József császár, s ezt az időpontot tekinthetjük a mai bé-
csi Hadilevéltár (Kriegsarchiv) születésnapjának. Az ezután követke-
ző évtizedekben többféle elnevezéssel működő intézmény végül 
1801-ben kapta a Hadilevéltár megnevezést, amely már nem csupán 
gyűjtötte, rendszerezte az iratokat, hanem azok hadtudományi feldol-
gozását, közreadását is feladatának tekintette. Mivel az 1867-es oszt-
rák–magyar kiegyezés után a hadügyek alapvetően továbbra is közös 
kezelésben maradtak, s a dualista államban létrehozott m. kir. hon-
védség sem rendelkezett katonai levéltárral, így a Bécsben őrzött do-
kumentumok egyben a mi történelmünknek is fontos, elidegeníthetet-
len részét képezik.  

 

Az Osztrák–Magyar Monarchia széthullását követően a központi 
kormányszervek iratanyagai, így a katonai iratok is Bécsben marad-
tak, s ezek nagy részét az 1926. május 26-án Baden bei Wienben 
megkötött osztrák–magyar levéltári egyezmény értelmében közös 
szellemi tulajdonnak nyilvánították. A tisztán magyar szellemi tulaj-
donnak tekinthető iratok egy része persze Magyarországra került. Az 
említett közös szellemi tulajdont képező iratanyaghoz történő magyar 
hozzáférést napjainkban is a badeni megállapodás biztosítja. Ennek 
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értelmében az egykori Monarchia örökségeként Bécsben mai is mű-
ködik a polgári és katonai levéltári képviselet. A katonai delegátusok 
a Honvédelmi Minisztérium Hadtörténeti Intézet és Múzeum Hadtör-
ténelmi Levéltár Bécsi Kirendeltségének munkatársaiként dolgoznak. 
Feladatuk a jelentős közhivatali tevékenység mellett a Magyarország-
ról érkező tudományos kutatók, tudományos ösztöndíjasok segítése és 
a szükséges kutatási tanácsokkal történő ellátása. A kirendeltség nem 
utolsósorban tudományos kutatóhelyként is működik. Hiszen Ma-
gyarország számos felsőoktatási, tudományos és kulturális intézmé-
nyéből érkeznek egyetemi oktatók és más tudományos kutatók, vala-
mint közgyűjteményi munkatársak. 

 

A kirendeltség munkatársai számára mindig örömteli pillanatot 
jelent, ha az itteni kutatás eredményei végül publikáció, kötet vagy 
kiadvány formájában napvilágra kerülhetnek, hiszen a művek leg-
többjében egy kicsit az ő munkájuk is benne van. Különösen megtisz-
telő, ha a szerzők köszönetre, említésre méltónak találják kirendeltsé-
günk tevékenységét.  
 
Bécs, 2013. IX. 13. 
 
 
 
Dr. DOMOKOS György                                Dr. KISS Gábor  
          főtanácsos                                              százados 

tudományos főmunkatárs        főlevéltáros 
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z Alkotmányvédelmi Hivatal (AH) elődszervezetei utáni 
kutatás során kettős problémával találja magát szembe az 
érdeklődő. Egyfelől mindjárt azzal a — látszólag egysze-

rű — kérdéssel szembesül, hogy Magyarországon mikortól létez-
nek a mai értelemben vett polgári nemzetbiztonsági szolgálatok, 
szakmai működésük és ismérveik alapján mely biztonsági szervek 
tekinthetők egyáltalán előképnek. Másfelől: közülük melyek azok 
a szervezetek, amelyek története, hagyatéka méltóvá teszi arra, 
hogy napjaink polgári elhárításának munkatársai előképnek tekint-
hessék. 
 

E két kérdést némileg nyitva hagyva, történelmünkben messze 
vissza kell nyúlni ahhoz, hogy olyan szervezetet találjunk, amely 
méltó gyökere lehet nemcsak az Alkotmányvédelmi Hivatal, ha-
nem a magyar nemzetbiztonsági közösség számára is. Az Osztrák-
Magyar Monarchia biztonsági szolgálata, az Evidenzbüro talán 
ilyen. Talán, mert ennek a szervezetnek a hírnevén (is) foltott ej-
tett, egyik kiváló szakemberének és egy ideig helyettes vezetőjé-
nek, Alfred REDL ezredes – jelentőségében és súlyában egyébként 
sokat vitatott – árulása. A Monarchia titkosszolgálatának minden-
napjait eddig elsősorban a róla (vagy a története alapján) készült 
irodalmi alkotások és SZABÓ István filmje hozta közelebb, míg 
szervezeti felépítéséről, intézménytörténetéről a történészek mun-
kája révén tudhatunk ma már többet.  

 

Jelen forráskiadvány nagymértékben oszlatja a múlt ködét. A 
„Felderítő-szolgálati utasítás” érzékletes képet nyújt az 
Evidenzbüro szakmai etoszáról, eszmeiségéről. Közelebb hozz 
minket egy olyan klasszikus titkosszolgálati szervezethez, amely 
kétségtelenül formálója volt az első világégés előtti Európa hatal-
mi viszonyainak. Más megközelítésben: az Evidenzbüro („fele-
részben”) a magyar nemzetbiztonsági közösség egyetlen olyan 
elődszervezete volt, amely egy nagyhatalom kül- és belbiztonság-
ért felelős szervezete volt. Ez a kötet egy újabb, érdekes megköze-
lítését adja. Megmutatja hogyan gondolkodtak, hogyan végezték 
napi munkájukat, milyen módszerekkel szerezték az információkat 
évszázaddal ezelőtt dolgozó „kollégáink”, akiknek gondolkodását 
a nagyhatalmi politika határozta meg. 

 

A 
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Figyelemre méltó, hogy a szolgálati utasítás mennyire letisz-
tultan kezeli – modern szóhasználattal – a hírigény és az informá-
ciószerzés kölcsönhatását. A kötetet lapozva egyértelműen körvo-
nalazódik, hogy a titkosszolgálati információszerzés elsődleges 
célja a stratégiai döntések támogatása, azoknak az ismereteknek a 
megszerzése, amelyek birtokába máshogyan nem, csak titkosszol-
gálati eszközök alkalmazásával lehetséges jutni. Ezen cél és a kö-
tetben körvonalazódó alapelvek lényegében nem változtak, csak a 
technológia és – részben – a módszerek. Akkor különös értékkel 
bírtak a követségek útján elérhető külföldi sajtóanyagok (fontossá-
gára az utasítás is felhívja a figyelmet), míg ma már az internet 
ezeket jórészt elérhetővé tette. 

 

Örömömre szolgál, hogy a kötet összeállításában az Alkot-
mányvédelmi Hivatal munkatársai is közreműködhettek. A jól is-
mert mondás – múlt nélkül nincs jövő – alapján bízom abban, 
hogy az elődök szakmai módszertani nézetei a jelen kor nemzet-
biztonsági generációja szemléletét szélesítik. 
 
Budapest, 2013. 
 
 
 

                                    GÖBÖLÖS László 
                                                                dandártábornok 
                                           az Alkotmányvédelmi Hivatal főigazgatója 
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történettudomány és a jogtörténet-tudomány művelése el-

képzelhetetlen a források feltárása és elemzése nélkül. A 

múlt faggatása, a valós történeti események megismerése, 

értékelése, hív tolmácsolása nem lehetséges az egykori mindennapok 

valósághű dokumentálása nélkül. Ez pedig (mivel hosszabb időt te-

kintve az élő szemtanúk, a jelenlévők már nem informálhattnak ben-

nünket az élet folyásáról) csak a hátrahagyott emlékek, ezen belül is 

az emberiség egyik legnagyobb kincse, a nyelv és az írás segítségével 

rögzített és megőrzött vagy fennmaradt tudás ismeretében lehetséges. 

A szövegekben (irodalmi művekben, leírásokban, okiratokban és jogi 

normákban) regisztrált emlékezés a jelen kutatóinak legfontosabb tá-

masza a felderítésben. A történelmi gyakorlatok hiteles ismerete csak 

megbízható kútfőkre támaszkodva szélesíthető és garantálható. 
 

A társadalomban fontos szerepet betöltő szervezetek, a szakmai 

ágak és hivatások identitása azon az ethoszon nyugszik, mely többek 

között a tradíciókból, a múlt tapasztalataiból, a szervezeti és eljárási 

hagyományokból táplálkozik. A szervezeti büszkeség forrása lehet a 

jelen eredménye, de legalább annyira a múlt dicsősége. Nem véletlen 

tehát, hogy a szakmai közösségek természetes törekvése a régvolt ta-

núságtevőinek megismerése, legyenek azok tárgyak, írásos emlékek 

vagy más szimbolikus jelenségek, mint zenék, táncok vagy egyéb 

mozgások. A jogtörténész nyilván az oklevelekben, okiratokban, jog-

szabályokban megtestesülő szándékot és gyakorlatot tartja a legfonto-

sabbnak, de egyetlen szervezet sem mondhat le strukturális és műkö-

dési normái történetének ismeretéről. 
 

Valamikor, 1990-ben ennek felismerése vezette az alapítókat, 

akik életre hívták a Szemere Bertalan Magyar Rendvédelem-történeti 

Tudományos Társaságot. Az egyesület céljaként jegyezte, hogy gon-

dozza a rendvédelem-történet nemes hagyományait, kutassa a magyar 

rendvédelem-történet egyes ágazatait, végezze el tapasztalatainak 

összegzését, hasonlítsa össze a feltárt jelenségeket az európai tenden-

ciákkal, s gondoskodjon az elért eredmények közkinccsé tételéről. 

Miután 1991 óta magam is tagja vagyok e történetkutató közösség-

nek, tanúja lehettem annak a tudatos tervezésnek, mely a rendvéde-

lem-történet kutatói által összegzett eredmények publikálását alapozta 

A 
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meg. A kiadványokat (köztük a legjelentősebbet, a Rendvédelem-

történeti Füzetek (Acta Historiae Preasidii Ordinis) sorozatát használ-

ták fel a Társaság vezetői arra, hogy dokumentálják a szívós kutató 

munkát illetve a szakmai közönségnek és érdeklődő nyilvánosságnak 

rendelkezésére bocsássák tudományos kutatásaik tanulmányokban 

megnyilvánuló összefoglalásait.  
 

Aligha tekinthető különleges igénynek, hogy a szerzők nem csak 

saját felismeréseik és meglátásaik publikálására vágynak, de a felku-

tatott források közkinccsé tételét és kommentálását is célnak tekintik. 

Ahogyan komolyan foglalkoztatja már egy évtizede a Társaság veze-

tőit a rendvédelem-történetre vonatkozó, összegyűjtött jogszabály-

anyag digitalizálása, úgy tervezték a nyomtatott formátum megterem-

tését is. A magyar rendvédelem-történet azon emlékeinek (jogsza-

bályok, szabályzatok, utasítások, tananyagok és egyéb hivatalos kiad-

ványok) tékája kíván lenni ez az újonnan útjára indított sorozat is, 

amelyek ma már nem, vagy alig lelhetők fel a közgyűjteményekben. 

„A magyar rendvédelem-történet hagyatéka” könyvsorozat első köte-

teként megjelenő „1872 Felderítő - szolgálati utasítás. Anleitung zum 

Kundschaftsdienste.” címet viselő kötet bizonyság a Társaság elköte-

lezett tudományos szolgálatának, a negyedévszázados munkálkodás 

újabb szakaszát nyitja meg, a forrásközlések periódusát.  
 

Csak remélni tudom, hogy a Szemere Bertalan Magyar Rendvé-

delem-történeti Tudományos Társaság és a Nemzetbiztonsági Szak-

szolgálat együttműködése nyomán létrehozott kötet nem marad egye-

di esemény, hanem a jó példát követni fogják a társ magyar rendvé-

delmi testületek is.  
 

Jó szívvel ajánlom mindenkinek, olvasson magyarul vagy néme-

tül, e közép-európai múltunk rendvédelem-történetének részleteibe 

bepillantást kínáló forráskiadványt és a kommentáló tanulmányokat.  

 

Budapest, 2014. I. 30. 

 

 

                                   Dr. MEZEY Barna 

                                                                 egyetemi tanár 

                                              a Magyar Börtönügyi Társaság elnöke 
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ELŐSZÓ és AJÁNLÁS 
 

 Szemere Bertalan Magyar Rendvédelem-történeti Tudo-
mányos Társaság — amelynek a tagjai között találhatók a 
témakört kutatók szinte kivétel nélkül — alapítása azaz 

1990 óta hivatásának tekinti a magyar rendvédelem-történet feltá-
rását és közkinccsé tételét. 

 

Működésünk során a nemzeti rendvédelem-történet gondozá-
sának számos nehézségével szembesültünk, melyeket — szűkös 
lehetőségeink határain belül — igyekeztünk enyhíteni. Ezen kez-
deményezéseink körébe tartoznak a magyar rendvédelem-történet 
körében elindított és tervezett könyvsorozatok. 

 

2011-ben indítottuk útjára „A magyar rendvédelem-történet örök-
sége” című könyvsorozatot, amelyben két kötet már megjelent. 

 

2014-ben indítjuk útjára „A magyar rendvédelem-történet ha-
gyatéka” című könyvsorozatot, melynek első kötete az Anleitung 
zum Kundschaftsdienste című, több mint egy évszázada kiadott 
„Felderítő-szolgálati utasítás”. 

 

2014-ben kerül valószínűleg kiadásra a „Segédtudományok a 
magyar rendvédelem-történet szolgálatában” című könyvsorozat 
első kötete, Magyar útlevéltörténet 1848-2012. munkacímmel. 

 

A publikált illetve a készülő kiadványok létrehozásának a célja 
— azon túl, hogy a nemzeti rendvédelem-történetünk körében ke-
letkezett új kutatási eredményeket közkinccsé tegyük — kettős volt. 

 

Egyrészt a nemzeti rendvédelem-történetünk téveszméktől ter-
helt, többé-kevésbé neuralgikus területeit szerettük volna a politi-
kai propaganda nemtelen területéről visszasegíteni a tudomány eg-
zakt világába. Ily módon kívántunk utat nyitni azoknak az alkotá-
soknak is, amelyek — vitathatatlan értékeik ellenére — minden 
bizonnyal az íróasztalok fiókjainak mélyén aludnák csipkerózsika 
álmukat, ha nem segítjük elő közzétételüket. 

 

Másrészt pedig elő kívánjuk segíteni a magyar rendvédelem-
történet írásos emlékei további pusztulásának a lassítását azáltal, 
hogy elődeink azon szabályzatait, tankönyveit és hasonló kiadvá-
nyait, amelyekből már csupán néhány példány maradt fenn, vagy 

A 
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csak külföldön lelhető fel az utolsó példány, visszaadjuk a magyar 
kultúrának, a magyar olvasóközönségnek, a magyar szakembereknek. 

 

Ebbe a törekvésbe illeszkedik az Anelitung zum kundschafts-
dienste — magyarázó tanulmányokkal is ellátott — kötetének az 
újranyomtatása.  

 

Tervezzük továbbá a „Magyar rendvédelem-történeti értekezé-
sek” és a „Magyar rendvédelem-történet forrásai” című könyvso-
rozatok létrehozását is, amelyekben a nemzeti rendvédelem-
történetünk témakörében keletkezett tudományos fokozatszerző 
disszertációkat, illetve egy-egy rendvédelem-történeti témakör for-
ráscsoportjait szeretnénk megjelentetni. Törekvéseinket abban az 
esetben áll módunkban megvalósítani, ha az érintett szervezetek 
munkatársainak mérvadó része a hivatástörténetiség ápolását nem 
felesleges tehernek, hanem a hivatás- és hazaszeretetből fakadó 
kötelességének tekinti. 

 

Ezért is tartjuk bíztatónak azt — a ma még szokatlan jelensé-
get —, hogy az Anleitung zum Kundscahftsdienste publikálása 
több szervezet együttműködésének az eredményeként valósult 
meg, nevezetesen az Alkotmányvédelmi Hivatal, a Nemzetbizton-
sági Szakszolgálat, a Bécsi Magyar Levéltári Kirendeltség és a 
Szemere Bertalan Magyar Rendvédelem-történeti Tudományos 
Társaság. Bízunk abban, hogy e jelenség nem válik elszigetelt 
esetté, hanem egyre általánosabb lesz. 

 

Úgy gondoljuk, hogy a magyar rendvédelem-történeti szakem-
berek és a témakört kedvelők aziránt érdeklődhetnek, amit elérhet-
nek. A magyar rendvédelem-történet művelését gyanakvással fi-
gyelők által hangoztatott érvelés egyik eleme, hogy nincs érdeklő-
dés a téma iránt. Ez hamis érv, hiszen az emberek többnyire valós 
dolgok iránt érdeklődnek. Abban az esetben pedig, ha nem nyílik 
lehetőség az objektív történelemszemléleten nyugvó nemzeti rend-
védelem-történetünk körébe tartozó egzakt alkotások publikálásá-
ra, a téma iránt fogékonyak óhatatlanul a politikai prekoncepciók-
tól terhelt nézeteket hirdető propaganda-irodalom téveszméinek a 
megismerésére hagyatkozhatnak csupán. 

 

Megítélésünk szerint az Anleitung zum Kundschaftsdienste mél-
tán tölti be „A magyar rendvédelem-történet hagyatéka” című 
könyvsorozat kezdő kötetének a helyét. Az Evidenzbüro volt ugyanis 
az Osztrák-Magyar Monarchia utódállamai felderítő testületeinek az 
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anyaszervezete abban az értelemben, hogy többé-kevésbé ezen in-
tézményből, az ott felhalmozott szakmai ismeretekből és tapasztalat-
anyagból nőttek ki — a hajdani Evidenzbüro munkatársainak a hatha-
tós közreműködésével — az utódállamok hírszerző szervezetei. 

 

A Szemere Bertalan Magyar Rendvédelem-történeti Tudomá-
nyos Társaság 2010 végén kezdett el foglalkozni a témával. E kö-
tetet nem sikerült volna létrehozni, ha a Bécsi Magyar Levéltári 
Kirendeltség munkatársai nem segítenek önzetlen módon. Köszö-
net illeti dr. BALLA Tibor és dr. LENKEFI Ferenc urakat. Ugyan-
csak köszönet jár dr. BODA József, dr. REGÉNYI Kund Miklós és 
dr. DOBAT Imre uraknak. Ők elévülhetetlen érdemeket szereztek a 
több mint egy évszázados kiadvány munkakész állapotba helyezé-
se terén, nélkülözhetetlen szerepet töltött be dr. REGÉNYI Kund 
Miklós, aki a gót-betűs szöveget lefordította és a több mint egy év-
százados szakmai terminológiát értelmezte. 

 

E kiadvány több magyar intézmény és a bécsi Kriegsachiv, il-
letve Staatsarchiv összehangolása nyomán született, melynek során 
mindegyik szervezet azon képességét osztotta meg a nemes cél ér-
dekében, amellyel a leghatékonyabban elősegíthette a kötet létre-
jöttét. Dr. BODA József szisztematikus szervezőmunkája, több in-
tézmény képességeit egy cél érdekében összehangoló tevékenysé-
ge nélkül nem jöhetett volna létre e mű. Köszönet érte. 

 

Végezetül, de nem utolsósorban a kötetet nyugodt szívvel 
ajánlja a Szemre Bertalan Magyar Rendvédelem-történeti Tudo-
mányos Társaság mindazok figyelmébe, akik a témakör iránt a tu-
dományos tárgyilagosság igényével érdeklődnek. Meggyőződé-
sünk, hogy a kötetnek helyet indokolt biztosítani a szakperiodikák 
szerkesztőségeiben, a szakintézmények gyűjteményeiben, továbbá 
a szakterület oktatási intézményeinek a könyvtáraiban, valamint a 
szakemberek és az érdeklődők házi könyvtárainak a polcain.  
 
 
Budapest, 2013. IX. 12. 
        Dr. PARÁDI József 
                                            nyugalmazott főiskolai tanár 
                        a Szemere Bertalan Magyar Rendvédelem-történeti 
                                         Tudományos Társaság elnöke 
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PARÁDI József 
Felderítő szolgálat az Osztrák-Magyar Monarchiában 

 

z Osztrák-Magyar Monarchiában a felderítés — a HABS-

BURG-birodalom hagyományaiból fakadóan – a haderő fel-
adatkörébe tartozott. Ezért a közös ügyek — külügy, hadügy 

és az intézésük financiális részét végző közös pénzügy — csoportjá-
nak képezte a részét. A közös ügyek rendszerét pedig a két társország, 
a Magyar Királyság és az Osztrák Császárság törvényhozó testületei 
által külön-külön létrehozott törvények tartalmazták.1  

A XVIII. században a HABSBURG-birodalomban még nem mű-
ködtettek állandó felderítő szervezetet. A felderítés alapvetően az el-
lenséges haderőre irányult és a háborús vagy azt közvetlenül megelő-
ző időszakra korlátozódott.  

BONAPARTE Napóleon uralkodása idején azonban a hadügy sokat 
fejlődött. Ennek részeként a hírszerzés is dinamikus változásokon 
esett át. A korábbi „vonalas összeütközés” elve túlhaladottá vált. He-
lyébe a dinamikusan mozgó harccsoportok léptek, amelyek a harctér 
közvetlen közelében gyülekeztek és onnan megindulva fejtettek ki 
koncentrált csapást az ellenségre.  

Az így manőverező hadseregeket a megszokott, alkalmi hírszer-
zéssel már nem lehetett eredményesen felderíteni. Eredményt csak az 
hozhatott, ha jól felkészített szakemberek, nagy területeket lefedő há-
lózatokban működve kémlelték az ellenséges haderőket. Egyre in-
kább szükségessé vált a mai fogalmaink szerinti rendszerező, elemző, 
értékelő központ. Ennek a központnak volt az első hírnöke a XIX. 
század elején Bécsben a hadügy kötelékében ideiglenesen felállított 
„Evidenzhaltungs Abteilung” (Nyilvántartó csoport). 1812-ben a 
hadügyi költségvetésből a felderítésre már mintegy 100 000 forintot 
áldoztak.  

A XIX. század negyvenes éveiben az „Evidenzhaltungs Abtei-
lung”-ot (Nyilvántartó csoport-ot) véglegesen a vezérkar hatáskörébe 
helyezték. 1850-ben a HABSBURG-birodalom felderítésének központ-
ját „Evidenzbüro” (Nyilvántartó Iroda) elnevezéssel átszervezték, 
most már mint a vezérkar önálló osztályát. Innen származtatható az 
Evidenzbüro alapítása.2  

Az Evidenzbüro-t az Osztrák-Magyar Monarchia időszakában 
ugyan több ízben fejlesztették, azonban mindvégig a vezérkar egyik 
osztályaként működött.  

A 
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A dunai monarchia felderítő szervezete tehát — mint a haderő ré-
sze — a kiegyezés következtében a közös ügyek közé került.  

Akár a kiegyezés magyar, akár annak az osztrák felfogását vesz-
szük figyelembe a hadügy mindenképp a közös ügyek közé tartozott. 
A birodalom szimpatizánsainak álláspontja szerint a dualista állam-
alakulat egységes birodalom, amelyben az eltérő történelmi múlttal és 
gazdasági környezettel rendelkező két tartománycsoport a belső ügye-
it önállóan intézi, míg a többi ügyek alkotják a birodalmi ügyeket. 
Ezzel szemben a magyar álláspont szerint a dualizmus nem más mint 
két önálló ország a Magyar Királyság és az Osztrák Császárság szö-
vetsége, ahol a két társország egyes ügyeit közösen intézi. A gyakor-
latban a magyar felfogás érvényesült. Minden bizonnyal ezért is vált 
általánossá az Osztrák-Magyar Monarchia elnevezés, mert ez a név 
közelebb állt a valósághoz. 

Eredetileg azonban az uralkodó a dualista államalakulat számára 
két elnevezést határozott meg a közös külügyminiszternek gróf 
Friedrich Ferdinand von BEUST-nak címzett 1868. XI. 14-én kelt le-
velében. A levélbe foglalt uralkodói utasításban az  

„Österreichisch-Ungarische Monarchie” (Osztrák-Magyar Monarchia) 
vagy a  

„Österreichisch-Ungarisches Reich” (Osztrák-Magyar Birodalom) 
kifejezések használatát rendelte el Ferenc József.  

A birodalom kifejezés, az osztrák, illetve Ausztria egyoldalú szó-
használat — nem utolsósorban a magyar nehezményezések 
következtében is — fokozatosan kikopott. A Reichs-kanzler 
elnevezést gróf ANDRÁSSY Gyula (közös külügyminiszter: 1871. XI. 
14 - 1879. X. 8.) már nem használta. A Reichminister titulust a 
leghosszabb ideig a közös hadügyminiszterek használták 1911-ig.3  

A közös hadügyminiszterek által viselt cím azonban nem változ-
tatott a lényegen, nevezetesen a hadügy közösségén. A hadügyi kö-
zösséget a Pragmatica Sanctio-ból vezették le. A magyar fél a 
Pragmatica Sanctio magyar törvények közé felvett tartalmát tekintette 
kiindulási alapnak. E szerint a Pragmatica Sanctio-ból nemcsak a 
HABSBURG-monarchia uralkodójának egy személye következik, ha-
nem a közös és együttes védelem kötelezettsége is — azaz a hadügyi, 
külügyi közösség és ezek finanszírozását megvalósító pénzügyi kö-
zösség — valamint Magyarország közjogi és belkormányzati önálló-
ságának a sérthetetlensége is. Ezen ügyeket nevezték — korabeli szó-
használattal — pragmatikus ügyeknek, míg a vám- és kereskedelmi 
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szövetség tárgykörébe (egységes vámterület, gazdasági szerződések 
külállamokkal, közvetett adózás egységesítése, vasútfejlesztés és ha-
józás, valamint postaügyek összehangolása, a pénzrendszer egysége 
és a jegybank) tartozókat dualisztikus ügyeknek hívták.  

A közös ügyekhez összesen négy ügycsoport tartozott: 1. az ural-
kodói udvartartás (ezen ügycsoport csak a magyar kiegyezési tör-
vényben szerepelt és kizárásos formában, nevezetesen az udvartartás 
nem tartozik a közös ügyek közé), 2. a pragmatikus ügyek, 3. a hitel-
ügy, 4. a vám- és kereskedelmi szövetség tárgyköreibe tartozó ügyek. 
A 3. és 4. ügycsoportba tartozó ügyek esetében fennállt az összehan-
golás érdekeltsége ugyan, azonban az egyezkedés meghiúsulása ese-
tében az önálló intézkedés joga is nyitva állt.  

A hadügyi közösség — amelybe a felderítés is tartozott — első 
látásra ugyan bonyolultnak tűnhet, azonban a gyakorlatban jól műkö-
dött. Az uralkodót illette meg a hadsereg „vezérlete” (Leitung), „ve-
zénylete” (Führung), „belszervezete” (Innere Organisation). A vezér-
letbe beletartozott a hadüzenet joga is. A vezényleti jog alapján a 
haderőt az uralkodó bármikor és bárhová küldhette. A belszervezetbe 
beletartozott a tisztek kinevezése, a szolgálati nyelv megállapítása, a 
szervezeti felépítés meghatározása stb.4  

Az Osztrák-Magyar Monarchia hadereje több fő részből állt. A 
haderő gerincét kétség kívül a közös hadsereg képezte. A közös had-
sereg a XX. század elején 33 gyalogos és 8 lovas hadosztályból állt. 
Nehézfegyverzettel és magasabb egységparancsnokságokkal is ren-
delkezett, amelyek alárendeltségébe tartoztak a Landwehr és a hon-
véd alakulatok is, továbbá a csapattisztképző intézmények mellett ve-
zérkari tisztképző intézményt is fenntartott.  

A Landwehr és a Magyar Királyi Honvédség alakulatai csak az 
Osztrák Császárság, illetve a Magyar Királyság területén állomásoz-
tak. Erejük 8 honvéd gyalogos és 2 honvéd lovas hadosztály, vala-
mint 8 Landwehr gyalogos hadosztály volt. A Magyar Királyi Hon-
védség és a Landwehr csak csapattisztképző intézményeket tartott 
fenn. A Magyar Királyi Honvédség tekintetében az uralkodói utasítá-
sok csak a honvédelmi miniszter ellenjegyzésével hatályosulhattak.  

Emellett az Osztrák Császárságban működött még a Landstrum, a 
Magyar Királyságban pedig a népfelkelés.  

A szárazföldi haderőnem mellett — ugyancsak közös haderő jel-
leggel — működött az Osztrák-Magyar Monarchia haditengerészete 
is.  
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A teljes szárazföldi haderőt 16 hadtestbe, a hadtesteket pedig 
hadseregbe csoportosították. A haderő legfelsőbb vezetési szintje pe-
dig a hadsereg-főparancsnokság (Armeeober-kommando) volt. A 
haderő létszáma békében csaknem 450 000 főt, háborúban pedig 
mintegy 1 500 000 főt tett ki.  

A személyi állomány utánpótlása céljából a dunai monarchia te-
rületét 112 katonai kerületre osztották, amelyből 61-et az osztrák tar-
tományokban, 47-et a Magyar Szent Korona alá tartozó területeken, 
4-et pedig Bosznia-Hercegovinában alakítottak ki. egy kerülettől álta-
lában egy ezredbe sorozták be a lakosság férfi tagjait. Emellett a 
Landwehr-nek az Osztrák Császárságban, a Magyar Királyi Honvéd-
ségnek pedig a Magyar Királyságban külön katonai kiegészítő kerüle-
tei voltak, ugyancsak egy-egy ezred személyi állománya utánpótlásá-
nak a biztosítása céljából.5 

A közös költségvetés összege 1868-ban 107 500 000 forint volt. 
E költségvetés mintegy 95 %-át a közös hadügy költségei alkották. A 
közös külügyminisztérium 4,75 % körüli, a közös pénzügyminisztéri-
um pedig 0,25 % körüli arányban részesült a közös költségvetésből. 
A teljes vámbevétel — melyet teljes egészében a közös költségvetés-
ben kellett felhasználni — összege ekkor 7 280 000 forint volt. A kö-
zös költségek fennmaradó részét pedig a két társország a kvóta szerint 
fedezte. Így mindkét társország költségvetésének mintegy 25 %-át 
fordította a közös ügyek fedezésére. A későbbiek során ez 15 % körül 
állandósult, mivel nőtt a két társország költségvetése és a vámbevéte-
lek is gyarapodtak.6  

A haderő működéséhez tehát az anyagi fedezetet a két társország 
biztosította. Ebből fakadóan pedig a haderőt kizárólag abban az eset-
ben lehetett működésbe hozni, ha az uralkodó, az osztrák kormány és 
a magyar kormány, illetve a két társország országgyűlései között aka-
rat-egyeség jött létre. Ezen akarat-egység kialakításának pedig ki-
munkált terepei voltak, ahol az egyeztetések szabályozott módon va-
lósulhattak meg. 

A közös ügyek (hadügy, külügy és a közös pénzügyminisztérium) 
költségvetését a közös pénzügyminiszter készítette el a két közös 
társminisztérium közreműködésével és jóváhagyásra a delegációk elé 
terjesztette. Mindkét társország országgyűlése a soraiból évente 
egyenként 60 fős delegációt hozott létre. A delegáció tehát az ország-
gyűlés olyan bizottsága volt, melyet a küldő országgyűlés felül nem 
bírálható döntési joggal ruházott fel a közös ügyek költségvetését ille-
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tően. E tekintetben tehát törvényalkotó jogkörrel bírtak a delegációk. 
A magyar delegáció 20 tagját a főrendiház, 40 tagját pedig a képvise-
lőház küldte. Ezen belül a képviselőházi küldöttek közül 4 a főrendi-
ház küldöttei közül pedig 1 horvátországi képviselőnek kellett lennie. 
Az osztrák delegáció 20 tagját az urak háza választotta. 40 tagját pe-
dig a képviselőház delegálta tartományok szerint elosztásban. (Cseh-
ország 10, Gallícia 7, Morvaország 4, Alsó Ausztria 3, Felső Ausztria 
2, Steier 2, Tirol 2, a többi tartomány pedig egy-egy tagot küldött). A 
delegációk külön-külön üléseztek, egymással írásban érintkeztek. 
Amennyiben valamilyen témában nem tudtak megegyezésre jutni, 
akkor - háromszori sikertelen üzenetváltás után - együtt ülésezhettek. 
Abban az esetben, ha az együttes szavazáson sem jött létre döntés, az 
uralkodó nem hozhatott döntést a delegációk helyett. A delegációk 
évente felváltva Bécsben és Budapesten üléseztek.7 

A közös költségvetés elfogadása azonban még nem jelentette azt, 
hogy a közös szervezetek hozzá is jutnak a költségvetésük éves ösz-
szegéhez. Ezt az összeget a két társország költségvetése között el kel-
lett osztani. Erre szolgált a kvóta, amely azt határozta meg, hogy a két 
társország milyen arányban részesüljön a közös kiadásokból. A két 
társország országgyűlései egy-egy kvótabizottságot hoztak létre, ame-
lyek a pénzügyminisztériumaik segítségével kialakították az állás-
pontjukat, egyeztetve azt a kormányukkal. Mindkét kormány e javas-
latot terjesztette a saját országgyűlése elé. A javaslat elfogadása után 
a két országgyűlés ismertette egymással a határozatát. Amennyiben a 
két országgyűlés nem tudott dűlőre jutni az uralkodó dönthetett, 
azonban — az osztrák kiegyezési törvényben foglaltaknak megfelelő-
en — egy éves hatállyal. Egyébként a kvótát 10 évre szabták meg. A 
kvóta tehát a dualizmus időszakában többször változott, kezdetben az 
Osztrák Császárság és a Magyar Királyság közötti arány 70 : 30 % 
volt. 1907 és 1917 között az arány 63,6 : 36,4 %-ra változott. 1917-
ben 20 évre állapították meg a kvótát oly módon, hogy az 5 éves cik-
lusokkal módosuljon. Az első 5 éves ciklusban — amelynek csak az 
elejét élte meg a dualista államalakulat — Magyarország aránya 35,4 
% volt.8 

Az Osztrák-Magyar Monarchiában és a közös ügyeken belül is a 
haderő tekintélyes szervezet volt. Az uralkodónak pedig kitüntetett 
jogosultságai voltak a működtetésében, hiszen a közös ügyi miniszte-
reket önállóan nevezte ki és azok az államfő személyének tartoztak 
politikai felelősséggel. A közös szervezetek azonban csupán addig 
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nyújtózkodhattak, amekkorára a két országgyűlés a takarójukat szab-
ta. Ebben a közegben a rendszer szerves részeként működött az 
Evidenzbüro.  

Az Evidenzbüro első vezetője KALIK Anton őrnagy volt, aki 15 
éven át vezette a szervezetet. Őrnagyi rangban került az Evidenzbüro 
élére és a feladatkört tábornokként adta át az utódjának. Lényegében 
a szervezet az ő irányításával épült ki, bár az utódok is lényeges vál-
toztatásokat hoztak létre. Az Evidenzbüro a főbb hadműveleti irányok 
nagyobb belföldi városaiban — általában a hadsereg-, vagy a hadtest-
parancsnokságok székhelyein, azok vezérkarainak részlegeként — 
úgynevezett felderítő főállomásokat hoztak létre, amelyek az érintett 
hadműveleti irányban az ügynöki munkát irányították. A célor-
szágokba úgynevezett „ágens”-eket telepítettek, akik a vezetésükkel 
működő kémszervezeteket (rezidentúrákat) hoztak létre. Voltak olyan 
titkos ügynökök, akik hazafias megfontolásból cselekedtek. Őket „bi-
zalmi embereknek” nevezte a korabeli szakzsargon. Az állandóan 
külföldön tartózkodókat „megbízottnak” hívták, végül pedig a köz-
pont közvetlen irányítása alatt álló és esetenként külföldre utazók ko-
rabeli elnevezése a „hírszerző” volt. A „bizalmi emberek” kivételével 
a felderítésben résztvevők anyagi javadalmazásban részesültek.9 

Az Osztrák-Magyar Monarchiában a haderő kötelékében működő 
Evidenzbüro volt az egyetlen felderítő szervezet. Ez azonban nem 
zárta ki azt, hogy más — nem a felderítésre szakosodott — szerveze-
tek ne végezzenek hírszerzést vagy ne segítsék a felderítő munkát. A 
XIX. század hatvanas éveiben állították rendszerbe a dunai mo-
narchia katonai attasé szolgálatát. E beosztásokba általában a haderő 
kiváló képességű vezérkari tisztjeit helyezték, akik a helyi viszonyo-
kat kitűnően ismerték és a nyelvet is tökéletesen beszélték. Feladatu-
kat alkotta az állomáshelyük országa haderejének megfigyelése és a 
feltárt információk nyilvántartása. 1860-tól a dunai monarchia kato-
nai attaséi Európa jelentősebb államai és a szomszédos országok fő-
városaiban is jelen voltak. 

A katonatisztek számára is igyekeztek lehetőséget biztosítani ar-
ra, hogy tanulmányokat valósítsanak meg külföldön. Igyekeztek a 
külállamokkal olyan szerződéseket is létrehozni, amelynek keretében 
az Osztrák-Magyar Monarchia tisztjeit a fogadó ország hadereje akár 
egy éves tanulmányútra is fogadta. Ilyen lehetőség volt például az 
1890-ben kötött megegyezés, amely szerint az oroszországi Kazany-
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ban az orosz hadsereg évente 2 tisztet fogadott az Osztrák-Magyar 
Monarchia haderejéből.10 

Az Osztrák-Magyar Monarchia diplomataképzésének tananyagá-
ba katonai ismereteket is felvettek. A diplomataképzést folytató Kele-
ti Akadémián katonai tantárgyakat is hallgattak a tanulók.11 

A felderítés a közigazgatás közreműködésére is számíthatott. 
1878-ban a közös hadügyminiszter tervezetet juttatott el az uralkodó 
katonai irodájához, amelyben a közigazgatás célszerű teendőit vázolta 
a hírszerzés terén. A tervezet tartalma különböző szabályozásokban 
öltött testet úgy a béke mint a fegyveres konfliktus időszakára vonat-
kozóan.  

A felderítést a korabeli szakmai vezetés nem szűkítette le a had-
erőre, annak szervezetére, létszámára, kiképzési és utánpótlási rend-
szerére, fegyverzetére, elhelyezkedésére, a különböző hadműveleti 
tervek és kiképzési anyagok megszerzésére. Az Evidenzbüro jóval tá-
gabb körben valósította meg a felderítést és nem csupán a személyi 
állománya tagjainak az igénybe vételével, hanem a közigazgatás és a 
polgári lakosság tagjainak a segítségével is.  

Már békeidőben fel kellett deríteni a célterület közlekedési és 
hírközlési infrastruktúráját, annak fejlesztéseit, a raktárak elhelyezke-
dését és befogadóképességét, a fegyvert és lőszert, valamint egyéb 
felszereléseket gyártó kapacitásokat és vásárlásokat.  

A mozgósítást követően a személyi mozgások korlátozása, a hír-
anyagok tartalmának a felügyelete, hadianyagok, lovak és élelem kül-
földre szállításának a leállítása, a közlekedési eszközöknek a határo-
kon belüli koncentrálása, a hírközlés és a szállítás területén dolgozók 
közül a megbízhatatlan személyek eltávolítása, az idegenek figye-
lemmel kísérése vált közvetlenül megvalósítandó feladattá.12 

A szakmailag indokolt koncepció azonban számos olyan elemet 
tartalmazott, amely kívül esett a polgári demokrácia korabeli bevett 
határain. E téren véleménykülönbség alakult ki a magyar kormány és 
a haderő vezetése között. A hadvezetés egyre sürgetőbben lépett fel a 
téma magyarországi törvényi szabályozása érdekében.  

A XIX. század utolsó negyedében Európa államai egymást köve-
tően hozták létre az úgynevezett kivételes hatalom időszakára vonat-
kozó törvényeket. E jogszabályoknak az volt a lényege, hogy a szabad-
ságjogokat háború időszakára — a fegyveres konfliktus eredményes 
megvívása érdekében — mérsékelték. A kivételes hatalomról szóló 
törvények két típusa jött létre. Az angolszász típus szerint a kivételes 
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időszak speciális hatalmi jogosultságai a polgári közigazgatást illették 
meg. A német minta szerint viszont ezen jogosultságokat — alapve-
tően a szólás, gyülekezés és mozgás korlátozása — a haderőhöz tele-
pítették.13 

Az Osztrák-Magyar Monarchia két társországában nem azonos 
típusú törvényt hoztak a kivételes hatalomról. Az Osztrák Császár-
ságban a német mintát követték és a magyarországi kivételes törvényt 
évtizedekkel megelőzve hozták létre a kivételes hatalomról szóló tör-
vényüket, melyet több esetben módosítottak.  

Ezzel szemben a Magyar Királyságban az angol mintát követték 
és 1912-ben — az osztrák féllel, illetve a haderő vezetésével való 
hosszas egyeztetés nyomán — hozták létre a kivételes hatalomról 
szóló törvényt. A magyar kormány a háború alatt is ragaszkodott a 
törvénybe iktatott azon felfogásához, hogy a kivételes hatalmat a Ma-
gyar Szent Korona alá eső területeken nem a haderő, hanem a polgári 
közigazgatás gyakorolja. Ezen felfogását a gyakorlatban is meg tudta 
valósítani.14 

Az eltérő szabályozás azonban nem jelentette azt, hogy nem volt 
összhang a magyar hatóságok és a hadsereg között a feladatok végre-
hajtásában, ennek részeként a felderítő tevékenység megvalósításá-
ban. „Csupán” arról volt szó, hogy a kivételes hatalom gyakorlásával 
járó teendők terén a Magyar Királyságban a vezető szerep a polgári 
közigazgatást illette meg.  

Ez alól kivételt a hadműveleti területek jelentettek, amelyeken a 
haderő vezető szerepe egyértelmű volt.  

Szükség is volt a közigazgatással a hatékony együttműködésre, 
mivel az Evidenzbüro költségvetése nem volt magasnak tekinthető. 
Részletes adatok ugyan nem állnak a rendelkezésünkre, mivel a tevé-
kenység lényegéhez tartozott a vizsgált időszakban is a titkosság. A 
Német Császárság Felderítő Irodájánál, a Nachrichtenbureau-nál ezt 
oly módon tökéletesítették, hogy a szakterületek felelős tisztjei egy 
zsebben elhelyezhető szabvány füzetben rögzítették a kiadásokat. Ezt 
a császár időnkét átnézte, majd engedélyezte a megsemmisítésüket. 
Ily módon nem maradt nyom arról, hogy mikor, kinek és miért fizet-
tek, mivel az átvett összegekről elismervényt sem kértek.15 

Annyi azonban bizonyos, hogy a Nachrichtenbureau költségveté-
se 1912-ben 400 000 márka körüli lehetett. Ebben az időben az orosz 
felderítés költségvetése 13 000 000 rubel körüli volt. Nagy Britanniá-
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nak és Franciaországnak a felderítésre fordított költségvetése minden 
bizonnyal nem maradt el az oroszokétól.16  

Ezzel szemben az Evidenzbüro költségvetése a Nachrichtenbu-
reau-t sem érte el. Valószínűleg 200 000 forintnak megfelelő korona 
értékű lehetett. 1913-ban — forintértéken számolva — a közös költ-
ségvetés összege mintegy 181 250 000 forint volt, melynek 95 %-át 
alkotta a hadügyi költségvetés összege 172 187 500. Ennek alkotta 
0,11 %-át 200 000 forintos összeggel az Evidenzbüro költségvetése. 
Ez abban az esetben is szerénynek tekinthető, ha figyelembe vesszük, 
hogy a felderítő szervezetek költségvetése sohasem nyílt teljes egé-
szében.17 

A Német Császárság és az Osztrák-Magyar Monarchia felderítése 
oly módon is takarékoskodott, hogy rendszeresen kicserélték hír-
anyagaikat. 1910-ben a két felderítő szervezet memorandumban fog-
lalta össze az együttműködésük lényegét és elveit.18 

Az Evidenzbüro a polgári hatóságokkal a Magyar Királyságban a 
legintenzívebben minden bizonnyal a határmenti területeken műkö-
dött együtt, elsősorban a határőrizeti szervezetekkel.  

A közös haderő hazai területen működtetett felderítő főállomásai 
— a honvédelmi tárca vezetőjének a beleegyezésével — felderítő 
mellékállomásokat is felállíthattak a honvédparancsnokságokon, il-
letve a belügyi tárca vezetőjének a hozzájárulásával a csendőr kerü-
letparancsnokságokon. A magyar határőrizeti szervezetek a felderítő 
főállomásokkal álltak kapcsolatban. Elsősorban a határszéli csendőr-
ség, melyet a Magyar Királyi Csendőrség részeként 1891-ben állítot-
tak fel19 és a Magyar Királyi Határrendőrség, melyet 1903-ban ala-
pítottak ugyan, azonban a működését csak 1906-ban kezdte el.20 

A két magyar határőrizeti szervezet több irányban is együttműkö-
dött az Evidenzbüro-val.21 

Szükség esetén biztosítaniuk kellett, hogy a határon titokban át-
juttatni kívánt személyek számára olyan „folyosót” nyissanak, amely-
nek a használata biztonságos.22 

A magyar határőrizeti szervezeteknek működési területükön fi-
gyelemmel kellett kísérniük az idegenek mozgását és kapcsolataikat, 
még a postagalamb-tartókat is.23 

A határszéli csendőrségnek, illetve a Magyar Királyi Határrend-
őrségnek a társhatóságok, vagy az Evidenzbüro által jelzett gyanús 
személyeket a határforgalomban való felbukkanása esetén megfigye-
lés alá kellett helyezni és továbbutazásuk esetén a megfigyelést az or-
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szág belsejében működő szervezeteknek átadni. Kiutazásuk esetén 
pedig a társhatóságok kérésének megfelelően eljárni, azaz ezen sze-
mélyeket feltartóztatni vagy a határon átengedni.24 

A határmenti hatóságoknak fel kellett deríteniük a határ túlolda-
lán található közlekedési és hírközlési infrastruktúra elhelyezkedését, 
teherbírását és sebezhető pontjait. A túloldali határmenti azon épüle-
teket, amelyek nagyobb létszám elhelyezésére vagy anyagraktár ki-
alakítására alkalmasak voltak szintén ismerniük kellett. Ugyancsak 
konkrét ismeretekkel kellett rendelkezniük a túloldali határmenti 
fegyveres szervezetek létszámáról, elhelyezkedéséről, felszereltségé-
ről és e szervezetek helyei vezetőiről.25 

Ennek érdekében a határ túloldalán olyan hálózatot kellett létre-
hozniuk, amelynek a tagjai a témakörbe tartozó információkat össze-
gyűjthették. A magyar határmenti szervezetek - hasonlóan a határ túl-
oldalán állomásozó szomszédos állam határmenti szervezeteihez – fi-
gyelemmel kísérték a határforgalomban résztvevőket és közülük is 
igyekeztek beszervezni azokat, akiket a felderítésre alkalmasnak gon-
doltak és valamilyen gyengéjük miatt beszervezhetővé váltak.26 

A határőrizeti szervezetek tagjait felkészítették az operatív munka 
alapelveire. Ennek keretében a magyar határőrizeti szervezetek sze-
mélyi állományainak azon tagjai kaptak felkészítést, akik a helyi fel-
derítő munkát irányították, az Evidenzbüro területileg illetékes szer-
vezetével kapcsolatban álltak. Levelezésük során kettős borítékot kel-
lett használniuk. A külső borítékon a katonai parancsnokságot tüntet-
ték fel címzettként. A belső borítékra pedig a „Hírjelentés sajátkezű 
felbontásra” címzést írták.27 

A határőrizeti szervezeteknek az információknak a határon törté-
nő átjuttatása szempontjából kulcsfontosságú személyeket és tárgya-
kat nyilván kellett tartaniuk és azokat folyamatosan ellenőrizniük is 
kellett. Az úgynevezett „közvetítő küldönc”-ök személye is e körből 
került ki. Az ő feladatuk az volt, hogy az országhatáron észrevétlenül 
juttassanak át utasításokat, illetve információkat.28 

Akár a határ mellől, akár távolabbi területekről érkeztek az in-
formációk, azokat gyűjteni, rendszerezni, elemezni, értékelni kellett. 
Ezt a feladatkört látta el az Evidenzbüro bécsi elhelyezésű központja. 
A központ szervezeti felépítése fokozatosan gyarapodott és differen-
ciálódott. Az Evidenzbüro bécsi székhelyén 1914-ben 42 tiszt dolgo-
zott a segédszemélyzetet nem számítva. Ez nem tekinthető jelentős 
létszámnak, mivel a német Nachrichtenbureau tiszti személyzete eb-
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ben az időben 80 fő volt. Az Evidenzbüro központjában számos osz-
tály, csoport működött. Ilyenek voltak az olasz, orosz, balkáni és az 
erődítési, tüzérségi stb. részlegek. Az Evidenzbüro azonban nem 
mondott le a nyílt úton beszerezhető információkról sem. Az 
Evidenzbüro bécsi székhelyére — az Osztrák-Magyar Monarchiában 
megjelenő kiadványokon kívül — naponta 70 külföldi periodika ér-
kezett, amelynek a feldolgozását is ott valósították meg.29 

Az Osztrák-Magyar Monarchia hadereje felderítésének a stílusa 
némileg eltért az ANTANT-nál szokásostól. A dunai monarchia 
ugyanis nem alkalmazta a lakosság tömeges befolyásolásának mód-
szerét. Külföldi folyóiratok, hírlapok megvételét, anyagi támogatását 
már gróf ANDRÁSSY Gyula visszafogta a külügyminisztersége idején. 
A szomszédos országok lakosságának a kormányuk elleni uszítása 
vagy a területi épségük megkérdőjelezése nem tartozott az Osztrák-
Magyar Monarchia bevett módszerei közé.30 

A kiegyezés előtt a külföld véleményének a befolyásolására tö-
rekvés, valamint a hazai másként gondolkodók tetteinek és kapcsola-
tainak a figyelemmel kísérése nem volt idegen a hatalmat gyakorlók-
tól. A kiegyezéssel azonban azok a szervezetek bomlottak meg, ame-
lyek e tevékenységek kivitelezésére voltak hivatottak.31 

A kiegyezéssel a dunai birodalom egészére kiterjedő államrend-
őrség egységes jogosultságait a két kormány, illetve azok szakminisz-
tériumai vették át. A közös külügyhöz került a megszűnő birodalmi 
hatóság speciális része, nevezetesen a titkos információhálózat 
irányítása és a sajtó befolyásolására hivatott rendelkezési alap. E 
feladatok ellátását végezte a közös külügyi tárca Informationsbüro 
(Informáci-ósiroda) nevű ügyosztálya. Az ügyosztályt kezdetben — a 
Franz Johann KEMPEN von Fichtenstamm által vezetett — a hajdani 
Legfelsőbb Rendőrhatóság szellemiségét képviselő őskövület 
irányította és az elhelyezésük is a bécsi Herrengasse 7. szám alatti 
Modena-palotában volt a néhai Legfelsőbb Rendőrhatóság 
székhelyén. Néhány év alatt azonban a régi-vágású munkatársakat 
lecserélték, az informátorok többségét pedig elbocsátották. Végül 
gróf ANDRÁSSY Gyula külügyminiszter — az időközben 
sajtóosztállyá átnevezett — szervezeti egység feladatát átértelmezte. 
A sajtó kiterjedt szubvencionálása helyett alapvető feladatként a 
miniszter tájékoztatását szabta meg.32 

Ez a feladatmódosítás jelentősen átformálta a költségvetést is. A 
közös külügyi tárca — a kiegyezés előtti időkből örökölt rendszer sze-
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rint — mintegy 550 000 forint összegű Rendelkezési Alap (Disposi-
onsfond) felett is rendelkezett a speciális teendők (hírszolgálat, sajtó-
támogatás) finanszírozása céljából. Ebből az alapból hozzávetőlege-
sen 80 000 forint körüli összeget használtak diplomáciai célokra. 
270 000 forintot állambiztonsági (spicli-hálózat), 200 000 forintot pe-
dig a sajtó (újságok finanszírozása, hogy a mecénás igényének meg-
felelő manipu-latív híranyagot közöljenek) céljaira fordítottak. Mind-
két tételt a kvóta szerinti arányban osztották el a magyar és az osztrák 
kormányok között.33 

Magyar részről az összeget a belügyi tárca gyakran átszervezett 
államrendőrségi osztálya használta fel, amelynek feladatát a magyar 
állam elleni cselekmények feltárása, illetve megelőzése alkotta.  

A külügyi tárca tevékenységében az informátorok tevékenységé-
nek átértékelése és a sajtótámogatás módosulása a rendelkezési alap 
átszabásához vezetett. A két társország kormányai az állambiztonsági 
tevékenységet finanszírozó forrás apadásával a hiányt a tagállami 
költségvetések átrendezésével pótolták.34 

Napjaink terminológiájával élve az állambiztonsági munkára az 
volt a jellemző, hogy — titkossága mellett — sem a megfigyelők, 
sem a megfigyeltek köre nem volt széles. 1872. évi jelentés szerint — 
kizárólag a nemzetiségek lakta területeken — az államrendőri osztály 
által megfigyelt személyek száma 20 fő körüli volt. Az államrendőri 
osztály iratainak a kezelése céljából a Magyar Királyi Belügyminisz-
tériumban „bizalmas rendőri irattár”-at is működtettek.35 

Magától értetődő volt, hogy a megfigyelés a nemzetiségek által 
lakott térségekre és szervezetekre irányult, mivel a HABSBURG hata-
lom a magyarok ellen hagyományosan a nemzetiségeket igyekezett 
eszközként felhasználni. A HABSBURG vezetés arra törekedett, hogy 
Magyarország erejét megossza a nemzetiségek által lakott területek 
leválasztásával, illetve a magyar forradalmak és szabadságharcok al-
kalmával — váltakozó sikerrel — a magyarok elleni hátbatámadásra 
buzdítsa a nemzetiségeket. Nyilvánvalóan nem lehetett e politika ér-
dekében tevékenykedő neoabszolutizmusbeli biztonsági szervezetek 
tagjait alkalmazni az új magyar állambiztonsági szervezetben a Ma-
gyar Királyi Belügyminisztérium államrendőrségi osztályán. Az is 
nyilvánvaló, hogy a magyarok ellen bujtogatottak tevékenységét 
figyelemmel kellett kísérni.36 

Az államrendőrségi osztály a miniszterelnök számára „A helyzet 
képe” címmel negyedévenként igényes politikai elemzést nyújtott.37 
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A közös külügyi tárcánál az információszerzési és a sajtófinanszí-
rozási tevékenység átértékelése nyomán nyílt lehetőség arra — még a 
források mérséklését megelőzően —, hogy a külügyi tárca kisegítse a 
hadügyi tárcát. Nevezetesen arra került sor, hogy a külügyi rendelke-
zési alap jelentős részét — gróf ANDRÁSSY Gyula minisztersége ide-
jén — átcsoportosították a haderő Evidenzbüro-jához, ahol jelentős 
forráshiánnyal küszködtek.38 

Nem tartozik ugyan szorosan az Evidenzbüro témakörébe, azon-
ban mégis említést érdemel a dunai birodalom haderejének az úgyne-
vezett rendőrsége, hiszen ez a szervezet volt az amely a béke elhelye-
zési körletekben és a hadműveleti területeken diszlokáló alakulatok-
nál a parancsnokok alárendeltségében nem csupán a rend betartatásá-
ra volt hivatott, hanem egyben az ellenséges hírszerzői akciókkal és 
felbujtó tevékenységekkel szemben is védelmet igyekezett biztosítani 
a haderő számára.39 Ez a szervezet nem keverendő össze a tábori 
csendőrséggel, amely merőben más jellegű teendőket látott el.40 

Először Bécsben 1775-ben hoztak létre az Udvari Haditanács alá-
rendeltségébe tartozó Militär-Polizeiwachkorps-ot (Katonai Rendőri-
testületet). A bécsi testülethez hasonlókat állítottak fel Prágában, Ve-
lencében, Milánóban, majd más nagyobb helyőrségi városokban is. E 
testületek legfelsőbb irányító szervezetét 1794-ben bécsi székhellyel 
állították fel Polizei-Hofstelle (Udvari Rendőri Hivatal) elnevezéssel. 
Ekkor már a HABSBURG-birodalom 27 városában működött katonai 
rendőri testület.41 

A Magyar Királyság városaiban — Buda és Pest kivételével, ahol 
1785 és 1790 között átmeneti jelleggel működött Katonai Rendőr-
testület — 1849-ig nem hoztak létre Katonai Rendőr-testületet. Az 
1848-1849-es magyar forradalom és szabadságharc eseményei nyo-
mán döntött úgy a birodalmi vezetés, hogy a történelmi Magyaror-
szág nagyobb városaiban is felállítják a Katonai Rendőr-testület szer-
vezeteit. A Katonai Rendőr-testület — egy-egy városra és környeze-
tére kiterjedő hatállyal működő — helyi szervezeteit Militär-Polizei-
wache-nek (Katonai Rendőr-őrhelynek) nevezték.42 

A Katonai Rendőr-testület fő feladatának az ellenséges szervez-
kedések felfedését tartották. Ebből fakadóan „titkos polizei” jelleggel 
működött. Ez azonban nem zárta ki azt, hogy az érintett városok köz-
biztonságvédelmében ne vegyen részt. Alapvető feladata azonban 
nem ez volt, sőt még az sem, hogy a haderő tagjainak katonához mél-
tó viselkedését elősegítse, illetve a katonák által elkövetett jogsérté-
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seket feltárja. A Katonai Rendőr-testülettől azt várták el, hogy a had-
erő ellen irányuló ellenséges cselekményeket megelőzze és kiderítse 
függetlenül attól, hogy az külső vagy birodalmon belüli indíttatású 
volt.  

A Katonai Rendőr-testület létszáma 3412 fő volt a XIX. század 
ötvenes éveiben. 

Az ötvenes évek végén a testületet fokozatosan leépítették ugyan, 
azonban nem mindenütt. A Magyar Királyságban 1861-től a korábbi 
törvényhatóságok által irányított rendvédelmi testületek tevékenysé-
gét állították helyre. Gallíciában és Lodomériában azonban tovább élt 
a Katonai Rendőr-testület akárcsak Leichbachban és Krakkóban, sőt 
1893-ban új Katonai Rendőr-őrhelyet is felállítottak Przemysl-ben.43 

Végezetül felmerülhet a kérdés, hogy mi volt az Evidenzbüro és 
magyar szervezetnek lehet-é tekinteni? A válasz egyértelmű. 

Az Osztrák-Magyar Monarchia egyetlen felderítő szervezete volt, 
amely — a birodalmi hagyományokból fakadóan — a haderő része-
ként fejlődött és működött.  

Nem volt ugyan magyar szervezet, de osztrák szervezetnek sem 
tekinthető. Nyilvánvalóan a két társország a Magyar Királyság és az 
Osztrák Császárság közös haderejének alkotta a részét. Így tehát kö-
zös szervezet volt. Nem véletlenül őrzik iratanyagát az Osztrák-
Magyar Monarchia megbonthatatlan irattári gyűjteménye részeként 
Bécsben. A dunai monarchia valamennyi utódállamának felderítő tes-
tülete joggal tekintheti elődének, hiszen valamennyijük közös hazája 
az Osztrák-Magyar Monarchia közös érdekeit szolgálta a kor színvo-
nalának élvonalában, mégpedig nem a diktatúra elnyomásának eszkö-
zeként — mint a későbbi korok szovjet puffer-államainak szervezetei 
— hanem az alkotmányos monarchia polgári demokrácia viszonyai 
között, bár a szervezet kialakulásának a kezdete kétség kívül a neoab-
szolutizmus időszakára esik. A szervezetben felhalmozott ismeretbá-
zis és tapasztalatanyag vált az utódállamok hasonló szervezeteinek ki-
induló alapjává. A testület szakemberei pedig a trianoni békdiktátum 
által megcsonkított Magyar Királyság hasonló szervezetének a kiala-
kításában tevékenyen részt vettek. Az Evidenzbüro tehát ebben az ér-
telemben magyarnak is tekinthető, nem vitatva el azonban az előd-
szervezet szerepet a többi közép-európai utódállam felderítő testülete-
itől sem.  
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nácsának a közreműködésével. A publikált 
tanulmány az előadás javított, bővített és át-
dolgozott változata. 

 

PARÁDI: Rendőrség a 
magyar határőrizetben. 

— PARÁDI József: Rendőrség a magyar határ-
őrizetben. Rendvédelem-történeti Füzetek 
(Acta Historiae Preasidii Ordisni), XV.évf. 
(2008) 18.sz. 89-97.p. HU-ISSN 1216-6774. 
A tanulmány korábbi változata 2004. október 
14.-én, Budapesten hangzott el a Szemere 
Bertalan Magyar Rendvédelem-történeti Tu-
dományos Társaság által szervezett rendvéde-
lem-történeti tudományos konferenciasoro-
zatnak a „Karhatalmi feladatok a bűnmegelő-
zés és a békefenntartás szolgálatában Euró-
pában a XIX-XX. században” című XVIII. 
konferenciáján. A publikált tanulmány az elő-
adás javított, bővített és átdolgozott változata. 

 

PARÁDI: A Magyar Ki-
rályság határrendőrsége. 

— PARÁDI József: A Magyar Királyság határ-
rendőrsége. Rendvédelem-történeti Füzetek 
(Acta Historiae Preasidii Ordisni), XIX.évf. 
(2010) 21.sz. 101-116.p. HU-ISSN 1216-
6774. A tanulmány korábbi változata 2007. 
október 5.-én, Budapesten hangzott el a Sze-
mere Bertalan Magyar Rendvédelem-történeti 
Tudományos Társaság által szervezett rend-
védelem-történeti tudományos konferenciaso-
rozatnak a „A rendvédelem fejlődése a XIX-
XX. században” című XXI. konferenciáján. A 
publikált tanulmány az előadás javított, bőví-
tett és átdolgozott változata. 

 

PARÁDI: A Magyar Ki-
rályi Csendőrség ha-
tárőrizeti szolgálata. 

— PARÁDI József: A Magyar Királyi Csendőr-
ség határőrizeti szolgálata. Rendvédelem-tör-
téneti Füzetek (Acta Historiae Preasidii Or-
disni), XIX.évf. (2010) 22.sz. 77-91.p. HU-
ISSN 1216-6774. A tanulmány korábbi válto-
zata 2008. október 10.-én, Budapesten hang-
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zott el a Szemere Bertalan Magyar Rendvéde-
lem-történeti Tudományos Társaság által 
szervezett rendvédelem-történeti tudományos 
konferenciasorozatnak a „Másfél évszázad 
rendszerváltozásainak hatásai nemzeti rend-
védelmünkre” című XXII. konferenciáján. A 
publikált tanulmány az előadás javított, bőví-
tett és átdolgozott változata. 

 

PARÁDI: A csendőrség te-
endői az Osztrák-Magyar 
Monarchia Magyar Ki-
rálysága külső határainak 
őrizetében. 

— PARÁDI József: A csendőrség teendői az Oszt-
rák-Magyar Monarchia Magyar Királysága kül-
ső határainak őrizetében. Rendvédelem-történeti 
Füzetek (Acta Historiae Preasidii Ordisni), 
XXI.évf. (2011) 24.sz.101-118.p. HU-ISSN 
1216-6774. A tanulmány korábbi változata 
2009.december 3.-án, Budapesten hangzott el a 
Szemere Bertalan Magyar Rendvédelem-tör-
téneti Tudományos Társaság által szervezett 
rendvédelem-történeti tudományos konferencia-
sorozatnak a „Csendőrség Ausztria-Magyar-
országon, illetve Ausztriában és Magyarorszá-
gon 1849-2005” című XXIV. konferenciáján. A 
publikált tanulmány az előadás javított, bővített 
és átdolgozott változata. 

 

PARÁDI: Az Osztrák-Ma-
gyar Monarchia Magyar 
Királyságának határszéli 
csendőrsége. 

— PARÁDI József: Az Osztrák-Magyar Mo-
narchia Magyar Királyságának határszéli 
csendőrsége. Rendvédelem-történeti Füzetek 
(Acta Historiae Preasidii Ordisni), XXII.évf. 
(2012) 26.sz. 81-104.p. HU-ISSN 1216-6774. 
A tanulmány korábbi változata 2011. novem-
ber 11.-én, Budapesten hangzott el a Szemere 
Bertalan Magyar Rendvédelem-történeti Tu-
dományos Társaság által szervezett rendvéde-
lem-történeti tudományos konferenciasoro-
zatnak a „Militarizmus és demilitarizmus a 
XIX-XX. századi magyar állam rendvédelmé-
ben” című XXVI. konferenciáján. A publikált 
tanulmány az előadás javított, bővített és át-
dolgozott változata. 

 

PARÁDI: Az Evidenzbüro. — PARÁDI József: Az Evidenzbüro. 33-54.p. 
In BODA József – PARÁDI József – SIMON F. 
Nándor (szerk.): A XIX-XX. századi magyar 
állam nemzetbiztonsági szervezetei. Budapest, 
2013, Nemzetbiztonsági Szakszolgálat. 358 p. 
HU-ISBN 978 963 08 5856 4. A tanulmány 
korábbi változata 2012. X. 27-én, Budapesten 
hangzott el a Nemzetbiztonsági Szakszolgálat 
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és a Szemere Bertalan Magyar Rendvédelem-
történeti Tudományos Társaság közös szerve-
zésében a rendvédelem-történeti tudományos 
konferenciasorozatnak „A XIX-XX. századi 
magar állam nemzetbiztonsági szervezetei” 
című XXVII. konferenciáján. A publikált ta-
nulmány az előadás javított, bővített és átdol-
gozott változata.  

 

RESS — RESS Imre: A kormányzati hírszolgálat átalaku-
lása az Osztrák-Magyar Monarchiában a kiegyezés 
után 1867-1873. In CSÓKA Ferenc (szerk.): Szak-
szolgálat Magyarországon, avagy tanulmányok a 
hírszerzés és titkos adatgyűjtés világából 1785-
2011. Budapest, 2011, Nemzetbiztonsági Szak-
szolgálat. 93-124.p. HU-ISBN 978 963 08 3211 3.  

 

ZACHAR — ZACHAR József: Az Osztrák-Magyar Monar-
chia örökös tartományainak rendvédelmi testüle-
tei. Rendvédelem-történeti Füzetek (Acta Histo-
riae Preasidii Ordisni), I.évf. (1991) 1.sz. 17-
29.p. HU-ISSN 1216-6774. A tanulmány korábbi 
változata1990. április 24.-én, Budapesten hangzott 
el a Szemere Bertalan Magyar Rendvédelem-
történeti Tudományos Társaság által szervezett 
rendvédelem-történeti tudományos konferencia-
sorozatnak a „A magyar rendvédelmi testületek és 
az önkormányzati szervezetek kapcsolata 1848-
1945.” című I. konferenciáján. A publikált tanul-
mány az előadás javított, bővített és átdolgozott 
változata. 

 

JOGSZABÁLYOK 
 

1867/XII.tc. — 1867/XII.tc. a magyar korona országai és 
az Ő Felsége uralkodása alatt álló többi or-
szágok között fennforgó közös érdekű viszo-
nyokról, s ezek elintézésének a módjáról. 

 

1912/LXIII.tc. — 1912/LXIII.tc. a háború esetére szóló kivé-
teles intézkedésekről. 

 
 

Jegyzetekben alkalmazott technikai rövidítések: 
évf.  = évfolyam 
In  = innen 
p. (pagina) = lapoldal 
sz.  = szám 
szerk.  = szerkesztő 
tc. (törvénycikk) = törvény 
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Mellékletek jegyzéke: 
I.sz. melléklet. 

Az Evidenzbüro vezetői. 
II.sz. melléklet. 

Az Evidenzbüro elvi vázlata. 
III.sz. melléklet. 

Az Evidenzbüro irányító szervezeti egységeinek diszlokálása. 
 

I.sz. melléklet. 
 

Az Evidenzbüro vezetői. 
 
 

- őrnagy Anton Ritter von KALIK, 1850-1864* 
- ezredes Georg Ritter von KEES, 1864-1866 
- ezredes Josef PELIKAN von Plauenwald, 1866-1869 
- alezredes Franz WEIKHARD, 1869-1870 
- ezredes Ludwig EDLER von Cornaro, 1870-1871 
- ezredes Rudolf Ritter von HOFFINGEN, 1871-1876 
- ezredes Adolf Ritter von LEDDIHN, 1876-1879 
- ezredes Karl Freiherr von RIPP, 1879-1882 
- ezredes Hugo Ritter BILIMEK von Waissolm, 1882-1886 
- ezredes Edmund Ritter MAYER von Wallerstein und Marnegg, 1886-1892 
- alezredes Emil Freiherr WOINOVICH von Belobreska, 1892-1896 
- alezredesDesiderius KOLOSVARY de Kolosvar, 1896-1898 
- ezredes Arthur Freiherr GIESL von Gieslingen, 1898-1903 
- ezredes Eugen HORDLICZKA, 1903-1909 
- ezredes August URBANSKI von Ostrymiecz, 1909-1914 
- ezredes Oskar von HRANILOVIC-CVETASSIN, 1914-1917 
- ezredes Maximilian RONGE, 1917-1919 
Helyettes 1908-1912: 
- ezredes Alfred REDL, 1913 kettősügynökként leleplezve. 
 
A névsorban szereplő személyek nevénél a szervezet élére kerülésükkor viselt 

rendfokozatuk szerepel.  
* PILCH Jenő: A hírszerzés és kémkedés története című, Budapesten 1936-ban a 

Franklin kiadó által publikált három kötetes művében az Evidenzbüro első vezetőjét 
szisztematikusan magyar névvel, KALIK Antalként szerepelteti.  

 
Forrás ! - MORITZ Verena - LEIDINGER Hannes - JAGSCHITZ Gerhard: Im Zentrum 

der Macht. Die vielen Gesichter des Geheimdienstchefs Maximilian Ronge. [A hata-
lom középpontjában. A titkosszolgálat főnökének Maximilian Ronge-nak sok arca.] 
Wien, 2007, Residenz-Verlag. A-ISBN 978 370 17 3038 4. 

                   - PETHÖ Albert: Agenten für den Doppeladler. Österreich-Ungarns 
Geheimer Dienst im Weltkrieg. [A kétfejű sas ügynökei. Az osztrák-magyar titkos-
szolgálat a világháborúban.] Graz, 1998, Leopold Stocker Verlag. A-ISBN 370 20 
0830 6. 
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II.sz. melléklet 

Az Evidenzbüro elvi vázlata. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Forrás ! - GALÁNTAI József: A Habsburg-monarchia alkonya. Osztrák-Magyar dua-
lizmus 1867-1918. Budapest, 1985, Kossuth. 386 p. HU-ISBN 963 09 2589 3. 

        - PILCH Jenő: A hírszerzés és kémelhárítás története. Budapest, 1936, Frank-
lin. I.köt. 362 p., II.köt. 395 p., III.köt. 386 p.  

        - Utasítás a Magyar Királyi Csendőrség számára. Budapest, 1912, s.n. Tit-
kos Függelék.  

 

Az elvi vázlat elősször megjelent: 
        - PARÁDI József: Csendőrség a határőrizetben. Budapest, 2003, Tipico De-

sign. 186 p. HU-ISBN 963 76 2331 0. /Rendvédelem a határokon a XIX-XX. szá-
zadban, 2./ 

 
 
 
 

NYILVÁNTARTÓ IRODA 
Az Osztrák-Magyar Monarchia hírszerzésének központi szervezete 
a Császári és Királyi Hadsereg vezérkarának részeként működött 

az uralkodó felügyelete alatt 

 
FELDERÍTŐ FŐÁLLOMÁSOK 

- A Császári és Királyi Hadsereg hadtestparancsnokságai vezér-
kari osztályainak részeként, de autonóm módon működtek, 
- Hírszerző tevékenységük iránya megegyezett a hadtest hadmű-
veleti irányával 

FELDERÍTŐ MELLÉKÁLLOMÁSOK 
pld. a Határszéli Csendőrségnél a határ közeli 
felderítés végzése és a mélységi felderítők, illet-
ve információk határon történő átsegítése, to-
vábbá az ellenséges hírszerzők határon történő 
kiszűrése érdekében. 

 
Ügynöki és nyílt 

információ szerzése 
 

 
Rezidentúrák és a célországokban 

az ügynöki információszerzés 
megvalósítói 

 
 

Közvetlen 
intézményei 
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III.sz. melléklet 
 

Az Evidenzbüro irányító szervezeti egységeinek diszlokációja 
 

 
 
Forrás ! GALÁNTAI József: A Habsburg-monarchia alkonya. Osztrák-magyar dualiz-
mus 1867-1918. Budapest, 1985, Kossuth. 386 p. HU-ISBN 963 09 2589 3. 
100-110.p. 
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REGÉNYI Kund Miklós 
A „Felderítő-szolgálati utasítás” szakmai szemmel 

 
 „Felderítő-szolgálati utasítás”1 1872-ben jelent meg. Mi-
ként is nézett ki akkoriban Európa, az Osztrák-Magyar Mo-
narchia, és a dualista állam hadereje? 1872-ben osztrák csá-

szárként huszonharmadik éve uralkodik I. Ferenc József, aki ekkor 
már „törvényes” magyar király is. Tizenhárom év telt el a szárd had-
járat óta. Időben sokkal közelebbi a német nyelvű államok körében 
betöltött vezető szerep végleges elvesztését hozó Königgrätz-i csata-
vesztés2, mely óta alig hat év telt el. Ebben a haditechnikai fölényen 
túl döntő szerepe volt a porosz csapatok vezetésében megmutatkozó 
fölénynek, mely az állandó vezérkar3 létében testesült meg, s az idősb 
MOLTKE szájába adott alapelvnek — getrennt marschieren, vereint 
schlagen4 — megfelelően fő eszköze és motorja volt annak a stratégi-
ai erőösszpontosításnak, mellyel szemben BENEDEK táborszernagy5 
tehetetlen volt. Alig öt éve, hogy a birodalom kétközpontúvá vált: el-
kerülhetetlen volt a kiegyezés6 a magyarokkal, de a haderő, az igazi 
haderő ügye (ellentétben a k. k. Landwehrrel és a m. kir. Honvédség-
gel) közös ügy maradt, az egységes birodalom letéteményese, az 
uralkodó szeme fénye. Alig egy éve, hogy a porosz hadsereg ismét 
megmutatta, miszerint stratégiai erőösszpontosításban, precíz terve-
zésben és annak következetes végrehajtásában nincs párja: a példának 
tekintett francia hadsereget, nem utolsósorban tétovázó és megosztott 
vezetésének és felderítésének hibái miatt, Sedan alatt megverték az 
Észak-német Szövetség csapatai. Megszületett a Német Császárság és 
a negyedik Francia Köztársaság7. Még hat év telik el a berlini kong-
resszusig és Bosznia okkupációjáig. Még hét év, mire újra szoros 
szövetségessé válik a két, zömében német nyelvű birodalom.8 

1872-ben tehát a magára hagyottság, a fenyegetettség, a szövet-
ségesek és az orientáció keresésének pillanata, amikor parancsoló 
szükségként jelentkezett a haderő modernizációja, a vezérkar struktú-
rájának megszilárdítása, befolyásának növelése. A bizonytalan kül- 
(és bel-) politikai környezetben felértékelődik a felderítés (és kézen-
fekvő módon az elhárítás) szerepe. A vezérkar nyilvántartó osztályá-
nak — ismertebb nevén az Evidenzbüro-nak9 — álláspontja szerint 
azonban a hadsereg és a hadtest szintjén végrehajtandó, mai termino-
lógiával élve hadműveleti szintű felderítést sem lehet már a régi mó-

A 
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don csinálni. Egységes elvekre és egységes végrehajtásra, a felderí-
tésben pedig — legalábbis célként megfogalmazott — folyamatosság-
ra van szükség. Ehhez nem elég a parancs: képzés kell, példa kell, 
erők és eszközök átadása szükséges. Ennek — valószínűleg csak 
egyik — letéteményese volt a „Felderítő-szolgálati utasítás”, mely-
nek mellékes céljaként az egységesítés, a vezérkar törekvései iránti 
fogadókészség megteremtését is valószínűsíthetjük. 

De mit lehet elmondani a szerzőkről és a felhasználókról, a közös 
császári-királyi hadsereg vezérkaráról? 10 Az utasítás elemzése alap-
ján elmondható, hogy számukra evidencia volt a birodalom és a had-
sereg egysége, utóbbit az előbbi letéteményesének tekintették. A Mo-
narchiát néhány évtizeddel később szétfeszítő nemzetiségi kérdés is-
meretlen volt számukra, meghatározó volt viszont a birodalom iránti 
hűség. Társadalomképük eléggé leegyszerűsített, hierarchikus: létez-
nek a társadalom irányítói, az uralkodó osztály tagjai (nem differenci-
áltak polgárság és nemesség között), és léteznek a végrehajtók (ehe-
lyütt sem találunk különbségtételt falusi földművelők, ipari munká-
sok, kisiparosok, stb. között). A tisztikar természetesen a társadalom 
vezető erejéhez tartozik, ez igazolásra nem szorul, a pontos szakmai 
munka nem ok, hanem következmény. Felfogásuk szerint az uralkodó 
és a birodalom szolgálatában a tisztikart illeti az első hely. Irigylésre 
méltó, indoklásra nem szoruló küldetéstudat és felelősségérzet olvas-
ható ki az utasítás szinte minden sorából. A XXI. századból visszate-
kintve szembeötlő, hogy a birodalom szolgálata — legalábbis a felde-
rítő szolgálat esetében — nem igényli a jogszabályok aprólékos, 
egymásra épülő rendszerét. A papírra vetett szabályok sokaságát egy-
felől a küldetéstudat, a birodalom és az uralkodó iránt hűség, másfelől 
a kemény és egységes képzés, szolgálatellátás, az elöljáró felelősség-
vállalása és nevelő szerepe, azaz a mesterségbeli-szakmai tudás pótol-
ja. Ugyancsak evidencia volt számukra, hogy a hadsereg vezető ereje 
a vezérkar, felderítést és a vele egységben kezelt elhárítást csak itt, 
szervezetileg erre a helyre betagozva tudták elképzelni. (Ez a szemlé-
let, legalábbis a felderítés vonatkozásában, szinte változatlan formá-
ban létezik pl. az Oroszországi Föderációban.) 
 
Felderítő szolgálat sajátosságai, törekvések és célkitűzések 
A felderítő szolgálat ugyanúgy át- és átszövi a társadalmat és a biro-
dalmat, mint a haderő maga. Már a szolgálat szervezése során is tet-
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ten érhető az integrált — vagy, ami valószínűbb kevéssé specializált 
és differenciált, generalista — megközelítés. (A felderítő szolgálat ré-
szét képezi az erre a célra vezényelt rendőrhivatalnok11, még ha kato-
nai titkokba nem is lehet beavatni, és egyes helyiségekbe nem is tehe-
ti be a lábát.) A felderítés és az elhárítás egységes szervezetben fo-
lyik, még ha az utóbbira az utasításban csak utalásokat találunk. 
Nincs különbségtétel a stratégiai és taktikai felderítés között. (A pél-
daként felhozott iratmellékletek tanulsága szerint a „hadműveleti” 
felderítés éppúgy támaszkodott a harmadik országon keresztül több 
száz kilométer távolságból érkező hírekre, mint a frontvonaltól né-
hány kilométernyi helyekre vonatkozó tájékoztatásra.)12 A felderítés-
ben mindenkinek megvan a maga fontos feladata (elővédek és felderí-
tő járőrök feladatait részletekbe menően tárgyalja az utasítás), termé-
szetesen a felderítő szolgálat irányítása, feladat-meghatározása mel-
lett. Konkrét titkos felderítő feladatokra — a jelek szerint akár egyéb 
szolgálati feladataik mellett — a haderő tagjai is igénybe vehetők. A 
felderítő szolgálat ugyanakkor elválaszthatatlan része a vezérkarnak, 
általános vezérkari-hadműveleti feladatokat is ellát. 

Az állandóságra való törekvés a szolgálat minden szintjén tetten 
érhető, de ez nem egy statikus állapot, hanem a magas szakmai szín-
vonal alapja. Egyedül a szakmai rátermettség a döntő a felderítő szol-
gálat vezetőjének kiválasztása során,13 és mivel az illetőnek — ideális 
esetben — igen sokrétű ismerettel és készséggel kell rendelkeznie, 
ezért cseréje, legalábbis a hadjárat időtartama alatt, ellenjavallt.14 
Másként fogalmazva, a döntően a szakmai gyakorlat és szolgálatellá-
tás során kialakult készségek és az annak során végrehajtott esetleges 
szelekció jobban megalapozza a szakmai színvonalat, és ezért fonto-
sabb, mint a vezénylő tábornok véleménye, szubjektív ötlete. Más he-
lyen, más beosztások vonatkozásában is markáns hangon megfogal-
mazódik a változás, a személyi változtatás elkerülésének igénye. 
Ugyanez a szemlélet érvényesül az együttműködést vállalók vonatko-
zásában is. A korábbi gyakorlattal szemben, amikor is a hadjárat vé-
geztével az együttműködők foglalkoztatása is megszűnt, az utasítás 
amellett érvel, hogy célszerű az együttműködőket együtt tartani, min-
den eszközzel, egyebek között a pénzeszközök ésszerű és bőkezű fel-
használásával a szolgálatnak megnyerni, iránta elkötelezni.15 Az 
együttműködő tehát a felderítő szolgálat tőkéje, amit kamatoztatni, 
nem elherdálni kell. 



Felderítő-szolgálati utasítás                                                                                                                                                               . 
 

 54

A felderítő szolgálat ellátásának alapja, váza és szervező elve a 
jelentő-tájékoztató munka és az ahhoz szükséges nyilvántartások. Az 
állandó hírigények, a beérkezett ismeretek visszakereshető és kombi-
nálható tárolását megalapozó nyilvántartások, illetve azok mintái az 
utasítás terjedelmileg is legnagyobb részét teszik ki. Nemcsak a már-
már szőrszálhasogató aprólékosság érhető tetten ezen részek tanul-
mányozása során. Nyilvánvalóvá válik az a szakmai hitvallás is, mi-
szerint a nagy helyzetképet (modern terminológiával élve, a műveleti 
helyzetet) apró információmorzsákból kell összerakni, valamint, hogy 
az új ismeretek értékét és jelentőségét csak a korábbiakkal összevet-
ve, a szintetizált nagy helyzetképhez viszonyítva lehet megállapítani. 
(Természetes ugyanakkor, hogy az új ismeretek is alakítják, formál-
ják az összképet.) Kitűnik az is, hogy ez a fajta értékelő munka (az 
utasítás rendszeresen kombinálásról beszél) fontosabb, magasabb 
rangú, mint az ismeretek — készen, egészben történő — megszerzé-
se.16 (Az utasítás több helyen hangsúlyozza az információszerzés ve-
szélyeit és korlátait, az információ továbbítása során bekövetkező tor-
zulásokat,17 és ezzel állítja szembe a nyilvántartások, a jelentések, 
egyáltalán, az értékelést végző szakember kompetenciáját.) 

Még egy gondolat kívánkozik ide: a felderítés kiemelt célja, leg-
alábbis az utasítás alapján, a vezérkar magas szintű és naprakész tájé-
koztatása a hadműveleti és stratégiai tervezés tényszerű alapokra he-
lyezése érdekében. Ugyanakkor, ha csak csírájában is, felbukkan de-
zinformálás — tehát a műveleti helyzet megismerésén túl annak ala-
kításának igénye — gondolata is.18 Nem találkozunk viszont a felderí-
tés eszközrendszerének különleges hadviselési célzatú felhasználásá-
val, jóllehet az ismeretek kényszer révén történő megszerzése — 
mely egyetlen helyen, azonban lehetséges és alkalmas opcióként sze-
repel az utasításban19 — ebbe az irányba mutat. Ez összhangban áll az 
irreguláris erők, a népfelkelés és a szabadcsapatok lebecsülésével, 
mely az utasításból több helyen kitűnik – és egyben tükrözi az akkori 
hadtudomány álláspontját is. 

 
Információszerző eszközök és módszerek szerepe 
A felderítés célja döntően az ellenséges hadsereg és hadigépezet te-
vékenységének, mozgásának (különös hangsúllyal vasúton történő 
helyváltoztatásának), elhelyezkedésének megismerése. Az utasítás 
több esetben utal arra, hogy ez a fajta aktivitás nem rejthető el, az ész-
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revehető és jól látható.20 Ezzel összhangban a legfontosabb felderítési 
módszer az, amit szemrevételezésnek, személyes felderítésnek, vizuá-
lis megfigyelésnek nevezhetünk. Ez a tevékenység a korabeli hadse-
reg-, illetve felderítő szervezet minden szintjén megragadható. Ezt űzi 
a vezérkar főnöke (a felderítő szolgálat vezetőjének kíséretében); ezt 
űzik a válság elmélyülésének időszakában az ellenséges területre ki-
küldött hivatásos tisztek; ez az ellenséges területen tevékenykedő 
ügynökök elsődleges feladata. Figyelemre méltó, hogy — vélhetően a 
korábbi negatív tapasztalatok alapján — az utasítás a terepfelderítésre 
kiküldött tisztek szerepének csökkentése mellett foglal állást, ezzel 
párhuzamosan implicit módon felértékeli az ügynökök útján végzett 
információszerzést. Érdemes rámutatni, hogy a vizuális megfigyelés 
eredményeinek rajzban vagy térképvázlatban való rögzítését az utasí-
tás — vélhetően biztonsági megfontolásokból — nem várja el. A 
technika korbeli fejlettségi foka a fényképezést pedig — legalábbis 
terepen, mozgásban lévő tárgyak esetében — nem tette még lehetővé. 

A vizuális megfigyelés tehát alkalmas volt a hírigénybe tartozó 
elsődleges információk java részének megszerzésére. Uralkodó sze-
repe ellenére a módszer távolról sem volt kizárólagos: második he-
lyen a nyílt információk megszerzését kell említeni. A nyílt informá-
ciók gyűjtése kiterjedt első szinten a hadműveleti területen és a hátor-
szágban megjelenő nyilvános közleményekre, falragaszokra (össze-
írás, sorozás, mozgósítás, lovak mozgósítása, élelmiszerek rekvirálá-
sa, felvásárlása, győzelemről vagy vereségről adott tájékoztatásra, 
stb.). Következő mozzanatként a sajtó kiaknázását említhetjük. A saj-
tó hírszerzésben betöltött szerepével külön fejezet foglalkozik.21 Ki-
emelhető, hogy megbízhatóság és hírérték szempontjából kategorizál-
ták a sajtótermékeket. A hivatalos közleményeken túl nagy szerepet 
szántak a katonai-diplomáciai és a tudományos publikációknak. A 
sajtótermékek tanulmányozása, egyáltalán, a nyílt forrású informá-
ciógyűjtés nem korlátozódik az ellenséges országra, illetve szövetsé-
geseire: az utasítás tételesen kiemeli a környező semleges államok 
sajtótermékeinek hírértékét, tanulmányozásuk jelentőségét. A mód-
szertani szempontból igen fontos mellékletekből pedig kitűnik, hogy 
a nyílt forrású ismereteket az egyéb forrásból származó ismeretekkel 
együtt, azokkal összevetve, szintetizált módon használták fel. Ebből a 
szempontból vizsgálva is jól látható, hogy nincs kitüntetett informá-
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ciógyűjtő eszköz: a lényeg az értékelt és elemzett, összefoglalt műve-
leti helyzetkép, illetve az azt létrehozó szakember. 

Az utasítás széles körben számol a hírigénybe tartozó ismeretek 
birtokosainak többé-kevésbé ellenőrzött és strukturált körülmények 
között történő beszámoltatásával, kikérdezésével. Ez a módszer — 
modern szakkifejezéssel élve, a műveleti meghallgatás módszere — 
az utasítás elvárásai szerint gyakorlatilag teljes körben alkalmazásra 
kerül az ellenségest területről bármilyen okból, céllal vagy minőség-
ben saját területre érkező személyek vonatkozásában.22 Legyen bár 
dezertált vagy hadifogságba esett ellenséges katona, kereskedő, elő-
fogathajtó kocsis, hadifogságból szerencsésen kiszabadult saját kato-
na: az utasítás az elővédek kötelességévé teszi az ilyen személyek fel-
tartóztatását és a felderítő szolgálathoz kísérését vagy az oda történő 
útbaigazítást, a felderítő szolgálat munkatársainak pedig az íly módon 
fellelt hírforrás gondos meghallgatását. Biztosra vehetjük, hogy a 
meghallgatás alanyainak nem sok választási lehetősége volt azon a té-
ren, hogy alávetik-e magukat ennek a folyamatnak, illetve mikor és 
hol teszik ezt. (Ne feledjük, hogy a hadifoglyok jogait legalább papí-
ron szabályozó nemzetközi jogi normák ekkor még nem születtek 
meg23 és megszületésük távolról sem elegendő ahhoz, hogy mindig és 
mindenhol betartsák őket…) Velük szemben érvényesült az állam 
kényszerítő hatalma, azonban nemcsak az. A mintagyűjteményben 
olvashatunk ellenséges hadifoglyoknak az általuk adott ismeretek el-
lenszolgáltatásaképpen adott pénzjutalomról is — azaz itt is megra-
gadható az utasítás egészén végigvonuló azon meggyőződés — mi-
szerint kényszernél többet ér a meggyőzés, a fenyegetésnél az ígéret, 
a büntetésnél a jutalom. 

A meghallgatás előrenyomulás közben is fontos rutin: nemcsak a 
felderítő járőrök kérdezik ki az ellenséges ország lakosait, hanem a 
csapattisztek is elvégzik az elfoglalt területek prominenseinek (bírák, 
kocsmárosok, tehetős hangadók) beszámoltatását. Fontos, hogy ez a 
tájékoztatási kötelezettség nem egyszeri alkalomra szól, hanem tartós 
jellegű — azaz, az államhatalom ilyen irányú igényét frissen — eset-
leg csupán időlegesen megszerzett alattvalóival szemben is érvényesí-
tette. (Nem kell különös fantázia annak elképzeléséhez, hogyan érvé-
nyesült ez a fajta elvárás a birodalom állandó, régi lakóival szem-
ben…) 
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Az előrenyomulás során nemcsak a prominens személyek beszá-
moltatása volt a feladat, hanem széles körű iratanyag begyűjtése is. A 
megszerzett, elkobzott iratok részletes vizsgálatára, kiértékelésére idő 
függvényében a csapatoknál vagy a felderítő szolgálatnál került sor.24 

Míg az előbbiekben említett két információszerző módszer al-
kalmazása során a titkosság legfeljebb igény szintjén lehetett jelen, 
úgy az a most következők esetében vélhetően ténylegesen is megva-
lósulhatott. Folytatva az információszerző eszközök vizsgálatát, je-
lentőségét tekintve az úgynevezett „sötét hírszerzés” következik. A 
szakkifejezés azt takarja, hogy az ismereteket nem direkt módon, ha-
nem közvetve, a közlésfolyamat többi eleme közül kiszűrve, indirekt 
érdeklődés, a társalkodó partner beszéltetése révén szerezhetjük meg. 
Az utasítás ezt a módszert szinte tételesen említi az ellenséges ország 
vasúti és távirdai/postai szakemberivel való érintkezés — és a tőlük 
nyerhető, nyerendő ismeretek — kapcsán.25 

Az irat inkább csak az utalás és a feladat-meghatározás szintjén 
tesz említést olyan kapcsolatokról, akik hiteles ismeretek birtokában 
vannak az ellenséges ország politikai-tudományos-gazdasági-katonai-
hadvezetési viszonyairól.26 Részleteket ezzel kapcsolatban szinte 
egyáltalán nem tudunk meg. Erre a körülményre három mozzanat ad-
hat magyarázatot: egyrészt, ezekre a kapcsolatokra, ügynökökre is 
vonatkoznak az alábbiakban röviden bemutatott irányelvek; másrészt, 
feltételezhetjük, hogy az ilyen szintű, stratégiai jelentőségű hírforrás-
ok foglalkoztatását nem a hadrakelt sereg, hanem az állandó jelleggel 
tevékenykedő nyilvántartó iroda munkatársai végezték; harmadrészt, 
elképzelhető, hogy ebben az esetben a titkosság követelménye még 
ebben a szakmai közönségnek szánt műben is érvényesült.  

Az információszerző módszerek közül hiányzik — korabeli szak-
kifejezéssel szólva — a levélcenzúra. Ez a körülmény annál megle-
pőbb, mivel a kapcsolattartás kockázatainak taglalása során egyértel-
mű utalások olvashatók az ellenérdekelt levélcenzúrára. Sajnálatos, 
hogy e téren az utasítás még spekulációkra, feltételezésekre sem ad 
lehetőséget. A telefonellenőrzés, rádiólehallgatás hiányára a kor tech-
nikai fejlettségének színvonala kézenfekvő magyarázatot ad. 
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A felderítő szolgálat ügynökei 
E kérdéskör jól mutatja a klasszikus nyugat-európai és a szovjet isko-
la közti különbséget. Míg az előbbiben — amint arra utalás történt — 
az információ és az abból építkező értékelő-elemző-tájékoztató mun-
ka az elsődleges, az utóbbi kiemelt figyelmet szentel az ügynökké te-
vésnek, az ügynök vezetésének, ellenőrzésének, foglalkoztatásának, 
felhasználásának. Ez a szemléletbeli különbség az utasításban annyi-
ban ragadható meg, hogy a hírigény-rendszer elemei és összetevői, a 
nyilvántartások megdöbbentő, szinte már szőrszálhasogató pontos-
sággal szerepelnek a szövegben, a felderítő szolgálat ügynökeinek fo-
galmi meghatározását is hiába keressük. 

Annyi világos, hogy ügynökök lehetnek a haderő aktív tagjai is, 
akik állandó szolgálati feladataik mellett (pl. a tábori csendőrség tag-
jaiként), vagy azok alól mentesítve (quasi a felderítő szolgálathoz ve-
zényelve, majd onnan semleges országba, kapcsolattartási feladatokra 
kihelyezve) látják el ezt a szerepet. Az mindenképpen kívánatos, 
hogy a katonai rendből kerüljenek ki, vagy legalább rendelkezzenek 
katonai tapasztalattal. Az ügynökök önként jelentkezés vagy átvétel 
révén kerülnek kapcsolatba a felderítő szolgálattal: nincs adat arra 
vonatkozóan, hogy a szolgálat maga a saját kezdeményezésére ho-
gyan kutatja fel, hogyan lép kapcsolatba az arra alkalmasakkal. Az 
alkalmas személyek forrásaként az utasítás tételesen megemlíti a dip-
lomáciai szolgálatot és a rendőrséget, kitér a nők lehetőségeire és ké-
pességeire is.27 

Az ügynökök motivációját a mű — a kétosztatú társadalomkép 
alkalmazásával — kissé leegyszerűsítve mutatja be, ami persze a mo-
dern pszichológia megszületése előtt nem különösebben meglepő. 
Míg a felsőbb osztályokból származók dicsvágyból és hazaszeretetből 
vállalják ezt a nehéz és félreismert szolgálatot, addig az alacsonyabb 
rétegekből származók esetében az anyagi szükségletek kielégítése a 
döntő.28 Természetesen ebből nem következik, hogy előbbieket nem 
kell jól megfizetni (sőt, azt vagyonuk arányában, bőkezűen kell ten-
ni), de az sem, hogy utóbbiakat nem kell elismerésben részesíteni. 
Abban pedig végképp nincs különbség, hogy a felderítő szolgálatnak 
fel kell készülnie az ügynökökkel a későbbiekben kialakuló (jog-) vi-
tákra, melyek elsősorban az anyagi és erkölcsi elismerés kérdéskörét 
érintik. Az ügynökök alkalmazásba vételének részét képezte azon is-
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meretek rögzítése és mérlegelése is, mely személyükről a rendőrség 
rendelkezésére állt. (Későbbi korokban ezt priorálásnak nevezték.) 

Az ügynök kiképzése — legalábbis az utasítás tanúsága szerint — 
döntően információs szempontból folyt. Az ügynökök fedőnevet, fe-
dőidentitást használtak, fedőfoglalkozást űztek (elsősorban kereske-
delmi természetűt). Rendszeresen előfordult, hogy az ezt igazoló ok-
mányokat maguk szerezték be, ha ez nem sikerült, úgy erre a felderítő 
szolgálat vállalkozott.  

A kapcsolattartás legfőbb eszköze a levél volt. A levelezés (ide-
értve a postai táviratokkal történő kapcsolattartást is) fedőnéven, fe-
dőcímre és/vagy közvetítő közbeiktatásával, előre egyeztetett, a fedő-
foglalkozáshoz illő, első olvasásra ártalmatlan szövegek közlésével, 
vagy pedig vegytintával folyt. Személyes kapcsolattartásra, beszá-
moltatásra is sor került, ennek színhelye — meglepő módon — lehe-
tett akár a felderítő szolgálat elhelyezési körlete is. 29 A kapcsolatta-
rás, illetve az ismeretek rögzítése során ügyeltek a helyes 
metaadatokra, úgymint észlelés ideje, rögzítés ideje, észlelés forrása, 
észlelés és értékelés elkülönítése. 30 

Az ügynökök ellenőrzése a kapcsolattartásba építve folyt. Az in-
formáció megerősítése érdekében előfordult, hogy több ügynököt bíz-
tak meg azonos útvonal bejárásával, azonos célok felderítésével, úgy, 
hogy azok nem tudtak egymásról. 31 Az ügynök jellemére, személyi-
ségére vonatkozó következtetések forrása az volt, hogy az mennyiben 
hajtotta végre a kapott feladatot, mennyire volt őszinte vagy kreatív a 
kapott pénzösszegek felhasználása során. 

Az ügynökök javadalmazása pénzben történt. A kiadásokat rend-
kívül precízen tartották nyilván, a kifizetések során törekedtek arra, 
hogy az lehetőleg két ember jelenlétében történjen. Az ügynök java-
dalmazása lényegében három elemből tevődött össze: útiköltség, na-
pidíj és a küldetés tejes körű teljesítése esetén kilátásba helyezett juta-
lom. Ezek összegének meghatározása során az ügynök társadalmi ál-
lása és vagyona képezte az elbírálás alapját, s ehhez képest másodla-
gos jelleggel vették számításba a küldetés veszélyességét és időtarta-
mát. A csatolt minták tanulsága szerint előfordult, hogy a kilátásba 
helyezett jutalmat nem, vagy nem teljes mértékben fizették ki – a fel-
adat-végrehajtás minősége, az utasítások teljesítése és az elszámolás 
terén megmutatkozó kreativitás függvényében. A pénzeszközök fel-
használása során is jelen volt a nagyvonalúság, a bőkezűség, mely 
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nem jelentett egyéni nyerészkedést, sem pedig parttalan pénzszó-
rást.32 

Az ügynökök nyilvántartása során tudatosan szétválasztották az 
ügynök személyére, az általa használt fedőnevekre és címekre, a neki 
kiadott feladatokra és azok végrehajtására, a neki kifizetett pénzesz-
közökre vonatkozó adatokat a tényleges feladat-végrehajtás révén ke-
letkezett ismeretektől. Az előbbieket ügynökönként elkülönítve tartot-
ták nyilván. Utóbbiakat úgy rögzítették, hogy valamennyi releváns in-
formáció egy helyen szerepeljen. Ebben is az értékelés szempontjai 
érvényesültek.33 

Az ügynököket elsősorban felderítő utakra alkalmazták. Emellett 
feladatuk lehetett még a közlemények továbbítása, illetve további 
ügynökök látókörbe hozása is. 

* * * 
A „Felderítő-szolgálati utasítás” minden egyes további, itt nem 

elemzett sorából is a professzionalizmus, a küldetéstudat és az önbi-
zalom olvasható ki. Egészében véve egy olyan szolgálat képe bonta-
kozik ki a szemlélő előtt, mely reálisan és objektíven látta a világot, 
de kereste és örömmel használta a modern idők adta lehetőségeket. A 
felderítő és nyilvántartó szolgálat, de a monarchia egész hadereje is 
nemcsak haszonélvezője, de védelmezője és motorja volt annak a 
példátlan gazdasági-társadalmi-kulturális fellendülésnek, mely a be-
vezetőben leírtaknak megfelelően jellemezte a kort. Jelen utasítás 
alapján nemcsak e korszak egésze iránt érezhetünk némi édes-bús 
nosztalgiát, de büszkén nézhetünk fel elődeinkre, a monarchia kato-
náira is.  
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Jegyzetek: 
 

1 Anleitung zum Kundschaftsdienste. [Felderítő-szolgálati utasítás] 
A fordító megjegyzése: A mű kulcsfogalma a címben is szereplő „kundschaften” ige és 

képzett alakjai, melyet a korban „hírt szerez”-ként magyarítottak, jelentésébe pedig beleértet-
ték mindazon katonai jellegű információgyűjtő, értékelő-elemző, nyilvántartó és tájékoztató 
tevékenységet, melyet ma csapatfelderítésnek, hadszintér-felderítésnek, hadműveleti felderí-
tésnek és (katonai-politikai) hírszerzésnek nevezünk. Ezzel párhuzamosan a „hírszerzés” és a 
„hírszerző” jelentése szűkült, ma elsősorban leplezett politikai-stratégiai információgyűjtést 
értünk alatta, aki pedig ezt a tevékenységet műveli (a hírszerző), az az információgyűjtő esz-
közök és módszerek teljes skáláját alkalmazó, hivatásos (de nem feltétlenül és talán nem el-
sősorban katona) szakember. Figyelembe véve, hogy a fordítás a jelen szakmai olvasóközön-
ségéhez szól, az a döntés született, hogy a „kundschaften” igét, képzett és toldalékolt alakjait 
a „felderít” igével, és értelemszerűen képzett és toldalékolt alakjaival fordítjuk magyarra. 

2 HOLMES : 101.p.  ;  ZEINER : 358-359.p. 
3 HOLMES : op.cit. : 108.p.  
4 Azaz „külön menetelni, egyesülve csapást mérni.” (A szerző fordítása.) 
5 ZEINER : op.cit. 351.p. 
6 ROMSICS : 13-23.p. 
7 HOLMES : op.cit. : 102-103.p.  ;  HANS-DIETER : 138.p. 
8 HILGEMANN — KINDER : 359.p. + 361.p. 
9 ARTNER  ;  PETHÖ  ;  SZABÓ. 
10 ZEINER : op.cit. 397-511.p. + 405-406.p. 
11 - „A hadsereg körletébe belépő személyek megfelelő ellenőrzése és ebből adó-

dóan a határos belföldi és szövetséges rendőrhatóságok felé való közvetítés érdeké-
ben általában sor kerül egy, a hadszintér földrajzi és politikai viszonyait és személyi-
ségeit jól ismerő rendőrhivatalnok főhadiszállásra történő vezénylésére.” 

Anleitung zum Kundschaftsdienste. [Felderítő-szolgálati utasítás] 66§.  
      - „A rendőrhivatalnok nem tartózkodhat a felderítő-szolgálat körletében.”  
Loc.cit. 72§. 

12 „Minden beérkező közleményből és összegyűjtött hírből (a felderítő-szolgálat út-
ján keletkezett ismeretek; illetve a csapat-, elővéd-, járőr- és őrjárati jelentések; to-
vábbá az ellenségtől átállók, az ellenséges hadifoglyok, az ellenséges területről érke-
ző utazók, az ottani lakosok kihallgatásainak eredménye; az elfogott táviratok és le-
velezések; az újságokban olvasható híradások és jegyzetek, stb.) kritikus vizsgálatot 
és kombinációt követően naponta felderítési-, illetve nyilvántartási jelentést kell ösz-
szeállítani a XII. számú minta szerint.” 
Loc.cit. 87.§. 

13 „annak kiválasztása során a legnagyobb gondossággal kell eljárni, és ezt a tisztet 
rangra és fegyvernemre való tekintet nélkül a hadsereg egészéből kell felkutatni.” 

Loc.cit. 11.§. 
14 „Egy rendezett felderítő szolgálathoz feltétlenül szükséges továbbá: […] 2. Jól 

szervezett, feszes és állandó szolgálatellátás, melynek vezetése a hadjárat közben 
személycserével semmi esetre sem zavarható meg.” 

Loc.cit. 3.§. 
15 „Általában teljesen megszabadulnak azoktól a kipróbált felderítőktől, akiknek 

szolgálataira pillanatnyilag nincs igény. Mozgalmas és vészterhes időkben ehelyett 
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arra kell törekedni, hogy más, méltó helyet biztosítsunk számukra, hogy ezáltal ma-
radandó módon az állam ügyéhez kössük őket. […] Mindez nem csupán az emberies-
ség parancsa, hanem a bölcs és előre gondolkodó politikáé is, mivel ezáltal olyan hír-
be hozhatjuk magunkat, mely segít céljaink elérésében és a szükség idején biztosítja 
a megfelelő készséget.” 
Loc.cit. 26.§. 

16 „Világos, hogy önmagukban a felderítőktől — legyenek mégoly hűek és meg-
bízhatók — nem várható pontos, félig-meddig kielégítő tájékoztatás és ismeretek 
mindarról, amit az ellenségről szükséges tudni, különösen, ha a felderítők nem ren-
delkeznek katonai képzettséggel. Szerencsés esetben kiindulási pontként használható 
dolgokat kapunk, melyeket a felderítő-szolgálat vezetője gondos értékeléssel, értel-
mezéssel és kiegészítéssel tehet kellően világossá és gyakorlatban használhatóvá.” 
Loc.cit. 8.§. 

17 „A felderítőktől származó ismeretek felhasználása során nem lehetünk eléggé 
óvatosak, mivel az embert könnyen becsapják, vagy magunkat csapjuk be. Különös 
bizalmatlansággal kell fogadnunk minden számot és számszerű adatot, egyáltalán, a 
számokban, tűnjenek bár mégoly valószínűnek, soha nem bízhatunk meg teljesen.” 
Loc.cit. 9.§. 

18 „A felderítő szolgálat vezetőjének tehát nemcsak azokra az eszközökre kell gon-
dolnia, melyek révén állandóan tájékoztatva van az ellenségnél lezajló folyamatokról 
és az ott uralkodó viszonyokról, hanem meg kell ragadnia a kínálkozó alkalmat arra, 
hogy saját szándékainkról és mozgásainkról hamis hírek révén félrevezesse az ellen-
séget, ellene hatva ügynökeinek és felderítőinek. Az effajta álhíreket nemcsak az 
előörsök vonalát átlépő járőrök és őrjáratok révén terjeszthetünk a lakosság körében. 
Az ellenség és ügynökei félrevezetésére a körülményeknek megfelelően igénybe ve-
szünk jelentéktelen táviratokat, melyeket a hírügynökség, illetve ügyünkhöz hű nagy 
újságok révén elterjesztünk. Ugyanebben a szellemben hathatunk ügyesen irányított 
hírlapi tudósítók által írt cikkek révén. Végezetül, az ellenséget félrevezethetjük úgy 
is, ha tervezetten és ügyesen eljutattunk hozzájuk kitalált táviratokat, leveleket és pa-
rancsokat.” 
Loc.cit. 42.§. 

19 „Rosszindulatú vagy az ellenség hívei által rettegésben tartott vidéken bizonyos 
körülmények között a lakosság megfélemlítése — fenyegetéssel, a csomópontok és 
az ellenségnek menedéket nyújtó helyiségekből szedett túszokkal és óvadékkal — al-
kalmas eszköz lehet arra, hogy erőszakkal híreket szerezzünk az ellenség mozgásáról 
és elősegítsük a saját csapataink előtti fegyverletételt.” Rosszindulatú vagy az ellen-
ség hívei által rettegésben tartott vidéken bizonyos körülmények között a lakosság 
megfélemlítése — fenyegetéssel, a csomópontok és az ellenségnek menedéket nyújtó 
helyiségekből szedett túszokkal és óvadékkal — alkalmas eszköz lehet arra, hogy 
erőszakkal híreket szerezzünk az ellenség mozgásáról és elősegítsük a saját csapata-
ink előtti fegyverletételt.” 
Loc.cit. 45.§. 

20 „Mikor megkezdődik az ellenséges hadsereg mozgósítása, számos, azzal össze-
függő eseményt és intézkedést nem lehet tovább titokban tartani, azok nyíltan napvi-
lágra kerülnek.” 
Loc.cit. 5.§. 
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21 „XXIII. Újságok felhasználása a felderítő-szolgálatban ” 
Loc.cit. XXIII. számú minta 86.§. 

22 „6. Az ellenséges oldalról átállók, az egyes hadifoglyok és az ellenséges terület-
ről érkező utazók megfelelő kikérdezés céljából haladéktalanul eljuttatandók a felde-
rítő-szolgálat vezetőjéhez, így minden további nélkül közvetlenül a megfelelő főhadi-
szállásra küldendők.” 
Loc.cit. 49.§. 

23 Genfi Egyezmény. 
24 „4. Részleges vagy általános előrenyomulás esetén, közvetlenül az éjjelezési 

körletbe való bevonulás és az őrszemek felállítása után minden első vonalbeli csapat-
test (hadosztályok, dandárok és önálló részlegek) a parancsnokhoz rendeli a falu elöl-
járóit, a kocsmák tulajdonosait vagy más említésre méltó személyiségeket, aki egye-
sével és külön-külön kikérdezi őket az ellenséges oldallal kapcsolatos újdonságokról, 
a lakosság hangulatáról, stb., melynek során szép szóval, ígéretekkel és fenyegetéssel 
általánosságban kötelezi őket valamennyi további, az ellenségről tudomásukra jutó 
hír közlésére. […] 8. Ellenséges területen a járőrök, őrjáratok és előörsök parancsno-
kai valamennyi helységben, ahova eljutnak, azonnal lefoglalják a postán található új-
ságokat és leveleket, a távíróhivatalban a beérkező és elküldött sürgönyök jegyzékét, 
a polgármesteri hivatalban a legújabb ügyiratokat, valamint, ha hasznosnak tűnik, 
egyes kiváló lakók levelezését és újságjait. Ha van rá idő, az említett parancsnokok 
nézzék át a lefoglalt papírokat, válasszák ki azokat, melyek fontosnak tűnnek, és 
küldjék el azokat a tábori hadsereg parancsnokságára, a maradékot pedig adják visz-
sza. Ha nincs erre idő, úgy valamennyi lefoglalt papíron fel kell tüntetni tulajdonosa 
nevét, és el kell küldeni a tábori hadsereg parancsnokságára.” 

Anleitung zum Kundschaftsdienste. [Felderítő-szolgálati utasítás] 49.§. 
25 „Az ellenséges tábori hadsereg hátában tartózkodó állandó tudósítók észlelései-

ket az alábbi forrásokból merítik: […] 5. Katonatisztekkel és a hadsereg egyéb tagja-
ival, továbbá távírdai- és postai személyzettel fenntartott érintkezésből, beszélgetés-
ből. Idejekorán fel kell venni velük a kapcsolatot, és állandóan jelen kell lenni azo-
kon a helyeken, ahol összegyűlnek.” 
Loc.cit. 36.§. 

26 „Ha a körülmények megnehezítik katonai rendből származó vagy katonai kép-
zettséggel rendelkező férfiak felkutatását a felderítő szolgálatra, úgy ahhoz kell fo-
lyamodni, hogy más rendekből nyerünk elegendő számú intelligens és határozott em-
bert, és kiképezzük őket erre a célra. E célra a leghatékonyabb eszköz politikai pártok 
és híveik megnyerése belföldön és külföldön, már békében, különösen pedig a hábo-
rúra történő átmenet időszakában, a politikai viszonyok hajlékony beállítása és kiak-
názása révén.” 
Loc.cit. 13.§. 

27 - „Mihelyt a háború lehetségessé vagy valószínűvé válik, mind az ellenséges or-
szágban, mind a semleges szomszédos országokban haladéktalanul kapcsolatba kell 
lépni megbízható személyekkel, melyek között nőneműek is lehetnek, és politikai ba-
rátokkal is kapcsolatban vannak, abból a célból, hogy a mozgósítás, illetve háború 
esetére biztosítsuk a hírek megbízható továbbítását az ellenség hátában és semleges 
területen. E célból igénybe vehetjük a diplomáciai szervek hely- és emberismeretét, 
ha azonban nem állnak máris rendelkezésre megbízható bizalmi személyek, úgy a 
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diplomáciai szervek kompromittálódását elkerülendő, az általuk megbízhatónak jel-
lemzett személyekkel történő kapcsolatfelvételről, a megállapodás megkötéséről — 
levélben, de inkább szóban — magunk gondoskodunk külön e célból beküldött talp-
raesett ügynökünk révén.” 
Loc.cit. 5.§.  

  - „Ha magunk nem találunk megfelelő számú felderítőt, igényben kell vennünk a 
rendőrhatóságok segítségét, melyek vagy fizetnek már effajta egyéneket, vagy a sze-
mélyekre és viszonyaikra vonatkozó ismereteiknek köszönhetően ajánlhatnak ilyene-
ket.” 
Loc.cit. 13.§. 

28 „Az első osztályba tartoznak mindazok, akik a jó ügy iránti odaadásból, hazasze-
retetből, meglehet, egy kitüntetés iránti becsvágyból szentelik magukat eme veszé-
lyes szolgálatnak, és általában a felsőbb rendekhez tartoznak. […] A felderítők másik 
osztályába tartoznak azok, akik egyéb pénzkereset híján, kapzsiságból vagy más 
alantas okból ajánlják fel szolgálataikat, akkor is, ha — mint az mindig előfordul — 
nemesebb indítékokat színlelnek. Az effajta egyének általában az alsóbb osztályokba 
tartoznak, mindig és mindenütt megtalálhatók, … ” 
Loc.cit. 14.§. 

29 „A felderítő-szolgálat ellátásához ki kell utaltatni egy elkülönített körletet a 
hadműveleti részleg közelében, annak érdekében, hogy a beérkező és útnak induló 
felderítőket ne égessük ki, ne legyenek túlságosan ismertek, illetve, hogy ne kerülje-
nek olyan helyzetbe, hogy összebeszéljenek, vagy hogy a főhadiszálláson kószálva, 
fecsegve megismerjék az ott zajló folyamatokat.” 
Loc.cit. 72.§.  

30 „A felderítőknek különös szigorral kell eszébe vésni, hogy minden jelentésen és 
közleményen tüntessék fel, vajon a leírtakat saját szemükkel látták-e vagy csupán 
hallomásból értesültek-e róla, továbbá, hogy mikor (nap, óra) történtek az észlelt 
vagy hallomásból ismert események.” 
Loc.cit. 32.§. 

31 „Lehetőség szerint meg kell akadályozni, hogy a felderítők ebbéli minőségükben 
ismerjék egymást. Egyikük se ismerje a másik személyét, se feladatát, nehogy köl-
csönösen összebeszéljenek egymással. Útvonalaikat úgy alakítsuk ki, hogy különbö-
ző irányokba keresztezzék egymást, annak érdekében, hogy több helyiségben legye-
nek egyszerre vagy egymás után, ezáltal kölcsönös és megbízható kontrollt tartha-
tunk fent, mivel a felderítők nincsenek annak tudatában.” 
Loc.cit. 20.§. 

32 Loc.cit. 24.§. 
33 „2. Az előjegyzési-, illetve felderítési jegyzőkönyv (IV. sz. minta) egyfajta nap-

lóként szolgál a hadszintérre vonatkozó felderítési- és újságértesülések gyűjtésére. E 
könyvbe jegyezzük fel az össze felderítési értesülést, valamennyi érdekes eseményt, a 
fontos politikai mozzanatokat, az ellenség had- és flottaügyében bekövetkezett szer-
vezeti változásokat, a hadszinté sajátosságaira és az ellenség által megszállt helyekre 
vonatkozó híreket, stb. E jegyzőkönyv tartalmazza a bekísért és kihallgatott ügyfelek, 
hadifoglyok, dezertőrök, elbocsátott előfogat-hajtók és követek, az ellenséges oldal-
ról érkező utazók, stb. által elmondottakat is.[…] 4. A küldetési regiszterben (VI. sz. 
minta) tartjuk nyilván az ügynököket és a felderítőket, nevüket, jellemzésüket, a ve-
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lük kötött megállapodásokat, a részükre meghatározott titkos feladatokat és utasítá-
sokat, röviden, küldetésük történetét. Ennek egyik célja, hogy kellőképpen felügyel-
jük a kiadott feladatok végrehajtását. Másik célja, hogy amikor a bevetett felderítőket 
és ügynököket politikai vagy egyéb vádak érnék, vagy ha a megszokott, igazolásokra 
és díjazásra vonatkozó utólagos kérelmeik beérkeznének, hiteles bizonyítékokkal és 
felvilágosítással szolgálhassunk.” 
Loc.cit. IV. + VI. számú minta 59.§. 

 
A hivatkozásokban alkalmazott jelölések: 
 

op.cit. (opus citatum)      =   idézett mű  p. (pagina)   =   oldal 
Loc.cit. (loco citato)     =   ugyanott 
 
Jegyzetekben alkalmazott rövidítések: 
 

MONOGRÁFIÁK 
 

HILGEMANN — KINDER — HILGEMANN Werner — KINDER Hermann: Dtv-
Atlas zur Weltgeschichte, Karten und chronologi-
scher Abriss. Von der franzözischen Revolution 
bis zur Gegenwart. II.köt. [DTV – Világtörténelmi 
atlasz. Térképek és időrendi vázlatok a francia 
forradalomtól napjainkig.] München 199428, Deut-
scher Taschenbuch Verlag. 387 p. DE-ISBN 
978 342 30 3001 4. 

  

HOLMES — HOLMES Richard (szerk.): A háborúk világtör-
ténete. Katonai újítások, melyek megváltoztatták a 
történelem menetét. Ford.: FÉLIX Pál [The world 
atlas of warfare] Budapest, 1992, Corvina. 303 p. 
HU-ISBN 963 13 3761 8. 

 

ROMSICS — ROMSICS Ignác: Magyarország története a XX. 
században. Budapest, 20002 (javított kiadás), 
Osiris. 662 p. HU-ISBN 963 37 9797 7. /Osiris 
tankönyvek, 7./ HU-ISSN 1218-9855. 

 

ZEINER — ZEINER Hubert: Geschichte des österreich-
ischen Generalstabes. [Az osztrák vezérkar törté-
nete.] Wien, 2006, Böhlau Verlag. 868 p. A-ISBN 
3-205-77415-9 

Világhálón:  
http://books.google.hu/books?id=QGuQsT 
M8LCMC&printsec=frontcover&hl=hu#v 
=onepage&q&f=false  

Letöltés ideje: 2013. XI. 26. 

TANULMÁNYOK 
ARTNER — ARTNER Ramona: Hírszerzés a dualizmuskori 

Magyar Királyságban. Rendvédelem-történeti Füze-
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Előszó 
 

Jelen „Felderítő-szolgálati utasítás”-nak nemcsak az a célja, hogy ál-
talánosságban terjessze a felderítő-szolgálattal kapcsolatos ismerete-
ket és előremozdítsa azok megértését, hanem az is, hogy biztosítsa 
ezen szolgálat lehető legegységesebb gyakorlását a császári és királyi 
hadseregben. 

Miután egyfelől csak kevesen voltak abban a helyzetben, hogy 
gyakorlati ismereteket szerezzenek a felderítő szolgálatról, mivel 
ezen fontos szolgálati ág gyakorlása háborúban szűk körre korlátozó-
dik, békében pedig arra egyáltalán nem nyílik lehetőség; másfelől ép-
pen e területen a katonai szakirodalomban is érezhető űr tátong, így 
ehelyütt mindent összegyűjtöttünk és feltüntettünk, amit a felderítés-
ről tudni érdemes; ezáltal alaposan tájékozódhat mindenki, aki eme, a 
hadműveletek irányításában különösen fontos szolgálati ág gyakorlá-
sára vagy irányítására hivatott, s így, némi elmeéllel, a megfelelő 
eredmények eléréséhez szükséges biztonsággal járhat majd el. 
 

I. 
A felderítő-szolgálat általános célja és eszköze 

 

1.§ 
A felderítő-szolgálat célja az ellenség szüntelen megfigyelése és für-
készése, annak érdekében, hogy helyesen ítélhessük meg és vehessük 
számításba fegyveres erejét, hogy megismerjük mozgását, harcké-
szültségét, terveit és szándékait, megerősített helyeinek és egyéb ka-
tonai intézményeinek állapotát, a népesség politikai hangulatát, a 
hadszintéren, illetve az azzal határos területeken lejátszódó folyama-
tokat, azaz általában olyan hírek szakadatlan beszerzése az ellenfél 
helyzetéről, melyek saját hadműveleteink megfelelő vezetéséhez 
szükségesek. 
 

2. § 
Egy felderítő szolgálat megalapítása csak akkor érhető el biztonság-
gal és a siker reményében, ha az idegen seregek sajátosságait minden 
egyedi jellegükkel egyetemben a vezérkarnál már békeidőben szaka-
datlan tanulmányozzák és gondosan nyilvántartják, mivel csak az el-
lenfél szervezetének legalaposabb ismerete révén ítélhető meg meg-
lehetős biztonsággal, hogy az mennyi idő alatt lehet hadrafogható, és 
milyen erőkkel és eszközökkel léphet fel. Ebből felismerhető, minde-
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nekelőtt milyen észleléseket és megfigyeléseket kell tennünk, hogy 
megteremtsük a megalapítandó felderítő szolgálat helyes alapjait. 

Az ellenséges hadsereg szervezetének pontos ismerete révén ezen 
túlmenően abba a helyzetbe kerülünk, hogy idő és tér tekintetében he-
lyesen tudjuk megítélni és kiszámítani az ellenséges fegyveres erők és 
hadieszközök változó állapotát a hadműveletek alatt, továbbá helye-
sen tudjuk felfogni és értelmezni a beérkező felderítési- és egyéb hí-
reket. 
 

3. § 
Egy rendezett felderítő szolgálathoz feltétlenül szükséges továbbá: 

1. Az ellenfél és a hadszintér politikai viszonyainak pontos ismere-
te. 

2. Jól szervezett, feszes és állandó szolgálatellátás, melynek vezeté-
se a hadjárat közben személycserével semmi esetre sem zavarható 
meg. 

3. Számos intelligens, megbízható, kitartó ügynök és felderítő. 
4. Jól szervezett és jól vezetett felderítő és biztonsági szolgálat az 

előcsapatoknál. 
5. Jól szervezett tábori rendőrség. 
6. Bőséges pénzeszközök és azok értő, körültekintő, de nem szűk-

markú felhasználása. 
7. Intelligencia, józan megfontolás, biztos módszerek és szívós kö-

vetkezetesség ezen fontos szolgálati ág vezetésében. 
 

II. 
A felderítő szolgálat lényegi sajátossága 

 

4.§ 
A felderítő szolgálat lényege tulajdonképpen az értő és éles elméjű 
kombináláson alapszik. Ehhez mindenekelőtt helyes alapra, azaz po-
zitív adatok halmazára (2. §) van szükség, gondos mérlegelés után 
ehhez illesztjük a felderítőktől érkezett, az újságokból kiemelt és más 
módszerekkel gyűjtött híreket. Helyes pozitív alapok nélkül nemcsak 
képtelenek lennénk a körülményekhez igazodó feladatokat adni a fel-
derítők számára, hanem jelentéseik a hamisság és a zavarodottság la-
birintusába juttatnának. 
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5. § 
A felderítő-szolgálatot békében sem kellene teljesen szem elől tévesz-
teni, mégis hosszantartó béke idején nem volna lehetséges, esetenként 
nem is volna célszerű a felderítőket és az ügynököket fizetni és be-
osztásban tartani, így, ha közeleg a háború, a felderítő-szolgálatot ál-
talában teljesen újra kell szervezni. 

A felderítő-szolgálatban három fázist érdemben meg kell külön-
böztetni: 

1. A háború valószínűvé válásának időszaka 
2. Az ellenséges mozgósítás időszaka 
3. A szorosan vett háború időszaka 

A háború valószínűvé válásának időszakában, amíg még fennáll-
nak a diplomáciai kapcsolatok, az ellenséges országba irányuló sze-
mélyforgalom – jóllehet szigorú ellenőrzés alatt – zavartalanul fenn-
áll. Ezt az időszakot habozás nélkül ki kell használni elegendő számú 
alkalmas tiszt gyors kiküldésére, akik túristaként vagy üzletember-
ként nem csupán szemügyre veszik és felderítik a stratégiai fontossá-
gú pontokat, fő hadműveleti vonalakat, folyami átkelőket és hágókat, 
erődítményeket stb., hanem megfigyelik a háborús felkészülést, az el-
lenséges sereg hangulatát, fegyelmét és tevékenységét. Nem szüksé-
ges, hogy támadási felületet adjanak, elég, ha arra összpontosítanak, 
ami minden utazó számára jól látható, így személyüket semmilyen 
formában veszély nem fenyegeti. 

A tisztek kiküldése nemcsak azzal a haszonnal jár, hogy látják és 
legalább részben megismerik az ellenséges országot, hanem azzal az 
előnnyel is, hogy ők mindent katonai szemmel néznek, így többet lát-
nak, mint a laikusok. Az utazásokat megelőzően természetesen szük-
séges tanulmányozni az ellenség szervezetét, a felderítendő terepsza-
kaszokat és –pontokat, mivel a tapasztalat azt mutatja, hogy enélkül 
eredményre nem vagy alig számíthatunk. 

E küldetésektől azonban egy általános, utolsó szemrevételezésnél 
többet nem szabad várnunk, és ennyivel meg is elégedhetünk. 

Mihelyt a háború lehetségessé vagy valószínűvé válik, mind az 
ellenséges országban, mind a semleges szomszédos országokban ha-
ladéktalanul kapcsolatba kell lépni megbízható személyekkel, melyek 
között nőneműek is lehetnek, és politikai barátokkal is kapcsolatban 
vannak, abból a célból, hogy a mozgósítás, illetve háború esetére biz-
tosítsuk a hírek megbízható továbbítását az ellenség hátában és sem-
leges területen. 
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E célból igénybe vehetjük a diplomáciai szervezetek hely- és em-
berismeretét, ha azonban nem állnak máris rendelkezésre megbízható 
bizalmi személyek, úgy a diplomáciai szervezetek kompromittálódá-
sát elkerülendő, az általuk megbízhatónak jellemzett személyekkel 
történő kapcsolatfelvételről, a megállapodás megkötéséről — levél-
ben, de inkább szóban — magunk gondoskodunk külön e célból be-
küldött talpraesett ügynökünk révén. 

Az ellenség hátában felállított felderítők híreinek biztonságos és 
gyors továbbítása, a részükre történő szóbeli feladatszabás, végül a 
hadszíntérre vagy az ellenséges országra vonatkozó valamennyi olyan 
hír összegyűjtése érdekében, melyek nem juttathatók el közvetlenül a 
hadrakelt sereghez vagy a felderítő-szolgálat vezetőjéhez a hadügy-
minisztériumba, haladéktalanul gondoskodni kell egy tiszt állomásoz-
tatásáról a hadszintérhez közel fekvő semleges területen, azonban 
olyan helyen, ahol a lakosság nem rokonszenvezik túlságosan az el-
lenséggel. 

Ezt a tisztet lehetőleg már néhány héttel a háború kitörése előtt el 
kell látni egy idegen (azaz nem osztrák) útlevéllel, és el kell küldeni a 
kiválasztott helyre, olyan minőségben, mely feljogosítja a huzamo-
sabb ott-tartózkodásra és a gyakori utazásra egyaránt. Mellé adunk 
egy megbízható és éles eszű altisztet, aki látszólag a szolgája lesz, va-
lójában azonban futár- és egyéb feladatokat hajt végre. 

Annak érdekében, hogy megbízható ismeretekkel rendelkezzünk 
a politikai viszonyokról és folytatólagosan helyesen ítélhessük meg a 
politikai helyzetet, be kell vezetnünk, hogy a külügyminisztérium ré-
széről valamennyi szükséges adatot és feljegyzést folyamatosan és 
kellő időben ismertessenek a felderítő-szolgálat vezetőjével, minde-
nekelőtt, ameddig ez egyáltalán lehetséges, személyesen és szóban. 
Mindez időveszteség nélkül kell, hogy történjen. 

Mikor megkezdődik az ellenséges hadsereg mozgósítása, számos, 
azzal összefüggő eseményt és intézkedést nem lehet tovább titokban 
tartani, azok nyíltan napvilágra kerülnek. Közhírré tétetik mindenfajta 
intézkedés, kiírják a lófelvásárlást és –szállítást, raktárakat létesíte-
nek, csapatokat állítanak fel és alakítanak át, sor kerül menetekre, 
összevonásokra, anyagok és csapatok vasúti szállítására. Az erődít-
ményeket karba helyezik és kibővítik, újakat létesítenek. 

Feltétlen szükséges, hogy elegendő, megfelelő mértékben meg-
növelt számú felderítőnk és ügynökünk gondosan megfigyelje a fenti 
folyamatokat, és jelentést tegyen azokról. A keletkezett adatok, és az 
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ismert szervezetek, hadrend, diszlokáció, stb. összevetésével lehetsé-
gessé válik az ellenséges mozgósítás menetének nyomon követése és 
meglehetős pontossággal megítélhető, milyen időpontra válik 
hadrafoghatóvá az ellenséges sereg. 

A mozgósítás első mozzanatait az ellenséges országban felderíté-
si céllal tartózkodó tisztjeink is megfigyelhetik. Mivel azonban ezek-
ben az időkben mindenütt kémeket szimatolnak, nem tanácsos tisztje-
inket túl hosszan kitenni a letartóztatás veszélyének, és mindannak, 
ami azzal jár. Tanácsosabb a mozgósítás első jelére felderítők jól 
szervezett hálóját kivetni az ellenséges országra, és kizárólag ezt 
igénybe venni. 

A mozgósítás előrehaladtával kezdetét veszi a stratégiai felvonu-
lás, ami a felderítők tevékenységének legfontosabb pillanata. A törté-
nések viszonylag rövid időszakra tömörülnek, szinte a teljes személy-, 
levél- és távirati forgalom megbénul, majd teljesen leáll, lezárják a 
határokat, így viszonylag nagyobb számú felderítőt kell megbízni az 
ellenséges ország bejárásával, hogy még elegendő híradást kapjunk a 
mozgósítás előrehaladásáról, az ellenséges seregtest által elfoglalt 
irányokról és gyülekezési körletekről. Ha ezekről tudomást szerzünk, 
mely bizonyos elmeél birtokában nem nehéz, ezzel megelégedhetünk. 
Apróságokon, mint például a diszlokáció részletei, nem múlik semmi. 

Mikor bekövetkezik a hadüzenet, alapvetően és hirtelen megvál-
tozik a helyzet. A felderítők tevékenysége nagyrészt megbénul, nem 
utazhatnak úgy, mint korábban, nagy kerülőket kell tenniük, hogy egy 
bizonyos pontra eljussanak, tájékoztatást is csak kerülő utakon és 
közvetítők révén tudnak adni, és ezek általában késnek. Híreik az el-
lenséges hadsereggel kapcsolatos nyilvántartás karbantartásához fel-
használhatók ugyan, pillanatnyi irányultságára, állásaira stb. vonatko-
zóan azonban már nem. 

Mikor a felderítők jelentései megritkulnak, a felderítő-
szolgálatnak törekednie kell az elmaradt hírek pótlására. Erre alkal-
mas lehet a felderítő járőrök és őrjáratok nagyobb számban történő 
kiküldése, a szakadatlan harcérintkezés az ellenséggel, az előörsök je-
lentései, a hadifoglyok, utazók és a helyi lakosok kikérdezése. 
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III. 
A felderítő-szolgálat szervezése 

 

6. § 
A hadsereg vezetésének a háború lehetségessé válásakor elsőként kell 
gondoskodnia a felderítő-szolgálat megalapításáról. Miután a békéből 
háborúba való átmenet meglepően gyors lehet, és napjainkban óriási 
hadseregek esetében is alig telik el három-négy hét a mozgósítás 
megkezdésétől a hadműveletek kezdetéig; miután ezalatt a rövid idő 
alatt a hadrakelt sereg vezetése is a megalakulás állapotában van; to-
vábbá, hogy — mint azaz 5. §-ból magától értetődően következik — 
a felderítés csak lassan szerveződik és a legnagyobb pénzügyi áldoza-
tokkal sem lehet néhány nap alatt életre hívni; világos tehát, hogy a 
felderítő-szolgálat megalapítására nem kerülhet sor a hadrakelt sereg-
nél, mivel azt működése megkezdésekor az ellenséges seregre és or-
szágra vonatkozóan nagyszámú katonai és politikai ismerettel is el 
kell látni. 

A felderítő-szolgálat megalapítása tehát a vezérkar igazgatásának, 
különösképpen pedig az idegen hadseregek nyilvántartó hivatalának 
feladatát képezi, utóbbi központi felderítő hivatalként kezd működni. 
A hadrakelt sereg parancsnoka – mihelyst megalakította törzsét és 
megkezdi működését – innen jut az ellenség katonai helyzetére, had-
rendjére, haderejére, felszerelésére, harckészültségére, az ellenséges 
seregtest csoportosítására, mélységi tagozódására vonatkozó pontos 
és megbízható ismeretre, megkapva ezzel a hadsereg felderítő-
szolgálatának alapjait. Ezeken túl alkalmas és kipróbált felderítőket is 
rendelkezésére bocsátanak. 

A központi felderítő hivatal nemcsak a felderítő-szolgálatot ala-
pítja meg, hanem tovább folytatja megkezdett működését, és ezzel tu-
lajdonképpen nagy vonalakban el is látja a felderítő szolgálatot. Fenn-
tartja az összeköttetést az ellenséges országban és az ellenséges had-
sereg hátában található felderítőkkel. Közvetlenül, illetve a semleges 
területekre kihelyezett tisztjei bevonásával irányítja őket és ellátja 
őket feladatokkal. Új ügynököket és felderítőket küld ki. Ésszerű mó-
don értelmezi a belföldi és külföldi újságokat, melyek napjainkban 
gyakran legártatlanabb tudósításaikban és cikkeikben tartalmazzák a 
legértékesebb híreket. Fenntartja a kapcsolatot a hazai rendőr- és ha-
tárőrizeti hatóságokkal, annak érdekében, hogy ismeretekkel bírjon a 
birodalomban, mindenekelőtt annak határain végbemenő folyamatok-
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ról, amennyiben azok katonai és politikai természetűek. Szakadatlan 
távirati kapcsolatban van a hadrakelt sereg felderítő-szolgálatának ve-
zetőjével. Minden beérkező fontos hírt, továbbá az ellenséges hadse-
reg napi helyzetét – ahogy az a rendelkezésre álló hírek és anyagok 
alapján megítélhető – távirati úton megküld a hadrakelt sereg felderí-
tő-szolgálata vezetőjének, hogy ott a helyzet tökéletes tisztázására al-
kalmas intézkedések tétessenek. E tárgyakban a hadsereg vezetése 
azonos módon tájékoztatja a birodalmi hadügyminisztériumot és a 
központi felderítő hivatalt. 

A központi felderítő hivatal képezi tehát bizonyos értelemben a 
felderítő szolgálat súlypontját. A hadrakelt seregnél a felderítő szol-
gálat elsősorban pontosan körülírt feladattal meghatározott időre az 
ellenséges területre kiküldött felderítők; járőrök, őrjáratok és folya-
matos harcérintkezés; az elővédek folyamatos hírszolgálata révén 
folytatható. Mindez természetesen a központi felderítő hivataltól tel-
jesen függetlenül történik, abba az utóbbi kiegészítőleg és 
támogatólag esetleg bekapcsolódhat, de irányítólag semmi esetre sem. 

A viszonyulás a dolgok mai állása mellett olyannyira természetes 
és egyben szükségszerű, hogy az másként alig képzelhető el. A 
hadrakelt sereg felderítése, mely a felderítő járőrök és az elővédek ál-
tal valósul meg, legtöbbször csak egyoldalúan képes tájékoztatni, mi-
vel csak a felszínt tapogatja körül, ritkán nyer bepillantást a dolgok 
mélyére. A hadvezérnek azonban nemcsak az ellenséges elővédek ál-
lásairól és összetételéről kell tájékoztatást kapnia, hanem valamennyi, 
a tulajdonképpeni hadiszintértől távolabb zajló politikai és katonai fo-
lyamatról is. Kétség nem férhet hozzá, hogy az ellenséges országból, 
az ellenséges hadsereg mögöttes területeiről a hírek sokkal biztosab-
ban és gyorsabban jutnak el Bécsbe, mint a birodalmi határon vagy 
azon túl hadműveleteket folytató hadsereghez; továbbá, hogy az 
utóbbitól naponta beérkező hírekre is támaszkodva a központi felderí-
tő hivatal Bécsben teljesebb képet tud összeállítani az ellenség általá-
nos helyzetéről, mint az a hadműveletek közben a mozgásban lévő 
tábori hadseregnél lehetséges. 

A központi felderítő hivatal működése tehát nagy, esetenként fel-
becsülhetetlen haszonnal járhat a tábori hadsereg vezetése számára. 
Terhére azonban soha nem lehet, hiszen, ha tevékenységétől teljesen 
el is tekintünk, a tábori hadsereg felderítése még akkor is úgy műkö-
dik, mint ahogy minden körülmények között működhet és működnie 
kell. 
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IV. 
A felderítő-szolgálat vezetése 

 

7.§ 
Nincs még egy olyan szolgálati ág, melyet a háború előtt és alatt any-
nyira kivételezett és összpontosított módon kellene kezelni, mint a 
felderítő-szolgálat. Ezért tehát senki nem avatkozhat be a felderítő-
szolgálat vezetésébe, senki nem láthat el egyéb feladatai mellett, mel-
lékesen felderítő szolgálatot, mivel a tapasztalat azt mutatja, hogy ab-
ból csak hasztalan és eredménytelen zűrzavar keletkezik. Semmi sem 
bosszulja meg magát érzékenyebben, mint a felderítő-szolgálat ügyet-
len, zavarodott és tervszerűtlen vezetése és adminisztrációja. 

 

8.§ 
Világos, hogy önmagukban a felderítőktől — legyenek mégoly hűek 
és megbízhatók — nem várható pontos, félig-meddig kielégítő tájé-
koztatás és ismeretek mindarról, amit az ellenségről szükséges tudni, 
különösen, ha a felderítők nem rendelkeznek katonai képzettséggel. 
Szerencsés esetben kiindulási pontként használható dolgokat kapunk, 
melyeket a felderítő-szolgálat vezetője gondos értékeléssel, értelme-
zéssel és kiegészítéssel tehet kellően világossá és gyakorlatban hasz-
nálhatóvá. 

Ebből adódóan az is világos, hogy a felderítő-szolgálatban nem 
remélhetünk kedvező eredményeket pusztán nagyszámú felderítő és 
ügynök toborzásától, sem pedig könnyelmű pénzköltéstől, azokat 
sokkal inkább a tervszerű, tevékeny, értő és céltudatos vezetés révén 
érhetjük el. 

A tapasztalat gyakran bebizonyította, hogy az ilyen jellegű veze-
tés hiánya nem egyenlíthető ki sem a felderítők, sem a pénzeszközök 
bőkezű felhasználása által. 
 

9. § 
A felderítőktől származó ismeretek felhasználása során nem lehetünk 
eléggé óvatosak, mivel az embert könnyen becsapják, vagy magunkat 
csapjuk be. Különös bizalmatlansággal kell fogadnunk minden szá-
mot és számszerű adatot, egyáltalán, a számokban, tűnjenek bár még-
oly valószínűnek, soha nem bízhatunk meg teljesen. 
 

10.§ 
Mivel a felderítő-szolgálat részére nem lehetséges kimerítő, minden 
esetre kiterjedő előzetes intézkedéseket adni, így a felderítő szolgálat 
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vezetőjéül kiválasztott tisztre kell ruházni az önálló döntést a szolgá-
lat előkészítésére, eszközeire, szervezésére és működésére vonatko-
zóan, kellő módon figyelembe véve a politikai-katonai helyzetet, a 
hadművelet célját, a hadiszintér sajátosságait és a népesség jellemét. 
 

V. 
A felderítő-szolgálat vezetésével megbízott tiszt 

szükséges tulajdonságai 
 

11.§ 
A felderítő-szolgálat célratörő és ügyes vezetése jelentős és ritka szel-
lemi adottságokat követel. Mindenekelőtt a következők tartoznak ide: 
a hadműveleti szolgálat alapos ismerete; a politika magas szintű érté-
se; az ország és lakosság viszonyainak teljes körű ismerete; a helyi és 
regionális körülmények átfogó ismerete; az újabb kori történelem 
pontos ismerete; a jelenkortörténet és a teljes napisajtó teljes körű is-
merete; emberismeret; szilárd és energikus jellem; éles ész, okosság 
és ravaszság; átfogó nyelvi ismeretek. 

A felderítő-szolgálat vezetőjének érteni kell ahhoz, hogy a legkü-
lönbözőbb híreket, adatokat és feljegyzéseket éles ésszel értelmezve 
helytállóan rekonstruálja az ellenséges erőcsoportosítások, csapat-
mozgások és tervek valós összefüggéseit, annak érdekében, hogy 
mesteri módon a vezérkar főnökének keze alá dolgozhasson. 

Szüntelenül azon kell fáradoznia, hogy új eszközöket találjon és 
használjon fel az ellenség kifürkészésére, továbbá azon, hogy az íly 
módon nyert ismeretek a lehető leggyorsabban felhasználásra kerül-
jenek 

Ezen tulajdonságok mellett, melyek a felderítő-szolgálat tényle-
ges eredménye szükséges előfeltételeinek tekintendők és melyeket 
okvetlenül meg kell követelni e szolgálat vezetőjétől, annak kiválasz-
tása során a legnagyobb gondossággal kell eljárni, és ezt a tisztet 
rangra és fegyvernemre való tekintet nélkül a hadsereg egészéből kell 
felkutatni. 
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VI. 
A felderítők kiválasztása 

 

12.§ 
Vállalkozó szellemű és találékony felderítőket elsősorban olyan férfi-
ak között kell keresnünk, akik a katonai rendhez tartoztak vagy tar-
toznak, mivel mindenekelőtt ők azok, akik katonai ismeretekkel bír-
nak, ezért könnyebben feltalálják magukat ezekben a kérdésekben, 
így képesek az ellenség, az ellenséges harckészültség és egyéb viszo-
nyok helyes megfigyelésére, észlelésére és megítélésére. 

A felderítő szolgálatban az a hadsereg jár a legjobban, aki felderí-
tőit saját soraiból képes kiválasztani és a hadiszíntér nyílt vagy titkos 
felderítésére felhasználni, különösen, ha a lakosság is vele rokon-
szenvezik. 

Azok, akik elég bátrak és szilárd akaratúak ahhoz, hogy szülőha-
zájukat és legfelsőbb hadurukat e nagyon veszélyes és a tudatlan tö-
megek előítéleteitől sújtott irányban szolgálják, azok hű, lojális és be-
csületes férfiak, gyakran tőlük függ az állam biztonsága és a katonai 
döntések helyes meghozatala. Így magától értetődik, hogy e férfiak 
méltóak a feltétlen bizalomra és alkalmasságuknak megfelelően 
igénybe veendők az effajta küldetésekre. 

Az effajta szolgálatot nem lehet eléggé értékelni, az – a vele járó 
nehézségek és veszélyek, az általa előidézett katonai sikerek függvé-
nyében – méltó az elismerésre és a jutalomra, ugyanúgy, mint a többi, 
az ellenséggel szemben végbevitt hősi és érdemdús tett. 
 

13.§ 
Ha a körülmények megnehezítik katonai rendből származó vagy kato-
nai képzettséggel rendelkező férfiak felkutatását a felderítő szolgálatra, 
úgy ahhoz kell folyamodni, hogy más rendekből nyerünk elegendő 
számú intelligens és határozott embert, és kiképezzük őket erre a célra. 

E célra a leghatékonyabb eszköz politikai pártok és híveik meg-
nyerése belföldön és külföldön, már békében, különösen pedig a há-
borúra történő átmenet időszakában, a politikai viszonyok hajlékony 
beállítása és kiaknázása révén. Ezen túlmenően pedig a felderítők ta-
pintatos, méltányos és humánus kezelése, szolgálataik arányos elis-
merése és méltatása avagy teljesítményük illő és nagyvonalú ellenté-
telezése megfelelő formában, mely azonban nem fajulhat mértéktelen 
pénzszórássá. 
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Ha magunk nem találunk megfelelő számú felderítőt, igénybe 
kell vennünk a rendőrhatóságok segítségét, melyek vagy fizetnek már 
effajta egyéneket, vagy a személyekre és viszonyaikra vonatkozó is-
mereteiknek köszönhetően ajánlhatnak ilyeneket. 
 

14.§ 
Az emberei tettek hajtórugói között köztudottan a hazaszeretet, a 
becsvágy és a kapzsiság a leghatalmasabbak, az anyagi javak szűkös-
sége pedig a legmegszokottabb. A felderítőket ezen hajtórugók, to-
vábbá társadalmi állásuk és képzettségük alapján két osztályba sorol-
hatjuk, melyek mindegyike külön bánásmódot követel. 

Az első osztályba tartoznak mindazok, akik a jó ügy iránti oda-
adásból, hazaszeretetből, meglehet, egy kitüntetés iránti becsvágyból 
szentelik magukat eme veszélyes szolgálatnak, és általában a felsőbb 
rendekhez tartoznak. Az effajta egyének nagy hasznára vannak a felde-
rítő-szolgálatnak, ha rendelkeznek a szükséges intelligenciával és a 
szolgálatra fizikailag is alkalmasak, azonban igen nehéz őket feltalálni. 
Ebben az osztályban kell keresni az állandó felderítő ügynököket, aki-
ket a háború kitörése előtt alkalmas pontokra — az ellenséges tábori 
hadsereg hátába vagy a hadműveleti térség közvetlen közelébe, semle-
ges területre — állítunk fel, ellátjuk őket megfelelő pénzeszközökkel és 
különleges intézkedésekkel, hogy onnan figyeljék meg az ellenséget, 
vagy a hadműveletek menetében újabb kapcsolatok bevonására hasz-
náljuk fel őket. 

A felderítők másik osztályába tartoznak azok, akik egyéb pénzkere-
set híján, kapzsiságból vagy más alantas okból ajánlják fel szolgálataikat, 
akkor is, ha — mint az mindig előfordul — nemesebb indítékokat szín-
lelnek. Az effajta egyének általában az alsóbb osztályokba tartoznak, 
mindig és mindenütt megtalálhatók, és — mivel igénytelenek, a nehézsé-
gekkel és a szükséggel szemben érzéketlenek — használható alapanya-
got szolgáltatnak veszélyes küldetésekre és az ellenség kifürkészésére. 
 

15.§ 
Előfordul, hogy a felderítők mindkét háborús félnek hasznára kíván-
nak lenni. Ilyen egyéneket általában a kapzsiságból szolgálók között 
találhatunk, és könnyen felismerhetjük őket rámenősségükről és gát-
lástalanságukról, ahogy – mint állítják – bármilyen veszélyes külde-
tésre vállalkoznak, továbbá arról, ahogy alkudoznak szolgálataik ju-
talmáról, mely sohasem lehet eléggé magas. Amennyiben az ellenség 
megismerése vagy félrevezetése érdekében igénybe kívánjuk venni, 
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úgy ezt a fajta felderítőt valódi szándékainkat és kívánságainkat érin-
tően alaposan félre kell vezetni, be kell csapni és a legnagyobb óva-
tossággal kell kezelni. 

Csak az effajta jellemtelen, megvetésre érdemes egyedek érdem-
lik meg a kém nevet annak sajátos jelentésében. Legjobb, ha semmit 
nem kezdünk velük, és a lehető leggyorsabban ártalmatlanná tesszük 
őket, mivel csak azt várhatjuk tőlük, hogy félrevezessenek, becsapja-
nak és eláruljanak minket. 
 

16.§ 
A felderítő-szolgálatra önként ajánlkozó egyéneket látszólagos biza-
lommal kell fogadni. Nyugodt lélekkel fogadhatjuk azon egyéneket, 
akik szolgálataikkal már képet adtak megbízhatóságukról és használ-
hatóságukról. Mindenki mást azonban a szükséges óvatossággal, pró-
baképpen használhatunk csak fel, vagy ha nem használhatjuk fel őket 
azonnal, akkor jó szándékukat elismerve későbbi időpontot, más al-
kalmat kilátásba helyezve bocsássuk el őket. 
 

17.§ 
Mint már említettük, a felderítő-szolgálatra való alkalmasság csak 
próbák révén, gyakran csak ismételt igénybevétel során deríthető ki. 
Mivel azonban nem mindenki, sőt, talán csak igen kevesek bizonyul-
nak majd alkalmasnak, nagyobb számban kell kiküldeni őket, és eb-
ből kell azután a kiválasztást elvégezni. 
 

VII. 
A felderítők felhasználása 

 

18.§ 
Állandó felderítő ügynököket csak nagyobb városokba szabad telepí-
teni, ahol ott-tartózkodásukat elegendő számú hihető okkal indokol-
hatjuk, mivel a tapasztalat azt mutatja, hogy különben gyorsan el-
használódnak, azaz hamar ismertté válnak, gyanút keltenek, megfi-
gyelés alá vonják őket, s ezzel megbénítják működésüket. A kisebb 
helyeken ezért a felderítők csak átutazóként jelenhetnek meg, de még 
így sem térhetnek vissza gyakran, egyáltalán, ugyanazt az útvonalat 
sem vehetik ismételten igénybe. 
 

19.§ 
Hogy fenntartsuk a felderítő-szolgálat zavartalan működését, mindig 
nagyobb számú felderítőt kell alkalmaznunk mivel, ha kevesen van-
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nak, legyenek mégoly ügyesek is, fent nevezett okokból gyorsan el-
használódnának. 

 

20. § 
Lehetőség szerint meg kell akadályozni, hogy a felderítők ebbéli mi-
nőségükben ismerjék egymást. Egyikük se ismerje a másik személyét, 
se feladatát, nehogy kölcsönösen összebeszéljenek egymással. Útvo-
nalaikat úgy alakítsuk ki, hogy különböző irányokba keresztezzék 
egymást, annak érdekében, hogy több helyiségben legyenek egyszerre 
vagy egymás után, ezáltal kölcsönös és megbízható kontrollt tartha-
tunk fent, mivel a felderítők nincsenek annak tudatában. 
 

VIII. 
A felderítők kezelése 

 

21.§ 
A felderítők kezelése és célszerű felhasználása feltételezi az alapos 
emberismeretet, a hadiszintér helyi viszonyai közötti tájékozottságot, 
eszességet, talpraesettséget, rendszerességet. E tulajdonságokat álta-
lában csak a hosszabb gyakorlat alakítja ki. 

 

22.§ 
A feladat-meghatározás során kezeljük a felderítőket — egyáltalán 
mindenkit, akit szándékunkban áll alkalmazni a felderítő szolgálatban 
— méltányosan, udvariasan és következetesen, vegyük figyelembe 
társadalmi helyzetüket, képzettségük fokát, képességeiket és annak 
mértékét, ahogy ügyünknek használni kívánnak. Mutassunk feléjük 
mindig jó szándékot, mely nem zár ki némi bizalmat, mivel ez az 
egyszerű embert is magasabbra emeli és megerősíti színvonalas szol-
gálatteljesítésre irányuló buzgalmát. A bevezetni kívánt intézkedések 
vonatkozásában soha ne legyen észrevehető rajtunk a legkisebb bi-
zonytalanság sem, mivel ez megingatná a felderítők bizalmát és bá-
torságát egyaránt.  

Törekedjünk felderítőink ügybuzgalma mögött meghúzódó valódi 
okok megismerésére és szem előtt tartására, mivel ezáltal tevékeny-
ségüket és személyes kívánságaikat hihető módon összhangba hozva 
buzgalmukat tartósan biztosíthatjuk a magunk számára. 

 

23.§ 
A felderítők kiválasztása és felhasználása során tanúsított túlzott ap-
rólékosság, teljesítményükkel való rendszeres elégedetlenkedés, szel-
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lemi és fizikai adottságaikhoz nem illő, teljesíthetetlen elvárások, 
szolgálataik rendszertelen, hangulatfüggő ellentételezése általában 
oda vezet, hogy elkedvetlenedve elfordulnak ügyünktől, és — ha 
anyagi szükségből választották ezt a szakmát — felajánlják szolgála-
taikat az ellenségnek. 

Az effajta viselkedés miatt a fontos pillanatokban nem áll rendel-
kezésre szükséges számú odaadó felderítő, és elegendő ellenőrzés hí-
ján arra kényszerülünk, hogy a megmaradtakban jobban megbízzunk, 
mely minden körülmények között káros. 

 

24.§ 
A felderítőket sohasem szabad azelőtt kifizetni, hogy feladatukat hi-
ánytalanul végrehajtották volna. Bőségesen el kell viszont látni őket a 
feladatuk végrehajtásához szükséges úti- és egyéb pénzekkel, ha ma-
guk nem rendelkeznek az ehhez szükséges eszközökkel. Ennek során 
nem szabad aggodalmaskodnunk és kicsinyeskednünk, még akkor 
sem, ha az érintett egyén megbízhatóságát még nem tettük próbára. 

A szolgálatteljesítés díját a felderítőknek feladataik végrehajtását 
követően, a kiállott veszélyek és a beküldött vagy behozott hírek ér-
tékének figyelembe vételével, esetről esetre határozzuk meg és fizet-
jük ki, úgy, hogy szolgálataikat figyelembe véve fokozatosan emeljük 
díjazásukat, ezzel is e fontos szolgálathoz kötve őket. 

Általánosságban a következő eljárás tanácsolható: 
A felderítővel megállapodunk: 

1. Napidíjban, figyelembe véve az érintett társadalmi állását; 
2. Az útiköltségek megtérítésében; 
3. A szolgálat teljesítése után járó díjazásban, melynek összege so-

ha nem állandó; kilátásba helyezzük a kifizethető legmagasabb ösz-
szeget, és fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a díjazás mértékét a 
teljesített szolgálathoz viszonyítva magunk határozzuk meg. 

Hogy elébe menjünk az utólagos követeléseknek és igényeknek, 
melyek gyakran előfordulnak, a megállapodást feljegyezzük a külde-
tési regiszterben. 

Hogy a pénzek utánküldését elkerüljük, mely mindig feltűnő és 
gyanút keltő, elegendő előleget adunk a felderítőknek azon útszakasz-
okra, melyeken nem lehetséges az utalás. Az előleget az útvonalhoz és 
a menetidőhöz igazítjuk, azonban, mint mondtuk, nem szűkmarkúan. 

Visszatérését követően a felderítőnek úti kiadásait igazolnia kell 
és számot kell adnia azokról. Utóbbit nem egyfajta revízió, vagy a 
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számszerű pontosság igényével, hanem menetvonala egyfajta ellenőr-
zéseként, főleg pedig jelleme megítélése érdekében. Ha a számla ar-
cátlanul, túlságosan magas, akkor is szó nélkül hagyjuk, de alacso-
nyabbra vesszük a díjazást és megjegyezzük magunknak az embert. 

Ha a felderítő önhatalmúlag eltér a számára meghatározott fel-
adattól, úgy felelősségre kell vonni. Díjazását érintően ezen esetekre 
különleges feltételeket kell szabni. 
 

25.§ 
Amennyiben a folyamatok rendezett és korrekt módon zajlanak, úgy 
biztosítjuk a szolgálatra jelentkezők bőséges számát, és több hetes 
gyakorlatot követően elegendő számú gyakorlott és vállalkozó kedvű 
felderítő felett rendelkezhetünk. 
 

26.§ 
Általában teljesen megszabadulnak azoktól a kipróbált felderítőktől, 
akiknek szolgálataira pillanatnyilag nincs igény. Mozgalmas és vész-
terhes időkben ehelyett arra kell törekedni, hogy más, méltó helyet 
biztosítsunk számukra, hogy ezáltal maradandó módon az állam 
ügyéhez kössük őket. Erre különösen abban az esetben kell sort kerí-
teni, ha társadalmi előítéletek és politikai üldöztetés miatt hazájukban 
nincsenek abban a helyzetben, hogy polgári keresetet biztosítsanak 
maguknak. 

Mindez nem csupán az emberiesség parancsa, hanem a bölcs és 
előre gondolkodó politikáé is, mivel ezáltal olyan hírbe hozhatjuk 
magunkat, mely segít céljaink elérésében és a szükség idején biztosít-
ja a megfelelő készséget. 
 

27.§ 
A felderítők nevét titokban kell tartani a felderítő-szolgálat vezetője 
előtt, és csupán azoknak a legfőbb parancsnokoknak és törzsfőnöke-
iknek szabad — kérésükre — megnevezni őket, akiket erre beosztá-
suk feljogosít. 

 

28.§ 
Azon felderítők részére, akik bizonyíthatóan felderítő szolgálatuk el-
látása során vagy annak szoros következményeként testi épségükben 
vagy vagyonukban szerencsétlenség ért, továbbá a szolgálatellátás 
közben az ellenség kezétől halt felderítők családja részére a rokkant-
ság fokának, a társadalmi állásnak és a teljesített szolgálatnak megfe-
lelő ellátást biztosítunk. 
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IX. 
A felderítők eligazítása 

 

29.§ 
A felderítő-szolgálat vezetőjének kötelessége a felderítők figyelmét 
felhívni a veszélyes küldetésekkel járó nehézségekre és a szükséges 
elővigyázatossági intézkedésekre, továbbá őket minden tekintetben 
alaposan eligazítani. 
 

30.§ 
Annak érdekben, hogy a felderítőket gyorsan és azonos módon igazít-
suk el és az egyenkénti eligazítással ne vesztegessük az időt, esetről 
esetre javasolt egy, az adott viszonyokhoz igazított irányvonal össze-
állítása és sokszorosítása, mely tartalmazza a felderítők általános vi-
selkedését, a rájuk vonatkozó különleges tudnivalókat, továbbá az el-
lenséges ország postai-, vasúti-, útlevélügyi-, rendőrségi- és egyéb vi-
szonylatban tudni érdemes ügyeit. Továbbá, mivel a tapasztalat azt 
mutatja, hogy a felderítők jelentései zavarosak és jórészt használha-
tatlanok, ha legalább általános ismeretekkel nem rendelkeznek az el-
lenséges hadsereg szervezetéről – rendszerint ez a legritkább eset – 
így e tekintetben is célszerű előre gondoskodnunk egy tömör és nap-
rakész áttekintés összeállításáról és sokszorosításáról. 

Ezzel az irányvonallal és áttekintéssel megtörténik a felderítők el-
igazítása. Ezeket elutazás előtt emlékezetükbe kell vésniük, és csak 
olyan kivonatokat másolhatnak át jegyzetfüzeteikbe vagy más helyre, 
melyek teljesen ártatlanok. Az irányvonalat és az áttekintést semmi 
esetre sem vihetik magukkal, célszerű és tanácsos azokat az elutazás 
előtt óvatosságból visszavenni tőlük. 
 

31.§ 
A felderítés tárgyának vonatkozásában a felderítőket szóban kell el-
igazítani. A felderítő-szolgálat vezetőjének meg kell bizonyosodni ar-
ról, hogy ezt jól értették és felfogták. 

A felderítőknek mindig tényszerű feladatot kell szabni. Soha nem 
szabad általános feladatot (pl. az ellenség szándékainak kikémlelése) 
adni nekik, mivel ezzel csak összezavarjuk emberünket, zűrzavart 
keltünk a fejében és hazugságra késztetjük vagy veszélybe sodorjuk. 

Soha ne követeljünk többet a felderítőktől, mint amennyi józan és 
ésszerű módon teljesíthető. Elvárásaink csak olyan dolgokra terjed-
hetnek ki, mely mindenki számára szemmel látható és füllel hallható. 
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Szigorúan megkövetelhetjük viszont, és meg is kell követelnünk, 
hogy a jelentések hűek legyenek a valósághoz. Ha saját felderítőnktől 
kevés, de megbízható adatot kapunk, akkor — ha kellő számban al-
kalmazzuk azokat — mindig elegendő anyag áll majd rendelkezésre a 
helyes kombinációhoz. 
 

32.§ 
A felderítőknek különös szigorral kell eszébe vésni, hogy minden je-
lentésen és közleményen tüntessék fel, vajon a leírtakat saját szemük-
kel látták-e vagy csupán hallomásból értesültek róla továbbá, hogy 
mikor (nap, óra) történtek az észlelt vagy hallomásból ismert esemé-
nyek. 

 

33.§ 
Minden felderítőnek nagy vonalakban fel kell vázolnunk utazásának 
fő irányát, a főbb pontokat, melyeket útja során érintenie kell, illetve 
utazásának körülbelüli időtartamát, annak érdekében, hogy ne téved-
jen olyan tájra, ahol ellenségnek színét sem látja, és ne a hallomásból 
ismert vagy kitalált dolgokra hagyatkozzon. 

 

34.§ 
Amennyiben a felderítőnek az ellenséges területre irányuló küldetése 
során át kell haladnia az elővédek vagy az előőrsök vonalán, úgy, 
amennyiben lehetséges, célszerű őket feltűnés nélkül oda- és átkísér-
ni. Amennyiben ez bizonyos okokból nem célravezető, és az előbbiek 
érdekében átlépési jegyeket adunk ki a felderítőknek, úgy személyes 
biztonságuk érdekében szigorúan meg kell nekik hagyni, hogy ezeket 
haladéktalanul semmisítsék meg, mihelyst átjutottak a hadsereg által 
közvetlenül megszállt területen, egyáltalán hagyjanak hátra minden 
feljegyzést és papírdarabot, mely személyüket gyanúba keverhetné 
vagy veszélybe sodorhatná. 
 

X. 
Megfigyelés tárgya az ellenség első vonalaiban 

 

35. § 
Az ellenség első vonalaiban tartózkodó felderítőink főként személyes 
észlelés, ha ez semmiképpen sem lehetséges, úgy az ellenséggel je-
lenleg vagy korábban közvetlen érintkezésben lévő egyének óvatos 
kipuhatolása által keressék a választ az alábbi kérdésekre: 
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A. Az ellenséges csapatok létszáma, tagozódása és ereje vonatkozá-
sában: 

1. Minden észlelt csapattest és katonai intézmény esetében: 
a, A zászlóaljak, lovasosztályok, lövegek száma, vagy az ezredek és 

az ütegek száma, vagy a dandárok és hadosztályok száma, mindegyik 
esetben megnevezésük és hadrendi számuk. 

b, A teljes egységek vagy az egyes alegységek létszáma (harcos és 
ló). 

c, Az egészségügyi-, élelmezési-, lőszer- és utászoszlopok megne-
vezése, a kocsik száma. 

d, A parancsnokok neve és rendfokozata. 
 

2. Érkeztek-e újabb csapatok, ha igen, milyen létszámban, mikor, 
illetve várhatók-e ilyenek1. 
 

B. A csapatok diszlokációja vonatkozásában: 

1. Mely terepszakaszok és helyiségek vannak megszállva, illetve 
elfoglalva és milyen mértékben. 

2. A csapattestek és katonai intézetek elhelyezkedése. (Leírásuk 
az A 1. pont szerint.) 

3. A csapatok mezei táborban vagy laktanyában [cantonieren] 
vannak-e elszállásolva. 

4. A tábori hadsereg-, hadtest-főparancsnokságok és hadosztály-
törzsek elhelyezkedése 

5. A tüzérségi-, hidász- és ellátóoszlopok elhelyezkedése. 
6. A tábori kórházak és egészségügyi intézetek elhelyezkedése. 
7. Melyek azok a látszólag vagy tényleg fontos pontok (erődít-

mények, nagyobb hidak, utak (?), magaslatok, helyiségek) melyeket 
az ellenség nem szállt meg. 

8. Változik-e a diszlokáció, illetve a közeljövőben kell-e számolni 
a változásával. 

 

C. A menetben lévő csapatok vonatkozásában: 
1. A menetoszlop összetétele (Leírásuk az A.1. pont szerint.) 
2. A menet kiindulási helye, iránya, uticélja. A menettel elérni kí-

vánt általános célok. 

                                                 
1 A jelentéseket lehetőség szerint táviratban kell továbbítani, melyeket jelen 
utasítás 50. §-a szerint kell megszerkeszteni. 
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3. Érkeznek-e további csapattestek, ha igen, mikor és honnan, és 
melyek azok, amik már előrevonultak. 

 

D. A csapatok állapotának vonatkozásában: 
1. A legénységi- és lóállomány fizikai állapota. Hogyan tűrik az 

időjárást és a kimerültséget. Általános egészségügyi helyzet. Leggya-
koribb megbetegedések. 

2. A ruházat és a felszerelés általános állapota, különös tekintettel 
a lábbelikre és a lovak patkolására. 

3. Az élelmezés általános állapota, illetve, hogy erre rendezetten 
és rendszeresen kerül-e sor. 

4. Fegyelmi helyzet különös tekintettel a menetfegyelemre. A 
csapatoktól lemaradók és a betegek számaránya. 

5. A csapatok és a katonai intézetek szolgálatellátása, különös te-
kintettel a biztonsági szolgálatra. 

6. Előfordul-e dezertálás, és ha igen, milyen mértékben. 
7. A tisztek és a legénység általános hangulata és kedélye. Bíz-

nak-e a háború szerencsés kimenetelében és önmagukban, vagy le-
vertség és háborús fásultság érzékelhető. 

8. Hogyan beszélgetnek, hogyan alkotnak ítéletet az események 
menetéről, illetve a magasabb parancsnokokról. 

9. Minkét fél jövőbeli hadműveleteiről a csapatoknál terjedő hí-
resztelések és feltételezések. 

 

E. A terep vonatkozásában: 
1. Sor került-e erődítésekre, ha igen, hol, milyen terjedelemben, 

és milyen munkaerővel. Jelenleg folyó erődítések. 
2. Az utakon és a vasutakon előfordulnak-e új építkezések vagy 

feltűnő javítások és bővítések, ha igen, hol és milyen mértékben. 
3. Mely hidak lerombolására vagy robbantásra előkészítésére ke-

rült sor, és melyikeké van folyamatban. 
4. Történtek-e intézkedések árasztásra vagy áradás elleni védeke-

zésre, ha igen, hol és milyenek. (Vízben gazdag területen.) 
 

F. Raktárak, lerakatok és mindenfajta készlet-felhalmozás vonatkozá-
sában: 

1. Kiírásra kerültek-e természetbeni szállításra (bor, takarmány, 
stb.) vonatkozó kötelezések. Mikor, hova, mennyit kell szállítani. 

2. Sor került-e rekvirálásokra, ha igen, hol. 
3. Halmoznak-e fel élelmiszert, ha igen, hol és mennyit. 
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4. Került-e, kerül-e sor lőszer-, anyag-, egészségügyi- és ellátási 
raktárak kialakítására, ha igen, hol. 

5. Berendeztek-e, készenlétben tartanak-e nagyobb kórházakat, 
ha igen hol; ezen túlmenően 

6. minden, ami kicsit is feltűnőnek vagy említésre érdemesnek 
tűnik. 

 

G. A közlekedés vonatkozásában: 
1. Hol, milyen távolságra, milyen irányokban szabad a közleke-

dés. 
2. A vasútvonalakon és a pályaudvarokon tapasztalható mozgá-

sok. Katonai vonatok közlekedése, honnan, hova, milyen időközön-
ként, milyen számban, milyen összeállításban, milyen terheléssel. 

3. Összegyűjtötték-e valahol a mozdonyokat és a vagonokat, ha 
igen, hol és mi célból. 

4. Összegyűjtötték-e valahol a fogatokat és a lovakat, ha igen, hol 
és mi célból. 

5. Összegyűjtötték-e valahol egy folyón a vízi járműveket, fát és 
más anyagot, vagy, ellenkezőleg, került vagy kerül-e sor ilyen anya-
gok elszállítására vagy megsemmisítésére. 

6. Bekövetkezett-e, és ha igen, milyen mértékben, az idegenren-
dészeti gyakorlat és az útlevélügy megszigorítása. 

7. Hogyan kezeli a tábori hadsereg a tábori rendészet kérdéskörét. 
 

H. A lakosság vonatkozásában: 
1. A lakosság hangulata és szellemisége mind a városokban, mind 

pedig vidéken. Lelkesek és bizakodók-e, vagy levertek és érdektele-
nek. 

2. A lakosság körében hadműveletekről vagy különleges vállal-
kozásokról terjedő híresztelések és feltételezések. 
 

XI. 
Az ellenséges tábori hadsereg hátában tartózkodó tudósítók 

megfigyelésének tárgyai 
 

36.§ 
Az ellenséges tábori hadsereg hátában tartózkodó állandó tudósítók 
észleléseiket az alábbi forrásokból merítik: 

1. Valamennyi katonai és politikai folyamat aprólékos megfigye-
léséből. 
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2. Valamennyi, közvetlenül vagy közvetve a háborúra vonatkozó 
hivatalos rendelet és hirdetmény nyomon követéséből, melyeket a 
kormány, valamint a körzeti és helyi hatóságok bocsátanak ki. 

3. A jobb újságok aprólékos, figyelmes és folyamatos olvasásá-
ból, melynek során semmi esetre sem szabad átsiklanunk a vidéki la-
pok felett. Megfelelő figyelmet kell fordítanunk a hirdetési részekre, 
ezek nagy számban tartalmaznak hivatalos felszólításokat és hirdet-
ményeket, melyekből megbízható következtetések vonhatók le. 

4. Katonatisztekkel és a hadsereg egyéb tagjaival, továbbá távír-
dai- és postai személyzettel fenntartott érintkezésből, beszélgetésből. 
Idejekorán fel kell venni velük a kapcsolatot, és állandóan jelen kell 
lenni azokon a helyeken, ahol összegyűlnek. 

5. Azokból a magánjellegű híradásokból, melyek az ellenséggel 
harcérintkezésben álló tábori sereg katonáitól származnak és a lakos-
ság körében terjednek. 

6. Katonai és politikai szempontból érdekes helyekre tett, külön-
leges és ritka alkalmakhoz kötődő kisebb utazások során tett megfi-
gyelésekből és észlelésekből. 

 

37.§ 
A megfigyelés tárgyai a következők: 

 

A. A hadrakelt sereg vonatkozásában. 
1. Minden, ami közvetlenül vagy közvetve annak hadrendjére, 

harcrendjére és harcerejére vonatkozik. A fontosabb személyi válto-
zások. A főhadiszállások elhelyezésének változása. Az elszenvedett 
veszteségek, tábornokok és magasabb rangú tisztek esetében név sze-
rint, a többi tiszt és a legénység összegezve, csapattestekként. (A hi-
vatalos veszteséglisták eredetije a lehető leghamarabb megküldendő.) 

2. Minden különleges expedíció, nagyobb őrjárat és hasonlók, 
mely folyamatban vagy előkészítés alatt van. Ezek összetétele, pa-
rancsnoka, hadműveleti célja és rendeltetési helye. 

3. A csapatok fizikai és erkölcsi állapota, kitartása, ellenálló ere-
je, hangulata (bizakodó vagy fásult). Előfordul-e önkényes eltávozás 
vagy dezertálás. 

4. Az ellátás és a felszerelési anyag állapota, nevezetesen az 
egészségügyi-, hidász- és ellátási szolgálatnál. 

5. A befejezett, illetve küszöbön álló hadműveletekről, vállalko-
zásokról és összecsapásokról, valamint az egyes csapattestek tetteiről 
szóló valamennyi hír és tudósítás. A hadseregparancsok és –
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jegyzékek. Hogyan ítéli meg a közvélemény az egyes magasabb pa-
rancsnokokat. Kinek tulajdonítják az érdemeket a sikerekben, a vétket 
a kudarcokban. 

6. Mindkét oldal hadműveleteinek jövőbeli alakulására vonatkozó 
általános nézetek és feltételezések. 
 

B. A hadrakelt sereg személyi utánpótlása és a hadászati tartalékok 
vonatkozásában. 

1. Különböző lerakatok csapattesteinek létszáma. Mely évi 
sorványhoz tartoznak. Hogy halad a kiképzés. Újabb újonckontingen-
sek behívása. 

2. Új vezetési törzsek felállítása. Csapattestek át-vagy újraszerve-
zése. A hely, ahol és az időpont, amikor ez történik. 

3. Népfölkelés, nemzetőrség, milícia, stb. mozgósítása. Köteléke-
ik, harcképességük, harcerejük, rendeltetésük. 

4. Különböző erődcsapatok összeállítása. 
5. Önkéntes csapattestek megalakítása. A keret létszáma. Ember-

anyag (tisztek és legénység). A megalakítás helyszíne. Hogy halad a 
kiképzés. A csapattest rendeltetése. 

6. Újabb sorozások. Terjedelme, előrehaladása, eredménye, vár-
ható befejezésének időpontja. 

7. A hadrakelt sereg személyi utánpótlása. A póttestek ereje, fel-
szerelése és rendeltetése. 

8. Friss csapattestek útbaindítása a hadrakelt sereghez. A csapat-
test ereje és rendeltetése.  

9. Csapattestek és keretek kivonása, sebesültek és betegek érke-
zése, egyáltalán, minden, ami visszatér a hadrakelt seregtől, számsze-
rűen, fegyvernemenként összesítve. 

10. Zavarkeltési vagy mellékes hadműveleti céllal, szárazföldön 
vagy tengeren megindított különleges expedíciók felszerelése, lét-
száma és rendeltetése. 

11. Hadi- és szállítóflották megalakítása. A flották vagy egyes ha-
jók kifutása, uticéljuk és rendeltetésük. 

12. A fontosabb személyi változások. 
13. Idegen segédcsapatok felbukkanására vonatkozó tényszerű ér-

tesülések vagy híresztelések. Hadműveletekben vesznek-e részt vagy 
bizonyos tartományok megszállására érkeztek. Minden ezzel össze-
függő feltételezés és ezzel bármilyen módon összefüggő tény. 
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14. Minden sajtó útján vagy más módon megtévesztési céllal 
szándékosan közzé tett álhír csapaterősítésekről, csapatok felállításá-
ról, mozgásáról, stb. (Minden jelentéktelennek tekintett szenzációs hí-
resztelést azonnal meg kell cáfolni vagy helyre kell igazítani.) 

 

C. A felszerelés, élelmezés és egyéb anyagok utánpótlásának biztosí-
tása vonatkozásában. 

1. Lovak szállítása, - vásárlása, - kényszerállítása. Számuk és le-
adási helyük. Melyik fegyvernem részére (lovasság, tüzérség, vonat). 
Lótelepek létesítése. A lóutánpótlás jellege és rendeltetési helye. 

2. Húsra, gabonára, takarmányra, borra, konzervekre, továbbá 
bárminemű nyers vagy feldolgozott hadianyagra. vonatkozó szállítási 
kiírások. Mennyiség, a leadás helye és ideje, további rendelkezések 

3. Élelmiszer-raktárak létesítése. A helyek, ahol erre sor kerül. 
Pénzügyi ellátásuk, ideértve a már meglévőket is. Raktárak áttelepíté-
se más helyekre. Az áttelepítések okai. 

4. Ellátási cikkek, élő vágóállatok utánpótlása, szállítási módja, 
rendeltetési helye. 

5. Nehéz- és ostromlövegparkok felállítása. Lőszerutánpótlás, an-
nak rendeltetési helye. 

6. Egyéb hadianyag, mint például hadihídanyag, szétszedhető ha-
jók, egyéb műszaki és hidászati szakanyagok kiutalása és kiküldése. 

7. Kórházak létesítése és áttelepítése. Az okok, amiért erre sor ke-
rül. Befogadóképesség. 

 

D. Az ország katonai előkészületei és intézkedései vonatkozásában. 
1. Új erődítések létesítése. A nagyobb városokban és erődökben 

lejátszódó különösebb katonai események. Erődművek, völgyhidak és 
hidak robbantásra előkészítése, illetve robbantása.  

2. Távközlési vezetékek, utak, vasutak, hidak és egyéb folyóátke-
lő eszközök építése vagy lerombolása. Gátak átvágása, nagyobb terü-
letek elárasztása. 

3. Az országos járművek összeírása és összegyűjtése. Ennek ren-
deltetése és célja. 

 

E. A politikai viszonyok vonatkozásában. 
1. Az események hatása az ország hangulatára. Hogyan ítéli meg 

a lakosság az egyes hadi eseményeket, és milyen következtetéseket 
von le azokból. 
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2. Katonai-politikai, pénzügyi vagy közigazgatási természetű 
kormányzati intézkedések, melyek a háború folytatására vagy befeje-
zésére, illetve a katonai erőfeszítések fokozására, vagy, ellenkezőleg, 
csökkentésére irányulnak. Nyugtató vagy gyújtó hatású kormányki-
áltványok. A fegyveres népfelkelés vagy a forradalmi vezérelvek 
szellemiségének megidézése. 

3. Az egyes országrészekben tapasztalható kormányellenes meg-
mozdulások, méretük és irányultságuk. Esély ezek elharapózására, 
valamint sikerükre. Elnyomó intézkedések. 

4. A hadifoglyok sorsa általában, elhelyezésük és a velük való 
bánásmód. 

 

F. A vasutak vonatkozásában. 
1. Élelmiszer-, takarmány-, lőszer- és anyagtartalékok felhalmo-

zása bizonyos állomásokon vagy egész vonalakon. 
2. Mozdonyok és vasúti kocsik összegyűjtése, utóbbiak uralkodó 

jellege, azaz, hogy túlnyomórészt emberek, lovak, fogatok vagy vá-
góállatok szállítására vannak berendezve. 

3. A személyi állomány létszámának növelése; mely vonalon, mi-
lyen mértékben és milyen időtartamban. 

4. A menetrend változásai. A teher- vagy a személyforgalom 
részleges vagy teljes leállítása. Utóbbi időtartama. 

5. Rendkívüli beruházások a pályaudvarokon és a vonalakon, 
úgymint rakodórámpák, fordító- és emelőberendezések kialakítása, 
jelentősebb igény kielégítésére alkalmas víztárolók létesítése, új ál-
lomások létesítése, második sínpár lefektetése a kitérőkön, az állomá-
sokon és a pályaudvarokon, vagy nagyobb vonalszakaszokon. Min-
den további, a vasútüzem bővítésére irányuló előkészület vagy mun-
kálat. 

6. Katonavonatok közlekedése, mely vonalon, annak mely szaka-
szán. Bizonyos időközön belül hány ilyen közlekedik. A jellegzetes 
katonavonat összeállítása gépek és kocsik (tengelyek) szerint. 
 

XII. 
A felderítő-szolgálat semleges területre 

közvetítési céllal felállított tisztjeinek kötelezettségei 
 

38.§ 
Ezen tiszt rendeltetését általánosságban már említettük az 5. szakaszban. 
Különös kötelezettségeit jelen fejezet alábbi szakaszaiban fejtjük ki. 



Felderítő-szolgálati utasítás                                                                                                                                                                     . 

 

 94

Az a tiszt, akit erre a fontos küldetésre kiválasztottak, pontosan 
fel kell hogy fogja a felderítő szolgálat lényegi sajátosságait és szel-
lemét. Képesnek kell lennie arra, hogy a felderítő-szolgálat vezetőjé-
vel a legbelsőbb lelki és szellemi összhangban cselekedjen és tevé-
kenykedjen. Ismernie kell, és szakadatlanul nyilván kell tartani az el-
lenséges hadsereg szervezetét, hadrendjét, felállítását, stb. 

Pontosan el kell sajátítania azon országok postai előírásait és 
formaságait, melyekkel és melyekben levelez, nehogy megsértsen 
egyet is közülük, és ezzel gyanút keltsen. El lesz látva egy 
rejtjelkulcscsal, a gyorsított ütemű, de feltűnésmentes távirati forgal-
mazáshoz szükséges jelzésekkel, továbbá a közvetlen kapcsolatfelvé-
telhez szükséges címekkel, valamint a titkosíráshoz szükséges vegy-
szerekkel, melyek használatát készségszinten el kell sajátítania. 

Tájékoztatást kap a vele kapcsolatban álló felderítők nevéről, tár-
sadalmi helyzetéről, különleges jellemvonásairól. Ezzel együtt arra 
kell törekednie, hogy a lehető legpontosabban, mélységében kutassa 
és ismerje meg a felderítők — illetve valamennyi forrás, melyből in-
formációt merít és kap — jellemét, erkölcsi értékét, képességeit és 
megbízhatóságát, annak érdekében, hogy helyesen meg tudja ítélni a 
beérkező hírek viszonylagos értékét. 
 

A levelezés közvetítése 
 

39.§ 
A kihelyezett tisztnek mindenekelőtt arról kell gondoskodnia, hogy a 
felderítőktől hozzá érkező leveleket a lehető leghamarabb kézbesítsék 
neki. E leveleket el kell olvasnia, ki kell választania belőlük azokat a 
híreket, melyek lehető leggyorsabb továbbítása szükségesnek látszik, 
és azokat a rejtjelkulcs vagy a megbeszélt jelzések igénybevételével 
távirati úton meg kell küldenie a meghatározott címekre, az eredeti 
iratot pedig a legközelebbi postával kell továbbítania. 

A felderítő szolgálat vezetőjétől érkező, és a felderítőknek szánt 
leveleket a lehető leggyorsabban tovább kell küldenie. Ha e levelek 
nem volnának lezárva, úgy tartalmukat előbb meg kell ismernie. 
 

Feladat-meghatározás a felderítők részére 
 

40.§ 
Mivel nem mindig célszerű és biztonságos az első vonalakban vagy 
az ellenséges sereg háta mögött működő felderítőknek levélben meg-
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küldeni az új vagy módosított feladat-meghatározásokat, melyek a 
felderítő-szolgálat vezetője előtt még ismeretlen körülmények miatt 
módosításokat igényelhetnek. Időrabló és veszélyes volna továbbá 
feladat-meghatározás céljából visszarendelni a felderítőket a szolgálat 
központjába. E a feladatok meghatárpzása ezért a semleges területre 
kihelyezett tisztre hárul, melynek ellátása során a legnagyobb figye-
lemre és óvatosságra van szükség. 

A felderítők eligazításának főbb szempontjait esetről esetre a fel-
derítő szolgálat vezetője közli a kihelyezett tiszttel, vagy ezeket maga 
meríti saját helyzetismeretéből, helyzetmegítéléséből, illetve a 
hadszintéren bekövetkezett eseményekből és változásokból. Utóbbi 
esetben képesnek kell lennie arra, hogy saját megfontolása alapján, 
kétség, tétovázás és időveszteség nélkül döntsön és cselekedjen. 

Amennyiben szükségessé válik a felderítővel való találkozó, úgy 
ezt mindig semleges területen kell tartani. A találkozóra rendszerint a 
felderítő szolgálat vezetője ad utasítást. A kihelyezett tiszt feladata, 
hogy ennek körülményeit úgy határozza meg, hogy félreértésekre ne 
adjon módot, zavaró közjátékokra ne kerüljön sor, melyek révén 
nemcsak saját személye kompromittálódhatna, hanem további tartóz-
kodása is megkérdőjeleződhetne. 
 

Az események saját erőből történő megfigyelése 
 

41.§ 
A dolgok természetéből fakad, hogy a semleges területre kihelyezett 
tiszt tevékenysége nem korlátozódhat a felderítő-szolgálat vezetője és 
a felderítő közötti közvetítésre. Ellenkezőleg, e tiszt előretolt őrhely-
ként kell, hogy tekintsen magára — katonai és politikai értelemben 
egyaránt —, akinek nemcsak a hadiszintér eseményeit, hanem a hábo-
rúval kapcsolatban és összeköttetésben álló valamennyi politikai 
megnyilvánulást és publicisztikai közleményt figyelemmel kell kísér-
nie és követnie. E révén képes lesz egyfelől a beérkező felderítő je-
lentéseket kommentálni és helyesbíteni, másfelől önálló közleménye-
ket készíteni. 

Figyelmesen és gyorsan át kell olvasnia a legkitűnőbb napilapo-
kat, és azokat is, melyek a hadiszintérről helyszíni tudósításokat és 
közleményeket közölnek, és a bennük talált fontos híreket és meg-
jegyzéseket távirati úton közölnie kell a felderítő szolgálat vezetőjé-
vel. A kizárólag távirati úton továbbítandó megjegyzések közé tartoz-
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nak azok is, melyek az ellenséges tábori hadseregek és hadtestek fő-
hadiszállásának áthelyezésére vonatkoznak. 

Ugyanilyen figyelemmel kell olvasnia a hadtudományi lapokat és 
azon nagyobb politikai folyóiratokat, melyek a hadiszintéren külön 
tudósítókkal rendelkeznek, hogy azokból a hadműveletekre, kiemel-
kedő személyiségekre, veszteségekre és szervezeti változásokra vo-
natkozó hasznos és megalapozott híradásokat merítsen, melyek más-
ként sem a felderítő szolgálatnál, sem pedig a tábori hadsereg főhadi-
szállásán – ahol a napi események minden figyelmet lekötnek –  nem 
állhatnak rendelkezésre. 

Végül pedig sokféleképpen kiaknázható a társasági érintkezés  a 
politikai élet mértékadó személyiségeivel, különösen azokkal, akik a 
hadiszíntérről érkeztek, illetve ott családi vagy üzleti kapcsolattal 
rendelkeznek. 

Különös figyelmet kell fordítani a közvéleményre és a lakosság 
hangulatára. A hadiszíntér szomszédságában az érinkezés gyakoribb, 
az események iránti érdeklődés élénkebb, mint másutt, így a benyo-
mások sokkal nagyobb mértékben hasonlítanak ahhoz a hangulathoz, 
mely az ellenséges hátországban uralkodik és a katonai események 
előhírnökeként vagy utóhatásaként kiemelt figyelmet érdemel. Név 
szerint a csüggedés vagy a fokozott győzelmi remény tünetei azok, 
melyek egy esemény bekövetkeztét követően leginkább észlelhetők. 

A megfigyelés tárgyát illetően, mely a semleges területre kihe-
lyezett tiszt tájékoztatási tevékenységének alapját képezheti, minden 
szükséges utalás megtörtént a 35.-37.§-ban. 

 
XIII. 

Különleges segédeszközök a felderítő szolgálatban 
 

42.§ 
A háborúban semmi sem ártalmasabb a passzivitásnál és az ellenség-
nek hátrányt okozó eszközök kiválasztása során tanúsított túlzott ag-
gályoskodásnál, mivel ezáltal lemondunk a kezdeményezésről, áten-
gedve az ellenségnek az abból adódó előnyöket. 

A felderítő szolgálat vezetőjének tehát nemcsak azokra az eszkö-
zökre kell gondolnia, melyek révén állandóan tájékoztatva van az el-
lenségnél lezajló folyamatokról és az ott uralkodó viszonyokról, ha-
nem meg kell ragadnia a kínálkozó alkalmat arra, hogy saját szándé-
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kainkról és mozgásainkról hamis hírek révén félrevezesse az ellensé-
get, ellene hatva ügynökeinek és felderítőinek. 

Az effajta álhíreket nemcsak az előörsök vonalát átlépő járőrök és 
őrjáratok révén terjeszthetünk a lakosság körében. Az ellenség és 
ügynökei félrevezetésére a körülményeknek megfelelően igénybe ve-
szünk jelentéktelen táviratokat, melyeket a hírügynökség, illetve 
ügyünkhöz hű nagy újságok révén elterjesztünk. Ugyanebben a szel-
lemben hathatunk ügyesen irányított hírlapi tudósítók által írt cikkek 
révén. Végezetül, az ellenséget félrevezethetjük úgy is, ha tervezetten 
és ügyesen eljutattunk hozzájuk kitalált táviratokat, leveleket és pa-
rancsokat. 

 

43.§ 
A háború, illetve a hadműveleti célok elérésnek elősegítése érdekében 
soha nem szabad figyelmen kívül hagyni a hadiszintér és a hátország 
lakosainak lelkére történő folyamatos és érzelmi jellegű ráhatást. Erre 
nemcsak a politikai hatóságok megfelelő közreműködését, hanem az 
újságok és a napilapok befolyását is igénybe kell venni. 
 

44.§ 
Az ellenség felderítésének nem lényegtelen segédeszköze az ellenség-
től átállók, a hadifoglyok, az ellenség által előfogat-hajtóként igénybe 
vett, majd elbocsátott parasztok, az ellenséges területről érkező uta-
zók, stb. kihallgatása. Ezeket haladéktalanul továbbítani kell a felderí-
tő-szolgálat vezetőjének megfelelő vizsgálat céljából. Ugyanígy el 
kell juttatni hozzá a postai küldeményeket, levelezést és táviratokat is, 
hogy átnézhesse és esetlegesen hasznosítsa azok tartalmát. 
 

 
45.§ 

Rosszindulatú vagy az ellenség hívei által rettegésben tartott vidéken 
bizonyos körülmények között a lakosság megfélemlítése – fenyege-
téssel, a csomópontok és az ellenségnek menedéket nyújtó helyisé-
gekből szedett túszokkal és óvadékkal – alkalmas eszköz lehet arra, 
hogy erőszakkal híreket szerezzünk az ellenség mozgásáról és előse-
gítsük a saját csapataink előtti fegyverletételt. 
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XIV. 
Tisztán katonai természetű intézkedések 

a felderítő-szolgálat támogatására 
 

46.§ 
Az ellenséges csapatmozgásokra vonatkozó hírek gyűjtésére, vala-
mint az egymással szemben álló elővédek között található helyisé-
gekben történő kapcsolatépítésre nézve hasznos intézkedés olyan talá-
lékony vezérkari tisztek ideiglenes vezénylése, melyek az ellenséghez 
legközelebb álló dandárokhoz vagy kikülönített csapattestekhez tar-
toznak és akiket a felderítő-szolgálat vezetője külön utasításokkal lát 
el. 

Ezek a tisztek közvetlen kapcsolatban vannak a tábori hadsereg 
felderítő szolgálatának vezetőjével, ellátják őket a felderítők kiküldé-
séhez szükséges pénzeszközökkel, és a körülményekhez mérten ren-
delkezésükre bocsátanak a vidék viseletébe öltözött tábori csendőrö-
ket vagy őslakos felderítőket. 

Amennyiben ezek a tisztek a hadiszintér lázongó, felkelő párthí-
vekkel zsúfolt vidékein végeznek személyes terepfelderítést, úgy biz-
tonságuk érdekében a legközelebb található csapat-parancsnokság 
megfelelő kíséretet biztosít számukra, melynek érdekében nyílt 
parancscsal látandók el. 
 

47.§ 
Általános visszavonuláskor lovasosztagokat kell visszahagyni a fő-
erők által kiürített táborhelyek közelében az előrenyomuló ellenség 
megfigyelésére, ellátva azzal az utasítással, hogy lehetőleg csak akkor 
vonuljanak hátra, ha felmérték az ellenség érkezését, erejét és szán-
dékait, észleléseikről azonban a lehető leggyorsabban és szükség sze-
rint gyakorisággal tegyenek jelentést az utóvéd parancsnokának. 

Ilyen esetben kiváló szolgálatot tehetnek a vezérkari- vagy más 
tehetséges tisztek által vezetett járőrök. Feladatuk az, hogy a tábori 
csendőrök vagy a nagyobb áteresztő- és csomópontokra küldött felde-
rítők által szállított híreket fogadják és a körülményekhez mérten to-
vábbi intézkedéseket tegyenek e felderítés érdekében, hogy ily módon 
a lehető leggondosabban felderítsék a saját csapataink által kiürített 
területet. 

Íly módon többszörösen is képesek leszünk azt a látszatot kelteni, 
hogy folyamatos érintkezésben vagyunk az ellenséggel, és kellő idő-



                                                                                                                                                                     Felderítő-szolgálati utasítás 

 

 99 

ben a legrövidebb úton kézzelfogható jelentéseket küldhetünk a felde-
rítő-szolgálat vezetőjének az ellenség szándékáról és mozgásáról. 

E járőrök jól használhatók álhírek terjesztésére, az ellenség félre-
vezetésére, vállalkozásainak felkutatására, különösen szövetségi vagy 
más kis háborúban, így jelentősen hozzájárulhatnak az elővédek kí-
méléséhez és biztosításához. 
 

48.§ 
A felderítő-szolgálat támogatása és saját biztonságunk érdekében sür-
gősen szükséges, hogy valamennyi, előörs-vonalaink átlépésére feljo-
gosító jegyet vagy igazolványt a felderítő-szolgálat vezetője adjon ki 
vagy legalábbis láttamozza és ellenjegyezze azokat. Az átlépők és ira-
taik ellenőrzése érdekében külön tájékoztatót kell készíteni az igazol-
ványokról a VIII. sz. minta szerint. 
 

XV. 
A csapatok tájékoztatása a felderítő-szolgálat támogatása érdekében 

 

49.§ 
A felderítő-szolgálat támogatása érdekében egy háború kitörésekor a 
csapatokat a körülményeknek megfelelő tájékoztatásban kell részesí-
teni az ellenséges hadsereg sajátos harcmodoráról, jellegzetes szoká-
sairól és sajátosságairól, legcélszerűbb módon nyomtatott formában, 
olyan méretben, hogy beférjen a szokásos jegyzetfüzetbe vagy levél-
tárcába, és akkora mennyiségben, hogy minden tisztnek jusson egy 
példány. Ebben a tájékoztatóban a különös rendelkezéseken túl min-
den esetben emlékeztetni kell arra, hogy: 

1. Senki sem lépheti át a saját vonalakat átlépőjegy nélkül, melyet 
igazolványok kiállításával megbízott, név szerint megemlített törzs-
tiszt ír alá. 

2. Azoknak, akik bizalmi személyként vagy felderítőként igazol-
ják magukat, szükség esetén támogatást és védelmet kell nyújtani. 

3. Aki az ellenséges területről érkezik és magát bizalmi személy-
ként vagy felderítőként igazolja vagy annak nevezi, a szükséges óva-
tossággal, de a legkisebb késedelem nélkül, kihallgatást vagy kikér-
dezést mellőzve eljuttatandó ahhoz a katonai hatósághoz, amely meg-
bízását vagy azonosító okmányát kiállított, vagy ahova el kíván jutni. 

4. Részleges vagy általános előrenyomulás esetén, közvetlenül az 
éjjelezési körletbe való bevonulás és az őrszemek felállítása után 
minden első vonalbeli csapattest (hadosztályok, dandárok és önálló 
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részlegek) a parancsnokhoz rendeli a falu elöljáróit, a kocsmák tulaj-
donosait vagy más említésre méltó személyiségeket, aki egyesével és 
külön-külön kikérdezi őket az ellenséges oldallal kapcsolatos újdon-
ságokról, a lakosság hangulatáról, stb., melynek során szép szóval, 
ígéretekkel és fenyegetéssel általánosságban kötelezi őket valamennyi 
további, az ellenségről tudomásukra jutó hír közlésére. 

5. Az ellenséggel érintkező valamennyi csapatparancsnokság, a 
kikülönített részlegek és a vezérkar hozzájuk rendelt szervei kötele-
sek felderíteni az ellenséget és buzgón gyűjteni a rá vonatkozó híre-
ket. Amennyiben a körülmények nem teszik lehetővé járőrök kiküldé-
sét, úgy e célra kiküldhetnek olyan felderítőket akikben bíznak, és 
ezeket teljesítményükhöz mérten méltányos díjazásban is részesíthe-
tik. E kiadásaikat a felderítő-szolgálat vezetője kézipénztárából megtéríti. 

6. Az ellenséges oldalról átállók, az egyes hadifoglyok és az el-
lenséges területről érkező utazók megfelelő kikérdezés céljából hala-
déktalanul eljuttatandók a felderítő-szolgálat vezetőjéhez, így minden 
további nélkül közvetlenül a megfelelő főhadiszállásra küldendők. 

7. Az elővédek haladéktalanul és a legrövidebb úton kötelesek je-
lenteni az elöljáró parancsnokságnak az ellenség állásairól, mozgásá-
ról és bármiféle, vele kapcsolatos folyamatról hozzájuk eljutó híreket. 

8. Ellenséges területen a járőrök, őrjáratok és előörsök parancs-
nokai valamennyi helységben, ahova eljutnak, azonnal lefoglalják a 
postán található újságokat és leveleket, a távíróhivatalban a beérkező 
és elküldött sürgönyök jegyzékét, a polgármesteri hivatalban a leg-
újabb ügyiratokat, valamint, ha hasznosnak tűnik, egyes kiváló lakók 
levelezését és újságjait. Ha van rá idő, az említett parancsnokok néz-
zék át a lefoglalt papírokat, válasszák ki azokat, melyek fontosnak 
tűnnek, és küldjék el azokat a tábori hadsereg parancsnokságára, a 
maradékot pedig adják vissza. Ha nincs erre idő, úgy valamennyi le-
foglalt papíron fel kell tüntetni tulajdonosa nevét, és el kell küldeni a 
tábori hadsereg parancsnokságára. 
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XVI. 
Levélforgalom megfigyelése a felderítő szolgálatban 

 

50.§ 
A felderítő szolgálatnál a levelezés során a következő általános óva-
tossági rendszabályokat kell betartani: 

1. A leveleket folyamatos sorszámozással kell ellátni, hogy azon-
nal észrevegyük, ha egy levél eltűnik. 

2. A biztonság érdekében a felderítők részére meghatározott fel-
adatokat és a tőlük érkezett jelentéseket vegytintával kell írni. E cél-
ból normál tintával egy semmitmondó levelet írunk, melynek tartalma 
azonban mindig összhangban kell, hogy legyen a címzett jellemzői-
vel, a titkos megbízásokat vagy jelentéseket pedig vegytintával írjuk a 
sorok közé vagy az üresen maradt laprészekre. 

3. Ha a leveleket esetleg felnyitják, az aláírás nem vezethet 
nyomra, ezért a leveleket kitalált névvel kell aláírni. Előre meg kell 
állapodni abban a névben, amivel az egyes felderítő aláír. 

4. A felderítőknek minden levelezésbe – előre meghatározott bel-
ső vagy egyéb helyre – vegytintával be kell írni azt a helyet és napot, 
mikor részükre postai úton eljuttathatók az esetleges feladatok. 

5. A legitimitás és a látszat megerősítése érdekében a felderítők-
nek időről időre igazolványukba foglalt jellemzőiknek megfelelő üz-
leti leveleket kell küldeni. Magától értetődő, hogy ezeket semmiféle 
vegyi kezelésnek nem szabad alávetni. Meg kell állapodni az effajta 
levelek jelölésében. 

6. Amennyiben egy helységből több levelet adunk fel, a boríték 
formáját és a címzéseket váltogatni kell. 

7. A felderítők a hozzájuk érkezett leveleket vegyileg kezelik, tar-
talmukat tudomásul veszik, majd ezt követően azonnal megsemmisí-
tik. 

8. Annak érdekében, hogy a felderítők fontos híreket táviratilag is 
továbbíthassanak, megfelelő számú jelkulcscsal kell rendelkezniük, 
melyeket a I. számú minta szerint, a körülményeknek és a viszonyok-
nak megfelelően kell összeállítani. 
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XVII. 
A levelek továbbítása és közvetítése a felderítő szolgálatban 

 

51.§ 
A levelek továbbítása és közvetítése vonatkozásában a következőkre 
kell tekintettel lenni: 

1. A felderítő-szolgálat vezetőjének meg kell ismernie az ellenséges 
ország és a vele határos semleges országok postaügyét, annak érdekében, 
hogy ügynökeinek és felderítőinek megfelelő eligazítást adhasson, hogy 
semmi ne forduljon elő, ami feltűnést vagy gyanút kelthet. 

2. Amíg az ellenséges ország határa nyitva van és a forgalom 
szabad és zavartalan, addig a leveleket a megszokott postai úton to-
vábbíthatjuk. 

3. Ajánlott levelek küldése, illetve a „postán maradó” címzés nem 
javasolt, mivel általuk a felderítő személyes érintkezésbe kerül a pos-
tai szervekkel, és a legtöbb országban igazolvány felmutatásával kell 
igazolni jogosultságát. A felderítő-szolgálat és a felderítő személyes 
biztonsága érdekében viszont mindkét mozzanat kerülendő. Legcél-
szerűbb, ha a leveleket, ahol csak lehet, bélyeg nélkül adjuk fel. 

4. Amikor a közvetlen postai forgalom bizonytalanná válik, a le-
velek továbbítása közvetítők beiktatásával, semleges területen keresz-
tül kell, hogy történjen. 

Az ellenséges területen több közvetítőt is meg kell nyernünk. Ki-
zárólagos feladatuk a nekik címzett levelek haladéktalan továbbítása 
a boríték belső oldalán vagy másutt feltüntetett címre. A vegytinta 
használata természetesen ismeretlen kell hogy maradjon számukra. 

A közvetítők teljességgel elengedhetetlenek az ellenséges tábori 
hadsereg műveleti területén tartózkodó felderítőkkel történő biztonsá-
gos levelezéshez. Az onnan Ausztriába címzett leveleket valószínűleg 
fel sem vennék, a hadszintérről közvetlenül semleges területre irányuló 
levelek valószínűleg hamarosan gyanút keltenének és vissza lennének 
tartva. Ha viszont a leveleket a hadiszintérről egy távoli, de a kiválasz-
tott útvonalon fekvő helységbe címzik, és ott a közvetítő más címre, 
semleges országba továbbítja azokat, úgy ennek felfedezése és zavará-
sa nem könnyű feladat. Természetesen a fordított irányba, a felderítők-
nek címzett levelekkel is ugyanez a helyzet. 

5. Ha a postai forgalom bizonytalanná vált vagy megszűnt, de a 
határforgalom még nincs teljesen lezárva, leveleink továbbítására fel-
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használhatjuk a határkörzet megbízható lakóit, akik átviszik a levele-
ket a határon, és ott adják postára azokat. 

6. Annak érdekében, hogy a kihelyezett tisztek és felderítők je-
lentései gyorsabban beérkezzenek, a megfelelő postai utak mentén, a 
határ közelébe tiszteket állomásoztathatunk, akik fogadják és áttekin-
tik a leveleket, és tartalmukat – ha az kellően fontos – táviratban 
megküldik a felderítő-szolgálat vezetőjének, a leveleket pedig eredet-
ben továbbítják. 

7. A felderítőknek szánt pénzküldemények lehetőleg soha ne ad-
juk fel közvetlenül, azt mindig kerülő úton, megbízható közvetítők 
révén vagy ártatlan váltó kiállításával eszközöljük. 

8. A felderítőktől és közvetítőktől érkező levelek fogadása érde-
kében a felderítő-szolgálat vezetője kellő számú címet készít elő, 
hogy a felderítőknek legalább egyet-egyet rendelkezésére bocsáthas-
son. Női nevek a címzésen különösen javallottak. 

Amennyiben a címek kitaláltak, úgy a levelek átvétele érdekében 
szükséges egyetértésre jutni a postai igazgatással. 

Ugyanígy kell eljárni a távirda-igazgatással a beérkező (jelkulcs-) 
táviratok vonatkozásában. 

 

XVIII. 
Szükséges elővigyázatosság 

a felderítők és utazó ügynökök útlevelei tekintetében 
 

52.§ 
Mikor valószínűvé vagy lehetségessé válik a háború kitörése, a bel-
földi útlevelek külföldön gyanút keltenek, az ellenséges országban 
pedig teljességgel használhatatlanok. Ezért törekedni kell arra, hogy 
még időben kellő mennyiségben rendelkezésre álljanak a szomszédos 
semleges országok, lehetőség szerint az ellenséges ország útlevelei és 
egyéb személyazonosító okmányai a felderítők és utazó ügynökök el-
látása érdekében. 

Effajta papírok beszerzésében eredménnyel kérhetjük a rendőrök 
segítségét, ha más, közvetlen úton nem juthatunk kellő számú ok-
mányhoz, vagy ha a felderítők nem tudják beszerezni maguknak a 
szükséges külföldi személyazonosító okmányokat. 
 

53.§ 
Ha a felderítőket és utazó ügynököket belföldi útlevéllel látjuk el, úgy 
e célra lehetőleg tartományi útleveleket kell felhasználni, a tartomá-
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nyok kiválasztásánál pedig kellő mértékben figyelembe kell venni az 
uralkodó politikai viszonyokat. 

Az útleveleket korábbi időpontra állítsuk ki, hogy ne tűnjenek 
vadonatújnak; állítsuk ki őket két-három éves időtartamra, hogy ismé-
telten felhasználhassuk azokat, ha a körülmények engedik. 
 

54.§ 
Ha valakinek álnévre állítunk ki útlevelet, ügyeljünk arra, hogy a fel-
vett név kezdőbetűi megegyezzenek a testi fehérneműbe hímzett 
monogrammokkal. 
 

55.§ 
Minden kiállított útlevélről teljes kivonat készítendő, mely az érintett 
személy visszatérésig megőrizendő. Annak érdekében, hogy az útle-
vél tulajdonosát esetleges kifogások, rendőrségi vagy bírósági megke-
resések esetén minden további nélkül azonosíthassák, a belföldi útle-
velek kiállításáról az űrlap megfelelően kitöltött részének leválasztá-
sával és megküldésével értesítjük a tartományi hatóságokat. Ügyel-
jünk a kiállítás dátumának feltüntetésére.  

 

56.§ 
Küldetésük befejeztével mindenkitől vissza kell venni a részére kiállí-
tott igazolványokat. 
 

XIX. 
A felderítő-szolgálat ellátáshoz szükséges tárgyak 

 

57.§ 
A felderítő-szolgálat ellátásához szükség van az alábbi tárgyakra, me-
lyeket az időveszteség és a késlekedés elkerülése érdekében időben 
be kell szerezni, a szükséges mennyiséget pedig készleten kell tartani. 

 

Levelezéshez: 
1. Különböző formátumú levélpapírok, melyek alkalmasak a 

vegytintával és a normál tintával való írásra. 
2. Különböző méretű, formájú és jellegű borítékok. 
3. A titkosíráshoz szükséges vegyszerek. 
4. Számos különböző pecsét és bélyegző. 
5. Több különböző rejtjelkulcs. 
6. Több megbízható módszer a titkos levelezésre. 
7. A feltűnésmentes távirati érintkezéshez szükséges jelkulcsok. 
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A felderítők eligazításához: 
8. Az ellenséges hadügy tömör vázlata a feladathoz külön hozzá-

igazítva. 
9. Utasítás a felderítő-szolgálatban szükséges magatartási és óva-

tossági szabályokról általában és a fennálló sajátos viszonyok vonat-
kozásában. 

10. Utasítás az ellenséges ország és a szomszédos semleges or-
szágok posta- és igazolványügyéről. 

11. A megfigyelés tárgyairól és szempontjáról szóló utasítás. 
12. Általános utasítás a a felderítő szolgálat levélbeli közléseiről, 

a levelek továbbításáról és közvetítéséről. 
 

A felderítők felszereléséhez: 
13. Külföldi és belföldi útlevelek, igazolványok, személyazonosí-

tási okmányok, lakcímbejelentők és vándorkönyvek. 
14. Hazai és külföldi gyártó- és kereskedelmi cégek szóróanya-

gai, árjegyzékei, körlevelei és címei. 
15. Komplett civil öltözetek, városiak és vidékiek egyaránt. 

 

A szolgálatellátáshoz: 
16. A szükséges nyomtatott vagy kőnyomatos űrlapok a 60 §.-ban 

leírt táblázatokhoz és a saját vonalakon való átjutáshoz szükséges 
átlépőjegyekhez a II. sz. minta szerint. 

 
XX. 

A felderítő-szolgálat ellátásához szükséges 
jegyzőkönyvek, táblázatok, előjegyzések és hasonlók 

 

58.§ 
A korrekt és eredményes ügymenetet csak valamennyi adat, hír, jegy-
zet és segédanyag rendszerszerű gyűjtésére, rendszerezésére és ösz-
szehasonlító értékelésére alapozhatjuk. Egyedül a különféleképpen 
beérkezett régebbi és újabb információk rendezett nyilvántartása, 
szakadatlan kritikus vizsgálata és kombinációja révén lehet a szolgá-
latban elérni azt a bizonyosságot, belső összhangot és egymásra épü-
lést, ami révén a szolgálat a lehető leginkább függetlenedhet a vezeté-
sében részt vállaló személyek esetleges cseréjétől, továbbá, ami biz-
tosítja az újabb kombinációk szilárd alapját. 

Ha elhanyagoljuk a szolgálat ezen formális oldalát, úgy lassacs-
kán megfosztjuk azt stabil alapjától, jóvátehetetlen bizonytalanságot 
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és zűrzavart okozunk a felderítő szolgálatban és hátrányt a hadműve-
leti tervezésben. Ezzel szemben a hiányos és látszólag jelentéktelen 
hírek ésszerű felhasználásával, helyes értelmezésével, a korábban 
gyűjtött adatokkal való értő összevetésével olyan következtetésekre 
nyílik lehetőség, melyek megbízhatósága semmiféle kívánnivalót 
nem hagy maga után és hiteles segédanyagként fontos vállalkozások 
alapjául szolgálhat. 

59.§ 
Ezen rendszerszerű gyűjtőmunka érdekében a következő szolgálati 
könyveket kell felfektetni és gondosan vezetni: 

1. Nyilvántartási jegyzőkönyvben (a hadrend alapkönyve, III. sz. 
minta) történik a kiemelkedő katonai személyiségek nyilvántartása, 
ideértve az elismerésre méltó hadvezéreket jellemző megjegyzéseket; 
itt kell gondoskodni továbbá az ellenséges hadsereg minden csapat-
teste, azaz a hadszintéren megjelenő valamennyi ezred, önálló zászló-
alj, üteg és tartalékos katonai intézmény mindenkori felállítási helyé-
re, veszteségek következtében csökkenő vagy személyi utánpótlás 
miatt növekvő erejére, parancsnokaira, hadrendben elfoglalt helyére, 
raktáraira és telephelyeire vonatkozó feljegyzések nyilvántartásáról. 

A nyilvántartási jegyzőkönyv biztosítja az alapokat a felkészülési 
vagy háborús időszakban felállítandó kombinációkhoz az ellenséges 
hadsereg térben, időben és számban rendelkezésre álló erőiről. 

Valamennyi ellenséges állam hadszintéren megjelenő tábori had-
seregéről külön-külön kell a nyilvántartási jegyzőkönyvet felfektetni, 
mely magában foglalja az ellenség hadrendjének és haderejének rész-
letes nyilvántartását. A nyilvántartási jegyzőkönyv vezetésével külön 
vezérkari tisztet kell megbízni, akit ettől a feladattól a hadjárat időtar-
tama alatt nem szabad elvonni. 

2. Az előjegyzési-, illetve felderítési jegyzőkönyv (IV. sz. minta) 
egyfajta naplóként szolgál a hadszintérre vonatkozó felderítési- és új-
ságértesülések gyűjtésére. 

E könyvbe jegyezzük fel az össze felderítési értesülést, vala-
mennyi érdekes eseményt, a fontos politikai mozzanatokat, az ellen-
ség had- és flottaügyében bekövetkezett szervezeti változásokat, a 
hadszinté sajátosságaira és az ellenség által megszállt helyekre vonat-
kozó híreket, stb. E jegyzőkönyv tartalmazza a bekísért és kihallgatott 
ügyfelek, hadifoglyok, dezertőrök, elbocsátott előfogat-hajtók és köve-
tek, az ellenséges oldalról érkező utazók, stb. által elmondottakat is. 
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A könnyebb áttekinthetőség érdekében, mint ahogy az a mintában 
is látható, e jegyzőkönyv tartalmát elválasztó vonalakkal források és 
témák szerint tagoljuk. 

3. A levelezési jegyzőkönyvben (V. sz. minta) jegyezzük fel a 
felderítő szolgálatot érintő valamennyi levelezést a polgári hatósá-
gokkal, a tartományi csendőrséggel, a felderítő ügynökökkel és felde-
rítőkkel, stb. 

4. A küldetési regiszterben (VI. sz. minta) tartjuk nyilván az ügy-
nököket és a felderítőket, nevüket, jellemzésüket, a velük kötött meg-
állapodásokat, a részükre meghatározott titkos feladatokat és utasítá-
sokat, röviden, küldetésük történetét. Ennek egyik célja, hogy kellő-
képpen felügyeljük a kiadott feladatok végrehajtását. Másik célja, 
hogy amikor a bevetett felderítőket és ügynököket politikai vagy 
egyéb vádak érnék, vagy ha a megszokott, igazolásokra és díjazásra 
vonatkozó utólagos kérelmeik beérkeznének, hiteles bizonyítékokkal 
és felvilágosítással szolgálhassunk. 

Ezen jegyzőkönyvek pontos vezetése a szolgálat formális alapjá-
nak tekintendő. Ehelyütt tároljuk azon tanulmányok és számítások 
alapanyagait, melyek az ellenség helyzetére, számbeli viszonyaira, tér 
és idő szerint tekintett esetleges mozgásaira, a hadiszintér topográfiai 
viszonyaira és távközlési eszközeire vonatkoznak. Ezzel egyidejűleg 
eszközt kínál a beérkező értesülések felületes és rapszodikus, pilla-
natnyi benyomásokon és ötleteken alapuló értékelésének elkerülésére 
vagy legalábbis az ilyen értékelések korrekciójára. 

Ezen túlmenően az előzőekben említett jegyzőkönyvek természe-
tes segítséget nyújtanak a hadműveleti összegzések tökéletesítéséhez, 
valamint szükséges segédletként, forrásként szolgálnak a katonai tör-
ténelemkutatás és –történetírás számára. 
 

A felderítő-szolgálat ellátásához tartozik még: 
5. A pénztárkönyv (VII. sz. minta), melynek korrekt vezetéséért a 

felderítő-szolgálat főnöke személyesen felel. 
6. Az igazolványok nyilvántartása (VIII. sz. minta), az igazol-

vány-ellenőrzések és az elővédvonalakat átlépő egyének folyamatos 
figyelemmel kísérése céljából. E nyilvántartás vezetése általában a 
főhadiszállásra vezényelt rendőrhivatalnok kötelessége. 
 

60.§ 
Az ellenség harckészültségéről és haderejéről készített összeállítá-
sokhoz a következő táblázatos sablonokat használjuk: 
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1. Az ellenséges tábori hadsereg vagy annak egyes részei had-
rendjéhez, harcértékéhez és elhelyezéséhez a IX. sz. mintát. 

2. Az ellenség és szövetségesei több hadműveleti körzetben meg-
található seregtesteinek összesített áttekintéséhez a X. sz. mintát. 

3. A hadiszintéren alkalmazásra kerülő seregtestek idő és tér 
szempontjából vizsgált összpontosítási és felvonulási készültségének 
ábrázolására a XI. sz. mintát, hogy időbeli számítást végezhessünk 
valamennyi egységes felépítésű seregtest vonatkozásában, feltüntetve 
a térbeli mozgáshoz rendelkezésre álló szállítóeszközöket mind a 
hadműveletek kezdetén, mind pedig annak menetében. 

E táblázat arra is szolgál, hogy kimutathassuk az ellenséges tábori 
hadsereg azon egységeit, melyek a hadszintér megerősített helyeinek 
vagy fontos pontjainak megszállására tartósan hátrahagytak, így a 
harccselekményekben közvetlenül megjelenő erőkből le kell számíta-
ni azokat. 

 

XXI. 
Felderítő-szolgálat egy tábori hadsereg főhadiszállásán 

 

61.§ 
Egy hadműveleti tevékenységet folytató tábori hadsereg felderítő-
szolgálata vezetőjének a hadsereg vezérkari főnöke határozza meg a 
feladatot. Személyesen felel a felderítő-szolgálat célszerű vezetéséért 
és kifogástalan szolgálatellátásáért. 

 

62.§ 
A rendelkezésére bocsátott személyi állomány általában három-négy 
vezérkari századosból vagy vezérkari szolgálatot teljesítő tisztből áll, 
akik ügyesek, lehetőleg jártasak a hadszintér nyelvében, jól kiismerik 
magukat az ellenséges hadszervezetben, jellemük szilárd, nem fe-
csegnek és jó emberismerettel rendelkeznek. 

Kívánatos továbbá, hogy a felderítő-szolgálat irányítására beosz-
tott tisztek egyike képes legyen tökéletes francia nyelvű iratokat ké-
szíteni. Altisztek a felderítő-szolgálat irányításába nem oszthatók be. 
 

63.§ 
A felderítő-szolgálat vezetője a részfeladatokat alárendelt tisztjeire 
delegálja. Alkalmazza és eligazítja a rendelkezésre álló titkos ügynö-
köket; felderítőket és fürkészeket küld ki; kapcsolatot épít. Rendelke-
zik a felderítő-szolgálatra kijelölt tábori csendőrök felett. A hadsereg 
főparancsnokának vagy a vezérkar főnökének erre vonatkozó irányel-
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veinek megfelelően elszámol a felderítők és fürkészek díjazásával, 
egyáltalán, a felderítő-szolgálat ellátáshoz szükséges pénzeszközök-
kel. Szakadatlanul gondoskodik ezen fontos szolgálati ág eredményes 
feladatellátásához szükséges alkalmas eszközök igénybe vételéről. 
 

64.§ 
Mint már a 6. §-ban említettük, a vezérkar idegen hadseregeket nyil-
vántartó hivatalának kötelessége, hogy a tábori hadsereg főhadiszállá-
sa felderítő-szolgálatának vezetőjét ellássa a szükséges tájékozató se-
gédletekkel az ellenség katonai helyzetéről, hadrendjéről, az ellensé-
ges seregtestek harcértékéről, harckészültségéről és felszereléséről, 
röviden, hogy ellássa a tábori hadsereg felderítő szolgálatát tényszerű 
alapokkal és lehetőleg rendelkezésére bocsásson kipróbált felderítő-
ket is. A hadtestek vezérkari részlegei felderítő-szolgálatának vezetőit 
viszont a tábori hadsereg felderítő-szolgálata vezetőjének kell ellátnia 
a felderítő szolgálat alapjait képező segédletekkel. 
 

65.§ 
A felderítő-szolgálat vezetőjének — a főhadiszálláson található tábori 
csendőr-részleg — megfelelő számú tábori csendőrt bocsát a rendel-
kezésére. E csapat lehetőleg ismerje a hadszintér nyelvét és a helyi 
viszonyokat, annak érdekében, hogy számíthassunk rájuk a környéket 
ismerő vezetők és fogatok rendelkezésre állításában, a községi elöljá-
rókkal, vadászokkal, fuvarosokkal és csempészekkel való kapcsolat 
kiépítésében, egyáltalán mindennemű titkos küldetésben. 

A tábori csendőrök fürkészként, illetve tulajdonképpeni felderíté-
si feladatokra történő igénybevétele során óvatosan járjunk el, hogy 
ne veszélyeztessük ezeket az embereket, akik általában nem eléggé 
ügyesek az effajta feladatokhoz. Ha csak egy mód van rá, az ilyen 
igénybevételtől teljesen tekintsünk el. 
 

66.§ 
A hadsereg körletébe belépő személyek megfelelő ellenőrzése és eb-
ből adódóan a határos belföldi és szövetséges rendőrhatóságok felé 
való közvetítés érdekében általában sor kerül egy, a hadszintér föld-
rajzi és politikai viszonyait és személyiségeit jól ismerő rendőrhiva-
talnok főhadiszállásra történő vezénylésére. A felderítő szolgálat ve-
zetőjének fenn kell tartania e rendőrhivatalnokkal a megfelelő egyez-
séget. 
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67.§ 
A felderítő szolgálat vezetője betekintésre a lehető leghamarabb meg 
kell hogy kapja a hadműveleti részleghez befutó valamennyi jelentést 
az ellenség állásairól, harcerejéről és mozgásáról. Meg kell kapnia to-
vábbá a felderítő útról tett jelentéseket, a járőrparancsnokok jelentése-
it, az elővédek jelentéseit, az elkobzott (faisiert) leveleket, postai és 
távirdai iratokat, levelezéseket, újságokat, stb. is, annak érdekében, 
hogy összehasonlíthassa őket e beérkező hírekkel, észlelésekkel vagy 
kombinációkkal, ennek révén felismerve az ellenség viszonyai és moz-
gásai közötti összefüggést. 

68.§ 
A felderítő szolgálat vezetője azonban nem elégedhet meg a beérke-
zett felderítő úti jelentéseknek és az elővédek tájékoztatásainak és je-
lentéseinek összegyűjtésével, felhasználásával és értékelésével. Hasz-
nos, ha tőle indulnak ki azok a kezdeményezések, melyek az ellen-
séggel való érintkezés felvételére vagy fenntartására, annak helyére és 
jellegére irányulnak, továbbá, melyek azok a felderítő szolgálat szá-
mára hasznos vállalkozások, melyek végrehajtásra érdemesek. Az ef-
fajta fontosabb vállalkozásokba személyesen is kapcsolódjon be, le-
hetőség szerint maga is vegyen részt felderítő utakon. 
 

69.§ 
Haladéktalanul a felderítő-szolgálat vezetője elé kell vezetni vala-
mennyi, az ellenségtől visszatérő saját erőt; minden gyanús egyént, 
akit a csapatok, a tábori csendőrök vagy a főhadiszállás őrsége elfog-
tak; az ellenséges oldalról érkező utazókat, előfogathajtó parasztokat, 
követeket, stb.; egyesével az ellenséges hadifoglyokat és dezertőrö-
ket, annak érdekében, hogy kellőképpen megvizsgálhassa és esetleg 
felhasználhassa őket. 

70.§ 
A felderítő-szolgálat irányításába beosztott tiszteknek ismerniük kell 
azokat  a megfigyelési témákat, melyekre nézve ki kell kérdezni a 
vizsgálat alá vont feleket, és azokat is, melyek kutatása bizonyos kö-
rülmények között különös jelentőséggel bír a hadműveleti részleg 
számára. 

71.§ 
Minden kihallgatás során törekedni kell a tényleges észlelés időpont-
jának meghatározására, mivel ez logikai következtetések és számítá-
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sok alapját képezi. Figyelemre méltóak a kihallgatottak által válasz-
tott útvonalak is, amennyiben vállalkozásokat készítünk elő. 
 

72.§ 
A felderítő-szolgálat ellátásához ki kell utaltatni egy elkülönített kör-
letet a hadműveleti részleg közelében2, annak érdekében, hogy a be-
érkező és útnak induló felderítőket ne égessük ki, ne legyenek túlsá-
gosan ismertek, illetve, hogy ne kerüljenek olyan helyzetbe, hogy 
összebeszéljenek, vagy hogy a főhadiszálláson kószálva, fecsegve 
megismerjék az ott zajló folyamatokat. 
 

73.§ 
A felderítő-szolgálat vezetéséhez beosztott tisztek közül időszakos 
vezénylés alapján egy megszakítás nélkül, éjszaka is a körletben tar-
tózkodik, hogy az érkező személyeket kihallgathassa, majd a sürgős-
ség és a fontosság meghatározását követően az elmondottakról jelen-
tést tehessen a felderítő-szolgálat vezetőjének vagy a vezérkari fő-
nöknek. 

Az effajta szolgálatot teljesítő tiszt minden pillanatban tisztában 
van az ellenfél nyilvántartóban szereplő viszonyaival, hadrendjével, 
felállításával, és képes erre vonatkozóan felvilágosítással szolgálni. 
Ha külön parancs értelmében el kell kísérnie a tábori hadsereg pa-
rancsnokát vagy a vezérkari főnökét felderítő útra vagy az elővédek 
szemléjére, illetve ha máshova kell hosszabb időre eltávoznia, úgy 
magától értetődik, hogy a szolgálatot azonnal átveszi egy másik tiszt. 
 

74.§ 
A további szolgálati és irodai előírásokat az „Ügymenet tábori hadse-
regek magasabb parancsnokságai és törzsei számára” tartalmazza. 
 

XXII. 
Felderítő-szolgálat egy hadtest főhadiszállásán 

 

75.§ 
Egy hadtest felderítő-szolgálatának célja ugyanaz, mint egy tábori 
hadseregé, megegyeznek az eszközeik is, utóbbiak felhasználása 
azonban korlátozottabb, az a hadtest többé-kevésbé önálló vagy elvá-
lasztott helyzetének, a hadseregen belül elfoglalt hadműveleti felelős-
ségi körzetének megfelelően alakul. 
                                                 
2 A rendőrhivatalnok nem tartózkodhat a felderítő-szolgálat körletében. 
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76.§ 
A hadtest felderítő szolgálatának belső felépítése azonos elveken 
nyugszik, mint a tábori hadsereg felderítő szolgálatáé, a különbség 
csak az eszközök szerényebb mivoltából adódik, melyek a vezérkar 
számára a tevékenység alárendelt jellegéből következően rendelkezés-
re állnak. Mindebből következik a tevékenység egyszerűbb jellege. 
 

77.§ 
A hadtest felderítő szolgálatát a vezérkari főnök személyesen irányít-
ja, a szolgálatot egy vezérkari százados látja el. Figyelembe véve, 
hogy az ő feladata a hadműveleti napló vezetése is, a felderítési (elő-
jegyzési) jegyzőkönyv vezetésére egy további tiszt kirendelésére ke-
rülhet sor. 

78.§ 
Ezen tisztek természetesen bírják a hadszintér nyelvét és jól tájéko-
zottak az ellenséges hadsereg alakulat- és állományviszonyaiban, 
egyáltalán, minden olyan tulajdonsággal rendelkeznek, mint amilye-
neket a tábori hadsereg felderítő szolgálatának vezetésébe beosztott 
tisztektől az előző fejezetben megköveteltünk. 

 

79.§ 
A hadtest vezérkari részlege a 65.§-ban említett feladatok ellátására 
megfelelő számú tábori csendőrt különít ki. 
 

80.§ 
A felderítő szolgálat ellátásához szükséges pénzeszközöket a kiadá-
sok maximumát jelentő összegekben havonta folyósítja a hadsereg-
főparancsnokság. Felhasználásukkal  a vezérkari főnök számol el a 
VII. számú minta segítségével felfektetett pénztárkönyv segítségével. 
 

81.§ 
Az ellenség harceszközeinek, kötelékeinek, harckészültségének, az 
egyes csapattestek fegyverzetének és erőviszonyainak stb. megisme-
réséhez szükséges segédleteket a tábori hadsereg parancsnoksága le-
hetőleg már a háborút megelőzően – nem pedig a hadműveletek köz-
ben, mikor azokra oly nagy szükség van - eljuttatja a hadtest vezérka-
rához. 

82.§ 
Az előző fejezetekben leírtak érvényesek a felderítők kiválasztására 
és felhasználására; valamennyi bejövő értesülés feljegyzésére; a bekí-
sért ellenséges dezertőrök, hadifoglyok, felderítők és egyéb feltartóz-
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tatott egyéneinek vizsgálatára és kihallgatására; a hadtest főhadiszál-
lásáról induló, az elővédek vonalát átlépő személyekre, röviden va-
lamennyi, saját biztonságunk fenntartására és az ellenség megismeré-
sére irányuló intézkedésre. 

83.§ 
A IV számú minta szerint felfektetett felderítési (előjegyzési) jegyző-
könyv vezetésével megbízott tiszt valamennyi, az ellenség viszonyai-
ról gyűjtött értesülés felhasználásával maga készítsen szakaszonként 
egy kombinált áttekintést a jegyzőkönyvbe, és mutassa meg azt bete-
kintésre a vezérkar főnökének. Ő gondoskodik arról, hogy az ebből 
készített kivonatok, továbbá az ellenség erejére, állásaira és harcké-
szültségére vonatkozó ismeretek – jelentőségük értékelését követően 
– tájékoztatásra a lehető leggyorsabban eljussanak a hadseregpa-
rancsnokhoz. 

84.§ 
A tábori hadseregek főhadiszállásához közeli hadtest-parancsnok-
ságokon nincs szükség a bekísért ellenséges hadifoglyok, átállók és 
más, az előörsök által elfogott idegen személyek részletes kihallgatá-
sára, az elmondottak írásba foglalására. Az említett személyeket ne 
tartsuk fel, hanem szűkszavú kikérdezést követően küldjük őket a tá-
bori hadsereg főhadiszállására. 

Kikülönített vagy a hadsereg főparancsnokságától távol lévő had-
testek esetében készüljenek írott kivonatok az elfogott személyek ki-
hallgatási jegyzőkönyvéből, melyeket a vonatkozó jelentésekkel 
együtt kell eljuttatni a tábori hadsereg parancsnokságára. 
 

85.§ 
Mint ahogy a 40.§-ban elmondtuk, nem szabad kihallgatni vagy fel-
tartóztatni azokat a személyeket, akik magukat a hadsereg-
főparancsnokság által kiküldött bizalmi személyeknek vagy felderí-
tőknek mondják, tekintet nélkül arra, hogy tudják-e igazolni magukat. 
Ehelyett a legnagyobb mértékben támogatni kell őket abban, hogy el-
jussanak a tábori hadsereg főhadiszállására. 

 
XXIII. 

Újságok felhasználása a felderítő-szolgálatban 
 

86.§ 
Manapság, mikor a nyilvánosság minden tekintetben igen kiterjedt, az 
újságok fontos forrását képezik a mindenkori politikai helyezet meg-
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ítélésének és katonai vonatkozású feljegyzések gyűjtésének, ebből 
adódóan a felderítő szolgálatnak gondos figyelemmel kell felhasznál-
nia azokat. 

Az e célra felhasznált lapokat nagy gonddal, az európai újságírás-
ra vonatkozó pontos ismeretekre támaszkodva, a politikai viszonyo-
kat kellő mértékben figyelembe véve kell kiválasztani. 

Nem hiányozhatnak a hadviselő nemzetek, a hadszintérrel határos 
és egyéb semleges országok félhivatalos lapjai, melyek saját haditudó-
sítókkal rendelkeznek vagy vezető szerepet játszanak, mivel gyakran 
tartalmaznak a hadszintérre vonatkozó táviratokat, közleményeket és 
levelezéseket. Ezek alkalmasak a felderítő szolgálat híreivel való ösz-
szevetésre és kombinálásra, és érdemben hozzájárulhatnak a hadszintér 
katonai helyzetének, továbbá az ellenséges hadrakelt sereg hátországá-
ban fennálló politikai és katonai viszonyok tisztázáshoz. Nem szabad 
figyelmen kívül hagyni a napi kérdéseket tárgyaló röpiratokat sem. 

Az újságok áttekintése, a kiemelkedő és a fennálló viszonyokra 
tekintettel fontos cikkek, oldalak és feljegyzések megjelölése nem 
mindennapi ügyességet követel, így az ezzel a feladattal foglalkozó 
személyek cseréjét lehetőleg kerüljük. 

A figyelemre méltó helyeket a megfelelő módon színes írónokkal 
jelöljük meg azon személyek számára, akiket az érint. Fordítsunk fi-
gyelmet a hirdetési részekre is. 

Ahol szükséges, kézírással vezessünk fel kulcsszavakban megfo-
galmazott széljegyzeteket. Az ellentmondásokat külön ki kell emelni. 

A hadvezetésre vonatkozó híreket és feljegyzéseket kellő értéke-
lést követően, a felderítő-szolgálat értesüléseihez hasonlóan  be kell 
vezetni a feljegyzési jegyzőkönyvbe. 

A tábori hadsereg főhadiszállásán valamennyi lap kivonatolásá-
val, kulcsszavak vagy kivágások formájában naponta össze kell állí-
tani egy sajtótükröt a hadvezér és a vezérkar főnöke részére, mely 
tömörsége ellenére hűen tükrözi az általános politikai helyzetet. Ezen 
személyeknek a tekintélyes lapok kiemelkedő színvonalú és fontos 
cikkeit külön be kell mutatni. 
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XXIV. 
A felderítési- illetve nyilvántartási jelentések összeállítása 

 

87.§ 
Minden beérkező közleményből és összegyűjtött hírből (a felderítő-
szolgálat útján keletkezett ismeretek, illetve a csapat-, elővéd-, járőr- 
és őrjárati jelentések; továbbá az ellenségtől átállók, az ellenséges ha-
difoglyok, az ellenséges területről érkező utazók, az ottani lakosok 
kihallgatásainak eredménye; az elfogott táviratok és levelezések; az 
újságokban olvasható híradások és jegyzetek, stb.) kritikus vizsgálatot 
és kombinációt követően naponta felderítési-, illetve nyilvántartási je-
lentést kell összeállítani a XII. számú minta szerint. Ezt nemcsak a 
központi felderítő hivatalban kell megtenni, hanem a hadsereg főpa-
rancsnokságán is, illetve mindenütt, ahol önálló felderítő szolgálat te-
vékenykedik. 

E jelentéseket el kell látni a felderítő szolgálat vezetőjének írásos 
(vagy ha a körülmények megkövetelik, szóbeli) magyarázatával. Ezt 
követően a központi felderítési hivatal átküldi a jelentést betekintésre 
Ő Császári Felsége katonai irodájára, a birodalmi hadügyminisztéri-
umba, a hadrakelt sereg vezérkari főnökségére, ami pedig továbbítja a 
tábori hadseregek parancsnokainak. Utóbbi két kategória a tudomá-
sulvételt a jelentés külsején aláírásával igazolja. 

Miután a hadműveleti részleg felhasználta a jelentést, azt rend-
szeres mellékletként át kell adni a hadműveleti napló vezetésével 
megbízott tisztnek, ahol bizonyító mellékletként kronologikus rend-
ben meg kell őrizni azokat. 

A felderítő jelentések összeállítása nincs időponthoz kötve, azon-
ban minden 24 órában egyszer el kell végezni, továbbá azonnalosan 
minden olyan alkalommal, amikor a legutolsó jelentést új hírek he-
lyesbítik vagy kiegészítik. 

A könnyebb áttekinthetőség érdekében a jelentéseket folyamatos 
sorszámozással kell ellátni, és fel kell tüntetni rajtuk az összeállítás 
időpontját. 
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XXV. 
A felderítési iratok megőrzése 

 

88.§ 
Különbségtétel nélkül valamennyi felderítési irat (az alapvető segéd-
letek, a különböző hadműveleti ciklusokhoz és mozzanatokhoz készí-
tett összesítet kimutatások, az ellenséges haderő készültségi fokáról, 
harcértékéről, hadrendjéről készített kombinációk, stb.) a hadtörténe-
lem-kutatás és -írás fontos és szükséges forrásának tekintendő és a tá-
bori iratokkal együtt a hadilevéltárban helyezendő el. 

A küldetési regisztereket a levéltár igazgatója zár alatt tartja. 
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Mellékletek – Minták I.  -  XII. 
 

I. sz. minta 
Jelkulcs a feltűnésmentes távirati forgalmazáshoz 

1. Nevek cseréje 
Megnevezés    Jelentése 
Ludwig   N. N. (egy kiemelkedő ellenséges tábornok neve) 
Peter     --„— 
Johann     --„— 
stb. 
 

ügynök     vezérkari főnök 
Ludwig bőröndje    N.N. hadteste 
--„— ládája    --„— hadosztálya 
--„— kézitáskája    --„— dandárja 
--„— csomagja    --„— tüzérütege 
stb. 
 

Stettin     Varsó 
Berlin     Kijev 
Basel     Krakkó 
Hamburg     Modlin 
stb. 
 

2. Jelzések 
A távirat     Jelentése 
Szívélyes üdvözlet a   Az általános mozgósítás elő- 
születésnapi ünnepséghez.   készületei komolyan folynak. 
 

Szeretnék (Dátum)-án (Hely)-re  A főhadiszállást (Dátum)-án  
utazni, hogy tájékozódjak az üzlet  áttelepítik 
felől.     (Hely)-re. 
 

Küldjék meg nekem a    Megerősítés céljából (Szám)  
fennmaradó (Szám)    katona elindult (Hely) felé. 
guldent/tallért/frankot. 
(Hely)- ből egyenlőre semmi hír. 
 

A (Hely)-ből érkező váltót már  Erőteljes csapatmozgások 
megkaptam.    (Hely) felé. 
 

(Név) bőröndje meg kellett, hogy   (Név) hadteste (Hely) mellett  
érkezzen(Hely)-re.    táborozik.  
 

(Név) … sz., (Hely)-en elveszett bőröndje (Név) vezetésével feláll a … sz.  
(Hely) –ben megkerült. Én hírek nélkül  hadtest (Hely) –en a (Hely)-en 
várakozok (Hely)-en.   állomásozó csapatokból. 
 

Képviselje érdekeimet (Hely)-ben.  (Hely)-ből naponta (Szám) ka- 
(Szám) alatt ne adjon el.   tonai szerelvény indul (Hely) 
Lépjen kapcsolatba (Hely)-jel.  Felé 
 

És így tovább, figyelembe véve a várható viszonyokat. 
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II. sz. minta 
Átlépőjegy 

 

Érvényes …-ig. (Hónap, nap, esetlegesen óra, perc) …. célból („A hadsereg által 
megszállt területen való tartózkodásra”; vagy „A-ból B-be történő utazásra”; vagy 
„Az elővédvonalak átlépésére N-nél O irányába”) 

 

Név és jellemzés:    Termet: 
     Haj: 
Születési hely:    Szem: 
     Orr: 
Járás:     Száj és fogak: 
      
Tartomány:     Szakáll: 
 
Életkor:     Milyen nyelveket beszél: 
Névaláírás:    Különös ismertetőjegyek: 
 
Megjegyzés: „Jelen írás felmutatójának továbbhaladását minden célszerű esz- 

közzel támogatni kell! ”;  
 

vagy   „Jelen átlépőjegy az elővédvonalak átlépésekor leadandó, illetve  
elveendő és a soron következő járőrrel eljuttatandó a tábori  had- 
sereg parancsnokságára! ”, 
 

vagy   „A tábori hadsereg által megszállt területről kiutasítva …..  
miatt. A-ban és B-ben jelentkeznie kell a katonai hatóságok-  
nál utasítások vétele céljából. T-ig sehol nem szakíthatja meg 
az útját!” 

 
Kelt: 
 
(Magasabb egység) hadműveleti részlegétől 
 

N. N. ezredes 
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III. sz. minta 
Nyilvántartási jegyzőkönyv 

 

1. rész 
(Az ellenség tábornoki karának és más kiemelkedő személyiségeinek, egyes csapat-
testeinek és hadihajóinak nyilvántartására.) 

Tábornokok és más kiemelkedő személyiségek. 
A ellenséges hadsereg kiemelkedő személyiségeinek életrajzi adatai és jellem-

vonásai. 
Minden névre legalább egy oldalt szánjunk. 
Minden névnél hagyjunk megfelelő helyet a későbbi kiegészítések számára. 

 

 
 

Gyalogság 

Hadrendi 
beosztás 

C
sa

pa
tt

es
t 

Sz
ám

 

E
ln

ev
ez

és
 

Parancsnok 
neve 

Állomáshely(ek) 

D
an

dá
r 

H
ad

os
zt

ál
y 

H
ad

te
st

 

Megjegyzés 

 
 
 
 
1. 

       

G
ár

da
ez

re
de

k 

 
 
 
 
2. 

       

 
 
stb. 

 

Ugyanebben a formában történik a sor-gyalogezredek, a vadász- és lövészzász-
lóaljak, a lovasezredek és a hozzájuk tartozó összes kötelék felsorolása. 
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Tábori Tüzérség 
Üteg Hadrendi 

beosztás 
Megjegyzés 
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stb. stb. 
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Erődtüzérség 

C
sa

pa
tt

es
t 

Sz
ám

 

Pa
ra
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sn
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ev
e 

Sz
áz

ad
 

Állomáhely 
(ek); 

Hadrendi 
  beosztás(ek) 

Megjegyzés 

1. N. N. Erőd  
2. N. Ostrompark  
3. X. X. Erőd  
4. Z. Ostrompark  

E
rő

dt
üz

ér
-e

zr
ed

 

 
 
 
 

1. 

N
.N

. e
zr

ed
es

 

 
 

stb. 

 
 
Ugyanebben a formában, de a hadrendi rovat előző oldalak szerinti felosztásával 

történik az utász-, a hidász- és trénezredek, az egészségügyi századok stb. felsorolása. 
 

A további kötelékek vonatkozásában az űrlap könnyen megszerkeszthető. 
 

Haditengerészet. 
 

Tengernagyok, tengerészkapitányok és más kiemelkedő személyiségek. 
 
A ellenséges haditengerészet kiemelkedő személyiségeinek életrajzi adatai és 

jellemvonásai. 
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Haditengerészeti csapatok 

C
sa
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t 
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ám
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Állomáshely 
(-ek) 

Hadrendi 
beosztás 

Megjegyzés 

1. zászlóalj N. 
altengernagy 

flottillája 
5. század N.  

szigete 

6. század N. 
arzenálja 

7. század 

T
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1 

N
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N. 
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1. 
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2. 

különítmény 
3. 

különítmény 

M
at

ró
zh

ad
te

st
 

 

N
.N

. e
ll

en
te

ng
er

na
gy

 

4. 
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Az N. (megnevezés) hajógyár N.-ben 
 

Sólyák:  2 db. nagyobb páncéloshajó-osztályok számára 
  2 db. fregattok számára 
  4 db. kisebb hajók számára 
Dokkok:  1 db. szárazdokk nagyobb hajóosztályok számára 
  1 db. úszódokk kisebb hajók részére 
 
Egyéb berendezések: 
 

Nagy gépműhelyek, két kazánkovács-műhely, nagy műhelyek a páncéllemezek 
alakítására (vágás, hajlítás), nagy, gőzhajtású kötélverő pálya és így tovább. 

 

 
N.N. 

kazamatahajó 

 

 
N.N. 

sima fedélzetű korvett 
 

 
N.N. 

páncélozott 

partvédő hajó 
N kikötője számára 

 

 
 
6400 tonna 
Tervezte NN 
Vasszerkezet 
Méretei: 
Hossza: 
Szélessége: 
Magassága: 
Merülése: 
Páncélzat vastagsága: 
Hajógerinc lefektetve 
1869. március 1. 
Vízre bocsátva 
1872. március 2. 
Befejezése folyamatban 
Felszerelésére a tervek sze-
rint haladéktalanul sor ke-
rül. 
 

 
adatok felsorolása 

a minta szerint 
 
 
 
 
 

N.N. Monitor 
 

adatok felsorolása 
a minta szerint 

 

 
 
3600 tonna 
Tervezte NN 
Vegyes vas- és faszerkezet 
Méretei: 
Hossza: 
Szélessége: 
Magassága: 
Merülése: 
Páncélzat vastagsága: 
Hajógerinc lefektetve 
1872. április 1. 
és így tovább. 
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Nyilvántartási jegyzőkönyv 

II. rész. 
(Az ellenség fegyvernemi- és egyéb viszonyainak, anyagtartalékainak, 

erődjei állapotának, stb. nyilvántartása) 
 

A parancsnokságok és törzsek szabályzat szerinti létszáma 

V
ez

ér
ka

ri
- 

T
üz
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- 
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sz
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És pedig: 

tisztviselők törzs-csapatok 

T
ör

zs
-c

sa
pa

to
k 

 egy hadsereg-parancsnokságon van          
 egy hadtest-parancsnokságon van          
 egy hadosztályparancsnokságon van          
 egy dandárparancsnokságon van          

 

 

A speciális magyarázatok és megjegyzések módosítják a későbbi elhelyezkedést 
és szervezet változást stb.  
 

Gyalogság 

Századon- 
ként 

Zászlóalj-
anként 

Ezreden-
ként 
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A gyalogság áll 
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 ezredtörzs     Gárda - 

 zászlóalj, 
zászlóaljan-
ként század 

    Sor - 
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k 

be
nn

ük
 

 szertári 
század         

 

 

A vízszintes rovatokat természetesen az érintett hadsereg szervezetéhez kell iga-
zítani.  

A nyilvántartás felfektetése során minden táblázat és minden rovat számára leg-
alább egy oldal üres helyet kell hagyni az előző oldalon vázolt célból. 

Jelen mintagyűjteményben a táblázatokat és rovatokat helytakarékosság céljából 
egymás mellé rendeztük. 
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Lovasság 

Osztály-
onként 

Hadosz- 
tályonként 

Ezred- 
enként 

Mind- 
összesen 

 
 
A lovasság áll 

T
is

zt
 

L
eg

én
ys

ég
 

T
is

zt
 

L
eg

én
ys

ég
 

T
is

zt
 

L
eg

én
ys

ég
 

T
is

zt
 

L
eg

én
ys

ég
 

Huszár-  ezred-
törzs 

 

Ulánus- 

Drago-
nyos- 

  
osztály  

 

Vértes- ez
re

de
k 

be
nn

ük
 

 szertári 
osztály         
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Tábori tüzérség 

Ütegenként 
 

Ezredenként 
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A tábori tüzérség áll 
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Műszaki csapatok 
Századon-

ként 
Zászlóal- 
janként 

Ezreden- 
ként 

Mind-
összesen 

 
 
A műszaki csapatok állnak 

T
is

zt
 

L
eg

én
ys

ég
 

T
is

zt
 

L
eg

én
ys

ég
 

T
is

zt
 

L
eg

én
ys

ég
 

T
is

zt
 

L
eg

én
ys

ég
 

  
ezredtörzs 
 
 
zászlóaljak 
és századok 
 

 

E
ez

re
de

k 
 b

en
nü

k 

 

 
szertár-századok 
 

        

 

Ilyen vagy hasonló módon történik a nyilvántartás felfektetése utász-, hidász-, 
vonatezredek és más kötelékek számára. 
 
 

Fegyverze t  é s  fe l szerelés  
 

Gyalogság 
Puska fajtája. Lőszer táskában. 
 

Vadászok. 
Puska fajtája. Lőszer táskában. 

 

Lovasság. 
Szablyák. Pisztolyok. Puskák. Lándzsák. Lőszer táskában. 

 

Tüzérség. 
Lövegek száma ütegenként. Kaliber. 

 

Műszaki csapatok. 
 

Hidászok 
 
 

Tábori felszerelés 
 

Fegyvernemenként, az előzőek szerint. 
A tábori csapatok felszerelése sátorzattal, egészségügyi anyaggal, sáncszerszá-

mokkal, főzőeszközökkel és fogatokkal. 
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A tábori tüzérség felszerelése lőszerrel és szállítóeszközökkel 

lőszeres- lövegek 
(löveg-
talpak) 

kocsik háti-
bőrön- 

   dök 

háti-
bőrön- 

   dök 

   
8 

fo
nt

os
 

   
16

 f
on

to
s 

   
5 

1/
3 

fo
nt

os
 

   
8 

   
16

 

   
pu

sk
a 

az
 ü

te
g 

ko
cs
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i 

tá
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 k
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ác

sm
ű
he

ly
 

6 6 - 6 6 4 4 6 

ta
rt

al
ék

 á
gy

út
al

pa
k 

fo
ga

to
k 

ös
sz

es
en

 

lő
sz

er
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va
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az
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 lö

ve
ge

nk
én

t é
s 

gy
al

og
os

on
ké

nt
 é

s 
va

dá
sz

on
ké

nt
 

 
 
 

És pedig 

 
hány 

fogatos 

tü
zé

rs
ég

i l
ő

sz
er

 

gy
al

og
sá

gi
 lő

sz
er

 

ko
vá

cs
m
ű

he
ly

 

kü
lö

nf
él

e 
es

zk
öz

ök
 

 
hány 
foga- 

   tos 

   

  Manőve- 
  rező üteg 

         Egy 
  nyolc- 
  fontos    
  tábori 

  és lőszer- 
  oszlop 

       

  Manőve- 
  rező üteg 

         Egy 
  nyolc- 
  fontos 
  lovas 

  és lőszer- 
  oszlop 

       

  Manőve- 
  rező üteg 

         Egy 
  16 fontos 

  és lőszer- 
  oszlop 

       

  Manőve- 
  rező üteg 

         Egy 
  5 1/3 
  fontos  
  hegyi 

üt
eg

 

  és lőszer- 
  oszlop 

        

       

 
 

Ahol nem szokás felosztani az üteget manőverező ütegre és lőszeroszlopra, ott termé-
szetesen a táblázat is leegyszerűsödik. A fejezetet magától értetődően hozzá kell igazí-
tani az érintett tüzérség szervezetéhez, oly módon, hogy a fő keretek megmaradjanak. 
 

Tar t a l ék készl e t ek 
 

Itt jegyezzük fel, amit az ellenség fegyverben, lőszerben és tábori felszerelésekben 
felhalmozott tartalék készleteiről ismert, vagy amit erről megtudtunk. 
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A gyalogos csapatok hámos és málhás állatai (csapatvonat) 

 
Ezredenként 

vagy 
zászlóaljanként 

 

 
Összesen 

 
Szám 

 
Nevezetesen 

hámos és málhás állatok 
  

Gyalogdandárok törzsei  
  

  
Gárdagyalogezredek 

  

  
Sorgyalogezredek 

  

  
Vadászzászlóaljak 

  

  
Műszaki ezredek 

  

  
Hidászezredek 

  

  
Összesen 

  

 
 
 

 
A lovasság hátas- és hámos lovai 

 
Osztályonként 

 

 
Ezredenként 

 

 
Összesen 

 

Sz
ám

 

 
 
 

Nevezetesen 

 H
át

as
ló

 

É
s 

há
m

os
 v

ag
y 

m
ál

há
s 

ál
la

t 

 H
át
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ló

 

É
s 
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s 
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s 
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Ö
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n 

  
Lovasdandárok törzsei       

 

  
 

4       

 

 

 
 
Ezredek 
bennük  6 

 
 

 
 
 

osztály  

      

 

 
Összesen 
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A tüzérség hátas- és hámos, valamint málhás lovai 

Üteg-
enként 

Ezred-
enként 

Összesen 

H
át

as
- 

H
ám

os
- 

H
át

as
- 

H
ám

os
- 

H
át

as
- 

H
ám

os
- 

Sz
ám

 

 
 
 

Nevezetesen 

 
ló 

Ö
ss

ze
se

n 

  
Munkásszázadok 

       

  
Erődtüzér-ezredek 

       

  nyolcfontos 
fogatolt ütegek 

       

  nyolcfontos 
lovasütegek 

       

 

 
Tábori 
tüzér ezredek 
bennük 

 tizenhat fontos 
telepített ütegek 

       

Összesen  

 
 
 

 
A vonatcsapatok lovai és málhás állatai 

 
Osztályonként 

 

 
Ezredenként 

 

Sz
ám

 

 
Nevezetesen 

 
ló és málhásállat 

 
Összesen 

  
Vonatezredek, 

bennük osztály … db. 
 

   

 
 
Kiegészítve a gyalogos csapatok ezred- és zászlóaljfogataival 

 

 
Összesen 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



Felderítő-szolgálati utasítás                                                                                                                                                                     . 

 

 132

 
 
 
 

Vonat-
csapatok 

Előfogat- 
      beli 

Ló vagy málhásállatai 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

A vonatezredek állítják ki az alábbi fogatokat 
(málhásállatokat) 

 

1. Parancsnokságok 
a) a hadsereg-főparancsnokság számára 
b) … db. hadtestparancsnokság számá-
ra, parancsnokságonként … db. ló 
c) … db. hadosztályparancsnokság tör-
zse részére, törzsenként … db. ló 
 

2. Tüzérség 
a) a hadseregtartalékban lévő tartalékin-
tézetek és parkok részére … db. ló 
b) a hadtesttartalékban lévő tartalékinté-
zetek részére … db. Ló 
 

3. Műszaki csapatok 
a) a műszaki csapatok fő tartalékparkja 
részére … db. ló 
b) … db. hadtest műszaki tartalékparkja 
részére tartalékparkonként … db. ló 

 
4. Hidászok 

… db. hidászoszlop részére, oszlopon-
ként … db. Ló 
 

5. Egészségügy 
a) … hadsereg-segélyhely részére, 
segélyhelyenként … db. ló 
b) … hadtest-segélyhely részére, 
segélyhelyenként … db. ló 
c) … hadosztály-segélyhely részére, 
segélyhelyenként … db. Ló 
 

6. Gazdasági hivatal 
a) a hadsereg gazdasági hivatala részére, 
… db. ló 
b) az élelmezési oszlopok részére, osz-
loponként … db. ló 
c) az utánpótlási raktárak részére, raktá-
ranként … db. Ló 
 

7. A hadsereg szállítási részlegének anyag-
parkja részére, stb. stb. 
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Lóigény áttekintése 

 
Katona- 

 

 
Előfogatbeli- 

 
Katona- 

 
Előfogatbeli- 

 
És pedig: 

 
l ovak  va g y  má lh ásá l la t ok  

 
 
Hadiállapotra összesítve: 
     a lovasságnál 

  

     a tüzérségnél   
     vonatcsapatoknál   

  

 
Ebből jelenleg megvan: 
     a lovasságnál 

  

     a tüzérségnél   
     a vonatcsapatoknál   

  

 
Ebből adódik a szükséglet, db. 

  

 
A szükséglet kielégítése ezidáig, 
saját tenyésztésből db. :  

  

     belföldi vásárlásból, db.   

  

     külföldi szállításokból, db.     
 
Még kielégítendő szükséglet, db. 

    

 
 
 

 
Tü zérségi  t ar t a lék- in tézmén yek 

 
A hadosztálynál 

 
A lőszerpark összetétele és más hasonlók 
 

A hadtestnél 
 

A hadseregnél 
 
 

* * * * * 
 
 

Műszak i  in t ézmén yek  
 

A hadosztálynál 
 

A hadtestnél 
 

A hadsereg tartalékánál 
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Hídkészl e t ek 
 
 

Rendszer; összetétel; egy hídkészletből felépíthető híd hossza; a rendelkezésre álló 
készletek száma; elhelyezésük a hadtest és a hadseregtartalék hadrendjében. 
 
 
 
 
 
 

* * * * * 
 
 
 
 
 
 
 

Egészségügyi  in tézmén yek  
 
 

Fajtái; szervezet; állapot; elhelyezésük a hadosztály, a hadtest, a hadseregtartalék stb. 
hadrendjében. 
 
 
 
 
 
 

* * * * * 
 
 
 
 
 
 

Élelmezési  in tézmén yek 
 
 

Mobil jellegűek 
 

Fajtái és szervezete; beosztása a különböző seregtestekhez; fejadagok emberek és ál-
latok számára. 
 
 
 
 

Helyhez kötöttek 
 

Fajtái (intézmények, gyárak, raktárak), berendezés, célkitűzés, teljesítőképesség. 
 
 
 
 
 
 

* * * * * 
 
 
 
 
 
 



                                                                                                                                                                     Felderítő-szolgálati utasítás 

 

 135 

 

Stat i sz t i kai  jegyzet ek 
 

A sorozásról 
 

Népesség, éves kontingensek, szolgálati kötelezettség, testi paraméterek. Az alkalma-
sak, valamint a véglegesen és ideiglenesen alkalmatlanok aránya. Sorozásra kötele-
zettek és más ehhez hasonlók. 
 
 

A tényleges állapotokról 
 

A különböző évfolyamokban tapasztalható veszteség aránya. Az évfolyamok erővi-
szonyai jelenleg. Behívás esetén a szolgálati kötelezettség alól kibúvók tapasztalt 
vagy várható aránya. A rendelkezésre álló teljes emberanyag áttekintése. 
 
 

Az egészségügyi viszonyokról 
 

A betegek tapasztalható részaránya. Halandóság. Jellegzetes betegségek. 
 
 

* * * * * 
 
 

 
Erődítmények 

A védművek Véderő 
Fegyverzet 

 
Megnevezés Állapota 

tervezett jelenleg 
telepített 

Szükséges 
létszám 

Jelenlegi 
létszám 

Meg-
jegyzés 

       

 
 

* * * * * 
 
 

Flo t ták és  f lo t t i l l ák 
 
Összeállítás és megnevezés. 
 

Élelmiszer- és szénraktárak. 
 

Csapat- és anyagszállításra rendelkezésre álló magánkézben lévő gőzhajók. 
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IV. sz. minta 

 

A nn. hadsereg parancsnokságának hadműveleti részlege 
 

Felderítő iroda 
 

Felder í t és i  (e lő j egyzési )  j egyzőkön yv 
 

A jelentés 
forrásának 
és keltének 
feltüntetése. 

A tartalom 
tárgya vagy 
kulcsszavai 

 
A jelentések vagy elmondottak tartalma 

 

  XVII
3
 sz. 

  felderítő, 
  folyó hó 
  elsején 
  kiküldve, 
  visszatért 
  július 4.-én 

 
Az ellenséges 
tábor Goitonál 
és Volta-nál. 

 
 
 
 
 
 

Távíróösszeköt-
tetés a folyó 

mentén. 
Napóleon 

gárdahadteste 
Valleggio 
mellett.  

 
 
 

Előkészületek 
Peschiera 
ostromára. 

(felvéve július 04-én) 
A felderítő folyó hó másodikán, Mulini di sopra.nál kelt át a 
Mincio-n, harmadikán Volta-nál és Goito-nál járt, negyedi-
kén visszatért Veronába. Elmondja, hogy volta és Goito kö-
zött jelentős csapattesteket (franciákat és olaszokat - 
toszkánokat) látott táborozni, továbbá egy ötven lövegből ál-
ló tüzérségi parkot, és nagyszámú lovasságot is. Úgy hallot-
ta, hogy utóbbiak tábornokát Parthon-neur-nek nevezik. A 
francia és szárd csapatok megszállták a Mincio mindkét part-
ját, állásaik közt az összeköttetést egyfajta távíró-vonallal 
biztosítják. Vallegio-nál tart a francia csapatok átkelése a fo-
lyón, állítólag eddig két hadtest, 65 000 ember és 100 ágyú 
váltott partot. A gárdahadtest és Napóleon császár – mint 
mondja – Vallegio-ban vannak. 

Elmondja, hogy a szárdok és franciák valamennyi vonta-
tott lövegét a Garda-tó és Peschiera felé irányították. Szán-
dékuk, hogy Defenzano mellett tutajokat építenek és azokat 
mozsárüteg-állásként rendezik be. 

Elmondja, hogy az ellenséges táborban azt hallotta, mi-
szerint Peschiera-t elsősorban a tó felől szándékoznak meg-
támadni, mivel állítólag ott a leggyengébb, stb. 

Július másodikán Defenzano-ba érkezett egy tengerész-
gyalogos század. 

  XLI sz. 
  felderítő, 
  folyó hó 
  elsején 
  kiküldve, 
  visszatért 
  negyedikén 

Francia csapa-
tok átkelése 
Monzam-
banonál és 

Salionzenél. 
 

(Úgy tűnik, 
az 1. hadtest 
Ponti felől 

jövet Salionze 
irányába már 

átkelt 
a Miincion.) 

Elsején Custozza felől Monzambano irányába ment, har-
madikán Salionze-nál volt, és elmondja, hogy az Oliosi felé 
vezető utakon sok francia csapatot látott, melyek, mint ké-
sőbb Margaro-ban megtudta, Monzambano-nál keltek át a 
Minzio-n, parancsnokuk Niel tábornok. Elmondja, hogy 
Salionze-nél két napon keresztül (elsején és másodikán) 
szintén francia csapatok keltek át és Castel-nouvo felé men-
tek. 

Monzambano-nál látta, hogy a Pra vecchia felénk néző 
magaslatairól sok fogat vonult a hidak felé. Elmondta, hogy 
Castenouvo-nál szintén franciák és piemontiak vannak, az 
egyenruhájukat azonban nem látta tisztán, mivel a szőlőhe-
gyeken kellett bujkálnia, a cascina-k (tanyaházak) jórészt 
elhagyottak. 

                                                 
3

A számok a nevet helyettesítik, megegyeznek a küldetési regiszterben szereplő küldetési számokkal. 



                                                                                                                                                                     Felderítő-szolgálati utasítás 

 

 137 

A jelentés 
forrásának 
és keltének 
feltüntetése. 

A tartalom 
tárgya vagy 
kulcsszavai 

 
A jelentések vagy elmondottak tartalma 

 

  Mantovai  
  erődparancs- 
  nokság,  
  1859. július 4., 
  ikt. sz.  
  5405/Op. 

 

Egy francia  
hadtest 

Pozzolonál át-
kelt a Mincio-n. 

(Vélhetően 
az 5. hadtest) 

 

Megbízható felderítők adatai szerint az ellenség Pozzolo-
nál két pontonhidat vert és tömegesen kel át a Mincio-n, a 
Goito-nál lévő híd azonban még nincs befejezve. A Mincio-
n túl nagy szállításokat írtak ki. 

  Császári- 
  Királyi 
  Belügymi-   
  nisztérium, 
  július 4.,  
  Bécs, ikt. sz.  
  5391/Op. 
 

Hivatalos 
Adatok 

az ellenség 
veszteségeiről 
Solferino-nál. 

 
Az 5. francia 
hadtest és a 

tosz-kánok elő-
renyomulása. 

 

Egy Bécsből érkező, július másodikán kelt távirati jelentés 
szerint a Moniteur-ban e hó elsején megjelent hivatalos 
közlemény szerint a Solferino-i csatában a franciák veszte-
sége 12 000 halottat és sebesültet tesz ki, ezek közül 720 
tiszt és 5 tábornok megsebesült, 7 ezredes és 6 alezredes 
meghalt. A gárda vesztesége halottakban, sebesültekben és 
eltüntekben 5525 főt tesz ki. (Bejegyezve az I. sz. nyilván-
tartási jegyzőkönyvbe.) Az erősítések Napóleon herceg ve-
zetése alatt 35 000 főre rúgnak, lehetővé téve Verona biz-
tonságos megközelítését, mivel „Mantova megfigyelésére” 
Goito-ban vissza kellett hagyni egy hadtestet. 

  XIX. sz. 
  felderítő, 
  kiküldve 
  6. 6.-án, 
  Visszatért 
  7. 7.-én 

Az 5. hadtest Na-
póleon herceg 
vezetésével 

Casal-maggio-re-
nélátkelt a Pón. 

(Minden bizony-
nyal VI.30.-án 
vagy VII.1.-én 

történt.) 
A Ferrara-i erőd 

lerombolva.  

Ferrara-n és Rovigo-n át Parma felé ment, hogy felderítse  a 
túlparti francia csapatmozgásokat. Jelenti, hogy Napóleon 
herceg franciái és toszkánjai Parma-ból és Modena-ból 
Casalmaggiore-nél elhagyták a Po-t, amin hidakat verek. 
Modena-ban csak egy piemonti ezredet hagytak vissza 
(Pinerolo?). 

Elmondja, hogy a Ferrara-i erődöt aláaknázták, hogy le-
rombolják. Csapatok már nincsenek ott, csak a polgárőrség 
(guardia civica). 

Elmondja, hogy Napóleon herceg Valleggio-ba utazott, 
unokatestvéréhez, a császárhoz.  

  Dr. S., 
  császári- 
  királyi 
  ezredorvos    
  Milano-i 
  hadifogságá- 
  ból 4.-én 
  tért vissza 

Milano-i 
helyőrség. 

Az ellenség 
betegei 

és sebesültjei. 
Toszkán 
csapatok. 

Elmondja, hogy Milano-ban az első francia idegen (sic!) ez-
red és két piemonti ezred maradt vissza helyőrségben. 

Brescia-ban mintegy 18 000 francia és piemonti fekszik 
betegen vagy sebesülten a kórházakban. Folyó hó másodikán 
Volta mellett egy nagy csapattábort látott, főleg toszkánokat, 
sok tüzérség és fogat mellett.  

  A II. 
  hadsereg 
  július 5.-ei 
  felderítő 
  jelentése 

 

A szövetséges 
csapatok 

állítólagos 
harcrendje 

(felvéve július 5.-én 
Mozzecane-nél 1 piemonti* ezred.) Roverbella-nál egy 
piemonti* ezred, vele négy löveg, beérkeztek július 4.-én. 
Az ellenség helyreállította a hidakat Monzambano-nál és 
Valleggio-nál. A francia hadsereg zöme és a piemonti 
ahdsereg teljes tüzérsége Castelnouvo-nál, Sandra-nál, Cola-
nál, St- Giorgio-nál és Cavalcalle-nál áll. A Pradiano-i síkon 
állnak a hadoszlop-raktárak és a tartalék lőszer. 

*) Az itteni felderítő iroda megjegyzése: Ezek az 5. 
francia hadtest toszkán csapatai kell hogy legyenek, 
melyek Pozzolo felől érkeztek, mivel a szárd hadsereg 
a szövetséges haderő bal szárnyát képezi. 
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A jelentés 

forrásának 
és keltének 
feltüntetése. 

 
A tartalom 
tárgya vagy 
kulcsszavai 

 
A jelentések vagy elmondottak tartalma 

 
  A VII. 
  július 2.-án 
  kelt távirata  
  Brüsszelből 

 
Indul 

az erősítés 
Lyonból 
Itáliába 

 
Az itáliai francia hadsereg számára Lyon-ban felállított 6. 
hadtest Toulon-on eresztül Genova-ba megy. Acqui-ban van 
a raktára Kossuth légiójának, melyet magyar hadifoglyokkal 
4000 főre akarnak duzzasztani. Genova-ban 10 000 puska és 
900 ló van nyergestül-szerszámostul. 

(A felderítő iroda megjegyzése.) Lyonban mindössze 
két gyalogos hadosztály volt készenlétben, a 6. had-
test létszáma ebből adódóan 20 000 fő lehet. 

 
  XXIII sz. 
  felderítő, 
  kiküldve 
  7. 2.-án, 
  5.-én visszatért 

 
Canrobert, 

MacMahon és 
az 5. hadtest 
harcrendje 

 
Artista comico-ként ment Villafranca-ból Valleggio felé, 3.-
án egy cascina-ban tartózkodott a Tione-pataknál, majd Vil-
lafranca-n át tért vissza. Elmondja, hogy Cherle-nél egy fo-
gatokból és tüzérségből álló tábort látott. Valleggio-ban gár-
dacsapatok voltak, Napóleon herceg az ő hadtestével, és 
Canrobert marsall, akinek a csapatai a Tione túlpartján tábo-
roznak. Egy paraszttól származó adatai szerint Lucia-nál tá-
boroznak a zuávok és a türkök (sic!; vélhetően marokkóiak – 
a ford. megj.). Sommacampagna-nál is látott türköket, akik 
csapatokba verődve bukkannak fel Villafranca-ban, ahol 
szárnyasokat lopnak. A visszaúton Villafranca-nál egy 10 
zászlóaljból álló nagy gyalogsági tábort látott futólag, me-
lyek állítólag Canrobert parancsnoksága alatt állnak. A visz-
szaúton úgy észlelte, hogy Villafranca már nincs megszállva. 

(Az itteni felderítő iroda megjegyzése.) Mivel a 
zuávok és a türkök legnagyobbrészt a 2. hadtestbe 
vannak beosztva, úgy látszik, hogy maga a hadtest St. 
Lucia-nál táborozik, az 5. hadtest a jelek szerint 
Vallegio-val szemközt Pozzolo-nál táborozik – min-
dent egybevetve úgy látszik, hogy az ellenség főereje 
a Minicio-n túl áll. 

 
  4. hadsereg 
  parancsnoksá- 
  ga, 
  kelt július 1-én, 
  ikt. sz. 
  5307/OP 
 

 
Ellenséges 

hajók mozgása 
az Adriai-
tengeren 

 
Június 30-án este 6 óra 30-kor Antivari-ból kifutott hat hadi-
gőzös, később további 11, összesen 17 gőzös, közöttük 2 
sorhajó. Lastua magasságában este 7 óra 30-kor láttak 1 
nagy gőzöst 1 úszó üteggel, 1 fregattot 2 kereskedelmi hajó-
val, 1 első osztályú sorhajót 3, és 1 harmadosztályút 8 ágyú-
naszádot vontatva, ezen túl még 1 fregattot és 1 kerekes gő-
zöst. 

Fenti 17 hadihajót ma reggel 5 óra 10.-kor Ragusa-tól 12 
mérföldre látták. A 2 sorhajó, 3 fregatt, 1 nagy háromárbo-
cos gőzös, 2 kis gőzös, 4 ágyúnaszád és 5 úszó üteg észak-
nyugati irányban haladt. 

 
 
 
 
 



                                                                                                                                                                     Felderítő-szolgálati utasítás 

 

 139 

 
A jelentés 

forrásának 
és keltének 
feltüntetése. 

 
A tartalom 
tárgya vagy 
kulcsszavai 

 
A jelentések vagy elmondottak tartalma 

 
  LI. sz. 
  Felderítő 
  a St. Giorgio  
  feletti figyelő- 
  pontról 
  július 5.-én 

 
Az ellenség 
mozgása a 

Pastrengo-n túl 

 
(Július 5. dél, a 78. sz. nyilvántartási jelentés továbbítását 

követően) 
Defenzano irányából két evezős bárka közeledik Sermione 
felé. Peschiera-nál és a tó mellett minden csendes. Ma reg-
gel óta egy nagy tábor került felállításra Cavalcelle, 
Castelnouvo és Sandra magaslatainak felénk eső lejtőin. A 
sátrak számából ítélve legalább két hadosztályról van szó. 
A Pastrengo-i hajlat hátsó részén további, mintegy 400 em-
ber elszállásolására alkalmas sátrak láthatók. Pol-Ponton 
közelében csapategységek léthatók a szőlőkben. Déli 1 óra 
harminckor Pastrengo és Cola mögött tömeges porfelhők 
láthatók. A Palazzuolo-i magaslaton egy lovasosztag látha-
tó. Valamennyi csapat piemontinak tűnik. 

 
 

  XXI.sz. 
  állandó felderí- 
  tő-ügynök    
  Bellinzonaban. 
  Táviratának  
  kelte július 2.,  
  továbbítva  
  Bernen keresz- 
  tül. 

 
Francia 

csapaterő- 
sítések. 

 
Garibaldi 

Valtellinoban 

 
Savoyába érkeznek a Lyon-i hadtest két hadosztályának 
élosztagai. Garibaldi szabadcsapatainak zöme Valtellino 
magasabban fekvő részébe vonult. 

(A felderítő iroda megjegyzése.) Amennyiben ez a 
távirat megerősítést nyer, úgy a két hadosztály előírt, 
mintegy 20 000 létszámban 14 napon belül, azaz fo-
lyó hó 20-áig felbukkanhat a Mincio-nál. 

 

 
  XVIII. sz. 
  felderítő, 
  kiküldve 3.-án, 
  visszaérkezett 
  5.-én este 

 
Castelnouvo 
és Pastrengo 
között csak 
piemontiak 

állnak 

 
St. Giustina-n, Castelnouvo-n és Sandra-n keresztül ment 

a Pastrengo-i magaslatokhoz. 4.-én Castelnouvo- nál két 
zászlóaljnyi franciát látott, akik St. Giorgio felől jöttek, 
ahol is egy marsallnak van a főhadiszállása. Cavalcelle- nél 
egy nagy piemonti tábort látott, a Pastrnego-i fogadóban 
pedig azt hallotta, hogy a településre naponta érkeznek 
piemonti csapatok, akik Piovezzano irányába járőröznek. 
Egy tisztjük azzal bízta meg az előkelőségeket, hogy Monte 
Baldo felé küldjenek felderítőket, stb. stb. 

 

Stb. 
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V. sz. minta 
Az nn. hadsereg parancsnokságának hadműveleti részlege 

 
Felderítő iroda 

Levelezés i  jegyzőkönyv  
 

megnyitva   18…-án 
lezárva    18…-án 

 
 

 
Levelezés 
sorszáma 

 
Címzett 

 
Tartalom 

 
Kulcsszó 

 
 
 
 
 
 
 

   

 
 
 

VI. sz. minta 
Az nn. hadsereg parancsnokságának hadműveleti részlege 

 

Felderítő iroda 
 

Küldetési  regiszter  
 

ügynökökről, felderítőkről és tevékenységükről 
 
 

18… 
 

(A küldetési regiszter vastag füzetnyi vagy kézies jegyzetfüzetnyi méretű.) 
Végén alfabetikus névmutatót kell felfektetni. A felderítők jelentéseiből, il-
letve a rájuk vonatkozó ügyiratokból csak a küldetési regiszterbe készül ki-
vonat, az iratokat személyenként elkülönítve kell csomókba rendezni, mely 
iratok a küldetési jegyzék mellékletét képezik. Az egyes küldetések folyama-
tos sorszámot kapnak, a felderítők neve helyett ez a sorszám lesz feltüntetve 
a felderítési jegyzőkönyvben, beszámoltatásokon, számlákon, stb. 
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Nro. I. 
 

Név, jellem (valódi vagy felvett név) 
 

Igazolvány. (útlevél, bizonyítványok és más ha-
sonlók) 

 
Ajánló: 

 
(ajánló személy vagy annak feltün-

tetése, hogy önként jelentkezett a szol-
gálatra) 

 
Alkalmazták-e korábban 
a felderítő-szolgálatnál, 

ha igen, milyen eredménnyel? 

NN –ben 3 és ½ hónapon át a nn 
hadsereg-parancsnokság levelezője volt 
nn-ben, mint ilyen, negyedévente ezer 
frankot kapott és a bemutatott tanúsít-
ványok szerint jól bevált. 

 
Az nn-i rendőrigazgatóság tájékoztatá-

sa nevezettről. 
 

Egyéb jellemzők. 
 

Különleges észrevételek. 

 
(Képzés, fellépés, viselkedés, írás-

beli és szóbeli kifejezőkészség, külön-
leges ismeretek, nyelvismeret, külön-
leges alkalmasság egy bizonyos dolog-
ra, ismertségek az ellenséges ország-
ban, stb.) 

 

Elutazott 
 
 
 
 
 
 

18 nn június 20-án 
 
Feladat: (megbízás, időtartam, út-

vonal.) 
 
Útiokmány: szerb útlevél, száma 

Nr. 241., kiállította nn miniszter, kiállí-
tás kelte Belgrád, 18nn május 14., kiál-
lítva nn névre, aki kereskedő Semen-
dria-ban,érvényes három évig Ausztri-
ába, Itáliába, Németországba és Orosz-
országba. 

 
Jelentéseit aláírja mint: Félix vagy 

Witte. 
 
Levelezési cím: Miss Maccarthy, 

Vienne, Graben 21.,  vagy: Friedrich 
Witte, Breslau, Hotel X. 

 
Leveleket fogad az alábbi címen: 

Samuel Wright. 
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Segítője (levelezésében és egyéb 
dol-gaiban közvetítő): nn nn-ben (aján-
lólevél-lel ellátva). 

 
Megállapodás: Útiköltség és 8 fo-

rint napidíj, 100 - 500 forint jutalom 
kilátásba helyezve. 

 
Elszámolási kötelezettséggel átvett: 

500 forintot aranyban és 80 forintot 
bankjegyekben. 

1. sz. jelentés 
 

nn-ből, beérkezett …-án.(Ezt köve-
ti egy, a lényegi tartalomra törő kivo-
nat címszavakban, mint a kiküldetési 
jegyzőkönyvben.) 

 
Távirat. 

 
nn-ből nn-nek címezve, beérkezett 

…-án. Megbetegedett és átmenetileg 
nem tudja folytatni az útját. 

 

Feladat-meghatározás 
(84. sz. levelezés). 

 

X közvetítőn keresztül küldve. 
Gyógyulását követően utazzon A-n, B-
n és C-n keresztül D-be, maradjon ott 
és kísérje figyelemmel a katonai ter-
mészetű folyamatokat D, E és F között. 

 

2. sz. jelentés. 
 

nn-nől, beérkezett …-án 
(Kivonat mint fent bemutatva.) 
 
Szerzett magának egy amerikai út-

levelet John Hurdle névre. 
 
Leveleket fogad a jövőben: 

Mr. John Hurdle, engeneer (sic!) címen. 
 

Stb. 
 

stb. 
 

Visszatért. …-án. Szóban jelenti, hogy…., stb. 

Elbánás. … forint jutalmat kapott. Vagy: 
Nem kapott jutalmat, mivel arcátlan el-
számolást nyújtott be, valamint önha-
talmúlag és céltalanul eltért a kapott 
utasításoktól. 

 

A küldetés befejeztével megítéljük és röviden vázoljuk teljesítményét, 
feltűnő jellembéli tulajdonságait, általában alkalmasságát a felderítő szolgá-
latra, illetve újabb feladatra vagy küldetésre. 
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VII. sz. minta 
 

A … . hadsereg parancsnokságának hadműveleti részlege 
 

Felderítő iroda 
 

Pénztárkönyv 
 

18 … évben titkos kiadásokra kapott és felhasznált pénzeszközökről 
 
 
 

 
Kiadva 

 
Kifizető, 
kifizetés 

esetleges tanúja 
Arany- 

ban 
Ezüst- 

ben 
Papír-
pénz- 

     ben 

 

Ellenértéke osztrák 
pénznemben 

 

F
ol

ya
m

at
os

 s
or

sz
ám

 

M
el

lé
kl

et
 v

ag
y 

m
ás

 
ig

az
ol

ás
 

A
z 

el
ő
ző

 t
ét

el
 k

el
te

 

 
Nevezetesen 

fo
ri

nt
 

fi
llé

r 

fo
ri

nt
 

fi
llé

r 

fo
ri

nt
 

fi
llé

r 

 

 
1. 

1.
 s

z.
 e

lle
nu

ta
lv

án
y,

 

ik
t. 

sz
. 15

75
/ O

P.
R

. 
 

V
er

on
a,

 1
85

…
 

jú
ni

us
 1

2.
 

A mellékelt ellenutal- 
 ványnak és  őexcellenciciá- 
 ja NN hadseregparancsnok 
 úr nyugtájának megfelelően 
 a hadműveleti főpénztárból 
 titkos kiadásokra átvéve 
 3000 forint osztrák pénz- 
 nemben, méghozzá ezer 
 aranyforint 200 dukátban 
 (á 5 forint osztrák  pénz- 
 nemben), ezer aranyforint 
 ezüstben és ezer aranyforint 
 bankjegyekben. 

       

 
2. 

 L
ás

d 
  k

ül
de

té
si

 re
gi

sz
te

r. 

V
er

on
a,

 
jú

ni
us

 1
2.

 

A hadseregparancs- 
 nok úr szóbeli utasítására 
 XXXI-nek kifizetve 50 du- 
 kát útiköltség. (á 5 forint  
 osztrák pénznemben) 

25
0      

 N százados úr 
 jelenlétében 
 kiadta 
 

                  NN ezredes. 

 
3. 

 L
ás

d 
 k

ül
de

té
si

 re
gi

sz
te

r. 

V
er

on
a,

 
jú

ni
us

 1
2.

 

A XVII. sz. felderí- 
 tőnek 4-5 napos küldetésre 
 úti- és költségelőlegként. 

  30
    

 N százados úr 
 fizettesse ki 
 

                  NN ezredes. 

 
4. 

2.
 s

z.
 u

ta
sí

tá
s 

V
er

on
a,

 
jú

ni
us

 1
2.

 

A Hadseregparancs- 
 nok úr őexcellenciája mellé- 
 kelt utasítása átadójának 
 szolgálatai fejében kifizetve  
 100 dukát á 5 forint osztrák 
 pénznemben 

50
0      

 N százados úr 
 Jelenlétében  
 kiadta 
 

                NN ezredes. 
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5. 

3.
sz

. n
yu

gt
a 

V
er

on
a,

 
   

  j
ún

iu
s 

13
. 

N tábori csendőrnek 
 kifizetve 5 dukát jutalomból  
 az ellenség eredményes fel- 
 derítéséért B. mellett 25

      

 A mellékelt 
 nyugta szerint kifizette 
 von N. csendőr főhadnagy 

 
6. 

L
ás

d 
K

ül
de

té
si

 
re

gi
sz

te
r 

V
er

on
a,

 
jú

ni
us

 1
3.

 
A XI. sz. felderítőnek 

 három napos küldetése ered- 
 ményeiért 

  50
    

 N százados úr 
 jelenlétében 
 kifizette 
 
 

                NN ezredes. 

 
7. 

L
ás

d 
kü

ld
et

és
i 

re
gi

sz
te

r.
 

V
er

on
a,

 
jú

ni
us

 1
3.

 

Hadsereg-főparancs-  
 nok úr őexcellenciája utasí- 
 tására LXI-nek útiköltség- 
 térítésként és milánói titkos  
 megbízatásának végrehajtá- 
 sáért 

  

40
0    

 Kifizetve 
 
 

                NN ezredes. 

 
8. 

4.
 s

z.
 n

yu
gt

a 

V
er

on
a,

 
jú

ni
us

 1
4.

 

Hadsereg-főparancs-  
 úr őexcellenciája szóbeli pa- 
 rancsára a hadifogoly fran- 
 cia tábori postahivatalnok- 
 nak, N-nek 100 forint bank- 
 jegyekben és a francia alor-  
 vosnak, Dr. N-nek 100 fo- 
 rint bankjegyekben, mint úti- 
 költségtérítés 

    

20
0  

 A felvevők 
 nyugtája szerint. 

 
9. 

L
ás

d 
kü

ld
et

és
i 

re
gi

sz
te

r.
 

V
er

on
a,

 
jú

ni
us

 1
5.

 

A XXII sz. felderítő- 
 nek 4-5 napos küldetése úti- 
 költség- és egyéb költség elő-  
 legeként   20

    

 A pénzösszeg 
 kifizetése megtörtént 
 

              NN százados. 

 
  10. 

L
ás

d 
kü

ld
et

és
i 

re
gi

sz
te

r.
 

V
er

on
a,

 
jú

ni
us

 1
6.

 

A XXXI. sz. felderí- 
 tőnek végrehajtott küldeté- 
 se jutalmaként 

    

10
0  

 NN százados úr jelenlét- 
 ében kifizetve 
 
 

                 NN ezredes. 

 
  11. 

5 
.s

z.
 u

ta
sí

tá
s 

V
er

on
a,

 
jú

ni
us

 1
6.

 

Hadseregparancsnok  
 úr őexcellenciája utasítására  
 a LXIII sz. kereskedelmi 
 ügynöknek a Milánóból ho- 
 zott hírekért és más önkén- 
 tes szolgálataiért 

    

20
0  

 Kifizetve 
 
 

                 NN ezredes. 

 

     

Átvitt kiadások 

77
5  

50
0  

50
0  
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Kiadva 

 
Kifizető, 
kifizetés 

esetleges tanúja 
Arany- 

ban 
Ezüst- 

ben 
Papír-
pénz- 

  ben 

 

Ellenértéke osztrák 
pénznemben 

 

F
ol

ya
m

at
os

 s
or

sz
ám

 

M
el

lé
kl

et
 v

ag
y 

m
ás

 ig
az

ol
ás

 

A
z 

el
ő
ző

 t
ét

el
 k

el
te

 

 
Nevezetesen 

fo
ri

nt
 

fi
llé

r 

fo
ri

nt
 

fi
llé

r 

fo
ri

nt
 

fi
llé

r 

 

 
Áthozott kiadások 77

5  

50
0  

50
0   

12. 

6.
 , 

7.
 é

s 
8.

 s
z.

 
ny

ug
tá

k 

V
er

on
a,

  
jú

ni
us

 1
7.

 

A vezérkari főnök  
 utasítására három tábo- 
 ri csendőrnek titkos meg- 
 bízatások megfelelő vég-  
 rehajtásáért. 

    30
  

 
 

 Kifizetve 
 N főhadnagy úr által 

 
13. 

A
 tá

bo
ri

 p
os

ta
  

9.
sz

.  
bi

zo
ny

la
ta

 

V
er

on
a,

 
jú

ni
us

 1
8.

 

Hadseregfőparancs-  
 nok úr őexcellenciája uta- 
 sítására Bresciaban állandó  
 levelezőként alkalmazott  
 VIII-nak a Trient-i X. há- 
 zon keresztül megfelelő  
 felhasználás céljából el- 
 küldve 500 ezüst forint. 

  

50
0    

N százados úr  
jelenlétében 
kiadta 
 
 

NN ezredes. 

 
14. 

L
ás

d 
kü

ld
et

és
i 

re
gi

sz
te

r.
 

V
er

on
a,

 
jú

ni
us

 1
8.

 

A XVII. sz. felderí- 
 tőnek négy napos veszélyes 
 küldetése megfelelő végre- 
 hajtásáért     

10
0  

N százados úr  
jelenlétében 
kifizetve 
 
 

NN ezredes. 

  
Öszsesen 

   
 7

75
 

 

   
  1

00
0 

   
   

 6
30

 

 

 

 
 
Betűvel: Hétszázhetvenöt osztrák forint császári-királyi dukátokban 

     Egyezer osztrák forint ezüstben és 
     hatszázharminc osztrák forint bankjegyekben 

Melyek a fentiek szerint helyesen kiadásra kerültek. 
 
 

Verona, 18… június 19. 
 

NN ezredes 
 
Láttam: NN, vezérkari főnök 
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Kiadva 

Arany- 
ban 

Ezüst- 
ben 

  Papírpénz- 
       ben 

Ellenértéke osztrák 
pénznemben 

   
 P

én
zt

ár
kö

ny
v 

so
rs

zá
m

ai

   
 M

el
lé

kl
et

 v
ag

y 
m

ás
   

   
 ig

az
ol

ás
 

    
 A

z 
el
ő
ző

 t
ét

el
 k

el
te

 Zárás 

fo
ri

nt
 

 
fi

llé
r 

fo
ri

nt
 

fi
llé

r 

fo
ri

nt
 

fi
llé

r 

 
Anmerkung 

1.
   

9-
19

. 

1.
sz

.  
 2

-9
.s

z.
 

V
er

on
a,

 1
8…

...
 

jú
ni

us
 1

2.
 

  A fő hadműveleti  
  pénztárból átvéve 
 
  Ebből kiadások 

 
1000 
 
  775 

  
1000 
 
1000 

  
1000 
 
  630 

  

  
Maradvány 

 
 225 

    
370 

  

 

 
Betűvel: kettőszázhuszonöt forint 45 db. aranydukátban á 5 osztrák forint 
Betűvel: háromszázhetven osztrák forint bankjegyekben 
               Mely pénzösszegek a mellékelt ellennyugta szerint hibátlanul visszavételezésre kerül- 
               tek a császári-királyi fő hadműveleti pénztárba. 

 
Verona, 18… június 20. 

 
NN ezredes 

 
 
        Megjegyzés:   Magától értetődik, hogy a számlakönyv lezárására csak azután kerülhet  
                                sor, hogy a bevetett felderítők követelései teljes mértékben folyósítás 
                                ra kerültek, hogy lehetőség szerint ezzel is megelőzzük a későbbi rek- 
                                lamációkat. 
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VIII. sz. minta 
A … . hadsereg parancsnokságának hadműveleti részlege 

 
Felderítő iroda 

 
Nyi lvántar tás 

 
A kiállított átlépőjegyekről és a láttamozott útlevelekről 

 

Az utas igazolás 

A
 lá

tt
am

oz
ás

 
he

ly
e 

id
ej

e 

A
z 

ut
io

km
án

y 
so

rs
zá

m
a 

 
Neve 

 
  Nemzetisége   

 és személy- 
      leírása 

Az útlevél 
kiállítója, 

 kiállításának  
 helye, ideje,  

    sorszáma 

Az utazás 
célja, 

érvényesség 
ideje 

Különleges 
hozzáfűzni-

való 

 
 

Megjegyzés 

V
er

on
a1

85
9.

 
 jú

ni
us

 1
2.

  
1. 

 

I. 
Mastabene 

gróf 

Születetett 
Velencében, 
földbirtokos 
Rovigo-ban 

Velence 
helytartója  
Nr. 506, 
1859. 6.6 

      Torinó, 
  családi 

   ügyben, 
    érvényes 

két hónapig 

Személyes 
bemutatkozó 
látogatást tett 
a hadseregpa-
rancsnoknál 

Cremona-n és Pavia-n 
keresztül utazik, 
Milánóban nem 

tartózkodik 

V
er

on
a 

18
59

. j
ún

iu
s 

13
.  

2. 
I. 

Amici 
trieszti 

üzletember 

Született az 
isztriai 

Pirano-ban, 
alacsony, 
pikkelyes 

hegek, 
kócos haj 

Ljubjanai 
kormányzóság 

Nr. 770, 
1859. június 1. 

Milánóba, 
    kereskedelmi 

ügyekben, 
hat hétre  

Személyes 
bemutatkozó 
látogatást tett 

a hadsereg 
vezérkari 

főnökénél, 
aki ismeri 

 
Brescia-n 

keresztül utazik 

V
er

on
a 

18
59

.  
jú

ni
us

 1
5.

 

 
3. 

 

 Szabó Ant. 
báró 

Született 
Pesten, 
nyug- 

 állományú   
császári-királyi 

ezredes 

Magyarországi 
helytartóság 

június 8.  

Padovába, 
hogy 

meglátogassa 
sebesült fiát, 

aki 
császári-királyi 

főhadnagy 

  A hadsereg- 
  parancsnok   
 ajánlólevelet  

adott 
az ellenséges 

hadsereg- 
 parancsnoknak 

címezve 

 

V
er

on
a,

 1
85

9.
 

jú
ni

us
 1

7.
  

4.  
Ant.von 
Hameda 

 Svéd 
 királyi 

  katonaorvos 

Stockholm, 
láttamozta a 

császári-királyi 
követség 

május 29-én 

Milánóba 
és Páviába, 

hogy 
kórházakat 
látogasson 

           A 
  császári-királyi  
    követ levele 
    a hadsereg- 
  parancsnoknak  

 

 
5. 

N. Mori   Operaénekes  
  Velencében,  

   alacsony, telt, 
  kócos hajú,  

 Padova-i 
 születésű 

Velence 
helytartója 
Nr. 802, 

 június 11. 

Milánóba, 
hogy 

új szerződést 
keressen 

Báró N. 
táborszer-

nagyhoz for-
dult, akinek 

személyes is-
merőse 

 

   

 
6. 

  I. von Wirth Született 
Bécsben, 
a Wirth 

  kereskedőház 
bécsi 

ügynöke 

Alsó-Ausztria 
helytartója, 

Bécs 
június 16. 
Nr. 677 

Milánóba 
kereskedelmi 

ügyekben 
hat hétre 

       Milánói 
   német keres- 
  kedőházaknak 
 írt ajánlóleve- 
  lekkel rendel-

kezik 

 

  stb.   stb.  
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Meg- 
jegy- 

        zés 

 
 

T
ábori löveg 

 

Össze- 
      sen 

H
arcos 

 

T
üzérség és m

űszaki csapatok 
 

 
 

 
L

ovasság 
 

 
 

 

Harcos 

G
yalogság 

16 
6 

350 
350 

                  Ü
teg 

 
 

 
 

K
ülönleges század 

 
 

 
 

O
sztály 

 
 

 
 

Hadrafogható 
tényleges létszám 

Z
ászlóalj 

1 
1 

 
 

Állomás- 
hely 

 
 
 
 

Milánó 

Ezredek, zászlóaljak, 
ütegek 

Név  

2. sz 
 bersaglieri zászlóalj 

10. sz 
 bersaglieri zászlóalj 

Parancs- 
nokság 

és 
állomás- 

hely 

Dandár 

Név 
vagy szám 

3. hadosztály törzse 

 

Parancsnokság 
és állomáshely 

 

Szám 

 

Hadosztály 

Fegyvernem 

II. hadtest törzse 

 

Parancsnokság 
és főhadiszállás 

 

Hadtest 

Név 
vagy szám 

 

IX. sz. minta 
A … . hadseregparancsnokság hadműveleti részlege 

 
Felderítő iroda 

 
 

A szárd hadsereg második hadtestének harcrendje 1860 november végén 

Hadseregparancsnokság 
és 

főhadiszállás 
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á
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12 

 

 
8890 

 

 
 

 
 

 
 

 
240 

154 
50 

84 
528 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
400 

 
 

 
 

 
 

 
1800 

1800 
 

1800 
1800 

400 
 

 
50 

 
8372 

6 
350 

350 
3 

1800 
1800 

 
 

 
 

 
 

 
2 

 
 

 
2 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1 
1 

 
2 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

4 
 

 
 

 
4 

 
 

 
 

 
 

 
4 

4 
 

4 
4 

 
 

 
 

1/4 
18 1/4 

 
1 

1 
 

 
 

 
 
 
 

Milánó 
 
 
 
 
 
 

 

Torino 
 

 
 

 
Milánó 

 
 

    Pávia 

  Brescia 

Castiglione 

   Lonato 

 
 
  Bergamo 

Dandártörzs 

7. sz. sorgyalogezred 

8 sz. sorgyalogezred 

Dandártörzs 

13.sz. sorgyalogezred 

14 sz. sorgyalogezred 

Firenzei lándzsások 

III/9.-10. 
8 fontos tábori üteg 

Hadorsztálypark 

Segélyhely 

Műszaki csapatok 
és zászlóaljtörzs 

4.sz. 
berdaglieri zászlóalj 

15.sz. 
berdaglieri zászlóalj 

Dandátörzs 

19. sorgyalofezred 

20. sorgyalogezred 

Plochiu 
vezér- 
őrnagy 

Dho 
vezér- 
őrnagy 

 
Bertaldi 
vezér- 
őrnagy 

Cuneo 

Pinerolo 

Hadosztálytatalék 

6. hadosztáyl törzse 

 

 
 

Breascia 

Pettiti-Bagliani 
di Rozeto vezér-
őrnagy, Milano 

 

Cerale altábor-
nagy, Brescia 

 

3 

6 

Gyalogos 

A 3.hadosztály létszáma 
 

Gyalogság  

Alfonso della  
Marmora 

hadseregtábornok; 
vezérkari főnök; 

a lovasság 
parancsnoka 

Reccagni 
vezérőrnagy; 
a bersaglieri-k 
parancsnoka; 

a tüzérség 
parancsnoka 
Főhadiszállás 

Milano 

II. hadtest Ez a hadtest 
önálló, a hadügyminiszter 

közvetlen irányítása 
alatt áll. 
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    B

eoszt- 
 va 5.hdtbe* 

 

 
12 

 

 
8886 

 

 
 

 
 

240 
154 

50 
80 

524 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

400 
 

 
 

 
400 

 
 

 
 

 
 

3 
1800 1800 

 
 

 
50 

 
7962 

6 
350 

 
3 

1300 
1300 

 
 

 
 

2 
 

 
 

2 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1 
1 

 
2 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
4 

 
 

 
 

4 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1/4 
2 1/4 

 
1 

 
 

3 
3 

 
 
 
 
 
 
 
 
  Brescia 

 Cremona 

  Milánó 

 Bologna 

       Casalmaggiore 

 
          Cobogno 
         Casalpustel- 
             rengo 
       Pizzighettone 

     Casalmaggiore 

Dandártörzs 

21. sorgyalogezred 

22. sorgyalogezred 

Lod-i könnyűlovasság 

IV/1. - 2. 
nyolcfontos tábori üteg 

Hadosztálypark 

Segélyhely 

Műszaki csapatok 

17.sz. 
bersaglieri zászlóalj 

18.sz. 
bersaglieri zászlóalj 

Dandártörzs 

 
 

29.sz. 
 sorgaylogezred 

30.sz. 
sorgyalogezred 

Bozoli 
vezér- 
őrnagy 

Gori- 
Pannilini 

vezér- 
őrnagy 

Cremona 

Hadosztály 
tartalék 

9. hadosztály törzse 

 

Pisa 

 

 
 
 
 
 
 
 

Steffanelli 
vezérőrnagy 

Cremona 

 

 
 
 
 
 
 
 

9 

 

A 6.hadosztály  létszáma 

 
 
 
 
 
 
 

Gyalogos 
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B

eosztva 
5. hdt-be* 

 
 

 
12 

 
36 

 
6536 

 
24312 

 
 

 
 

120 
120 

154 
50 

80 
524 

240 
120 

117 
30 

 
2083 

 
 

 
400 

 
 

 
 

 
400 

 
 

 
 

 
1200 

3 
1300 

1300 
 

 
 

 
50 

 
5612 

 
 

 
 

350 
22296 

 
 

 
 

1 
1 

 
 

 
2 

2 
1 

 
 

 
9 

 
 

 
 

 
 

1 
1 

 
2 

 
 

1 
 

 
7 

 
 

 
4 

 
 

 
 

 
4 

 
 

 
 

 
12 

 
3 

3 
 

 
 

 
 

1/4 
13 1/4 

 
 

 
 

1 
33 1/4 

 
 
Cremona 

Creamona 

      Casalmaggiore 

 
 
 

 
Cremona 

 

 

 
 
 

 
 

   Cremona 
 

 

Miláno 

Dandártörzs 

33. sorgyalogezred 

34. sorgyalogezred 

Monferato-i 
könnyűlovasok 

V/7.  nyolcfontos 
tábori üteg 

V/8. nyolcfontos 
tábori üteg  

Hadosztálypark 

Segélyhely 

Műszaki csapatok 

VI/3. – 11.  
tizenhat fontos 
tartalék üteg 

VII/10. tartcküteg 

Tüzérségi tartalék park 

Műszaki park 

8. sz. 
Bersaglieri zászlóalj 

Angioletti 
vezér- 
őrnagy 

Livorno 

 
 
 
 
 
 

Hadosztálytartalék 

 
 
 
 
 

Hadtrest-tartalék 

 

 

 

 

 

                         9. hadosztály létszáma 

 

  

II. hadtest létszáma 

 

 

                       Kelt 18 . . .                                                                                                                                                                                                                                                     * hdt = hadtest
                                                         

                                                                                                                                                       NN ezredes 
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Megjegyzés 

      A baloldalt összesített hadrafogható lét-  
      szám jövő tavasszal kiegészülhet még:  
 

 A baloldalt összesített hadrafogható lét- 
 szám jövő tavasszal kiegészülhet még:  
 1. 17600 harcossal az 1839-ben született 
     évjárat két korosztályából, melyeket 
     1860 november 6.-ára és 26.-ára hív- 
     tak fegyver alá és január hónap folya- 
     mán a lerakatokból megérkezhetnek a 
     csapattestekhez. 
 
 2. 35 000 harcossal, részint a szárd had- 
     seregbe már besorozott nápolyi hadi- 
     foglyokból, részint a legutóbbi időkben  
     behívott nápolyi sorkötelesekből. 
    (1857, 1858, 1859 és 1860-as sorvány) 
 
 3. 29 800 harcossal az 1840-ben született 

    Löveg 

54 
 

 
 
 
 
 
 
  
 

100 

Együtt 

     Harcos 

25185 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

44341 

Tüzér 
és műszaki 

2083 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

4595 

Lovas 

1200 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

2895 

Harcos 

Gyalogos 

  21902 

 
 
 
 
 
 
 
 

36851 

 

üteg 

9 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

16 
 2/3 

különleges 
század 

8 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

14 

 

osztály 

12 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

27 

Hadrafogható 

 

zászlóalj 

5 3/4 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

88 
1/2 

Disszlokáció 
és  felállítási hely 
(különböző had- 

színtereken belül) 

3. hadosztály, Milano; 
6. hadosztály, Brescia; 
9. hadosztály, Cremona 

(a Mincio mentén) 
 

10. hadosztály, 
Alessandria; 

11. hadosztály, Pávia; 
13. hadosztály egyes 
alegységei, Piacenza 
(a Pó középső szaka- 

szán) 
 

5. hadosztály, Bologna; 
8. hadosztály, Parma; 

12. hadosztály, Modena 
(a Pó alsó szakaszán) 

 

A seregtest 
és 

parancsnoka 
megnevezése  

II. hadtest, 
Della Marmora  

Hadseregtábornok 
vezetésével, 
Milano-ban 

I. hadtest, 
Ettore de Sonnaz had-
seregtábornok vezeté-
sével, Alessandria-ban 

 

III. hadtest, 
Durando hadseregtá-
bornok vezetésével, 

Bologna-ban 
 

X. sz. minta 
A … . hadseregparancsnokság hadműveleti részlege 

 
Felderítő iroda 

 
 

A szárd-olasz hadsereg összesített áttekintése 1860 decembere 

Különleges 
megjelölés 

Háborús 
készültségben 

 



                                                                                                                                                                     F
eld

erítő
-szo

lg
á
la

ti u
ta

sítá
s 

 

 
153 

évjárat két korosztályából (régi piemonti 
 illetve már annektált közép-itáliai tartomá- 
 nyok), melyek sorozása ofolyamatban  
 van és januárban előreláthatóan befelyeződik.. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Összesen : 82 400 harcos 
* Wenn nämlich die prjocetirten   Aushe- 
    bungen und Einberufungen durch ke- 
    ine politischen Hindernisse in der Aus- 
    führung beirrt werden. 
 

    Összesen várható 82 400 fő, mely a had- 
    sereg létszámát mintegy 60 000 hadra- 
    fogható harcossal növeli meg, eszerint a  
    szárd-itáliai hadsereg hadrafogható lét- 
    száma 1861 tavaszán mintegy 180 000  
    főre rúg majd*, a tüzérség és a lovasság  
    létszáma azonban nem változik.. 
    * Amennyiben a számításba vett összeírá- 
    ások és behívások kivitelezését politikai  
    akadályok nem gátolják meg. 

 

 

85 

9 

12 

36 

296 

 

37224 

8380 

4503 

3262 

122 895 

 

3715 

124 

444 

2140 

13101 

 

1826 

100 

400 

800 

7221 

 

  31683 

8156 

3659 

322 

102 573 

 

14 

1 
1/3 

2 

6 

49 

 

16 

 

2 

6 

46 

 

17 

1 

4 

8 

69 

 

70 
1/2 

20 

8 

 

192 
3/4 

 

Nápoly mellett  
és Gaeta alatt 

 

  a határvidéken, 
Umbriában, 
Szicíliában 

Genova-ban 

Torino, 
Milano, 

Alessandria. 

 
 
 

IV. és V. hadtest,  
főparancsnokuk 

Vittorio Emmanuele, 
a király 

 

Kikülönített  
seregtestek 

Tartalékok 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Dél-Itáliában 
hadban álló 

hadsereg 
 

A hadsereg tartaléka 

A szárd-olasz haderő összesen 
 

Kelt  Verona, 18… 
 
                                                                                                                                                       NN ezredes 
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XI. sz. 
A … . hadseregparancsnok 

 

 
 

A szárd-o lasz hadsereg összpontos í tás i  képességének á t tekin 
megál lap íto t ta  

 

 
Hadrafogható erő 

 

 
Felvonulási  

 
Az adott idősávban 

egymás után felvonuló csapatok 
hadrafogható ereje 

 

 
A harcrendben 

összpontosítható csapatok 
hadrafogható ereje 

 

          Harcos 
 

hely 
 

idő 

 
Rendelkezésre álló 

csapatok és állomáshelyük 
a megindulás előtt 

   
   

Z
ás

zl
óa

lj
 

   
   

O
sz

tá
ly

 

   
   

K
ül

ön
le

ge
s 

sz
áz

ad
 

   
   

Ü
te

g 

   
   

G
ya

lo
gs

ág
 

   
   

L
ov

as
sá

g 

   
   

T
üz

ér
sé

g 
és

 m
ű
sz

ak
i 

   
   

Z
ás

zl
óa

lj
 

   
   

O
sz

tá
ly

 

   
   

K
ül

ön
le

ge
s 

sz
áz

ad
 

   
   

Ü
te

g 

   
   

H
ar

co
s 

   
   

T
áb

or
i l

öv
eg

 

      - III. hadosztály 
   Milánó, 

        a lovasság 
   Torino 

17
 1

/4
 

   
   

4 

   
   

2 

   
   

2 

  9
40

0 

   
 4

50
 

   
 5

28
 

      

     - VI. hadosztály 
   Brescia és Bergamo 

   
  1

8 
 1

/4
 

   
   

  4
 

   
   

  2
 

   
   

  2
 

   
 9

90
0 

   
   

45
0 

   
   

52
4 

      

   IX. hadosztály 
   Cremona és 
   Casalmaggiore 

   
  1

1 
 1

/4
 

   
   

   
  4

 

   
   

   
  2

 

   
   

   
  2

 

   
   

59
00

 

   
   

  4
50

 

   
   

  5
24

 

      
    - A hadtest 

   tüzérségi tartaléka 
   Milánó 

   
   

   
  2

 

3 
   

   
  3

 

    
   

  5
07

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
II. Hadtest 

   

     - Tartalék 
   lovas hadosztály 
   Milánó 
   2. dandár  
   Milánó 

 

   
   

   
   

  8
 

           

A
 M

in
ci

o 
vo

na
la

 P
az

zo
le

ng
o,

 V
ol

ta
 é

s 
G

oi
to

 k
öz

öt
t 

A
 m

eg
in

du
lá

st
ól

 s
zá

m
ít

ot
t h

ét
 n

ap
on

 b
el

ül
 

     Csapatok a Mincino vonalán 
     összesen        

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

  4
6 

3/
4 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

  2
0 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
8 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
9 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

 3
15

33
 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

 5
4 
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minta 
ság, hadműveleti részleg 
 

Felderítő iroda

tése egy eset leges  mozgósí tás ese tére,  az 1860 novemberére 
ka t  a lapul  véve .  
 

 
A lentebb nevezett erődöket és helyőrségeket 

megszálló haderők kimutatása 
 

A hely neve 
 

 
A megszálló 
csapategység 
megnevezése 

 

 
Tényleges 

 

 
Magyarázat 
megjegyzés 

  

   
   

Z
ás

zl
óa

lj
 

   
   

O
sz

tá
ly

 

   
   

K
ül

ön
le

ge
s 

sz
áz

ad
 

   
   

Ü
te

g 

   
   

H
ar

co
s 

   
   

T
áb

or
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öv
eg

 

 
Megjegyzés 

Milánó A Nemzeti Gárda 
Mozgósított zászlóaljai 

      

Alexandria 4 század 
erődtüzérség   

   
   

   
 4

 

 

   
   

74
4 

 

Az árkászok törzse  

   
  3

 

anyagraktára 

   
  2

 

 
 

Casale 

2 század erődtüzérség 
   

   
   

67
0 

     2. erődtüzér-ezred 
  törzse anyagraktára  
  és két százada 

   
  

   
   

  3
 

 
 
 

Torinó 
     1. tüzérezred 
  2 százada 

   
   

2 

   
   

   
  9

30
 

     2. erődtüzér-ezred 
  törzse anyagraktára  
  és két százada 

   
   

  3
 

 
 
 

Genova 
     1. tüzérezred 
  2 százada 

   
   

2 

   
   

   
 9

38
 

     II. hadosztály  
  Piemont-i dandár 

   
   

8 

   
   

4 

   
   

2 

   
   

2 

     4. erődtüzér-ezred 
  törzse anyagraktára 
  és 3 százada 

 4 

 A csapatok létszámát érintően az 
 1839-es évjárat 1. és 2. korosz- 
 tályára (behívva, lerakatokban 
 kiképzés alatt), valamint az 1861 
 február végéig szabadságoltakra 
 (valamennyi évjárat és az önkén- 
 tesek) úgy tekintettünk, mint 
 akik már a zászlók alatt állnak. 
    Ezzel szemben az 1840-es év- 
 járat — jóllehet behívva és ki- 
 képzés alá vetve — a megadott 
 felvonulási időszak végéig nem 
 kerülhet felhasználásra az aktív 
 csapatoknál.  
     A feltüntetett csapatokon túl 
 rendelkezésre állhat három ön- 
 kéntes dandár — 10 000 fő —,  
 mely erőkkel a felvonulás során  
 nem számoltunk, mivel valószí- 
 nű egy önkéntes alakulat fel- 
 használása diverziós célokra a 
 Venét hegyekben, egy másik pe- 
 dig tüntetés céljára az Adria-i  
 partvidéken.  
     A csapatok Felső-Itáliába tör 
 ténő felvonulása során a meglé- 
 vő vasúti szállítási eszközök le- 
 hető legnagyobb igénybevételé- 
 ből indultunk ki. 
     A IV. hadtest menetét Alsó-
 Itáliából három részben tételez-
 tük fel, mégpedig: a 4. hadosz- 
 tály tengeren Livornoba, onnan  
 vasúton Firenzébe, majd szaka-
 szolt menetben Bologna-ba; a 7.
 hadosztály a lovassági és tüzér-
 ségi tartalék szakaszolt menet-
 ben Pescarán, Anconán és Pe- 
 rugian keresztül Imolába. 
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 A felsorolt csapato- 
 kon túlmenően balol- 
 dalt megjelölt pontok 
 megszállására a Nem- 
 zeti Gárda 30-40 moz- 
 gósított zászlóalját is  
 számításba kell venni  

(összlétszám kb. 
15 000 – 20 000 

harcos), 
 melyeket 40 nap múl- 
 va újabb hasonló zász- 
 lóaljakkal váltanak fel.
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Pávia 2 század 

erődtüzérség 

  

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
2 

 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
  3

00
 

 

III. hadosztály 
1 zászlóalja 

   
   

   
   

1 

   
   

  7
00

  
 

Pizzighettone 

1 század erődtüzérség 

       
     2

 
 

29. gyalogezred 

   
   

   
  3

 

   
  1

90
0  

 
 

Casalmaggiore 
1. század erődtüzérség 
    

  1
 

XIII. hadosztály 
Pármai dandár 

   
 8

 1
/4

 

   
   

   
 4

 

2 
   

   
 2

 

   
   

   
 2

 

   
 6

00
0 

   
   

  1
2  

 

Bologna 
4 század 

erődtüzérség 

   
   

   
   

 4
 

Ancona V. hadtest 
1 dandárja 

   
   

   
   

   
 6

 

   
   

   
   

   
 1

 

   
32

00
 

   
   

   
6 

Firenze 1. tüzérezred 
1 százada 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Feltételezzük, hogy a franciák  
 Semlegesítik, vagy megszállják  
 Lombardiát. 

Livorno A Nemzeti Gárda 
mozgósított  
zászlóaljai 
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Az összpontosítási készség kiszámítása fentebbiek során azon a feltételezésen alapult, miszerint, 
géig a hadsereg  valamennyi egységénél és intézményénél teljes körűen végrehajtják és azok meg 
patok és nem a rég behívott 1857-1860-as sorványok figyelembe veendők a szárd-olasz haderő  
hadsereg említett négy sorványának összlétszáma számításaink szerint kb. 40 000 főre tehető, mely 
 
 
 

Kelt  , 18 . . .  
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mint kinyilvánították, az 1860 júniusa óta becikkelyezett mozgósítási intézkedéseket február vé- 
indulásra kész állapotban lesznek Magától értetődik, hogy a folyamatosan beérkező nápolyi csa- 
képességei szempontjából a vonatkozó észleléseknek megfelelő mértékben. Az egykori nápolyi 
ből kb. 5000 fő még II. Ferenc király szolgálatában áll Gaetában. 

 
 
 

NN ezredes 
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XII. sz. minta 
 

A … . hadsereg parancsnokságának hadműveleti részlege 
  

Felderítő iroda 
 

78. sz. nyilvántartó-jelentés 
1859. július 5., déli 12 óra 

 
Összesített felderítő-jelentések szerint tegnap az 5. francia hadtest (Napóleon 
herceg) – mely, mint már jelentettük, e hó harmadika óta Goito és Volta tér-
ségében egyesült a fősereggel – Pozzolo mellett végrehajtotta az átkelést a 
Mincio folyón, majd Roverbella – Valleggio térségében tábort vert. 

Ezzel immár a francia hadsereg valamennyi, hat hadteste a Mincio in-
nenső partján van, mégpedig: 

- az 1. hadtest (Baragan d’ Hilliers) Salice-ben, St. Giorgio- nál egészen 
Castelnouvo-ig és Sona-ig; 

- a 4. hadtest (Niel) az elsőtől délre, a parancsnoksága Oliosi-ban, az elő-
védek egészen Sommacampagna-nál; 

- a 2. hadtest (MacMahon) St. Lucia delle Grazie-nél; 
- a 3. hadtest (Canrobert) Gardoni környékén és a Tione patak mentén, az 

elővédek egészen a Custozza-i magaslatoknál; 
- a gárdahadtest Valleggio-nál és bent a településen, ahol, mint ismeretes, 

június 30-a óta a császár főhadiszállása is található. 
 

Az ellenséges lovasság egy részét (Parthonneur-hadosztály) tegnap még 
a Mincio jobb partján, a Goito melletti tábornál látták, ahol Volta irányába 
jelentős ellenséges tüzérségi tartalék és fogatok táboroznak. 

Az ellenség Salionze, Monzambano, Valleggio és Pozzolo térségében 
birtokol hidakat a Mincio-n. Goito mellett nagy erőfeszítéseket tesznek egy 
újabb híd felépítésére. 

Villafranca-t az ellenség korábban megszállva tartotta, úgy tűnik, ismét 
kiürítette. 

A szárd hadsereg továbbra is a szövetségesek balszárnyát képezi, két 
hadosztály Peschiera ostromára a Mincio bal partján táborozik, két további 
hadosztály pedig a jelek szerint Cavalcelle és Sandra térségében táborozik, 
és Castelnouvo-nál fenntartja az összeköttetést a francia 1. hadtesttel. 
 

N. ezredes 
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A … . hadsereg parancsnokságának hadműveleti részlege 
 

Felderítő iroda 
 

A külső borítón 
 

78. sz. nyilvántartó-jelentés 
1859. július 5., déli 12 óra 

 
 
 
 
Betekintésre: 
 

Őexcellenciája, 

a hadseregparancsnok úr 
 
 

a vezérkari főnök táborszernagy úr 
 
 
 

hadműveleti iroda 
 
 

majd:  
 

hadműveleti napló 
(átvétre és megőrzésre) 
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Empfehlung 
 

ie Ausgabe, die Sie in der Hand halten, ist eine echte 
Besonderheit. Die „Anleitung zum Kundschaftsdiens-
te” der Österreichisch-Ungarischen Monarchie er-
schien 1872 als Ausgabe der Kaiserlich-Königlichen 

Hof- und Staatsdruckerei.  
 

Wir, die wir die vorliegende Ausgabe anregten, taten dies mit 
dem Ziel, den heutigen Vertretern dieses Faches und dem breiten 
Publikum zu zeigen, wie der Kundschaftsdienst, der Geheimdienst 
vor mehr als 140 Jahren funktionierte. Die Prachtausgabe ist nicht 
einfach nur die ungarische Übersetzung der deutschsprachigen in 
gotischer Schrift verfassten Anleitung, sondern sie bietet mit der 
Hilfe meiner fachkundigen Kollegen einen Einblick in die Ge-
schichte und fachpolitischen Verhältnisse der damaligen Zeit.  
 

Zur Würdigung der Ausgabe trugen namhafte Forscher dieser 
Zeit, wie der Rektor der Eötvös Loránd Universität Dr. Barna ME-
ZEY und der Präsident der Wissenschaftlichen Gesellschaft für 
Ungarische Ordnungsschutzgeschichte Dr. József PARÁDI bei.  
 

Das Fach vertraten der Generaldirektor des Amtes für Verfas-
sungsschutz Brigadegeneral László GÖBÖLÖS  sowie unser Kollege 
und studierter Deutschlehrer und Historiker Dr. Kund Miklós RE-
GÉNYI. 
 

Dr. Kund Miklós REGÉNYI übersetzte den in gotischer Schrift 
verfassten Text der Anleitung und dank ihm wurde die Prachtaus-
gabe um eine sachkundige Beurteilung bereichert.  
 

Mit Hilfe der Studie von Dr. József PARÁDI gewinnen wir ei-
nen Einblick in die politischen Verhältnisse und die Militärge-
schichte der damaligen Zeit. Wir können uns mit der Entstehung 
und der Entwicklung des militärischen Nachrichtendienstes der 
Österreichisch-Ungarischen Monarchie bekannt machen, und wir 
bekommen ein Bild davon, welche Kosten für den Schutzbereich 
entstanden. Einen Mehrwert stellt der Teil der Studie dar, der die 
Tätigkeit der Ordnungsschutzorgane auf dem Gebiet der geheimen 
Informationsbeschaffung und die Zusammenarbeit mit der militä-
rischen Aufklärung vorstellt.  
 

D 
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Eine der Hauptpersonen der an der Ausgabe arbeitenden Grup-
pe war Ramona ARTNER. Als Muttersprachlerin, aufgewachsen auf 
deutschem Sprachgebiet, einen Teil ihrer Diplome auf deutschem 
Sprachgebiet erworben, übersetzte sie die ungarisch verfassten 
Texte und führte die sprachliche Kontrolle der deutschsprachigen 
Teile des gesamten edierten Materials durch.  
 

Die Prachtausgabe wurde in der Druckerei des Fachdienstes 
für Nationale Sicherheit gefertigt, und das greifbare Ergebnis der 
gewissenhaften und sorgfältigen Experten-Garde hält nun der liebe 
Leser in seiner Hand. Der Wissenschaftliche Rat des Fachdienstes 
für Nationale Sicherheit ist seit seiner Gründung im Jahr 2010 be-
strebt, den Interessenten durch Konferenzen, Publikationen die 
oftmals mit rosarotem Nebel bedeckte Welt der Aufklärung, des 
Nachrichtendienstes  und der Abwehr darzulegen. Dieses Mal wa-
ren uns das Amt für Verfassungsschutz, die Bertalan Szemere 
Wissenschaftliche Gesellschaft für Ordnungsschutzgeschichte so-
wie das Institut für Nationale Sicherheit der Nationalen Universität 
für Öffentlichen Dienst zu Hilfe.  

Ich wünsche ein angenehmes Leseerlebnis und eine nützliche 
Zeitreise!  
 
Budapest, 30. 11. 2013 
 
 

           Dr. József BODA  
                                                    Generalmajor 
                  Generaldirektor des Fachdienstes für Nationale Sicherheit 
                    und Lehrstuhlleiter am Institut für Nationale Sicherheit 
                       der Nationalen Universität für Öffentlichen Dienst 
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Empfehlung 
 

m Frühling dieses Jahres nahm Dr. Kund Miklós REGÉNYI mit 
unserer Delegation Kontakt auf, nachdem ihm zuvor von Gene-
raldirektor Dr. József BODA Unterstützung bei der Durchfüh-

rung seines Forschungsauftrags angeboten worden war. Angesichts 
des ungewöhnlichen Themas seiner Arbeit, sahen wir dem Treffen 
schon mit Spannung entgegen und waren vom ersten Augenblick an 
von der Gewissenhaftigkeit und Hingabe beeindruckt, mit der er sich 
der gestellten Aufgabe widmete, was sich auch in dem nun vorliegen-
den Ergebnis zeigt. Die Publikation lenkt die Aufmerksamkeit des 
Lesers auf einen fast vergessenen Schauplatz der gemeinsamen öster-
reichisch–ungarischen Militärgeschichte – den militärischen Nach-
richtendienst und Kundschaftsdienst zu Ende des 19. und zu Beginn 
des 20. Jahrhunderts. Durch Heranziehung der im Kriegsarchiv in 
Wien verwahrten gedruckten und aktenmäßigen Quellen, erschließt 
die Arbeit in vielen Bereichen Neuland oder reichert die eine oder 
andere Episode um bislang unbekannte Details an. 
 

Im Kriegsarchiv finden wir Quellen zur Militärgeschichte von der 
Gründung des Hofkriegsrates im Jahr 1556 bis zur Auflösung der 
Habsburgermonarchie zu Ende des Ersten Weltkriegs 1918. Die Er-
nennung des ersten offiziellen Archivars durch Kaiser Joseph I. am 4. 
April 1711 kann als sein Gründungstag betrachtet werden. 1801 kam 
es nach einer Denkschrift Erzherzog Karls zu einer Zweitgründung 
und zur Einrichtung des eigentlichen Kriegsarchivs als einer militä-
risch-wissenschaftlichen Anstalt. Diese Institution begnügte sich 
nicht bloß mit der Sammlung, Ordnung und Verwahrung von militä-
rischem Schriftgut, sie hatte vielmehr auch die ausdrückliche Aufga-
be, das so zusammengekommene Material in militärwissenschaftli-
chen und kriegsgeschichtlichen Studien zu verwerten. Da das Kriegs-
wesen auch nach dem österreichisch-ungarischen Ausgleich von 1867 
eine der gemeinsamen Angelegenheiten verblieb, und die im König-
reich Ungarn aufgestellte Honvéd über kein eigenes Archiv verfügte, 
stellen die im Wiener Kriegsarchiv aufbewahrten Quellen einen wich-
tigen Teil der ungarischen Geschichte dar, der keineswegs außer Acht 
gelassen werden sollte. 

 

I 
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Das Schriftgut der Zentralbehörden, so auch die militärischen 
Akten, sind nach 1918 in Wien verblieben und wurden mit dem Ab-
schluss des Badener Abkommens von 1926 großteils zu gemeinsa-
mem geistigen Eigentum Österreich und Ungarns erklärt, wobei ein 
Teil der ausschließlich Ungarn betreffenden Schriftstücke im Verlauf 
der folgenden Jahre nach Budapest überführt wurde. Dieses Abkom-
men garantiert auch heute noch ungarischen Staatsbürgern und Be-
diensteten der ungarischen Archive Zugang zu dem hier verwahrten 
Archivgut und bildet die Arbeitsgrundlage der militärischen und zivi-
len Archivdelegationen an den Wiener Archiven. So sind zurzeit zwei 
Mitarbeiter des Militärgeschichtlichen Instituts und Museums – Bu-

dapest als Mitglieder der Ständigen Militärischen Archivdelegation 
im Kriegsarchiv tätig. Neben der Erfüllung ihrer amtlichen Tätigkeit 
ist es ihre Aufgabe, ungarische Wissenschafter und Stipendiaten in 
der Archivnutzung zu betreuen und Hilfestellung bei deren Forschun-
gen zu leisten. 

 

Aufgrund dieser umfassenden Aufgaben erhält die Delegation 
mitunter Charakter eines Forschungszentrums, das von Studenten und 
Lehrenden der Universitäten ebenso genutzt wird wie von außeruni-
versitären Einrichtungen und Kulturinstitutionen. Wenn dann wie in 
diesem Fall das Ergebnis der mühevollen Arbeit schließlich als Pub-
likation vorliegt, ist das für die Mitarbeiter der Delegation immer ein 
besonderer Moment der Freude – insbesondere dann, wenn der Autor 
in so freundlichen Worten für die zuteil gewordene Unterstützung 
dankt und den kleinen, eigenen Beitrag an der Entstehung des Werkes 
erwähnenswert findet. 
 
Wien, 13. 10. 2013 
 
 
 
            Dr. György DOMOKOS                                     Dr. Gábor KISS 

                        Oberrat                                                   Hauptmann 

Wissenschaftlicher Hauptmitarbeiter        Hauptarchivleiter 
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Empfehlung 
 

ei der Forschung nach den Vorgängerorganisationen des 
Amtes für Verfassungsschutz trifft der Interessent auf ein 
doppeltes Problem. Einerseits stößt er sofort auf die – 

scheinbar einfache – Frage, seit wann bestehen in Ungarn bürgerliche 
Dienste für Nationale Sicherheit im heutigen Sinne, welche Sicher-
heitsorgane können aufgrund ihrer fachlichen Tätigkeit und Kriterien 
überhaupt als Vorgänger betrachtet werden. Andererseits: welche von 
diesen sind die Organisationen, deren Geschichte, Erbe sie würdig 
macht, von den Mitarbeitern des bürgerlichen Abwehrdienstes von 
heute als Vorgänger betrachtet werden zu können.  
 

Diese zwei Fragen etwas offen gelassen, müssen wir weit in 
unserer Geschichte zurückgreifen, um eine Organisation zu finden, 
die die würdige Wurzel nicht nur für die Gemeinschaft des Amtes für 
Verfassungsschutz, sondern auch für die des ungarischen Geheim-
dienstes sein kann. Der Geheimdienst der österreichisch-ungarischen 
Monarchie, das Evidenzbüro ist vielleicht solch eine Organisation. 
Vielleicht, denn (auch) der Ruf dieser Organisation ist befleckt durch 
den – in seiner Bedeutung und seiner Gewichtigkeit viel umstrittenen 
- Verrat eines der hervorragendsten Experten, Oberst Alfred REDL, 
der eine Zeit lang auch stellvertretender Leiter des Büros war. Den 
Alltag des Geheimdienstes der Monarchie brachten uns bislang ha-
uptsächlich die über ihn (oder die anhand seiner Geschichte) entstan-
denen literarischen Werke und der Film von István SZABÓ näher, 
während wir über den Aufbau der Organisation, der Geschichte der 
Institution durch die Arbeit der Historiker bereits schon mehr erfah-
ren konnten.  
 

Die vorliegende Quellenausgabe lichtet in großem Maße den 
Nebel der Vergangenheit. Die „Anleitung zum Kundschaftsdienste” 
vermittelt ein eindruckvolles Bild über das fachliche Ethos und den 
Idealismus des Evidenzbüros. Sie bringt uns einer solchen klassischen 
Geheimdienstorganisation näher, die zweifelsohne bedeutend an der 
Formung der Machtverhältnisse im Europa vor dem Ersten Weltkrieg 
war. Anders betrachtet: das Evidenzbüro („zur Hälfte”) war für die 
ungarische Nachrichtendienstgemeinschaft die einzige Vorgänger-
organisation, die eine für die äußere und innere Sicherheit einer Groß-
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macht verantwortliche Organisation war. Dieser Band bietet eine ne-
ue, interessante Herangehensweise. Er zeigt, wie man damals dachte, 
wie man die alltägliche Arbeit versah, mit welchen Methoden vor 
einem Jahrhundert die „Kollegen“, die Informationen beschafften, de-
ren Denken von der Großmachtpolitik bestimmt wurde.  
 

Bemerkenswert ist, wie unklar die Dienstanleitung – im moder-
nen Sprachgebrauch ausgedrückt – die Wechselwirkung von Nach-
richtenbedarf und Informationsbeschaffung behandelt. Beim durch-
blättern des Bandes kommt eindeutig zum Ausdruck, dass das vorran-
gige Ziel der geheimen Nachrichtenbeschaffung die Unterstützung 
der strategischen Entscheidungen war, die Beschaffung der Kennt-
nisse, in deren Besitz ausschließlich mit der Verwendung von ge-
heimdienstlichen Mitteln gelangt werden konnte. Dieses Ziel und die 
im Band beschriebenen Grundprinzipien haben sich in ihrem Wesen 
nicht geändert, nur die Technologie – und zum Teil die Methoden. 
Damals waren die auf dem Wege der Botschaften erreichbaren aus-
ländischen Pressematerialien von besonderem Wert (auf ihre Wich-
tigkeit weist auch die Anleitung hin), während heute schon das Inter-
net den Zugriff auf einen Großteil dieser ermöglicht.  
 

Es ist mir eine Freude, dass bei der Zusammenstellung der Aus-
gabe auch die Mitarbeiter des Amtes für Verfassungsschutz die Mög-
lichkeit hatten mitzuwirken. Im Sinne des wohl bekannten Spruchs – 
ohne Vergangenheit keine Zukunft – vertraue ich darauf, dass die An-
sichten über die fachliche Methodik unserer Vorfahren die Betrach-
tungsweise der heutigen Generation der Nationalen Sicherheit erwei-
tern wird.  
 
Budapest, 2013. 
 
 
 

László GÖBÖLÖS  
Brigadegeneral 

                                          Generaldirektor der Verfassungsschutzamt 
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EMPFEHLUNG 
 

ie Beschäftigung mit der Geschichtswissenschaft und der 
Rechtsgeschichtswissenschaft ist ohne die   Erschließung  
und Analyse von Quellen unvorstellbar. Das Abfragen der 

Vergangenheit, das Kennen lernen und Beurteilen der wahren Ereig-
nisse, die getreue Interpretation sind nicht möglich ohne die wahr-
heitsgetreue Dokumentation des damaligen Alltags. Und dies ist nur 
(da bei einem längen Rückblick lebende Augenzeugen den heutigen 
Menschen nicht mehr über den Verlauf des damaligen Lebens infor-
mieren können) mit Hilfe der hinterlassenen Erinnerungen, genauer 
durch das Kennen des Wissens, das mittels einer der größten Errun-
genschaften der Menschheit, der Sprache und der Schrift  festgehal-
ten, bewahrt oder erhaltenen wurde, möglich. Die in den Texten (in 
literarischen Werken, Beschreibungen, Dokumenten und Rechtsnor-
men) registrierten Erinnerungen sind die wichtigsten Stützen für die 
heutigen Forscher bei der Exploration. Die glaubwürdige Kenntnis 
der historischen Praxis ist nur auf zuverlässige Quellen gestützt zu er-
weitern und zu garantieren.  
 

Die in der Gesellschaft eine wichtige Rolle innehabenden Organi-
sationen, Fachdisziplinen und die Berufungsidentität beruhen auf dem 
Ethos, das sich unter anderem aus Traditionen, aus den Erfahrungen 
der Vergangenheit, aus den Überlieferungen von Organisationen und 
Verfahren nährt. Die Quelle des Stolzes der Organisation kann der 
gegenwärtige Erfolg sein, aber genauso gut auch der Rum der Ver-
gangenheit. Es ist also kein Zufall, dass das natürliche Bestreben von 
Fachgemeinschaften das Verstehen der Zeugen aus alten Zeiten ist, 
seien dies Gegenstände, Schriftdenkmäler oder andere symbolische 
Erscheinungen wie Musik, Tänze oder andere Bewegungen. Der 
Rechtshistoriker hält offensichtlich die sich in Urkunden und Doku-
menten verkörpernde Absicht und Praxis für am wichtigsten, aber 
keine einzige Organisation kann auf die Kenntnis der Geschichte der 
strukturellen und Funktionsnormen verzichten.  
 

Einst, im Jahre 1990  leitete diese Erkenntnis die Gründer, die die 
Wissenschaftliche Gesellschaft für Ungarische Ordnungsschutzge-
schichte Bertalan Szemere ins Leben riefen. Die Gesellschaft setzte 
sich zum Ziel, die edlen Traditionen der Ordnungsschutzgeschichte 
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zu pflegen, die einzelnen Fachdisziplinen der ungarischen Ordnungs-
schutzgeschichte zu erforschen, die Erfahrungen zusammenzufassen, 
die erforschten Erscheinungen mit den europäischen Tendenzen zu 
vergleichen und für die Publikation der erreichten Ergebnisse zu sor-
gen. Nachdem ich nun selbst seit 1991 Mitglied dieser Gemeinschaft 
von Geschichtsforschern bin, konnte ich Zeuge der bewussten Pla-
nung werden, die die Grundlage der Publikation der von den Ord-
nungsschutzgeschichts-Forschern zusammengefassten Ergebnisse 
darstellt. Die Publikationen, davon die bedeutendste, die Reihe Ord-
nungsschutzhistorische Hefte (Acta Historiae Preasidii Ordinis) be-
nutzten die Leiter der Gesellschaft dazu, die harte Forschungsarbeit 
zu dokumentieren, bzw. der Fachgemeinschaft und der interessierten 
Öffentlichkeit die in Studien zusammengeführten wissenschaftlichen 
Forschungen zugänglich zu machen.  
 

Es kann kaum als ein besonderes Bedürfnis angesehen werden, 
dass die Autoren nicht nur bestrebt sind, ihre eigenen Erkenntnisse zu 
veröffentlichen, sondern dass sie es auch als ihr Ziel sehen, erschlos-
sene Quellen der Allgemeinheit zuzuführen und zu kommentieren. So 
wie die Leiter der Gesellschaft bereits ein Jahrzehnt lang die Digitali-
sierung der gesammelten Gesetzmaterialien bezüglich der Ordnungs-
schutzgeschichte ernsthaft beschäftigt, so planten sie auch die Erstel-
lung der gedruckten Ausgaben. Für die schriftlichen Zeugen der un-
garischen Ordnungsschutzgeschichte (Gesetze, Reglemente, Anord-
nungen, Lehrmaterialien und andere offizielle Ausgaben), die heute 
nicht mehr oder kaum in den öffentlichen Sammlungen auffindbar 
sind, beabsichtigt diese neu gestartete Reihe eine Sammelstelle zu 
sein. Der erste Band der Buchreihe „Nachlass der ungarischen Ord-
nungsschutzgeschichte“ mit dem Titel „1872 Anleitung zum Kund-

schaftsdienste.” ist Zeugnis des engagierten wissenschaftlichen 
Dienstes der Gesellschaft, er eröffnet einen weiteren Abschnitt der 
Arbeit während eines Viertel Jahrhunderts, die Periode der 
Quellenmitteilungen.  
 

Ich kann nur hoffen, dass der in gemeinsamer Arbeit von der 
Wissenschaftlichen Gesellschaft für Ungarische Ordnungsschutzge-
schichte Bertalan Szemere und dem Fachdienst für Nationale Sicher-
heit kein einmaliges Ereignis bleibt, sondern auch die ungarischen 
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Ordnungsschutz-Partnerorganisationen diesem Beispiel folgen wer-
den.  

Guten Herzens empfehle ich jedem, in ungarischer oder deutscher 
Sprache, diese in die Details der Ordnungsschutzgeschichte unserer 
mitteleuropäischen Vergangenheit einen Einblick gewährende Quel-
lenausgabe und die kommentierenden Studien zu lesen.  
 
Budapest, 30. Januar 2014 
 
 

                                   Dr. Barna MEZEY  

                                                            Universitätsprofessor 

                                                       Präsident der Ungarischen 

                                                 Gesellschaft für Haftanstaltswesen 
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Vorwort und Empfehlung 
 

ie Wissenschaftliche Gesellschaft für Ungarische Ordnungs-
schutzgeschichte Bertalan Szemere — unter deren Mitglie-
dern gewissermaßen ohne Ausnahme alle Forscher dieser 

Thematik zu finden sind — sieht es seit ihrer Gründung im Jahr 1990 
als ihre Berufung die ungarische Ordnungsschutzgeschichte zu er-
schließen und der Allgemeinheit zugängig zu ,machen.  

 

Während unserer Tätigkeit sahen wir uns mit zahlreichen Schwie-
rigkeiten konfrontiert, was die Pflege der nationalen Ordnungsschutz-
geschichte betrifft – die wir im Rahmen unserer begrenzten Möglich-
keiten – zu mindern versuchten. Zu diesen Initiativen gehören die be-
reits in Angriff genommenen und noch geplanten Buchreihen im The-
menbereich der ungarischen Ordnungsschutzgeschichte.  

 

2011 starteten wir erneut die Buchreihe „Erbe der ungarischen 
Ordnungsschutzgeschichte“, in der bereits zwei Bände erschienen sind.  

 

Und im Jahr 2014 erneut die Buchreihe „Der Nachlass der unga-
rischen Ordnungsschutzgeschichte”, deren erster Band die Anleitung 
zum Kundschaftsdienste ist, eine mehr als vor einem Jahrhundert ent-
standene Ausgabe „Aufklärungsregeln“. 

 

2014 erscheint voraussichtlich der erste Band der Buchreihe „ 
Hilfswissenschaften im Dienste der ungarischen Ordnungsschutzge-
schichte“ mit dem Arbeitstitel Ungarische Reisepassgeschichte 1848-
2012. 

 

Das Ziel der Erstellung der bereits veröffentlichten bzw. noch in 
Arbeit befindlichen Werke – darüber hinaus, dass die im Themenkreis 
der nationalen Ordnungsschutzgeschichte erworbenen neuen Kenntnis-
se der Allgemeinheit zugängig gemacht werden sollen – war zweisei-
tig. Einerseits war es unsere Absicht, den mehr oder weniger neuralgi-
schen Gebieten der von Täuschungen belasteten nationalen Ordnungs-
schutzgeschichte vom unwürdigen Gebiet der politischen Propaganda 
in die exakte Welt der Wissenschaft zurück zu  verhelfen. Auf diese 
Weise wollten wir auch den Werken den Weg brechen, die – trotz ihrer 
unbestreitbaren Werte – mit Sicherheit in der Tiefe der Schreibtischfä-
cher ihren Dornröschenschlaf schlafen würden, wenn wir ihre Veröf-
fentlichung nicht unterstützen.  
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Andererseits möchten wir die Verzögerung des weiteren Verfalls 
der Schriftdenkmäler der ungarischen Ordnungsschutzgeschichte un-
terstützen, indem wir  die Regeln, Lehrbücher und ähnliche Werke un-
serer Vorfahren, von denen heute nur noch vereinzelt Exemplare erhal-
ten, bzw. nur im Ausland als letzte Exemplare zu entdecken sind, der 
ungarischen Kultur, dem ungarischen Leser, den ungarischen Fachleu-
ten zurückgeben.  

 

In dieses Vorhaben fügt sich die Neuausgabe des Bandes der – 
auch mit Erklärungen versehenen - Anleitung zum Kundschaftsdiens-
te.  

 

Ferner planen wir auch die Erstellung der Buchreihen „Ungarische 
ordnungsschutzgeschichtliche Dissertationen“ und „Quellen der unga-
rischen Ordnungsschutzgeschichte“, in denen  wir  die zum Thema un-
garische Ordnungsschutzgeschichte entstandenen Arbeiten für akade-
mische Grade, bzw. die Quellengruppen eines jeweiligen ordnungs-
schutzgeschichtlichen Themenkreises veröffentlichen wollen. Unsere 
Bestrebungen können wir verwirklichen, wenn ein Großteil der Mitar-
beiter der betroffenen Organisationen die Pflege der Berufsgeschichte 
nicht als überflüssige Last, sondern diese, als ihre sich aus der Liebe zu 
ihrem Beruf und ihrer Heimat ergebenden Pflicht sehen. Deshalb sehen 
wir es auch als ermutigend – eine heute noch ungewöhnliche Erschei-
nung – dass an der Herausgabe der Anleitung zum Kundschaftsdienste 

vier Organisationen als Partner  beteiligt waren: Amt für Verfassungs-
schutz, Nationale Universität für Öffentlichen Dienst, Fachdienst für 
Nationale Sicherheit und die Wissenschaftliche Gesellschaft für Unga-
rische Ordnungsschutzgeschichte Bertalan Szemere. Wir sehen mit 
Zuversicht, dass diese Erscheinung kein Einzelfall bleibt, sondern im-
mer allgemeiner wird.  

 

Wir meinen, dass die Fachleute der ungarischen Ordnungsschutz-
geschichte und die Interessenten dieser Thematik sich dafür interessie-
ren können, wozu sie Zugang finden können. Ein Teil der Argumenta-
tion der skeptischen Beobachter der Pflege der ungarischen Ordnungs-
schutzgeschichte ist, dass es kein Interesse für diese Thematik gibt. 
Dies ist ein falsches Argument, denn der Mensch zeigt hauptsächlich 
Interesse für reelle Dinge. In dem Fall jedoch, wenn es keine Möglich-
keit zur Publikation der exakten Werke gibt,  die in den Kreis der auf 
einer objektiven Geschichtsauffassung beruhenden nationalen Ord-
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nungsschutzgeschichte gehören,  dann können sich die für dieses The-
ma empfänglichen Betrachter nur auf das Kennen lernen der Täu-
schungen von Ansichten der Propaganda-Literatur stützen, die von po-
litischen  Vorurteilen belastet ist.  

 

Unserer Überzeugung nach nimmt die Anleitung zum Kund-
schaftsdienste würdig ihren Platz als Einführungsband der Reihe 
„Nachlass der ungarischen Ordnungsschutzgeschichte” ein. Das E-
videnzbüro war nämlich die Mutterorganisation der Nachrichtendienst-
körperschaften der Nachfolgerstaaten der Österreichisch-Ungarischen 
Monarchie in dem Sinne, dass mehr oder weniger aus dieser Institution, 
aus den dort angehäuften Fachkenntnissen und Erfahrungsmaterial – 
unter der Mitwirkung der Mitarbeiter des damaligen Evidenzbüros - die 
Nachrichtendienstorganisationen der Nachfolgerstaaten hervorgingen.  

 

Die Wissenschaftliche Gesellschaft für Ungarische Ordnungs-
schutzgeschichte Bertalan Szemere begann Ende 2010 sich mit diesem 
Thema zu beschäftigen. Dieser Band wäre nicht ohne die selbstlose 
Unterstützung der Mitarbeiter der Außenstelle des Ungarischen Staats-
archivs in Wien zu Stande gekommen. Dank gebührt dr. Tibor BALLA  

und dr. Ferenc LENKEFI, sowie dr. József BODA, dr. Kund Miklós RE-

GÉNYI und dr. Imre DOBAT. Ihr unvergängliches Verdienst ist die Fer-
tigung des Arbeitszustandes der über ein Jahrhundert alten Ausgabe, 
bzw. dr. Kund Miklós, REGÉNYI übersetzte den in gotischer Schrift 
verfassten Text ins Ungarische, dabei die über ein Jahrhundert alte 
Fachlexik interpretierend. Diese Ausgabe entstand aufgrund der Koor-
dinierung mehrerer ungarischer Institutionen und des Wiener Kriegsar-
chivs bzw. Staatsarchivs, bei der jede Institution ihren Möglichkeiten 
entsprechend am effektivsten ihren Teil zum Gelingen der guten Sache, 
des Zustandekommens der Ausgabe beitrug. Ohne die systematische 
Organisationstätigkeit, die koordinierende Tätigkeit hinsichtlich der 
Fähigkeiten mehrerer Institutionen für einen guten Zweck, von dr. 
József BODA,  wäre der Band nicht zu Stande gekommen. Unseren 
Dank dafür.  

 

Schließlich, aber nicht zuletzt empfiehlt die Wissenschaftliche Ge-
sellschaft für Ungarische Ordnungsschutzgeschichte Bertalan Szemere 
ruhigen Herzens all denen, die sich für diesen Themenkreis mit dem 
Anspruch auf wissenschaftliche Objektivität interessieren. Wir sind da-
von überzeugt, dass es berechtigt ist, diesem Band einen Platz in den 
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Redaktionen von Fachzeitschriften, in den Sammlungen von Fachinsti-
tutionen, ferner in den Bibliotheken der einschlägigen Bildungseinrich-
tungen, sowie in den Regalen der Privatbibliotheken von Fachleuten 
und Interessenten zu sichern.  
 
 
Budapest, 12. 11. 2013  

             Dr. József PARÁDI  
                                  Hochschulprofessor is Ruhestand 

                          Präsident der Wissenschaftliche Gesellschaft 

             für Ungarische Ordnungsschutzgeschichte Bertalan Szemere 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 176

 

 

 

 

VÁKÁT 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



József PARÁDI                                                                                        Kundschaftsdienst in der Österreichisch-Ungarischen Monarchie  
 

 177 

József PARÁDI  
Kundschaftsdienst 

in der Österreichisch-Ungarischen Monarchie 
 

er Kundschaftsdienst der Österreichisch-Ungarischen Mo-
narchie gehörte - aufgrund der Traditionen des HABSBUR-

GER Reiches — in den Aufgabenbereich der Streitkräfte. 
Deshalb stellte er einen Teil der Gruppe der gemeinsamen Angele-
genheiten — Auswärtige Angelegenheiten, Militärwesen, Finanzie-
rung dieser Angelegenheiten dar. Das System der gemeinsamen An-
gelegenheiten beinhalteten die durch die gesetzgebenden Körper-
schaften des Königreichs Ungarn und des Kaisertums Österreich se-
parat geschaffenen Gesetze.1  

Im HABSBURGER Reich existierte im 18. Jahrhundert noch keine 
ständige Kundschaftsdienst-Organisation. Der Kundschaftsdienst 
richtete sich grundsätzlich gegen das feindliche Armee und war auf 
Kriegszeit oder die unmittelbare Vorkriegszeit beschränkt. Während 
der Herrschaft von Napoleon BONAPARTE jedoch erfuhr das Militär-
wesen eine starke Entwicklung. Als Teil dieser erlebte auch der 
Nachrichtendienst dynamische Veränderungen. Der frühere „Trup-
pen-Zusammenstoß in der Linie” war überholt. Stattdessen kamen 
sich dynamisch bewegende Truppen zum Einsatz, die sich in unmit-
telbarer Nähe des Kampfschauplatzes sammelten und  von dort aus 
losziehend einen konzentrierten Schlag gegen den Feind vollzogen. 
Die so manövrierenden Heere konnten mit Hilfe des gewohnten, ge-
legentlichen Kundschaftsdienstes nicht mehr erfolgreich ausgekund-
schaftet werden. Ergebnisse konnten nur erreicht werden, wenn gut 
ausgebildete Fachleute in einem territorial groß angelegten Netz die 
feindlichen Streitkräfte ausspionierten. Eine unseren heutigen Begrif-
fen entsprechende systematisierende, analysierende, auswertende 
Zentrale erwies sich als immer notwendiger. Der erste Vorbote dieser 
Zentrale war Anfang des 19. Jahrhunderts die im Verband des Mili-
tärwesens in Wien provisorisch aufgestellte „Evidenzhaltungs-
Abteilung”. Aus dem Kriegsbudget wurden  1812 für Kundschafts-
dienste bereits 100 000 Forint geopfert.  

In den 40er Jahren des 19. Jahrhunderts wurde die „Evidenzhal-
tungs-Abteilung” endgültig unter die Zuständigkeit des Stabes ge-
stellt.  1850 wurde die Zentrale des Nachrichtendienstes des HABS-

BURGER Reiches unter dem Namen „Evidenzbüro” umstrukturiert, 
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und funktionierte von da an als selbstständige Abteilung des Stabes. 
Von hier könnte die Gründung des Evidenzbüros abgeleitet werden.2  

Das Evidenzbüro wurde zur Zeit der Österreichisch-Ungarischen 
Monarchie zwar mehrmals modernisiert, funktionierte jedoch stets als 
eine der Stabsabteilungen. 

Die Organisation des Kundschaftsdienstes der Donau-Monarchie 
— als Teil der Streitmacht — geriet als infolge des Ausgleichs zu den 
gemeinsamen Angelegenheiten.  

Ob wir die ungarische oder ob wir die österreichische Auffassung 
nach dem Ausgleich berücksichtigen, das Militärwesen gehörte unbe-
dingt zu den gemeinsamen Angelegenheiten. Laut Auffassung der 
Sympathisanten des Reiches stellt das dualistische Staatsgebilde ein 
einheitliches Reich dar, in dem die zwei Provinzgruppen, die über ei-
ne abweichende historische Vergangenheit und wirtschaftliches Um-
feld verfügen, ihre inneren Angelegenheiten selbstständig erledigen, 
während die übrigen Angelegenheiten die Reichs-Angelegenheiten 
darstellen. Demgegenüber bedeutet laut ungarischer Auffassung der 
Dualismus nichts anderes, als das Bündnis zweier selbstständiger 
Länder, des Königreichs Ungarn und des Kaisertums Österreich, wo 
die zwei Mitgliedstaaten gewisse Angelegenheiten gemeinsam ver-
walten. In der Praxis kam die ungarische Auffassung zur Geltung. Al-
ler Wahrscheinlichkeit nach wurde die Bezeichnung Österreichisch-
Ungarische Monarchie geläufiger, weil dieser Name der Realität nä-
her stand. Ursprünglich waren aber vom Herrscher in dem Brief vom 
14. 11. 1868 an den gemeinsamen Außenminister Graf Friedrich Fer-
dinand von BEUST für das dualistische Staatsgebilde zwei Benennun-
gen festgelegt worden,  

Im Brief ordnete Franz Joseph an, die Bezeichnungen  
„Österreichisch-Ungarische Monarchie 

oder 
„Österreichisch-Ungarisches Reich”  

anzuwenden. 
Der Begriff Reich ist ein einseitiger österreichischer Wort-

gebrauch, bzw. Wortgebrauch von Österreich, der — nicht zuletzt 
auch wegen der Beanstandungen seitens Ungarns — allmählich ver-
blichen ist. Die Bezeichnung  Reichskanzler benutzte Graf Gyula 

ANDRÁSSY (gemeinsamer Außenminister 14.11.1871 – 8.10. 1879) 
nicht mehr. Den Titel Reichsminister benutzten die längste Zeit, bis 
1911 die gemeinsamen Kriegsminister.3  
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Der von den gemeinsamen Kriegsministern benutzte Titel änderte 
jedoch nichts am Wesentlichen, am gemeinsamen Militärwesen. Die 
Militärgemeinschaft wurde von der Pragmatica Sanctio abgeleitet. 
Die ungarische Seite betrachtete die in die ungarischen Gesetze über-
nommenen Inhalte der Pragmatica Sanctio als Ausgangspunkt. Dem-
gemäß folgt aus der Pragmatica Sanctio nicht nur eine Person der 
Herrschers der HABSBURGERMONARCHIE, sondern auch die gemein-
same Verteidigungspflicht — d. h. die Gemeinschaft für Verteidigung 
und Auswärtiges — das heißt die Finanzgemeinschaft, die die Ge-
meinschaft für Verteidigung und Auswärtiges und deren Finanzierung 
verwirklicht — sowie auch die Unversehrtheit der Selbstständigkeit 
der öffentlichen und inneren Verwaltung. Diese Angelegenheiten 
nannte man – im damaligen Sprachgebrauch - pragmatische Angele-
genheiten, während die in den Geltungsbereich des Zoll- und Han-
delsbündnisses gehörenden Bereiche (einheitliches Zollgebiet, Wirt-
schaftsverträge mit anderen Ländern, Vereinheitlichung der indirek-
ten Versteuerung, Harmonisierung der Eisenbahnentwicklung und 
Schifffahrt, Post, Einheit des Geldwesens und die Notenbank) dualis-
tische Angelegenheiten genannt wurden. Zu den gemeinsamen Ange-
legenheiten gehörten vier Gruppen: 1. die Hofhaltung des Herrschers 
(diese Gruppe enthielt nur das ungarische Gesetz vom Ausgleich und 
in der Form des Ausschlusses gehörte die Hofhaltung nicht zu den 
gemeinsamen Angelegenheiten), 2. die pragmatischen Angelegenhei-
ten, 3. Kreditwesen, 4. die in den Bereich des Zoll- und Handels-
bündnisses gehörenden Angelegenheiten. Im Falle der in die  3. und 
4. Gruppe gehörenden Angelegenheiten bestand zwar das Interesse an 
Harmonisierung, beim Scheitern der Abstimmungen jedoch stand 
auch die Möglichkeit des Rechts auf selbstständige Amtshandlungen 
offen.  

Die Verteidigungsgemeinschaft — zu der auch der Nachrichten-
dienst gehörte — mag auf den ersten Blick kompliziert erscheinen, 
funktionierte aber in der Praxis gut. Der Herrscher verfügte über die 
Leitung, Führung und Innere Organisation. Hierher gehörte auch das 
Recht der Kriegserklärung. Aufgrund des Führungsrechts konnte der 
Herrscher das Heer zu jeder Zeit und überallhin schicken. Zur inneren 
Organisation gehörten die Ernennung der Offiziere, Festlegung der 
Dienstsprache, die Bestimmung der Organisationsstruktur u.s.w.4  

Die Streitkräfte der Österreichisch-Ungarischen Monarchie be-
standen am Anfang des 20. Jahrhunderts aus mehreren Hauptteilen. 
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Das Rückgrat stellte zweifellos das gemeinsame Heer dar. Das ge-
meinsame Heer bestand aus 33 Infanterie und 8 Kavallerie Divisio-
nen. Es verfügte auch über schwere Waffen und höhere Kommandan-
turen, denen auch die Landwehr und die Honvéd untergeordnet wa-
ren, ferner unterhielt das Heer auch Ausbildungsinstitutionen für 
Truppenoffiziere und Stabsoffiziere.  

Die Truppen der Landwehr und der Ungarischen Königlichen  
Honvéd waren nur auf dem Gebiet des Kaisertums Österreich bzw. 
des Königreichs Ungarn stationiert. Ihre Streitkraft bestand aus 8 
Honvéd Infanterie und 2 Honvéd Kavallerie Divisionen, sowie 8 
Landwehr Infanterie Divisionen. Das Ungarische Königliche Heer 
und die Landwehr hielten nur Ausbildungsinstitutionen für Truppen-
offiziere aufrecht. Hinsichtlich des Ungarischen Königlichen Heeres 
traten die königlichen Befehle nur mit der Gegenzeichnung des 
Kriegsministers in Kraft.  

Daneben gab es im Kaisertum Österreich noch den Landsturm, 
im Königreich Ungarn den Volksaufstand. Neben den Landstreitkräf-
ten — auch als gemeinsame Streitmacht — gab es auch die Kriegs-
marine der Österreichisch-Ungarischen Monarchie. 

Die gesamte Landstreitkraft war in 16 Korps, und die Korps in 
Armeen gruppiert. Die höchste Führungsebene war das  Heeresober-
kommando. Der Personenstand betrug in Friedenszeiten 450 000 
Mann und im Krieg 1 500 000 Mann.  

Um für den ständigen Nachschub sorgen zu können, war das Ge-
biet der Donaumonarchie in 112 Wehrkreise eingeteilt, 61 von diesen 
in den österreichischen Provinzen und 47 in den Gebieten, die der 
Ungarischen Heiligen Krone unterstanden, 4 davon wurden in Bos-
nien und Herzegowina aufgestellt. Aus einem Wehrkreis wurde die 
männliche Bevölkerung im Allgemeinen in ein Regiment eingezogen. 
Daneben hatten die Landwehr im Kaisertum Österreich und die Hon-
véd im Königreich Ungarn noch jeweilige zusätzliche Wehrkreise, 
ebenfalls zur Sicherung des Nachschubs für den Personalstand je ei-
nes Regiments.5 

Die Summe des gemeinsamen Budgets belief sich 1868 auf 
107 500 000 Forint. 95 % des Budgets bildeten die Kosten des ge-
meinsamen Militärwesens. Das gemeinsame Außenministerium hatte 
dabei einen Anteil von etwa 4,75 %  und das gemeinsame Finanzmi-
nisterium von etwa 0,25 % am gemeinsamen Budget. Die Summe der 
gesamten Zolleinahmen — die voll und ganz in den gemeinsamen 
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Haushalt einging — betrug damals 7 280 000 Forint. Der übrig ge-
bliebene Teil der gemeinsamen Kosten wurde gemäß dem Kontingent 
der beiden Partnerländer gedeckt. So machte der finanzielle Aufwand 
für gemeinsame Angelegenheiten 25 % des Budgets eines jeden der 
beiden Partnerländer aus. Im Späteren pegelte sich das auf etwa 15 % 
ein, da sich das Budget der zwei Partnerländer erhöhte und sich auch 
die Zolleinnahmen vermehrten.6  

Die finanzielle Deckung der Tätigkeit der Streitkräfte wurde also 
von beiden Partnerländern gesichert. Aufgrund dessen konnten die 
Streitkräfte nur dann eingesetzt werden, wenn der König, die österrei-
chische und die ungarische Regierung, bzw. die Landesversammlun-
gen der beiden Partnerländer einstimmig ihren Willen dazu bezeugt 
hatten. Die Bildung dieser Willenseinheit bewegte sich allerdings auf 
einem gut ausgearbeiteten Terrain, wo die Beratungen auf geregelte 
Weise verwirklicht werden konnten.  

Das Budget für die gemeinsamen Angelegenheiten (Militärwe-
sen, Auswärtiges und das gemeinsame Finanzministerium) wurde 
vom gemeinsamen Finanzminister gefertigt, gemeinsam mit den zwei 
Partnerministerien. Zur Genehmigung wurde es den Delegationen 
vorgelegt. Die Landesversammlungen beider Partnerländer bildeten 
aus ihren Reihen je eine 60-köpfige Delegation. Die Delegation war 
also ein Komitee der Landesversammlung, dem von der Landesver-
sammlung ein unantastbares Entscheidungsrecht bezüglich des Bud-
gets für die gemeinsamen Angelegenheiten übertragen worden war. 
Diesbezüglich verfügten die Delegationen über die Befugnisse der 
Gesetzgebung. 20 der Delegationsmitglieder entsandte das Magna-
tenhaus, 40 das Abgeordnetenhaus. Dabei mussten von den Delegier-
ten des Abgeordnetenhauses vier und von den Delegierten des Mag-
natenhauses eine Person Abgeordnete aus Kroatien sein. Die 20 Mit-
glieder der österreichischen Delegation wurden vom Herrenhaus ge-
wählt. 40 Mitglieder delegierte das Abgeordnetenhaus den Provinzen 
gemäß (Böhmen 10, Galicien 7, Mähren 4, Niederösterreich 3, Ober-
österreich 2, Steyr 2, Tirol 2, die übrigen Provinzen entsandten je ei-
nen Delegierten). Die Delegationen tagten getrennt, hielten schriftli-
chen Kontakt. Wenn es in einem Thema zu keiner Einigung kam, — 
nach dreimaligem erfolglosem Briefwechsel — wurde gemeinsam ge-
tagt. Wenn auch nach gemeinsamer Abstimmung keine Entscheidung 
getroffen werden konnte, konnte der Herrscher keine Entscheidung 
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statt der Delegationen treffen. Die Delegationen tagten jährlich ab-
wechselnd in Wien und in Budapest.7 

Die Annahme des gemeinsamen Budgets bedeutete aber noch 
nicht, dass die gemeinsamen Organisationen die jährliche Summe ih-
res Budgets auch erhielten. Diese Summe musste zwischen den Bud-
gets der beiden Partnerländer verteilt werden. Dem diente das Kon-
tingent, das festlegte, in welchem Verhältnis die beiden Partnerländer 
an den gemeinsamen Ausgaben beteiligt sind. Die Landesversamm-
lungen der beiden Partnerländer bildeten je ein Kontingent-Komitee, 
das mit der Hilfe des Finanzministeriums und in Absprache mit der 
Regierung seinen Standpunkt konzipierte. Diesen Vorschlag legten 
beide Regierungen ihrer eigenen Landesversammlung vor. Nachdem 
die Vorschläge angenommen waren, machten die Landesversamm-
lungen einander mit ihrem Beschluss bekannt. Insofern die beiden 
Landesversammlungen uneins blieben, konnte der Herrscher ent-
scheiden, allerdings — gemäß dem österreichischen Ausgleichsgesetz 
— mit der Wirkung von einem Jahr. Das Kontingent übrigens war für 
10 Jahre festgelegt. Das Kontingent änderte sich also in der Zeit des 
Dualismus mehrmals. Anfangs war das Verhältnis zwischen dem 
Kaisertum Österreich und dem Ungarischen Königreich 70 : 30 %. 
Zwischen 1907 und 1917 änderte sich das Verhältnis auf 63,6 : 36,4 
%. Im Jahr 1917 wurde das Kontingent für 20 Jahre auf die Weise ge-
rändert, dass es sich in 5-Jahres-Zyklen verändert. Im ersten 5-Jahres-
Zyklus, dessen Anfang nur von dem dualistischen Staatengebilde er-
lebt wurde, betrug der Anteil von Ungarn 35,4 %. 8 

In der Österreichisch-Ungarischen Monarchie und auch innerhalb 
der gemeinsamen Angelegenheiten war die Streitmacht eine beträcht-
liche Organisation. In ihrer Tätigkeit hatte der Herrscher besondere 
Befugnisse, denn die Minister für die gemeinsamen Angelegenheiten 
ernannte er selbstständig, und diese hatten sich vor der Person des 
Staatsoberhauptes politisch zu verantworten.  Die Möglichkeiten der 
gemeinsamen Organisationen reichten aber nur soweit es die beiden 
Landesversammlungen zuließen. In diesem Medium funktionierte als 
organischer Teil des Systems das Evidenzbüro.  

Der erste Leiter des Evidenzbüros war Major Anton KALIK, der 
die Organisation 15Jahre lang leitete. Als Major geriet er an die Spit-
ze des Evidenzbüros, als General übergab er den Aufgabenbereich an 
seinen Nachfolger. Im Wesentlichen wurde die Organisation unter 
seiner Führung ausgebaut, obwohl auch die Nachfolger wesentliche 
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Veränderungen vornahmen. Das Evidenzbüro richtete in den größe-
ren einheimischen Städten der wichtigsten militärischen Operations-
richtungen — im Allgemeinen in den Sitzen der Heeres- oder Korps-
kommandanturen, als Teil ihres Generalstabs — so genannte Kund-
schafts-Hauptstationen ein, die die Kundschafter-Tätigkeit in  der 
betreffenden militärischen Operationsrichtung leiteten. In den Ziel-
ländern wurden so genannte „Agenten“ angesiedelt, die unter ihrer 
Führung agierende Spionageorganisationen (Residenzen) einrichte-
ten. Es gab Geheimagenten, die aus patriotischen Erwägungen aktiv 
waren. Diese nannte man im damaligen Fachjargon „Vertrauensleu-
te“. Jene, die sich ständig im Ausland aufhielten, nannte man „Beauf-
tragte“. Diejenigen, die direkt der Führung der Zentrale unterstanden, 
die gelegentlich ins Ausland reisten, wurden damals als „Kundschaf-
ter“ bezeichnet. Mit Ausnahme der „Vertrauensleute“ erhielten die 
am Kundschaftsdienst Beteiligten eine finanzielle Vergütung.9 

In der Österreichisch-Ungarischen Monarchie war das im Ver-
band der Streitkräfte funktionierende Evidenzbüro die einzige Kund-
schafts-Organisation. Das schloss aber nicht aus, dass andere — auf 
Aufklärung nicht spezialisierte — Organisationen Aufklärung durch-
führten, oder die Aufklärungsarbeit unterstützten. In den 60er Jahren 
des 19. Jahrhunderts wurde in der Donaumonarchie der Militäratta-
ché-Dienst  eingeführt. Diese Position wurde im Allgemeinen mit ü-
ber hervorragende Fähigkeiten verfügenden Stabsoffizieren der 
Streitmacht besetzt, die die örtlichen Gegebenheiten ausgezeichnet 
kannten und auch die jeweilige Sprache beherrschten. Ihre Aufgabe 
waren die Beobachtung der Streitkraft des Landes, wo sie stationiert 
waren, sowie die Dokumentation der gewonnenen Informationen. Ab 
1860 waren die Militärattachés der Donaumonarchie in den bedeu-
tenderen Staaten Europas und auch in den Hauptstädten der Nachbar-
länder zugegen.  

Man war auch bestrebt, den Militäroffizieren die Möglichkeit zu 
geben, Studien im Ausland zu verwirklichen. Auch mit den nicht zur 
Monarchie gehörenden Staaten wurden Verträge abgeschlossen, in 
deren Rahmen die Offiziere der Österreichisch-Ungarischen Monar-
chie zwecks Studienaufenthalts sogar bis zu einem Jahr bei der 
Streitmacht des Empfängerlandes aufgenommen wurden. So eine 
Möglichkeit war z. B. die Vereinbarung von 1890, gemäß der im rus-
sischen Kazan von der russischen Armee jährlich zwei Offiziere von 
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der Armee der Österreichisch-Ungarischen Monarchie empfangen  
wurden. 10 

In den Lehrstoff der Diplomatenausbildung der Österreichisch-
Ungarischen Monarchie wurden auch Militärkenntnisse aufgenom-
men. An der Ostakademie, wo die Diplomatenausbildung stattfand, 
lernten die Schüler auch Militär-Lehrfächer.11 

Der Kundschaftsdienst rechnete auch mit der Mitwirkung der öf-
fentlichen Verwaltung. 1878 ließ der gemeinsame Kriegsminister 
dem Militärbüro des Herrschers einen Entwurf zukommen, in dem er 
die zweckmäßigen Aufgaben der öffentlichen Verwaltung auf dem 
Gebiet des Kundschaftsdienstes skizzierte. Der Inhalt des Entwurfs 
verkörperte sich in verschiedenen Rechtsvorschriften sowie bezüglich 
der Friedenszeiten als  auch der Zeiten eines militärischen Konflikts.  

Die damalige fachliche Führung beschränkte den Kundschafts-
dienst nicht auf die Streitmacht, auf deren Organisation, Perso-
nalstand, Ausbildungs- und Nachwuchssystem, Waffenausstattung, 
Stationierung, auf die Beschaffung verschiedener Operationspläne 
und Ausbildungsmaterialien. Das Evidenzbüro realisierte den Kund-
schaftsdienst in einem viel breiteren Umfang, und nicht nur die eige-
nen Mitarbeiter einsetzend, sondern auch mit Hilfe der öffentlichen 
Verwaltung und von Vertreten der bürgerlichen Bevölkerung.  

Schon zu Friedenszeiten mussten im Zielgebiet die Verkehrs- und 
Kommunikationsinfrastruktur und deren Entwicklungen, die Platzie-
rung und das Volumen der Lager, Waffen und Munition, sowie Her-
stellungskapazitäten und Einkäufe von anderen Ausrüstungen ausge-
kundschaftet werden.  

Nach der Mobilmachung wurden die Einschränkung der Mobili-
tät der Personen, die Kontrolle der Inhalte der Nachrichten, die Ein-
stellung des Transports von Pferden und Lebensmitteln ins Ausland, 
die Konzentration der Verkehrsmittel innerhalb der Grenzen, die Ent-
fernung der in der Kommunikation und beim Transport arbeitenden 
unzuverlässigen Beschäftigten sowie die Beobachtung von Fremden 
zu ständigen unmittelbar zu verwirklichenden Aufgaben.12 

Die fachlich begründete Konzeption enthielt jedoch zahlreiche 
Elemente, die außerhalb der damalig gesetzten Grenzen der bürgerli-
chen Demokratie fielen. Auf diesem Gebiet entstand eine Meinungs-
verschiedenheit zwischen der ungarischen Regierung und der Füh-
rung der Streitkräfte. Die Führung drängte immer mehr im Interesse 
der Regelung dieser Thematik in Ungarn.  
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Im letzten Quartal des 19. Jahrhunderts schufen die Staaten Euro-
pas nacheinander Gesetze, die sich auf den so genannten Ausnahme-
verfügungszeitraum bezogen. Das Wesen der Gesetze war, dass die 
Freiheitsrechte für die Kriegszeit — im Interesse einer erfolgreichen 
bewaffneten Auseinandersetzung — gemäßigt wurden. Es gab zwei 
Typen der Gesetze über die Ausnahmeverfügungsgewalt. Gemäß der 
angelsächsischen Auffassung standen die  speziellen Machtbefugnis-
se des Ausnahmeverfügungszeitraums der bürgerlichen öffentlichen 
Verwaltung zu. Das deutsche Modell ordnete diese Rechte — im We-
sentlichen die Einschränkung des Meinungs-, Versammlungs- und 
Mobilitätsfreiheit — dem Militär zu.13 

Die in Verbindung mit der Ausnahmeverfügungsgewalt in den 
beiden Partnerländern der Österreichisch-Ungarischen Monarchie 
entstandenen Gesetze waren nicht gleichen Typs. Im Kaisertum Ös-
terreich folgte man dem deutschen Modell, und schuf ein Gesetz, das 
dem ungarischen Ausnahmegesetz um mehrere Jahrzehnte voraus 
war, und mehrmals modifiziert wurde.  

Demgegenüber folgte man in Ungarn dem englischen Modell und 
1912 — infolge langwieriger Vereinbarungen mit dem österreichi-
schen Partner bzw. mit der militärischen Führung — entstand das Ge-
setz über die Ausnahmeverfügungsgewalt. Die ungarische Regierung 
bestand auch während des Krieges auf der im Gesetz formulierten 
Auffassung, dass die Ausnahmeverfügungsgewalt in den der Ungari-
schen Heiligen Krone unterstehenden Gebieten nicht vom Militär, 
sondern von der bürgerlichen öffentlichen Verwaltung ausgeübt wird. 
Dieser Auffassung konnte sie auch in der Praxis gerecht werden.14 

Die abweichenden Regelungen bedeuteten jedoch nicht, dass es 
bei der Aufgabenbewältigung, somit auch bei der Kundschafter-
Tätigkeit, keinen Einklang zwischen den ungarischen Behörden und 
dem Heer gegeben hätte. Es ging „nur“ darum, dass auf dem Gebiet 
der Tätigkeiten in Verbindung mit der Ausübung der Ausnahmever-
fügungsgewalt im Königreich Ungarn die bürgerliche öffentliche 
Verwaltung die führende Rolle beanspruchte.  

Ausnahme waren die militärischen Operationsgebiete, wo die 
Führungsrolle des Militärs eindeutig war.  

Die wirkungsvolle Zusammenarbeit mit der öffentlichen Verwal-
tung war auch notwendig, denn das Budget des Evidenzbüros konnte 
nicht als groß bezeichnet werden. Detaillierte Angaben stehen uns 
zwar nicht zur Verfügung, denn  auch im untersuchten Zeitraum ge-
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hörte die Geheimhaltung zum Wesen der Tätigkeit des Evidenzbüros. 
Beim Nachrichtenbüro des Deutschen Kaiserreichs wurde dies auf die 
Weise vervollkommnet, indem die für die Fachgebiete verantwortli-
chen Offiziere ihre Ausgaben in einem Heft, das in eine Jackentasche 
passte, notierten. Diese wurden vom Kaiser von Zeit zu Zeit kontrol-
liert und zur Vernichtung freigegeben. So wurden keine Spuren hin-
terlassen, wem wann wofür gezahlt wurde, da für die Entgegennah-
men der Auszahlungen auch kein Beleg gefordert wurde.15 

Soviel ist jedoch sicher, dass das Budget des Nachrichtenbüros 
1912 um die 400 000 Mark betragen haben muss. In dieser Zeit belief 
sich das Budget des russischen Nachrichtendienstes auf ungefähr 
13 000 000 Rubel. Das für den englischen und französischen Nach-
richtendienst bestimmte Budget stand dem russischen wahrscheinlich 
nicht nach.16  

Demgegenüber erreichte das Budget des Evidenzbüros nicht ein-
mal die Höhe des Budgets des Nachrichtenbüros. Wahrscheinlich be-
lief es sich auf einen Kronenbetrag im Wert von 200 000 Forint. 1913 
belief sich das gemeinsame Budget — im Forintwert gerechnet — auf 
181 250 000, 95 % (172 187 500 Forint) davon machte das Budget 
für das Verteidigungswesen aus. Davon bedeuteten 0,11 % mit einem 
Betrag von 200 000 Forint das Budget für das Evidenzbüro. Diese 
Summe ist auch in dem Fall als bescheiden zu betrachten, wenn wir 
berücksichtigen, dass das Budget der Nachrichtendienst-
Organisationen nie als Ganzes publik ist.17 

Das Deutsche Kaiserreich und die Österreichisch-Ungarische 
Monarchie sparten sogar in der Weise, dass sie regelmäßig ihr Nach-
richtenmaterial austauschten. 1910 fassten die zwei Nachrichten-
dienst-Organisationen in einem Memorandum das Wesen und die 
Prinzipien ihrer Zusammenarbeit zusammen.18 

Aller Wahrscheinlichkeit nach wirkte das Evidenzbüro im König-
reich Ungarn mit den zivilen Behörden im Grenzbereich am inten-
sivsten zusammen, in erster Linie mit den Grenzwachorganisationen.  

Die in den ungarischen Gebieten des gemeinsamen Heeres funk-
tionierenden Nachrichtendienst-Hauptquartiere durften — mit dem 
Einverständnis des Leiters des Geschäftsbereichs für Landesverteidi-
gung — auch bei den Kommandanturen des Heeres Nebenstellen ein-
richten, bzw. mit der Befürwortung des Leiters des Geschäftsbereichs 
für Inneres bei den Gendarmerie-Bezirkskommandanturen. Die unga-
rischen Grenzwachorganisationen standen mit den Hauptquartieren 
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des Nachrichtendienstes in Verbindung, vor allem mit der Grenzgen-
darmerie, die als Teil der Ungarischen Königlichen Gendarmerie 
1891 gegründet wurde19, sowie mit der Ungarischen Königlichen 
Grenzwache, die zwar 1903 gegründet worden war, ihre Tätigkeit je-
doch erst 1906 aufnahm.20 

Die beiden ungarischen Grenzwachorganisationen arbeiteten in 
mehreren Richtungen mit dem Evidenzbüro zusammen.21 

Im Bedarfsfall mussten sie absichern, dass für die Personen, die 
im Geheimen über die Grenze gebracht werden sollten, ein „Korri-
dor“ geöffnet wurde, der sicher war.22 

Die ungarischen Grenzwachorganisationen mussten in ihrem Zu-
ständigkeitsbereich die Bewegung Fremder, ihre Kontakte und sogar 
die Brieftaubenhalter beobachten.23 

Die von den Grenzgendarmerien bzw. den Partnerbehörden der 
Ungarischen Königlichen Grenzpolizei oder dem Evidenzbüro signa-
lisierten verdächtigen Personen mussten im Falle ihres Auftretens im 
Grenzverkehr der Beobachtung unterzogen werden, im Falle der Wei-
terreise musste ihre Beobachtung an die im Inneren des Landes funk-
tionierenden Organisation übergeben werden. Bei ihrer Ausreise 
musste dem Ersuchen der Partnerinstitution entsprechend vorgegan-
gen werden, entweder wurde diese Person aufgehalten oder der 
Grenzübertritt wurde gewährt.24 

Die Behörden im Grenzbereich mussten die Standorte der Ver-
kehrs- und Kommunikationsinfrastruktur jenseits der Grenze, sowie 
deren Belastbarkeit und Schwachstellen erkunden. Sie mussten auch 
über Kenntnisse bezüglich der Gebäude jenseits der Grenze verfügen, 
die geeignet waren, eine größere Anzahl von Personen unterzubrin-
gen, oder die sich zum Einrichten eines Materiallagers eigneten. E-
benso mussten sie über konkrete Kenntnisse bezüglich der Personen-
zahl der bewaffneten Organisationen, ihrer Stationierung und Ausrüs-
tung, sowie des örtlichen Führungspersonals jenseits der Grenze ver-
fügen.25 

Zu diesem Zweck mussten sie jenseits der Grenze ein Netz aus-
bauen, dessen Mitglieder die einschlägigen Informationen sammeln 
konnten. Die ungarischen Organisationen im Grenzbereich beobach-
teten — ähnlich wie die jenseits der Grenze im Grenzbereich statio-
nierten Organisationen des Nachbarstaats — die Teilnehmer des 
Grenzverkehrs und waren bestrebt, unter ihnen diejenigen anzuwer-
ben, die ihnen für die Tätigkeit eines Kundschafters geeignet erschie-
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nen und die wegen einer Schwachstelle in ihrem Leben anzuwerben 
waren.26 

Die Grenzwachorganisationen bereiteten ihre Mitglieder auf die 
Grundprinzipien der geheimen Tätigkeit vor. In diesem Rahmen wur-
den die Mitglieder des Personalstands der ungarischen Grenzwachor-
ganisationen vorbereitet, die die örtliche Kundschafterarbeit leiteten, 
die mit der örtlich zuständigen Organisation des Evidenzbüros in 
Verbindung standen. Bei ihrer Korrespondenz mussten doppelte Ku-
verts benutzt werden. Auf dem äußeren Umschlag war die Militär-
kommandantur als Empfänger angegeben, und auf dem inneren stand  
„Nachrichtenmeldung eigenhändig zu öffnen“.27 

Die hinsichtlich des grenzüberschreitenden Informationstransfers 
wichtigen Personen und Gegenstände mussten von den  Grenzwach-
organisationen erfasst und regelmäßig kontrolliert werden. Die Per-
sonen der so genannten „Vermittlerboten“ kamen auch aus diesem 
Kreis. Ihre Aufgabe war es, Anweisungen bzw. Informationen unbe-
merkt über die Grenze zu schleusen.28 

Obgleich die Informationen von der Grenze oder ferneren Gebie-
ten stammten, sie mussten gesammelt, sortiert, analysiert und ausge-
wertet werden. Diesen Aufgabenbereich versah das in Wien angesie-
delte Zentrum des Evidenzbüros. Der organisatorische Aufbau des 
Zentrums wurde nach und nach erweitert und differenziert. In der 
Zentrale arbeiteten 1914 41 Offiziere, das Hilfspersonal nicht mitge-
rechnet. Das kann nicht als bedeutende Anzahl betrachtet werden, 
denn das deutsche Nachrichtenbüro verfügte zur gleichen Zeit über 
80 Offiziere. In der Zentrale des Evidenzbüros waren zahlreiche Ab-
teilungen zu finden. Solche waren z.B. die italienischen, russischen, 
Balkan-, Verstärkungs- und Artillerieabteilungen. Das Evidenzbüro 
verzichtete jedoch nicht auf die Informationen, die auf offenem Wege 
beschafft werden konnten. In der Zentrale des Evidenzbüros gingen 
— außer den in der Österreichisch-Ungarischen Monarchie veröffent-
lichen Ausgaben — täglich 70 ausländische Zeitschriften ein, deren 
Bearbeitung auch dort durchführt wurde.29 

Der Aufklärungsstil der Streitkräfte der Österreichisch-
Ungarischen Monarchie wich von dem bei der ANTANT üblichen 
Stil geringfügig ab. Die Donaumonarchie machte nämlich von der 
Methode der massenhaften Beeinflussung der Bevölkerung keinen 
Gebrauch. Der Kauf und die finanzielle Förderung von ausländischen 
Zeitschriften wurden bereits von Graf Gyula ANDRÁSSY während 
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seiner Amtszeit als Außenminister eingeschränkt. Das Aufhetzen der 
Bevölkerung gegen ihre Regierung oder die Infragestellung der terri-
torialen Integrität gehörte nicht zu den etablierten Methoden der Ös-
terreichisch-Ungarischen Monarchie.30 

Vor dem Ausgleich waren den Machtausübenden das Bestreben, 
die Meinung des Auslandes zu beeinflussen, sowie das Beobachten 
der Aktivitäten und Kontakte der anders denkenden Personen im ei-
genen Land keineswegs fremd. Mit dem Ausgleich wurden jedoch die 
Organisationen aufgelöst, die diese Tätigkeiten ausübten.31  

Mit dem Ausgleich übernahmen die beiden Regierungen, bzw. 
deren Fachministerien die sich auf das Donaureich als Ganzes erstre-
ckenden einheitlichen Zuständigkeiten der Staatspolizei.  Zum ge-
meinsamen Ministerium für Auswärtiges gelangten die Spezialabtei-
lung der unter Auflösung stehenden Reichbehörde, namentlich die 
Leitung des geheimen Informationsnetzes, sowie der Dispositions-
fond zur Beeinflussung der Presse. Diese Aufgaben versah die Abtei-
lung Informationsbüro des gemeinsamen Geschäftsbereichs für Aus-
wärtiges. Die Abteilung wurde anfänglich — von Franz Johann KEM-

PEN von Fichtenstamm geleitet — im Geiste der einstigen Obersten 
Polizeibehörde geführt, und der Standort befand sich auch in  Wien, 
in der Herrengasse 7, im Modena Palast, dem Sitz der ehemaligen 
Obersten Polizeibehörde. Innerhalb von ein paar Jahren tauschte 
man jedoch die altmodischen Mitarbeiter aus, die Mehrzahl der In-
formanten wurden entlassen. Schließlich interpretierte Außenminister 
Graf Gyula ANDRÁSSY die Aufgaben der — inzwischen zur Presseab-
teilung umbenannten — Organisationseinheit neu. Statt der umfang-
reichen Subventionierung bestimmte er als grundsätzliche Aufgabe 
das Informieren des Ministers.32 

Die Modifizierung der Aufgaben formte auch bedeutend das 
Budget um. Der gemeinsame Geschäftsbereich für Auswärtiges — 
gemäß dem aus der Zeit vor dem Ausgleich geerbten System — ver-
fügte auch über einen Dispositionsfond von etwa 550 000 Forint 
zwecks Finanzierung der speziellen Aufgaben (Nachrichtendienst, 
Unterstützung der Presse). Aus diesem Fond wurden ungefähr 80 000 
Forint für diplomatische Zwecke verwendet. 270 000 Forint zur Fi-
nanzierung von staatssicherheitlichen Zwecken (Spitzelnetz) und 
200 000 Forint für die Presse (Finanzierung von Zeitungen, damit 
diese manipulierten Nachrichtenstoff veröffentlichen, der dem An-
spruch der Schirmherren entsprach). Beide Posten wurden gemäß 
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dem Quotenanteil zwischen der ungarischen und der österreichischen 
Regierung verteilt.33 

Seitens Ungarns wurde die Summe von der mehrfach umorgani-
sierten Abteilung des Geschäftsbereichs für Inneres verwendet, deren 
Aufgabe die Aufklärung bzw. Vorbeugung von Handlungen gegen 
den ungarischen Staat war. In der Tätigkeit des Geschäftsbereichs für 
Auswärtiges führten die Neubeurteilung der Tätigkeit der Informan-
ten und die Veränderungen der Förderung der Presse zur Umgestal-
tung des Dispositionsfonds. Mit dem Verebben der Finanzierungs-
quelle der staatssicherheitlichen Tätigkeiten ergänzten die Regierun-
gen der beiden Partnerstaaten das Defizit mit der Umstrukturierung 
der Budgets der Partnerstaaten.34 

Mit der heutigen Terminologie ausgedrückt war für die Staatssi-
cherheitstätigkeit charakteristisch, dass — neben dem geheimen Cha-
rakter — weder der Kreis der Beobachter noch der der Beobachteten 
breit war. Laut des Jahresberichts von 1872 — ausschließlich in den 
von Nationalitäten bewohnten Gebieten — belief sich die Zahl der 
von der Staatspolizei beobachteten Personen auf ungefähr 20. Zwecks 
der Verwaltung der Akten der Abteilung Staatspolizei wurde im Un-
garischen Königlichen Innenministerium auch ein „geheimes Polizei-
archiv“ eingerichtet.35 

Es war selbstverständlich, dass sich die Beobachtung gegen die 
von Nationalitäten bewohnten Gebiete richtete, da die HABSBURGER 
Macht traditionsgemäß bestrebt war, die Nationalitäten gegen die 
Ungarn als Mittel einzusetzen. Die HABSBURGER Führung war be-
strebt, die Kraft Ungarns mit der Abtrennung der von Nationalitäten 
bewohnten Gebiete zu teilen, bzw. bei ungarischen Revolutionen und 
Freiheitskämpfen — mit unterschiedlichem Erfolg — die Minderhei-
ten zu ermutigen, den Ungarn in den Rücken zu fallen. Offensichtlich 
konnten die im Interesse dieser Politik tätigen Mitglieder der neoab-
solutistischen Sicherheitsorgane nicht in der neuen ungarischen 
Staatssicherheitsorganisation in der Staatspolizeiabteilung des Unga-
rischen Königlichen Innenministeriums beschäftigt werden. Es ist 
auch offensichtlich, dass die Tätigkeit der gegen die Ungarn Aufge-
hetzten beobachtet werden musste.36 

Die Staatspolizeiabteilung fertigte für den Ministerpräsidenten 
eine vierteljährliche anspruchsvolle Analyse, „Das Lagebild“ an.37 

Aufgrund der Neubewertung der Tätigkeit zur Informationsbe-
schaffung und Pressefinanzierung wurde beim Außenministerium 
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möglich, — noch vor der Minderung der Quellen — dass das Au-
ßenministerium dem Kriegministerium aushalf. Konkret kam es dazu, 
dass ein bedeutender Teil des Dispositionsfonds des Außenministeri-
ums — während der Amtszeit des Ministers Graf Gyula ANDRÁSSY 
— zum Evidenzbüro der Streitmacht umdisponiert wurde, wo man 
mit einem bedeutenden Quellendefizit kämpfte.38 

Es gehört zwar nicht unmittelbar zum Thema Evidenzbüro, aber 
die so genannte Polizei der Streitkräfte des Donaureichs ist doch er-
wähnenswert, denn diese Organisation war in den Unterbringungen in 
den friedlichen und in den Einsatzgebieten bei den versetzten Trup-
pen unter dem Befehl der Kommandanten nicht nur zur Einhaltung 
der Ordnung bestimmt, sondern sollte gleichzeitig auch einen Schutz 
für die Streitmacht vor feindlichen Spionagetätigkeiten und Anstifter-
Aktivitäten darstellen.39 Diese Organisation ist nicht mit der Feldgen-
darmerie zu verwechseln, die ganz andere Aufgaben zu versehen hat-
te.40 

Erstmalig wurde in Wien 1775 der dem Hofkriegsrat untergeord-
nete Militär-Polizeiwachkorps gegründet. Ähnlich der Wiener Körper-
schaft wurden solche Korps in Prag, Venedig, Mailand, und später 
auch in  weiteren größeren Garnisonsstädten aufgestellt. Die höchste 
Führungsorganisation dieser Korps war die 1794 gegründete Polizei-
Hofstelle in Wien. Zu diesem Zeitpunkt gab es im HABSBURGER 
Reich bereits in 27 Städten Militär-Polizeiwachkorps.41  

In den Städten des Königreichs Ungarn — Buda und Pest ausge-
nommen, wo zwischen 1785 und 1790 provisorische Militär-
Polizeiwachkorps funktionierten — gab es bis 1849 keine Militär-
Polizeiwachkorps. Aufgrund der Ereignisse der Revolution und des 
Freiheitskampfs von 1848-1849 entschied die Reichsführung, im his-
torischen Ungarn auch in den größeren Städten Militär-
Polizeiwachkorps-Organisationen aufzustellen. Die für den Zustän-
digkeitsbereich einer Stadt und ihrer Umgebung bestimmten örtlichen 
Organisationen des Militär-Polizeiwachkorps nannte man  Militär-
Polizeiwache.42 

Für die Hauptaufgabe des Militär-Polizeiwachkorps hielt man das 
enttarnen von gegnerischen Verschwörungen. Infolgedessen hatten 
sie in ihrer Tätigkeit einen „geheimpolizeilichen“ Charakter. Dies 
schloss allerdings nicht aus, dass die betroffenen Städte an dem 
Schutz der öffentlichen Sicherheit teilnehmen. Es war aber nicht ihre 
grundsätzliche Aufgabe, genauso wenig gehörten die Hilfe bei der 
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Entwicklung des soldatenwürdigen Verhaltens der Mitglieder der 
Streitkräfte, bzw. die Aufklärung von Rechtsverletzungen durch Sol-
daten dazu. Vom Militär-Polizeiwachkorps erwartete man die Vor-
beugung und Aufklärung von feindlichen Handlungen gegen die 
Streitmacht, unabhängig davon, ob diese Handlungen von Kreisen in-
nerhalb oder außerhalb des Reiches ausgingen. In den 50er Jahren des 
19. Jahrhunderts belief sich die Personenzahl des Militär-
Polizeiwachkorps auf 3412.  

Ende der 50er Jahre wurde die Körperschaft zwar allmählich ab-
gebaut, aber nicht überall.  Im Königreich Ungarn wurde ab 1861 die 
Tätigkeit der durch die früheren Behörden geleiteten Ordnungs-
schutzorgane wiederhergestellt. In Galizien und in der Lombardei 
lebte aber der Militär-Polizeiwachkorps weiter, wie auch in Leich-
bach und in Krakau, 1893 wurde sogar in Przemysl eine Militär-
Polizeiwache aufgestellt.43 

Schließlich kann hier die Frage gestellt werden, was war eigent-
lich das Evidenzbüro, und kann es als ungarische Organisation be-
trachtet werden? Die Antwort ist eindeutig.  

Das Evidenzbüro war die einzige Kundschafterorganisation in der 
Österreichisch-Ungarischen Monarchie, die sich — aufgrund der 
Traditionen des Reichs — als Teil der Streitkraft entwickelte und 
funktionierte.   

Es war zwar keine ungarische Organisation, kann aber auch nicht 
als österreichische Organisation betrachtet werden. Das Evidenzbüro 
bildete offensichtlich einen Teil der gemeinsamen Streitkraft der bei-
den Partnerstaaten, des Königreichs Ungarn und des Kaisertums Ös-
terreich. So war es also ein gemeinsames Organ. Nicht zufällig be-
wahrt man in Wien die Dokumente des Evidenzbüros als Teil der un-
teilbaren Archivsammlung der Österreichisch-Ungarischen Monar-
chie auf. Die Nachrichtendienstorganisation  eines jeden Nachfolger-
staats der Donaumonarchie kann die Organisation mit Recht als ihre 
Vorgängerin betrachten, denn jede von ihnen diente den gemeinsa-
men Interessen ihres gemeinsamen Mutterlandes, der Österreichisch-
Ungarischen Monarchie auf dem höchsten Niveau in der damaligen 
Zeit, und zwar nicht als Mittel der Unterdrückung der Diktatur — wie 
später die Organisationen der sowjetischen Pufferstaaten — sondern 
unter den Verhältnissen einer bürgerlichen Demokratie einer verfas-
sungsrechtlichen Monarchie, obwohl die Anfänge der Entstehung der 
Organisation ohne Zweifel in die Zeit des Neoabsolutismus fällt. Die 
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in dieser Organisation angehäufte Wissensbasis und das Erfahrungs-
material wurden der Ausgangspunkt ähnlicher Organisationen in den 
Nachfolgerstaaten. Und die Experten der Körperschaft nahmen an der 
Entwicklung einer ähnlichen Organisation des durch den Friedensver-
trag von Trianon zerstückelten Königreichs Ungarn aktiv teil. Das 
Evidenzbüro ist also in diesem Sinne auch als ungarische Organisati-
on zu betrachten, wobei jedoch die Rolle als Vorgängerin der Nach-
richtenorganisationen anderer mitteleuropäischer Nachfolgerstaaten 
nicht streitig gemacht werden kann.   

 
Hinweise: 

1 1867/Art. 12 
2 PILCH  Bd. 1: 319-320.p. 
3 GALÁNTAI : 89-91. und 120-121.p. 
4 Loc.cit. 100-110.p. 
5 Loc.cit.  
6 Loc.cit.  
7 Loc.cit. 111-114.p. 
8 Loc.cit. 115-118.p. 
9 PILCH  Bd. 1: op.cit. 320-321.p. 
10 Loc.cit. 322.p. 
11 Loc.cit. 323.p. 
12 Loc.cit. 324.-327p. 
13 MEZEY 
14 1912/Art. 63 
15  PILCH: op.cit.  
15 PILCH: op.cit. Bd. 2. 24.p.  
16  PILCH: op.cit. Bd. 2. 14.p. 
17 PARÁDI: Das Evidenzbüro.  
18 Loc.cit. 
19 PARÁDI: Grenzwachdienst der Ungarischen Königlichen Gendarmerie.  
20 PARÁDI: Die Grenzpolizei des Königreichs Ungarn.  
21 PARÁDI: Die Grenzgendarmerie des Königreichs Ungarn der Österreichisch-

Ungarischen Monarchie.   
22 PARÁDI: Aufgaben der Gendarmerie bei der Bewachung der Außengrenzen der 

Österreichisch-Ungarischen Monarchie.  
23 PARÁDI: Die Polizei in der ungarischen Grenzwache.  
24 PARÁDI: Die Ungarische Königliche Grenzpolizei.  
25 PARÁDI: Staatssicherheitliche Aufgaben der Grenzgendarmerie.  
26 PARÁDI: Die Ungarische Königliche Grenzpolizei, die fachliche Führungskör-

perschaft der ungarischen Grenzwache.  
27 PARÁDI: Grenzwachaufgaben der Ungarischen Königlichen Gendarmerie 1891-

1914. 
28 PARÁDI: Das erste Grenzwach-Fachorgan des bürgerlichen ungarischen Staates, 

die Ungarische Königliche Grenzpolizei 1906-1914. 



Anleitung zum Kundschaftsdienste                                                                                                                                                     . 
 

 194

29 PARÁDI: Das Evidenzbüro. : op.cit.  
30 RESS 
31 DEÁK: Das Informationsnetz der Staatspolizei in Ungarn 1849-1867.  
32 RESS : op.cit. 
33 Loc.cit. 
34 Loc.cit. 
35 Loc.cit. 
36 DEÁK: Die Staatspolizei und das Spitzelsystem in Ungarn in den bewegten Mo-

naten eines Systemwechsels 1860-1861.  ;  DEÁK: Ein alter politischer Systemwech-
sel und die Staatspolizei.  

37  Die Themenbereiche des im letzten Quartal des Jahres 1871 angefertigten „La-
gebildes” waren: 1. Stand, Ziel und Tätigkeit der politischen Parteien; 2. Bewegun-
gen der Minderheiten allgemein; 3. serbische Bewegung; 4. ruthenische Bewegung; 
5. slawische Bewegungen; 6. rumänische Bewegung; 7. Grenzgebiet-Frage; 8. Zu-
stand von Kroatien; 9. Republik-Agitationen; 10. Arbeitervereine; 11. katholischer 
Fall; 12. bemerkenswertere staatspolizeiliche Ereignisse. 
RESS : op.cit.  

38 Loc.cit. 
39 ZACHAR 
40 SZAKÁLY : 13-19.p.  
41 ZACHAR : op.cit. 
42 Loc.cit. 
43 Loc.cit. 

 
 
 
Zeichenerklärung: 
Loc.cit. (Loco citato)  =  an zitierter Stelle                             p (pagina)  =  seite 
op.cit. (opus citatum)  =  im angeführten Werk 
 
In der Studie verwendete Abkürzungen: 
 

MONOGRAPHIEN 
GALÁNTAI — József GALÁNTAI: A Habsburg-monarchia alko-

nya. Osztrák-magyar dualizmus 1867-1918. [Die 
Dämmerung der Habsburer Monarchie. Der Öster-
reichisch-Ungarische Dualismus 1867-1918.] Bu-
dapest, 1985, Kossuth, 387 p. HU-ISBN 963 09 
2589 3. 

 

PILCH — Jenő PILCH: A hírszerzés és kémelhárítás törté-
nete. [Die Geschichte des Nachrichtendienstes und 
der Spionageabwehr.] Budapest, 1936, Franklin. 
Band I-III.  

 

SZAKÁLY 
 

— Sándor SZAKÁLY: A magyar tábori csendőrség 
története 1938-1945. [Die Geschichte der ungari-
schen Feldgendarmerie 1938-1945.] Budapest, 
2000, Ister, 173 p. HU-ISBN 963 92 4324 8. 

 



József PARÁDI                                                                                        Kundschaftsdienst in der Österreichisch-Ungarischen Monarchie  
 

 195 

STUDIEN 
DEÁK: Államrendőrség 
és besúgóhálózat Ma-
gyarországon egy rend-
szerváltás fordulatos hó-
napjaiban 1860-1861. 
[Staatspolizei und Spit-
zelnetz in Ungarn in den 
bewegten Monaten eines 
Systemwechsels 1860-
1861.] 
 

— Ágnes DEÁK: Államrendőrség és besúgóhálózat 
Magyarországon egy rendszerváltás fordulatos hó-
napjaiban 1860-1861. [Staatspolizei und Spitzelnetz in 
Ungarn in den bewegten Monaten eines Systemwechsels 
1860-1861.] Századok, [Jahrhunderte] 104. Jhg. 
(2006) Nr. 6. 1551-1574.p. HU-ISSN 0039-8098. 

 

DEÁK: Egy régi politi-
kai rendszerváltás és az 
államrendőrség. [Ein al-
ter politischer System-
wechsel und die Staats-
polizei.] 
 

— Ágnes DEÁK: Egy régi politikai rendszerváltás 
és az államrendőrség. [Ein alter politischer Sys-
temwechsel und die Staatspolizei.] Történelmi 
Szemle, ]Historische Rundschau] 50. Jhg. (2007) 
Nr. 3. 351-372.p. HU-ISSN 0040-9634. 

 

DEÁK: Államrendőrségi 
információs hálózat Ma-
gyarországon 1849-1867. 
[Informationsnetz der 
Staatspolizei in Ungarn 
1849-1867.] 

— Ágnes DEÁK: Államrendőrségi információs há-
lózat Magyarországon 1849-1867. [Informations-
netz der Staatspolizei in Ungarn 1849-1867.] 81-
89.p. v.h. Ferenc CSÓKA (Redakt.): Szakszolgálat 
Magyarországon, avagy tanulmányok a hírszerzés 
és titkos adatgyűjtés világából 1785-2011. [Fach-
dienst in Ungarn, oder Studien aus der Welt des 
Kundschaftens und der geheimen Datensammelung 
1785-2011.] Budapest, 2011, Fachdienst für Natio-
nale Sicherheit. 497 p. HU-ISBN 978 963 08 3211 3. 

 

MEZEY — Barna MEZEY: A kivételes hatalom. [Die Aus-
nahmeverfügungsgewalt.] Rendvédelem-történeti 
Füzetek  [Ordnungsschutzhistorische Hefte] (Acta 
Historiae Preasidii Ordinis), Jhg. 4. (1994) Nr. 5. 
4-6.p. HU-ISSN 1216-6774. Die frühere Fassung 
der Studie verlautete am 29. September 1993 in 
Budapest auf der 5. Konferenz zum Thema „Krieg, 
Revolution, Trianon” der Konferenzreihe der Wis-
senschaftlichen Gesellschaft für Ungarische Ord-
nungsschutzgeschichte Bertalan Szemere. Die ver-
öffentlichte Studie ist die verbesserte, erweiterte 
und überarbeitete Fassung des Vortrags.  

 

PARÁDI: A polgári ma-
gyar állam első határő-
rizeti szakszerve a Ma-
gyar Királyi Határrend-
őrség 1906-1914. [Die 
Ungarische Königliche 
Grenzpolizei, das erste 

— József PARÁDI: A polgári magyar állam első határ-
őrizeti szakszerve a Magyar Királyi Határrendőrség 
1906-1914. [Die Ungarische Königliche Grenzpolizei, 
das erste Grenzwach-Fachorgan des bürgerlichen unga-
rischen Staates 1906-1914.] Hadtörténelmi Közlemé-
nyek, [Militärhistorische Veröffentlichungen] 101. Jhg. 
(1986) Nr. 3. 541-570.p. HU-ISSN 0017-6540. 



Anleitung zum Kundschaftsdienste                                                                                                                                                     . 
 

 196

Grenzwach-Fachorgan 
des bürgerlichen un-
garischen Staates 
1906-1914.] 
 

PARÁDI: A Magyar Ki-
rályi Csendőrség határ-
őrizeti feladatai 1891-
1914. [Grenzwachauf-
gaben der Ungarischen 
Königlichen Gendarme-
rie 1891-1914.] 
 

— József PARÁDI: A Magyar Királyi Csendőrség 
határőrizeti feladatai 1891-1914. [Grenzwachaufga-
ben der Ungarischen Königlichen Gendarmerie 1891-
1914.] Hadtörténelmi Közlemények, [Militärhistori-
sche Veröffentlichungen] 103. Jhg. (1988) Nr. 1. 
56-92.p. HU-ISSN 0017-6540. 

 

PARÁDI:  A Magyar Ki-
rályi Határrendőrség, a 
magyar határőrizet szak-
mai vezető testülete. 
[Die Ungarische Königli-
che Grenzpolizei - die 
fachliche Leitung der un-
garischen Grenzwache.] 

— József PARÁDI: A Magyar Királyi Határrendőr-
ség, a magyar határőrizet szakmai vezető testülete. 
[Die Ungarische Königliche Grenzpolizei - die fachliche 
Leitung der ungarischen Grenzwache.] Rendvédelem-
történeti Füzetek [Ordnungsschutzhistorische Hef-
te] (Acta Historiae Preasidii Ordinis), 3. Jhg. 
(1993) Nr. 4. 21-50.p. HU-ISSN 1216-6774. Die 
frühere Fassung der Studie verlautete am 29. Sep-
tember 1992 in Budapest auf der 4. Konferenz zum 
Thema „Der Ordnungsschutz des dualistischen 
Ungarns” der Konferenzreihe der Wissenschaftli-
chen Gesellschaft für Ungarische Ordnungsschutz-
geschichte Bertalan Szemere. Die veröffentlichte 
Studie ist die verbesserte, erweiterte und überarbei-
tete Fassung des Vortrags.  
 

PARÁDI: A határszéli 
csendőrség állambizton-
sági feladatai. [Staatssi-
cherheitsaufgaben der 
Grenzgendarmerie.] 
 

— József PARÁDI: A határszéli csendőrség állam-
biztonsági feladatai. [Staatssicherheitsaufgaben der 
Grenzgendarmerie.] Rendvédelem-történeti Füzetek 
[Ordnungsschutzhistorische Hefte] (Acta Historiae 
Preasidii Ordinis), 11. Jhg. (2005) Nr. 14. 91-94.p. 
HU-ISSN 1216-6774. Die frühere Fassung der 
Studie verlautete im Februar 2001 in Budapest auf 
der 1. Veranstaltung der Symposien der Sektion 
Geschichte der Gendarmerie der Wissenschaftli-
chen Gesellschaft für Ungarische Ordnungsschutz-
geschichte Bertalan Szemere. Die veröffentlichte 
Studie ist die verbesserte, erweiterte und überarbei-
tete Fassung des Vortrags.  
 

PARÁDI: A Magyar Ki-
rályi Határrendőrség. 
[Die Ungarische Kö-
nigliche Grenzpolizei.] 

— József PARÁDI: A Magyar Királyi Határrendőr-
ség. [Die Ungarische Königliche Grenzpolizei.] 
Rendvédelem-történeti Füzetek [Ordnungsschutz-
historische Hefte] (Acta Historiae Preasidii 
Ordinis), 12. Jhg. (2007) Nr. 15. 139-159.p. HU-
ISSN 1216-6774. Die frühere Fassung der Studie 
verlautete im April 2004 in Budapest auf der Ver-
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anstaltung (Mitwirkung des Wissenschaftlichen 
Rates der Polizei) Szemere-Gespräche auf den 
Symposien der Sektion Geschichte der Gendarme-
rie der Wissenschaftlichen Gesellschaft für Ungari-
sche Ordnungsschutzgeschichte Bertalan Szemere. 
Die veröffentlichte Studie ist die verbesserte, er-
weiterte und überarbeitete Fassung des Vortrags.  

 

PARÁDI: Rendőrség a 
magyar határőrizetben. 
[Die Polizei im ungari-
schen Grenzschutz.] 

— József PARÁDI: Rendőrség a magyar határőri-
zetben. [Die Polizei im ungarischen Grenzschutz.] 
Rendvédelem-történeti Füzetek [Ordnungsschutz-
historische Hefte] (Acta Historiae Preasidii Or-
dinis), 15. Jhg. (2008) Nr. 18.. 89-97.p. HU-ISSN 
1216-6774. Die frühere Fassung der Studie verlau-
tete am 14. Oktober 2004 in Budapest auf der 18. 
Konferenz der wissenschaftlichen Konferenzreihe 
für Ordnungsschutzgeschichte der Wissenschaftli-
chen Gesellschaft für Ungarische Ordnungsschutz-
geschichte Bertalan Szemere mit dem Titel „Bra-
chialgewaltaufgaben im Dienste der Prävention 
und der Friedenssicherung in Europa im 19.-20. 
Jahrhundert”. Die veröffentlichte Studie ist die 
verbesserte, erweiterte und überarbeitete Fassung 
des Vortrags.  

 

PARÁDI: A Magyar Ki-
rályság határrendőrsé-
ge. [Die Grenzpolizei 
des Königreichs Un-
garn.]  

— József PARÁDI: A Magyar Királyság határrend-
őrsége. [Die Grenzpolizei des Königreichs Ungarn.] 
Rendvédelem-történeti Füzetek [Ordnungsschutz-
historische Hefte] (Acta Historiae Preasidii Or-
dinis), 19. Jhg. (2010) Nr. 21. 101-116.p. HU-
ISSN 1216-6774. Die frühere Fassung der Studie 
verlautete am 5. Oktober 2007 in Budapest auf der 
21. Konferenz der wissenschaftlichen Konferenz-
reihe für Ordnungsschutzgeschichte der Wissen-
schaftlichen Gesellschaft für Ungarische Ord-
nungsschutzgeschichte Bertalan Szemere mit dem 
Titel „Die Entwicklung des Ordnungsschutzes im 
19.-20. Jahrhundert” Die veröffentlichte Studie ist 
die verbesserte, erweiterte und überarbeitete Fas-
sung des Vortrags.  

 

PARÁDI: A Magyar Ki-
rályi Csendőrség határ-
őrizeti szolgálata. [Der 
Grenzwachdienst der Un-
garischen Königlichen 
Gendarmerie.] 

— József PARÁDI: A Magyar Királyi Csendőrség 
határőrizeti szolgálata. [Der Grenzwachdienst der 
Ungarischen Königlichen Gendarmerie.] Rendvé-
delem-történeti Füzetek [Ordnungsschutzhistori-
sche Hefte] (Acta Historiae Preasidii Ordinis), 19. 
Jhg. (2010) Nr. 22. 77-91.p. HU-ISSN 1216-6774. 
Die frühere Fassung der Studie verlautete am 10. 
Oktober 2008 in Budapest auf der 22. Konferenz 
der wissenschaftlichen Konferenzreihe für Ord-
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nungsschutzgeschichte der Wissenschaftlichen Ge-
sellschaft für Ungarische Ordnungsschutzgeschich-
te Bertalan Szemere mit dem Titel „Die Auswir-
kungen der Systemwechsel von anderthalb Jahr-
hunderten auf unseren nationalen Ordnungs-
schutz“. Die veröffentlichte Studie ist die verbes-
serte, erweiterte und überarbeitete Fassung des 
Vortrags.  

 

PARÁDI: A csendőrség 
teendői az Osztrák-Ma-
gyar Monarchia Magyar 
Királysága külső határa-
inak őrizetében. [Die 
Aufgaben der Gendar-
merie bei der Bewa-
chung der Außengren-
zen des Königreichs Un-
garn der Österreichisch-
Ungarischen Monar-
chie.] 

— József PARÁDI: A csendőrség teendői az Osztrák-
Magyar Monarchia Magyar Királysága külső határai-
nak őrizetében. [Die Aufgaben der Gendarmerie bei 
der Bewachung der Außengrenzen des Königreichs 
Ungarn der Österreichisch-Ungarischen Monarchie.] 
Rendvédelem-történeti Füzetek [Ordnungsschutz-
historische Hefte] (Acta Historiae Preasidii Or-
dinis), 21. Jhg. (2011) Nr. 24. 101-118.p. HU-ISSN 
1216-6774. Die frühere Fassung der Studie verlau-
tete am 3. Dezember 2009 in Budapest auf der 24. 
Konferenz der wissenschaftlichen Konferenzreihe 
für Ordnungsschutzgeschichte der Wissenschaftli-
chen Gesellschaft für Ungarische Ordnungs-
schutzgeschichte Bertalan Szemere mit dem Titel 
„Die Gendarmerie in Österreich-Ungarn, bzw. in Ös-
terreich und in Ungarn 1849-2005”. Die veröffent-
lichte Studie ist die verbesserte, erweiterte und ü-
berarbeitete Fassung des Vortrags.  
 

PARÁDI: Az Osztrák-Ma-
gyar Monarchia Magyar 
Királyságának határszéli 
csendőrsége.[Die Grenz-
gebietgendarmerie des 
Königreichs Ungarn der 
Österrreichisch-Ungar-
ischen Monarchie.] 

— József PARÁDI: Az Osztrák-Magyar Monarchia 
Magyar Királyságának határszéli csendőrsége. [Die 
Grenzgebietgendarmerie des Königreichs Ungarn der 
Österrreichisch-Ungarischen Monarchie.] Rendvéde-
lem-történeti Füzetek [Ordnungsschutzhistorische 
Hefte] (Acta Historiae Preasidii Ordinis), 22. Jhg. 
(2012) Nr. 26. 81-104.p. HU-ISSN 1216-6774. Die 
frühere Fassung der Studie verlautete am 11. No-
vember 2011 in Budapest auf der 26. Konferenz 
der wissenschaftlichen Konferenzreihe für Ord-
nungsschutzgeschichte der Wissenschaftlichen Ge-
sellschaft für Ungarische Ordnungsschutzgeschich-
te Bertalan Szemere mit dem Titel „Militarismus 
und Entmilitarisierung im Ordnungsschutz des un-
garischen Staates des 19.-20. Jahrhunderts.” Die 
veröffentlichte Studie ist die verbesserte, erweiterte 
und überarbeitete Fassung des Vortrags.  

 

PARÁDI: Az Evidenzbü-
ro. [Das Evidenzbüro.] 

— József PARÁDI: Az Evidenzbüro. [Das Evidenz-
büro.] 33-54.p. v.h. József BODA – József PARÁDI – 
F. Nándor SIMON (Redakt.): A XIX-XX. századi 
magyar állam nemzetbiztonsági szervezetei. [Die 
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Organisationen für Nationale Sicherheit des unga-
rischen Staates des 19.-20. Jahrhunderts.] Buda-
pest, 2013, Fachdienst für Nationale Sicherheit. 
358 p. HU-ISBN 978 963 08 5856 4. Die frühere 
Fassung der Studie verlautete am 27. Oktober 2012 
in Budapest auf der 27. Konferenz der wissen-
schaftlichen Konferenzreihe für Ordnungsschutz-
geschichte des Fachdienstes für Nationale Sicher-
heit und der Wissenschaftlichen Gesellschaft für 
Ungarische Ordnungsschutzgeschichte Bertalan 
Szemere mit dem Titel „Die Organisationen für 
Nationale Sicherheit des ungarischen Staates im 
19. und 20. Jahrhundert”. Die veröffentlichte Stu-
die ist die verbesserte, erweiterte und überarbeitete 
Fassung des Vortrags. 

 

RESS — Imre RESS: A kormányzati hírszolgálat átalakulása az 
Osztrák-Magyar Monarchiában a kiegyezés után 1867-
1873. [Die Veränderungen des Nachrichtendienstes der 
Regierung in der Österreichisch-Ungarischen Monarchie 
nach dem Ausgleich 1867-1873.] 93-124.p. v.h. Ferenc 

CSÓKA (Redakt.): Szakszolgálat Magyarországon, avagy 
tanulmányok a hírszerzés és titkos adatgyűjtés világából 
1785-2011. [Fachdienst in Ungarn, oder Studien aus 
der Welt der Spionage und der geheimen Datenbe-
schaffung 1785-2011.] Budapest, 2011, Fachdienst 
für Nationale Sicherheit. 497 p. HU-ISBN 978 963 
08 3211 3.  

 

ZACHAR — József ZACHAR: Az Osztrák-Magyar Monarchia 
örökös tartományainak rendvédelmi testületei. [Die 
Ordnungsschutzkörperschaften der ewigen Provinzen 
der Österreichisch-Ungarischen Monarchie.] Rendvé-
delem-történeti Füzetek [Ordnungsschutzhistori-
sche Hefte] (Acta Historiae Preasidii Ordinis), 1. 
Jhg. (1991) Nr. 1. 17-29.p. HU-ISSN 1216-6774. Die 
frühere Fassung der Studie verlautete am 24. April 
1990 in Budapest auf der 1. Konferenz der wissen-
schaftlichen Konferenzreihe für Ordnungsschutz-
geschichte der Wissenschaftlichen Gesellschaft für 
Ungarische Ordnungsschutzgeschichte Bertalan 
Szemere mit dem Titel  „Die Beziehungen zwischen 
den ungarischen Ordnungsschutzkörperschaften und 
den Organisationen der Kommunen 1848-1945.” Die 
veröffentlichte Studie ist die verbesserte, erweiterte 
und überarbeitete Fassung des Vortrags. 
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GESETZE 
 

1867/Art. 12 — 1867/Art. 12. über die bestehenden gemeinsa-
men Interessenverhältnisse der Länder der ungari-
schen Krone und der anderen unter der Herrschaft 
seiner Hoheit stehenden Länder sowie über deren 
Handhabung.  

 

1912/Art. 63 — 1912/Art. 63. über die Ausnahmeverfügungen 
im Kriegsfall. 

 
 

In der Studie verwendete technische Abkürzungen: 
Jhg.  = Jahrgang 
v.h.  = von hier 
p. (pagina) = Seitenzahl 
Nr.  = Nummer 
Redakt..  = Redakteur 
G. (Artikel) = Gesetz (Art.) 
 
 
Verzeichnis der Anlagen: 

Anlage 1 
Die Leiter des Evidenzbüros. 

Anlage 2 
Prinzipielle Skizze des Evidenzbüros. 

Anlage 3 
Dislokation der Führungs-Organisationseinheiten des evidenzbüros. 
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Anlage 1 
 

Leiter des Evidenzbüros 
 
 

- Major Anton Ritter von KALIK, 1850-1864* 
- Oberst Georg Ritter von KEES, 1864-1866 
- Oberst Josef PELIKAN von Plauenwald, 1866-1869 
- Oberstleutnant Franz WEIKHARD, 1869-1870 
- Oberst Ludwig EDLER von Cornaro, 1870-1871 
- Oberst Rudolf Ritter von HOFFINGEN, 1871-1876 
- Oberst Adolf Ritter von LEDDIHN, 1876-1879 
- Oberst Karl Freiherr von RIPP, 1879-1882 
- Oberst Hugo Ritter BILIMEK von Waissolm, 1882-1886 
- Oberst Edmund Ritter MAYER von Wallerstein und Marnegg, 1886-1892 
- Oberstleutnant Emil Freiherr WOINOVICH von Belobreska, 1892-1896 
- Oberstleutnant Desiderius KOLOSVARY de Kolosvar, 1896-1898 
- Oberst Arthur Freiherr GIESL von Gieslingen, 1898-1903 
- Oberst Eugen HORDLICZKA, 1903-1909 
- Oberst August URBANSKI von Ostrymiecz, 1909-1914 
- Oberst Oskar von HRANILOVIC-CVETASSIN, 1914-1917 
- Oberst Maximilian RONGE, 1917-1919 
Stellvertretender Chef von 1908-1912: 
- Oberst Alfred REDL, 1913 als Doppelspion enttarnt 
 
Bei den Namen der in der Namensliste vorkommenden Personen stehen die 

Dienstgrade, die sie hatten, als sie an die Spitze der Organisation gerieten.  
* Jenő PILCH: In seinem 1936 in Budapest vom Franklin Verlag veröffentlichten 

dreibändigen Werk Die Geschichte des Nachrichtendienstes und der Spionage er-
scheint der erste Leiter des Evidenzbüros mit seinem ungarischen Namen Antal KA-

LIK.  
Quelle ! - Verena MORITZ - Hannes LEIDINGER - Gerhard Jagschitz: Im Zentrum 

der Macht. Die vielen Gesichter des Geheimdienstchefs Maximilian Ronge. Wien, 
2007, Residenz-Verlag. A-ISBN 978 370 17 3038 4. 

                   - Albert PETHÖ: Agenten für den Doppeladler. Österreich-Ungarns Ge-
heimer Dienst im Weltkrieg. Graz, 1998, Leopold Stocker Verlag. A-ISBN 370 20 
0830 6. 
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Anlage 2 
 

Prinzipielle Skizze des Evidenzbüros. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Quelle ! - József GALÁNTAI: A Habsburg-monarchia alkonya. Osztrák-Magyar dua-
lizmus 1867-1918. [Die Dämmerung der Habsburgermonarchie. Der Österreichisch-
Ungarische Dualismus 1867-1918.] Budapest, 1985, Kossuth. HU-ISBN 963 09 2589 3. 

        - Jenő PILCH: A hírszerzés és kémelhárítás története. [Geschichte des Kund-
schaftsdienstes und der Spionageabwehr.] Budapest, 1936, Franklin. Bd. 1-3.  

        - Utasítás a Magyar Királyi Csendőrség számára. [Anordnungen für die Un-
garische Königliche Gendarmerie.] Budapest, 1912, Geheime Anhänge.  

 

Die prinzipielle Skizze erschien erstmalig in: 
        - József  PARÁDI: Csendőrség a határőrizetben. [Die Gendarmerie im Grenz-

schutz.] Budapest, 2003, Tipico Design. 186 p. HU-ISBN 963 76 2331 0. 
/Rendvédelem a határokon a XIX-XX. században, 2./  [Ordnungsschutz an den Gren-
zen im 19. und 20. Jahrhundert, 2.] 

 

Evidenzbüro 
Die zentrale Organisation des Kundschaftsdienstes der Österreichisch-

Ungarischen Monarchie funktionierte als Teil des Stabes des Kaiserlichen 
und Königlichen Heeres unter der Aufsicht des Herrschers 

AUFKLÄRUNGSHAUPTSTELLEN 
- funktionierten als Teil der Stabsabteilungen des Armeekorps 
der Kaiserlichen und Königlichen Armee, funktionierten aber auf 
autonome Weise, 
- die Richtung der Kundschafterarbeit stimmte mit der Richtung 
der Militäroperationen überein. 

AUFKLÄRUNGSNEBENSTELLEN 
z.B. Durchführung der Aufklärung in Grenznä-
he bei der Grenzgendarmerie und die Tiefen-
aufklärer, bzw. Unterstützung des Gelangens 
der Informationen über die Grenze, ferner  im 
Interesse der Aufdeckung von feindlichen Spio-
nen an der Grenze. 
 

 
Informationsbeschaffung durch 

Kundschafter und offen 
 

 
Residenzen und die Realisierer der Infor-
mationsbeschaffung durch Kundschafter 

in den Zielländern 

 
 

Unmittelbare 
Institutionen 
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Anlage 3.  
 

Dislokation der Führungs-Organisationseinheiten des evidenzbüros. 
 

 
 
Quelle ! GALÁNTAI: A Habsburg-monarchia alkonya. Osztrák-Magyar dualizmus 
1867-1918. [Die Dämmerung der Habsburgermonarchie. Der Österreichisch-
Ungarische Dualismus 1867-1918.] Budapest, 1985, Kossuth. HU-ISBN 963 09 2589 3. 
100-110.p. 
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Kund Miklós REGÉNYI 
Die „Anleitung zum Kundschaftsdienste” 

aus Sicht eines Experten 
 

ie „Anleitung zum Kundschaftsdienste”1 wurde im Jahre 
1872 aufgelegt. Wie sahen damals Europa, die Donaumo-
narchie und die bewaffnete Streitkraft des dualen Staates 

aus? Im Jahre 1872 herrscht Franz Joseph I. bereits seit 23 Jahren als 
Kaiser von Österreich und seit fünf Jahren als „legitimer” König von 
Ungarn. Dreizehn Jahre sind seit dem Sardischen Krieg vergangen. 
Zeitlich viel näher, kaum sechs Jahre zurück liegt die Niederlage bei 
Sadowa,2 welche den endgültigen Verlust der Führungsrolle innerhalb 
der deutschsprachigen Staaten mit sich brachte. Über die militärtech-
nische Überlegenheit hinaus wurde das Kriegsgeschehen entschei-
dend durch die Überlegenheit in der Führung der preußischen Trup-
pen beeinflusst, welche sich im Dasein eines ständigen Generalstabes 
manifestierte.3 Dieser Generalstab wurde dann – getreu dem dem älte-
ren Moltke4 zugeschriebenen Motto „getrennt marschieren, vereint 
schlagen” zum Hauptmittel und zur treibenden Kraft jener strategi-
schen Kräftekonzentration, wogegen Generalfeldmarschall BENEDEK 
ohnmächtig war.5 Kaum sind fünf Jahre vergangen, seitdem das 
Reich durch den unausweichlich gewordenen Ausgleich6 mit Ungarn 
zur Doppelmonarchie wurde. Doch die Angelegenheit der Armee, der 
richtigen Armee (im Gegensatz zur k. k. Landwehr und dem k. u. 
Honvédség) blieb eine gemeinsame Sache, blieb der Verwahrer des 
einheitlichen Reiches und das Augenlicht des Monarchen. Kaum ein 
Jahr liegt es zurück, dass die preußische Armee wieder einmal der 
Welt gezeigt hat, dass sie in der strategischen Kräftekonzentration, 
präzisen Planung und deren konsequenten Durchführung ohne Glei-
chen steht: die Truppen des Norddeutschen Bundes schlugen die – bis 
dahin als beispielhaft geltende – französische Armee bei Sedan, nicht 
zuletzt wegen der Fehler ihrer gespaltenen und zögernden Führung 
und Aufklärung.  Das Deutsche Reich und die vierte französische Re-
publik wurden geboren.7 Sechs Jahre sind es noch bis zum Berliner 
Kongress und zur Okkupation von Bosnien. Sieben Jahre, bis die bei-
den, mehrheitlich deutschsprachigen Reiche erneut zum engen Ver-
bündeten werden.8 

D 
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1872 ist also das Jahr, wo man sich verlassen und bedroht fühlte, 
wo man Orientierung und Verbündete suchte, wo es zwingend not-
wendig wurde, die Streitkräfte zu modernisieren, die Strukrur des 
Generalstabs zu festigen, seinen Einfluss zu stärken. Es liegt auf der 
Hand, dass in der unsicheren außen- und innenpolitischen Lage der 
Nachrichtendienst aufgewertet wird, gleichermaßen in seiner offensi-
ven und defensiven Rolle. Das Evidenzbüro des Generalstabes9 ver-
tritt dabei die Ansicht, dass die Aufklärung einer Armee beziehungs-
weise eines Armeekorps nicht länger auf die alte Art und Weise 
durchgeführt werden kann. Einheitliche Prinzipien und einheitliche 
Durchführung werden gefragt, in der Aufklärung muss Kontinuität 
angestrebt werden. Es reicht nicht, Befehle zu erteilen: man braucht 
Ausbildung, Beispiele, nicht zuletzt die Bereitstellung von operativen 
Mitteln und Methoden. Ein Teil von diesen Anstrengungen war die 
vorliegende „Anleitung zum Kundschaftsdienste”; Vereinheitlichung 
sowie Schaffung von Aufnahmebereitschaft gegenüber den Initiativen 
des Generalstabes können als sekundäre Zielsetzungen angenommen 
werden. 

Doch was kann über die Autoren und zugleich Verbraucher des 
Werkes, über den Generalstab10 des kaiserlich-königlichen Heeres ge-
sagt werden? Aufgrund einer Analyse der Anleitung kann man be-
haupten, dass für sie die Einheit von Reich und Heer selbstverständ-
lich war, letztere wurde als Garant für das Erstere angesehen. Die 
Frage der nationalen Minderheiten, welche die Monarchie einige 
Jahrzehnte später sprengen wird, war für sie beinahe nicht existent, 
die Treue gegenüber dem Reich bestimmte dagegen eigentlich alles. 
Ihr Gesellschaftsbild war simplifiziert und hierarchisch zugleich. 
Demnach gab es die Anführer der Gesellschaft, die herrschende Klas-
se (nicht differenziert zwischen Adel und Bürgertum), und es gab die 
Vollstrecker (auch hier keine Differenzierung zwischen Bauerntum, 
Industriearbeitern, Hand-werkern u.s.w.). Das Offizierkorps gehört 
selbstredend zu den Anführern der Gesellschaft, dies bedurfte keiner 
Rechtfertigung. Präzision in der Ausübung des Dienstes ist mehr Fol-
ge als Ursache. Ihrer Auffassung nach gebührte dem Offizierkorps 
der erste Platz im Dienste des Herrschers und des Reiches. Benei-
denswertes und zugleich selbstverständliches Sendungs- und Verant-
wortungsbe-wusstsein kann aus fast jeder Zeile der Anleitung heraus-
gelesen werden. Rückblickend aus dem 21. Jahrhundert fällt es einem 



Kund Miklós REGÉNYI                                                                            Die „Anleitung zum Kundschaftsdienste” aus Sicht eines Experten 
 

 207 

besonders ins Auge, dass der Dienst des Reiches, zumindest der 
Kundschaftsdienst kein detailliertes Regelwerk von Gesetzen und 
Rechtsnormen braucht. Unmengen von geschriebenen Normen kön-
nen auf der einen Seite durch Sendungsbewusstsein und Treue zum 
Herrscher und zum Reiche, auf der anderen Seite durch harte und 
einheitliche Ausbildung, Dienstausübung, durch das Beispiel und 
Verantwortungsbewusstsein des Vorgesetzten, kurz, durch fachliches 
Können ersetzt werden. Für die Mitglieder des Generalstabes schien 
es ferner selbstverständlich, dass sie die führende Kraft der Armee 
bilden, demzufolge der Nachrichtendienst nur dort, fest verankert in 
der Struktur des Generalstabes vorgestellt werden kann. (Diese 
Sichtweise, zumindest was den Auslandsnachrichtendienst angeht, 
lebt zum Beispiel in der Russischen Föderation unverändert weiter.) 
 
Eigenarten, Bestrebungen und Zielsetzungen 
des Kundschafts-dienstes 
Der Kundschaftsdienst bildet das Rückgrat der Gesellschaft und des 
Reiches genauso wie die Armee. Bereits in der Organisation des 
Dienstes kann eine integrierte – oder aber, wahrscheinlicher, eine we-
niger differenzierte und spezialisierte – Annäherungsweise beobach-
tet werden. (Der direkt zu diesem Zweck abgeordnete Polizeibeamte11 
ist ein Teil des Kundschaftsdienstes, wenn auch nicht erlaubt ist, ihn 
in militärische Geheimnisse einzuweihen oder in einige Räumlichkei-
ten einzulassen.)12 Aufklärung und Abwehr finden in derselben Orga-
nisation statt, auch wenn über Letztere in der Anleitung nur Hinweise 
zu finden sind. Strategische und taktische Aufklärung werden einheit-
lich behandelt. (Wie aus den beigelegten Schriftenmustern hervor-
geht, die „strategische” Aufklärung stützte sich genauso auf Nach-
richten, welche aus mehreren Hundert Kilometern Entfernung aus 
Drittländern eintrafen, wie auf Informationen, welche aus einigen Ki-
lometern von der Hauptkampflinie stammten.) An dem Nachrichten-
wesen hat jeder seinen wichtigen Anteil (die Aufgaben von Vorpos-
ten und Patrouillen werden detailliert erörtert), selbstverständlich und 
ausschließlich unter der kundigen Leitung des Kundschaftsdienstes. 
Mitglieder der bewaffneten Streitkraft können zu konreten nachrich-
tendienstlichen Aufgaben herangezogen werden – neben der Aus-
übung des normalen Dienstes. Auf der anderen Seite bildet der Kund-
schaftsdienst einen untrennbaren Teil des Generalstabes, als solcher 
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nimmt er allgemeine Generalstabsdienst-Aufgaben wie Operations-
planung und Lagebeurteilung wahr. 

Das Streben nach Beständigkeit fällt in jedem Teil des Kund-
schaftsdienstes auf, aber keinesfalls als ein statischer Zustand, viel-
mehr als Garant für Expertise und Professionalität. In der Auswahl 
des Leiters des Kundschaftsdienstes kann nur die berufliche Kompe-
tenz ausschlaggebend sein,13 und da der Ausgewählte im Idealfall ü-
ber mannigfache Kenntnisse und Kompetenzen verfügt, sein Wechsel 
ist — zumindest während der Kampagne — kontraindiziert.14 Anders 
formuliert, Kompetenzen, welche durch berufliche Praxis, Dienstaus-
übung und eventuelle Selektion geschaffen werden, sind dem erwar-
teten hohen Niveau des Dienstes nützlicher, zweckdienlicher und da-
her wichtiger als die Meinung und subjektive Ideen des kommandie-
renden Generals. Veränderungen des Personenbestandes galt es an-
derswo, bezüglich anderer Verwendungen ebenso zu vermeiden. 
Gleiche Prinzipien galten auch für die Vertrauensleute. Im Gegensatz 
zur früheren Praxis, als ein Ende des Feldzuges auch das Ende der 
Zusammenarbeit mit den Vertrauenspersonen bedeutete, vertritt man 
in der Anleitung die Ansicht, dass es zweckdienlicher ist, die Ver-
trauenspersonen weiter zu beschäftigen, ihre Loyalität gegenüber dem 
Dienst mit allen möglichen Mitteln — unter anderem durch großzü-
gige Anwendung von finanziellen Quellen — zu gewinnen und zu 
festigen.15 Vertrauenspersonen sind das Kapital des Kundschafts-
dienstes, das man klug einzusetzen, mitnichten zu verschwenden hat. 

Berichterstattung und Informationsarbeit sind die Grundlagen des 
Dienstbetriebes im Kundschaftsdienst, sie bilden das Rückgrat und 
das organisierende Prinzip. Dementsprechend sind jene Abschnitte 
am längsten, welche den ständigen Nachrichtenbedarf, die Registrati-
on der eingelangten Nachrichten (Schlüsselkategorien sind Wieder-
auffindbarkeit und Kombinierbarkeit) beziehungsweise die dazugehö-
rigen Schriftmuster behandeln. Beim Studium dieser Abschnitte wird 
zuerst eine beinahe schon haarspalterische Genauigkeit wahrgenom-
men, darüber hinaus aber jenes professionelle Glaubensbekenntniss, 
dass das große Lagebild (die große Lage) aus kleinen Informations-
stücken zusammenzusetzen ist, ferner, dass die Wichtigkeit und Re-
levanz neuer Informationen immer nur durch Vergleich mit füheren 
Nachrichten, mit dem synthetisierten großen Lagebild bestimmt wer-
den kann. (Dabei gestalten die neuen Informationen – quasi in Wech-
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selwirkung - die große Lage mit.) Es wird ferner klar ersichtlich, dass 
diese Art von Analyse (die Anleitung spricht regelmäßig über Kom-
binieren) wichtiger ist und größere Bedeutung hat als das Beschaffen 
von – eventuell fertigen, ganzen – Nachrichten.16 (In der Anleitung 
werden mehrmals die Gefahren und Beschränkungen der Nachrich-
tenbeschaffung, die Verluste während der Nachrichtenübermittlung 
hervorgehoben,17 und der Kompetenz der Registratur, der Berichter-
stattung und des Analysten gegenübergestellt.) 

Ein weiterer Punkt will erwähnt werden: das eigentliche Ziel der 
Aufklärung ist, soweit aus der Anleitung hervorgeht, die zeitgerechte 
Informierung des Generalstabes auf höchstem Niveau, damit die stra-
tegische und operationelle Planung ihre faktischen Grundlagen hat. 
Zugleich aber erscheint — zumindest in Keimen — der Gedanke der 
Desinformation, also der Anspruch, die operative Lage sowohl zu be-
einflussen als auch kennen zu lernen.18 Der Gedanke, die Mittel der 
Aufklärung für den Zweck einer besonderen Kriegsführung anzu-
wenden, kommt in der Anleitung nicht vor, wohl aber, wenn auch nur 
einmal, die Nachrichten durch Zwang zu gewinnen, welche auf die 
Richtung der Entwicklung hindeutet. (Diese Methode wurde als mög-
liche und geeignete Option dargestellt.19) All dies steht im Einklang 
mit der Geringschätzung der irregulären Kräfte, der Franctireurs und 
des Volksaufstandes, welche in der Anleitung mehrmals vorkommt 
und den Standpunkt damaliger Militärwissenschaft widerspiegelt. 
 
Mittel und Methoden der Nachrichtengewinnung 
Hauptziel der Aufklärung ist das Kennenlernen der Aktivitäten, Be-
wegungen (vor allem mittels Eisenbahn) und Dislokation der gegneri-
schen Armee und Kriegswesen. Die Anleitung weist an mehreren 
Stellen darauf hin, dass diese Art von Aktivität nicht zu verheimli-
chen ist, im Gegenteil, sie ist sichtbar und gut erkennbar.20 Dement-
sprechend ist das wichtigste Mittel der Nachrichtengewinnung dasje-
nige, was man visuelle Aufklärung, Eigenbeobachtung oder Beäugen 
nennen kann. Diese Tätikeit wird auf allen Ebenen der damaligen 
Armee und des Kundschaftsdienstes ausgeübt.Visuelle Aufklärung 
betreibt der Chef des Generalstabes (begleitet von dem Leiter des 
Kundschaftsdienstes). Visuelle Aufklärung wird von den Armeeoffi-
zieren betrieben, die in der Periode der Eskalation eines Konfliktes 
auf gegnerisches Gebiet hinausgeschickt werden. Diese ist die wich-
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tigste Aufgabe der auf dem Gebiet des Gegners aktiven Agenten. Au-
genfällig ist, dass — vermutlich wegen der früheren negativen Erfah-
rungen — die Anleitung für eine geringere Rolle der auf gegnerisches 
Gebiet hinausgeschickten Offiziere spricht. Parallel dazu wird die 
Nachrichtengewinnung durch Agenten implizite höher bewertet. Be-
merkenswert, dass die Anleitung — wahrscheinlich wegen Sicher-
heitsüberlegungen — nicht erwartet, die Resultate der visuellen Auf-
klärung in einer Zeichnung oder Kartenskizze festzuhalten. (Foto-
grafieren im Gelände, besonders Gegenstände in Bewegung, kam 
wegen des Entwicklungsniveaus damaliger Technik noch nicht in 
Frage.) 

Visuelle Aufklärung eignete sich also für die Beschaffung der 
Mehrheit solcher Informationen, die dem Nachrichten-Anforderungs-
profil entsprechen. Nichtsdestotrotz bediente der Kundschaftsdients 
sich anderer Mittel der Nachrichtengewinnung: an zweiter Stelle kann 
man die Abschöpfung der Informationen aus öffentlich zugänglichen 
Quellen erwähnen. Diese Tätigkeit umfasste zuerst die öffentlichen 
Kundgebungen, welche im Operationsgebiet und im Hinterland ver-
öffentlicht wurden (Konskription, Musterung, Mobilmachung, Mo-
bilmachung von Pferden, Requirierung und Aufkauf von Lebensmit-
teln, Mitteilungen über Siege und Niederlagen, usw.). Nächster 
Schritt ist die Auswertung der Presse, dieser Tätigkeit wird ein ganzes 
Kapitel gewidmet.21 Es ist zu betonen, dass Presseprodukte nach ihrer 
Zuverlässigkeit und ihrem Nachrichtenwert kategorisiert wurden. Ü-
ber die offiziellen Mitteilungen hinaus wurde den militärisch-
diplomatischen und wissenschaftlichen Publikationen große Bedeu-
tung beigemessen. Die Auswertung der Presse, überhaupt, die Ab-
schöpfung öffentlich zugänglicher Quellen wird nicht auf die gegne-
rischen Länder und deren Alliierte beschränkt: die Anleitung weist 
explizit auf den Nachrichtenwert der Presseprodukte von umliegen-
den neutralen Ländern sowie die Relevanz ihrer Auswertung hin. Aus 
den beigelegten Schriftmustern (die von hohem methodologischem 
Wert sind) geht ferner hervor, dass Nachrichten aus öffentlich zu-
gänglichen Quellen zusammen mit Informationen aus anderen Quel-
len, vergleichend und synthetisiert verwendet werden. Auch aus die-
ser Sicht ist es klar, dass es kein allein selig machendes Mittel der 
Nachrichtengewinnung gibt, entscheidend sind die ausgewertete und 
analysierte Lage und der Fachmann, der diese zusammengestellt hat. 
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Die Anleitung rechnet mit der mehr oder weniger strukturierten 
Befragung von Personen, die im Besitz von relevanten Informationen 
sein können. Diese Methode – die moderne Fachsprache spicht über 
operative Anhörung — wird, wie in der Anleitung vorgesehen — 
praktisch flächendeckend angewendet im Bezug auf die Personen, die 
aus dem Feindesland in das eigene Gebiet kommen, unbeachtet die 
Ursache, das Ziel und die Art der Reise.22 Ob desertierter oder in 
Kriegsgefangenschaft geratener feindlicher Soldat, ob Handelsreisen-
der, Vorspannbauer, Kutscher, aus Kriegsgefangenschaft entflohener 
eigener Soldat: die Anleitung macht es zur Pflicht der Vorposten, die-
se Personen aufzuhalten und zum Kundschaftsdienst zu begleiten o-
der zu schicken. Mitarbeiter des Kundschaftsdienstes hatten diese 
Personen gründlichst anzuhören. Man kann davon ausgehen, dass die 
Subjekte der Anhörung keine Wahl hatten, sich überhaupt der Anhö-
rung zu unterziehen, und wenn ja, wo und wann. (Man muss sich da-
bei vor Augen halten, dass die internationalen Rechtsnormen, welche 
die Rechte der Kriegsgefangenen regeln,23 noch nicht existierten — 
und die Existenz solcher Normen bedeutet noch lange nicht, dass die-
se auch eingehalten werden.) Die Macht des Staates wurde ihnen ge-
genüber mit zwingender Kraft zur Geltung gebracht — und noch et-
was. In der Mustersammlung liest man über Belohnung der Kriegsge-
fangenen, welche für die von ihnen gegebenen Informationen ausge-
zahlt wurde. Auch hier kommt jenes Grundprinzip der Anleitung zur 
Geltung, wonach Überzeugen besser ist als Zwingen, Versprechen 
wirksamer als Bedrohung, Belohnung zweckmäßiger als Bestrafung. 

Die Anhörung bleibt auch während des Vormarsches eine wichti-
ge Routine. Fernspäher befragen die Bewohner des feindlichen Lan-
des; Offiziere der Truppen führen die Anhörung der Prominenten 
(Dorfrichter, Kneipenwirte, andere Trendsetter) der besetzten Gebiete 
durch. Wichtig ist dabei, dass die Verpflichtung zur Informations-
dienstleistung nicht einmalig bleibt, sondern dauerhaft besteht. Die 
Staatsmacht machte ihren Bedarf an Information auch gegenüber ih-
ren frischen, womöglich nur zeitweiligen Untertanen geltend. (Es be-
darf keiner besonderen Phantasie, sich vorzustellen, wie diese Erwar-
tung gegenüber ständigen, alteingesessenen Untertanen des Reiches 
zur Geltung gebracht wurde.) 

Während des Vormarsches beschränkte man sich nicht auf eine 
Anhörung der Prominenten, man konfiszierte auch umfassendes 
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Schriftenmaterial. Das eingelangte — konfiszierte — Material wurde, 
abhängig von der zur Verfügung stehenden Zeit, bei den Truppen 
selbst oder bei dem Kundschaftsdienst ausgewertet.24 

Während des Einsatzes der bisher erwähnten Informationsgewin-
nungsmittel konnte die Geheimhaltung höchstens als Anspruch pre-
sent sein. Im Falle der jetzt folgenden Mittel konnte sie jedoch in der 
Tat umgesetzt werden. Die Untersuchung der Informationsgewin-
nungsmittel fortsetzend, kommt als Nächstes die sogenannte „dunkle 
Abschöpfung”. Der Terminus technicus bezieht sich darauf, dass die 
Kentnisse nicht direkt eingefordert, sondern mittelbar, aus dem Fluss 
der Mitteilungen herausfilternd, auf indirektem Wege, indem man 
den Gesprächpartner zum Reden bringt und ihn zum Weiterreden be-
wegt, tröpfchenweise eingesammelt werden. Dieses Mittel wird in der 
Anleitung beinahe explizit erwähnt im Zusammenhang mit der Kon-
taktpflege mit den Fachleuten des Post- und Telegrafendienstes des 
Feindeslands, sowie mit den Nachrichten, die von ihnen eingesam-
melt werden können, beziehungsweise müssen.25 

In der Anleitung wird darauf hingewiesen (aber nicht explizit 
darauf eingegangen), dass man auch solche vertraulichen Kontakte 
braucht, die im Besitz von authentischen Informationen über politi-
sche-wissenschaftliche-wirtschaftliche-militärische und auf die Kriegs-
führung bezogene Verhältnisse des Feindeslandes sind.26 Diesbezüg-
liche Details werden praktisch nicht mitgeteilt. Drei Erklärungen bie-
ten sich dafür an. Erstens, dass die Prinzipien der Agentenführung, 
die im Nachfolgenden kurz vorgestellt werden. Zweitens, es kann an-
genommen werden, dass diese Art von Quellen mit strategischer Be-
deutung nicht von den Angehörigen einer Feldarmee, sondern von 
den Experten des ständigen Evidenzbüros geführt werden. Drittens, 
es kann nicht ausgeschlossen werden, dass die Geheimhaltung selbt 
in diesem, für enge Fachkreise gedachten Werk beachtet wurde. 

Die Briefzensur — um diesen zeitgemäßen Ausdruck zu gebrau-
chen — sucht man vergebens unter den Mitteln der Informationsge-
winnung. Es ist umso überraschender, denn in der Darlegung der Ri-
siken der Kommunikation wird eindeutig auf die Briefzensur des 
nachrichtendienstlichen Gegenübers eingegangen. Hier eröffnet die 
Anleitung bedauerlicherweise nicht einmal eine Chance für Spekula-
tionen. Das Abhandensein von Telefonabhörung und Funkaufklärung 
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wird hingegen durch das generelle Niveau der technischen Entwick-
lung der Epoche hinreichend erklärt.  
 
Agenten des Kundschaftsdienstes 
Dieser Fragenkreis zeichnet den Unterschied zwischen einer „west-
europäischen” und „sowjetischen”  Auffassung besonders klar auf. In 
der ersteren stehen — wie darauf hingewiesen wurde — die Informa-
tion, bzw. solche Tätigkeiten (Auswertung, Analyse, Berichtwesen) 
im Vordergrund, die darauf aufbauen. Bei den letzteren widmet man 
besondere Aufmerksamkeit dem Agentenwerden, der Agentenfüh-
rung, der Kontrolle und der Anwendungsmöglichkeiten eines Agen-
ten. Dieser prinzipielle Unterschied wird in der Anleitung dadurch 
deutlich, dass man selbst die begriffliche Definition eines Agenten 
des Kundschaftsdienstes vergebens sucht – während die Komponente 
und Elemente der Nachrichtenanforderungsprofile sowie der Regist-
raturen in verblüffender, ja haarspalterischer Genauigkeit behandelt 
wurden. 

Fest steht, dass auch aktive Mitglieder der Streitkräfte Agenten 
werden können, die neben ihren ständigen Dienstverpflichtungen (z. 
B. als Mitglieder der Feldgendarmerie) oder davon befreit (quasi zum 
Kundschaftsdienst abgeordnet und von dort in einem neutralen Land 
zur Aufrechterhaltung der Kommunikation postiert) diese Rolle erfül-
len. Auf jeden Fall ist es erwünscht, dass sie aus dem militärischen 
Stand stammen oder zumindest über militärische Erfahrungen verfü-
gen. Agenten melden sich beim Kundschaftsdienst freiwillig oder sie 
wurden vom Kundschaftsdienst übernommen. Wie der Kundschafts-
dienst aus eigener Initiative die geeigneten Kandidaten auswählt und 
sie kontaktiert – darübr findet man keine Angaben. Als geeignete 
Quelle für taugliche Kandidaten erwähnt die Anleitung den diploma-
tischen und den Polizeidienst; erwähnt wurden auch die Fähigkeiten 
und Möglichkeiten der Frauen.27  

Die Motivation der Agenten wird in der Anleitung etwas simpli-
fiziert dargestellt, dabei wird das Bild der zweigeteilten Gesellschaft 
verwendet. Vor dem Entstehen der modernen Psychologie ist das we-
niger überraschend. Die Kandidaten aus dem höheren Stand versehen 
diesen schweren und verkannten Dienst aus Patriotismus oder aus 
Sehnen nach Ruhm, währenddessen für diejenigen aus niederem 
Stand nur die Erfüllung von materiellen Bedürfnissen zählt.28 Daraus 
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folgt nicht, dass erstere nicht großzügig entlohnt werden sollten, im 
Gegenteil, das muss man im Verhältniss mit ihrem Vermögen und 
freigiebig tun. Auch nicht, dass die Arbeit von letzteren nicht aner-
kannt werden sollte. Einheit herrscht auch in der Frage, dass der 
Kundschaftsdienst mit späteren (Rechts-)Streitigkeiten mit den Agen-
ten rechnen muss, bei denen es in erster Linie um die materielle und 
moralische Anerkennung geht. Der Einstellungsprozess der Agenten 
umfasste das Festhalten und Erwägen solcher Informationen, die die 
Polizei über diese Personen besaß. (Später nannte man das „die Re-
gistratur abfragen”.) 

Die Ausbildung der Agenten erfolgte, soweit aus der Anleitung 
entnehmbar, überwiegend aus der Sicht der Informationen. Die Agen-
ten benutzten Decknamen und Deckidentitäten, gingen Deckbeschäf-
tigungen nach (in erster Linie im Handelsgewerbe). Es kam regelmä-
ßig vor, dass die dazu nötigen Dokumente von den Agenten selber 
beschafft wurden. Wenn es nicht gelang, schaltete sich der Kund-
schaftsdienst ein. 

Der Brief war das wichtigste Mittel der Kommunikation. Der 
Briefwechsel (und der Telegrammwechsel) erfolgte durch Deckna-
men, Deckadressen, Übermittler; durch auf den ersten Blick unver-
fängliche Texte, die der Deckbeschäftigung angepasst wurden; oder 
mit Geheimtinte. Die Agenten traf man auch persönlich, der Ort dafür 
konnten — überraschenderweise — auch die Räumlichkeiten des 
Kundschaftsdienstes sein.29 In der Kommunikation und beim Festhal-
ten der Kenntnisse wurde viel Gewicht auf die Begleitdaten (Metada-
ten) gelegt, wie zum Beispiel Zeit und Ort der Wahrnehmung, Zeit 
des Festhaltens, Quelle der Wahrnehmung, Unterscheidung zwischen 
Wahrnehmung und Auswertung derselben.30 

Die Kontrolle der Agenten erfolgte in einer im Kontaktieren in-
tegrierten Weise. Damit die Nachrichten erhärtet werden, kam es vor, 
dass mehrere Agenten mit der Aufklärung desselben Ziels, mit dem 
Befahren derselben Route beauftragt wurden, ohne den Auftrag des 
Anderen zu kennen.31 Auf den Charakter und auf die Persönlichkeit 
des Agenten wurde gefolgert, aus den Tatsachen, wie er den gegebe-
nen Auftrag erfüllte, wie weit er ehrlich oder kreativ war, wenn es um 
die Anwendung seiner Spesen ging. 

Agenten wurden in bar dotiert. Die Auslagen wurden äußerst prä-
zis festgehalten. Man strebte danach, die Auszahlungen wenn mög-
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lich im Beisein von zwei Personen vorzunehmen. Die Dotierung ei-
nes Agenten bestand aus drei Komponenten: Reisespesen, Tagegeld 
und Belohnung im Falle der erfolgreichen Erfüllung des Auftrags. 
Grundlage für die Festlegung dieser Summe bildeten in erster Linie 
der soziale Stand und das Vermögen des Agenten; Gefährlichkeit und 
Dauer des Auftrags wurden nur in zweiter Linie beachtet. Wie aus 
den beigelegten Mustern hervorgeht, kam es vor, dass die in Aussicht 
gestellte Belohnung überhaupt nicht oder nur teilweise ausbezahlt 
wurde, abhängig von dem Niveau der Auftragserfüllung, der Be-
fehlsausführung und der Kreativität in der Abrechnung. Die Anwen-
dung der Geldmittel war von Großzügigkeit und Freigiebigkeit ge-
prägt, was aber keinesfalls persönliche Bereicherung oder Ver-
schwendung als Selbstzweck bedeuten durfte.32 

In der Registratur der Agenten wurden die Daten des Agenten 
(personenbezogene Angaben, Decknamen, Deckadressen, erteilte und 
ausgeführte Aufträge, usw.) bewusst getrennt von den Kenntnissen, 
die durch die Agenten, durch ihre Missionen entstanden. Erstere wur-
den nach Agenten und getrennt registriert. Zweitere so, dass alle rele-
vanten Informationen an einer Stelle aufgefunden werden können. 
Auch hier kamen die Prinzipien der Auswertung und der Analyse zur 
Geltung.33 

Agenten wurden in erster Linie auf Aufklärungsrouten eingesetzt. 
Als mögliche Aufgaben können die Beförderung von Briefsendungen 
und das Auffinden von potentiellen neuen Agenten genannt werden. 

 

 

*** 
Professionalität, Sendungsbewusstsein und Selbstvertrauen kann aus 
jeder, auch aus hier nicht analysierter Zeile der Anleitung herausgele-
sen werden. Im Großen und Ganzen ergibt sich ein Bild von einem 
Dienst, der die Welt realistisch und sachlich sah, welcher mit Freude 
die modernen Mittel der Epoche suchte und einsetzte. Kundschafts-
dienst und Evidenzbüro waren mehr als Nutznießer des beispiellosen 
wirtschaftlichen-sozialen-kulturellen Aufschwungs, der, wie in der 
Einführung beschrieben, die Epoche charakterisierte. Sie waren viel-
mehr Beschützer und treibende Kraft desselben. Man kann mit Fug 
und Recht nostalgisch auf die Epoche zurückblicken. Und man kann 
mit Recht stolz sein auf unsere Vorfahren, auf die Soldaten der Do-
naumonarchie. 
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Hinweise: 
1 Anleitung zum Kundschaftsdienste.  

Unter „kundshaften“ verstand der damalige Leser das gesamte Spektrum von offener 
und klandestiner Informationsbeschaffung, -analyse, ferner Registratur und Bericht-
wesen. Heutzutage werden diese Tätigkeiten voneinader getrennt und auch sprachlich 
differenziert. In der wird das Wort „kundschaften“ und die daraus abgeleiteten in die-
ser ursprünglichen Bedeteung angewendet.  

2 HOLMES : 101.p.  ;  ZEINER : 358-359.p. 
3 HOLMES : op.cit. : 108.p.  
4 „ . . . getrennt marchieren, vereint schlagen.” Die Militärfachliteratur schreibt das 

Zitat Großmarschall MOLTKE zu. 
 5 ZEINER : op.cit. 351.p. 
6 ROMSICS : 13-23.p. 
7 HOLMES : op.cit. : 102-103.p.  ;  HANS-DIETER : 138.p. 
8 HILGEMANN — KINDER : 359.p. + 361.p. 
9 ARTNER  ;  PETHÖ  ;  SZABÓ. 
10 ZEINER : op.cit. 397-511.p. + 405-406.p. 
11 - „Zur Erzielung einer geeigneten Kontrolle der im Armee-Bereich verkehrenden 

Personen, sowie zur Vermittlung der dadurch bedingten Beziehungen zu den Polizei-
behörden der angrenzenden eigenen und alliierten Ländergebiete, wird in der Regel 
ein mit den politischen Lokal- und Personal-Verhältnissen des Kriegsschau-platzes 
wohl vertrauter Polizeibeamter ins Hauptquartier delegiert.“ 

Anleitung zum Kundschaftsdienste. 66§.  
      - „Der Polizeibeamte darf nicht in den der Leitung des Kundschaftsdienstes zu-
gewiesenen Localien amtiren.”  
Loc.cit. 72§. 

12 „Aus allen im Kundschaftswege sowie von den Truppen-, Vorposten-, Streif-
Commanden, Patruillen u. einlangenden Berichten, ferner aus den Verhörs-
Resultaten feindlicher Ueberläufer, Gefangener, von Feindesseite kommender Rei-
sender, Landleute u.dgl., aus aufgebrachten Telegrammen und Correspondenzen, aus 
den in den Zeitungen enthaltenen Nachrichten und Notizen, – kurz aus allen in der 
mannigfachsten Weise erhaltenen Mittheilungen und gesammelten Nachrichten, sind 
nach kritischer Prüfung und Combination täglich Kundschafts- oder Evidenz-
Rapporte nach Muster XII. zusammenzustellen.” 
Loc.cit. 87.§. 

13 „verlangt dessen Wahl die äußerste Sorgfalt, und muß dieser Officier ohne Rück-
sicht auf Charge und Waffengattung aus dem gesamten Heere ausgesucht werden.” 

Loc.cit. 11.§. 
14„Für einen wohlgeordneten Kundschaftsdienst sind ferner unbedingt nöthig:   

[…] 2. Ein wohlgeordneter correcter und stetiger Dienstbetrieb im Kundschaftswe-
sen, dessen Leitung während eines Feldzuges durch keinen Personenwechsel gestört 
werden soll.” 

Loc.cit. 3.§. 
15 „In kritischen und bewegten Zeiten sollen erprobte Kundschafter, derer Dienste 

man momentan nicht mehr bedarf, nicht, wie es gewöhnlich geschiet, gänzlich aban-
donniert werden, sondern man soll trachten sie anderweitig angemessen unterzubrin-



Kund Miklós REGÉNYI                                                                            Die „Anleitung zum Kundschaftsdienste” aus Sicht eines Experten 
 

 217 

gen und dadurch bleibend an das Interesse des Staates zu binden; […] Es ist dieß 
nicht nur ein Gebot der Menschlichkeit, sondern auch einer klugen vordenkenden Po-
litik; denn nur so sichert man sich einen zweckdienlichen Ruf und entsprechende Be-
reitwilligkeit in Zeiten des Bedarfes.” 
Loc.cit. 26.§. 

16 „So ist einleuchtend, daß von Kundschaftern allein, selbst wenn sie noch so treu 
und verläßlich wären – besonders wenn sie keine militärische Bildung besitzen – be-
stimmte und halbwegs genügende Nachrichten und Auskünfte über das, was vom 
Feinde zu wissen nöthig ist, nicht zu erwarten sind. Im günstigsten Falle werden nur 
brauchbare Anhaltspunkte geliefert, welche der Leiter des Kundschaftsdienstes erst 
durch eine gewandte Beurtheilung, Auslegung und Ergänzung gehörig aufklären und 
praktisch verwerthbar machen kann.” 
Loc.cit. 8.§. 

17„Bei Verwerthung der von den Kundschaftern eingelangten Nachrichten kann 
nicht genug Vorsicht empfohlen werden, da man nur zu leicht getäuscht wird, oder 
sich selbst täuscht. Insbesondere sind alle Ziffer- und  Zahlenangaben mit Mißtrauen 
aufzunehmen, und darf überhaupt nie auf Zahlenwerthe, auch wenn sie sich noch so 
wahrscheinlich vorstellen, mit absoluter Zuversicht geblickt werden.” 
Loc.cit. 9.§. 

18 „Der Leiter des Kundschaftsdienstes muß daher nicht allein auf die Mittel be-
dacht sein, um von den Vorgängen und Verhältnissen beim Gegner stets unterrichtet 
zu sein, sondern er muß auch jede günstige Gelegenheit ergreifen, um den Gegner 
durch falsche Nachrichten über unsere absichten und Bewegungen in Irrthum zu füh-
ren und den feindlichen Agenten und Kundschaftern entgegen zu wirken. Solche fal-
sche Nachrichten läßt man nicht nur durch die über die Vorposten hinausgehenden 
Patruillen und Streif-Commanden unter der Landbevölkerung verbreiten sondern 
man bedienet sich zur Irreführung des Feindes und seiner Agenten nach Umständen 
auch unrichtiger Telegramme, welche man durch Correspondenzbureaus und durch 
unserer Sache ergebene große Zeitungen verbreiten lässt; in denselben Sinne kann 
man auch durch geschickt redigierte Zeitungs-Correspondenz-Artikel wirken; endlich 
kann man den Gegner auch täuschen, indem man ihm planmäßig erdichtete Tele-
gramme, Briefsachen und Befehle, auf eine geschickte Weise in die Hände spielen 
lässt.” 
Loc.cit. 42.§. 

19 „Unter Umständen kann auch die Einschüchterung der Bevölkerung in übel ge-
sinnten oder von feindlichen Parteigängern terrorisierten Gegenden durch Drohun-
gen, Wegnahme von Cautionen, oder Geißeln aus den auf Knotenpunkten befindli-
chen, oder den feindlichen Parteigängern eine Zufluchtsstätte gewährenden Ortschaf-
ten des Kriegsschauplatzes die Mittel gewähren, sich gewaltsam nachrichten über die 
Bewegungen des Feindes zu Verschaffen, und dem Verrathe an unseren Truppen zu 
steuern.” 
Loc.cit. 45.§. 

20 „Bei Beginn der Mobilisierung des feindlichen Heeres treten eine Menge damit 
in Verbindung stehender Maßregeln und Ereignisse offen zu Tage, die unmöglich 
Geheim gehalten werden können.” 
Loc.cit. 5.§. 
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21 „XXIII. Verwerthung der Zeitungen im Kundschaftsdienste” 
Loc.cit. XXIII. Muster 86.§. 

22 „6. Das feindliche Ueberlaufer, vereinzelte Gefangene und von Feindesseite 
kommende Reisende ohne Aufenthalt dem Leiter des Kundschaftsdienstes behufs 
entsprechenden Ausfragens zugeführt, und daher ohneweiters direct in das betreffen-
de Hauptquartier abgesendet werden müssen. ” 
Loc.cit. 49.§. 

23 Genfer Abkommen. 
24 „4. Daß bei einer allgemeinen oder partiellen Vorrückung gegen den Feind bei 

allen vorwärtigen Truppenkörpern, als: Divisionen, Brigaden und selbständigen De-
tachements unmittelbar nach dem Einrücken ist das Nachtquartier und aufstellen der 
Vorposten, die Ortsältesten und Wirtshaus-Inhaber  oder andere notable Individuen 
der innerhalb der Vorposten-Linie befindlichen Ortschaften zu den Truppen-
Commandanten beschieden und von diesen über die Neuigkeiten von feindlicher Sei-
te, Stimmung der Bevölkerung u. einzeln und abgesondert befragt werden sollen, – 
wobei ihnen nach Umständen mittelß guter Worte, Versprechungen und Drohungen 
die unverweilte Bekanntgabe aller noch zu ihrer Kenntniß gelangenden Nachrichten 
über den Feind zur Pflicht zu machen ist. […] 8. Daß in Feindesland die Comman-
danten von Patruillen, Streife-Commanden, Avantgarden u. dgl. in jedem Orte den 
sie betreten sich sogleich der auf der post befindlichen Briefe und Zeitungen sowie 
der jüngsten Postacten auf den Telegrafenamte der Register über die abgesandten und 
eingelangten Telegramme, auf dem Bürgermeisteramte der jüngsten Acten und wenn 
es nützlich erscheint, auch der Correspondenzen un Journale hervorragender Ein-
wohner zu bemächtigen haben. Gestattet es die Zeit, so haben die genannten Com-
mandanten die mit Beschlag belegten Papiere durchzusehen, die wichtig scheinenden 
aus zu wählen und dem Armee-Commando einzusenden, den Rest aber wieder zu-
rückzustellen. Ist zur Durchsicht keine Zeit vorhanden so sind die sämmtlichen mit 
Beschlag belegten Papiere, mit der Bezeichnung ihrer Eigenthümer versehen, dem 
Armee-Commando einzusenden.” 

Anleitung zum Kundschaftsdienste. 49.§. 
25 „Die Wahrnehmungen der ständigen Berichterstatter, welche hinter der operi-

renden feindlichen Armee ihren Aufenthalt haben, werden geschöpft: […] 4. Aus 
dem Verkehr und den Gesprächen mit Officieren und sonstigen Militärpersonen, 
dann mit Telegraphen- und Eisenbahnbeamten, deren Umgang daher schon bei Zei-
ten zu suchen ist, und deren Versammlungsorte fleißig besucht werden müssen.” 
Loc.cit. 36.§. 

26 „Wenn Verhältnisse das Auffinden von Männern in militärischen Kreisen und 
mit militärischen Bildung für den Kundschaftsdienst erschweren, so muß man es sich 
angelegen sein lassen, intelligente und entschlossene  Menschen aus anderen Ständen 
in ausreichender Zahl zu gewinnen und zu diesem Zwecke auszubilden. Das wirk-
samste Mittel hiezu ist die Gewinnung politischer Parteien und Anhänger sowohl im 
Inlande als in den Nachbarländer schon in Friedenszeiten, und besonders in der Ue-
bergangsperiode zum Krieg durch gewandte Darstellung und Ausbeutung der politi-
schen Verhältnisse;” 
Loc.cit. 13.§. 
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27 - „Sobald die Möglichkeit oder Wahrscheinlichkeit eines Krieges eintritt, müs-
sen auch sofort sowohl im feindlichen Lande, als in dessen neutralen Nachbarländern 
Verbindungen mit vertrauenswürdigen Personen – die mitunter auch weiblichen Ge-
schlechtes sein können – und mit politischen Freunden angeknüpft werden, um sich 
für den Moblisierungs- und namentlich für den Kriegsfall einen sicheren Correspon-
denzenzug im Rücken des Feindes und über neutrales Gebiet zu sichern. Man kann 
zu diesem Zweck die Local- und Personalkenntnis der diplo-matischen Organe in 
Anspruch nehmen, muß aber, sofern den selben nicht bereits verlässliche Vertrauens-
personen zur Verfügung stehen, zur Vermeindung jeder Com-promittierung die An-
knüpfung und Vereinbarung mit den von den diplomatischen Organen als vertrau-
enswürdig bezeichneten Personen, entweder brieflich, oder noch besser mündlich, 
durch einen zu diesem Zwecke abgesandten gewandten Agenten selbst besorgen.” 
Loc.cit. 5.§.  

- „Findet sich die nöthige Zahl von Kundschafter nicht von selbst, so wird man die 
Hilfe der Polizeibehörden, welche derlei Individuen entweder schon im Solde haben, 
oder doch wenigstens vermöge ihrer Kenntnis von Personen und deren Verhältnissen 
bezeichnen können in Anspruch nehmen müssen.” 
Loc.cit. 13.§. 

28 „Zur ersten Classe gehören diejenigen die aus treuer Hingebung für die gute Sa-
che, aus Patriotismus, wohl auch aus Ehrgeiz um eine Auszeichnung zu erlangen, 
sich diesem gefährlichen Dienste weihen, und meist den besseren Ständen angehören. 
[…]  In die zweite Classe de Kundschafter gehören alle diejenigen, welche aus Man-
gel an sonstigen Gewerbsmitteln oder aus Habsucht und anderen gemeinen Motiven 
ihre Dienste anbieten, wenn sie auch, wie es immer geschiet, edlere Beweggründe 
vorschützen. Diese Individuen gehören meistens den niederen Classen an, sind stets 
und überall zu haben” 
Loc.cit. 14.§. 

29 „Zum Betrieb des Kundschaftsdienstes ist stets ein möglichst separirtes und von 
der Operations-Abtheilung nicht zu sehr entlegendes Dienstlocale mit mehreren 
Zimmern auszumitteln, damit die aus und eingehenden Kundschafter u.dgl. einerseits 
nicht zu sehr geniert und bekannt werden, und anderseits nicht in die Lage kommen, 
sich unter einander zu verständigen oder durch Herumschleichen und geschwätzige 
Mittheilungen im Hauptquartier von den Vorgängen in demselben Kenntniß zu erhal-
ten.” 
Loc.cit. 72.§.  

30 „Den Kundschaftern muß noch besonders und strenge engeprägt werden, bei je-
der Meldung und Mittheilung beizufügen: ob sie das Berichtete selbst gesehen oder 
blos gehört haben, und um welche Zeit (Tag und Stunde) dieß geschehen ist oder sich 
das gehörte zugetragen haben soll. ” 
Loc.cit. 32.§. 

31 „Es soll womöglich verhindert werden, daß sich die Kundschafter in ihrer Eigen-
schaft untereinander kennen. Keiner soll vom andern, noch weniger aber von dessen 
Aufgabe etwas wissen, damit sie sich nicht gegenseitig ins Einverständniß setzen 
können. Ihre Reiserouten sollen so angeordnet werden, daß sie sich in verschiedenen 
Richtungen kreuzen, so daß mehrere Orte zu gleichen und verschiedenen Zeiten pas-
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sirt   und beobachtet werden, wodurch eine gegenseitige und zuverlässige, weil dem 
Kundschaftern unbewußte Controle erreicht wird.” 
Loc.cit. 20.§. 

32 Loc.cit. 24.§. 
33 „2. Das Vormerkungs-, respective Kundschafts-Protokoll — Muster IV. — wel-

ches als eine Art Tagebuch zur Sammlung aller officiellen, journalistischen und 
Kundschaftsnachrichten vom Kriegschauplatze zu dienen  hat. 

In demselben werden alle Kundschaftsnachrichten, alle interessanten Vorfallenhei-
ten, wichtige politische Momente, organische Aenderungen im Heer-wesen und in 
der Kriegsmarine des Gegners, Nachrichten über die Beschaffenheit des Kriegschau-
platzes und den Zustand der vom Feinde besetzten Plätze u.s.w. verzeichnet; ferner 
dient dieses Protokoll zur Aufnahme der mündlichen Aussagen von eingebrachten 
und verhörten Parteien, Gefangenen, Deserteueren, entlassenen Vorspannsbauern und 
Boten, der von Feindesseite kommenden Reisenden u.s.w. Zur leichteren Uebersicht 
wird der Inhalt dieses Protokolls wie im Muster ersichtlich, nach Quellen und Mate-
rien geschieden durch Striche abgetheilt. […] 4. Das Missions-Register – Muster VI. 
– in welchem die Agenten und Kundschafter mit Namen und Charakter, die mit ihnen 
getroffenen Vereinbarungen; die ihnen ertheil-ten geheime Aufträge und Instructio-
nen, kurz: ihre Missionsgeschichte verzeichnet wird, um sowohl die Ausführung der 
gegebenen Aufträge gehörig überwachen, als auch seine Zeit, wenn die verwendeten 
Agenten und Kundschafter etwa politisch oder sonst beanstandet werden sollen, so-
wohl bei deren gewöhnlich wiederkehrenden nachträglichen Forderungen von Zeug-
nissen und Belohnungen, authentische Nach-weisungen und Aufschlüsse ertheilen zu 
können. ” 
Loc.cit. IV. + VI. Muster 59.§. 

 
Zeichenerklärung: 
Loc.cit. (Loco citato)  =  an zitierter Stelle                             p (pagina)  =  Seite 
op.cit. (opus citatum)  =  im angeführten Werk 
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Der mit lateinischen Buchstaben geschriebene deutsche Text der 
„Anleitung zum Kundschaftsdienste” ist eine zeitgetreue Version. 
Aufgrund dessen entstand diese durch die Umformung der gotischen 
Schrift in lateinische Buchstaben unter Berücksichtigung der damali-
gen Regeln in Rechtschreibung und Grammatik. 
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Vorwort 

 
Die gegenwärtige „Anleitung zum Kundschaftsdienste“ ist bestimmt, 
nicht nur die Kenntnis und das Verständnis des Kundschaftswesens 
überhaupt zu fördern und zu verbreiten, sondern auch die möglichst 
gleichartige Behandlung dieses Dienstes im k.k. Heere zu sichern.  

Nachdem in der Regel nur Wenige in der Lage waren sich prakti-
sche Kenntniße im Kundschaftsdienste zu erwerben weil die Aus-
übung dieses wichtigen Dienstzweiges im Kriege auf enge Kreise be-
schränkt du im Frieden gar keine Gelegenheit dazu geboten ist, an-
derseits auch in de Militär-Literatur gerade in diesem Zweige eine 
fühlbare Lücke herrscht, so wurde hier alles über das Kundschaftswe-
sen Wissenswerthe gesammelt und aufgenommen, wodurch es jedem 
zur Leitung oder Ausübung dieses für die Leitung der Operationen so 
überaus wichtigen Dienstzweiges Berufenen möglich wird, sich 
gründlich zu informieren und bei einigem Scharfsinne mit jener Si-
cherheit zu handeln welche zur Erzielung von entsprechenden Resul-
taten unerlässlich ist. 
 

I. 
Zweck und Mittel des Kundschaftsdienstes in Allgemeinen 

 

§ 1. 
Der Zweck des Kundschaftsdienstes ist die unausgesetzte Erfor-
schung und Beobachtung des Feindes, zur richtigen Beurtheilung und 
Berechnung seiner Streitkräfte, zur Erkenntnis seiner Bewegungen, 
Kampfbereitschaft, Pläne und Abschichte, des Zustandes seiner festen 
Plätze und sonstigen Heeresanstalten, der politischen Stimmung der 
Bevölkerung der Vorgänge auf dem Kriegsschauplatz und in den an-
grenzenden Ländergebieten, überhaupt die unablässige Gewinnung 
solcher Nachrichten über die Lage des Gegners, welche zur entspre-
chenden Leitung unserer Operationen nothwendig sind. 
 

§ 2. 
Die Begründung eines entsprechenden Kundschaftsdienstes läßt sich 
nur dann mit Sicherheit und Aussicht auf Erfolg erreichen, wenn 
schon in Friedenszeiten die fremden Heerwesen mit all ihren Ei-
genthümlichkeiten beim Generalstabe unausgesetzt studiert und sorg-
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fältig evident gehalten wurden; denn nur durch gründlichst Kenntnis 
der Organisation des Gegners kann man ziemlich richtig beurtheilen, 
in welcher Zeit derselbe gerüstet sein kann, und mit welchen Kräften 
und Mitteln er aufzutreten vermag. Man erkennt daraus welche Beo-
bachtungen und Wahrnehmungen vor Allem gemacht werden müs-
sen, um dem einzuleitenden Kundschaftsdienste die richtige Grundla-
ge zu schaffen. 

Mit der genauen Kenntnis der gegnerischen Heeres-Organisation 
wird man ferner in der Lage sein, die wechselnden Verhältnisse der 
feindlichen Streitkräfte und Kriegsmittel auch im Laufe der Operatio-
nen nach Zeit und Raum richtig zu beurteilen und zu berechnen und 
die einlaufenden Kundschafts- und sonstigen Nachrichten richtig auf-
zufassen und zu benützen.  
 

§ 3. 
Für einen wohlgeordneten Kundschaftsdienst sind ferner unbedingt 
nöthig:  

1. Die genaue Kenntnis der politischen Verhältnisse beim Gegner 
und auf dem Kriegsschauplatze. 

2. Ein wohlgeordneter correcter und stetiger Dienstbetrieb im 
Kundshaftswesen, dessen Leitung während eines Feldzuges durch 
keinen Personenwechsel gestört werden soll. 

3. Zahlreiche, intelligente, verlässliche und ausdauernde  Agenten 
und Kundschafter. 

4. Ein wohlorganisierter und gut geleiteter Nachrichten- und Si-
cherheitsdienst bei den Vortruppen. 

5. Eine wohlorganisierte Feldpolizei. 
6. Reichliche Geldmittel, mit einer umsichtigen, verständigen und 

nicht kargen Verwendung derselben. 
7. Eine intelligente, wohlüberlegte, mit sicherer Methode und mit 

beharrlicher Consequenz betriebene Leitung dieses wichtigen Diens-
tes. 
 

II. 
Wesen des Kundschaftsdienstes 

 

§ 4. 
Das eigentliche Wesen des Kundschaftsdienstes beruht auf verständi-
gen und scharfsinnigen Combinationen. Man muß daher vor Allem 
eine richtige Grundlage, d.h. eine Summe positiver Daten haben (§. 2), 
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an welche man die von den Kundschaftern einlangenden, aus Journa-
len entnommenen und sonst gesammelten Nachrichten nach sorgfälti-
ger Erwägung anreiht. Ohne positive Grundlage würde man nicht nur 
außer Stande sein den Kundschafter den Umständen entsprechende 
Aufgaben zu stellen, sondern man würde durch ihre Berichte nur in 
ein Labyrinth von Unrichtigkeiten und Verwirrungen gerathen. 

 
§ 5. 

Man sollte zwar den Kundschaftsdienst auch im Frieden nicht ganz 
aus dem Auge verlieren; de es jedoch während eines länger dauern-
den Friedens wohl nicht möglich und theilweise auch zwecklos wäh-
re, Agenten und Kundschafter in Sold und Verwendung zu halten, so 
wird der Kundschaftsdienst beim Herannähen eines Krieges gewöhn-
lich ganz neu organisiert werden müssen.  

Im Kundschaftsdienste sind drei Phasen wesentlich zu unter-
scheiden:  

1. Die Zeit, in welcher der Krieg wahrscheinlich wird. 
2. Die Zeit der feindlichen Mobilisierung. 
3. Der Krieg selbst. 

In der Zeit, in welcher der Krieg wahrscheinlich wird, und solan-
ge die diplomatischen Beziehungen fortbestehen, ist der Personen-
verkehr im feindlichen Lande, wenn auch scharf überwacht, so doch 
immerhin noch ungestört; diese Zeit muß rasch und ohne Zögern zur 
Entsendung einer hinlänglichen Zahl von geeigneten Officieren be-
nützt werden, welche als Touristen oder Geschäftsleute nicht nur 
wichtige strategische Punkte, Haupt-Operationslinien, Fluß- und Ge-
birgsübergänge, Festungen, u. dgl. recognoscieren und ins Auge fas-
sen, sondern auch die Kriegsvorbereitungen, die Stimmung, Diszip-
lin, Haltung und Thätigkeit des feindlichen Heeres beobachten. Da sie 
sich keine Blößen zu geben brauchen, und sich auf das beschränken 
können, was jedem Reisenden wahrnehmbar ist so kann ihre Person 
in keiner Weise gefährdet werden. 

Die Absendung von Officieren hat nicht nur den Nutzen das sie 
das feindliche Land sehen und wenigstens theilweise kennen lernen, 
sondern auch noch den Vortheil, daß sie Alles mit militärischen Blick 
erfassen, somit mehr sehen als Laien. Die nöthigen Studien über die 
Organisation des Gegners und die zu recognoscierenden Strecken und 
Punkte müssen solchen Reisen natürlich vorausgehen, weil sonst er-
fahrungsgemäß wenig oder auch gar keine Resultate zu erwarten sind.  
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Von diesen Sendungen darf man jedoch nicht mehr als eine all-
gemeine und letzte Umschau erwarten und kann sich damit begnügen. 

Sobald die Möglichkeit oder Wahrscheinlichkeit eines Krieges 
eintritt, müssen auch sofort sowohl im feindlichen Lande, als in des-
sen neutralen Nachbarländern Verbindungen mit vertrauenswürdigen 
Personen — die mitunter auch weiblichen Geschlechtes sein können 
— und mit politischen Freunden angeknüpft werden, um sich für den 
Moblisierungs- und namentlich für den Kriegsfall einen sicheren Cor-
respondenzenzug im Rücken des Feindes und über neutrales Gebiet 
zu sichern. 

Man kann zu diesem Zweck die Local- und Personalkenntnis der 
diplomatischen Organe in Anspruch nehmen, muß aber, sofern den 
selben nicht bereits verlässliche Vertrauenspersonen zur Verfügung 
stehen, zur Vermeindung jeder Compromittierung die Anknüpfung 
und Vereinbarung mit den von den diplomatischen Organen als ver-
trauenswürdig bezeichneten Personen, entweder brieflich, oder noch 
besser mündlich, durch einen zu diesem Zwecke abgesandten ge-
wandten Agenten selbst besorgen.  

Zur beschleunigten und sicheren Vermittlung der Correspondenz 
mit den in Rücken des Feindes befindlichen Kundschaftern, sowie 
auch zu deren mündlichen Instrierung, endlich zur Sammlung aller 
Nachrichten vom Kriegsschauplatze oder aus Feindesland, die dem 
Leiter des Kundschaftsdienstes im Kriegsministerium oder bei der 
operirenden Armee nicht direct zukommen können, muß auch unver-
weilt die Aufstellung eines gewandten Officiers auf einem dem 
Kriegsschauplatze nahe gelegenen neutralen Gebiete, jedoch an ei-
nem Orte wo die Bevölkerung nicht zu sehr mit dem Gegner sympa-
thisiert, erfolgen. 

Dieser Officier soll möglich schon einige Wochen vor dem Aus-
bruche des Krieges mit einem fremdländischen (nichtösterreichi-
schen) Passe versehen, und in einer Eigenschaft dahin gesandt wer-
den, welche sowohl seinen längeren Aufenthalt an dem gewählten 
Orte als auch öfteres Verreisen rechtfertigt. Demselben wird ein ver-
lässlicher und intelligenter UnterOfficier beigegeben, welchen als 
dessen Diener gilt, in der That aber zu Courier- und anderen Sendun-
gen dient.  

Zur verlässlichen Informierung über die politischen Verhältnisse 
und zur fortgesetzten richtigen Beurtheilung der politischen Lage, 
muß ferner die Einleitung getroffen werden, damit von Seite des Mi-
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nisterium des Außern alle nöthigen Daten und Notizen dem Leiter des 
Kundschaftswesens rechtzeitig und continuerlich bekannt gegeben 
werden, wozu sich vor Allem und solange als möglich der mündliche 
und persöhnliche Verkehr empfiehlt. Die Anknüpfung des letzteren 
muß ohne Zeitverlust erfolgen. 

Bei Beginn der Mobilisierung des feindlichen Heeres treten eine 
Menge damit in Verbindung stehender Maßregeln und Ereignisse of-
fen zu Tage, die unmöglich Geheim gehalten werden können. So 
werden allerlei Kundmachungen erlassen, Pferdeankäufe und Liefe-
rungen ausgeschrieben, Magazine angelegt; Truppen- Errichtungen 
und Neuformationen, Märsche, Concentrierungen, Material- und 
Truppen-Transporte auf Eisenbahnen finden statt. Die Befestigungen 
werden in Stand gesetzt und erweitert; neue Befestigungen werden 
angelegt.  

Alle dies Vorkommnisse müssen durch eine genügend und ent-
sprechend vergrößte Zahl von Agenten und Kundschaftern sorgfältig 
überwacht und berichtet werden. Mit den erhaltenen Daten in Ver-
bindung mit der bekannten Organisation, Ordre de bataille, Dislocati-
on, etc. wird es möglich sein, den Fortgang der feindlichen Mobilisie-
rung zu Verfolgen und den Zeitpunkt, in welchem das feindliche Heer 
operationsfähig sein wird, ziemlich richtig zu beurtheilen. 

Die ersten Stadien der Mobilisierung können allerdings noch 
durch Recognoscirung im feindlichen Lande befindlichen Officiere 
beobachtet werden; da jedoch in solchen Zeiten überall Spione gewit-
tert werden, so ist es nicht rathsam, Officiere zu lange exponiert zu 
lassen und sie der Gefahr einer Verhaftung und den damit verknüpf-
ten Folgen auszusetzen, sondern man muß bei dem ersten Anzeichen 
einer Mobilisierung das feindliche Land mit einem wohlorganisierten 
Netze von Kundschaftern überziehen, und soll sich aus schließlich 
der letzteren bedienen. 

Mit dem Beginn des strategischen Aufmarsches bei vorgeschrit-
tener Mobilisierung tritt der wichtigste Zeitpunkt für die Thätigkeit 
der Kundschafter ein. Da sich nun alle Vorkommnisse in verhältniß-
mäßig sehr kurzer Zeit zusammendrängen, da fast aller Personen-, 
Brief-, und Telegraphen-Verkehr gehemmt und ganz unterbrochen, 
die Grenze gesperrt wird, so muß man eine größere Zahl von Kund-
schaftern das feindliche Land nach allen Richtungen durchkreuzen 
lassen, um noch genügend Nachrichten über das Fortschreiten der 
Mobilisierung die Richtung, welche die feindlichen Corps nehmen, 
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und ihre Sammelpunkte zu erlangen. Erlangt man zu dieser Kenntnis, 
was bei einigem Scharfsinn und bei entsprechender Thätigkeit nicht 
schwierig ist, so kann man sich damit Zufrieden geben. An Kleinig-
keiten wie z.B. an den Details der Dislocation ist dabei nichts gele-
gen. 

Sobald die Kriegserklärung erfolgt ist, ändert sich die Situation 
fortwährend und rasch. Die Kundschafter sind nur in ihrer Thätigkeit 
großentheils lahmgelegt; sie können nicht mehr wie früher reisen, 
sondern müssen oft große Umwege machen, um an einen Punkt zu 
gelangen; ihre Mittheilungen können sie auch nur auf Umwegen und 
durch Vermittler machen; sie kommen sonach mit (…) zu spät. Ihre 
Nachrichten sind zwar auch dann noch für die Ewidenzführung des 
feindlichen Heeres von Nutzen, aber für die momentane Orientierung 
über dessen Stellung etc. können sie nicht mehr dienen. Sobald die 
Meldungen der Kundschafter spärlicher werden, muß der Kund-
schaftsdienst für die ausbleibenden Nachrichten in vermehrter Thä-
tigkeit ausgesandter Patruillen und Streifcommanden, in der unter-
brochenen Fühlung mit dem Feinde, in den Meldungen der Vorpos-
ten, in dem Ausfragen der Gefangenen, Reisenden und Landesein-
wohner Ersatz zu finden suchen. 

 
III. 

Organisierung des Kundschaftsdienstes 
 

§ 6. 
Die Begründug des Kundschaftsdienstes muß bei der Möglichkeit ei-
nes Krieges eine der ersten Sorgen der Heeresleitung sein. Nachdem 
sich die Uebergänge von Frieden zum Kriege überraschend schnell 
vollziehen können, und gegenwärtig selbst für colossale Heere zei-
schen dem Beginn der Mobilisierung und dem Anfang der Operatio-
nen kaum drei bis vier Wochen liegen, in welcher kurzen Zeit das 
Commando der operativen Armee meist selbst erst in der Bildung 
begriffen ist; nachdem ferner — wie aus dem §. 5. von selbst hervor-
geht — das Kundschaftswesen sich nur langsam organisiert und auch 
mit den größten pecuniaren Opfern nicht im Laufe weniger Tage ins 
Leben gerufen werden kann, so ist es klar, daß die Begründung des 
Kundschaftsdienstes nicht erst bei der operativen Armee erfolgen 
kann, sondern, dass dem Commando der letzteren beim Antritte sei-
ner Funktionen bereits eine Summe politischer und militärischer Da-
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ten über das feindliche Land und das feindliche Heer an die Hand ge-
geben werden muß.  

Die Begründung des Kundschaftsdienstes bildet daher eine Auf-
gabe der Direction des Generalstabes und speziell des Bureau für E-
videnthaltung fremder Heere, welches sich als Central-Kundschafts-
Bureau constituiert. Von dort erhält der Commandant der operativen 
Armee in dem Augenblicke, in welchem sein Stab gebildet ist, und er 
seine Funktionen beginnt nicht nur eine Summe bestimmter und zu-
verlässiger Daten über die militärische Lage des Gegners, seine Ordre 
de bataille, Stärke, Ausrüstung, und Kriegsbereitschaft dann Gruppi-
rung und Stellung und Marschrichtung der feindlichen Heeresteile — 
und dadurch eine wertvolle Grundlage für den Kundschaftsdienst bei 
der Armee — sondern auch eine Anzahl tauglicher und bereits er-
probter Kundschafter zur Verfügung.  

Das Central-Kundschafts-Bureau begründet nicht nur den Kund-
schaftsdienst, sondern es setzt die begonnene Thätigkeit fort und be-
treibt so recht eigentlich das Kundschaftswesen im Großen; es unter-
hält die Verbindung mit den im feindlichen Lande und im Rücken der 
feindlichen Armee befindlichen Kundschaftern, instruiert und leitet 
dieselben direct und durch Vermittlung des auf neutralem Gebiete 
exponierten Officiers, sendet neue Agenten und Kundschafter aus, 
deutet die in- und ausländischen Zeitungen, welche heutzutage oft in 
harmlosen Correspondenzen und Artikeln die wichtigsten Nachrich-
ten enthalten, in rationeller Weise aus, unterhält Verbindungen mit 
den inländischen Polizei- und Grenzbehörden, um von allen Vorgän-
gen im Reiche und zunächst der Reichsgrenzen — soweit sie poli-
tisch- militärischer Natur sind — in Kenntniß zu sein, und ist in unun-
terbrochenem telegrafischen Verkehr mit dem Leiter des Kund-
schaftsdienstes bei der Armee. Jede einlangende wichtige Nachricht, 
sowie die tägliche Situation beim Feinde, soweit sie nach den vor-
handenen Nachrichten und Materialien beurtheilt werden kann, wird 
dem Leiter des Kundschaftsdienstes bei der Armee telegraphiert, da-
mit dort jede Maßregeln getroffen werden, welche geeignet sind die 
Situation vollends zu klären. Ganz gleiche Mittheilungen erfolgen 
von der Armeeleitung an das Reichs-Kriegs-Ministerium, bezie-
hungsweise an das Central-Kundschafts-Bureau.  

Der Schwerpunkt des Kundschaftsdienstes liegt also gewisserma-
ßen im Central-Kundschafts-Bureau; bei der Armee selbst kann der 
Kundschaftsdienst vorwiegend nur durch Ausspäher, welche für kur-
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ze Zeit und mit einzelnen meist ganz bestimmt formulierten Aufga-
ben gegen den Feind ausgesandt werden, hauptsächlich aber mittelst 
ununterbrochener Führung mit dem Feinde durch Patruillen und 
Streifcommanden und einen rationellen Nachrichtendienst bei den 
Vortruppen betrieben werden. All dieß geschieht natürlich in voller 
Unabhängigkeit vom Central-Kundschafts-Bureau, welch’ letzteres 
nur ergänzend und unterstützend, keineswegs aber leitend wirkt. 

Das beschriebene Verhältniß ist bei dem heutigen zustande des 
allgemeinen Verkehrs so natürlich und nothwendig, dass es anders 
kaum gedacht werden kann; denn der Kundschaftsdienst bei der Ar-
mee, durch Ausspäher und die Vortruppen betrieben, kann meist nur 
einseitig informiren, weil man nur am Rande herumtastet und in die 
Tiefe selten Einblick erhält. Der Feldherr muß aber nicht nur von der 
Stellung und Zusammensetzung der feindlichen Vortruppen, sondern 
von allen politischen und militärischen Vorgängen weit über den ei-
gentlichen Kriegsschauplatz hinaus informiert sein. Nun unterlegt es 
wohl keinem Zweifel, das Nachrichten aus dem feindlichen Lande und 
aus dem Rücken der feindlichen Armee viel schneller und sicherer in 
Wien zusammentreffen, als bei der an der Reichsgrenze oder jenseits 
derselben befindlichen operirenden Armee, und das man sonach mit 
Hilfe der auch von letzterer täglich einlangenden Nachrichten im Cent-
ral-Kundschafts-Bureau im Wien ein weit vollständigeres Bild der all-
gemeinen Lage beim Gegner zusammen zustellen in Stande sein wird, 
als dies bei der in Bewegung befindlichen Armee möglich ist.  

Die Thätigkeit des Central-Kundschafts-Bureau kann also für die 
Armeeleitung nur von großem und mit unter unschätzbaren nutzen 
sein, aber niemals hinderlich werden, denn denkt man sich auch die 
Thätigkeit des ersteren ganz weg, so beleibt der Kundschaftsdienst 
bei der Armee noch immer so, wie er dort unter allen Verhältnissen 
betrieben werden könnte und müsste. 
 

IV. 
Leitung des Kundschaftsdienstes 

 

§ 7. 
Kein Dienstzweig ist sowohl vor dem Kriege als während derselben 
exclusiver zu behandeln als der Kundschaftsdienst; es darf daher 
niemand in die Leitung des Kundschaftsdienstes zu mengen, oder ne-
benbei Kundschaftswesen treiben, weil wie die Erfahrung bewiesen 
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hat, daraus nur ein Chaos ohne Nutzen und Erfolg entsteht. Nichts 
rächt sich empfindlicher als ein planloses, ungeschicktes, verwirrtes 
Leiten und Verwalten des Kundschaftsdienstes.  

 

§ 8. 
So ist einleuchtend, daß von Kundschaftern allein, selbst wenn sie 
noch so treu und verläßlich wären — besonders wenn sie keine mili-
tärische Bildung besitzen — bestimmte und halbwegs genügende 
Nachrichten und Auskünfte über das, was vom Feinde zu wissen 
nöthig ist, nicht zu erwarten sind. Im günstigsten Falle werden nur 
brauchbare Anhaltspunkte geliefert, welche der Leiter des Kund-
schaftsdienstes erst durch eine gewandte Beurtheilung, Auslegung 
und Ergänzung gehörig aufklären und praktisch verwerthbar machen 
kann. 

Es ist daher auch klar, dass günstige Resultate in Kundschafts-
dienste sich nicht allein durch Requisition vorzüglicher Agenten und 
Kundschafter und durch leichtfertige Geldverschwendung, sondern 
vielmehr durch eine planmäßige, thätige, verständige und des Zieles 
wohl bewusste Leitung erzielen lassen. 

Der Mangel einer solchen Leitung würde, wie die Erfahrung 
schon oft bewiesen hat, weder durch reichliche Verwendung von 
Kundschaftern noch durch pecuniäre Munificienz ausgeglichen wer-
den. 
 

§ 9. 
Bei Verwerthung der von den Kundschaftern eingelangten Nachrich-
ten kann nicht genug Vorsicht empfohlen werden, da man nur zu 
leicht getäuscht wird, oder sich selbst täuscht. Insbesondere sind alle 
Ziffer- und  Zahlenangaben mit Mißtrauen aufzunehmen, und darf 
überhaupt nie auf Zahlenwerthe, auch wenn sie sich noch so wahr-
scheinlich vorstellen, mit absoluter Zuversicht geblickt werden. 
 

§ 10. 
Da es nicht möglich ist, eine erschöpfende und für alle Fälle ausrei-
chende Instruction für den Kundschaftsdienst in vorhinein aufzustel-
len, so muß es dem zur Leitung des Kundschaftsdienstes ausgewähl-
ten Officier überlassen werden die Einletungen und geeigneten Mittel 
zur Organisierung und zum Betrieb dieses Dienstes mit gehöriger Be-
rücksichtigung der politisch-militärischen Lage, der Operations-
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zweck, der Natur des Kriegsschauplatzes und des Charakters seiner 
Bevölkerung selbständig zu treffen. 
 

V. 
Nothwendige Eigenschaften 

des mit der Leitung des Kundschaftsdienstes betrauten Officiers 
 

§ 11. 
Eine geschickte und wirklich zweckentsprechende Leitung des Kund-
schaftsdienstes erfordert bedeutende und seltene geistige Begabung. 
Vor Allem gehören dazu: Gründliche Kenntniß des operativen Diens-
tes; höhere politische Auffassung; vollständige Kenntniß der Verhält-
nisse des Landes und seiner Bewohner; umfassende Kenntniß von 
Local- und Personalverhältnissen; genaue Kenntnis der neueren Ge-
schichte und vollständige Bekanntschaft mit den Zeitverhältnissen 
und der gesammten Tagespresse; Menschenkenntniß; fester energi-
scher Charakter, Scharfsinn, Klugheit und Schlauheit; umfassende 
Sprachkenntnisse. 

Der Leiter des Kundschaftsdienstes soll aus den verschiedensten 
Nachrichten, Daten und Notizen den wahren Zusammenhang der 
feindlichen Kraftvertheilung, Bewegungen und Pläne richtig zu com-
biniren oder mit Scharfsinn zu deuten verstehen, um den Generalstab-
Chef auf das werkthätigste an die Hand gehen zu können. 

Er muß rastlos bemüht sein, neue Mittel zur Erforschung des 
Gegners aufzufinden und anzuwenden, und die auf jede Weise ge-
wonnenen Nachrichten so rasch als möglich zu verwenden. 

Bei solchen Eigenschaften, welche als nothwendige Postulate ei-
nes wirklichen Erfolges im Kundschaftsdienste betrachtet und unbe-
dingt von Leiter dieses Dienstes gefordert werden müssen, verlangt 
dessen Wahl die äußerste Sorgfalt, und muß diese Officier ohne 
Rücksicht auf Charge und Waffengattung aus dem gesamten Heere 
ausgesucht werden. 
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VI. 
Wahl der Kundschafter 

 

§ 12. 
Unternehmende und findige Kundschafter müssen vorzugsweise un-
ter Männern welche dem Militärstande angehören oder angehörten 
gesucht werden, da diese durch ihre Kenntnisse und durch leichtere 
Orientierung in militärischen Dingen vor Allem die Befähigung be-
sitzen, richtige Beobachtungen des Feindes anzustellen, seine Bereit-
schafts-und sonstigen Verhältnisse gut aufzufassen und zu beurthei-
len. 

Jene Armee, welche in der Lage ist ihre militärischen Kundschaf-
ter aus der eigenen Mitte zu wählen und aus dem Kriegsschauplatze, 
gleichviel ob als offene oder geheime Recognoscenten zu verwenden, 
wird im Kundschaftswesen am besten bedingt sein, besonders wenn 
man die Sympathien der Bevölkerung an seiner Seite hat.  

Wenn es treue, loyale und ehrenhafte Männer sind, welche den 
Muth und den festen Willen besitzen, dem Kriegsherrn und dem Va-
terlande in dieser überaus gefährlichen und durch das Vorurtheil der 
unverständigen Menge verrufenen Richtung ihre Dienste zu weihen, 
von welchen häufig die Sicherheit des Staates und die Richtigkeit der 
militärischen Dispositionen abhängen, so versteht es sich wohl von 
selbst, dass solche Männer unbedingtes Vertrauen verdienen und nach 
dem Grade ihrer Befähigung für derlei Missionen in Anspruch ge-
nommen werden müssen. 

Solche Dienstleistungen könne nicht genug geschätzt werden, 
und verdienen je nach den damit verbundenen Schwierigkeiten und 
Gefahren und den herbeigeführten militärischen Erfolgen, gleich an-
dern heroischen und verdienstvollen Thaten vor dem Feinde, aner-
kannt und belohnt zu werden. 
 

§ 13. 
Wenn Verhältnisse das Auffinden von Männern in militärischen 
Kreisen und mit militärischen Bildung für den Kundschaftsdienst er-
schweren, so muß man es sich angelegen sein lassen, intelligente und 
entschlossene Menschen aus anderen Ständen in ausreichender Zahl 
zu gewinnen und zu diesem Zwecke auszubilden. 

Das wirksamste Mittel hiezu ist die Gewinnung politischer Par-
teien und Anhänger sowohl im Inlande als in den Nachbarländer 
schon in Friedenszeiten, und besonders in der Uebergangsperiode 
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zum Krieg durch gewandte Darstellung und Ausbeutung der politi-
schen Verhältnisse; ferner eine tactvolle, anständige und humane Be-
handlung der Kundschafter mit gerechter Anerkennung und Würdi-
gung ihrer Dienste, oder eine ihren Leistungen angemessene und 
reichliche Remuneration in entsprechender Form, die jedoch niemals 
in eine maßlose Geldverschwendung ausarten darf. 

Findet sich die nöthige Zahl von Kundschafter nicht von selbst, 
so wird man die Hilfe der Polizeibehörden, welche derlei Individuen 
entweder schon im Solde haben, oder doch wenigstens vermöge ihrer 
Kenntnis von Personen und deren Verhältnissen bezeichnen können 
in Anspruch nehmen müssen. 
 

§ 14. 
Unter den vielen Triebfedern der menschlichen Handlungen sind be-
kanntlich der Patriotismus, Ehrgeiz und die Geldsucht die Mächtigs-
ten materielle Noth hingegen die gewöhnlichste. Nach diesen Trieb-
federn sowie nach ihrer sozialen Stellung und Bildung, lassen sich die 
Kundschafter in zwei Classen eintheilen , deren jede eine besondere 
Behandlungsweise erfordert. 

Zur ersten Classe gehören diejenigen die aus treuer Hingebung 
für die gute Sache, aus Patriotismus, wohl auch aus Ehrgeiz um eine 
Auszeichnung zu erlangen, sich diesem gefährlichen Dienste weihen, 
und meist den besseren Ständen angehören. Solche Individuen sind 
für den Kundschaftsdienst von größtem Nutzen, wenn sie die nöthige 
Intelligenz und körperliche Rüstigkeit besitzen; es ist jedoch schwie-
rig sie aufzufinden. In dieser Classe werden in der Regel die ständi-
gen Kundschafts-Agenten zu suchen sein, welche vor dem Ausbruch 
eines Krieges auf geeigneten Punkten im Rücken der feindlichen Ar-
mee oder auf neutralen Gebieten zunächst des Operationsfeldes zur 
Beobachtung des Feindes mit besonderen Instructionen und Geldmit-
teln aufgestellt, oder im Verlaufe der Operationen zur Anknüpfung 
von weiteren Verbindungen verwendet werden. 

In die zweite Classe de Kundschafter gehören alle diejenigen, 
welche aus Mangel an sonstigen Gewerbsmitteln oder aus Habsucht 
und anderen gemeinen Motiven ihre Dienste anbieten, wenn sie auch, 
wie es immer geschiet, edlere Beweggründe vorschützen. Diese Indi-
viduen gehören meistens den niederen Classen an, sind stets und ü-
berall zu haben, und liefern wegen ihren mäßigeren Ansprüchen, we-



Anleitung zum Kundschaftsdienste                                                                                                                                                     . 

 

 238 

gen ihrer Abhärtung gegen Noth und Strapazen das brauchbarste E-
lement für Ausspäher und für gefahrvolle sendungen. 
 

§ 15.  
Zu weilen suchen Kundschafter von beiden kriegsführenden Theilen 
nutzen zu ziehen. Solche Individuen finden sich aber gemeiniglich 
nur unter den aus Habsucht dienenden, und sind an ihrer Aufdring-
lichkeit, an ihrer prachlerischen Dreißtigkeit, mit der sie jede Unter-
nehmung wagen zu können behaupten, sowie an dem Feilschen um 
den Lohn für ihre Dienste der ihnen nie reichlich genug ist, leicht 
kenntlich; sie müssen wenn man sich ihrer überhaupt zur Erforschung 
oder ihre Führung des Feindes verdienen will, über unsere wahren 
Wünsche und Absichten gründlich getäuscht und irregeführt und im-
mer mit großer Vorsicht behandelt werden.  

Nur derlei characterlose Subiecte verdienen den Namen „Spion“ 
in seiner verächtlichen Bedeutung, und es ist am besten, sich gar nicht 
mit ihnen einzulassen und sie so schnell als möglich unschädlich zu 
machen, da man von ihnen nur belogen, betrogen und verrathen wer-
den kann. 
 

§ 16.  
Alle sich freiwillig für den Kundschaftsdienst anbietenden Individuen 
sollen mit anscheinendem Vertrauen empfangen werden. Individuen, 
welche durch eine frühere Dienstleistung bereits Proben ihrer Brauch-
barkeit und Verläßlichkeit abgelegt haben, können ohne Bedenken 
aufgenommen werden; alle anderen hingegen sind mit den nöthigen 
Vorsichtsmaßregeln erst probeweise zu verwenden, oder wenn man 
sie nicht gleich verwenden kann unter Anerkennung ihres guten Wil-
lens auf spätere Zeiten und Gelegenheiten zu vertrösten.  
 

§ 17.  
Die Eignung für den Kundschaftsdienst kann sich, wie bereits gesagt, 
nur durch Erprobung und mit unter wiederholte Verwendung heraus-
stellen. Weil sich aber nicht alle, vielleicht nur wenige für diesen 
Dienst eignen, so muß man eine größere Zahl aussenden und aus die-
ser  seine Auswahl treffen. 
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VII. 
Verwendung der Kundschafter 

 

§. 18. 
Ständige Kundschafts-Agenten dürfen nur in großen Städten, wo sich 
genug plausible gründe für ihren Aufenthalt finden lassen, etabliert 
werden, weil sie sonst erfahrungsgemäß sehr schnell abnützen; sie 
werden zu schnell bekannt, erregen bald Verdacht werden beaufsich-
tigt und dadurch in ihrer Thätigkeit lahm gelegt. In kleineren Orten 
dürfen daher Kundschafter nur als Durchreisende erscheinen, aber 
auch nicht oft wiederkehren, sowie überhaupt dieselbe Route nicht 
wiederholt passiren. 
 

§ 19.  
Um keine Störung im Kundschaftsdienste eintreten zu lassen, muß 
man immer eine größere Zahl von Kundschaftern in Thätigkeit hal-
ten, weil sich wenige, auch wenn sie noch so gewandt wären, aus dem 
eben erwähnten Gründen zu schnell abnützen würden.  

 

§ 20. 
Es soll womöglich verhindert werden, daß sich die Kundschafter in 
ihrer Eigenschaft untereinander kennen. Keiner soll vom andern, 
noch weniger aber von dessen Aufgabe etwas wissen, damit sie sich 
nicht gegenseitig ins Einverständniß setzen können. Ihre Reiserouten 
sollen so angeordnet werden, daß sie sich in verschiedenen Richtun-
gen kreuzen, so daß mehrere Orte zu gleichen und verschiedenen Zei-
ten passirt und beobachtet werden, wodurch eine gegenseitige und 
zuverlässige, weil dem Kundschaftern unbewußte Controle erreicht 
wird. 
 

VIII. 
Behandlung der Kundschafter 

 

§ 21. 
Die Behandlung und zweckmäßige Verwendung von Kundschaftern 
erheischt eine gründliche Menschenkenntniß, Orientirung in den Lo-
cal-Verhältnissen des Kriegsschauplatzes, Gewandtheit, Klugheit und 
Routine, welche Eigenschaften meist nur durch eine längere Ge-
schäftspraxis erworben werden können. 
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§ 22. 
Bei Ertheilung von Aufträgen begegne man den Kundschaftern, so-
wie überhaupt allen Leuten, die man im Kundschaftsdienste zu ver-
wenden beabsichtigt, stets mit Höflichkeit, Würde, und Consequenz, 
berücksichtige dabei immer ihre sociale Bildungsstufe, ihre Befähi-
gung und das Maß ihres guten Willens unserer Sache nützlich zu sein, 
zeige ihnen immer eine wohlwollende — ein gewisses Vertrauen 
nicht ausschließende — Gesinnung, da eine solche selbst den gemei-
nen Menschen über seine Sphäre erhebt und seinen Eifer zur redli-
chen Dienstleistung anzuspornen pflegt, lasse aber ja nie die geringste 
Unsicherheit in der Wahl der beabsichtigten Maßnamen merken, weil 
dadurch Muth und Vertrauen der Kundschafter gleichmäßig erschüt-
telt werden müssen.  

Man trachte jederzeit das wahre Motiv der Dienstbeflissenheit 
des Kundschafters zu ergründen und im Auge zu behalten, damit man 
seinen Eifer durch die plausible Uebereinstimmung seiner Thätigkeit 
mit seinen persönlichen Wünschen und Gesinnungen nachhaltig an-
regen könne. 

 

§ 23. 
Uebertriebene Pedanterie. Bei der Wahl und Verwendung von Kund-
schaftern, systematische Unzufriedenheit mit ihren Leistungen, un-
praktische Anforderungen an ihre geistige Befähigungen und ihre 
physischen Kräfte, unregelmäßige und launenhafte Bezahlung ihrer 
Dienste führen in der Regel dahin, daß sie sich mißmuthig von unse-
rer Sache abwenden. Und falls sie materielle Noth zu diesem Erwerbe 
bemüssigt hatte, ihre Dienste dem Feinde anbieten. 

Man macht sicht durch ein solches Benehmen der nöthigen Zahl 
ergebener Agenten für wichtige Momente verlustig und wird dann in 
die Notwendigkeit versetzt, den Uebrigbleibenden aus Mangel an hin-
reichender Controle ein größeres Vertrauen zu schenken, was unter 
allen Verhältnissen schädlich ist. 

 

§ 24. 
Niemals dürfen Kundschafter vor der Vollführung ihrer Aufträge ho-
norirt werden. Wohl aber müssen sie mit den nöthigen Reise- und 
Subsistenzmitteln zur Ausführung ihrer Aufgaben reichlich versehen 
werden, wenn sie nicht selbst die nöthigen Mitteln dazu besitzen, man 
soll dabei nicht mit Aengstlichkeit oder Knickerei zu Werke gehen, 
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selbst wenn die betreffenden Individuen noch keine Proben ihrer Ver-
lässlichkeit abgelegt hätten.  

Das Honorar für geleistete Dienste wird den Kundschaftern nach 
Maßgabe der bestandenen Gefahren und des Werthes der eingesand-
ten oder heimgebrachten Nachrichten von Fall zu Fall verabfolgt, und 
sollen sie nach Maßgabe ihrer Leistungen durch allmälige Vergröße-
rung ihrer Belohnung angemessen angezifert, und an diesem wichti-
gen Dienst gefesselt werden. 

Im allgemeinen wird folgendes Verfahren anzurathen sein:  
Man vereinbart mit dem Kundschafter:  

1. Ein Taggeld je nach der gesellschaftlichen Stellung des Betref-
fenden. 

2. Die Vergütung der Reise- Auslagen. 
3. Eine Remuneration nach geleisteten Dienst, –die Summe jedoch 

nie fix, sondern man stellt nur das mögliche Maximum in Aussicht 
und behält sich vor, die Belohnung im Verhältnisse zu den geleisteten 
Diensten selbst zu bemessen. 

Um den so häufig vorkommenden nachträglichen Forderungen 
und Ansprüchen zu vorzukommen, notirt man die Vereinbarungen im 
Missionsregister. 

Um auf Strecken, wo man Gelder nicht anweisen kann, dass 
Nachsenden von Geldbeträgen zu vermeiden was immer Aufsehen 
macht und Verdacht erregt, gibt man dem Kundschafter einen genü-
genden Geldvorschuß, welcher nach der Route und Zeit ungefähr, a-
ber wie schon gesagt, nicht karg bemessen wird. 

Nach der Rückkehr hat der Kundschafter die Reise-Auslagen zu 
specificiren und Rechnung zu legen; letztere nicht zum Zwecke einer 
Revision und ziffermäßigen Richtigstellung, sondern theils zu einer 
Art controle der ihm vorgeschrieben gewesenen  Reise-Route, haupt-
sächlich aber zur Beurtheilung des Charakters. Ist die Rechnung auf-
fallend hoch und unverschämt, so geht man ohne irgend eine Bemer-
kung darüber hinaus, bemisst aber die Remuneration geringer und 
merkt sich den Mann. 

Wenn Kundschafter von der ihnen gestellten Aufgabe eigen-
mächtig abweichen, so sind sie zur Rechenschaft zu ziehen, und ist 
für solche Fälle rücksichtlich des Honorars eine besondere Bedingung 
zu stellen. 
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§ 25. 
Bei einem verständigen und correcten Vorgange wird man sich stets 
zahlreicher Dienstesanträge versichert halten und nach mehrwöchent-
licher Praxis eine hinreichende Zahl von geübten und unternehmen-
den Kundschaftern verfügen können. 
 

§ 26. 
In kritischen und bewegten Zeiten sollen erprobte Kundschafter, derer 
Dienste man momentan nicht mehr bedarf, nicht, wie es gewöhnlich 
geschiet, gänzlich abandonniert werden, sondern man soll trachten sie 
anderweitig angemessen unterzubringen und dadurch bleibend an das 
Interesse des Staates zu binden; Insbesondere muß dies geschehen, 
wenn sie durch sociale Vorurtheile und politische Verfolgungen in ih-
rer Heimat nicht in der Lage sind, sich einen bürgerlichen Erwerb 
gründen zu können. 

Es ist dieß nicht nur ein Gebot der Menschlichkeit, sondern auch 
einer klugen vordenkenden Politik, denn nur so sichert man sich ei-
nen zweckdienlichen Ruf und entsprechende Bereitwilligkeit in Zei-
ten des Bedarfes. 
 

§ 27. 
Die Namen der Kundschafter müssen vom Leiter des Kundschafts-
dienstes geheim gehalten werden und dürfen nur den durch ihre Stel-
lung als höchste Befehlshaber dazu Berechtigten, sowie ihren Gene-
ralstabchefs auf Verlangen genannt werden. 
 

§ 28. 
Den nachweislich in Ausübung des Kundschaftsdienstes oder durch 
den selben unmittelbare Folge physisch oder materiell verunglückte 
Kundschaftern, sowie den Familien den vor den Feinde und in Aus-
übung ihres Dienstes zu Grunde gegangenen Kundschaftern, wird ei-
ne der Individualität gesellschaftlichen Stellung und den geleisteten 
Diensten entsprechende Versorgung zu gesichert. 

 
IX. 

Instruirung der Kundschafter 
 

§ 29. 
Der Leiter des Kundschaftsdienstes hat die Pflicht, die Kundschafter 
bei gefahrvollen Missionen auf die Schwierigkeiten ihrer Sendung, 
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sowie auf die nothwendigen Vorsichtsmaßregeln aufmerksam zu ma-
chen und sie in jeder Hinsicht gründlich zu belehren.  
 

§ 30. 
Um eine schnelle und gleichmäßige Instruirung der Kundschafter zu 
erzielen und mit der Belehrung jedes einzelnen keine Zeit zu verlie-
ren, wird sich fallweise die Verfassung und Drucklegung einer den 
Verhältnissen angepaßten Instruction empfehlen, in welcher sowohl 
die allgemeinen Verhaltungen der Kundschafter als auch ihre den 
Verhältnissen entsprechenden besonderen Obliegenheiten, endlich die 
Belehrung über die Post-,Eisenbahn-,Paß-,Polizei- und sonstige wis-
senswerthe Verhältnisse des feindlichen Landes enthalten sind. Da 
ferner erfahrungsgemäß die Berichte der Kundschafter verwirrt und 
größtentheils unbrauchbar sind, wenn letzter nicht eine wenigstens 
allgemeine Kenntniß von der Organisation des feindlichen Heeres 
haben, was in der Regel bei den wenigsten der Fall sein wird, so muß 
auch in dieser Hinsicht durch zeitgerechte Zusammenstellung und 
Drucklegung einer gedrängten Uebersicht vorgesorgt werden. 

Mit dieser Instruction und Uebersicht werden die Kundschafter 
betheilt sie müssen sich beide vor ihrer Abreise wohl eingeprägt ha-
ben, und dürfen daraus nur solche Auszüge in ihre Notizbücher oder 
dergleichen übertragen, welche ganz unverfänglich sind. Die Instruc-
tion und Uebersicht dürfen sie keinesfalls mitnehmen, und wird es 
zweckmäßig und räthlich sein, ihnen dieselben vor der Abreise vor-
sichtshalber wieder abzunehmen. 
 

§ 31. 
Ueber die zu erforschenden Gegenstände müssen die Kundschafter 
mündlich instruirt werden, und der Leiter des Kundschaftsdienstes 
muß sich vergewissern, daß es auch richtig verstanden und aufgefasst 
wurde.  

Die Kundschäfter sollen immer positive Aufträge erhalten. Nie-
mals dürfen ihnen nur allgemeine Aufgaben (z.B. die Erforschung der 
Absichten des Feindes u.dgl.) gestellt werden, weil man den Mann 
damit nur verwirrt, ein Chaos von Vorstellungen in seinem Kopfe er-
zeugt, und ihn entweder zu lügen veranlasst oder in Gefahr bringt.  

Nie soll von den Kundschaftern mehr verlangt werden, als billi-
ger- und vernünftigerweise geleistet werden kann. Diese Forderungen 
können sich nur auf solche Dinge erstrecken, welche jedem Auge zu 
sehen und jedem Ohre zu hören unverwehrt sind. 
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Was aber entschieden gefordert werden kann und muß, daß sind 
wahrheitsgetreue Berichte. Erhält man auch nur wenige und verlässli-
che Daten von den einzelnen Kundschafter, so wird wenn man eine 
genügende Zahl der letzteren in Thätigkeit hat, immer genügend Ma-
terial für die richtige Combinationen zur Verfügung stehen. 
 

§ 32. 
Den Kundschaftern muß noch besonders und strenge engeprägt wer-
den, bei jeder Meldung und Mittheilung beizufügen: ob sie das Be-
richtete selbst gesehen oder blos gehört haben, und um welche Zeit 
(Tag und Stunde) dieß geschehen ist oder sich das gehörte zugetragen 
haben soll.  

 

§ 33. 
Jedem Kundschafter müssen die Hauptrichtung seiner Reise die 
Hauptberührungspunkte und der beiläufige Zeitraum seiner Abwe-
senheit im Allgemeinen vorgezeichnet werden, damit er sich nicht in 
Gegenden verlieren könne, wo es keinen Feind zu Gesichte bekommt, 
und dann zum Hörensagen und zu eigenen Erfindungen seine Zu-
flucht nehme.  

 

§ 34. 
Müssen Kundschafter bei ihrer Aussendung gegen den Feind die 
Vorposten und Vortruppen passiren, so sollen sie, wenn möglich, in 
unauffälliger Weise bis dahin begleitet, und ohne Aufsehen über die-
selben befördert werden. Ist dieß jedoch ausgründen nicht thunlich, 
und werden den Kundschaftern zu diesem Zwecke Passirscheine aus-
gestellt, so muß ihnen in Interesse ihrer persönlichen Sicherheit 
strenge eingeschärft werden, diese Scheine augenblicklich zu ver-
nichten, sobald sie den unmittelbaren Armeebereich überschritten ha-
ben, und sich überhaupt jeden Schriftstückes und jeder Notiz zu ent-
ledigen, wodurch ihre Person in Verdacht und Gefahr kommen kön-
ne.  
 

X. 
Gegenstände der Beobachtung 

für Kundschafter in den vorderen feindlichen Linien 
 

§ 35. 
Kundschafter, welche sich in den vorderen feindlichen Linien aufhal-
ten oder bewegen, sollen hauptsächlich durch eigene Wahrnehmun-
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gen, und nur wenn dieß nicht möglich ist durch vorsichtiges Ausfor-
schen solcher Individuen, die mit den Truppen und unmittelbare Be-
rührung haben oder hatten, Volgendes zu erheben suchen:  
 

A. Rücksichtlich der Zahl, Eintheilung und Stärke der feindlichen 
Truppe: 

1. Bei jedem wahrgenommenen Truppenkörper und jeder Armee-
anstalt:  

a, Die Anzahl der Battaillone (…) Geschütze-, oder die Anzahl der 
Regimenter und Batterien, oder die Anzahl der Eingaben und Divisi-
onen, bei allen mit Angabe ihrer Benennungen und Nummern. 

b, Beiläufige Stärke der einzelnen Abtheilungen oder den ganzen 
Körper nach Mann und Pferden. 

c, Anzahl, Bezeichnung und Wagenzahl der Munitions-, Ponton-, 
Proviant-, Colonnen und der Ambulanzen.  

d, Chargen und Namen der Commandanten. 
 

2. Ob wann und in welcher Stärke neue Truppen und Ergänzun-
gen eingetroffen sind, oder solche erwartet werden.1 
 

B. Rücksichtlich der Dislocation: 
1. Welche Terrainstrecken und Orte, und in welchem Maße sie 

besetzt und belegt sind. 
2. Standorte der Truppen und Armee-Anstalten (Bezeichnung 

derselben nach A1). 
3. Ob die Truppen biwakiren oder cantoniren. 
4. Standorte der Armee-Hauptquartiere, Corpsquartiere und Divi-

sons-Stäbe. 
5. Standorte der Artillerie-Reserve-Parks, Ponton- und Verpflegs-

Colonnen. 
6. Standorte der Feldspitäler und Sanitäts-Anstalten. 
7. Welche Punkte von scheinbarer oder wirklicher Wichtigkeit 

(Befestigungen, große Brücken, Defilen, höhen Orte u.) vom Feinde 
unbesetzt sind. 

8. Ob und welche Dislocations- Veränderungen stattfinden, oder 
Bevorstehen. 

 

                                                 
1 Die Meldungen welche sich auf die mit stärkeren Lettern gedruckten 
stellen beziehen, sind, wenn möglich zu telegraphiren und müssen zu diesem 
Zwecke Signale nach Anweisung des §.50. entworfen sein. 
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C. Bei marschierenden Truppen: 
1. Zusammensetzung der Colonne (Bezeichnung der selben nach 

A1). 
2. Der Aufbruchsort, die Richtung, das Ziel und der Zweck des 

Marsches. 
3. Ob, wann und woher noch andere und welche Heerestheile 

nachkommen, und welche bereits vorausgegangen sind. 
 

D. Rücksichtlich des Zollendes der Truppen: 
1. Physischer Zustand und Aussehen der Mannschaften und Pfer-

de, Ausgebaut gegen Witterung und Fatiguen. Allgemeine Gesund-
heitsverhältnisse, Am häufigsten vorkommende Erkrankungen. 

2. Zustand der Bekleidung und Ausrüstung, hauptsächlich aber 
der Beschuhung, und des Hufbeschlages der Pferde. 

3. Beschaffenheit der Verpflegung, und ob solche mit Ordnung 
und Regelmäßigkeit vor sich geht. 

4. Zustand der Disciplin insbesondere des Marsdisciplin Zahlen-
verhältnisse der Nachzügler und Marodeue. 

5. Dienstbetrieb bei dem Truppen und Anstalten, insbesondere 
des Sicherhetsdienstes. 

6. Ob und in welchem Maße Desertionen vorkommen. 
7. Geist und Stimmung im Allgemeinen unter Officieren und 

Mannschaft, ob Kriegszuversicht, Selbstvertrauen, oder Niederge-
schlagenheit und Kriegsunlust wahrnehmbar sind. 

8. Gespräche und Urtheile über die höheren Commandanten und 
den Gang der Ereignisse. 

9. Unter den Truppen verbreitete Gerüchte und Vermuthungen 
über die beiderseitigen künftigen Operationen. 

 

E. Rücksichtlich des Terrains: 
1. Ob, wo und in welchem Umfange Befestigungen angelegt 

wurden oder werden, und mit welchen Arbeitskräften. 
2. Ob, wo und in welchem Umfange an Straßen und Eisenbahnen 

Neubauten oder auffallende Verbesserungen und Erweiterungen vor-
kommen. 

3. Ob und welche Brücken minirt, zerstört oder dazu vorbereitet 
sind. 

4. In wasserreichen Gegenden ob, wo und welche Anstalten für 
oder gegen Inundation getroffen sind. 

 



                                                                                                                                                      Anleitung zum Kundschaftsdienste 

 

 247 

F. Rücksichtlich der Anlage von Magazinen und Depots, sowie 
Sammlung von Vorräthen jeder Art: 

1. Ob Lieferungen und Naturalien, Wein, Fourage u. ausgeschrie-
ben sind. Wann, wohin und welchen Quantitäten zu liefern ist. 

2. Ob und wo Requisitionen stattfinden. 
3. Ob, wo und in welchem Maße Lebensmittel aufgehäuft sind. 
4. Ob und wo Munitions-, Material-, Sanitäts und Verplegs-

Depots errichtet wurden oder werden. 
5. Ob und wo größere Spitäler errichtet und bereit gehalten wer-

den; überdieß  
6. Alles, was überhaupt auffällig und nennenswerth erscheint.  

 

G. Rücksichtlich des Verkehrs: 
1. Ob und in wie ferne, und in welchen Richtungen die Commu-

nicationen frei sind. 
2. Bewegungen auf den Eisenbahnen und in den Bahnhöfen; Ver-

kehr der Militärzüge, woher, wohin? in welchen Zeitabständen, Zahl, 
Zusammensetzung, Belastung. 

3. Ob, wo und zu welchem Zwecke eine Ansammlung von Wag-
gon und Locomotiven stattfindet. 

4. Ob, wo und zu welchem Zwecke eine Ansammlung von Fuhr-
werken und Pferden stattfindet. 

5. Ob, wo, und zu welchem Zwecke Wasserfahrzeuge, Holz und 
sonstiges Material an Flüssen angesammelt werden, oder ob im Ge-
gentheile solches Material weggeschafft oder zerstört wurde oder 
wird. 

6. Ob und in welchem Maße eine Verschärfung der Fremdenpoli-
zei und des Paßwesens eingetreten ist. 

7. Wie die Feldpolizei bei der Armee gehandhabt wird.  
 

H. Rücksichtlich der Bevölkerung: 
1. Stimmung und Gesinnung der Landesbewohner sowohl in den 

größeren Städten als auf dem Lande, ob sie enthusiasmirt und zuver-
sichtlich, oder niedergeschlagen, oder theilnahmslos sind. 

2. Gerüchte und Vermuthungen über die Operationen oder über 
besondere Unternehmungen unter der Bevölkerung. 
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XI. 
Gegenstände der Beobachtung für Berichterstatter, 

welche sich hinter der operirenden feindlichen Armee aufhalten. 
 

§ 36. 
Die Wahrnehmungen der ständigen Berichterstatter, welche hinter der 
operirenden feindlichen Armee ihren Aufenthalt haben, werden ge-
schöpft: 

1. Aus der aufmerksamen Beobachtung aller militärischen und 
politischen Vorgänge. 

2. Aus der Verfolgung aller amtlichen Erlässe und Kundmachun-
gen, sowohl der Regierung als der Provinzial- und Ortsbehörden, die 
sich auf den Krieg wenn auch nicht unmittelbar beziehen. 

3. Aus einem aufmerksamen und fortgesetzten Lesen der besse-
ren Zeitungen wobei die Provinzblätter durchaus nicht zu übersehen 
sind. Den Inseratentheilen, in welchen eine Menge amtlicher Auffor-
derungen und Kundmachungen enthalten sind, aus welchen sich die 
sichersten Schlüsse ziehen lassen, muß entsprechende Aufmerksam-
keit gewidmet werden. 

4. Aus dem Verkehr und den Gesprächen mit Officieren und 
sonstigen Militärpersonen, dann mit Telegraphen- und Eisenbahnbe-
amten, deren Umgang daher schon bei Zeiten zu suchen ist, und deren 
Versammlungsorte fleißig besucht werden müssen. 

5. Aus den Privatnachrichten welche von den vor dem Feinde 
stehenden Armee-Angehörigen einlangen und sich unter der Bevölke-
rung verbreiten. 

6. Aus kleinen Reisen an militärisch und politisch interessante 
Punkte bei besonderen und wichtigen Anlässen, und Erhebungen und 
Beobachtungen an Ort und Stelle. 

 

§ 37. 
Die Gegenstände der Beobachtung sind folgende: 

 

A. Rücksichtlich der operirenden Armee. 
1. Alles was sich direct oder indirect auf ihre Ordre de bataille, 

Aufstellung und Stärke bezieht. Alle wichtigeren Personal-Verän-
derungen. Die Ortsveränderungen der Hauptquartiere. Die erlittenen 
Verluste, u. zw. an Generälen und hoheren Officieren nominativ, im 
Uebrigen summarisch an Officieren und Mannschaft Truppenkörper-
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weise specificirt. (Die officiellen Verlustlisten sind im Original so 
schnell als möglich einzusenden.) 

2. Alle besonderen Expeditionen, größeren Streifcorps u.dgl., de-
ren Aussendung beabsichtigt wird oder im Zuge ist, deren Zusam-
mensetzung, Commandant Zweck und Bestimmungsort. 

3. Der physiche und moralische Zustand der Truppen; deren Aus-
dauer und Widerstandskraft; ihre Stimmung ob selbstvertrauend oder 
entmuthigt; ob Desertionen und Feldflüchtigkeit vorkommen. 

4. Zustand der Verpflegung und des Ausrüstungs-Materiales, 
Namentlich beim Sanitäts-, Train-, Brücken- und Proviantwesen. 

5. Alle Nachrichten und Berichte über Bevorstehende und statt-
gehabte Operationen, Unternehmungen, Gefechte, und die Leistungen 
einzelner Truppenkörper. Die Armeebefehle und die Armeebulletins. 
Das öffentliche Urtheil über die höheren Commandanten. Wem die 
Verdienste an Erfolgen oder die Schuld an Unfällen zugeschrieben 
werden. 

6. Allgemeine Ansichten und Vermuthungen über den ferneren 
Gang der Operationen auf beiden Seiten. 
 

B. Rücksichtlich der Truppen-Nachschübe der operirenden Armee, 
und der strategischen Reserven. 

1. Die Truppenstände in den verschiedenen Depots; welchen Jah-
res-Contingenten sie angehören, und wie weit ihre Ausbildung vorge-
schritten ist. Einberufung weiterer Contingente. 

2. Die Aufstellung neuer Commandostäbe, Neuformation oder 
Reorganisation von Truppenkörpern, Ort wo und Art wie dieß ge-
schiet. 

3. Die Mobilisirung von Landweren, Nationalgarden, Milizen u. 
dgl. Ihre Formation, Kriegstauglichkeit, Stärke, Bestimmung. 

4. Die Zusammensetzung der verschiedenen Festungs-Besatzun-
gen.  

5. Die Formation von Freiwilligen-Corps; Umfang der Cadres; 
Material an Officieren und Mannschaft. Ort der Formation Fortschritt 
der Ausbildung ihre Bestimmung. 

6. Neue Recruten-Aushebungen, Umfang, Fortschritt und Ergeb-
niß derselben, Zeitpunkt der möglichen Beendigung. 

7. Nachschübe an Ersatzmannschaften zur operirenden Armee, 
Stärke, Ausrüstung und Bestimmung derselben. 
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8. Absendung frischer Truppenkörper zur Armee, Stärke und Be-
stimmung. 

9. Rückberufung von Truppenkörper oder Cadres, Ankunft von 
Verwundeten und Kranken, überhaupt alles von der operirenden Ar-
mee Rückkehrende nach Gattung und Zahl specificirt. 

10. Ausrüstung, Stärke und Bestimmung besonderer Expeditio-
nen für Diverzionen oder Seitenoperationen, sowohl zu Lande als ü-
ber See. 

11. Formation von Kriegs- und Transport-Flotten. Auslaufen der-
selben oder Einzelner Schiffe; deren Reiseziele und Bestimmung. 

12. Alle wichtigeren Personal Veränderungen. 
13. Gerüchte oder positive Symptome über das auftreten fremder 

Hilfs-Corps, – sei es zur Theilnahme an den Operationen oder zu Be-
setzung gewisse Provinzen. Alle dießfälligen Vermuthungen und et-
wa damit in Zusammenhang stehenden Thatsachen. 

14. Alle solchen, zur Irreleitung absichtlich in der Presse oder 
sonst verbreiteten Nachrichten über Truppen-Zuzüge, Aufstellungen, 
Bewegungen. (Jede solche als unwichtig constatirte Sensations-
Nachricht ist sofort zu dementieren oder zu berichtigen.) 

 

C. Rücksichtlich der Sicherstellung und des Nachschubes an Ausrüs-
tung, Verpflegung und Material.  

1. Einkaufe, Lieferungen und Zwangsweise Stellung von Pferden; 
Zahl und Ablieferungsort; ob für Cavallerie, Artillerie oder den Train 
bestimmt. Errichtung von Pferde-Depots; Art und Bestimmungsort 
der Pferde-Nachschübe.  

2. Lieferungs-Ausschreibungen für Fleisch, Getreide, Fourage, 
Wein, Conserven, und für alle Gattungen rohen oder fertigen Kriegs-
materiales. Quantität, ort und Zeit der Ablieferung; weitere Dispositi-
onen damit. 

3. Anlage von Verpflegs-Magazinen, Orte wo dieß geschiet, Do-
tation derselben, sowie der schon bestehenden. Verlegung solcher 
Magazine nach anderen Punkten; Gründe aus welchem letzteres ge-
schiet. 

4. Nachschub an Verpflegs-Artikeln und lebendem Schlachtvieh; 
Transportweise und Bestimmung. 

5. Ausrüstung vom schwerem Geschütz- oder Belagerungs-Parks, 
Nachschub an Munition, Bestimmung. 
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6. Absendung und Bestimmung sonstigen Kriegsmateriales, wie 
z.B. Brückentrains, zerlegbarer Schiffe, Genie-Materiales. 

7. Anlage und Verlegung von Spitälern. Gründe aus welchen letz-
teres geschiet. Fassungsraum.  

 

D. Rücksichtlich besonderer militärischer Maßnahmen und Vorberei-
tungen in Lande  

1. Herstellung neuer Befestigungen. Besondere militärische Vor-
kehrungen in größeren Städten und Festungen. Sprengen oder 
Sprengvorbereitungen von Befestigungswerken, Viaducten, Brücken. 

2. Herstellungen oder Zerstörungen von Communicationen, Stra-
ßen, Eisenbahnen, Brücken und sonstigen Flußübergangsmitteln; 
Dammdurchstiche, Inundationen in größerem Maßstabe. 

3. Ausschreibung und Ansammlung von Landesfuhren in größe-
rer Zahl; Bestimmung und Ziel derselben. 

 

E. Rücksichtlich der politischen Verhältnisse. 
1. Rückwirkung der Ereignisse auf die Stimmung im Lande. 

Beurtheilung der Kriegsvorfälle von Seite der Bevölkerung und daran 
geknüpfte Folgerungen . 

2. Politisch- militärische, finanzielle, oder administrative Regi-
rungsmaßregeln, in Bezug auf die Fortsetzung, oder Einstellung des 
Krieges. Steigerung oder Verminderung der militärischen Rüstungen. 
Beruhigende oder aufregende Manifestationen der Regierung, Apell 
an die Volksbewaffnung oder an revolutionäre Principien. 

3. Regierungsfeindliche Regungen in einzelnen Landestheilen, 
deren Umfang und Tendenz, Chancen des Umsichgreifens und des 
Erfolges; Unterdrückungsmaßregeln. 

4. Dislocation, Behandlung, überhaupt Schicksaal der Kriegsge-
fangenen.  
 

F. Rücksichtlich der Eisenbahnen. 
1. Anhäufung von Lebensmitteln, Fourage-, Munitions- und Ma-

terial-Vorräthen an einzelnen Stationen oder an ganzen Linien. 
2. Ansammlung von Locomotiven und Waggons; vorherrschende 

Gattung der Letzteren, ob nämlich zur Aufnahme von Mänschen, 
Pferden, Fuhrwerken, oder Schlachtvieh eingerichtet. 

3. Vermährung des Personals, auf welchen Linien, in welcher 
Ausdehnung und für welche Zeitdauer. 
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4. Aenderungen der Fahrordnungen; theilweise oder gänzliche 
Einstellung des Frachten- oder Personen-Verkehrs; Zeitdauer für wel-
che letzteres geschiet.  

5. Außerordentliche Herstellungen in den Bahnhöfen und an de 
Eisenbahnlinien, nämlich: Anlage von Lade-Rampen, Dreh- und He-
be- Vorrichtungen; Vorrichtungen zur Deckung eines größeren Was-
serbedarfes; Anlage neuer Zwischenstationen; Legen zweiter Geleise, 
und zwar ob nur an den Ausweiche- Plätzen und Stationen und uóin 
den Bahnhöfen, oder auf welche größere Ausdehnung. Ueberhaupt al-
le sonstigen auf eine Erweiterung des Betriebes abzielenden Vorbe-
reitungen und Einrichtungen. 

6. Verkehr von Militärzügen; auf welchen Linien und Strecken, 
Zahl derselben innerhalb bestimmter Zeiten, Zusammensetzung der 
gewöhnlichen Militärzüge nach Maschinen und Waggons (Achsen). 
 

XII. 
Obliegenheiten des auf neutralem Gebiete 

zur Vermittlung in Kundschaftsdienste aufgestellten Officiers 
 

§ 38. 
Der Bestimmung dieses Officiers wurde schon im §.5. allgemeine 
Erwähnung gethan. Seine besonderen Obliegenheiten finden in den 
nachstehenden Paragraphen dieses Abschnittes ihre Erörterung. 

Der zu dieser wichtigen Mission für gewählte Officier muß das 
Wesen und den Geist des Kundschaftsdienstes genau erfasst haben, 
und in innigster geistiger Uebereinstimmung mit den Leiter des 
Kundschaftsdienstes handeln und thätig sein. Er muß die Organisati-
on des feindlichen Heeres, dessen Ordre de Bataille, Aufstellung u. 
kennen, und fortwährend Evident halten. 

Die Post-Vorschriften und Formalitäten der Länder in und nach 
welchen er correspondirt, muß er genau inne haben, um keine dersel-
ben zu verletzen und dadurch Verdacht zu erregen. Er wird mit einem 
Chiffre-Telegrafen-Schlüssel und den zur beschleunigten und unauf-
fälligen telegrafischen Mittheilung erforderlichen Signalen, dann mit 
den für die directe Verbindung nöthigen Adressen, endlich mit den 
zur Geheinschrift erforderlichen Chemikalien, deren Gebrauch er sich 
geläufig zu machen hat, versehen. Der Name, Stand und die besonde-
re Charakteristik der mit ihm in Verkehr tretenden Kundschafter wird 
ihm zwar bekannt gegeben; er muß aber trachten, den Charakter und 
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sittlichen Werth, die Fähigkeiten und die Zuverlässigkeit der Kund-
schafter, sowie überhaupt aller Quellen aus denen er Informationen 
erhält und schöpft, noch genauer und bis auf den Grund zu erforschen 
und zu erkennen damit er den relativen werth der einlangenden Nach-
richten richtig beurtheilen könne. 
 

Vermittlung der Correspondenz 
 

§ 39. 
Der exponirte Officier muß vor Allem Sorge tragen, dass sie von den 
Kundschaftern an ihn gelangenden Briefe ihm schnellstens zugestellt 
werden. Diese Briefe hat er zu lesen und daraus jene Nachrichten de-
ren schleunige Mittheilung er für notwendig erkennt sogleich mit Zu-
hilfenahme des Telegrafen-Schlüssels oder der Festgestellten Signale 
telegrafisch an die bestimmte Adresse zu befördern, die Original-
schreiben selbst aber mit dem nächsten Postabgange abzusenden. 

Briefe, welche vom Leiter des Kundschaftsdienstes an ihn gelan-
gen und an Kundschafter gerichtet sind, hat er mit aller Beschleuni-
gung weiter zu befördern. Wären dieselben unverschlossen, so hat er 
vom Inhalte vorher Kenntnis zu nehmen.  
 

Instruirung der Kundschaften 
 

§ 40. 
Nachdem es nicht immer Thunlich oder sicher ist, die in den vorderen 
Linien und im Rücken des feindlichen Heeres operirenden Kund-
schafter brieflich mit Neuren oder veränderten Instructionen zu ver-
sehen, letztere auch mit unter durch Umstände, welche bei der Kund-
schaftsleitung noch nicht bekannt sind, Modificationen erheischen, 
nachdem ferner die Rückberufung der Kundschafter an den Ort der 
Kundschaftsleitung zum Zwecke neuer Instruirung zeitraubend und 
mit unter sogar gefährlich wäre, so fällt dem auf neutralem Gebiete 
exponirten Officier diese Aufgabe zu, bei deren Lösung die höchste 
Aufmerksamkeit und Vorsicht erforderlich ist. Für die Instruirung der 
Kundschafter werden dem exponirten Officier die Hauptgesichtpunk-
te entweder von Fall zu Fall von dem Leiter des Kundschaftsdienstes 
mitgetheilt, oder er schöpt selbe aus seiner eigenen Kenntniß und 
Beurtheilung der Situation und den auf dem Kriegsschauplatze einge-
tretenen Ereignissen und Veränderungen. In letzterem Falle muß er 
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nach eigenem Ermessen ohne Zweifel, Zögern und Zeitverlust, mit 
raschem Entschlusse zu handeln wissen. 

Tritt die Nothwendigkeit der Zusammenkunft mit einem Kund-
schafter ein, so hat dieß immer auf neutralem Gebiete zu geschehen. 
Die Zusammenkunft wird in der Regel vom Leiter des Kundschafts-
dienstes verfügt, Sache des exponirten Officiers bleibt es aber, die 
Disposition hiezu so zu treffen, daß keine Mißverständnisse oder stö-
rende Zwischenfälle eintreten, wodurch nicht nur seine Person etwa 
compromittirt werden, sondern auch sein fernerer Aufenthalt in Frage 
gestellt werden könnte.  

 
Eigene Beobachtung der Ereignisse 

 

§ 41. 
Es liegt in der Natur der Sache, daß sich die Thätigkeit des auf neut-
ralem Gebiete exponirten Officiers nicht allein auf die Vermittlung 
zwischen dem Leiter des Kundschaftsdienstes und den Kundschaftern 
zu beschränken hat, sondern daß sich dieser Officier auch als ein in 
militärisch-politischer Beziehung vorgeschobener Posten betrachten 
muß, welcher nicht nur alle Ereignisse auf dem Kriegsschauplatze, 
sondern auch alle mit dem Kriege in Beziehung und Verbindung ste-
henden politischen Manifestationen und publicistischen Erscheinun-
gen aufmerksam zu beobachten und zu verfolgen hat. Er wird da-
durch einerseits die einlaufenden Mittheilungen der Kundschafter 
commentiren und berichtigen, und anderseits selbständige Mitthei-
lungen liefern können.  

Die vorzüglichsten Tagesblätter und überhaupt alle diejenigen, 
welche Correspondenzen und Mittheilungen vom Kriegsschauplatze 
bringen, muß er mit Aufmerksamkeit und Schnelligkeit durchfor-
schen, und darin vorgefundene wichtige Nachrichten oder Notizen 
den Leiter des Kundschaftsdienstes telegrafisch bekannt geben. Z sol-
chen Notizen, welche stets auf telegrafischem wege zu berichten sind, 
gehören namentlich alle Ortsveränderungen der feindlichen Armee- 
und Corps- Hauptquartiere.  

Ebenso muß er militär-wissentschäftliche Blätter, so wie große 
politische Journale, welche Spezial-Correspondenten auf dem Kriegs-
schauplatze haben, aufmerksam durchlesen, um daraus über die Ope-
rationen, die Persönlichkeiten die Verluste und die organischen Ver-
änderungen des feindlichen Heeres brauchbare und begründete 
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Mittheilungen zu schöpfen, die bei der Leitung des Kundschaftsdiens-
tes und Armee-Hauptquartier, wo die tägliche Ereignisse alle Auf-
merksamkeit in Anspruch nehmen unmöglich gesammelt werden 
können. 

Endlich wird der Umgang mit maßgebenden am politischen Le-
ben antheilnehmenden Personen, insbesondere mit solchen die vom 
Kriegsschauplatze kommen oder daselbst Familien- und Geschäfts-
verbindungen haben, vielfache Ausbeute darbieten. 

Der öffentlichen Meinung und Stimmung der Bevölkerung muß 
eine besondere Aufmerksamkeit gewidmet werden; im Nachbarlande 
des Kriegsschauplatzes ist der Verkehr ein belebterer, das allgemeine 
Interesse an den Ereignissen ein thätigeres als anderwärts, daher sich 
die Eindrücke viel unmittelbarer der Stimmung nähern werden, wel-
che im Feindeslande selbst herrscht, und als Vorbote oder Rückschlag 
der militärischen Begebenheiten eine große Berücksichtigung ver-
dient. Namentlich werden sich da die Symptome der Entmuthigung 
oder der erhöhten Siegeshoffnung, die so überaus wichtig sind nach 
dem Eintritte eines Ereignisses am ehesten constatiren lassen.  

Für die Gegenstände der Beobachtung, welche als Basis für die 
Berichterstattung des auf neutralem Gebiete exponierten Officiers 
dienen können, sind in den §§. 35. bis 37. alle nöthigen Andeutungen 
gegeben. 
 

XIII. 
Besondere Hilfsmittel im Kundschaftsdienste 

 

§ 42. 
Nichts ist im Kriege schädlicher als Passivität und übermäßige Be-
denklichkeit in der Wahl der zur Benachtheiligung des Gegners ge-
eigneten Mittel, weil man sich dadurch der Initiative begibt und die 
Vortheile derselben dem Gegner überlässt. 

Der Leiter des Kundschaftsdienstes muß daher nicht allein auf die 
Mittel bedacht sein, um von den Vorgängen und Verhältnissen beim 
Gegner stets unterrichtet zu sein, sondern er muß auch jede günstige 
Gelegenheit ergreifen, um den Gegner durch falsche Nachrichten ü-
ber unsere absichten und Bewegungen in Irrthum zu führen und den 
feindlichen Agenten und Kundschaftern entgegen zu wirken. Solche 
falsche Nachrichten läßt man nicht nur durch die über die Vorposten 
hinausgehenden Patruillen und Streif-Commanden unter der Landbe-
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völkerung verbreiten sondern man bedienet sich zur Irreführung des 
Feindes und seiner Agenten nach Umständen auch unrichtiger Tele-
gramme, welche man durch Correspondenzbureaus und durch unserer 
Sache ergebene große Zeitungen verbreiten lässt; in denselben Sinne 
kann man auch durch geschickt redigierte Zeitungs-Correspondenz-
Artikel wirken; endlich kann man den Gegner auch täuschen, indem 
man ihm planmäßig erdichtete Telegramme, Briefschachten und Be-
fehle, auf eine geschickte Weise in die Hände spielen lässt.  
 

§ 43. 
Die unablässige und rührige Einwirkung auf den Geist der Bevölke-
rung des Kriegsschauplatzes und seiner Hinterländer zum Vorheile 
der Kriegszwecke und Operationen soll niemals außer Acht gelassen 
werden, hiezu muß nicht nur eine angemessene Mitwirkung der poli-
tischen Behörden, sondern auch der Einfluß der Zeitungen und Ta-
gesblätter aufgeboten werden.  
 

§ 44. 
Ein nicht unwesentliches Hilfsmittel zur Erkundung des Gegners bit-
tet das Verhör der feindlichen Ueberläufer, der Gefangenen, der vom 
Feinde requirirten und wieder entlassenen Vorspannsbauern, die von 
Feindesseite kommenden Reisenden u. s. w., welche ohne Verzug 
dem Leiter des Kundschaftsdienstes zur Entsprechenden Examination 
zugeführt werden sollen. Ebenso müssen demselben die aufgefange-
nen Postacten, Briefschaften, Depeschen u. s. w. zur Durchsicht und 
etwaigen Verwerthung des Inhaltes zur Verfügung gestellt werden. 
 

§ 45. 
Unter Umständen kann auch die Einschüchterung der Bevölkerung in 
übel gesinnten oder von feindlichen Parteigängern terrorisierten Ge-
genden durch Drohungen, Wegnahme von Cautionen, oder Geißeln 
aus den auf Knotenpunkten befindlichen, oder den feindlichen Partei-
gängern eine Zufluchtsstätte gewährenden Ortschaften des Kriegs-
schauplatzes die Mittel gewähren, sich gewaltsam nachrichten über 
die Bewegungen des Feindes zu Verschaffen, und dem Verrathe an 
unseren Truppen zu steuern. 
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XIV. 
Rein militärische Maßregeln zur Förderung des Kundschaftsdienstes  
 

§ 46. 
Zur Sammlung von Nachrichten über die feindlichen Bewegungen, 
Anknüpfung von Verbindungen in den zwischen den beiderseitigen 
Vortruppen gelegenen Ortschaften u.s.w. ist die vorübergehende An-
stellung findiger und vom Leiter des Kundschaftsdienstes speciell in-
struirter Generalstabs-Officiere bei den dem Feinde zunächst stehen-
den Brigaden und detachirten Abtheilungen zuweilen von großem 
Nutzen. 

Diese Officiere stehen in directer Verbindung mit dem Leiter des 
Kundschaftsdienstes der Armee, erhalten die nöthigen Geldmittel für 
Entsendungen von Ausspähern, und es werden ihnen nach Umständen 
mehrere mit landesüblichen Kleidern versehene Feld-Gendarmen, o-
der einheimische Kundschafter zur Verwendung beigegeben. 

In insurgirten und von aufständischen Partegängern durchzoge-
nen Gegenden des Kriegsschauplatzes muß diesen Officieren, wenn 
sie sich auf Recognoscirung begeben, zu ihrer Sicherheit von den 
nächstbefindlichen Truppen-Commandanten eine entsprechende Es-
corte-Abtheilung beigegeben werden, zu welchen Zwecke sie mit ei-
ner offenen Ordre zu versehen sind. 
 

§ 47. 
Bei allgemeinen Rückmärschen sollen Cavallerie-Detachements in 
der Nähe der von der Haupttruppe verlassenen Lagerplätze oder Can-
tonnirungs-Stationen zur Beobachtung des anrückenden Gegners mit 
der Weisung zurückgelassen werden, womöglich erst nach Erken-
nung der Ankunft des Feindes und seiner Stärke und Absichten. Den 
Rückzug anzutreten, die Meldung über ihre Wahrnehmungen aber je-
denfalls so schnell als Möglich und so oft als nöthig an den Com-
mandanten der Arriére-Garde zu erstatten. 

In solchen Fällen werden von Generalstabs- oder sonstigen ge-
wandten Officieren geführte Patruillen vorzügliche Dienste zu leisten 
in der Lage sein. Ihre Aufgabe wird sein, alle von den Feld-
Gendarmen oder von Kundschaftern, welche nach wichtigen Knoten- 
oder Durchzugspunkten entsendet waren, gebrachten Nachrichten 
aufzunehmen, weitere Erkundungsmaßnahmen nach Umständen ein-
zuleiten, und auf diese weise das von unseren Truppen geräumte Ter-
rain bis zum Anrücken des Feindes möglichst sorgfältig zu eclairiren.  
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Auf diese Weise wird man vielfältig in der Lage sein, die unaus-
gesetzte Fühlung mit dem Gegner zu vermitteln, und eine rechtzeitige 
und correcte Berichterstattung an den Leiter des Kundschaftsdienstes 
über die Bewegungen und Absichten des Gegners auf kürzestem We-
ge zu erzielen. 

Solche Patruillen können auch mit gutem Erfolge zur Verbreitung 
falscher Nachrichten, zur Irreleitung des Gegners, zur Ausforschung 
feindlicher Unternehmungen, besonders im Parteigänger- oder klei-
nen Kriege verwendet werden, und zur Schonung und Sicherung der 
Vortruppen wesentlich beitragen.  
 

§ 48. 
Im Interesse der eigenen Sicherheit und zur Förderung des Kund-
schaftsdienstes ist es dringend nöthig, daß alle zur Passirung unserer 
Vorposten-Linie dienenden Passirscheine und Pässe vom Leiter des 
Kundschaftsdienstes ausgefertigt oder wenigstens vidirt und vorge-
merkt werden. Zur Controle der Passanten und ihrer Documente ist 
ein eigenes Paß-Journal nach Muster VIII. zu führen.  
 

XV. 
Belehrung der Truppen zur Förderung des Kundschaftsdienstes 

 

§ 49. 
Zur Förderung des Kundschaftsdienstes müssen die Truppen bei 
Ausbruch eines Krieges eine den Verhältnissen entsprechende Beleh-
rung über die besonderen Kriegsmanieren charakteristischen Ge-
wohnheiten und Eigenthümlichkeiten der feindlichen Armee erhalten, 
welche am besten gedruckt und in einem Format, welches in gewöhn-
lichen Notizbüchern und Brieftaschen Platz findet in solcher menge 
ausgegeben werden soll, daß mindestens jeder Officier mit einem Ex-
emplar besthellt sei. In diese Belehrung muß abgesehen von besonde-
ren Verfügungen jedenfalls erinnert werden: 

1. Daß ohne Vorweisung eines Passierscheines — ausgestellt von 
dem mit der Vidinirung der Pässe betreuten und namentlich bezeich-
neten Staabs-Officier — Niemand die dießseitigen Linien überschrei-
ten darf. 

2. Daß allen als Vertraute oder Kundschafter sich legitimirenden 
Personen, wenn nötig, Vorschub  und Unterstützung zu leisten und 
Schutz zu gewähren. 
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3. Daß alle von Feindesseite kommenden sich vertrauter oder 
Kundschafter nennenden, oder als solche legitimirenden Personen 
zwar mit der nöthigen Vorsicht, jedoch ohne die geringste Verzöge-
rung, mithin ohne Verhöre und vorläufige Anfragen auf die schnellste 
Weise an jene Militärbehörde zu senden sind, von welcher sie ihre 
Aufträge oder Legitimation erhalten haben, oder zu welcher sie ge-
bracht zu werden, verlangen. 

4. Daß bei einer allgemeinen oder partiellen Vorrückung gegen 
den Feind bei allen vorwärtigen Truppenkörpern, als: Divisionen, 
Brigaden und selbständigen Detachements unmittelbar nachdem Ein-
rücken ist das Nachtquartier und aufstellen der Vorposten, die Ortsäl-
testen und Wirtshaus-Inhaber oder andere notable Individuen der In-
nerhalb der Vorposten-Linie befindlichen Ortschaften zu den Trup-
pen-Commandanten beschieden und von diesen über die Neuigkeiten 
von feindlicher Seite, Stimmung der Bevölkerung u. einzeln und ab-
gesondert befragt werden sollen, wobei ihnen nach Umständen mit-
telß guter Worte, Versprechungen und Drohungen die unverweilte 
Bekanntgabe aller noch zu ihrer Kenntniß gelangenden Nachrichten 
über den Feind zur Pflicht zu machen ist.  

5. Das allen vorwärtigen, dem Feinde zunächst stehenden  oder 
detachirten (selständigen) Truppen-Commandanten und den ihnen 
beigegebenen Organen des Generalstabes die eifrige Erkundung des 
Feindes und Sammlung bezüglicher Nachrichten als strenge Pflicht 
obliegt, und daß dieselben unter Umständen velche die Entsendung 
von Patruillen zur Erforschung des Feindes und zulässig erscheinen 
lassen, vertraute Ausspäher zu diesem Zwecke verwenden und nach 
Maßgabe ihrer Leistungen angemessen entlohnen können, welche 
auslagen ihnen der Leiter des Kundschaftsdienstes aus seiner Hand-
casse vergleichen wird. 

6. Das feindliche Ueberlaufer, vereinzelte Gefangene und von 
Feindesseite kommende Reisende ohne Aufenthalt dem Leiter des 
Kundschaftsdienstes behufs entsprechenden Ausfragens zugeführt, 
und daher ohneweiters direct in das betreffende Hauptquartier abge-
sendet werden müssen. 

7. Daß die Vortruppen alle über Stellung und Bewegung der 
feindlichen Armee, sowie über irgend welche Vorgänge bei der letz-
teren eingehenden Nachrichten, ohne Verzug und auf dem kürzesten 
Wege an das vorgesetzte Commando zu melden haben. 
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8. Daß in Feindesland die Commandanten von Patruillen, Streife-
Commanden, Avantgarden u. dgl. in jedem Orte den sie betreten sich 
sogleich der auf der post befindlichen Briefe und Zeitungen sowie der 
jüngsten Postacten auf den Telegrafenamte der Register über die ab-
gesandten und eingelangten Telegramme, auf dem Bürgermeisteramte 
der jüngsten Acten und wenn es nützlich erscheint, auch der Cor-
respondenzen un Journale hervorragender Einwohner zu bemächtigen 
haben. Gestattet es die Zeit, so haben die genannten Commandanten 
die mit Beschlag belegten Papiere durchzusehen, die wichtig schei-
nenden aus zu wählen und dem Armee-Commando einzusenden, den 
Rest aber wieder zurückzustellen. Ist zur Durchsicht keine Zeit vor-
handen so sind die sämmtlichen mit Beschlag belegten Papiere, mit 
der Bezeichnung ihrer Eigenthümer versehen, dem Armee-Comman-
do einzusenden. 
 

XVI. 
Beobachtungen bei dem brieflichen Verkehr im Kundschaftsdienste 

 

§ 50. 
Bei dem brieflichen Verkehr im Kundschaftsdienste sind im allge-
meinen nachfolgende Vorsichtsmaßregeln zu beobachten: 

1. Die Briefe müssen fortlaufend numerirt werden damit der Ver-
lust eines Briefes gleich bemerkt werden könne. 

2. Der Sicherheit wegen müssen Aufträge an die Kundschafter 
sowie die Berichte der  letzteren mit sympathetischer Tinte geschrie-
ben werden. Man schreibt zu diesem Zwecke einen unverfänglichen 
Brief — dessen Inhalt jedoch nie so gehalten sein darf, daß er sich 
mit der Eigenschaft des Adressaten nicht vereinbaren läßt — mit ge-
wöhnlicher Tinte und setzt die geheimen Aufträge oder Berichte mit 
sympathetischer Tinte entweder zwischen die Zeilen oder auf die un-
beschriebenen Blattseiten.  

3. Damit die Unterschrift der Briefe bei etwaiger Eröffnung nicht 
auf die Spur führe, muß sie eine fingirte sein. Der Name, mit dem je-
der Kundschafter zu zeichnen hat, muß vereinbart sein.  

4. An einer bestimmten inneren Stelle jedes Briefcouvertes oder 
an einer sonst vereinbarten Stelle müssen die Kundschafter mit sym-
patetischer Tinte den Ort und den Tag bezeichnen, an welchem ihnen 
etwaige Aufträge im Postwege zugemittelt werden können.  
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5. Zur Legitimation und  Wahrung des Scheines sind den Kund-
schaftern auch Zeitweise ihrem im Passe angenommenen Charakter 
entsprechende Geschäftsbriefe zu schreiben, welche selbstverständ-
lich keiner chemischen Behandlung unterzogen werden dürfen. Das 
Kennzeichen solcher Briefe muß vereinbart sein. 

6. Die Form des Couverts, sowie die Adressen müssen gewech-
selt werden, namentlich wenn mehrere Briefe an einem Orte aufgege-
ben werden.  

7. Die Kundschafter müssen die empfangenen Briefe nach erfolg-
ter chemischer Behandlung und genommener Kenntniß des Inhaltes 
augenblicklich vernichten. 

8. Damit die Kundschafter wichtige Nachrichten auch telegrafiren 
können, müssen sie im Besitze einer gewissen Anzahl von Signalen 
sein, die nach Muster I. den jeweiligen Umständen und Verhältnissen 
entsprechend zusammenzustellen sind.  
 

XVII. 
Briefbeförderung und Briefvermittlung im Kundschaftsdienste 

 

§ 51.  
Rücksichtlich der Briefbeförderung und Briefvermittlung ist Folgen-
des zu Beobachten: 

1. Der Leiter des Kundschaftsdienstes muß sich mit dem Postwe-
sen des feindlichen Landes und der angrenzenden neutralen Länder 
vertraut gemacht haben, und seine Agenten und Kundschafter ent-
sprechend instruiren, damit nichts vorkomme, was Anstoß und Ver-
dacht erregen könnte.  

2. So lange die Grenze des feindliche Landes offen und der Ver-
kehr daselbst frei und ungestört ist, kann die Beförderung der Briefe 
im gewöhnlichen Postwege erfolgen. 

3. Das Recommandiren der Briefe ist nicht empfehlenswerth, e-
benso wenig die Bestimmung poste restante, weil dieß die Kund-
schafter in persönlichen Verkehr mit den Postorganen bringt, und in 
den meisten Ländern zu empfang solcher Briefe die Legitimation 
durch Vorweisung des Passes gefordert wird, was beides im Interesse 
des Kundschaftsdienst und der persönlichen Sicherheit der Kund-
schafter vermieden werden soll. Am zweckmäßigsten ist das Aufge-
ben der Briefe ohne Postmarke wo es zulässig ist. 
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4. Wenn der directe Postverkehr unsicher wird, muß die Beförde-
rung der Briefe auf Umwegen und durch Vermittler über neutrales 
Gebiet erfolgen.  

Die Briefvermittler, deren man im feindlichen Gebiete mehrere 
gewonnen haben muß, haben die ausschließliche Aufgabe die an sie 
gelangenden Briefe ohne Zeitverlust an die an der Innenseite des 
Couverts oder sonstwo angegebene Adresse zu befördern. Mit der 
chemischen Schreibweise dürfen die Briefvermittler selbstverständ-
lich nicht bekannt sein.  

Die Briefvermittlers sind im Interesse eines gesicherten briefli-
chen Verkehrs mit den Kundschaftern, die sich im Bereiche der feind-
lichen Operations-Armee befinden, ganz unentbehrlich. Von dort 
nach Oesterreich adressirte  Briefe würden wahrscheinlich gar nicht 
anlangen, vom Kriegschauplatze direct in neutrales Gebiet bestimmte 
Briefe würden entweder zurückgehalten werden oder bald Verdacht 
erregen. Sind dagegen die Briefe vom Kriegsschauplatze an einen 
von diesem entfernten, jedoch auf der gewählten Route liegenden Ort 
im feindlichen Lande adressirt, und werden sie von dort durch die 
Vermittler mit geänderten Adressen in neutrales Gebiet befördert, so 
ist eine Entdeckung und Störung nicht leicht zu besorgen. Dasselbe 
ist natürlich auch umgekehrt mit den an die Kundschafter gerichteten 
Briefen der Fall.  

5. So lange der Grenzverkehr nicht ganz unterbrochen ist der 
Postverkehr jedoch schon aufgehört hat oder unsicher wird, kann man 
sich aus verlässlicher Grenzbewohner zur Beförderung von Briefen 
bedienen, sie tragen, nämlich die Briefe über die Grenze und geben 
sie dort auf die Post.  

6. Damit die Berichte der exponirten Officiere und Kundschafter 
schneller einlangen, können auf den entsprechenden Postrouten und 
in der Nähe der Grenze Officiere aufgestellt werden, welche die Brie-
fe empfangen, einsehen und den Inhalt wenn er wichtig genug ist, an 
den Leiter des  Kundschaftsdienstes telegrafiren, die Brife selbst aber 
im Originale einsenden. 

7. Geldsendungen an Kundschafter sollen wo möglich nie direct, 
sondern immer auf Umwegen durch verlässliche Vermittler oder mit-
tels unverfänglicher Wechsel erfolgen. 

8. Zur Empfangnahme der von den Kundschaftern und Vermitt-
lern einlangenden Briefe muß der Leiter des Kundschaftsdienstes eine 
genügende Zahl von Adressen bereit halten um jedem Kundschafter 
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deren wenigstens eine zur Verfügung stellen zu können. Weibliche 
Adressen sind vorzugsweise empfehlenswert. 

Sind die Adressen erfunden, so muß mit der Postverwaltung we-
gen Erhalt der Briefe das nöthige Einvernehmen gepflogen werden. 

Dasselbs muß mit der Telegrafen-Verwaltung rücksichtlich ein-
langender Telegramme (Signale) geschehen.  
 

XVIII. 
Nothwendige Vorsichten rücksichtlich 

der Reisepässe für Recognoscenten, Kundschafter u. dgl. 
 

§ 52. 
Bei der Möglichkeit oder Wahrscheinlichkeit eines Krieges machen 
inländische Pässe im Auslände verdächtig, und sind solche im feind-
lichen Lande ganz unbenützbar. Man soll daher trachten sich recht-
zeitig eine Anzahl von Pässen und Legitimations-Papieren neutraler 
Nachbarländer und womöglich auch des feindlichen Landes zu ver-
schaffen, um die Recognoscenten und Kundschafter damit versehen 
zu können. 

Zur Beschaffung solcher Papiere kann die Polizei erfolgreiche 
Hilfe leisten, wenn man nicht in anderer directer Weise in den Besitz 
der nöthigen Anzahl gelangen kann, oder wenn sich die Kundschafter 
die nöthigen ausländischen Legitimations-Papiere nicht selbst ver-
schaffen können.  
 

§ 53. 
Werden die Recognoscenten, Kundschafter u. dgl. mit inländischen 
Reisepässe versehen, so soll man dazu vorzugsweise Provinzial-
Pässse verwenden und bei der Wahl der Provinzen auf die obwalten-
den politischen Verhältnisse gehörig Rücksicht nehmen. 

Die Pässe sollen in der Zeit etwas zurückdatirt werden, damit sie 
nicht frisch ausgestellt erscheinen, auch sollen sie auf 2 bis 3 Jahre 
ausgestellt werden, damit nach Umständen wiederholt benützt werden 
können. 
 

§ 54. 
Wenn für irgend Jemanden ein Paß auf einen angenommenen Namen 
ausgestellt wird, so ist wohl darauf zu achten, daß die Anfangsbuch-
staben des letzteren mit den Märkzeichen der Leibwäsche des Betref-
fenden übereinstimmen.  
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§ 55. 
Von jedem ausgestellten Passe ist ein vollständiger Auszug zu ma-
chen, und bis zur Rückkunft der betreffenden Person aufzubewahren. 
Von der Ausstellung inländischer Pässe sind auch die betreffenden 
Provinzial-Behörden durch Uebermittlung des ausgefüllten und abge-
lösten Coupons (Von welchem die Beisetsung des Datums der Aus-
stellung nicht zu vergessen ist) zu verständigen, damit der Paßbesitzer 
bei etwaigen Anständen und bei der Behörde einlangenden polizeili-
chen oder gerichtlichen Anfragen ohne weiters agnoscirt werden 
könne. 
 

§ 56. 
Allen von ihrer Mission rückgekehrten Individuen sind die ihnen aus-
gefolgten Pässe unbedingt abzunehmen. 

 
XIX. 

Zum Betriebe des Kundschaftsdienstes 
nothwendige Gegenstände 

 

§ 57. 
Zum Betriebe des Kundschaftsdienstes sind folgende Gegenstände 
nothwendig, welche zeitgerecht beschafft und zur Vermeidung von 
Aufenthalten und Verzögerungen in entsprechenden Mengen vor-
räthig gehalten werden müssen:  
 

Zum Zwecke der Korrespondenz: 
1. Zur chemischen Schreibweise geeignetes und gewöhnliches 

Briefpapier in verschiedenen Formaten. 
2. Brief-Couverts von verschiedener Größe, Form und Beschaf-

fenheit. 
3. Die zur Geheimschrift erforderlichen Chemikalien. 
4. Eine Anzahl verschiedener Petschafte und Siegelmarken. 
5. Mehrere verschiedenartige Chiffreschlüssel. 
6. Mehrere verläßliche Methoden zur geheimen Correspondenz. 
7. Signale zur unauffälligen telegraphischen Correspondenz. 

 

Zum Zwecke der Instruirung der Kundschafter: 
8. Eine gedrängte und dem Zwecke eigens angepasste Skizze des 

feindlichen Heerwesens. 
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9. Eine Instruction über die Verhaltungen und unerläßlichen Vor-
sichten im Kundschaftsdienste, sowohl im Allgemeinen als unter den 
obwaltenden speciellen Verhältnissen.  

10. Eine Instruction über dass Paß- und Postwesen im feindlichen 
Lande und in den neutralen Nachbarländern. 

11. Eine Instruction über die Gegenstände der Beobachtung unter 
verschiedenen Verhältnissen. 

12. Eine allgemeine Instruction über den brieflichen Verkehr und 
über die Briefbeförderung und Briefvermittlung im Kundschafts-
dienste.  
 

Zur Ausrüstung der Kundschafter: 
13. Sowohl fremdländische als inländische Pässe, Paß- und Legi-

timationskarten, Heimatscheine und Wanderbücher. 
14. Dévis, Preis-Courants, Circulare, Adressen und dergleichen 

von verschieden in- uns ausländischen Handels- und Fabriks-Firmen. 
15. Civilkleider in completen Anzügen, und zwar sowohl bürger-

liche als landesübliche.  
 

Zum Zwecke des Dienstbetriebes: 
16. Die nöthigen gedruckten oder lithografirten Blanquette für die 

im §. 60. beschriebenen Tabellen, dann für Passirscheine zum Ue-
berschreiten der Vorpostenlinien nach Muster II. 
 

XX. 
Zum Betriebe des Kundschaftsdienstes nothwendige 

Protokolle, Tabellen, Vormerkungen u. dgl. 
 

§ 58. 
Ein correcter und erfolgreicher Geschäftsbetrieb kann nur durch die 
systematische Sammlung, Ordnung, und vergleichende Verwerthung 
aller eingelangten Nachrichten, Daten, Notizen und Hilfsmaterialien 
begründet werden und nur durch die ordentliche Verbuchung und un-
ablässige kritische Prüfung und Combination der auf verschiedene 
Weise erlangten älteren und neueren Nachrichten und Informationen 
ist es möglich diesem Dienste jene Sicherheit und Confidenz zu ver-
leihen, wodurch derselbe nicht nur von einem eventuellen Wechsel 
der an der Leitung betheiligten Personen möglichst unabhängig wird, 
sondern auch eine ununterbrochene Grundlage für neue Combinatio-
nen sichert. 
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Die Außerachtlassung dieser formellen Seite des Dienstes würde 
ihm allmälig jede haltbare Unterlage entziehen, eine nicht wieder 
gutzumachende Unsicherheit und Verwirrung im Kundschaftswesen 
erzeugen, und die nachtheiligsten Folgen für die Operations-Entwürfe 
herbeiführen; während die rationelle Benützung, selbst der dürftigsten 
und scheinbar unbedeutenden Nachrichten durch richtiges Auffassen 
und verständige Combination mit den gesammelten älteren Daten oft 
Folgerungen ermöglicht, welche an Verläßlichkeit nichts wünschen 
lassen, und gleich authentischen behelfen zur Begründung wichtiger 
Unternehmungen dienen können. 

 

§ 59. 
Behufs dieser systematischen Vormerkungen müssen folgende 
Dienstbücher angelegt und sorgfältig geführt werden. 

1. Das Evidenz-Protokoll (Grundbuch der Ordre de bataille, Mus-
ter III.) in welchem die Evidenthaltung des höheren Militär-
Personalen mit  charakterisirenden Notizen über die hervorragenden 
militärischen Befehlshaber; ferner jedes einzelnen Truppenkörper im 
feindlichen Heere en detail, d. l. aller Regimenter, selbständiger Ba-
taillone, Batterien und Reserve-Anstalten, welche auf dem Kriegs-
schauplatze erscheinen, ihrer jeweiligen Dislocation, zunehmenden 
und abnehmenden Stärke in Folge von Ergänzungen oder Verlusten, 
ihrer Commandanten, Eintheilung in der Ordre de bataille, Depot- 
Stationen u. besorgt wird. 

Das Evidenz-Protokoll liefert die Elemente zu den in verschiede-
nen Momenten des Bereitschafts- oder Kriegsverlaufes aufzustellen-
den Combinationen über die nach Zahl, Zeit und Raum disponiblen 
Streitkräfte der feindlichen Armeen. 

Mit der Führung dieses Protokolls, welches für jede auf dem 
Kriegschauplatze erscheinende Armee allhieler feindlicher Staaten 
abgesondert anzulegen ist, und die Evidenthaltung der Ordre de ba-
taille und Stärke des Feindes en detail umfasst; wird ein eigener Ge-
neralstabs-Officier beauftragt, der während des ganzen Feldzuges bei 
diesen Geschäfte belassen werden soll. 

2. Das Vormerkungs-, respective Kundschafts-Protokoll (Muster 
IV.) welches als eine Art Tagebuch zur Sammlung aller officiellen, 
journalistischen und Kundschaftsnachrichten vom Kriegschauplatze 
zu dienen hat. 
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In demselben werden alle Kundschaftsnachrichten, alle interes-
santen Vorfallenheiten, wichtige politische Momente, organische An-
derungen im Heerwesen und in der Kriegsmarine des Gegners, Nach-
richten über die Beschaffenheit des Kriegschauplatzes und den Zu-
stand der vom Feinde besetzten Plätze u.s.w. verzeichnet; ferner dient 
dieses Protokoll zur Aufnahme der mündlichen Aussagen von einge-
brachten und verhörten Parteien, Gefangenen, Deserteueren, entlasse-
nen Vorspannsbauern und Boten, der von Feindesseite kommenden 
Reisenden u.s.w. 

Zur leichteren Uebersicht wird der Inhalt dieses Protokolls wie 
im Muster ersichtlich, nach Quellen und Materien geschieden durch 
Striche abgetheilt. 

3. Das Correspondenz-Protokoll (Muster V.) in welchem alle den 
Kundschaftsdienst betreffenden Correspondenzen mit Civil-
Behörden, mit der Landes-Gendarmerie, mit den Kundschafts-Agen-
ten und Kundschaftern u.s.w. verzeichnet werden. 

4. Das Missions-Register (Muster VI.) in welchem die Agenten 
und Kundschafter mit Namen und Charakter, die mit ihnen getroffe-
nen Vereinbarungen; die ihnen ertheilten geheime Aufträge und In-
structionen, kurz: ihre Missionsgeschichte verzeichnet wird, um so-
wohl die Ausführung der gegebenen Aufträge gehörig überwachen, 
als auch seine Zeit, wenn die verwendeten Agenten und Kundschafter 
etwa politisch oder sonst beanstandet werden sollen, sowohl bei deren 
gewöhnlich wiederkehrenden nachträglichen Forderungen von Zeug-
nissen und Belohnungen, authentische Nachweisungen und Auf-
schlüsse ertheilen zu können. 

Die genaue Führung dieser Protokolle ist als formelle Grundlage 
des laufenden Dienstes anzusehen: sie bewahrt das Materiell für die 
Studien und Verrechnungen über die Lage des Gegners, seine nume-
rischen Verhältnisse und eventuellen Berechnungen über die Lage 
des Gegners, seine numerischen Verhältnisse und eventuellen Bewe-
gungen nach Zeit, Raum den vorliegenden telegrafischen Verhältnis-
sen und Comunicationsmitteln des Kriegsschauplatzes und gewehrt 
zugleich die Mittel zur Vermeidung oder Berichtigung einer flüchti-
gen und rapsodhischen Beurtheilung einlangender Nachrichten nach 
den Eingebungen und Eindrücke des Augenblickes. Überdies dienen 
die vorangeführten Protokolle als natürliche Behelfe zur Vervollstän-
digung des Operations- Journales, und bilden nothwendige Hilfsquel-
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len für die militärische Geschichtsforschung und Geschichtsschrei-
bung. 

 

Zum Betriebe des Kundschaftsdienstes gehören ferner noch: 
5. Das Cassa-Journal (Muster VII.) für dessen correcte Führung 

der Leiter des Kundschaftsdienstes persönlich verantwortlich ist.  
6. Das Paß-Journal (Muster VIII.) zum behufe der Paß-Controle 

und zur Ueberwachung aller die Vorpostenlinie passirenden Individu-
en, welches Protokoll in der Regel der in Hauptquartier zugetheilte 
Polizeibeamte zuführen hat. 
 

§ 60. 
Die folgenden tabellarischen Formen dienen für die Zusammenstel-
lungen der Stärke und Bereitschafts-Verhältnisse des Gegners: 

1. Für die Ordre de bataille, Stärke und Dislocation der feindli-
chen Armee oder einzelner Theile derselben, (Muster IX.) 

2. Für die Gesammt-Uebersicht mehrerer auf verschiedener Ope-
rationsfeldern befindlichen Heerestheile des Gegners und seiner Al-
liirten, (Muster X.) 

3. Für die Darstellung der Concentrirungs- und Aufmarschbereit-
schaft der auf den Kriegsschauplatze in Verwendung kommenden 
Heerestheile nach Zeit und Raum, d.i. behufs der Zeitberechnung für 
jeden einheitlich formirten Heerestheil nach Maßgabe der für seine 
Fortbewegung im Raume vorhandenen Transportmittel, sowohl zum 
Beginne der Operationen als während des Verlaufes derselben, (Mus-
ter XI.) 

Diese Tabelle ist auch zur Nachweisung jener Truppentheile des 
feindlichen Heeres eingerichtet, welche als Besatzungen fester Plätze 
oder Wichtiger Punkte des Kriegsschauplatzes bleibend zurückgelas-
sen, und daher von den in unmittelbarer Kampfbereitschaft erschei-
nenden Streitkräften in Abschlag gebracht werden müssen.  
 

XXI. 
Kundschaftsdienst im Hauptquartier einer Armee 

 

§ 61. 
Der Leiter des Kundschaftsdienstes einer operirenden Armee erhält 
seine Aufträge vom Generalstabs-Chef der Armee und ist für die 
zweckmäßige Leitung und einen correcten Dienstbetrieb im Kund-
schaftswesen persönlich verantwortlich. 
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§ 62. 
Das im beigegebene Personal besteht in der Regel aus 3 bis 4 Haupt-
leuten oder zugetheilten Officieren des Generalstabes, welche sämmt-
lich der Landessprache des Kriegsschauplatzes mächtig, gewandt, in 
der Organisation des feindlichen Heeres wohl bewandert sein, einen 
festen Charakter, Menschenkenntniß und Verschwiegenheit besitzen 
müssen. 

Auch ist es wünschenswerth, daß unter den bei der Leitung des 
Kundschaftsdienstes verwendeten Officieren einer zum Concipiren 
französischer Schriftstücke vollkommen befähigt sie.  

Die Verwendung von Unterofficieren bei der Leitung des Kund-
schaftsdienstes ist ausgeschlossen. 
 

§ 63. 
Der Leiter des Kundschaftsdienstes vertheilt die Detailgeschäfte an 
die ihm zugewiesenen Officiere; er verwendet und instruirt die vor-
handenen geheimen Agenten, entsendet Kundschafter und Ausspäher, 
knüpft Verbindungen an, disponirt über die zum Kundschaftsdienste 
bestimmten Feld-Gendarmen; er führt ferner die Verrechnung über 
die zur Entlohnung der Kundschafter und Ausspäher, und überhaupt 
zu Kundschaftswesen erforderlichen Gelder nach Maßgabe dießseiti-
gen Ermächtigung des Armee-Commandanten oder Generalstaabs-
Chefs, und hat überhaupt für die Wahrnehmung aller geeigneten Mit-
tel zur Erzielung ersprießlicher Resultate dieses wichtigen Dienstes 
unablässig Sorge zu tragen. 
 

§ 64. 
Wie bereits im §. 6. erwähnt, obliegt es dem Generalstabs-Bureau für 
Evidenthaltung fremder Heere, den Leiter des Kundschaftsdienstes 
im Armee-Hauptquartier mit allen nöthigen Orientirungsbehälfen ü-
ber die militärische Lage des Gegner, sein Ordre de bataille, Stärke, 
Kriegs- und Ausrüstungsbereitschaft, Gruppirung, Stellung und 
Marschrichtung der feindlichen Heerestheile, kurz: mit einer positi-
ven Grundlage für den Kundschaftsdienst bei der Armee zu versehen, 
und im eine Anzahl tauglicher und womöglich bereits erprobter 
Kundschafter zur Verfügung zu stellen, dagegen hat der Leiter des 
Kundschaftsdienstes bei der Armee die Generalstabs-Abtheilungen 
der Armee-Corps-Commanden mit den als Grundlage für den Kund-
schaftsdienst nöthigen Behelfen zu versehen. 
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§ 65. 
Dem Leiter des Kundschaftsdienstes wird die nöthige Anzahl von 
Feld-Gendarmen von der im Hauptquartier befindlichen Feld-
Gendarmen-Abtheilung zur Verfügung gestellt, welche Mannschaft 
mit den Lokal-Verhältnissen und der Sprache der Kriegsschauplatzes 
möglichst vertraut sein soll, um sowohl zur Stellung von landeskun-
digen Leuten und von Fuhrwerken, zur Anknüpfung von Verbindun-
gen mit Ortsvorstehern, Jägern, Fuhrleuten, Schmugglern und über-
haupt zu geheimen Sendungen mit Verlässlichkeit verwendet werden 
zu können. 

Mit der Verwendung von Feld-Gendarmen zu Ausspäher- und ei-
gentlichen Kundschaftsdiensten soll sehr vorsichtig vorgegangen 
werden, um diese Leute, denen in der Regel das nötige Geschick für 
solche Dienste fehlen wird, nicht in Gefahr zu bringen; wenn irgend 
möglich, soll es ganz vermieden werden. 
 

§ 66. 
Zur Erzielung einer geeigneten Controle der im Armee-Bereich ver-
kehrenden Personen, sowie zur Vermittlung der dadurch bedingten 
Beziehungen zu den Polizeibehörden der angrenzenden eigenen und 
alliirten Ländergebiete, wird in der Regel ein mit den politischen Lo-
kal- und Personal-Verhältnissen des Kriegsschauplatzes wohl vertrau-
ter Polizeibeamter ins Hauptquartier delegirt. Mit diesem Polizeibe-
amten hat der Leiter des Kundschaftsdienstes stets ein entsprechendes 
Einvernehmen zu erhalten.  
 

§ 67. 
Alle bei der Operations-Abtheilung einlaufenden über Stellung, Stär-
ke und Bewegungen des Feindes, Recognoscirungsbericht, Meldun-
gen der Streif-Commanden und die Rapporte der Vortruppen dann al-
le faisirten Briefschaften, Post- und Telegrafenacten, Corresponden-
zen, Journale u. dgl. müssen dem Leiter des Kundschaftsdienstes so 
schnell als Möglich zur Einsicht mitgetheilt werden, damit sie der 
letztere mit den eigenen Nachrichten und Combinationen oder Wahr-
nehmungen vergleichen, und den Zusammenhang der feindlichen 
Verhältnisse und Bewegungen gründlich constatiren könne.  
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§ 68. 
Der Leiter des Kundschaftsdienstes darf sich jedoch nicht begnügen, 
die eingelangten Recognoscirungsberichte, die Meldungen und Rap-
porte der Vortruppen u.s.w. zu sammeln, zu benützen und zu ver-
werthen, sondern von ihm soll vorzugsweise die Anregugn ausgehen, 
wo und in welcher Weise die Fühlung mit dem Feinde aufzusuchen 
und zu erhalten, und welche Unternehmungen zur Förderung des 
Nachrichtenwesens dienlich und einzuleiten wären. Bei wichtigen 
Unternehmungen dieser Art soll es verständlich thätig sein und nach 
Umständen selbst recognosciren. 
 

§ 69. 
Alle von feindlicher Seite zurückkehrenden eigenen Dienstparteien, 
ferner alle von den Truppen, von den Feld-Gendarmen oder in Haupt-
Quartier aufgegriffenen verdächtigen Individuen, sowie die von Fein-
desseite kommenden reisenden Vorspannsbauern, Boten u. dgl., dann 
vereinzelte feindliche Gefangene und Deserteure, sollen sofort dem 
Leiter des Kundschaftsdienstes vorgeführt werden, um von dem letz-
teren gehörig examinirt und eventuell benützt werden zu können. 
 

§ 70. 
Die Gegenstände um welche die zu examinierenden Pareien zu befra-
gen sind, sowie jene, deren specielle Erforschung nach Umständen 
von besonderen Belange für die Operations-Abtheilung sein können, 
müssen den bei der Leitung des Kundschaftsdienstes verwendeten 
Officieren genau bekannt sein. 
 

§ 71. 
Bei allen Verhören ist darauf Bedacht zu nehmen, daß der Zeit-

punkt der Objectiven Wahrnehmungen gehörig constatirt werde, da 
derselbe die Grundlage für logische Folgerungen und Berechnungen 
bildet. 

Auch die von den Verhörten mit gutem Erfolge eingeschlagenen 
Wege sind beachtenswürdig, wenn man Unternehmungen beabsich-
tigt.  
 

§ 72. 
Zum Betrieb des Kundschaftsdienstes ist stets ein möglichst separir-
tes und von der Operations-Abtheilung nicht zu sehr entlegendes 
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Dienstlocale mit mehreren Zimmern auszumitteln, 2 damit die aus und 
eingehenden Kundschafter u.dgl. einerseits nicht zu sehr geniert und 
bekannt werden, und anderseits nicht in die Lage kommen, sich unter 
einander zu verständigen oder durch Herumschleichen und geschwät-
zige Mittheilungen im Hauptquartier von den Vorgängen in demsel-
ben Kenntniß zu erhalten. 
 

§ 73. 
Von den bei der Leitung des Kundschaftsdienstes verwendeten Offi-
cieren hat tourweise Einer ununterbrochen, auch zur Nachtzeit, im 
Dienstlocale anwesend zu sein, um die ankommenden Personen 
sogleich vernehmen und nach Maßgabe der Dringlichkeit und Wich-
tigkeit ihrer Aussagen dem Leiter des Kundschaftsdienstes und dem 
Generalstabs-Chef hierüber berichten zu können. 

Der sogestaltig im Dienste stehende Officier soll jeden Augen-
blick über die in Evidenz befindlichen Verhältnisse des Gegners, sei-
ne Ordre de bataille, Aufstellung u.s.w., Auskünfte zu erhalten im 
Stande sein. Sollte er über besonderen Befehl den Armee-Comman-
danten oder den Generalstabs-Chef auf Recognoscirungen, Inspici-
rungen der Vortruppen u.dgl. begleiten oder sich sonst wohin für län-
gere Zeit entfernen müssen, so hat selbstverständlich ein anderer Of-
ficier sofort den Dienst zu übernehmen.  
 

§ 74. 
Die übrigen Dienst- und Kanzleivorschriften sind in der „Geschäfts-
Ordnung für die höheren Commanden und Stäbe bei der Armee im 
Felde“ enthalten.  
 

XXII. 
Kundschaftsdienst im Hauptquartier eines Armee-Corps 

 

§ 75. 
Der Kundschaftsdienst eines Armee-Corps hat denselben Zweck wie 
jener der Armee und auch gleiche Hilfsmittel; nur ist die Anwendung 
der letzteren eine beschränktere, und richtet sich überhaupt nach der 
mehr oder weniger selbstständigen oder getrennten Lage des Armee-

                                                 
2 Der Polizeibeamte darf nicht in den der Leitung des Kundschaftsdienstes 
zugewiesenen Localien amtiren. 
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Corps und seiner operativen Dienstsphäre innerhalb des Armee-
Verandes. 
 

§ 76. 
Die Innere Einrichtung des Kundschaftsdienstes beim Armee-Corps 
ist mit jener beim Armee-Commando analog, und unterscheidet sich 
nur durch die geringeren Mittel, welche der Generlastabs-Abtheilung 
des ersteren nach Maßgabe seines untergeordneten Wirkungskreises 
zu Gebote stehen, und eine größere Einfachheit in der bezüglichen 
Manipulation zur Folge haben. 
 

§ 77. 
Die Besorgung des Kundschaftsdienstes beim Armee-Corps wird in 
der Regel unter persönlicher Leitung des Generalstabs-Chefs einem 
Hauptmann des Generalstabes übertragen, bei dem Umstande, als ihm 
auch noch die Führung des Operations-Journales obliegt, ein zu-
getheilter Officier zur Versorgung des Kundschafts- (Vormerkungs-) 
Protokolles beigegeben werden kann. 
 

§ 78. 
Diese Officiere müssen übrigens der Landessprache des Kriegsschau-
platzes mächtig, in den Bestands- und Formations- Verhältnissen der 
feindlichen Armee genau orientirt sein, und überhaupt solche Eigen-
schaften besitzen wie sie von den bei der Kundschaftsleitung der Ar-
mee zu verwendenden Offizieren im vorhergehenden Abschnitte ver-
langt wurden.  
 

§ 79. 
Der Generalstabs-Abtheilung des Armee-Corps-Commando’s wird zu 
den im §. 65. erwähnten Zwecken gleichfalls ein angemessenes Feld-
Gendarmerie-Detachement beigegeben.  
 

§ 80. 
Die Geldmittel zur Bestreitung der Kundschafts-Auslagen werden in 
monatlichen Maximal-Summen vom Armee-Commando festgesetzt; 
ihre Verwendung muß vom Generealstabs-Chef mittelst Cassa-Jour-
nal nach (Muster VII.) verrechnet werden.  
 

§ 81. 
Die nöthigen Grundbehelfe zur Kenntnis des Gegners, seiner Kriegs-
mittel, Formation, Kampfbereitschaft und Stärkeverhältnisse der ein-
zelnen  Truppenkörper, aller Waffen u.dgl. sollen der Generalstabs-
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Abtheilung des Armee-Corps womöglich schon vor dem Beginne des 
Krieges und nicht erst nach Maßgabe der Nothwendigkeit während 
des Verlaufes der Operationen vom Armee-Commando zugemittelt 
werden. 
 

§ 82. 
Für die Wahl und Verwendung der Kundschafter; für die Vormer-
kung aller einlangenden Nachrichten; für die Examinirung und Auf-
nahme der Verhöre mit eingebrachten feindlichen Deserteuren, Ge-
fangenen, Kundschaftern und sonstigen angehaltenen Personen; für 
die Controle aller aus dem Bereiche des Corps-Hauptquartiers über 
die Vorpostenlinie hinaus passirenden Individuen, kurz für alle zur 
eigenen Sicherheit und zur Erkundung des Gegners nothwendigen 
Maßnahmen gilt das im vorhergehenden Abschnitte Gesagte. 
 

§ 83. 
Der mit der Führung des Kundschaft- (Vormerkungs-) Protokolles 
nach Muster IV. betraute Officier soll aus allen über die Verhältnisse 
des Feindes gesammelten Nachrichten abschnittweise eine combinirte 
Uebersicht im Protokolle selbst zusammenstellen und dem General-
stabs-Chef zur Einsicht vorlegen, welcher dafür Sorge tragen wird, 
das entsprechende Auszüge davon, sowie alle auf die Kampfbereit-
schaft, Stellung und Stärke des Gegners bezüglichen Nachrichten, 
nach Maßgabe ihrer Wichtigkeit so schnell als Möglich zur Kenntnis 
des Armee-Commando gelangen.  
 

§ 84. 
Eingebrachte Gefangene, Ueberläufer und sonstige von den Vorpos-
ten anlangende fremde Personen sollen in den vom Hauptquartier des 
Armee-Commando nicht zu sehr entfernten Corps-Hauptquartieren 
mit schriftlichen Verhören nicht aufgehalten, sondern nach einer kur-
zen mündlichen Vernehmung in das Hauptquartier der Armee abge-
sandt werden. 

Bei detachirten oder vom Armee-Hauptquartier sehr entlegenen 
Armee-Corps sind schriftliche Auszüge aus den mit den aufgebrach-
ten Personen aufgenommenen Verhörs-Protokollen zu verfassen und 
dem Armee-Commando mit den bezüglichen Meldungen einzusen-
den. 
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§ 85. 
Vertraute und Kundschafter, welche von Seite des Armee-Commando 
entsandt wurden, und sich als solche ausweisen oder nennen, dürfen, 
wie schon im §. 49. gesagt ist, weder verhört noch aufgehalten wer-
den, sondern es ist solchen Individuen zur Erreichung des Armee-
Hauptquartirs der tunlichste Vorschub zu gewähren. 
 

XXIII. 
Verwerthung der Zeitungen im Kundschaftsdienste 

 

§ 86. 
Die Zeitungen bieten bei der heutezutage in jeder Hinsicht weit rei-
chenden Oeffentlichkeit eine wesentliche Quelle zur Beurtheilung der 
jeweiligen politischen Lage und zur Sammlung militärischer Notizen, 
und müssen daher im Kundschaftsdienste sorgfältig beachtet und be-
nützt werden.  

Die Blätter, welche zu diesem Zwecke gehalten werden, müssen 
sehr sorgsam auf Grund genauer Kenntniß der europäischen Journa-
listik, und mit gehöriger Berücksichtigung der politischen Verhältnis-
se gewählt sein. 

Die halbofficiellen, mit eigenen Berichterstattern versehenen, o-
der sonst leitenden Journale der kriegführenden, sowie der an den 
Kriegsschauplatz angrenzenden und auch anderer neutraler Staaten 
dürfen nicht fehlen, da sie oft Telegramme, Bulletins, Kundmachun-
gen und Correspondenzen vom Kriegsschauplatze enthalten, welche, 
mit directen Kundschaftsnachrichten verglichen und combinirt, zur 
Aufklärung der militärischen Lage auf dem Kriegsschauplatze, sowie 
der militärisch-politischen Verhältnisse im Rücken der operirenden 
feindlichen Armeen wesentlich beitragen. Auch Flugschriften welche 
Tagesfragen besprechen, sollen nicht übersehen werden. 

Die durchsicht der Zeitungen und die Bezeichnung der hervorra-
genden und mit Rücksicht auf die obwaltenden Verhältnisse wichtigs-
ten Artikel, Stellen und Notizen ein nicht gewöhnliches Geschick, 
und soll ein Wechsel der damit beschäftigten Personen womöglich 
vermieden werden. 

Die beachtenswerthen Stellen sollen mit farbigen Stiften in ent-
sprechender Weise für jene Personen bezeichnet werden, welche sie 
angehen. Die Inseratentheile dürfen nicht übersehen werden. 
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Wo es nöthig ist, sollen die gehörigen Randbemerkungen in Schlag-
worten angebracht werden. Widersprüche müssen besonders hervor-
gehoben werden. 

Die auf die Kriegführung bezüglichen Notizen und Nachrichten 
sollen nach gehöriger kritischer Sichtung gleich den Kundschafts-
nachrichten in die Vormerkungs-Protokolle eingetragen werden. 

Im Armee-Hauptquartier soll für den Feldherrn und Generalstabs-
Chefs täglich ein Auszug aller Blätter zusammengestellt werden, wel-
cher in Schlagworten oder mittelst aus Schnitten ein gedrängtes, aber 
correctes Bild der allgemeinen politischen Situation liefert. Ueberdieß 
sollen denselben vorzügliche und wichtige Artikel der ansehnlichsten 
Blätter besonders vorgelegt werden. 

 
XXIV. 

Verfassung der Kundschafts- oder Evidenz-Rapporte 
 

§ 87. 
Aus allen im Kundschaftswege sowie von den Truppen-, Vorposten-, 
Streif-Commanden, Patruillen u. einlangenden Berichten, ferner aus 
den Verhörs-Resultaten feindlicher Ueberläufer, Gefangener, von 
Feindesseite kommender Reisender, Landleute u.dgl., aus aufge-
brachten Telegrammen und Correspondenzen, aus den in den Zeitun-
gen enthaltenen Nachrichten und Notizen, – kurz aus allen in der 
mannigfachsten Weise erhaltenen Mittheilungen und gesammelten 
Nachrichten, sind nach kritischer Prüfung und Combination täglich 
Kundschafts- oder Evidenz-Rapporte nach Muster XII. zusammenzu-
stellen und zwar sowohl im Central-Kundschafts-Bureau als im 
Hauptquartier der Armee oder wo sonst ein selbständiges Kund-
schaftswesen besteht. 

Diese Rapporte, mit schriftlichen oder nach Umstanden mündli-
chen Erläuterungen des Leiter des Kundschaftsdienstes, sind vom 
Central-Kundschafts-Bureau der Militär-Kanzlei Sr. Majestät des 
Kaisers und dem Reichs-Kriegsminister, bei der operirenden Armee 
dem Generalstabs-Chefs und durch diesen dem Armee-Commandan-
ten zur Einsicht vorzulegen, welch beide letztere die Kenntnißnahme 
auf der Außenseite bestätigen. 

Nachdem die Rapporte in der Operations-Abtheilung benützt 
wurden, sind sie dem mit der Führung des Operations-Journales be-
auftragten Offizier als regelmäßige Journal-Beilagen zu übergeben, 
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und dort in chronologischer Ordnung als Allegate aufzuführen und 
aufzubewahren. 

Die Verfassung der Kundschafts-Rapporte ist an keine bestimmte 
Zeit gebunden, sie muß aber mindestens Einmal in 24 Stunden und 
außerdem jedes Mal sogleich erfolgen, wenn neue Nachrichten den 
letzten Rapport ergänzen oder berichtigen. 

Zur leichteren Uebersicht sind die Rapporte fortlaufend zu nume-
riren, außerdem sind sie mit der Stunde der Verfassung zu bezeich-
nen.  
 

XXV. 
Aufbewahrung der Kundschafts-Acten 

 

§ 88. 
Alle Kundschafts-Acten ohne Unterschied, also auch alle Grundbe-
helfe und alle für die verschiedenen Operations-Epochen und Mo-
mente zusammengestellten Total-Ausweise, Bereitschafts- und Stär-
ke-Combinationen des feindlichen Heeres, Ordres de bataille u.s.w., 
müssen als ebenso wichtige als nothwendige Hilfsquellen für die mi-
litärische Geschichtsforschung und Geschichtsschreibung, mit den 
Feldacten im Kriegs-Archiv hinterlegt werden. 

Die Missions-Register gehören unter Verschluß des Archiv-Di-
rectors. 
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Muster-Beilagen I.  -  XII. 
 

Muster I. 
Signale zur unverfänglichen telegraphischen Correspondenz 

1. Namen-Substitution 
Bezeichnung    Bedeutet 
Ludwig    N.N. (den Namen eines der hervorragenderen feindlichen Generale) 
Peter     --„— 
Johann     --„— 
u.s.w. 
 

Agent     Generalstabs-Chefs 
Ludwig’s Koffer    N.N.’s Armee-Corps 
--„— Kiste    --„— Division 
--„— Handtasche    --„— Brigade 
--„— Gepäck    --„— Artillerie-Batt. 
u.s.w. 
 

Stettin     --„— Warschau 
Berlin     --„— Kiew 
Basel     --„— Krakau 
Hamburg     --„— Modlin 
 

2. Signale 
Telegramm    Bedeutet 
Herzlicher Glückwunsch   Die allgemeine Mobilisirung 
zum Geburtsfeste.    wird ernstlich vorbereitet. 
 

Ich möchte den (Datum)   Das Hauptquartier begibt sich den  
nach (Ort) abreisen, um mich über  … nach … . 
das Geschäft zu informiren.    
 

Senden sie mir womöglich   … Mann sind zur Verstärkung nach  
den Rest von (Zahl)   … abgegangen. 
[Gulden, Thaler, Francs].    
Von (Ort) noch kein Brief.    
 

Die Wechsel aus (Ort) habe ich  Starke Truppenmärsche  
bereits erhalten.    nach … . 
 

(Name) N.’s Koffer muß   … Armee-Corps  
in (Ort) angelangt sein.   lagert bei… . 
 

(Name) N’s mit Nummer … bezeichnet in (Ort) Es wird unter … ein Nr. Armee-Corps 
verloren gegangenen Koffer wurde in (Ort) wieder in … aus den in … befindlichen 
aufgefunden. Ich bin ohne Nachrichten aus (Ort). Truppen formirt. 
 

Wahren Sie meine Interessen in (Ort).  Von … gehen täglich … 
Verkaufen Sie nicht unter (Zahl).  Militärzüge nach … ab. 
Verständigen Sie sich mit (Ort).   

 
u.s.w. mit Rücksicht auf die wahrscheinlichen Verhältnisse. 
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Muster II. 
Passirschein 

 

Gültig bis … (Tag und Monat, eventuell auch Stunde) … (für den Aufenthalt im Ar-
meebereiche; oder zur Reise von A nach B; oder zum Passiren der Vorposten bei N 
nach O.)  
 

Name und Charakter:    Statur: 
      Haare: 
Geburtsort:     Augen: 

Nase:  
Kreis:      Mund (Zähne): 
 
Land:      Bart: 
 
Alter:      Spricht Sprachen: 
Namens-Unterschrift:    Besondere Kennzeichen: 
 

 
Anmerkung: „Dem Vorzeiger dieses ist zu seinem Fortkommen jeder thunliche 

Vorschub zu leisten! ”; 
 

oder:  „Dieser Passirschein ist beim Ueberschreiten der Vorposten ab-
zugeben, beziehungsweise abzunehmen und mit den nächsten 
Rapporte dem Armee-Commando einzusenden! ”; 

 

oder:  aus dem Armee-Bereiche wegen … ausgewiesen. Hat sich in R. 
und S. bei der Militärbehörde und ist sogleich weiter zu instradi-
ren; darf sich bis T. nirgends aufhalten u. dgl. ” 

 
N. am …  
 
Von der Operations-Abtheilung des … . 
 

N.N. Oberst 
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Muster III. 
Evidenz-Protokoll 

 

1. Theil 
(Evidenz der Eintheilung und Dislocation der Generalität und sonst hervorragenden 
Persönlichkeiten der einzelnen Truppenkörpern und der Kriegsschiffe des Gegners.) 

Generalität und sonst hervorragende Persönlichkeiten 
Biografische Notizen und Charakterskizzen der hervorragenderen Persönlichkei-

ten des feindlichen Heeres. 
Jedem Namen wird mindestens eine Blattseite Raum gewidmet. 
Für spätere Zusätze ist bei jedem Namen ein entsprechender Raum frei zu lassen. 
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In derselben Form erfolgt die Anlage für die Linien-Infanterie-Regimenter, Jä-
ger- und Schützen-Bataillons, Cavallerie-Regimenter, und allen dazu gehörigen sons-
tigen Formationen.  
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Feld - artillerie 
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                                                                                                                                                      Anleitung zum Kundschaftsdienste 

 

 283 

 
Festungs-Artillerie 
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Dislocation Eintheilung Anmerkung 

1. N.   N. Festung  
2. N.   Belagerungs-Park  
3. X.   X. Festung  
4. Z.   Belagerungs-Park  
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In derselben Form, jedoch mit Untertheilung der Rubrik „Eintheilung“ wie auf 

den vorhergehenden Seiten erfolgt die Anlage für die Genie-Regimenter, Pontonier-
Regimenter, Train-Regimenter, Sanitäts-Compagnien u.s.w.  
 

Für sonstige Formationen wird sich die entsprechende Form leicht entwerfen lassen.  
 

Kriegsmarine 
 

Admirale, Capitäne und sonst hervorragende Persönlichkeiten  
 
Biografische Notizen und Charakterskizzen der hervorragenderen Persönlichkei-

ten des feindlichen Heeres. 
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Kriegsmarine-Truppen 

T
ru

pp
en

kö
rp

er
 

N
um

m
er

 

N
am

e 
de

s 
C

om
m

an
da

nt
en

 

   
  U

nt
er

ab
th

ei
lu

ng
 Dislocation Eintheilung Anmerkung 
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5. compagnie Insel 

N. 

6. compagnie Arsenal 
N. 

7. compagnie 

   
 M

ar
in

e-
In

fa
nt

er
ie

-R
eg

im
en

te
n  

 
 
 
 

1 

O
be

rs
t N

.N
. 

8. compagnie 

 
 
 
 
 

N. 

 
Mittelmeer 

Flotte 

 

u. s. w.. 
1. compagnie 

2. compagnie 

3. compagnie 

M
ar

in
e-

A
rt

il
le

ri
e-

R
eg

im
en

te
r 

 
 
 
 
 

1 

O
be

rs
t N

.N
. 

4. compagnie 

   

u. s. w. 
Equipag. 

1. 
Equipag. 

2. 
Equipag. 

3. 

M
at

ro
se

n-
C

or
ps

 

 

C
on

te
r-

A
dm

ir
al

 N
.N

. 

Equipag. 
4. 

   

u. s. w. 
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Anmerkung 

 

 

 

Gegenwerier 
Zustand 

 

 

 

Einthei- 
lung 

 

 

 

Station 

 

 
 

Mann- 
    schaft 

 
 

Bemannung 

Officiere 

 
 

Bestü-
ckung 

 

 
 

Maschinen  
Pferdekraft 

 

 
 

Tiefgang 

 

 
 

Tonnen- 
gehalt 

 

 
 

Namen 
der 

Commandanten 

 

 
 

Namen 
der 

Schiffe 

 

 
 

 
Kriegs- und Transport-Schiffe 

Gattung 
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Arsenale 
 

Arsenal N. (Bezeichnung) in N. 
 
Stapel:  2. für Panzerschiffe größer Gattung 
  2. für Fregatten 
  2. für kleinere Schiffe 
Docks:  1 Trockendock für Schiffe größter Gattung 
  1 Schwimmender Dock für kleinere Schiffe. 
 
Sonstige Etablisements: 
 
Große Maschinen-Werkstätten; u. Kesselschmieden; große Werkstätten zum biegen 

und schneiden von Panzerlatten; große Dampf-Reperbahn u.s.w. 
 

 
Kasemattschiff 

N.N. 
 

 

 
glattbeck Corvette 

N.N. 
 

 

 
Schwimmende 
Panzerbatterie 

N.N. 
Für den Hafen N. 

 
 
 
6400 Tonnen 
Pläne von N. N. 
Construction in Eisen. 
Dimensionen: 
Länge: 
Breite: 
Höhe: 
Tiefgang: 
Panzerdicke: 
Kiel gelegt 
am 1. März 1869. 
Vom Stapel gelaufen am 2. 
März 1872. 
In Vollendung begriffen. 
Soll unverweilt 
ausgerüstet werden. 
 

 
 

u.s.w. wie nebenan 
 

 
 
 
 

N.N. Monitor 
 

adatok felsorolása 
u.s.w. wie nebenan 

 
 

 
 
3600 Tonnen 
Pläne von N. N. 
Construction: gemischt 
Holz und Eisen. 
Dimensionen: 
Länge: 
Breite: 
Höhe: 
Tiefgang: 
Panzerdicke: 
Kiel gelegt am 1. April 
1872. 
u.s.w. 
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Evidenz-Protokoll 
II. Theil  

(Evidenz der Standes- und sonstigen Verhältnisse, der Material-Vorräthe, 
des Zustandes der Befestigungen u. dgl. des Gegners.)  

 

A parancsnokságok és törzsek szabályzat szerinti létszáma 

G
en

er
al

st
ab

s-
 

A
rt

il
le

ri
e-

 

G
en

ie
- 

O
rd

on
an

z-
 

so
ns

ti
ge

- 
 

In
te

nd
an

z-
 

P
os

t-
 

T
el

eg
ra

fe
n-

 

 
 
 

Und zwar: 

Officiere Beamte 

S
ta

bs
-T

ru
pp

en
 

 Ein Armee-Hauptquartier          
 Ein Corps-Hauptquartier          
 Ein Divizions-Stab          
 Ein Brigade-Stab          
 

Raum für besondere Erklärungen, Bemerkungen, zur Verzeichnung nachträgli-
cher Verfügungen, organischer Aenderungen u. dgl. 
 

 

Infantiere 
per 

Compagnie 
per 

Batallion 
per 

Regiment 
Gesamt- 

zahl 
 
 
Die Infanterie besteht aus 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

   Regimentsstab     Garde - 

   Bataillons &  
  Compagnien     Linien 

 R
eg

im
en

te
n 

zu
 

   Depot- 
  Compagnien         

 

 

Die Horizontal-Rubriken müssen selbstverständlich der Organisation des betref-
fenden Heeres angepaßt sein. 

Bei der Anlage wird für jede Tabelle und für jeden Titel mindestens eine Seite 
freier Raum für die auf der vorhergehenden Seite angedeuteten Zwecke gelassen. 

In der gegenwärtigen Mustersammlung sind die Tabellen und Titel der Rau-
mersparniß halber aneinander gereiht. 
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Jäger-(Schützen) 

per 
Compagnie 

per 
Batallion 

per 
regiment 

Gesamt- 
zahl 

 
 
Die Jäger-(Schützen) 
bestehen aus 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

Regimentsstab 

Bataillons 
& Compagnien 

 

R
eg

im
en

te
rn

 z
u 

 

    Depot- 
Compagnien 

        

 
 
 
 

 
Cavallerie 

per 
Escadron 

per 
Division 

per 
Regiment 

Gesamt- 
zahl 

 
 
Die Cavallerie besteht aus 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

   Hußaren-    Regiments- 
  stab 

 

   Ulanen- 

   Dragoner- 

    

  Escadrons 
 

   Kürassiere- R
eg

im
en

te
rn

 z
u 

   Depot- 
  escadrons         

 
 
 



                                                                                                                                                      Anleitung zum Kundschaftsdienste 

 

 289 

 
 
 

 
Feld-Artillerie 

per 
Batterie 

per 
Regoiment 

Gesammtzahl 
 

 
 
Die Feld-Artillerie 
besteht aus 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

n 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

n 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

n 

  
Regimentsstab 
 

  
Batterien 
 

 

R
eg

im
en

te
rn

 z
u 

  
Depot-Batterie 
       

 
 
 
 

 

Festungs-Artillerie 

per 
Compagnie 

per 
Regiment 

Gesammtzahl  

 

Die Festungs-Artillerie 
besteht aus 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

  

  Regimentsstab 
 

  

  Compagnien 
 

 

R
eg

im
en

te
rn

 z
u 

  

  Depot-Compagnien 
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Genie-Truppen 

per 
Compagnie 

per 
Batallion 

per 
Regiment 

Gesammt-
zahl 

 
 
Die Genie-Truppen bestehen aus 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

O
ff

ic
ie

re
 

M
an

 

M
an

 

O
ff

ic
ie

re
 

  
  Regimentsstab 
 
 
  Bataillons 
  & Compagnien 
 

 

R
eg

im
en

te
rn

 z
u 

 

 
  Depot-Compagnien 
 

        

 

In gleicher oder ähnlicher Form erfolgt die Anlage für Pionnier-, Pontonier-, 
Train-Regimenter und sonstige Formationen.  
 

 

Bewaffnung 
 

Infanterie 
 

Gewehrgattung. Taschen-Munition. 
 

Jäger 
 

Gewehrgattung. Taschen-Munition. 
 

Cavallerie 
 

Säbel. Pistolen. Gewehre. Lanzen. Taschen-Munition. 
 

Artillerie 
 

Geschützzahl per Batterie. Kaliber. 
 

Genie 
 

Pontoniere 
 

Feld-Ausrüstung 
 

Waffengattungsweise wie vor. 
 

Feldausrüstung der Truppen mit Feldgeräten, Sanitäts-Material, Schanzzeug, Koch-
geräten und Fuhrwerken. 
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Ausrüstung der Feld-Artillerie mit Transportmitteln und Munition 
Munitions-- Geschütze 

(Laffeten) Wagen  
für 

Trag- 
koffer 

Trag- 
koffer 

für 

   
8 

P
fü

nd
er

 

   
16

 P
fü

nd
er

 

   
5 

1/
3 

P
fü

nd
er

 

   
8 

   
16

 

   
K

le
in

ge
w

eh
r 

B
at

te
ri

e-
W

ag
en

 

F
el

ds
ch

m
ie

de
 

6 6 - 6 6 4 4 6 

R
es

er
ve

-L
af

fe
te

n 

Z
us

am
m

en
 a

n 
F

uh
rw

er
ke

n 

F
üh

re
n-

M
un

it
io

n/
G

es
ch

üt
z 

un
d 

 
pe

r 
In

fa
nt

er
is

t u
nd

 J
äg

er
 

 
 
 

Und zwar 

 
spännig 

A
rt

il
le

ri
e-

M
un

it
io

n 

In
fa

nt
er

ie
-M

un
it

io
n 

S
ch

m
ie

de
 

V
er

sc
hi

ed
en

e 
G

er
ät

he
 

 
  spännig 

   

 Manöv- 
   rirBatterie 

        Eine 
 8 pfündige 
 fahrende  Munitions- 

   Colonne 
       

   Manöv- 
   rirBatterie 

        Eine 
 8 pfündige 
 reitende  Munitions- 

   Colonne 
       

   Manöv- 
   rirBatterie 

        Eine 
 16 
 pfündige 
 Positions 

  Munitions- 
   Colonne 

       

   Manöv- 
   rirBatterie 

        Eine 
 5 1/3 
 pfündige 
 Gebirgs 

B
at

te
ri

e 

  Munitions- 
   Colonne 

        

       

 
 

Wo die Theilung der Batterie in die Manövrir-Batterie und in die Munitions-Colonne 
nicht üblich ist, vereinfacht sich auch natürlich die Tabelle. Der Kopf ist selbstver-
ständlich der Organisation der betreffenden Artillerie mit Festhaltung des Hauptrah-
mens anzupassen. 
 

Reserve-Vorräthe 
 

Hier wird verzeichnet, was über die Reserve-Vorräthe des Gegners an Waffen, Muni-
tion und Feldausrüstung bekannt ist oder in Erfahrung gebracht wird. 
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Bespannungspferde und Tragthiere bei den Fußtruppen (Truppentrain) 

 
per 

Regiment oder 
Bataillon 

 

 
Zusammen 

 
Anzahl 

 
Benanntlich 

Anzug-oder Tragthieren 
  

Infanterie-Brigade-Stäbe  
  

  
Garde-Infanterie-Regimenter 

  

  
Linien-Infanterie-Regimenter 

  

  
Jäger-Bataillons 

  

  
Genie-Regimenter 

  

  
Pontonier-Regimenter 

  

  
Zusammen 

  

 
 
 

 
Reit- und Bespannungspferde bei der Cavallerie 

 
per Escadron 

 
per Regiment 

 

 
Zusammen 

 

A
nz

ah
l 

 
 
 

Benanntlich 

 R
ei

tp
fe

rd
e 

Z
ug

- 
od

er
 

T
ra

gt
hi

er
e 

 R
ei

tp
fe

rd
e 

Z
ug

- 
od

er
 

T
ra

gt
hi

er
e 

 R
ei

tp
fe

rd
e 

Z
ug

- 
od

er
 

T
ra

gt
hi

er
e 

Z
us

am
m

en
 

  
Cavallerie-Brigade-Stäbe       

 

  
 

4       

 

 

 
 

 Regimeter 
 zu  6 

 
 

 
 

 

 Escadrons 

      

 

 
Zusammen 
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Reit- und Bespannungspferde, dann Tragthiere bei der Artillerie 

per 
Batterie 

per 
Regiment 

Zusammen 

R
ei

t-
 

Z
ug

- 

R
ei

t-
 

Z
ug

- 

R
ei

t-
 

Z
ug

- 

A
nz

ah
l 

 
 
 

Benanntlich 

 
Pferde 

Z
us

am
m

en
 

  
Arbeiter-Compagnien 

       

  
Festungs-Artillerie-Regimenter 

       

     8pfündigen 
   Fußbatterien 

       

     8pfündigen 
   reitenden Batterien 

       

 

 
Feld-Artillerie-
Regimenter 
zu 

    16pfündigen 
   Positions-Batterien 

       

Zusammen  

 
 
 

 
Trainpferde und Tragthiere 

 
per Escadron 

 
per regiment 

 

A
nz

ah
l 

 
Benanntlich 

 
Pferde und Tragthiere 

 
Zusammen 

  
Train-Regimenter 

à…Escadrons 
 

   

 
Hiezu die Regiments- und Bataillons-Bespannungen der Fußtruppen  

 

 
Zusammen 
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Train- 
 

Vorspanns- 

Pferde oder Tragthiere 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

Die Train-Regimenter stellen 
die Bespannungen (Tragthiere) bei für: 

 

1. Hauptquartiere: 
a) für das Armee-Hauptquartiere 
b) für die Hauptquartiere von … Ar- 
mee-Corps zu je … Pferden 
c) für die Stäbe von Armee-Divisionen 
zu je … Pferden 
 

2. Artillerie: 
a) fürdie Reserve-Anstalten, Parks u.s.w 
der Armee-Reserve zu je … Pferden 
b) für die Reserve-Anstalten von …  
Armee-Corps zu je … Pferden 
 

3. Genie: 
a) für den Haupt-Park der Genie-Re- 
serve 
b) für die Genie-Parks von … Armee- 
Corps zu je … Pferden 

 
4. Pontoniere: 

für … Brücken-Equipagen zu je …  
Pferden 
 

5. Sänitat: 
a) für … Ambulancen beim Armee- 
Hauptquartier zu je … Pferden 
b) für … Ambulancen bei den Armee- 
Corps zu je … Pferden 
c) für … Ambulancen bei den Armee- 
Divisionen zu je … Pferden 
 

6. Intendanz: 
a) für die … Armee-Intendanz 
b) für die … Proviant-Colonnen zu je …  
Pferden 
c) für die … Nachschubs-Magazine zu 
je Pferden 

 
7. Material-Park für das Armee-Fuhrwesen 

u. s. w.   u. s. w. 
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Uebersicht des Bedarfes an Pferden 

 
Militär- 

 

 
Vospanns- 

 
Katona- 

 
Vospanns- 

 
Und zwahr 

 
P f erd e  od e r  Tra g th i e r e  

 

 
Systemisirt sind für den Kriegsstand: 
     bei der Cavallerie 

  

     bei der Artillerie   
     für den Train   

  

 
Hierauf sind vorhanden: 
     bei der Artillerie 

  

     bei der Artillerie   
     für den Train   

  

 
Somit stellt sich ein Bedarf heraus von 

  

 
Bisherige Deckung des Bedarfes 
durch: 

  

     Ankauf im Lande   

  

     Lieferungen vom Auslande     
 
Somit bleibt noch ein Bedarf zu de-
cken von 

    

 
 
 

Art i l ler ie -Reserve  Ans tal t en  
 

Bei der Division 
 

Zusammensetzung des Munitions-Parkes u.dgl. 
 

Zusammensetzung des Munitions-Parkes u.dgl. 
 

Beim Armee-Corps 
 

Bei der Armee 
 
 

* * * * * 
 
 

Genie-An st al t en :  
 

Bei der Armee-Division 
 

Beim Armee-Corps 
 

Bei der Armee-Division 
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Brücken-Equipagen  
 
 

System; Zusammenstellung; Brücken-Länge einer Equipage; Zahl der vorhandenen 
Equipagen; Eintheilung bei den Armee-Corps und bei der Armee-Reserve.  
 
 
 
 
 
 

* * * * * 
 
 
 
 
 
 
 

Sanitäts-Anstalten 
 
 

Gattungen; Organisation; Zustand; Eintheilung bei den Armee-Divisionen, Armee-
Corps, bei der Armee-Reserve u.s.w. 
 
 
 
 
 
 

* * * * * 
 
 
 
 
 
 

Verpflegs-Anstalten 
 
 

Mobile  
 

Gattungen und Organisation; Eintheilung bei den Heereskörpern; Rationen für Men-
schen und Thiere. 

 
 
 
 

Stabile 
 

(Verpflegs-Etablissements, Fabriken, Magazine) Einrichtung, Zweck, Leistungsfä-
higkeit, Vorräthe. 
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S ta t i s t i sch e Not i zen  

 
Ueber die Recrutirung 

 

Bevölkerung. Jährliches Contingent. Dienstpflicht. Körpermaß. Verhältnis der Taug-
lichen zu den Untauglichen und Zurückgestellten. Rekrutirungspflichtige u. dgl. 
 

Ueber den Stand 
 

Erfahrungsgemäßer Procenten-Verlust an den verschiedenen Jahrgängen. Gegenwär-
tiges Stärke-Verhältniß der einzelnen Jahrgänge. Erfahrungsgemäßer oder wahr-
scheinlicher Procentsatz derer, welche sich bei der Einberufung der Dienstpflicht 
entziehen. Uebersicht des gesammten disponiblen Menschen-Materials. 
 

Ueber die sanitären Verhältnisse 
 

Erfahrungsgemäßer Procentensatz an Kranken. Mortalität. Vorherrschende Krankheiten. 
 
 

* * * * * 
 
 

 
Befestigungen 

der Werke Kriegsbesatzung 
Armirung 

 
Namen Zustand 

systemisirte 
 

gegen-
wertige 

 erforderliche  gegenwärtige 
Anmer- 

    kung 

       

 
 

* * * * * 
 
 

Flo t ten  und  Escad res  
 
Összeállítás és megnevezés. 
 

Zusammensetzung und Benennung. 
 
Zum Truppen- und Material-Transport verfügbare Privat-Dampfschiffe. 
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Muster IV. 

 

Operations-Abtheilung des   ten Armee-Commando 
 

Kundschafts-Bureau 
 

 

Kundsch aft s- (Vormerkun gs-)  P ro tokol l  
 

Angabe der 
Quellen und des 
Datums der Be-
richt-Erstattung 

Gegenstand 
oder Schlagwort 

des Inhaltes 

 
Inhalt der Berichte oder Aussagen 

 
  Kundschafter 
  XVII.3 seit 1.  
  d.M. entsendet  
  und den 4. Juli 
  zurückgehert 

 
Feindliches 
Lager bei 
Goito und 

Volta. 
 
 
 
 
 

Telagraphen-
Verbindung 

längs des 
Flusses. 

Garde-Corps 
Napoleon in 
Valleggio. 

 
 
 

Vorbereitungen 
zur Belagerung 
von Peschiera. 

4. Juli aufgenommen. 
Derselbe hat an 2. d. M. den Mincio bei Mulini di sopra pas-
sirt, war am 3. bei Volta und Goito und kehrte am 4. Mittags 
nach Verona zurück. Er gibt an, zwischen Volta und Goito be-
trächtliche Truppen-Corps Franzosen und Italiener (Toscaner) 
im Lager, ferner einen Artillerie-Park von 50 Geschützen und 
viel Cavallerie gesehen zu haben, der General, wie er hörte 
Parthouneaur hieß. Die französisch-sardinischen Truppen ha-
ben beide Mincio-Ufer occupirt, – und ihre Positionen durch 
eine Telegraphen-Linie in Verbindung gesetzt. Bei Valeggio 
setzen immer mehr französische Truppen über den Fluß, und 
sollen bereits 2. Corps mit 65000 Man und über 100 Kanonen 
übergegangen sein. Das Garde-Corps und der Kaiser Napoleon 
seien in Valeggio. 

Alle gezogenen Kanonen der Sarden und Franzosen 
würden gegen den Lago di Garda und Peschiera dirigirt. 
Man beabsichtige bei Defenzano Flöße zu bauen, und die-
selben als Mörser-Batterien einzurichten. 

Im feindlichen Lager will derselbe gehört haben, daß 
man Peschiera haupsächlich von der Seeseite anzugreifen 
gedenke, wo es am schwächsten sein soll u.s.w.  

Am 2. Juli sei in Defenzano eine Marine-Compagnie an-
gekommen. 

  Kundschafter 
  XLI. seit 1.  
  d.M. entsendet  
  und den 4. Juli 
  zurückgehert 

Französische 
Truppenüber-

gänge bei Mon-
zanbano und 

Salionze. 
 

(auch das 1. 
Corps scheint 
dem nach von 

Ponti nach Sali-
onze über den 
Mincio vorge-
rückt zu sein.) 

Ging am 1. in der Richtung von Custoza gegen Monzanbano, 
war am 3. bei Salionze und gibt an, auf den Straßen nach Olio-
si viele französische Truppen gesehen zu haben, welche, wie 
er später in Margaro erfuhr, bei Monzanbano über den Minzio 
gekommen seien, und die General Niel befehlige. Bei Salionze 
sollen gleichfalls durch 2 Tage (1. und 2.) französische Truppen 
übersetzt und in der Richtung nach Castel nouvo gegangen sein.  

Bei Monzanbano sah er von den dießseitigen Höhen Pra 
vecchia viele Fuhrwerke gegen die Brücken ziehen. Zu Castel-
nuovo seien ebenfalls Franzosen und Piemontesen, ihre Uni-
form konnte er aber nicht ausnehmen, da er sich durch die 
Weingärten schleichen musste; die Cascinen seien größten-
theils verlassen. 

 

                                                 
3 Die Nummern verträten die Stellen der Namen, und entsprechen den Missions-Nummern im Missions-Register. 
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Angabe der 
Quellen und des 
Datums der Be-
richt-Erstattung 

Gegenstand 
oder Schlagwort 

des Inhaltes 

 
Inhalt der Berichte oder Aussagen 

  Festungs-Com- 
  mando zu Man- 
  tua, 
  Nr. 5405

Op., 
  4. Juli 1859 

Ein französisches 
Corps bei Pozzo-
lo über den Min-
cio vorgerückt.  
(Dürfte das 5. 
Corps sein.) 

Nach Angabe verläßlicher Kundschafter habe der Feind bei 
Pozzolo 2 Ponton-Brücken geschlagen, und gehe mit gro-
ßen Truppenmassen dort über den Mincio, die Brücke bei 
Goito sei jedoch noch nicht vollendet. Große Lieferungen 
werden jenseits des Mincio ausgeschrieben. 

  Nr. 5391
Op 

  4. Juli, 
  K.K. 
  Minister 
  des Innern. 
 

Officielle 
Angabe der 
feindlichen 
Verluste bei 
Solferino. 

 
Heranziehung 
des 5. franz. 
Corps sammt 

den Toscanern. 

„Laut eines telegraphischen Berichtes von Wien 2. Juli, gibt 
das im Moniteur den 1. d. M. erschienene Bulletin die Ver-
luste der Franzosen in der Schlacht bei Solferino auf 12000 
Todte und Verwundete, darunter 720 Officiere, 5 Generale 
verwundet, 7 Oberste und 6 Oberstlieutenants todt. Der 
Verlust der Sarden beträgt 5525 man todt, verwundet und 
vermißt. (Im Evidenz-Protokoll I. notirt.) Die Verstärkun-
gen, von Prinz Napoleon herbeigeführt, betragen 35000 
Man, und gestatten die gefahrlose Annäherung an Verona, 
da ein Armee-Corps in Goito zur Beobachtung von Mantua 
gelassen wurde. ” 

  Kundschafter  
  XIX. 
  den 26

/6 

   entsendet 
  den 4/7 

   zurückgekehrt. 

5. Corps des 
Prinz Napoleon 
über den Po bei 
Casalmaggiore. 
(Muß den 30/6 
oder 1/7 erfolgt 
sein.) Castell 
von Ferrara 
demolirt.  

Ging über Ferrara und Rovigo gegen Parma zur Erkundung 
der jenseitigen französischen Truppenbewegungen, und 
meldet, daß die Franzosen und Toscaner des Prinzen Napo-
leon von Parma und Modena gegen Casalmaggiore am Po 
abgezogen seien, wo sie Brücken geschlagen hatten. In 
Modena sei nur ein piemontesisches Regiment zurück-
geblieben. (Pinerolo?). 

Das Castell von Ferrara sei minirt worden, um demolirt zu 
werden; Truppen seien keine mehr dort, nur Guardia civica. 

Prinz Napoleon soll zu seinem Vetter dem Keiser nach 
Valleggio abgereist sein. 

  K.K. Regiments 
  Arzt dr. St. …  
  aus der Kriegs- 
  gefangenschaft   
  von Mailand  
  den 4. zurück- 
  gekehrt. 

Garnison zu 
Mailand. 

Krankenstand 
des Feindes. 
Toscanische 

Truppen. 
 
 

Sagt aus: in Mailand das 1. französische Fremden-Regi-
ment und zwei Regiment Piemontesen in Garnison zurück-
geblieben.  

In Brescia gegen 18000 Franzosen und Piemontesen 
krank und verwundet in den Spitälern. Bei Volta sah er den 
2. d. M. ein großes Truppenlager, hauptsächlich aus tosca-
nischen Truppen zusammengesetzt, nebst viel Artillerie und 
Fuhrwerk.  

  Kundschafts- 
  Rapport der 
  II. Armee vom  
  5. Juli. 

 

Angebliche 
Aufstellung 
der alliirten 

Armeen. 

5. Juli aufgenommen. 
Zu Mozzecane 1 piemontesisches Regiment. *) Roverbella 1 
piemontesisches Regiment *) nebst 4 Geschützen angelangt 
den 4. Juli. Die Brücken bei Monzambano, Valleggio vom 
Feinde wieder hergestellt. Zu Castelnouvo, Sandrà, Colà, S. 
Giorgio, Cavalcaselle, stehen die Hauptmassen der französi-
schen Armee und die ganze piemontesische Artillerie. Auf der 
Haide von Pradiano sollen die Colonnen-Magazine und Muni-
tions-Reserven stehen. 

*) Bemerkung des hierseitigen Kundschafts-Bureau es 
müssen dieß toscanische Truppen des 5. französischen 
Corps sein, die von Pozzolo anlangten, weil die sardische 
Armee den linken Flügel des alliirten Heeres bildet. 
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Angabe der 
Quellen und des 
Datums der Be-
richt-Erstattung 

Gegenstand 
oder Schlagwort 

des Inhaltes 

 
Inhalt der Berichte oder Aussagen 

  Telegramm des 
  VII. von Brüs- 
  sel den 2. Juli. 

Aufbruch von 
Verstärkungen 
von Lyon nach 

Italien. 

Das zu Lyon für die französische Armee in Italien formirte 
6. Corps begibt sich über Toulon nach Genua. In Acqui ist 
das Depot von Kossuth’s Legion, welche durch ungarische 
gefangene auf 4000 Man gebracht sein soll. In Genua befin-
den sich 10000 Gewehre und 900 Pferde sammt Sattel und 
Zeug. 

(Anmerkung des Kundschafts-Bureau) Es waren nur 2 
Infanterie-Divisionen in Lyon in der Bereitschafts-
Formation; mithin dürfte das 6. Corps circa 20000 
Man stark sein. 

 
  Kundschafter  
  XXIII. den 2/

7  

   entsendet, 
  den 5. 
  zurückgekehrt. 

 
Aufstellung 
Canrobert’s, 

Mac-Mahons’s 
und des 5.Corps.

 
Ging über Villafranca gegen Valleggio (als artista comico), 
hielt sich den… in einer Cascine am Tione-Bache, und kam 
über Villafranca zurück; sagt aus, bei Gherle ein Lager von 
Fuhrwerkwerken und Artillerie gesehen zu haben. In Wal-
leggio waren Garde-Truppen, Prinz Napoleon mit seinem 
Corps und Marschall Canrobert dessen Truppen jenseits des 
Tione Lagern. Bei Lucia sollen die Turkos und Zuaven la-
gern, wie ihm ein Bauer angab; auch bei Sommacampagna 
habe er Turkos gesehen, welche in Scaaren in Villafranca er-
schienen und Geflügel stahlen. Bei Villafranca habe er auf 
dem Heimwege ein großes Infanterie-Lager von 10 Batail-
lons beilaufig gesehen, welche Truppen unter Canrobert ste-
hen sollen; auf dem Rückwege fand er jedoch Villafranca 
nicht mehr besetzt. 

(Anmerkung des Kundschafts-Bureau.) Da Zuaven 
und Turkos größten Theils beim 2. Corps eingetheilt 
sind, so scheint dasselbe  bei S. Lucia zu lagern, das 
5. Corps scheint von Pozzolo gegen Valleggio zu la-
gern –  im ganzen scheint die Hauptmacht des Feindes 
dies Seits des Mincio postirt zu sein. 

 
  4. Armee-Com-  
  mando 
  d.d.o. 1. Juli, 
  N. r.  5307

Op. 
 

 
Schiffs-

bewegungen des 
Feindes im adri-
atischen Meere. 

 
Den 30. Juni 6 ½ Uhr Abends von Antivari ausgelaufen 6 
Kriegs-Dampfer, später andere 11 zusammen 17 Dampfer, 
darunter 2 Linienschiffe, Cours gegen Lissa. Auf der Höhe 
von Lastua 7 ½ Uhr Abends gesehen 1 großen Dampfer mit 
1 schwimmenden Batterie, 1 Fregatte mit 2 Handelsschiffen, 
1 Linienschiff ersten Ranges mit 3, und eines dritten Ranges 
mit 8 Kanonenbooten  im Schlepp; ferner noch 1 Fregatte 
und 1 Raddampfer. 

Die obigen 17 Kriegs-Dampfer heute Früh 5 Uhr 10 Mi-
nuten auf 12 Miglien von Ragusa in sicht, es waren dieß 2 
Linienschiffe, 3 Fregatten 1 großen Dreimaster-Dampfer und 
2 kleine Dampfer, 4 Kanonenboote, 5 Schwimmende Batte-
rien mit dem Cours nach Nord-West. 
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Angabe der 
Quellen und des 
Datums der Be-
richt-Erstattung 

Gegenstand 
oder Schlagwort 

des Inhaltes 

 
Inhalt der Berichte oder Aussagen 

 
  Kundschafter  
  LI vom Obser- 
  vatorium ober 
  halb S. Giorgio 
  5. Juli. 

 
Bewegungen 

des Feindes jen-
seits Pastrengo. 

 
Mittags 5. Juli nach Uebergabe des Evidenz-Rapportes Nr. 78.  

3 Ruderbarken, von Defenzano kommend, nähern sich 
Sermione. Bei Peschiera und am See Alles ruhig. Seit heute 
Morgen ein großes Lager auf den dießseitigen Abfällen der 
Höhen von Cavallcaselle, Castellnuovo und Sandrà aufge-
schlagen. Nach der Anzahl der Zelte zu schließen, sind es 
mindestens 2. Divisionen. Andere Zelt-Partien für ungefähr 
400 auf der rückseitigen Lehne bei Pastrengo zu sehen. 
Truppen-Abtheilungen in der Nähe von Poll-Ponton in den 
Weingeländen sichtbar. Um 1 ½ Uhr Mittag massenhafte 
Staubwolken hinter Pastrengo und Colà zu sehen. Alle diese 
Truppen scheinen Piemontesen zu sein. 

 
 

  Stabiler Kund- 
  schafts-Agent  
  XXI. In Bellin- 
  zona, 
  Telegramm  
  vom 2. Jul. 
  über Bern. 

 
Verstärkun-
gen für die 
französ. Ar-

mee. 
 

Garibaldi im 
Valtellino. 

 
In Savoyen langen die Spitzen von 2 Divisionen des Lyoner 
Armee-Corps an. Das Gros der Garbaldischen Schaaren ist 
gegen das Hohe Valtellino gezogen. 

(Anmerkung des Kundschafts-Bureau.) Wenn sich 
dieses Telegramm bestätigt, so dürften diese beiden 
Divisionen in ihrer vorschriftsmäßigen Stärke mit cir-
ca 20000 Man binnen 14 Tagen, d.i. bis 20. d. M. am 
Mincio erscheinen können. 
 

 
  Kundschafter  
  XVIII. den 3.  
  entsendet, 
  den 5. Abends  
  zurück. 

 
Zwischen 

Castellnuovo 
und Pastrengo 

nur 
Piemontesen. 

 
Ging über S. Giustina, Castellnuovo und Sandrà auf die Hö-
hen von Pastrengo, sah den 4. bei Castellnuovo 2. Bataillons 
Franzosen, die von S. Giorgio kamen wo ein Marschall sein 
Hauptquartier 6. sah bei Cavallcaselle ein großes piemonte-
sisches Lager und hörte im wirtshause von Pastrengo daß 
täglich piemontesische Abtheilungen daselbst anlangen und 
gegen Piovezzano streifen. Ein Officier  derselben trug den 
Notabeln daselbst auf, gegen den Monte Baldo Kundschafter 
auszusenden, u.s.w. u.s.w. 
 

 

u. s. w. 
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Muster V. 
 

Operations-Abtheilung des   ten Armee-Commando 
 

Kundschafts-Bureau 
 

Correspondenz-Protokol l  
 

begonnen am   18… 
geschlossen am  18… 

 
 

 
Corres-
pondenz 

Nr. 

 
An wen? 

 
Inhalt 

 
Schlagwort 

 
 
 
 
 
 
 

   

 
 
 

Muster VI. 
 

Operations-Abtheilung des   ten Armee-Commando 
Kundschafts-Bureau 

 

Missions-Regis ter  
 

Ueber Agenten und Kundschafter und ihre Thätigkeit 
 

18… 
 

(Das Missions-Register hat den Umfang eines handlichen Protokolles oder 
starken Heftes.) 
Am Schlusse wird ein alfabetisch geordnetes Namen-Verzeichniß angelegt. 
Die Berichte der Kundschafter oder auf die letzteren bezüglichen Actenstü-
cke werden nur im Missions-Register exhibirt, für jeden gesondert fascicu-
lirt, und bilden die Beilagen des Missions-Registers. Die Missionen erhalten 
fortlaufende Nummern und werden letztere statt der Nahmen der Kundschaf-
ter im Kundschafts-Protokoll, in den Rapporten, Rechnungen u.s.w. aufge-
führt.  
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No 1. 
 

Name und Charakter. 
 

(wirklicher oder angegebener) 
 

Legitimation. 
 

(Paß, Zeugnisse, u.dgl.) 
 

Empfohlen durch: 
 

(welche Person oder ob er sich 
selbst zum dienste Angeboten) 

 
Ob und mit welchem Erfolg früher 

im Kundschaftsdienste 
verwendet gewesen. 

 

War im Jahre 18… durch 3. ½  
Monate Correspondent des … Armee-
Commando mit dem Aufenthalte in N., 
bezog als solcher vierteljährig 1000 
Francs und hat nachdem vorgewiese-
nen Zeugnisse gut entsprochen. 

 
Mittheilung der … Polizei-Direction 

über denselben. 
 
 

Sonstige Charakteristik. 
 

Besondere Bemerkungen. 

 
(Bildung, Aufträten, Benehmen, 

Gewandtheit in Rede und Schrift, be-
sondere Kenntnisse, Sprachenkenntnis-
se, besondere Eignung für irgend eine 
Sache, Bekanntschaften in Feindesland 
u. dgl.) 

 

Abgereist 
 
 
 
 
 
 

20. Juni 18. … 
 
Aufgabe: (Auftrag, Reisedauer und 

Route.) 
 
Reise-Document: serbischer Paß 

Nr. 241., ausgestellt vom Minister 
N.N. ddo. Belgrad 14. Mai 18… auf 
den Namen N.N. , Kaufmann in Se-
mendria; giltig für Oesterreich, Italien, 
Deutschland, und Rusland auf 3 Jahre. 

 
Zeichnet seine Berichte: mit Felix 

oder Witte. 
 
Adressirt an: Miß Maccarthy, Vien-

ne, Graben Nr. 21, oder an: Friedrich 
Witte, Breslau, Hotel X. 

 
Empfängt Briefe unter der Adresse: 

Samuel Wright. 
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Angewiesen an: (welche Brief- und 
sonstige Vermittler); mit Empfeh-
lungsbrief an N. in N. 

 
Vereinbarung: Reisekosten und 8 

fl. Taggeld. Remuneration von 100 bis 
500 fl. In Aussicht gestellt. 

 
Auf Verrechnung empfangen: 500 

fl. Gold und 80 fl. Banknoten. 

Bericht Nr. 1. 
 

aus N., eingelangt am…(folgt ein 
Auszug des wesentlichsten Inhalts in 
Schlagworten wie in einem Exhibiten-
Protokoll.) 

 
Telegramm. 

 
 

nn-ből nn-nek címezve, beérkezett 
…-án. Megbetegedett és átmenetileg 
nem tudja folytatni az útját. 

 

Auftrag. 
Correspondenz Nr. 84. 

Durch (Vermittler) X. hat nach sei-
ner Genesung über A, B, C nach D zu 
Reisen, dort zu verbleiben, und die mi-
litärischen Vorgänge zwischen D, E, 
und F zu beobachten. 

 

Bericht Nr. 2. 
 

eingelangt am….(Auszug wie oben 
angedeutet.)  

 
Hat sich einen amerikanischen Paß 

auf den Namen John Hurdle verschafft. 
 
Briefe an ihn künftig unter der Ad-

resse Mr. John Hurdle engeneer zu be-
fördern. 

 

u. s. w. 
 

u. s. w. 
 

Zurückgekehrt am …Meldet mündlich daß…u.s.w. 

Abgefertigt mit einer Remuneration  von …. fl.; 
oder: ohne Remuneration, weil er eine 
unverschämte Rechnung gelegt hat und 
eigenmächtig und zwecklos von der 
erhaltenen Instruction abgewichen ist. 

 

Nach beendigter Mission werden die Leistungen, die bemerkbar gewordenen 
Charakter-Eigenschaften und die Eignung für den Kundschaftsdienst überhaupt, so-
wie für erneuerte Verwendung beurtheilt und kurz geschildert. 
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Muster VII. 
 

Operations-Abtheilung des   ten Armee-Commando 
 

F 
 

Journa l  
 

über die im Jahre 18.. auf geheime Auslagen empfangenen und verwendeten 
Gelde. 

 

 
Ausgabe in 

 
Durch wen, eventu-
ell in wessen Gegen-

wart ausgezahlt 
Gold Silber Papier- 

    geld 
 

Oesterr. 
Währung 

 

üb
er

 d
ie

 im
 J

ah
re

 1
8.

. a
uf

 
ge

he
im

e 
A

us
la

ge
n 

em
pf

an
-

B
ei

la
ge

 o
de

r 
so

ns
ti

ge
 H

in
w

ei
-

su
ng

 

O
rt

 u
nd

 D
at

um
 

de
r 

cu
rr

en
te

n 
V

or
m

er
-k

un
g  

Benanntlich 

fl
. 

kr
. 

fl
. 

k.
r 

fl
. 

k.
r 

 

 
1. 

N
r.

 1
. G

eg
en

sc
he

in
, 

N
r.

 15
75

/ O
p.
 K

 
 

V
er

on
a,

 
de

n 
12

. J
un

i 
18

5…
 

Laut beiliegendem Ge- 
 genscheine und auf Quittung  
 Seiner Excellens des Herrn  
 Armee-Commandanten N.N. 
 Aus der Haupt-Operations- 
 Casse auf geheime Auslagen  
 übernommen 3000 fl. Oester. 
 W., und zwar Eintausend  
 Gulden in Zweihundert Stück 
 Ducaten mit dem Course à zu 
 5 fl. Oest. W. Eintausend  
 Gulden in Silber und Eintau- 
 sen Gulden in Banknoten. 

       

 
2. 

  S
ie

he
 

   
 M

is
si

on
s-

R
eg

is
te

r 

V
er

on
a,

 
12

. J
un

i 

Auf mündlichen Be- 
 fehl des Herrn Armee Com- 
 mandanten an XXXI. als  
 Reise-Geld auf Commissi- 
 on 50 Ducaten ausgefolgt, 
 id est à 5 fl. Oest. W. 

25
0      

 In Gegenwart 
 des Herrn Hauptmann N. 
 ausgefolgt von 

 
 
                   NN Oberst 

 
3. 

  S
ie

he
 

   
 M

is
si

on
s-

R
eg

is
te

r 

V
er

on
a,

 
12

. J
un

i 

Dem Kundschafter  
 XVII. als Reise- und Sub- 
 sistenz-Vorschuß für eine  
 4-5tägige Mission.    30

    

 Durch 
 Herrn Hauptmann N.  
 ausfolgen lassen. 
 

                   NN Oberst. 

 
4. 

N
r.

 2
. 

A
nw

ei
su

ng
 

V
er

on
a,

 
12

. J
un

i 

Dem Ueberbringer bei- 
 liegender Anweisung Seiner  
 Excellenz des Armee-Com- 
 mandanten für geleistete Di- 
 enste ausbezahlt 100 Duca- 
 ten à 5 fl. Oest. W.  

50
0      

 In Gegenwart 
 des Herrn Hauptmann N. 
 ausgefolgt von 

 
 
                   NN Oberst 
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5. 

N
r.

 3
. 

   
  Q

ui
tt

un
g 

V
er

on
a,

 
13

. J
un

i 

Dem Feld Gendarmen  
 N. als Prämie für eine ge- 
 lungene Recognoscirung  
 des Feindes bei B. 5. Duca- 
 ten ausgefolgte. 

25
      

 Durch 
 Gendarmei- 
 Oberlieutenant v. N.  
 ausgefolgt laut Quittung.

 
6. 

   
S

ie
he

 
  M

is
si

on
s-

R
eg

is
te

r 

V
er

on
a,

 
13

. J
un

i 
Dem Kundschafter XI.  

 für die Resultate seine dreitä- 
 gigen Mission. 

  50
    

 Im beisein 
 des Herrn Hauptmann N. 
 
 

                  NN Oberst. 

 
7. 

   
S

ie
he

 
   

 M
is

si
on

s-
R

eg
is

te
r 

V
er

on
a,

 
13

. J
un

i 

Ueberbefehl Seiner  
 Excellenz des Armee Com- 
 mandanten an LXI. als Rei- 
 se-Vergütung  und Honorar 
 für die Vollziehung eines  
 geheimen Auftrages in Mai- 
 land. 

  

40
0    

 Asgefolgt 
 
 

                  NN Oberst. 

 
8. 

N
r.

 3
. 

   
   

   
Q

ui
tt

un
g 

V
er

on
a,

 
14

. J
un

i 

Auf mündlichen Be- 
 fehl seiner Excellenz des  
 Armee-Commandanten dem  
 Kriegsgefangenen französi- 
 schen Feld-Post-Official N. 
 100 fl. Banknoten und dem  
 französischen Unterarzt dr. N. 
 100 fl. Banknoten an Reise- 
 Geld ausgefolgt. 

    

20
0  

 Lautquittung 
 der Empfänger. 

 
9. 

   
S

ie
he

 
   

 M
is

si
on

s-
R

eg
is

te
r 

V
er

on
a,

 
15

. J
un

i 

Dem Kundschafter  
 XXII. als Reise und Sub- 
 sistenz Vorschuß einer 4-5  
 tägigen Mission.   20

    

 Für die Einhändigung   
 des Geldbetrages.  
 
 

N.N. Hauptmann 

 
  10. 

  S
ie

he
 

   
 M

is
si

on
s-

R
eg

is
te

r 

V
er

on
a,

 
15

. J
un

i 

Dem Kundschafter  
 XXXI. als Remuneration  
 für eine vollführte Mission. 

    

10
0  

 Im Beisein 
 des Herrn Hauptmann  
 N. N. ausgefolgt von 
 
 
                   N.N. Oberst 

.
 

  11. 

N
r.

 5
. 

A
nw

ei
su

ng
 

V
er

on
a,

 
16

. J
un

i.
 

Auf Anweisung Seiner  
 Excellenz des Armee-Com- 
 mandanten dem Handels- 
 Agenten LXIII. für die aus  
 Mailand überbrachten Nach 
 richten und seine sonstige  
 freiwillige Dienstleistung. 

    

20
0  

 Ausgefolgt 
 
 

                 N.N. Oberst 

 

     

      Fürtag der Auslagen 

77
5  

50
0  

50
0  
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Ausgabe in 

 
Durch wen, eventu-
ell in wessen Gegen-

wart ausgezahlt 
Gold Silber   Papier- 

   geld 
 

Oesterr. 
Währung 

 

 F
or

tl
au

fe
ne

 P
os

te
n 

 

   
 B

ei
la

ge
 o

de
r 

so
ns
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ge

 
   

 H
in

w
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su
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Benanntlich 

fl
. 
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. 
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. 
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. 

fl
. 

kr
. 

 

 
Uebertrag 

   
   

77
5 

   
   

50
0 

   
   

50
0  

12. 

N
r.

 6
,7

,8
 

Q
ui

tt
un

ge
n 

V
er

on
a,

 
17

. J
un

i.
 

An 3 Feld-Gendar- 
 men für die entsprechende  
 Vollführung  geheimer Auf- 
 träge über Anweisung des  
 Generalstabs-Chefs. 

    30
  

 
 

 Durch 
 Herrn Oberlieutenant N. 
 ausbezahlt. 

 
13. 

   
   

   
   

   
 N

r.
 9

 
   

  A
ug

ab
e-

R
ec

ep
is

se
  

   
   

  d
er

 F
el

d-
P

os
t 

V
er

on
a,

 
18

. J
un

i.
 

Dem zu Brescia als  
 stabilen Correspondenten  
 Angestellten VIII. zur ge- 
 eigneten Verwendung über  
 Befehl seiner Excellenz des  
 Armee-Commandanten  
 durch das Trientiner Haus  
 X. zugesendet 500 fl. Silber. 

  

50
0    

 Im Beisein 
 des Herrn Hauptmann  
 N. N. ausgefolgt von 
 
 
                   N.N. Oberst 

 
14. 

S
ie

he
 

  M
is

si
on

s-
R

eg
is

te
r 

V
er

on
a,

 
18

. J
un

i.
 

Dem Kundschafter  
 XVII. für die entsprechende  
 Vollführung seiner 4 tägi- 
 gen gefahrvollen Mission.     

10
0  

 Im Beisein 
 des Herrn Hauptmann  
 N. N. ausgefolgt von 
 
 

                   N.N. Oberst

  
  Zusammen 

   
 7

75
 

 

   
  1

00
0 

   
  6

30
0 

 

 

 
 
Sage: Siebenhundert siebenzig fünf Gulden in k.k. Ducaten, 

Eintausend Gulden Oesterreichischer Währung in Silber, und 
Sechshundert dreißig Gulden in Banknoten Oesterreichischer Währung, 

welche obigermaßen richtig verausgabt wurden. 
 
 

Verona, 19. Juni 18… 
 

NN Oberst 
 
Vidi: NN, Generalstabs-Chefs 
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Ausgabe in 

Gold Silber    Papier- 
    geld 

Oesterr. 
Währung 

   
P
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N
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m
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.  
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. 
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.  
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Anmerkung 

1.
   

9-
19

. 

N
r.

1.
  

N
r.

2-
9.

sz
. 

   
   

V
er

on
a,

 
12

. J
un

i.
 1

8…
. 

 

  Aus der Haupt-Operati- 
  ons-Cassa empfangen 
 
  die Ausgaben dagegen 

 
1000 
 
  775 

  
1000 
 
1000 

  
1000 
 
  775 

  

  
Vebleibt Rest 

 
 225 

    
370 

  

 

 
Sage: Zweihundert zwanzig fünf Gulden in 45 Stück Ducaten à 5 fl. Oesterreichischer Währung, 
Sage: Dreihundert siebenzig Gulden Oesterreichischer Währung in Banknoten, 
welche Geldbeträge laut beigeschlossenem Abfuhrs-Gegenschein in die k.k. Haupt-Operations-
Cassa richtig zurückgestellt wurden. 

 
Verona, den 20. Juni 18... 

 
NN Oberst 

 
 
        Anmerkung:   Es ist selbstverständlich, daß der Abschluß des Cassa-Journals erst  
                               dann erfolgen darf, wenn die Forderungen der verwendeten Kund-  
                               schafter vollständig liquidirt wurden, um allen späteren Reclamati-  
                               onen möglichst vorzubeugen. 
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Muster VIII. 
 

Operations-Abtheilung des   ten Armee-Commando 
 

Kundschafts-Bureau 
Journal 

 
über die ausgestellten Passir-Scheine und vidimirten Reise-Pässe  

 

Der Passenten Legitimation 

O
rt

 u
nd

 D
at

um
 

D
er

 v
id

im
ir

un
g 

N
um

m
er

 
de

s 
P

as
se

s 

 
Name 

 
     Nationale  
und Persons- 

 beschreibung 

   Wo und von   
   wem der Paß   
 ausgestellt wor- 
  den; Nummer  
    und Datum 
    desselben 

Wohin 
die Reise geht 
und auf wie 
lange giltig 

Besondere 
Bemerkungen 

 
 

Anmerkung 

V
er

on
a,

 
12

. J
un

i 
18

59
  

1. 
J. Graf 

Mastabene 
 

von Venedig 
gebürtig, 

Gutsbesitzer 
bei Rovigo 

Statthalter 
in Venedig  

Sub 
Nr. 506,  

Lit. 6/6 1859. 

Nach Turin 
in Familien-

Angelegenhei-
ten, auf 2 Mo-

nate giltig 

Hat sich dem 
Armee-

Commandanten 
persönlich 
vorgestellt 

Macht seine Reise 
über 

Cremona und Pavia, 
ohne sich in Mailand 

aufzuhalten 

V
er

on
a,

 
13

. J
un

i 
18

59
  

2. 
J. Amici, 

Kaufmann 
von Triest 

     von Pirano 
      in Istrien  
      gebürtig, 
         Klein, 
    blatternarbig, 
      struppiges 
         Haar 

Gubernium 
 zu Laibach   

  sub Nr. 770, 
Lit. 1. Juni 

1859. 

Nach 
Mailand 

 in Handels-
Angelegen- 

         heiten auf 
         6 Wochen 

Hat sich den 
Generalstabs-

Chef 
der Armee 
vorgestellt 
und ist ihm 
bekannt. 

 
Reiset 

über Brescia 

V
er

on
a,

 
15

. J
un

i 
18

59
 

 
3. 

 

     Baron 
Szabó Ant. 

Von 
   Pest gebürtig,  

k.k. 
 pensionirter  

Oberst 

Statthalterei 
in Ungarn, 

8. Juni  

Nach Pavia, 
um seinen 

verwundeten 
Sohn, 

k.k. Lieutenant 
aufzusuchen 

Empehlungs-
schreiben 

An den Feindli-
chen Armee-
Commandan- 
ten Seitens des 
Armee-Com-
mandanten 

 

V
er

on
a,

 
17

. J
un

i 
18

59
 

 
4.  

Ant. 
V. Hameda 

kön. 
  schwedischer 
Militär-Arzt 

Stockholm, mit 
Visa der k.k. 

Legation 
vom 29. Mai 

versehen 

Nach Mailand 
und Pavia, 
um Spitäler 

zu besuchen. 

     Empfehlung- 
   schreiben vom 
 k.k. Gesandten a

      den Armee-  
Commandanten

 

 
5. 

N. Mori Opernsänger in 
  Venedig, klein 
   und untersetzt, 

 kraushaarig, 
 von Padua 

gebürtig 

Statthalter 
in Venedig 

sub 
Nr. 802, Lit. 11. 

Juni 

Nach Mailand, 
um ein neues 
Engagement 
zu suchen 

Ist dem FML. 
Baron N., 

an den er sich 
wendete, 

persönlich 
bekannt. 

 

V
er

on
a,

 
18

. J
un

i 
18

59
. 

 

 
6. 

  J. v. Wirth von Wien 
 gebürtig, 

   Handelsagent 
des Hauses  

  Wirth in Wien 

Statthalter 
Niederöster-
reich, Wien, 

16. Juni 
Lit.Nr. 677 

Nach Mailand, 
in 

Handelssachen, 
auf 6 Wochen 

Hat Empfeh-
lungs-Briefe an 
deutsche Häuser 

in Mailand 

 

  u. s. w.   u. s. w.  
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Anmer- 
      kung 
    

 
 

F
eldgesüthcze 

 

Zu- 
sam- 
men 

M
an 

 

A
rtillerie und G

enie 
 

 
 

 
C

avallerie 
 

 
 

 

Man 

Infanterie 
16 

6 
350 

350 
                  B

atterien 
 

 
 

 
S

pecial-C
o

m
pagnien 

 
 

 
 

E
scadron 

 
 

 
 

Effective -Stärke 
an Streitbaren 

B
ataillo

n 
1 

1 
 

 

Dislocation 

 
 
 
 

Mailand 

Regimenter, Bataillon, 
Batterei 

Name  

Bersaglieri-Batallion 
Nr.2 

Bersaglieri-Batallion 
Nr.10 

 Commando 
und 

Station 

Brigade 

Name 
oder 

Nummer 

Stab der 3. Division 

 

Commando 
und Station 

 

Nr. 

 

Division  

Truppen- 
  Gattung 

Stab des II. Armee-Corps 

 

Commando 
und 

Hauptquartier 

 

Corps 

Name 
oder 

Nummer 

 

Muster IX. 
Operations-Abtheilung des …ten Armee-Commando 

 
Kundschafts-Bureaua 

 
Ordre de Batai l le  

des Zweiten Armee-Corps des sardischen Heeres mit Ende November 1860. 

Armee-Commando 
und 

Hauptqurtier 
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12 

 

 
8890 

 

 
 

 
 

 
 

 
240 

154 
50 

84 
528 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
400 

 
 

 
 

 
 

 
1800 

1800 
 

1800 
1800 

400 
 

 
50 

 
8372 

6 
350 

350 
3 

1800 
1800 

 
 

 
 

 
 

 
2 

 
 

 
2 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1 
1 

 
2 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

4 
 

 
 

 
4 

 
 

 
 

 
 

 
4 

4 
 

4 
4 

 
 

 
 

1/4 
18 1/4 

 
1 

1 
 

 
 

 
 
 
 

Mailand 
 
 
 
 
 
 

 

Turin 
 

 
 

 
Mailand 

 
 

    Pavia 

  Brescia 

Castiglione 

   Lonato 

 
 
  Bergamo 

Brigade-Stab 

7. Linien-Infanterie- 
Regiment 

8 Linien-Infanterie- 
Regiment 

Brigade-Stab 

13 Linien-Infanterie- 
Regiment 

14 Linien-Infanterie- 
Regiment 

Lancieri di Firenze 

 

8Pfündige Feld- 
Batterie Nr.9.-11./III 

Divisions-Park 

Ambulance 

Genie-Truppe sammt 
Bataillonsstab 

 

Bersaglieri Batallion 
Nr.4. 

 

Bersaglieri Batallioön 
Nr.15 

Brigade-Stab 

19 Linien-Infanterie- 
Regiment 

20 Linien-Infanterie- 
Regiment 

General- 
Major 

Plochiu 
 

General- 
Major 
Dho 

 
General- 

Major 
Bertaldi 

Cuneo 

Pinerolo 

Division-Reserve 

Stab der 6. Division 

 

 
 

Breascia 

General-Major 
Pettiti Bagliani 

di Rozeto 
zu Mailand 

General 
Lieutenant 
Cerale zu 
Brescia 

 

3 

6 

Infantierie 

Stärke der 3. Division 
 

Infantierie 

  General der Armee: 
Alfonso della 

Marmora 
General 

Stabs-Chefs: 
Commandant der 

Cavallerie: 
General 

Major-Reccagni 
Commandant 

der Bersaglieri 
Commandant der 

Artillerie 
Haupt-Quartier 

Mailand 

II. 
Armee-Corps 

Dieses Corps ist  
dermalen slebstanding  
und stecht unter der 
directer Leitung des 

Kriegs-Minister 
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Z

u G
etheilt 

von der 5.d* 
 

 
12 

 

 
8886 

 

 
 

 
 

240 
154 

50 
80 

524 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

400 
 

 
 

 
400 

 
 

 
 

 
 

3 
1800 1800 

 
 

 
50 

 
7962 

6 
350 

 
3 

1300 
1300 

 
 

 
 

2 
 

 
 

2 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1 
1 

 
2 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
4 

 
 

 
 

4 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1/4 
2 1/4 

 
1 

 
 

3 
3 

 
 
 
 
 
 
 
 
  Brescia 

 Cremona 

  Mailand 

 Bologna 

       Casalmaggiore 

 
          Cobogno 
         Casalpustel- 
             rengo 
       Pizzighettone 

     Casalmaggiore 

Brigade-Stab 
     21. Linien-Infanterie- 

Regiment 

     22. Linien-Infanterie- 
Regiment 

Vavalleggieri di Lodi 

8Pfündige Feld- 
Batterie Nr. 1.-2/IV 

Division-Park 

Ambulance 

Genie-Truppe 

Bersaglieri Batallion 
Nr.17. 

Bersaglieri Batallion 
Nr.18. 

Brigade-Stabs 

 
 

     29. Linien-Infanterie- 
Regiment 

     30. Linien-Infanterie- 
Regiment 

General- 
Major 
Bozoli 

General- 
Major 
Gori- 

Pannilini 
 

Cremona 

Divisions-Reserve 

Stab der 9. Division 

 

Pisa 

 

 
 
 
 
 
 
 

General-Major 
Steffanelli 
Cremona 

 

 
 
 
 
 
 
 

9 

 

Stärke der 6. Division 

 
 
 
 
 
 
 

Infanterie 
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Z

u G
etheilt 

    von der 5.d*
 

 

 
12 

 
36 

 
6536 

 
24312 

 
 

 
 

120 
120 

154 
50 

80 
524 

240 
120 

117 
30 

 
2083 

 
 

 
400 

 
 

 
 

 
400 

 
 

 
 

 
1200 

3 
1300 

1300 
 

 
 

 
50 

 
5612 

 
 

 
 

350 
22296 

 
 

 
 

1 
1 

 
 

 
2 

2 
1 

 
 

 
9 

 
 

 
 

 
 

1 
1 

 
2 

 
 

1 
 

 
7 

 
 

 
4 

 
 

 
 

 
4 

 
 

 
 

 
12 

 
3 

3 
 

 
 

 
 

1/4 
13 1/4 

 
 

 
 

1 
33 1/4 

 
 
Cremona 

Creamona 

      Casalmaggiore 

 
 
 
 

Cremona 
 

 

 
 
 

 
 

   Cremona 
 

 

Mailand 

Brigade-Stab 

     33. Linien-Infanterie- 
            Regiment 

     34. Linien-Infanterie- 
            Regiment d 

Cavalleggieri 
Monferato 

8Pfündige Feld- 
Batterie Nr.7./V 

8Pfündige Feld- 
Batterie Nr.V/8. 

Divisions-Park 

Ambulance 

Genie-Truppe 

16Pfündige Reserve- 
Batterie Nr. 3.-11./VI 

Haubitz-Batterie 
Nr. 10./VII 

Artillerie- 
Reserve-Park 

Genie-Park 

Bersaglieri Batallion 
Nr.8. 

General- 
Major 

Angioletti 
 

Livorno 

 
 
 
 
 
 

Division-Reserve 

 
 
 
 
 

Corps-Reserve 

 

 

 

 

 

                         Stärke der 9. Division 

 

  

Stärke des II. Armee-Corps 

 

 

                       N. am … ten. 18 . . .                                                                                                                                                                                                                                 * d = Division 
                                                         

                                                                                                                                                       NN Oberst 
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Anmerkung 

 Zu dem nebenausgeweisenen Stande an 
 streitbaren dürften im kommenden Früh- 
 jahre noch hinzukommen: 
 

 1. Die für den 6. und 26. November 1860  
 unter die Waffen gerufenen beiden Ka- 
 tegorien der Altersclasse 1839, welche  
 im Laufe des Monats Jenner von den  
 Depots zu den Truppenkörpern geschickt  
 werden können, mit 
 
 2. die bereits in die sardische Armee  
 eingereichten neapolitanischen Kriegsge- 
 fangenen, und die in neuester Zeitein- 
 berufenen neapol.itanischen Recruti- 
 rungspflichtigen der Stellungsjahre 1857,  
 1858,1859 und 1860 m it circa 
 
 3. Die beiden Kategorien der Altersclasse 

    Feld- 
    gescütze 

54 
 

 
 
 
 
 
 
  
 

100 

Zusammen 

     Man 

25185 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

44341 

Artillerie 
und Genie 

2083 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

4595 

Cavallerie 

1200 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

2895 

Man 

Infanterie 

  21902 

 
 
 
 
 
 
 
 

36851 

 

B
atterien 

9 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

16 
 2/3 

S
pecial 

C
om

pagnien 

8 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

14 

E
scadrons 

12 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

27 

Stärke an Streitbaren 

  

B
atallio

ns 

5 3/4 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

88 
1/2 

Auffstellung 
und Dislocation 

(Innerhalb 
verschiedener 

Operationsfelder) 

 
mit der 3. divisionin 
Mailand; mit der 6. 
Division Brescia; 

mit der 9. division Cre- 
mona (Gegen den 

Mincio) 
 

mit der 10. division, 
Alessandria; 

mit der 10. division 
Pavia; Mittheeilen der  
13. division, Piacenza 

(am mittleren Po) 
 

mit der 5. divisiojn, Bo-
logna; mit der 8. divisi- 
on Parma; mit der 12. 

division Modena 
(am unteren Po) 

Bennennung 
der Armee-Körper 

und ihrer 
Commandanten 

II. Armee-Corps 
unter General der  

Armee della Marmora 
in Mailand 

I. Armee-Corps 
unter General der 

Armee 
Ettore de Sonnaz  

in Alessandria 

III. Armee-Corps 
unter General der 

Armee 
Durando 

in Bologna 

Muster X. 
Operations-Abtheilung des …ten Armee-Commando 

 
Kundschafts-Bureau 

 
Gesammt-Übersicht 

der sardo-italienischen Heeres im December 1860 

Besondere 
Bezichenung 

In Kriegs- 
bereitschaft 
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 In den altpiemontischen und den bereits an- 
 nexirten mittelitalienischen Provinzen deren  
 Auschebung in Zuge ist, und im Monat  
 Jenner  beenderseinsol mit.. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Zusammen : 82 400 Man 
* Wenn nämlich die prjocetirten Aushe- 
    bungen und Einberufungen durch ke- 
    ine politischen Hindernisse in der Aus- 
    führung beirrt werden. 

 Welche für die Armee einen Zuwachs  
 Von circa 60 000 Streitbaren geben  
 dürften, wonach die Gesamtstärke der  
 sardoitalienischen Armee in Frühjahre  
 1861 circa 180 000 Streitbarebetragen  
 könnte * , der stand der Cvallerie und  
 Artiellerie jedoch unverändert belipt. 
 * Wenn nämlich die prjocetirten Aushe- 
    bungen und Einberufungen durch ke- 
    ine politischen Hindernisse in der Aus- 
    führung beirrt werden.  

 

 

85 

9 

12 

36 

296 

 

37224 

8380 

4503 

3262 

122 895 

 

3715 

124 

444 

2140 

13101 

 

1826 

100 

400 

800 

7221 

 

  31683 

8156 

3659 

322 

102 573 

 

14 

1 
1/3 

2 

6 

49 

 

16 

 

2 

6 

46 

 

17 

1 

4 

8 

69 

 

70 
1/2 

20 

8 

 

192 
3/4 

 

In Neapel und Forga-
ëta 

 

In den Marken 
und Umbrien, 
und in Sicilien 

In Genua 

Turin, 
Mailand, 

Alessandria 

 
 
 

IV. und V.  
Armee-Corps unter 

dem Obercommando 
des Königs 

Victor Emanuel 

Detachirte 
Truppenkörper 

Reserven 

 
 
 

 
 
 
 
 

Oprerirende- 
Armee 

in Süd Italien 
 

Armee-Reserve 

Gesammt-Stärke 
 

Verona am … ten …18… 
                                                                                                                                                       NN Oberst 
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Muster 
Operations Abtheilung des 

 

 
 

Uebers icht  der  Concentr irungs-Bere i t schaf t  für  e inen even 
der Ende November  1860 consta t ir ten Standes- 

 

 
Streitbare Stärke 

 

 
Aufmarsch  

 
der successiv anrückenden Trup-

pen in dieser Periode 
 

 
der concentrirten Truppen  

en ordrede bataille 
 
 

             Man 
 

Linie 
 

Zeit 

 
Ausweis  

der disponiblen Truppen und  
ihrer Dislocation (Aufstellung) 

vor dem Aufbruche 

   
   

B
at

al
li

on
s 

   
   

E
sc

ad
ro

ns
 

   
 S

pe
ci

sa
l-

C
om

pa
gn

ie
n 

   
   

B
at

te
ri

en
 

   
   

In
fa

nt
er

ie
 

   
   

C
av

al
le

ri
e 

   
   

A
rt

il
le

ri
e 

un
d 

G
en

ie
 

   
   

B
at

al
li

on
s 

   
   

E
sc

ad
ro

ns
 

   
   

S
pe

ci
al

-C
om

pa
gn

ie
n 

   
   

B
at

te
ri

en
 

   
   

M
an

 

   
   

F
el

dg
es

ch
üt

ze
 

      - III. division 
   von Mailand 
        die cavallerie 
   von Turin 

17
 1

/4
 

   
   

4 

   
   

2 

   
   

2 

  9
40

0 

   
 4

50
 

   
 5

28
 

      

     - VI. division 
   Brescia 
   und Bergamo 

   
  1

8 
 1

/4
 

   
   

  4
 

   
   

  2
 

   
   

  2
 

   
 9

90
0 

   
   

45
0 

   
   

52
4 

      

    - IX. division 
   Cremona und 
   Casalmaggiore 

   
  1

1 
 1

/4
 

   
   

   
  4

 

   
   

   
  2

 

   
   

   
  2

 

   
   

59
00

 

   
   

  4
50

 

   
   

  5
24

 

      
    - Corps-Gesütz- 

   Reserve mit Brigade 
   in Mailand 

   
   

   
  2

 

3 
   

   
  3

 

    
   

  5
07

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
II. Corps 

   

     - Der Cavallerie 
   Reserve-Division 
   von Mailand 
   2. Brigade 
   in Mailand 

 

   
   

   
   

  8
 

           

M
in

ci
o-

L
in

ie
 z

w
is

ch
en

 P
oz

zo
le

ng
o 

V
ol

ta
 u

nd
 G

oi
to

 

B
in

ne
n 

7 
T

ag
en

 n
ac

h 
de

m
 A

uf
br

uc
he

 
 

     Summe der Truppen 
     auf der Minzio-Linie        

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

  4
6 

3/
4 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

  2
0 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
8 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
9 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

 3
15

33
 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

 5
4 
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XI. 
. . . ten Armee-Commando 
 

Kundschafts-Bureau

tuel len Aufmarsch der  sardo-italienischen Armee Grundlage 
und Disloca tions-Verhä l tnisse derselben 
 

 
Ausweis der Besatzungsstärke  

in nachbenannten Festungen und Garnizonen 
 

Name 
des 

Platzes 
 

 
Benennung der Besat-

zungs-Truppe 
 

 
Effectivstärke 

 

 
Erläuternde 

Bemerkungen 

  

   
   

B
at

al
li

on
s 

   
   

E
sc

ad
ro

ns
 

   
   

S
pe

zi
al

-C
om

pa
gn

ie
n 

   
   

B
at

te
ri

en
 

   
   

M
an

 

   
   

F
el

dg
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ch
üt

ze
 

 
Anmerkung 

Mailand Mobilisirte-
Nationalgarde-Bataill 

      

Alessand- 
ria 

4 Compagnien 
Festungs-Artillerie   

   
   

   
 4

 

 

   
   

74
4 

 

Stab der Sappeurs 
    

  3
 

Depot der Sappeurs 

   
  2

 

 
 

Casale 

2 Festungs-Artillerie-
Compagnien 

   
   

   
67

0 

     Stab, Depot und 
 2 Compagnien des 
 2. Festungs-Artillerie- 
 Regiments 

   
  

   
   

  3
 

 
 
 

Turin 

     2 Compagnien vom 
 1. Artillerie-Regiment 

   
   

2 

   
   

   
  9

30
 

     Stab, Depot und 
 2 Compagnien des 
 2. Festungs-Artillerie- 
 Regiments 

   
   

  3
 

 
 
 

Genua 

     2 Compagnien vom 
 1. Artillerie-Regiment 

   
   

2 

   
   

   
 9

38
 

     II. Division, 
 Brigade Piemont 

   
   

8 

   
   

4 

   
   

2 

   
   

2 

     Depot und 
 3 Compagnien 
 des 4. Festungs- 
 Artillerie-Regiments 

 4 

Bei der Stärke der Truppen wurden das 
bereits einberufene, bei den Depots in 
Abrichtung befindliche Contingent der 
1. und 2. Kategorie 1839, sowie die bis 
Ende Februar 1861 beurlaubten Al-
tersclassen und Freiwil ligen als unter 
die Fahnen einge  rückt angenommen, 
während das Contingent der Altersclas-
se 1840 zu  den Depots einberufen, a-
ber bis zum  Ablaufe der angegebenen 
Auf marsch-Periode noch nicht bei den 
activen Truppen in Verwendung sein 
kann.  

Nebst obigen Truppen dürften noch 3 
Freiwilligen-Brigaden circa 1 0 0 0 0   
Mann disponibel erscheinen, welche 
Truppenstärke beim Aufmarsche nicht 
berücksichtigt wurde da ohnedieß eine 
freischaaren Abtheilung zu Diversionen 
in dem venetianischen Gebirge, und zu 
Demonstrationen im Adriatischen Me-
ere verwendet werden dürfte. 

Bei dem Aufmarsche der Truppen in 
Ober-Italien wurde die möglichste Be-
nützung der vorhandenen Eisenbahn-
Transportmittel in Anschlag gebracht; 
der Marsch des IV. Corps aus Unter-
Italien in 3 Theilen angenommen und 
zwar:  

Die 4 Division zur see ach Livorno, 
von dort mittelst Eisenbahn nach Flo-
renz dann stationatim nach Bologna; 
die Grenadier-Division zur See nach 
Genua, von dort mit Eisenbahn nach 
Bologna; die 7. Division, die Caval-
lerie- und Artillerie-Reserve stationatim 
über Pescara, Ancona und Perugia nach 
Imola 

 
 
 

Piacenza 

     1 Compagnie vom 1. 
Artillerie-Regiment 

   
   

   
   

   

   
   

   
   

   
 6

20
0 

   
   

   
   

   
   

  1
2 

 Außer den angeführ-  
 ten Truppen sind  
 noch zur Besetzung  
 der obigen Puncte 30  
 40 Bataillone mobi- 
 lisirter Nationalgarde  
 mit einer Totalstärke  
 von 15–20000 Mann,  
 welche nach 40 Ta- 
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Die obige Berechnung der Concentrirungs-Bereitschaft ist auf die Annahme basirt, daß, wie all 
Maßregeln bei sämmtlichen Heeres-Abtheilungen und Anstalten gänzlich vollendet sein, und  
Berechnung durch das successive erfolgende Eintreffen neapolitanischer Truppen und die jüngst  
lienischen-Heeres nach Maßgabe der bezüglichen Wahrnehmungen zu modificiren sein. – Die  
dürften nach hierseitiger Berechnung circa 40000 Mann betragen, von welchen noch circa 5000  
 

N, am … ten … 18 …  
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gemein verlautet, mit Ende Februar die ohnehin schon seit Juni 1860 decretirten Mobilisirungs- 
dieselben in aufbruchbereitem Zustande sich befinden werden. Selbstverständlich würde diese 
einberufenen Contingente von 1857 – 1860 in das Activitäts-Verhältniß des Sardo-Ita- 
Gesammtstärke der letzterwähnten 4 Altersclassen des ehemaligen neapolitanischen Heeres 
Mann im Dienste des Königs Franz II. in Gaëta sich befindet. 

 
NN Oberst 
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Muster XII. 
 

Operations-Abtheilung des   ten Armee-Commando 
  

Kundschafts-Bureau 
 

Evidenz-Rapport Nr. 78. 
Den 5. Juli 1859 – 12 Uhr Mittags. 

 
 

Laut combinirten Kundschafts-Nahrichten dürfte gestern das 5. französische 
Corps (Prinz Napoleon), welches wie bereits gemeldet wurde, seit dem 3. d. 
M. (bei Goito und Volta) mit der Haupt-Armee vereint ist, den Uebergang 
über den Mincio-Fluß bei Pozzolo bewerkstelligt, und zwischen Roverbella 
und Valleggio ein Lager bezogen haben.  

Somit befinden sich nunmehr sämmtliche 6 Corps der französischen 
Armee dies Seits Mincio, und zwar:  

Das 1. Corps (Baragan d’ Hilliers) bei St. Giorgio in Salice bis Castellnu-
ovo und Sona; 

4.Corps (Niel) südlich vom ersteren mit dem Haupt-Quartier zu Oliosi 
und mit den Vortruppen bis Sommacampagna; 

2. Corps (Mac Mahon) bei St. Lucia delle Grazie; 
3. Corps (Canrobert) in der Gegend bei Gardoni und am Tione-Bache mit 

den Vortruppen auf den Höhen von Custoza; 
Garde-Corps in und bei Valleggio, wo sich bekanntlich seit 30. Juni das 

kaiserliche Haupt Quartier befindet. 
 

Ein Theil der feindlichen Cavallerie ist jedoch gestern noch am rechten 
Mincio-Ufer im Lager bei Goito (Division Parthouneaur) gesehen worden, 
wo in der Richtung gegen Volta viel feindliche Reserve-Artillerie und Fuhr-
werk gelagert waren. 

Der Feind besitzt bei Salionze, Monzanbano,  Valleggio und Pozzolo 
Ponton-Brücken über den Mincio. An der Herstellung einer Brücke bei Goi-
to wird thätig gearbeitet. 

Villafranca das vom Feinde besetzt war, scheint wieder geräumt zu sein.  
Von der  sardischen Armee, die noch immer den linken Flügel der Al-

liirten bildet,  sind 2 Divisionen am rechten Mincio-Ufer zur Belagerung von 
Peschiera – und 2 andere Divisionen scheinen in der Gegend von Cavalca-
selle und Sandrà zu lagern, von wo sie mit dem 1. Corps der Franzosen über 
Castellnuovo in Verbindung stehen.  
 

N. Oberst 
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Operations-Abtheilung des   ten Armee-Commando 
 

Kundschafts-Bureau 
 

Auf der Außenseite 
 

 
Evidenz-Rapport Nr. 78. 

Vom 12. Juli 1859 – 
12 Uhr Mittags 

 
 
 
 
Zur Einsicht: 
 

Sr. Excellenz dem 

Herrn Armee-Commandanten 
 
 

Herrn FML. 

und Generalstabs-Chef 
 
 
 

Operations-Kanzlei  
 
 

sodann: 
 
 
                   Operations-Journal 

  (Zur Uebernahme 
 und Aufbewahrung) 
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Vorwort 

 
Die gegenwärtige „Anleitung zum Kundschaftsdienste“ ist bestimmt, nicht nur die 
Kenntnis und das Verständnis des Kundschaftswesens überhaupt zu fördern und 
zu verbreiten, sondern auch die möglichst gleichartige Behandlung dieses Dienstes 
im k.k. Heere zu sichern.  

Nachdem in der Regel nur Wenige in der Lage waren sich praktische Kennt-
niße im Kundschaftsdienste zu erwerben weil die Ausübung dieses wichtigen 
Dienstzweiges im Kriege auf enge Kreise beschränkt du im Frieden gar keine Ge-
legenheit dazu geboten ist, anderseits auch in de Militär-Literatur gerade in die-
sem Zweige eine fühlbare Lücke herrscht, so wurde hier alles über das Kund-
schaftswesen Wissenswerthe gesammelt und aufgenommen, wodurch es jedem zur 
Leitung oder Ausübung dieses für die Leitung der Operationen so überaus wichti-
gen Dienstzweiges Berufenen möglich wird, sich gründlich zu informieren und bei 
einigem Scharfsinne mit jener Sicherheit zu handeln welche zur Erzielung von 
entsprechenden Resultaten unerlässlich ist. 
 

I. 
Zweck und Mittel des Kundschaftsdienstes in Allgemeinen 

 

§ 1. 
Der Zweck des Kundschaftsdienstes ist die unausgesetzte Erforschung und Beo-
bachtung des Feindes, zur richtigen Beurtheilung und Berechnung seiner Streit-
kräfte, zur Erkenntnis seiner Bewegungen, Kampfbereitschaft, Pläne und Ab-
schichte, des Zustandes seiner festen Plätze und sonstigen Heeresanstalten, der po-
litischen Stimmung der Bevölkerung der Vorgänge auf dem Kriegsschauplatz 
und in den angrenzenden Ländergebieten, überhaupt die unablässige Gewinnung 
solcher Nachrichten über die Lage des Gegners, welche zur entsprechenden Leitung 
unserer Operationen nothwendig sind. 
 

§ 2. 
Die Begründung eines entsprechenden Kundschaftsdienstes läßt sich nur dann mit 
Sicherheit und Aussicht auf Erfolg erreichen, wenn schon in Friedenszeiten die 
fremden Heerwesen mit all ihren Eigenthümlichkeiten beim Generalstabe unaus-
gesetzt studiert und sorgfältig evident gehalten wurden; denn nur durch gründ-
lichst Kenntnis der Organisation des Gegners kann man ziemlich richtig beurthei-
len, in welcher Zeit derselbe gerüstet sein kann, und mit welchen Kräften und Mit-
teln er aufzutreten vermag. Man erkennt daraus welche Beobachtungen und 
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Wahrnehmungen vor Allem gemacht werden müssen, um dem einzuleitenden 
Kundschaftsdienste die richtige Grundlage zu schaffen. 

Mit der genauen Kenntnis der gegnerischen Heeres-Organisation wird man 
ferner in der Lage sein, die wechselnden Verhältnisse der feindlichen Streitkräfte 
und Kriegsmittel auch im Laufe der Operationen nach Zeit und Raum richtig zu 
beurteilen und zu berechnen und die einlaufenden Kundschafts- und sonstigen 
Nachrichten richtig aufzufassen und zu benützen.  
 

§ 3. 
Für einen wohlgeordneten Kundschaftsdienst sind ferner unbedingt nöthig:  

1. Die genaue Kenntnis der politischen Verhältnisse beim Gegner und auf dem 
Kriegsschauplatze. 

2. Ein wohlgeordneter correcter und stetiger Dienstbetrieb im Kundshaftswesen, 
dessen Leitung während eines Feldzuges durch keinen Personenwechsel gestört 
werden soll. 

3. Zahlreiche, intelligente, verlässliche und ausdauernde  Agenten und Kund-
schafter. 

4. Ein wohlorganisierter und gut geleiteter Nachrichten- und Sicherheitsdienst 
bei den Vortruppen. 

5. Eine wohlorganisierte Feldpolizei. 
6. Reichliche Geldmittel, mit einer umsichtigen, verständigen und nicht kargen 

Verwendung derselben. 
7. Eine intelligente, wohlüberlegte, mit sicherer Methode und mit beharrlicher 

Consequenz betriebene Leitung dieses wichtigen Dienstes. 
 

II. 
Wesen des Kundschaftsdienstes 

 

§ 4. 
Das eigentliche Wesen des Kundschaftsdienstes beruht auf verständigen und 
scharfsinnigen Combinationen. Man muß daher vor Allem eine richtige Grundla-
ge, d.h. eine Summe positiver Daten haben (§. 2), an welche man die von den 
Kundschaftern einlangenden, aus Journalen entnommenen und sonst gesammel-
ten Nachrichten nach sorgfältiger Erwägung anreiht. Ohne positive Grundlage 
würde man nicht nur außer Stande sein den Kundschafter den Umständen ent-
sprechende Aufgaben zu stellen, sondern man würde durch ihre Berichte nur in ein 
Labyrinth von Unrichtigkeiten und Verwirrungen gerathen. 
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§ 5. 
Man sollte zwar den Kundschaftsdienst auch im Frieden nicht ganz aus dem Auge 
verlieren; de es jedoch während eines länger dauernden Friedens wohl nicht mög-
lich und theilweise auch zwecklos währe, Agenten und Kundschafter in Sold und 
Verwendung zu halten, so wird der Kundschaftsdienst beim Herannähen eines 
Krieges gewöhnlich ganz neu organisiert werden müssen.  

Im Kundschaftsdienste sind drei Phasen wesentlich zu unterscheiden:  
1. Die Zeit, in welcher der Krieg wahrscheinlich wird. 
2. Die Zeit der feindlichen Mobilisierung. 
3. Der Krieg selbst. 

In der Zeit, in welcher der Krieg wahrscheinlich wird, und solange die dip-
lomatischen Beziehungen fortbestehen, ist der Personenverkehr im feindlichen 
Lande, wenn auch scharf überwacht, so doch immerhin noch ungestört; diese Zeit 
muß rasch und ohne Zögern zur Entsendung einer hinlänglichen Zahl von geeigne-
ten Officieren benützt werden, welche als Touristen oder Geschäftsleute nicht nur 
wichtige strategische Punkte, Haupt-Operationslinien, Fluß- und Gebirgsüber-
gänge, Festungen, u. dgl. recognoscieren und ins Auge fassen, sondern auch die 
Kriegsvorbereitungen, die Stimmung, Disziplin, Haltung und Thätigkeit des 
feindlichen Heeres beobachten. Da sie sich keine Blößen zu geben brauchen, und 
sich auf das beschränken können, was jedem Reisenden wahrnehmbar ist so kann 
ihre Person in keiner Weise gefährdet werden. 

Die Absendung von Officieren hat nicht nur den Nutzen das sie das feindli-
che Land sehen und wenigstens theilweise kennen lernen, sondern auch noch den 
Vortheil, daß sie Alles mit militärischen Blick erfassen, somit mehr sehen als Lai-
en. Die nöthigen Studien über die Organisation des Gegners und die zu recognos-
cierenden Strecken und Punkte müssen solchen Reisen natürlich vorausgehen, weil 
sonst erfahrungsgemäß wenig oder auch gar keine Resultate zu erwarten sind.  

Von diesen Sendungen darf man jedoch nicht mehr als eine allgemeine und 
letzte Umschau erwarten und kann sich damit begnügen. 

Sobald die Möglichkeit oder Wahrscheinlichkeit eines Krieges eintritt, müs-
sen auch sofort sowohl im feindlichen Lande, als in dessen neutralen Nachbarlän-
dern Verbindungen mit vertrauenswürdigen Personen — die mitunter auch weib-
lichen Geschlechtes sein können — und mit politischen Freunden angeknüpft wer-
den, um sich für den Moblisierungs- und namentlich für den Kriegsfall einen si-
cheren Correspondenzenzug im Rücken des Feindes und über neutrales Gebiet zu si-
chern. 

Man kann zu diesem Zweck die Local- und Personalkenntnis der diplomati-
schen Organe in Anspruch nehmen, muß aber, sofern den selben nicht bereits ver-
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lässliche Vertrauenspersonen zur Verfügung stehen, zur Vermeindung jeder 
Compromittierung die Anknüpfung und Vereinbarung mit den von den diploma-
tischen Organen als vertrauenswürdig bezeichneten Personen, entweder brieflich, 
oder noch besser mündlich, durch einen zu diesem Zwecke abgesandten gewandten 
Agenten selbst besorgen.  

Zur beschleunigten und sicheren Vermittlung der Correspondenz mit den in 
Rücken des Feindes befindlichen Kundschaftern, sowie auch zu deren mündlichen 
Instrierung, endlich zur Sammlung aller Nachrichten vom Kriegsschauplatze o-
der aus Feindesland, die dem Leiter des Kundschaftsdienstes im Kriegsministerium 
oder bei der operirenden Armee nicht direct zukommen können, muß auch unver-
weilt die Aufstellung eines gewandten Officiers auf einem dem Kriegsschauplatze 
nahe gelegenen neutralen Gebiete, jedoch an einem Orte wo die Bevölkerung 
nicht zu sehr mit dem Gegner sympathisiert, erfolgen. 

Dieser Officier soll möglich schon einige Wochen vor dem Ausbruche des 
Krieges mit einem fremdländischen (nichtösterreichischen) Passe versehen, und in 
einer Eigenschaft dahin gesandt werden, welche sowohl seinen längeren Aufent-
halt an dem gewählten Orte als auch öfteres Verreisen rechtfertigt. Demselben 
wird ein verlässlicher und intelligenter UnterOfficier beigegeben, welchen als des-
sen Diener gilt, in der That aber zu Courier- und anderen Sendungen dient.  

Zur verlässlichen Informierung über die politischen Verhältnisse und zur 
fortgesetzten richtigen Beurtheilung der politischen Lage, muß ferner die Einlei-
tung getroffen werden, damit von Seite des Ministerium des Außern alle nöthi-
gen Daten und Notizen dem Leiter des Kundschaftswesens rechtzeitig und conti-
nuerlich bekannt gegeben werden, wozu sich vor Allem und solange als möglich der 
mündliche und persöhnliche Verkehr empfiehlt. Die Anknüpfung des letzteren muß 
ohne Zeitverlust erfolgen. 

Bei Beginn der Mobilisierung des feindlichen Heeres treten eine Menge 
damit in Verbindung stehender Maßregeln und Ereignisse offen zu Tage, die 
unmöglich Geheim gehalten werden können. So werden allerlei Kundmachungen 
erlassen, Pferdeankäufe und Lieferungen ausgeschrieben, Magazine angelegt; 
Truppen- Errichtungen und Neuformationen, Märsche, Concentrierungen, Mate-
rial- und Truppen-Transporte auf Eisenbahnen finden statt. Die Befestigungen 
werden in Stand gesetzt  und erweitert; neue Befestigungen werden angelegt.  

Alle dies Vorkommnisse müssen durch eine genügend und entsprechend 
vergrößte Zahl von Agenten und Kundschaftern sorgfältig überwacht und berich-
tet werden. Mit den erhaltenen Daten in Verbindung mit der bekannten Organi-
sation, Ordre de bataille, Dislocation, etc. wird es möglich sein, den Fortgang der 



Anleitung zum Kundschaftsdienste                                                                                                                                                     . 

 

 330

feindlichen Mobilisierung zu Verfolgen und den Zeitpunkt, in welchem das feind-
liche Heer operationsfähig sein wird, ziemlich richtig zu beurtheilen. 

Die ersten Stadien der Mobilisierung können allerdings noch durch Re-
cognoscirung im feindlichen Lande befindlichen Officiere beobachtet werden; da 
jedoch in solchen Zeiten überall Spione gewittert werden, so ist es nicht rathsam, 
Officiere zu lange exponiert zu lassen und sie der Gefahr einer Verhaftung und 
den damit verknüpften Folgen auszusetzen, sondern man muß bei dem ersten An-
zeichen einer Mobilisierung das feindliche Land mit einem wohlorganisierten Net-
ze von Kundschaftern überziehen, und soll sich aus schließlich der letzteren bedie-
nen. 

Mit dem Beginn des strategischen Aufmarsches bei vorgeschrittener Mobili-
sierung tritt der wichtigste Zeitpunkt für die Thätigkeit der Kundschafter ein. Da 
sich nun alle Vorkommnisse in verhältnißmäßig sehr kurzer Zeit zusammendrän-
gen, da fast aller Personen-, Brief-, und Telegraphen-Verkehr gehemmt und ganz 
unterbrochen, die Grenze gesperrt wird, so muß man eine größere Zahl von Kund-
schaftern das feindliche Land nach allen Richtungen durchkreuzen lassen, um noch 
genügend Nachrichten über das Fortschreiten der Mobilisierung die Richtung, 
welche die feindlichen Corps nehmen, und ihre Sammelpunkte zu erlangen. Er-
langt man zu dieser Kenntnis, was bei einigem Scharfsinn und bei entsprechender 
Thätigkeit nicht schwierig ist, so kann man sich damit Zufrieden geben. An Klei-
nigkeiten wie z.B. an den Details der Dislocation ist dabei nichts gelegen. 

Sobald die Kriegserklärung erfolgt ist, ändert sich die Situation fortwährend 
und rasch. Die Kundschafter sind nur in ihrer Thätigkeit großentheils lahmgelegt; 
sie können nicht mehr wie früher reisen, sondern müssen oft große Umwege ma-
chen, um an einen Punkt zu gelangen; ihre Mittheilungen können sie auch nur auf 
Umwegen und durch Vermittler machen; sie kommen sonach mit (…) zu spät. Ihre 
Nachrichten sind zwar auch dann noch für die Ewidenzführung des feindlichen 
Heeres von Nutzen, aber für die momentane Orientierung über dessen Stellung 
etc. können sie nicht mehr dienen. Sobald die Meldungen der Kundschafter spärli-
cher werden, muß der Kundschaftsdienst für die ausbleibenden Nachrichten in 
vermehrter Thätigkeit ausgesandter Patruillen und Streifcommanden, in der un-
terbrochenen Fühlung mit dem Feinde, in den Meldungen der Vorposten, in dem 
Ausfragen der Gefangenen, Reisenden und Landeseinwohner Ersatz zu finden su-
chen. 

 
 
 
 



                                                                                                                                                      Anleitung zum Kundschaftsdienste 

 

 331 

III. 
Organisierung des Kundschaftsdienstes 

 

§ 6. 
Die Begründug des Kundschaftsdienstes muß bei der Möglichkeit eines Krieges 
eine der ersten Sorgen der Heeresleitung sein. Nachdem sich die Uebergänge von 
Frieden zum Kriege überraschend schnell vollziehen können, und gegenwärtig 
selbst für colossale Heere zeischen dem Beginn der Mobilisierung und dem An-
fang der Operationen kaum drei bis vier Wochen liegen, in welcher kurzen Zeit das 
Commando der operativen Armee meist selbst erst in der Bildung begriffen ist; 
nachdem ferner — wie aus dem §. 5. von selbst hervorgeht — das Kundschaftswe-
sen sich nur langsam organisiert und auch mit den größten pecuniaren Opfern 
nicht im Laufe weniger Tage ins Leben gerufen werden kann, so ist es klar, daß die 
Begründung des Kundschaftsdienstes nicht erst bei der operativen Armee erfolgen 
kann, sondern, dass dem Commando der letzteren beim Antritte seiner Funktionen 
bereits eine Summe politischer und militärischer Daten über das feindliche Land 
und das feindliche Heer an die Hand gegeben werden muß.  

Die Begründung des Kundschaftsdienstes bildet daher eine Aufgabe der Di-
rection des Generalstabes und speziell des Bureau für Evidenthaltung fremder 
Heere, welches sich als Central-Kundschafts-Bureau constituiert. Von dort erhält 
der Commandant der operativen Armee in dem Augenblicke, in welchem sein 
Stab gebildet ist, und er seine Funktionen beginnt nicht nur eine Summe be-
stimmter und zuverlässiger Daten über die militärische Lage des Gegners, seine 
Ordre de bataille, Stärke, Ausrüstung, und Kriegsbereitschaft dann Gruppirung 
und Stellung und Marschrichtung der feindlichen Heeresteile — und dadurch ei-
ne wertvolle Grundlage für den Kundschaftsdienst bei der Armee — sondern auch 
eine Anzahl tauglicher und bereits erprobter Kundschafter zur Verfügung.  

Das Central-Kundschafts-Bureau begründet nicht nur den Kundschafts-
dienst, sondern es setzt die begonnene Thätigkeit fort und betreibt so recht eigentlich 
das Kundschaftswesen im Großen; es unterhält die Verbindung mit den im feind-
lichen Lande und im Rücken der feindlichen Armee befindlichen Kundschaftern, 
instruiert und leitet dieselben direct und durch Vermittlung des auf neutralem 
Gebiete exponierten Officiers, sendet neue Agenten und Kundschafter aus, deutet 
die in- und ausländischen Zeitungen, welche heutzutage oft in harmlosen Cor-
respondenzen und Artikeln die wichtigsten Nachrichten enthalten, in rationeller 
Weise aus, unterhält Verbindungen mit den inländischen Polizei- und Grenzbe-
hörden, um von allen Vorgängen im Reiche und zunächst der Reichsgrenzen — 
soweit sie politisch- militärischer Natur sind — in Kenntniß zu sein, und ist in un-
unterbrochenem telegrafischen Verkehr mit dem Leiter des Kundschaftsdienstes bei 
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der Armee. Jede einlangende wichtige Nachricht, sowie die tägliche Situation 
beim Feinde, soweit sie nach den vorhandenen Nachrichten und Materialien 
beurtheilt werden kann, wird dem Leiter des Kundschaftsdienstes bei der Armee te-
legraphiert, damit dort jede Maßregeln getroffen werden, welche geeignet sind die 
Situation vollends zu klären. Ganz gleiche Mittheilungen erfolgen von der Ar-
meeleitung an das Reichs-Kriegs-Ministerium, beziehungsweise an das Central-
Kundschafts-Bureau.  

Der Schwerpunkt des Kundschaftsdienstes liegt also gewissermaßen im Cent-
ral-Kundschafts-Bureau; bei der Armee selbst kann der Kundschaftsdienst vor-
wiegend nur durch Ausspäher, welche für kurze Zeit und mit einzelnen meist ganz 
bestimmt formulierten Aufgaben gegen den Feind ausgesandt werden, hauptsäch-
lich aber mittelst ununterbrochener Führung mit dem Feinde durch Patruillen und 
Streifcommanden und einen rationellen Nachrichtendienst bei den Vortruppen 
betrieben werden. All dieß geschieht natürlich in voller Unabhängigkeit vom Cent-
ral-Kundschafts-Bureau, welch’ letzteres nur ergänzend und unterstützend, kei-
neswegs aber leitend wirkt. 

Das beschriebene Verhältniß ist bei dem heutigen zustande des allgemeinen 
Verkehrs so natürlich und nothwendig, dass es anders kaum gedacht werden kann; 
denn der Kundschaftsdienst bei der Armee, durch Ausspäher und die Vortruppen 
betrieben, kann meist nur einseitig informiren, weil man nur am Rande herumtas-
tet und in die Tiefe selten Einblick erhält. Der Feldherr muß aber nicht nur von 
der Stellung und Zusammensetzung der feindlichen Vortruppen, sondern von al-
len politischen und militärischen Vorgängen weit über den eigentlichen Kriegs-
schauplatz hinaus informiert sein. Nun unterlegt es wohl keinem Zweifel, das Nach-
richten aus dem feindlichen Lande und aus dem Rücken der feindlichen Armee viel 
schneller und sicherer in Wien zusammentreffen, als bei der an der Reichsgrenze o-
der jenseits derselben befindlichen operirenden Armee, und das man sonach mit Hilfe 
der auch von letzterer täglich einlangenden Nachrichten im Central-Kundschafts-
Bureau im Wien ein weit vollständigeres Bild der allgemeinen Lage beim Gegner 
zusammen zustellen in Stande sein wird, als dies bei der in Bewegung befindlichen 
Armee möglich ist.  

Die Thätigkeit des Central-Kundschafts-Bureau kann also für die Armeelei-
tung nur von großem und mit unter unschätzbaren nutzen sein, aber niemals hin-
derlich werden, denn denkt man sich auch die Thätigkeit des ersteren ganz weg, so 
beleibt der Kundschaftsdienst bei der Armee noch immer so, wie er dort unter allen 
Verhältnissen betrieben werden könnte und müsste. 
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IV. 
Leitung des Kundschaftsdienstes 

 

§ 7. 
Kein Dienstzweig ist sowohl vor dem Kriege als während derselben exclusiver zu 
behandeln als der Kundschaftsdienst; es darf daher niemand in die Leitung des 
Kundschaftsdienstes zu mengen, oder nebenbei Kundschaftswesen treiben, weil wie 
die Erfahrung bewiesen hat, daraus nur ein Chaos ohne Nutzen und Erfolg ent-
steht. Nichts rächt sich empfindlicher als ein planloses, ungeschicktes, verwirrtes 
Leiten und Verwalten des Kundschaftsdienstes.  

 

§ 8. 
So ist einleuchtend, daß von Kundschaftern allein, selbst wenn sie noch so treu 
und verläßlich wären — besonders wenn sie keine militärische Bildung besitzen — 
bestimmte und halbwegs genügende Nachrichten und Auskünfte über das, was 
vom Feinde zu wissen nöthig ist, nicht zu erwarten sind. Im günstigsten Falle 
werden nur brauchbare Anhaltspunkte geliefert, welche der Leiter des Kund-
schaftsdienstes erst durch eine gewandte Beurtheilung, Auslegung und Ergänzung 
gehörig aufklären und praktisch verwerthbar machen kann. 

Es ist daher auch klar, dass günstige Resultate in Kundschaftsdienste sich 
nicht allein durch Requisition vorzüglicher Agenten und Kundschafter und durch 
leichtfertige Geldverschwendung, sondern vielmehr durch eine planmäßige, thäti-
ge, verständige und des Zieles wohl bewusste Leitung erzielen lassen. 

Der Mangel einer solchen Leitung würde, wie die Erfahrung schon oft be-
wiesen hat, weder durch reichliche Verwendung von Kundschaftern noch durch pe-
cuniäre Munificienz ausgeglichen werden. 
 

§ 9. 
Bei Verwerthung der von den Kundschaftern eingelangten Nachrichten kann 
nicht genug Vorsicht empfohlen werden, da man nur zu leicht getäuscht wird, oder 
sich selbst täuscht. Insbesondere sind alle Ziffer- und  Zahlenangaben mit 
Mißtrauen aufzunehmen, und darf überhaupt nie auf Zahlenwerthe, auch wenn 
sie sich noch so wahrscheinlich vorstellen, mit absoluter Zuversicht geblickt werden. 
 

§ 10. 
Da es nicht möglich ist, eine erschöpfende und für alle Fälle ausreichende Instruc-
tion für den Kundschaftsdienst in vorhinein aufzustellen, so muß es dem zur Lei-
tung des Kundschaftsdienstes ausgewählten Officier überlassen werden die Einle-
tungen und geeigneten Mittel zur Organisierung und zum Betrieb dieses Dienstes 
mit gehöriger Berücksichtigung der politisch-militärischen Lage, der Operations-
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zweck, der Natur des Kriegsschauplatzes und des Charakters seiner Bevölkerung 
selbständig zu treffen. 
 

V. 
Nothwendige Eigenschaften 

des mit der Leitung des Kundschaftsdienstes betrauten Officiers 
 

§ 11. 
Eine geschickte und wirklich zweckentsprechende Leitung des Kundschaftsdienstes 
erfordert bedeutende und seltene geistige Begabung. Vor Allem gehören dazu: 
Gründliche Kenntniß des operativen Dienstes; höhere politische Auffassung; voll-
ständige Kenntniß der Verhältnisse des Landes und seiner Bewohner; umfassende 
Kenntniß von Local- und Personalverhältnissen; genaue Kenntnis der neueren 
Geschichte und vollständige Bekanntschaft mit den Zeitverhältnissen und der ge-
sammten Tagespresse; Menschenkenntniß; fester energischer Charakter, Scharf-
sinn, Klugheit und Schlauheit; umfassende Sprachkenntnisse. 

Der Leiter des Kundschaftsdienstes soll aus den verschiedensten Nachrichten, 
Daten und Notizen den wahren Zusammenhang der feindlichen Kraftvertheilung, 
Bewegungen und Pläne richtig zu combiniren oder mit Scharfsinn zu deuten ver-
stehen, um den Generalstab-Chef auf das werkthätigste an die Hand gehen zu 
können. 

Er muß rastlos bemüht sein, neue Mittel zur Erforschung des Gegners aufzu-
finden und anzuwenden, und die auf jede Weise gewonnenen Nachrichten so rasch 
als möglich zu verwenden. 

Bei solchen Eigenschaften, welche als nothwendige Postulate eines wirkli-
chen Erfolges im Kundschaftsdienste betrachtet und unbedingt von Leiter dieses 
Dienstes gefordert werden müssen, verlangt dessen Wahl die äußerste Sorgfalt, 
und muß diese Officier ohne Rücksicht auf Charge und Waffengattung aus dem 
gesamten Heere ausgesucht werden. 
 

VI. 
Wahl der Kundschafter 

 

§ 12. 
Unternehmende und findige Kundschafter müssen vorzugsweise unter Männern 
welche dem Militärstande angehören oder angehörten gesucht werden, da diese 
durch ihre Kenntnisse und durch leichtere Orientierung in militärischen Dingen 
vor Allem die Befähigung besitzen, richtige Beobachtungen des Feindes anzustel-
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len, seine Bereitschafts-und sonstigen Verhältnisse gut aufzufassen und zu 
beurtheilen. 

Jene Armee, welche in der Lage ist ihre militärischen Kundschafter aus der 
eigenen Mitte zu wählen und aus dem Kriegsschauplatze, gleichviel ob als offene 
oder geheime Recognoscenten zu verwenden, wird im Kundschaftswesen am besten 
bedingt sein, besonders wenn man die Sympathien der Bevölkerung an seiner 
Seite hat.  

Wenn es treue, loyale und ehrenhafte Männer sind, welche den Muth und 
den festen Willen besitzen, dem Kriegsherrn und dem Vaterlande in dieser über-
aus gefährlichen und durch das Vorurtheil der unverständigen Menge verrufenen 
Richtung ihre Dienste zu weihen, von welchen häufig die Sicherheit des Staates 
und die Richtigkeit der militärischen Dispositionen abhängen, so versteht es sich 
wohl von selbst, dass solche Männer unbedingtes Vertrauen verdienen und nach 
dem Grade ihrer Befähigung für derlei Missionen in Anspruch genommen wer-
den müssen. 

Solche Dienstleistungen könne nicht genug geschätzt werden, und verdienen 
je nach den damit verbundenen Schwierigkeiten und Gefahren und den herbeige-
führten militärischen Erfolgen, gleich andern heroischen und verdienstvollen Tha-
ten vor dem Feinde, anerkannt und belohnt zu werden. 
 

§ 13. 
Wenn Verhältnisse das Auffinden von Männern in militärischen Kreisen und 
mit militärischen Bildung für den Kundschaftsdienst erschweren, so muß man es 
sich angelegen sein lassen, intelligente und entschlossene Menschen aus anderen 
Ständen in ausreichender Zahl zu gewinnen und zu diesem Zwecke auszubilden. 

Das wirksamste Mittel hiezu ist die Gewinnung politischer Parteien und 
Anhänger sowohl im Inlande als in den Nachbarländer schon in Friedenszeiten, 
und besonders in der Uebergangsperiode zum Krieg durch gewandte Darstellung 
und Ausbeutung der politischen Verhältnisse; ferner eine tactvolle, anständige 
und humane Behandlung der Kundschafter mit gerechter Anerkennung und 
Würdigung ihrer Dienste, oder eine ihren Leistungen angemessene und reichliche 
Remuneration in entsprechender Form, die jedoch niemals in eine maßlose Geld-
verschwendung ausarten darf. 

Findet sich die nöthige Zahl von Kundschafter nicht von selbst, so wird man 
die Hilfe der Polizeibehörden, welche derlei Individuen entweder schon im Solde 
haben, oder doch wenigstens vermöge ihrer Kenntnis von Personen und deren 
Verhältnissen bezeichnen können in Anspruch nehmen müssen. 
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§ 14. 
Unter den vielen Triebfedern der menschlichen Handlungen sind bekanntlich der 
Patriotismus, Ehrgeiz und die Geldsucht die Mächtigsten materielle Noth hinge-
gen die gewöhnlichste. Nach diesen Triebfedern sowie nach ihrer sozialen Stel-
lung und Bildung, lassen sich die Kundschafter in zwei Classen eintheilen , deren 
jede eine besondere Behandlungsweise erfordert. 

Zur ersten Classe gehören diejenigen die aus treuer Hingebung für die gute 
Sache, aus Patriotismus, wohl auch aus Ehrgeiz um eine Auszeichnung zu erlan-
gen, sich diesem gefährlichen Dienste weihen, und meist den besseren Ständen 
angehören. Solche Individuen sind für den Kundschaftsdienst von größtem Nut-
zen, wenn sie die nöthige Intelligenz und körperliche Rüstigkeit besitzen; es ist je-
doch schwierig sie aufzufinden. In dieser Classe werden in der Regel die ständigen 
Kundschafts-Agenten zu suchen sein, welche vor dem Ausbruch eines Krieges auf 
geeigneten Punkten im Rücken der feindlichen Armee oder auf neutralen Gebieten 
zunächst des Operationsfeldes zur Beobachtung des Feindes mit besonderen In-
structionen und Geldmitteln aufgestellt, oder im Verlaufe der Operationen zur 
Anknüpfung von weiteren Verbindungen verwendet werden. 

In die zweite Classe de Kundschafter gehören alle diejenigen, welche aus 
Mangel an sonstigen Gewerbsmitteln oder aus Habsucht und anderen gemeinen 
Motiven ihre Dienste anbieten, wenn sie auch, wie es immer geschiet, edlere Be-
weggründe vorschützen. Diese Individuen gehören meistens den niederen Classen 
an, sind stets und überall zu haben, und liefern wegen ihren mäßigeren Ansprü-
chen, wegen ihrer Abhärtung gegen Noth und Strapazen das brauchbarste Ele-
ment für Ausspäher und für gefahrvolle sendungen. 
 

§ 15.  
Zu weilen suchen Kundschafter von beiden kriegsführenden Theilen nutzen zu zie-
hen. Solche Individuen finden sich aber gemeiniglich nur unter den aus Habsucht 
dienenden, und sind an ihrer Aufdringlichkeit, an ihrer prachlerischen Dreißtigkeit, 
mit der sie jede Unternehmung wagen zu können behaupten, sowie an dem Feil-
schen um den Lohn für ihre Dienste der ihnen nie reichlich genug ist, leicht kennt-
lich; sie müssen wenn man sich ihrer überhaupt zur Erforschung oder ihre Führung 
des Feindes verdienen will, über unsere wahren Wünsche und Absichten gründlich 
getäuscht und irregeführt und immer mit großer Vorsicht behandelt werden.  

Nur derlei characterlose Subiecte verdienen den Namen „Spion“ in seiner 
verächtlichen Bedeutung, und es ist am besten, sich gar nicht mit ihnen einzulas-
sen und sie so schnell als möglich unschädlich zu machen, da man von ihnen nur 
belogen, betrogen und verrathen werden kann. 
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§ 16.  
Alle sich freiwillig für den Kundschaftsdienst anbietenden Individuen sollen mit 
anscheinendem Vertrauen empfangen werden. Individuen, welche durch eine frü-
here Dienstleistung bereits Proben ihrer Brauch-barkeit und Verläßlichkeit abge-
legt haben, können ohne Bedenken aufgenommen werden; alle anderen hingegen 
sind mit den nöthigen Vorsichtsmaßregeln erst probeweise zu verwenden, oder 
wenn man sie nicht gleich verwenden kann unter Anerkennung ihres guten Willens 
auf spätere Zeiten und Gelegenheiten zu vertrösten.  
 

§ 17.  
Die Eignung für den Kundschaftsdienst kann sich, wie bereits gesagt, nur durch 
Erprobung und mit unter wiederholte Verwendung herausstellen. Weil sich aber 
nicht alle, vielleicht nur wenige für diesen Dienst eignen, so muß man eine größere 
Zahl aussenden und aus dieser  seine Auswahl treffen. 
 

VII. 
Verwendung der Kundschafter 

 

§. 18. 
Ständige Kundschafts-Agenten dürfen nur in großen Städten, wo sich genug 
plausible gründe für ihren Aufenthalt finden lassen, etabliert werden, weil sie 
sonst erfahrungsgemäß sehr schnell abnützen; sie werden zu schnell bekannt, erre-
gen bald Verdacht werden beaufsichtigt und dadurch in ihrer Thätigkeit lahm ge-
legt. In kleineren Orten dürfen daher Kundschafter nur als Durchreisende er-
scheinen, aber auch nicht oft wiederkehren, sowie überhaupt dieselbe Route nicht 
wiederholt passiren. 
 

§ 19.  
Um keine Störung im Kundschaftsdienste eintreten zu lassen, muß man immer ei-
ne größere Zahl von Kundschaftern in Thätigkeit halten, weil sich wenige, auch 
wenn sie noch so gewandt wären, aus dem eben erwähnten Gründen zu schnell ab-
nützen würden.  

 

§ 20. 
Es soll womöglich verhindert werden, daß sich die Kundschafter in ihrer Eigen-
schaft untereinander kennen. Keiner soll vom andern, noch weniger aber von des-
sen Aufgabe etwas wissen, damit sie sich nicht gegenseitig ins Einverständniß set-
zen können. Ihre Reiserouten sollen so angeordnet werden, daß sie sich in verschie-
denen Richtungen kreuzen, so daß mehrere Orte zu gleichen und verschiedenen Zei-
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ten passirt und beobachtet werden, wodurch eine gegenseitige und zuverlässige, 
weil dem Kundschaftern unbewußte Controle erreicht wird. 
 

VIII. 
Behandlung der Kundschafter 

 

§ 21. 
Die Behandlung und zweckmäßige Verwendung von Kundschaftern erheischt eine 
gründliche Menschenkenntniß, Orientirung in den Local-Verhältnissen des 
Kriegsschauplatzes, Gewandtheit, Klugheit und Routine, welche Eigenschaften 
meist nur durch eine längere Geschäftspraxis erworben werden können. 

 

§ 22. 
Bei Ertheilung von Aufträgen begegne man den Kundschaftern, sowie überhaupt 
allen Leuten, die man im Kundschaftsdienste zu verwenden beabsichtigt, stets mit 
Höflichkeit, Würde, und Consequenz, berücksichtige dabei immer ihre sociale Bil-
dungsstufe, ihre Befähigung und das Maß ihres guten Willens unserer Sache 
nützlich zu sein, zeige ihnen immer eine wohlwollende — ein gewisses Vertrauen 
nicht ausschließende — Gesinnung, da eine solche selbst den gemeinen Menschen 
über seine Sphäre erhebt und seinen Eifer zur redlichen Dienstleistung anzuspor-
nen pflegt, lasse aber ja nie die geringste Unsicherheit in der Wahl der beabsich-
tigten Maßnamen merken, weil dadurch Muth und Vertrauen der Kundschafter 
gleichmäßig erschüttelt werden müssen.  

Man trachte jederzeit das wahre Motiv der Dienstbeflissenheit des Kund-
schafters zu ergründen und im Auge zu behalten, damit man seinen Eifer durch 
die plausible Uebereinstimmung seiner Thätigkeit mit seinen persönlichen Wün-
schen und Gesinnungen nachhaltig anregen könne. 

 

§ 23. 
Uebertriebene Pedanterie. Bei der Wahl und Verwendung von Kundschaftern, 
systematische Unzufriedenheit mit ihren Leistungen, unpraktische Anforderungen 
an ihre geistige Befähigungen und ihre physischen Kräfte, unregelmäßige und 
launenhafte Bezahlung ihrer Dienste führen in der Regel dahin, daß sie sich 
mißmuthig von unserer Sache abwenden. Und falls sie materielle Noth zu diesem 
Erwerbe bemüssigt hatte, ihre Dienste dem Feinde anbieten. 

Man macht sicht durch ein solches Benehmen der nöthigen Zahl ergebener 
Agenten für wichtige Momente verlustig und wird dann in die Notwendigkeit ver-
setzt, den Uebrigbleibenden aus Mangel an hinreichender Controle ein größeres 
Vertrauen zu schenken, was unter allen Verhältnissen schädlich ist. 
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§ 24. 
Niemals dürfen Kundschafter vor der Vollführung ihrer Aufträge honorirt wer-
den. Wohl aber müssen sie mit den nöthigen Reise- und Subsistenzmitteln zur 
Ausführung ihrer Aufgaben reichlich versehen werden, wenn sie nicht selbst die 
nöthigen Mitteln dazu besitzen, man soll dabei nicht mit Aengstlichkeit oder Kni-
ckerei zu Werke gehen, selbst wenn die betreffenden Individuen noch keine Proben 
ihrer Verlässlichkeit abgelegt hätten.  

Das Honorar für geleistete Dienste wird den Kundschaftern nach Maßgabe 
der bestandenen Gefahren und des Werthes der eingesandten oder heimgebrachten 
Nachrichten von Fall zu Fall verabfolgt, und sollen sie nach Maßgabe ihrer Leis-
tungen durch allmälige Vergrößerung ihrer Belohnung angemessen angezifert, 
und an diesem wichtigen Dienst gefesselt werden. 

Im allgemeinen wird folgendes Verfahren anzurathen sein:  
Man vereinbart mit dem Kundschafter:  

1. Ein Taggeld je nach der gesellschaftlichen Stellung des Betreffenden. 
2. Die Vergütung der Reise- Auslagen. 
3. Eine Remuneration nach geleisteten Dienst, –die Summe jedoch nie fix, 

sondern man stellt nur das mögliche Maximum in Aussicht und behält sich vor, 
die Belohnung im Verhältnisse zu den geleisteten Diensten selbst zu bemessen. 

Um den so häufig vorkommenden nachträglichen Forderungen und Ansprü-
chen zu vorzukommen, notirt man die Vereinbarungen im Missionsregister. 

Um auf Strecken, wo man Gelder nicht anweisen kann, dass Nachsenden von 
Geldbeträgen zu vermeiden was immer Aufsehen macht und Verdacht erregt, gibt 
man dem Kundschafter einen genügenden Geldvorschuß, welcher nach der Route 
und Zeit ungefähr, aber wie schon gesagt, nicht karg bemessen wird. 

Nach der Rückkehr hat der Kundschafter die Reise-Auslagen zu specificiren 
und Rechnung zu legen; letztere nicht zum Zwecke einer Revision und ziffermäßi-
gen Richtigstellung, sondern theils zu einer Art controle der ihm vorgeschrieben 
gewesenen  Reise-Route, hauptsächlich aber zur Beurtheilung des Charakters. Ist 
die Rechnung auffallend hoch und unverschämt, so geht man ohne irgend eine 
Bemerkung darüber hinaus, bemisst aber die Remuneration geringer und merkt 
sich den Mann. 

Wenn Kundschafter von der ihnen gestellten Aufgabe eigenmächtig abwei-
chen, so sind sie zur Rechenschaft zu ziehen, und ist für solche Fälle rücksichtlich 
des Honorars eine besondere Bedingung zu stellen. 
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§ 25. 
Bei einem verständigen und correcten Vorgange wird man sich stets zahlreicher 
Dienstesanträge versichert halten und nach mehrwöchentlicher Praxis eine hinrei-
chende Zahl von geübten und unternehmenden Kundschaftern verfügen können. 
 

§ 26. 
In kritischen und bewegten Zeiten sollen erprobte Kundschafter, derer Dienste 
man momentan nicht mehr bedarf, nicht, wie es gewöhnlich geschiet, gänzlich a-
bandonniert werden, sondern man soll trachten sie anderweitig angemessen unter-
zubringen und dadurch bleibend an das Interesse des Staates zu binden; Insbe-
sondere muß dies geschehen, wenn sie durch sociale Vorurtheile und politische 
Verfolgungen in ihrer Heimat nicht in der Lage sind, sich einen bürgerlichen Er-
werb gründen zu können. 

Es ist dieß nicht nur ein Gebot der Menschlichkeit, sondern auch einer klugen 
vordenkenden Politik, denn nur so sichert man sich einen zweckdienlichen Ruf und 
entsprechende Bereitwilligkeit in Zeiten des Bedarfes. 
 

§ 27. 
Die Namen der Kundschafter müssen vom Leiter des Kundschaftsdienstes geheim 
gehalten werden und dürfen nur den durch ihre Stellung als höchste Befehlshaber 
dazu Berechtigten, sowie ihren Generalstabchefs auf Verlangen genannt werden. 
 

§ 28. 
Den nachweislich in Ausübung des Kundschaftsdienstes oder durch den selben 
unmittelbare Folge physisch oder materiell verunglückte Kundschaftern, sowie den 
Familien den vor den Feinde und in Ausübung ihres Dienstes zu Grunde gegan-
genen Kundschaftern, wird eine der Individualität gesellschaftlichen Stellung 
und den geleisteten Diensten entsprechende Versorgung zu gesichert. 

 
IX. 

Instruirung der Kundschafter 
 

§ 29. 
Der Leiter des Kundschaftsdienstes hat die Pflicht, die Kundschafter bei gefahr-
vollen Missionen auf die Schwierigkeiten ihrer Sendung, sowie auf die nothwen-
digen Vorsichtsmaßregeln aufmerksam zu machen und sie in jeder Hinsicht gründ-
lich zu belehren.  
 

§ 30. 
Um eine schnelle und gleichmäßige Instruirung der Kundschafter zu erzielen und 
mit der Belehrung jedes einzelnen keine Zeit zu verlieren, wird sich fallweise die 
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Verfassung und Drucklegung einer den Verhältnissen angepaßten Instruction 
empfehlen, in welcher sowohl die allgemeinen Verhaltungen der Kundschafter als 
auch ihre den Verhältnissen entsprechenden besonderen Obliegenheiten, endlich 
die Belehrung über die Post-,Eisenbahn-,Paß-,Polizei- und sonstige wissens-
werthe Verhältnisse des feindlichen Landes enthalten sind. Da ferner erfahrungs-
gemäß die Berichte der Kundschafter verwirrt und größtentheils unbrauchbar 
sind, wenn letzter nicht eine wenigstens allgemeine Kenntniß von der Organisati-
on des feindlichen Heeres haben, was in der Regel bei den wenigsten der Fall sein 
wird, so muß auch in dieser Hinsicht durch zeitgerechte Zusammenstellung und 
Drucklegung einer gedrängten Uebersicht vorgesorgt werden. 

Mit dieser Instruction und Uebersicht werden die Kundschafter betheilt sie 
müssen sich beide vor ihrer Abreise wohl eingeprägt haben, und dürfen daraus nur 
solche Auszüge in ihre Notizbücher oder dergleichen übertragen, welche ganz un-
verfänglich sind. Die Instruction und Uebersicht dürfen sie keinesfalls mitnehmen, 
und wird es zweckmäßig und räthlich sein, ihnen dieselben vor der Abreise vor-
sichtshalber wieder abzunehmen. 
 

§ 31. 
Ueber die zu erforschenden Gegenstände müssen die Kundschafter mündlich in-
struirt werden, und der Leiter des Kundschaftsdienstes muß sich vergewissern, daß 
es auch richtig verstanden und aufgefasst wurde.  

Die Kundschäfter sollen immer positive Aufträge erhalten. Niemals dürfen 
ihnen nur allgemeine Aufgaben (z.B. die Erforschung der Absichten des Feindes 
u.dgl.) gestellt werden, weil man den Mann damit nur verwirrt, ein Chaos von 
Vorstellungen in seinem Kopfe erzeugt, und ihn entweder zu lügen veranlasst oder 
in Gefahr bringt.  

Nie soll von den Kundschaftern mehr verlangt werden, als billiger- und ver-
nünftigerweise geleistet werden kann. Diese Forderungen können sich nur auf sol-
che Dinge erstrecken, welche jedem Auge zu sehen und jedem Ohre zu hören un-
verwehrt sind. 

Was aber entschieden gefordert werden kann und muß, daß sind wahrheitsge-
treue Berichte. Erhält man auch nur wenige und verlässliche Daten von den ein-
zelnen Kundschafter, so wird wenn man eine genügende Zahl der letzteren in Thä-
tigkeit hat, immer genügend Material für die richtige Combinationen zur Verfü-
gung stehen. 
 

§ 32. 
Den Kundschaftern muß noch besonders und strenge engeprägt werden, bei jeder 
Meldung und Mittheilung beizufügen: ob sie das Berichtete selbst gesehen oder 
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blos gehört haben, und um welche Zeit (Tag und Stunde) dieß geschehen ist oder 
sich das gehörte zugetragen haben soll.  

 

§ 33. 
Jedem Kundschafter müssen die Hauptrichtung seiner Reise die Hauptberüh-
rungspunkte und der beiläufige Zeitraum seiner Abwesenheit im Allgemeinen vor-
gezeichnet werden, damit er sich nicht in Gegenden verlieren könne, wo es keinen 
Feind zu Gesichte bekommt, und dann zum Hörensagen und zu eigenen Erfindun-
gen seine Zuflucht nehme.  

 

§ 34. 
Müssen Kundschafter bei ihrer Aussendung gegen den Feind die Vorposten und 
Vortruppen passiren, so sollen sie, wenn möglich, in unauffälliger Weise bis da-
hin begleitet, und ohne Aufsehen über dieselben befördert werden. Ist dieß jedoch 
ausgründen nicht thunlich, und werden den Kundschaftern zu diesem Zwecke Pas-
sirscheine ausgestellt, so muß ihnen in Interesse ihrer persönlichen Sicherheit 
strenge eingeschärft werden, diese Scheine augenblicklich zu vernichten, sobald sie 
den unmittelbaren Armeebereich überschritten haben, und sich überhaupt jeden 
Schriftstückes und jeder Notiz zu entledigen, wodurch ihre Person in Verdacht 
und Gefahr kommen könne.  
 

X. 
Gegenstände der Beobachtung 

für Kundschafter in den vorderen feindlichen Linien 
 

§ 35. 
Kundschafter, welche sich in den vorderen feindlichen Linien aufhalten oder bewe-
gen, sollen hauptsächlich durch eigene Wahrnehmungen, und nur wenn dieß nicht 
möglich ist durch vorsichtiges Ausforschen solcher Individuen, die mit den Trup-
pen und unmittelbare Berührung haben oder hatten, Volgendes zu erheben su-
chen:  
 

A. Rücksichtlich der Zahl, Eintheilung und Stärke der feindlichen Truppe: 
1. Bei jedem wahrgenommenen Truppenkörper und jeder Armeeanstalt:  

a, Die Anzahl der Battaillone (…) Geschütze-, oder die Anzahl der Regimen-
ter und Batterien, oder die Anzahl der Eingaben und Divisionen, bei allen mit 
Angabe ihrer Benennungen und Nummern. 

b, Beiläufige Stärke der einzelnen Abtheilungen oder den ganzen Körper nach 
Mann und Pferden. 
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c, Anzahl, Bezeichnung und Wagenzahl der Munitions-, Ponton-, Proviant-, 
Colonnen und der Ambulanzen.  

d, Chargen und Namen der Commandanten. 
 

2. Ob wann und in welcher Stärke neue Truppen und Ergänzungen einge-
troffen sind, oder solche erwartet werden.1 
 

B. Rücksichtlich der Dislocation: 
1. Welche Terrainstrecken und Orte, und in welchem Maße sie besetzt und 

belegt sind. 
2. Standorte der Truppen und Armee-Anstalten (Bezeichnung derselben 

nach A1). 
3. Ob die Truppen biwakiren oder cantoniren. 
4. Standorte der Armee-Hauptquartiere, Corpsquartiere und Divisons-

Stäbe. 
5. Standorte der Artillerie-Reserve-Parks, Ponton- und Verpflegs-

Colonnen. 
6. Standorte der Feldspitäler und Sanitäts-Anstalten. 
7. Welche Punkte von scheinbarer oder wirklicher Wichtigkeit (Befestigun-

gen, große Brücken, Defilen, höhen Orte u.) vom Feinde unbesetzt sind. 
8. Ob und welche Dislocations- Veränderungen stattfinden, oder Bevorste-

hen. 
 

C. Bei marschierenden Truppen: 
1. Zusammensetzung der Colonne (Bezeichnung der selben nach A1). 
2. Der Aufbruchsort, die Richtung, das Ziel und der Zweck des Marsches. 
3. Ob, wann und woher noch andere und welche Heerestheile nachkommen, 

und welche bereits vorausgegangen sind. 
 

D. Rücksichtlich des Zollendes der Truppen: 
1. Physischer Zustand und Aussehen der Mannschaften und Pferde, Ausge-

baut gegen Witterung und Fatiguen. Allgemeine Gesundheitsverhältnisse, Am 
häufigsten vorkommende Erkrankungen. 

2. Zustand der Bekleidung und Ausrüstung, hauptsächlich aber der Beschu-
hung, und des Hufbeschlages der Pferde. 

                                                 
1 Die Meldungen welche sich auf die mit stärkeren Lettern gedruckten stellen beziehen, 
sind, wenn möglich zu telegraphiren und müssen zu diesem Zwecke Signale nach 
Anweisung des §.50. entworfen sein. 
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3. Beschaffenheit der Verpflegung, und ob solche mit Ordnung und Regel-
mäßigkeit vor sich geht. 

4. Zustand der Disciplin insbesondere des Marsdisciplin Zahlenverhältnisse 
der Nachzügler und Marodeue. 

5. Dienstbetrieb bei dem Truppen und Anstalten, insbesondere des Si-
cherhetsdienstes. 

6. Ob und in welchem Maße Desertionen vorkommen. 
7. Geist und Stimmung im Allgemeinen unter Officieren und Mannschaft, 

ob Kriegszuversicht, Selbstvertrauen, oder Niedergeschlagenheit und Kriegsunlust 
wahrnehmbar sind. 

8. Gespräche und Urtheile über die höheren Commandanten und den Gang 
der Ereignisse. 

9. Unter den Truppen verbreitete Gerüchte und Vermuthungen über die bei-
derseitigen künftigen Operationen. 

 

E. Rücksichtlich des Terrains: 
1. Ob, wo und in welchem Umfange Befestigungen angelegt wurden oder 

werden, und mit welchen Arbeitskräften. 
2. Ob, wo und in welchem Umfange an Straßen und Eisenbahnen Neubau-

ten oder auffallende Verbesserungen und Erweiterungen vorkommen. 
3. Ob und welche Brücken minirt, zerstört oder dazu vorbereitet sind. 
4. In wasserreichen Gegenden ob, wo und welche Anstalten für oder gegen 

Inundation getroffen sind. 
 

F. Rücksichtlich der Anlage von Magazinen und Depots, sowie Sammlung von 
Vorräthen jeder Art: 

1. Ob Lieferungen und Naturalien, Wein, Fourage u. ausgeschrieben sind. 
Wann, wohin und welchen Quantitäten zu liefern ist. 

2. Ob und wo Requisitionen stattfinden. 
3. Ob, wo und in welchem Maße Lebensmittel aufgehäuft sind. 
4. Ob und wo Munitions-, Material-, Sanitäts und Verplegs-Depots er-

richtet wurden oder werden. 
5. Ob und wo größere Spitäler errichtet und bereit gehalten werden; überdieß  
6. Alles, was überhaupt auffällig und nennenswerth erscheint.  

 

G. Rücksichtlich des Verkehrs: 
1. Ob und in wie ferne, und in welchen Richtungen die Communicationen 

frei sind. 



                                                                                                                                                      Anleitung zum Kundschaftsdienste 

 

 345 

2. Bewegungen auf den Eisenbahnen und in den Bahnhöfen; Verkehr der 
Militärzüge, woher, wohin? in welchen Zeitabständen, Zahl, Zusammensetzung, 
Belastung. 

3. Ob, wo und zu welchem Zwecke eine Ansammlung von Waggon und Lo-
comotiven stattfindet. 

4. Ob, wo und zu welchem Zwecke eine Ansammlung von Fuhrwerken und 
Pferden stattfindet. 

5. Ob, wo, und zu welchem Zwecke Wasserfahrzeuge, Holz und sonstiges 
Material an Flüssen angesammelt werden, oder ob im Gegentheile solches Mate-
rial weggeschafft oder zerstört wurde oder wird. 

6. Ob und in welchem Maße eine Verschärfung der Fremdenpolizei und des 
Paßwesens eingetreten ist. 

7. Wie die Feldpolizei bei der Armee gehandhabt wird.  
 

H. Rücksichtlich der Bevölkerung: 
1. Stimmung und Gesinnung der Landesbewohner sowohl in den größeren 

Städten als auf dem Lande, ob sie enthusiasmirt und zuversichtlich, oder niederge-
schlagen, oder theilnahmslos sind. 

2. Gerüchte und Vermuthungen über die Operationen oder über besondere 
Unternehmungen unter der Bevölkerung. 
 

XI. 
Gegenstände der Beobachtung für Berichterstatter, 

welche sich hinter der operirenden feindlichen Armee aufhalten. 
 

§ 36. 
Die Wahrnehmungen der ständigen Berichterstatter, welche hinter der operiren-
den feindlichen Armee ihren Aufenthalt haben, werden geschöpft: 

1. Aus der aufmerksamen Beobachtung aller militärischen und politischen 
Vorgänge. 

2. Aus der Verfolgung aller amtlichen Erlässe und Kundmachungen, sowohl 
der Regierung als der Provinzial- und Ortsbehörden, die sich auf den Krieg wenn 
auch nicht unmittelbar beziehen. 

3. Aus einem aufmerksamen und fortgesetzten Lesen der besseren Zeitungen 
wobei die Provinzblätter durchaus nicht zu übersehen sind. Den Inseratentheilen, 
in welchen eine Menge amtlicher Aufforderungen und Kundmachungen enthalten 
sind, aus welchen sich die sichersten Schlüsse ziehen lassen, muß entsprechende 
Aufmerksamkeit gewidmet werden. 
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4. Aus dem Verkehr und den Gesprächen mit Officieren und sonstigen Mili-
tärpersonen, dann mit Telegraphen- und Eisenbahnbeamten, deren Umgang daher 
schon bei Zeiten zu suchen ist, und deren Versammlungsorte fleißig besucht werden 
müssen. 

5. Aus den Privatnachrichten welche von den vor dem Feinde stehenden Ar-
mee-Angehörigen einlangen und sich unter der Bevölkerung verbreiten. 

6. Aus kleinen Reisen an militärisch und politisch interessante Punkte bei be-
sonderen und wichtigen Anlässen, und Erhebungen und Beobachtungen an Ort 
und Stelle. 

 

§ 37. 
Die Gegenstände der Beobachtung sind folgende: 

 

A. Rücksichtlich der operirenden Armee. 
1. Alles was sich direct oder indirect auf ihre Ordre de bataille, Aufstellung 

und Stärke bezieht. Alle wichtigeren Personal-Verän-derungen. Die Ortsverän-
derungen der Hauptquartiere. Die erlittenen Verluste, u. zw. an Generälen und 
hoheren Officieren nominativ, im Uebrigen summarisch an Officieren und 
Mannschaft Truppenkörperweise specificirt. (Die officiellen Verlustlisten sind im 
Original so schnell als möglich einzusenden.) 

2. Alle besonderen Expeditionen, größeren Streifcorps u.dgl., deren Aussen-
dung beabsichtigt wird oder im Zuge ist, deren Zusammensetzung, Commandant 
Zweck und Bestimmungsort. 

3. Der physiche und moralische Zustand der Truppen; deren Ausdauer und 
Widerstandskraft; ihre Stimmung ob selbstvertrauend oder entmuthigt; ob Deser-
tionen und Feldflüchtigkeit vorkommen. 

4. Zustand der Verpflegung und des Ausrüstungs-Materiales, Namentlich 
beim Sanitäts-, Train-, Brücken- und Proviantwesen. 

5. Alle Nachrichten und Berichte über Bevorstehende und stattgehabte Ope-
rationen, Unternehmungen, Gefechte, und die Leistungen einzelner Truppenkörper. 
Die Armeebefehle und die Armeebulletins. Das öffentliche Urtheil über die höhe-
ren Commandanten. Wem die Verdienste an Erfolgen oder die Schuld an Un-
fällen zugeschrieben werden. 

6. Allgemeine Ansichten und Vermuthungen über den ferneren Gang der 
Operationen auf beiden Seiten. 
 

B. Rücksichtlich der Truppen-Nachschübe der operirenden Armee, und der strate-
gischen Reserven. 
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1. Die Truppenstände in den verschiedenen Depots; welchen Jahres-
Contingenten sie angehören, und wie weit ihre Ausbildung vorgeschritten ist. Ein-
berufung weiterer Contingente. 

2. Die Aufstellung neuer Commandostäbe, Neuformation oder Reorganisa-
tion von Truppenkörpern, Ort wo und Art wie dieß geschiet. 

3. Die Mobilisirung von Landweren, Nationalgarden, Milizen u. dgl. Ihre 
Formation, Kriegstauglichkeit, Stärke, Bestimmung. 

4. Die Zusammensetzung der verschiedenen Festungs-Besatzun-gen.  
5. Die Formation von Freiwilligen-Corps; Umfang der Cadres; Material an 

Officieren und Mannschaft. Ort der Formation Fortschritt der Ausbildung ihre 
Bestimmung. 

6. Neue Recruten-Aushebungen, Umfang, Fortschritt und Ergebniß dersel-
ben, Zeitpunkt der möglichen Beendigung. 

7. Nachschübe an Ersatzmannschaften zur operirenden Armee, Stärke, Aus-
rüstung und Bestimmung derselben. 

8. Absendung frischer Truppenkörper zur Armee, Stärke und Bestimmung. 
9. Rückberufung von Truppenkörper oder Cadres, Ankunft von Verwundeten 

und Kranken, überhaupt alles von der operirenden Armee Rückkehrende nach Gat-
tung und Zahl specificirt. 

10. Ausrüstung, Stärke und Bestimmung besonderer Expeditionen für Di-
verzionen oder Seitenoperationen, sowohl zu Lande als über See. 

11. Formation von Kriegs- und Transport-Flotten. Auslaufen derselben oder 
Einzelner Schiffe; deren Reiseziele und Bestimmung. 

12. Alle wichtigeren Personal Veränderungen. 
13. Gerüchte oder positive Symptome über das auftreten fremder Hilfs-

Corps, – sei es zur Theilnahme an den Operationen oder zu Besetzung gewisse 
Provinzen. Alle dießfälligen Vermuthungen und etwa damit in Zusammenhang 
stehenden Thatsachen. 

14. Alle solchen, zur Irreleitung absichtlich in der Presse oder sonst verbreite-
ten Nachrichten über Truppen-Zuzüge, Aufstellungen, Bewegungen. (Jede solche 
als unwichtig constatirte Sensations-Nachricht ist sofort zu dementieren oder zu 
berichtigen.) 

 

C. Rücksichtlich der Sicherstellung und des Nachschubes an Ausrüstung, Ver-
pflegung und Material.  

1. Einkaufe, Lieferungen und Zwangsweise Stellung von Pferden; Zahl und 
Ablieferungsort; ob für Cavallerie, Artillerie oder den Train bestimmt. Errich-
tung von Pferde-Depots; Art und Bestimmungsort der Pferde-Nachschübe.  
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2. Lieferungs-Ausschreibungen für Fleisch, Getreide, Fourage, Wein, Con-
serven, und für alle Gattungen rohen oder fertigen Kriegsmateriales. Quantität, 
ort und Zeit der Ablieferung; weitere Dispositionen damit. 

3. Anlage von Verpflegs-Magazinen, Orte wo dieß geschiet, Dotation der-
selben, sowie der schon bestehenden. Verlegung solcher Magazine nach anderen 
Punkten; Gründe aus welchem letzteres geschiet. 

4. Nachschub an Verpflegs-Artikeln und lebendem Schlachtvieh; Trans-
portweise und Bestimmung. 

5. Ausrüstung vom schwerem Geschütz- oder Belagerungs-Parks, Nachschub 
an Munition, Bestimmung. 

6. Absendung und Bestimmung sonstigen Kriegsmateriales, wie z.B. Brü-
ckentrains, zerlegbarer Schiffe, Genie-Materiales. 

7. Anlage und Verlegung von Spitälern. Gründe aus welchen letzteres ge-
schiet. Fassungsraum.  

 

D. Rücksichtlich besonderer militärischer Maßnahmen und Vorbereitungen in 
Lande  

1. Herstellung neuer Befestigungen. Besondere militärische Vorkehrungen in 
größeren Städten und Festungen. Sprengen oder Sprengvorbereitungen von Be-
festigungswerken, Viaducten, Brücken. 

2. Herstellungen oder Zerstörungen von Communicationen, Straßen, Eisen-
bahnen, Brücken und sonstigen Flußübergangsmitteln; Dammdurchstiche, Inun-
dationen in größerem Maßstabe. 

3. Ausschreibung und Ansammlung von Landesfuhren in größerer Zahl; Be-
stimmung und Ziel derselben. 

 

E. Rücksichtlich der politischen Verhältnisse. 
1. Rückwirkung der Ereignisse auf die Stimmung im Lande. Beurtheilung 

der Kriegsvorfälle von Seite der Bevölkerung und daran geknüpfte Folgerungen . 
2. Politisch- militärische, finanzielle, oder administrative Regirungsmaßre-

geln, in Bezug auf die Fortsetzung, oder Einstellung des Krieges. Steigerung oder 
Verminderung der militärischen Rüstungen. Beruhigende oder aufregende Ma-
nifestationen der Regierung, Apell an die Volksbewaffnung oder an revolutionäre 
Principien. 

3. Regierungsfeindliche Regungen in einzelnen Landestheilen, deren Umfang 
und Tendenz, Chancen des Umsichgreifens und des Erfolges; Unterdrückungsmaß-
regeln. 

4. Dislocation, Behandlung, überhaupt Schicksaal der Kriegsgefangenen.  
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F. Rücksichtlich der Eisenbahnen. 
1. Anhäufung von Lebensmitteln, Fourage-, Munitions- und Material-

Vorräthen an einzelnen Stationen oder an ganzen Linien. 
2. Ansammlung von Locomotiven und Waggons; vorherrschende Gattung 

der Letzteren, ob nämlich zur Aufnahme von Mänschen, Pferden, Fuhrwerken, o-
der Schlachtvieh eingerichtet. 

3. Vermährung des Personals, auf welchen Linien, in welcher Ausdehnung 
und für welche Zeitdauer. 

4. Aenderungen der Fahrordnungen; theilweise oder gänzliche Einstellung 
des Frachten- oder Personen-Verkehrs; Zeitdauer für welche letzteres geschiet.  

5. Außerordentliche Herstellungen in den Bahnhöfen und an de Eisenbahn-
linien, nämlich: Anlage von Lade-Rampen, Dreh- und Hebe- Vorrichtungen; 
Vorrichtungen zur Deckung eines größeren Wasserbedarfes; Anlage neuer Zwi-
schenstationen; Legen zweiter Geleise, und zwar ob nur an den Ausweiche- Plät-
zen und Stationen und uóin den Bahnhöfen, oder auf welche größere Ausdeh-
nung. Ueberhaupt alle sonstigen auf eine Erweiterung des Betriebes abzielenden 
Vorbereitungen und Einrichtungen. 

6. Verkehr von Militärzügen; auf welchen Linien und Strecken, Zahl dersel-
ben innerhalb bestimmter Zeiten, Zusammensetzung der gewöhnlichen Militärzüge 
nach Maschinen und Waggons (Achsen). 
 

XII. 
Obliegenheiten des auf neutralem Gebiete 

zur Vermittlung in Kundschaftsdienste aufgestellten Officiers 
 

§ 38. 
Der Bestimmung dieses Officiers wurde schon im §.5. allgemeine Erwähnung 
gethan. Seine besonderen Obliegenheiten finden in den nachstehenden Paragra-
phen dieses Abschnittes ihre Erörterung. 

Der zu dieser wichtigen Mission für gewählte Officier muß das Wesen und 
den Geist des Kundschaftsdienstes genau erfasst haben, und in innigster geistiger 
Uebereinstimmung mit den Leiter des Kundschaftsdienstes handeln und thätig 
sein. Er muß die Organisation des feindlichen Heeres, dessen Ordre de Bataille, 
Aufstellung u. kennen, und fortwährend Evident halten. 

Die Post-Vorschriften und Formalitäten der Länder in und nach welchen er 
correspondirt, muß er genau inne haben, um keine derselben zu verletzen und da-
durch Verdacht zu erregen. Er wird mit einem Chiffre-Telegrafen-Schlüssel und 
den zur beschleunigten und unauffälligen telegrafischen Mittheilung erforderli-
chen Signalen, dann mit den für die directe Verbindung nöthigen Adressen, end-
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lich mit den zur Geheinschrift erforderlichen Chemikalien, deren Gebrauch er sich 
geläufig zu machen hat, versehen. Der Name, Stand und die besondere Charakte-
ristik der mit ihm in Verkehr tretenden Kundschafter wird ihm zwar bekannt gege-
ben; er muß aber trachten, den Charakter und sittlichen Werth, die Fähigkeiten 
und die Zuverlässigkeit der Kundschafter, sowie überhaupt aller Quellen aus de-
nen er Informationen erhält und schöpft, noch genauer und bis auf den Grund zu 
erforschen und zu erkennen damit er den relativen werth der einlangenden Nach-
richten richtig beurtheilen könne. 
 

Vermittlung der Correspondenz 
 

§ 39. 
Der exponirte Officier muß vor Allem Sorge tragen, dass sie von den Kundschaf-
tern an ihn gelangenden Briefe ihm schnellstens zugestellt werden. Diese Briefe 
hat er zu lesen und daraus jene Nachrichten deren schleunige Mittheilung er für 
notwendig erkennt sogleich mit Zuhilfenahme des Telegrafen-Schlüssels oder der 
Festgestellten Signale telegrafisch an die bestimmte Adresse zu befördern, die O-
riginalschreiben selbst aber mit dem nächsten Postabgange abzusenden. 

Briefe, welche vom Leiter des Kundschaftsdienstes an ihn gelangen und an 
Kundschafter gerichtet sind, hat er mit aller Beschleunigung weiter zu befördern. 
Wären dieselben unverschlossen, so hat er vom Inhalte vorher Kenntnis zu neh-
men.  
 

Instruirung der Kundschaften 
 

§ 40. 
Nachdem es nicht immer Thunlich oder sicher ist, die in den vorderen Linien und 
im Rücken des feindlichen Heeres operirenden Kundschafter brieflich mit Neuren 
oder veränderten Instructionen zu versehen, letztere auch mit unter durch Umstän-
de, welche bei der Kundschaftsleitung noch nicht bekannt sind, Modificationen er-
heischen, nachdem ferner die Rückberufung der Kundschafter an den Ort der 
Kundschaftsleitung zum Zwecke neuer Instruirung zeitraubend und mit unter so-
gar gefährlich wäre, so fällt dem auf neutralem Gebiete exponirten Officier diese 
Aufgabe zu, bei deren Lösung die höchste Aufmerksamkeit und Vorsicht erforder-
lich ist. Für die Instruirung der Kundschafter werden dem exponirten Officier die 
Hauptgesichtpunkte entweder von Fall zu Fall von dem Leiter des Kundschafts-
dienstes mitgetheilt, oder er schöpt selbe aus seiner eigenen Kenntniß und 
Beurtheilung der Situation und den auf dem Kriegsschauplatze eingetretenen 
Ereignissen und Veränderungen. In letzterem Falle muß er nach eigenem Ermes-
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sen ohne Zweifel, Zögern und Zeitverlust, mit raschem Entschlusse zu handeln wis-
sen. 

Tritt die Nothwendigkeit der Zusammenkunft mit einem Kundschafter ein, so 
hat dieß immer auf neutralem Gebiete zu geschehen. Die Zusammenkunft wird in 
der Regel vom Leiter des Kundschaftsdienstes verfügt, Sache des exponirten Offi-
ciers bleibt es aber, die Disposition hiezu so zu treffen, daß keine Mißverständnisse 
oder störende Zwischenfälle eintreten, wodurch nicht nur seine Person etwa 
compromittirt werden, sondern auch sein fernerer Aufenthalt in Frage gestellt 
werden könnte.  

 
Eigene Beobachtung der Ereignisse 

 

§ 41. 
Es liegt in der Natur der Sache, daß sich die Thätigkeit des auf neutralem Gebie-
te exponirten Officiers nicht allein auf die Vermittlung zwischen dem Leiter des 
Kundschaftsdienstes und den Kundschaftern zu beschränken hat, sondern daß sich 
dieser Officier auch als ein in militärisch-politischer Beziehung vorgeschobener 
Posten betrachten muß, welcher nicht nur alle Ereignisse auf dem Kriegsschau-
platze, sondern auch alle mit dem Kriege in Beziehung und Verbindung stehen-
den politischen Manifestationen und publicistischen Erscheinungen aufmerksam zu 
beobachten und zu verfolgen hat. Er wird dadurch einerseits die einlaufenden 
Mittheilungen der Kundschafter commentiren und berichtigen, und anderseits 
selbständige Mittheilungen liefern können.  

Die vorzüglichsten Tagesblätter und überhaupt alle diejenigen, welche Cor-
respondenzen und Mittheilungen vom Kriegsschauplatze bringen, muß er mit 
Aufmerksamkeit und Schnelligkeit durchforschen, und darin vorgefundene wichti-
ge Nachrichten oder Notizen den Leiter des Kundschaftsdienstes telegrafisch be-
kannt geben. Z solchen Notizen, welche stets auf telegrafischem wege zu berichten 
sind, gehören namentlich alle Ortsveränderungen der feindlichen Armee- und 
Corps- Hauptquartiere.  

Ebenso muß er militär-wissentschäftliche Blätter, so wie große politische 
Journale, welche Spezial-Correspondenten auf dem Kriegsschauplatze haben, 
aufmerksam durchlesen, um daraus über die Operationen, die Persönlichkeiten die 
Verluste und die organischen Veränderungen des feindlichen Heeres brauchbare 
und begründete Mittheilungen zu schöpfen, die bei der Leitung des Kundschafts-
dienstes und Armee-Hauptquartier, wo die tägliche Ereignisse alle Aufmerksam-
keit in Anspruch nehmen unmöglich gesammelt werden können. 

Endlich wird der Umgang mit maßgebenden am politischen Leben antheil-
nehmenden Personen, insbesondere mit solchen die vom Kriegsschauplatze kommen 
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oder daselbst Familien- und Geschäftsverbindungen haben, vielfache Ausbeute 
darbieten. 

Der öffentlichen Meinung und Stimmung der Bevölkerung muß eine beson-
dere Aufmerksamkeit gewidmet werden; im Nachbarlande des Kriegsschauplatzes 
ist der Verkehr ein belebterer, das allgemeine Interesse an den Ereignissen ein 
thätigeres als anderwärts, daher sich die Eindrücke viel unmittelbarer der Stim-
mung nähern werden, welche im Feindeslande selbst herrscht, und als Vorbote o-
der Rückschlag der militärischen Begebenheiten eine große Berücksichtigung ver-
dient. Namentlich werden sich da die Symptome der Entmuthigung oder der er-
höhten Siegeshoffnung, die so überaus wichtig sind nach dem Eintritte eines Er-
eignisses am ehesten constatiren lassen.  

Für die Gegenstände der Beobachtung, welche als Basis für die Berichter-
stattung des auf neutralem Gebiete exponierten Officiers dienen können, sind in 
den §§. 35. bis 37. alle nöthigen Andeutungen gegeben. 
 

XIII. 
Besondere Hilfsmittel im Kundschaftsdienste 

 

§ 42. 
Nichts ist im Kriege schädlicher als Passivität und übermäßige Bedenklichkeit in 
der Wahl der zur Benachtheiligung des Gegners geeigneten Mittel, weil man 
sich dadurch der Initiative begibt und die Vortheile derselben dem Gegner über-
lässt. 

Der Leiter des Kundschaftsdienstes muß daher nicht allein auf die Mittel be-
dacht sein, um von den Vorgängen und Verhältnissen beim Gegner stets unter-
richtet zu sein, sondern er muß auch jede günstige Gelegenheit ergreifen, um den 
Gegner durch falsche Nachrichten über unsere absichten und Bewegungen in 
Irrthum zu führen und den feindlichen Agenten und Kundschaftern entgegen zu 
wirken. Solche falsche Nachrichten läßt man nicht nur durch die über die Vorpos-
ten hinausgehenden Patruillen und Streif-Commanden unter der Landbevölke-
rung verbreiten sondern man bedienet sich zur Irreführung des Feindes und seiner 
Agenten nach Umständen auch unrichtiger Telegramme, welche man durch Cor-
respondenzbureaus und durch unserer Sache ergebene große Zeitungen verbreiten 
lässt; in denselben Sinne kann man auch durch geschickt redigierte Zeitungs-
Correspondenz-Artikel wirken; endlich kann man den Gegner auch täuschen, indem 
man ihm planmäßig erdichtete Telegramme, Briefschachten und Befehle, auf ei-
ne geschickte Weise in die Hände spielen lässt.  
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§ 43. 
Die unablässige und rührige Einwirkung auf den Geist der Bevölkerung des 
Kriegsschauplatzes und seiner Hinterländer zum Vorheile der Kriegszwecke und 
Operationen soll niemals außer Acht gelassen werden, hiezu muß nicht nur eine 
angemessene Mitwirkung der politischen Behörden, sondern auch der Einfluß der 
Zeitungen und Tagesblätter aufgeboten werden.  
 

§ 44. 
Ein nicht unwesentliches Hilfsmittel zur Erkundung des Gegners bittet das Verhör 
der feindlichen Ueberläufer, der Gefangenen, der vom Feinde requirirten und wie-
der entlassenen Vorspannsbauern, die von Feindesseite kommenden Reisenden u. 
s. w., welche ohne Verzug dem Leiter des Kundschaftsdienstes zur Entsprechenden 
Examination zugeführt werden sollen. Ebenso müssen demselben die aufgefange-
nen Postacten, Briefschaften, Depeschen u. s. w. zur Durchsicht und etwaigen 
Verwerthung des Inhaltes zur Verfügung gestellt werden. 
 

§ 45. 
Unter Umständen kann auch die Einschüchterung der Bevölkerung in übel gesinn-
ten oder von feindlichen Parteigängern terrorisierten Gegenden durch Drohungen, 
Wegnahme von Cautionen, oder Geißeln aus den auf Knotenpunkten befindli-
chen, oder den feindlichen Parteigängern eine Zufluchtsstätte gewährenden Ort-
schaften des Kriegsschauplatzes die Mittel gewähren, sich gewaltsam nachrichten 
über die Bewegungen des Feindes zu Verschaffen, und dem Verrathe an unseren 
Truppen zu steuern. 
 

XIV. 
Rein militärische Maßregeln zur Förderung des Kundschaftsdienstes  
 

§ 46. 
Zur Sammlung von Nachrichten über die feindlichen Bewegungen, Anknüpfung 
von Verbindungen in den zwischen den beiderseitigen Vortruppen gelegenen Ort-
schaften u.s.w. ist die vorübergehende Anstellung findiger und vom Leiter des 
Kundschaftsdienstes speciell instruirter Generalstabs-Officiere bei den dem Feinde 
zunächst stehenden Brigaden und detachirten Abtheilungen zuweilen von großem 
Nutzen. 

Diese Officiere stehen in directer Verbindung mit dem Leiter des Kund-
schaftsdienstes der Armee, erhalten die nöthigen Geldmittel für Entsendungen 
von Ausspähern, und es werden ihnen nach Umständen mehrere mit landesübli-
chen Kleidern versehene Feld-Gendarmen, oder einheimische Kundschafter zur 
Verwendung beigegeben. 
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In insurgirten und von aufständischen Partegängern durchzogenen Gegen-
den des Kriegsschauplatzes muß diesen Officieren, wenn sie sich auf Recognosci-
rung begeben, zu ihrer Sicherheit von den nächstbefindlichen Truppen-
Commandanten eine entsprechende Escorte-Abtheilung beigegeben werden, zu 
welchen Zwecke sie mit einer offenen Ordre zu versehen sind. 
 

§ 47. 
Bei allgemeinen Rückmärschen sollen Cavallerie-Detachements in der Nähe der 
von der Haupttruppe verlassenen Lagerplätze oder Cantonnirungs-Stationen zur 
Beobachtung des anrückenden Gegners mit der Weisung zurückgelassen werden, 
womöglich erst nach Erkennung der Ankunft des Feindes und seiner Stärke und 
Absichten. Den Rückzug anzutreten, die Meldung über ihre Wahrnehmungen a-
ber jedenfalls so schnell als Möglich und so oft als nöthig an den Commandanten 
der Arriére-Garde zu erstatten. 

In solchen Fällen werden von Generalstabs- oder sonstigen gewandten Offi-
cieren geführte Patruillen vorzügliche Dienste zu leisten in der Lage sein. Ihre 
Aufgabe wird sein, alle von den Feld-Gendarmen oder von Kundschaftern, welche 
nach wichtigen Knoten- oder Durchzugspunkten entsendet waren, gebrachten 
Nachrichten aufzunehmen, weitere Erkundungsmaßnahmen nach Umständen ein-
zuleiten, und auf diese weise das von unseren Truppen geräumte Terrain bis zum 
Anrücken des Feindes möglichst sorgfältig zu eclairiren.  

Auf diese Weise wird man vielfältig in der Lage sein, die unausgesetzte Füh-
lung mit dem Gegner zu vermitteln, und eine rechtzeitige und correcte Berichter-
stattung an den Leiter des Kundschaftsdienstes über die Bewegungen und Absich-
ten des Gegners auf kürzestem Wege zu erzielen. 

Solche Patruillen können auch mit gutem Erfolge zur Verbreitung falscher 
Nachrichten, zur Irreleitung des Gegners, zur Ausforschung feindlicher Unter-
nehmungen, besonders im Parteigänger- oder kleinen Kriege verwendet werden, 
und zur Schonung und Sicherung der Vortruppen wesentlich beitragen.  
 

§ 48. 
Im Interesse der eigenen Sicherheit und zur Förderung des Kundschaftsdienstes 
ist es dringend nöthig, daß alle zur Passirung unserer Vorposten-Linie dienenden 
Passirscheine und Pässe vom Leiter des Kundschaftsdienstes ausgefertigt oder we-
nigstens vidirt und vorgemerkt werden. Zur Controle der Passanten und ihrer Do-
cumente ist ein eigenes Paß-Journal nach Muster VIII. zu führen.  
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XV. 
Belehrung der Truppen zur Förderung des Kundschaftsdienstes 

 

§ 49. 
Zur Förderung des Kundschaftsdienstes müssen die Truppen bei Ausbruch eines 
Krieges eine den Verhältnissen entsprechende Belehrung über die besonderen 
Kriegsmanieren charakteristischen Gewohnheiten und Eigenthümlichkeiten der 
feindlichen Armee erhalten, welche am besten gedruckt und in einem Format, wel-
ches in gewöhnlichen Notizbüchern und Brieftaschen Platz findet in solcher men-
ge ausgegeben werden soll, daß mindestens jeder Officier mit einem Exemplar 
besthellt sei. In diese Belehrung muß abgesehen von besonderen Verfügungen je-
denfalls erinnert werden: 

1. Daß ohne Vorweisung eines Passierscheines — ausgestellt von dem mit 
der Vidinirung der Pässe betreuten und namentlich bezeichneten Staabs-Officier 
— Niemand die dießseitigen Linien überschreiten darf. 

2. Daß allen als Vertraute oder Kundschafter sich legitimirenden Personen, 
wenn nötig, Vorschub und Unterstützung zu leisten und Schutz zu gewähren. 

3. Daß alle von Feindesseite kommenden sich vertrauter oder Kundschafter 
nennenden, oder als solche legitimirenden Personen zwar mit der nöthigen Vor-
sicht, jedoch ohne die geringste Verzögerung, mithin ohne Verhöre und vorläufige 
Anfragen auf die schnellste Weise an jene Militärbehörde zu senden sind, von 
welcher sie ihre Aufträge oder Legitimation erhalten haben, oder zu welcher sie 
gebracht zu werden, verlangen. 

4. Daß bei einer allgemeinen oder partiellen Vorrückung gegen den Feind bei 
allen vorwärtigen Truppenkörpern, als: Divisionen, Brigaden und selbständigen 
Detachements unmittelbar nachdem Einrücken ist das Nachtquartier und aufstel-
len der Vorposten, die Ortsältesten und Wirtshaus-Inhaber oder andere notable 
Individuen der Innerhalb der Vorposten-Linie befindlichen Ortschaften zu den 
Truppen-Commandanten beschieden und von diesen über die Neuigkeiten von 
feindlicher Seite, Stimmung der Bevölkerung u. einzeln und abgesondert befragt 
werden sollen, wobei ihnen nach Umständen mittelß guter Worte, Versprechun-
gen und Drohungen die unverweilte Bekanntgabe aller noch zu ihrer Kenntniß 
gelangenden Nachrichten über den Feind zur Pflicht zu machen ist.  

5. Das allen vorwärtigen, dem Feinde zunächst stehenden  oder detachirten 
(selständigen) Truppen-Commandanten und den ihnen beigegebenen Organen des 
Generalstabes die eifrige Erkundung des Feindes und Sammlung bezüglicher 
Nachrichten als strenge Pflicht obliegt, und daß dieselben unter Umständen velche 
die Entsendung von Patruillen zur Erforschung des Feindes und zulässig erschei-
nen lassen, vertraute Ausspäher zu diesem Zwecke verwenden und nach Maßgabe 
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ihrer Leistungen angemessen entlohnen können, welche auslagen ihnen der Leiter 
des Kundschaftsdienstes aus seiner Handcasse vergleichen wird. 

6. Das feindliche Ueberlaufer, vereinzelte Gefangene und von Feindesseite 
kommende Reisende ohne Aufenthalt dem Leiter des Kundschaftsdienstes behufs 
entsprechenden Ausfragens zugeführt, und daher ohneweiters direct in das betref-
fende Hauptquartier abgesendet werden müssen. 

7. Daß die Vortruppen alle über Stellung und Bewegung der feindlichen 
Armee, sowie über irgend welche Vorgänge bei der letzteren eingehenden Nach-
richten, ohne Verzug und auf dem kürzesten Wege an das vorgesetzte Commando 
zu melden haben. 

8. Daß in Feindesland die Commandanten von Patruillen, Streife-
Commanden, Avantgarden u. dgl. in jedem Orte den sie betreten sich sogleich der 
auf der post befindlichen Briefe und Zeitungen sowie der jüngsten Postacten auf 
den Telegrafenamte der Register über die abgesandten und eingelangten Tele-
gramme, auf dem Bürgermeisteramte der jüngsten Acten und wenn es nützlich er-
scheint, auch der Correspondenzen un Journale hervorragender Einwohner zu be-
mächtigen haben. Gestattet es die Zeit, so haben die genannten Commandanten 
die mit Beschlag belegten Papiere durchzusehen, die wichtig scheinenden aus zu 
wählen und dem Armee-Commando einzusenden, den Rest aber wieder zurückzu-
stellen. Ist zur Durchsicht keine Zeit vorhanden so sind die sämmtlichen mit Be-
schlag belegten Papiere, mit der Bezeichnung ihrer Eigenthümer versehen, dem 
Armee-Comman-do einzusenden. 
 

XVI. 
Beobachtungen bei dem brieflichen Verkehr im Kundschaftsdienste 

 

§ 50. 
Bei dem brieflichen Verkehr im Kundschaftsdienste sind im allgemeinen nachfol-
gende Vorsichtsmaßregeln zu beobachten: 

1. Die Briefe müssen fortlaufend numerirt werden damit der Verlust eines 
Briefes gleich bemerkt werden könne. 

2. Der Sicherheit wegen müssen Aufträge an die Kundschafter sowie die 
Berichte der  letzteren mit sympathetischer Tinte geschrieben werden. Man 
schreibt zu diesem Zwecke einen unverfänglichen Brief — dessen Inhalt jedoch nie 
so gehalten sein darf, daß er sich mit der Eigenschaft des Adressaten nicht verein-
baren läßt — mit gewöhnlicher Tinte und setzt die geheimen Aufträge oder Be-
richte mit sympathetischer Tinte entweder zwischen die Zeilen oder auf die unbe-
schriebenen Blattseiten.  
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3. Damit die Unterschrift der Briefe bei etwaiger Eröffnung nicht auf die 
Spur führe, muß sie eine fingirte sein. Der Name, mit dem jeder Kundschafter zu 
zeichnen hat, muß vereinbart sein.  

4. An einer bestimmten inneren Stelle jedes Briefcouvertes oder an einer 
sonst vereinbarten Stelle müssen die Kundschafter mit sympatetischer Tinte den 
Ort und den Tag bezeichnen, an welchem ihnen etwaige Aufträge im Postwege 
zugemittelt werden können.  

5. Zur Legitimation und  Wahrung des Scheines sind den Kundschaftern 
auch Zeitweise ihrem im Passe angenommenen Charakter entsprechende Ge-
schäftsbriefe zu schreiben, welche selbstverständlich keiner chemischen Behandlung 
unterzogen werden dürfen. Das Kennzeichen solcher Briefe muß vereinbart sein. 

6. Die Form des Couverts, sowie die Adressen müssen gewechselt werden, 
namentlich wenn mehrere Briefe an einem Orte aufgegeben werden.  

7. Die Kundschafter müssen die empfangenen Briefe nach erfolgter chemi-
scher Behandlung und genommener Kenntniß des Inhaltes augenblicklich ver-
nichten. 

8. Damit die Kundschafter wichtige Nachrichten auch telegrafiren können, 
müssen sie im Besitze einer gewissen Anzahl von Signalen sein, die nach Muster 
I. den jeweiligen Umständen und Verhältnissen entsprechend zusammenzustellen 
sind.  
 

XVII. 
Briefbeförderung und Briefvermittlung im Kundschaftsdienste 

 

§ 51.  
Rücksichtlich der Briefbeförderung und Briefvermittlung ist Folgendes zu Beo-
bachten: 

1. Der Leiter des Kundschaftsdienstes muß sich mit dem Postwesen des feind-
lichen Landes und der angrenzenden neutralen Länder vertraut gemacht haben, 
und seine Agenten und Kundschafter entsprechend instruiren, damit nichts vor-
komme, was Anstoß und Verdacht erregen könnte.  

2. So lange die Grenze des feindliche Landes offen und der Verkehr daselbst 
frei und ungestört ist, kann die Beförderung der Briefe im gewöhnlichen Postwe-
ge erfolgen. 

3. Das Recommandiren der Briefe ist nicht empfehlenswerth, ebenso wenig 
die Bestimmung poste restante, weil dieß die Kundschafter in persönlichen Ver-
kehr mit den Postorganen bringt, und in den meisten Ländern zu empfang solcher 
Briefe die Legitimation durch Vorweisung des Passes gefordert wird, was beides 
im Interesse des Kundschaftsdienst und der persönlichen Sicherheit der Kund-
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schafter vermieden werden soll. Am zweckmäßigsten ist das Aufgeben der Briefe 
ohne Postmarke wo es zulässig ist. 

4. Wenn der directe Postverkehr unsicher wird, muß die Beförderung der 
Briefe auf Umwegen und durch Vermittler über neutrales Gebiet erfolgen.  

Die Briefvermittler, deren man im feindlichen Gebiete mehrere gewonnen 
haben muß, haben die ausschließliche Aufgabe die an sie gelangenden Briefe ohne 
Zeitverlust an die an der Innenseite des Couverts oder sonstwo angegebene Adres-
se zu befördern. Mit der chemischen Schreibweise dürfen die Briefvermittler 
selbstverständlich nicht bekannt sein.  

Die Briefvermittlers sind im Interesse eines gesicherten brieflichen Verkehrs 
mit den Kundschaftern, die sich im Bereiche der feindlichen Operations-Armee 
befinden, ganz unentbehrlich. Von dort nach Oesterreich adressirte  Briefe wür-
den wahrscheinlich gar nicht anlangen, vom Kriegschauplatze direct in neutrales 
Gebiet bestimmte Briefe würden entweder zurückgehalten werden oder bald Ver-
dacht erregen. Sind dagegen die Briefe vom Kriegsschauplatze an einen von die-
sem entfernten, jedoch auf der gewählten Route liegenden Ort im feindlichen 
Lande adressirt, und werden sie von dort durch die Vermittler mit geänderten Ad-
ressen in neutrales Gebiet befördert, so ist eine Entdeckung und Störung nicht 
leicht zu besorgen. Dasselbe ist natürlich auch umgekehrt mit den an die Kund-
schafter gerichteten Briefen der Fall.  

5. So lange der Grenzverkehr nicht ganz unterbrochen ist der Postverkehr je-
doch schon aufgehört hat oder unsicher wird, kann man sich aus verlässlicher 
Grenzbewohner zur Beförderung von Briefen bedienen, sie tragen, nämlich die 
Briefe über die Grenze und geben sie dort auf die Post.  

6. Damit die Berichte der exponirten Officiere und Kundschafter schneller 
einlangen, können auf den entsprechenden Postrouten und in der Nähe der Grenze 
Officiere aufgestellt werden, welche die Briefe empfangen, einsehen und den In-
halt wenn er wichtig genug ist, an den Leiter des  Kundschaftsdienstes telegrafi-
ren, die Brife selbst aber im Originale einsenden. 

7. Geldsendungen an Kundschafter sollen wo möglich nie direct, sondern 
immer auf Umwegen durch verlässliche Vermittler oder mittels unverfänglicher 
Wechsel erfolgen. 

8. Zur Empfangnahme der von den Kundschaftern und Vermittlern einlan-
genden Briefe muß der Leiter des Kundschaftsdienstes eine genügende Zahl von 
Adressen bereit halten um jedem Kundschafter deren wenigstens eine zur Verfü-
gung stellen zu können. Weibliche Adressen sind vorzugsweise empfehlenswert. 

Sind die Adressen erfunden, so muß mit der Postverwaltung wegen Erhalt 
der Briefe das nöthige Einvernehmen gepflogen werden. 
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Dasselbs muß mit der Telegrafen-Verwaltung rücksichtlich einlangender Te-
legramme (Signale) geschehen.  
 

XVIII. 
Nothwendige Vorsichten rücksichtlich 

der Reisepässe für Recognoscenten, Kundschafter u. dgl. 
 

§ 52. 
Bei der Möglichkeit oder Wahrscheinlichkeit eines Krieges machen inländische 
Pässe im Auslände verdächtig, und sind solche im feindlichen Lande ganz unbe-
nützbar. Man soll daher trachten sich rechtzeitig eine Anzahl von Pässen und Le-
gitimations-Papieren neutraler Nachbarländer und womöglich auch des feindli-
chen Landes zu verschaffen, um die Recognoscenten und Kundschafter damit ver-
sehen zu können. 

Zur Beschaffung solcher Papiere kann die Polizei erfolgreiche Hilfe leisten, 
wenn man nicht in anderer directer Weise in den Besitz der nöthigen Anzahl ge-
langen kann, oder wenn sich die Kundschafter die nöthigen ausländischen Legiti-
mations-Papiere nicht selbst verschaffen können.  
 

§ 53. 
Werden die Recognoscenten, Kundschafter u. dgl. mit inländischen Reisepässe 
versehen, so soll man dazu vorzugsweise Provinzial-Pässse verwenden und bei der 
Wahl der Provinzen auf die obwaltenden politischen Verhältnisse gehörig Rück-
sicht nehmen. 

Die Pässe sollen in der Zeit etwas zurückdatirt werden, damit sie nicht frisch 
ausgestellt erscheinen, auch sollen sie auf 2 bis 3 Jahre ausgestellt werden, damit 
nach Umständen wiederholt benützt werden können. 
 

§ 54. 
Wenn für irgend Jemanden ein Paß auf einen angenommenen Namen ausge-
stellt wird, so ist wohl darauf zu achten, daß die Anfangsbuchstaben des letzteren 
mit den Märkzeichen der Leibwäsche des Betreffenden übereinstimmen.  
 

§ 55. 
Von jedem ausgestellten Passe ist ein vollständiger Auszug zu machen, und bis zur 
Rückkunft der betreffenden Person aufzubewahren. Von der Ausstellung inländi-
scher Pässe sind auch die betreffenden Provinzial-Behörden durch Uebermittlung 
des ausgefüllten und abgelösten Coupons (Von welchem die Beisetsung des Da-
tums der Ausstellung nicht zu vergessen ist) zu verständigen, damit der Paßbesitzer 
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bei etwaigen Anständen und bei der Behörde einlangenden polizeilichen oder ge-
richtlichen Anfragen ohne weiters agnoscirt werden könne. 
 

§ 56. 
Allen von ihrer Mission rückgekehrten Individuen sind die ihnen ausgefolgten 
Pässe unbedingt abzunehmen. 

 
XIX. 

Zum Betriebe des Kundschaftsdienstes 
nothwendige Gegenstände 

 

§ 57. 
Zum Betriebe des Kundschaftsdienstes sind folgende Gegenstände nothwendig, 
welche zeitgerecht beschafft und zur Vermeidung von Aufenthalten und Verzöge-
rungen in entsprechenden Mengen vorräthig gehalten werden müssen:  
 

Zum Zwecke der Korrespondenz: 
1. Zur chemischen Schreibweise geeignetes und gewöhnliches Briefpapier in 

verschiedenen Formaten. 
2. Brief-Couverts von verschiedener Größe, Form und Beschaffenheit. 
3. Die zur Geheimschrift erforderlichen Chemikalien. 
4. Eine Anzahl verschiedener Petschafte und Siegelmarken. 
5. Mehrere verschiedenartige Chiffreschlüssel. 
6. Mehrere verläßliche Methoden zur geheimen Correspondenz. 
7. Signale zur unauffälligen telegraphischen Correspondenz. 

 

Zum Zwecke der Instruirung der Kundschafter: 
8. Eine gedrängte und dem Zwecke eigens angepasste Skizze des feindlichen 

Heerwesens. 
9. Eine Instruction über die Verhaltungen und unerläßlichen Vorsichten im 

Kundschaftsdienste, sowohl im Allgemeinen als unter den obwaltenden speciellen 
Verhältnissen.  

10. Eine Instruction über dass Paß- und Postwesen im feindlichen Lande 
und in den neutralen Nachbarländern. 

11. Eine Instruction über die Gegenstände der Beobachtung unter verschie-
denen Verhältnissen. 

12. Eine allgemeine Instruction über den brieflichen Verkehr und über die 
Briefbeförderung und Briefvermittlung im Kundschaftsdienste.  
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Zur Ausrüstung der Kundschafter: 
13. Sowohl fremdländische als inländische Pässe, Paß- und Legitimations-

karten, Heimatscheine und Wanderbücher. 
14. Dévis, Preis-Courants, Circulare, Adressen und dergleichen von ver-

schieden in- uns ausländischen Handels- und Fabriks-Firmen. 
15. Civilkleider in completen Anzügen, und zwar sowohl bürgerliche als lan-

desübliche.  
 

Zum Zwecke des Dienstbetriebes: 
16. Die nöthigen gedruckten oder lithografirten Blanquette für die im §. 60. 

beschriebenen Tabellen, dann für Passirscheine zum Ueberschreiten der Vorposten-
linien nach Muster II. 
 

XX. 
Zum Betriebe des Kundschaftsdienstes nothwendige 

Protokolle, Tabellen, Vormerkungen u. dgl. 
 

§ 58. 
Ein correcter und erfolgreicher Geschäftsbetrieb kann nur durch die systematische 
Sammlung, Ordnung, und vergleichende Verwerthung aller eingelangten Nach-
richten, Daten, Notizen und Hilfsmaterialien begründet werden und nur durch die 
ordentliche Verbuchung und unablässige kritische Prüfung und Combination der 
auf verschiedene Weise erlangten älteren und neueren Nachrichten und Informa-
tionen ist es möglich diesem Dienste jene Sicherheit und Confidenz zu verleihen, 
wodurch derselbe nicht nur von einem eventuellen Wechsel der an der Leitung be-
theiligten Personen möglichst unabhängig wird, sondern auch eine ununterbroche-
ne Grundlage für neue Combinationen sichert. 

Die Außerachtlassung dieser formellen Seite des Dienstes würde ihm allmä-
lig jede haltbare Unterlage entziehen, eine nicht wieder gutzumachende Unsicher-
heit und Verwirrung im Kundschaftswesen erzeugen, und die nachtheiligsten Fol-
gen für die Operations-Entwürfe herbeiführen; während die rationelle Benüt-
zung, selbst der dürftigsten und scheinbar unbedeutenden Nachrichten durch richti-
ges Auffassen und verständige Combination mit den gesammelten älteren Daten 
oft Folgerungen ermöglicht, welche an Verläßlichkeit nichts wünschen lassen, und 
gleich authentischen behelfen zur Begründung wichtiger Unternehmungen dienen 
können. 
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§ 59. 
Behufs dieser systematischen Vormerkungen müssen folgende Dienstbücher ange-
legt und sorgfältig geführt werden. 

1. Das Evidenz-Protokoll (Grundbuch der Ordre de bataille, Muster III.) 
in welchem die Evidenthaltung des höheren Militär-Personalen mit  charakterisi-
renden Notizen über die hervorragenden militärischen Befehlshaber; ferner jedes 
einzelnen Truppenkörper im feindlichen Heere en detail, d. l. aller Regimenter, 
selbständiger Bataillone, Batterien und Reserve-Anstalten, welche auf dem 
Kriegsschauplatze erscheinen, ihrer jeweiligen Dislocation, zunehmenden und ab-
nehmenden Stärke in Folge von Ergänzungen oder Verlusten, ihrer Commandan-
ten, Eintheilung in der Ordre de bataille, Depot- Stationen u. besorgt wird. 

Das Evidenz-Protokoll liefert die Elemente zu den in verschiedenen Momen-
ten des Bereitschafts- oder Kriegsverlaufes aufzustellenden Combinationen über 
die nach Zahl, Zeit und Raum disponiblen Streitkräfte der feindlichen Armeen. 

Mit der Führung dieses Protokolls, welches für jede auf dem Kriegschauplat-
ze erscheinende Armee allhieler feindlicher Staaten abgesondert anzulegen ist, 
und die Evidenthaltung der Ordre de bataille und Stärke des Feindes en detail 
umfasst; wird ein eigener Generalstabs-Officier beauftragt, der während des gan-
zen Feldzuges bei diesen Geschäfte belassen werden soll. 

2. Das Vormerkungs-, respective Kundschafts-Protokoll (Muster IV.) wel-
ches als eine Art Tagebuch zur Sammlung aller officiellen, journalistischen und 
Kundschaftsnachrichten vom Kriegschauplatze zu dienen hat. 

In demselben werden alle Kundschaftsnachrichten, alle interessanten Vor-
fallenheiten, wichtige politische Momente, organische Anderungen im Heerwesen 
und in der Kriegsmarine des Gegners, Nachrichten über die Beschaffenheit des 
Kriegschauplatzes und den Zustand der vom Feinde besetzten Plätze u.s.w. ver-
zeichnet; ferner dient dieses Protokoll zur Aufnahme der mündlichen Aussagen von 
eingebrachten und verhörten Parteien, Gefangenen, Deserteueren, entlassenen 
Vorspannsbauern und Boten, der von Feindesseite kommenden Reisenden u.s.w. 

Zur leichteren Uebersicht wird der Inhalt dieses Protokolls wie im Muster er-
sichtlich, nach Quellen und Materien geschieden durch Striche abgetheilt. 

3. Das Correspondenz-Protokoll (Muster V.) in welchem alle den Kund-
schaftsdienst betreffenden Correspondenzen mit Civil-Behörden, mit der Landes-
Gendarmerie, mit den Kundschafts-Agen-ten und Kundschaftern u.s.w. verzeich-
net werden. 

4. Das Missions-Register (Muster VI.) in welchem die Agenten und Kund-
schafter mit Namen und Charakter, die mit ihnen getroffenen Vereinbarungen; 
die ihnen ertheilten geheime Aufträge und Instructionen, kurz: ihre Missionsge-
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schichte verzeichnet wird, um sowohl die Ausführung der gegebenen Aufträge ge-
hörig überwachen, als auch seine Zeit, wenn die verwendeten Agenten und Kund-
schafter etwa politisch oder sonst beanstandet werden sollen, sowohl bei deren ge-
wöhnlich wiederkehrenden nachträglichen Forderungen von Zeugnissen und Be-
lohnungen, authentische Nachweisungen und Aufschlüsse ertheilen zu können. 

Die genaue Führung dieser Protokolle ist als formelle Grundlage des laufen-
den Dienstes anzusehen: sie bewahrt das Materiell für die Studien und Verrech-
nungen über die Lage des Gegners, seine numerischen Verhältnisse und eventuel-
len Berechnungen über die Lage des Gegners, seine numerischen Verhältnisse und 
eventuellen Bewegungen nach Zeit, Raum den vorliegenden telegrafischen Ver-
hältnissen und Comunicationsmitteln des Kriegsschauplatzes und gewehrt zugleich 
die Mittel zur Vermeidung oder Berichtigung einer flüchtigen und rapsodhischen 
Beurtheilung einlangender Nachrichten nach den Eingebungen und Eindrücke des 
Augenblickes. Überdies dienen die vorangeführten Protokolle als natürliche Behel-
fe zur Vervollständigung des Operations- Journales, und bilden nothwendige 
Hilfsquellen für die militärische Geschichtsforschung und Geschichtsschreibung. 

 

Zum Betriebe des Kundschaftsdienstes gehören ferner noch: 
5. Das Cassa-Journal (Muster VII.) für dessen correcte Führung der Leiter 

des Kundschaftsdienstes persönlich verantwortlich ist.  
6. Das Paß-Journal (Muster VIII.) zum behufe der Paß-Controle und zur 

Ueberwachung aller die Vorpostenlinie passirenden Individuen, welches Protokoll 
in der Regel der in Hauptquartier zugetheilte Polizeibeamte zuführen hat. 
 

§ 60. 
Die folgenden tabellarischen Formen dienen für die Zusammenstellungen der 
Stärke und Bereitschafts-Verhältnisse des Gegners: 

1. Für die Ordre de bataille, Stärke und Dislocation der feindlichen Armee 
oder einzelner Theile derselben, (Muster IX.) 

2. Für die Gesammt-Uebersicht mehrerer auf verschiedener Operationsfel-
dern befindlichen Heerestheile des Gegners und seiner Alliirten, (Muster X.) 

3. Für die Darstellung der Concentrirungs- und Aufmarschbereitschaft der 
auf den Kriegsschauplatze in Verwendung kommenden Heerestheile nach Zeit und 
Raum, d.i. behufs der Zeitberechnung für jeden einheitlich formirten Heerestheil 
nach Maßgabe der für seine Fortbewegung im Raume vorhandenen Transport-
mittel, sowohl zum Beginne der Operationen als während des Verlaufes dersel-
ben, (Muster XI.) 

Diese Tabelle ist auch zur Nachweisung jener Truppentheile des feindlichen 
Heeres eingerichtet, welche als Besatzungen fester Plätze oder Wichtiger Punkte 
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des Kriegsschauplatzes bleibend zurückgelassen, und daher von den in unmittelba-
rer Kampfbereitschaft erscheinenden Streitkräften in Abschlag gebracht werden 
müssen.  
 

XXI. 
Kundschaftsdienst im Hauptquartier einer Armee 

 

§ 61. 
Der Leiter des Kundschaftsdienstes einer operirenden Armee erhält seine Aufträge 
vom Generalstabs-Chef der Armee und ist für die zweckmäßige Leitung und einen 
correcten Dienstbetrieb im Kundschaftswesen persönlich verantwortlich. 
 

§ 62. 
Das im beigegebene Personal besteht in der Regel aus 3 bis 4 Hauptleuten oder 
zugetheilten Officieren des Generalstabes, welche sämmtlich der Landessprache 
des Kriegsschauplatzes mächtig, gewandt, in der Organisation des feindlichen 
Heeres wohl bewandert sein, einen festen Charakter, Menschenkenntniß und Ver-
schwiegenheit besitzen müssen. 

Auch ist es wünschenswerth, daß unter den bei der Leitung des Kundschafts-
dienstes verwendeten Officieren einer zum Concipiren französischer Schriftstücke 
vollkommen befähigt sie.  

Die Verwendung von Unterofficieren bei der Leitung des Kundschaftsdiens-
tes ist ausgeschlossen. 
 

§ 63. 
Der Leiter des Kundschaftsdienstes vertheilt die Detailgeschäfte an die ihm zuge-
wiesenen Officiere; er verwendet und instruirt die vorhandenen geheimen Agen-
ten, entsendet Kundschafter und Ausspäher, knüpft Verbindungen an, disponirt 
über die zum Kundschaftsdienste bestimmten Feld-Gendarmen; er führt ferner die 
Verrechnung über die zur Entlohnung der Kundschafter und Ausspäher, und ü-
berhaupt zu Kundschaftswesen erforderlichen Gelder nach Maßgabe dießseitigen 
Ermächtigung des Armee-Commandanten oder Generalstaabs-Chefs, und hat ü-
berhaupt für die Wahrnehmung aller geeigneten Mittel zur Erzielung ersprießli-
cher Resultate dieses wichtigen Dienstes unablässig Sorge zu tragen. 
 

§ 64. 
Wie bereits im §. 6. erwähnt, obliegt es dem Generalstabs-Bureau für Evident-
haltung fremder Heere, den Leiter des Kundschaftsdienstes im Armee-
Hauptquartier mit allen nöthigen Orientirungsbehälfen über die militärische Lage 
des Gegner, sein Ordre de bataille, Stärke, Kriegs- und Ausrüstungsbereitschaft, 
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Gruppirung, Stellung und Marschrichtung der feindlichen Heerestheile, kurz: mit 
einer positiven Grundlage für den Kundschaftsdienst bei der Armee zu versehen, 
und im eine Anzahl tauglicher und womöglich bereits erprobter Kundschafter zur 
Verfügung zu stellen, dagegen hat der Leiter des Kundschaftsdienstes bei der Ar-
mee die Generalstabs-Abtheilungen der Armee-Corps-Commanden mit den als 
Grundlage für den Kundschaftsdienst nöthigen Behelfen zu versehen. 
 

§ 65. 
Dem Leiter des Kundschaftsdienstes wird die nöthige Anzahl von Feld-
Gendarmen von der im Hauptquartier befindlichen Feld-Gendarmen-Abtheilung 
zur Verfügung gestellt, welche Mannschaft mit den Lokal-Verhältnissen und der 
Sprache der Kriegsschauplatzes möglichst vertraut sein soll, um sowohl zur Stel-
lung von landeskundigen Leuten und von Fuhrwerken, zur Anknüpfung von Ver-
bindungen mit Ortsvorstehern, Jägern, Fuhrleuten, Schmugglern und überhaupt 
zu geheimen Sendungen mit Verlässlichkeit verwendet werden zu können. 

Mit der Verwendung von Feld-Gendarmen zu Ausspäher- und eigentlichen 
Kundschaftsdiensten soll sehr vorsichtig vorgegangen werden, um diese Leute, de-
nen in der Regel das nötige Geschick für solche Dienste fehlen wird, nicht in Ge-
fahr zu bringen; wenn irgend möglich, soll es ganz vermieden werden. 
 

§ 66. 
Zur Erzielung einer geeigneten Controle der im Armee-Bereich verkehrenden Per-
sonen, sowie zur Vermittlung der dadurch bedingten Beziehungen zu den Polizei-
behörden der angrenzenden eigenen und alliirten Ländergebiete, wird in der Regel 
ein mit den politischen Lokal- und Personal-Verhältnissen des Kriegsschauplatzes 
wohl vertrauter Polizeibeamter ins Hauptquartier delegirt. Mit diesem Polizeibe-
amten hat der Leiter des Kundschaftsdienstes stets ein entsprechendes Einverneh-
men zu erhalten.  
 

§ 67. 
Alle bei der Operations-Abtheilung einlaufenden über Stellung, Stärke und 
Bewegungen des Feindes, Recognoscirungsbericht, Meldungen der Streif-
Commanden und die Rapporte der Vortruppen dann alle faisirten Briefschaften, 
Post- und Telegrafenacten, Correspondenzen, Journale u. dgl. müssen dem Leiter 
des Kundschaftsdienstes so schnell als Möglich zur Einsicht mitgetheilt werden, 
damit sie der letztere mit den eigenen Nachrichten und Combinationen oder 
Wahrnehmungen vergleichen, und den Zusammenhang der feindlichen Verhält-
nisse und Bewegungen gründlich constatiren könne.  
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§ 68. 
Der Leiter des Kundschaftsdienstes darf sich jedoch nicht begnügen, die eingelang-
ten Recognoscirungsberichte, die Meldungen und Rapporte der Vortruppen u.s.w. 
zu sammeln, zu benützen und zu verwerthen, sondern von ihm soll vorzugsweise die 
Anregugn ausgehen, wo und in welcher Weise die Fühlung mit dem Feinde auf-
zusuchen und zu erhalten, und welche Unternehmungen zur Förderung des Nach-
richtenwesens dienlich und einzuleiten wären. Bei wichtigen Unternehmungen die-
ser Art soll es verständlich thätig sein und nach Umständen selbst recognosciren. 
 

§ 69. 
Alle von feindlicher Seite zurückkehrenden eigenen Dienstparteien, ferner alle von 
den Truppen, von den Feld-Gendarmen oder in Haupt-Quartier aufgegriffenen 
verdächtigen Individuen, sowie die von Feindesseite kommenden reisenden Vor-
spannsbauern, Boten u. dgl., dann vereinzelte feindliche Gefangene und Deser-
teure, sollen sofort dem Leiter des Kundschaftsdienstes vorgeführt werden, um von 
dem letzteren gehörig examinirt und eventuell benützt werden zu können. 
 

§ 70. 
Die Gegenstände um welche die zu examinierenden Pareien zu befragen sind, so-
wie jene, deren specielle Erforschung nach Umständen von besonderen Belange 
für die Operations-Abtheilung sein können, müssen den bei der Leitung des Kund-
schaftsdienstes verwendeten Officieren genau bekannt sein. 
 

§ 71. 
Bei allen Verhören ist darauf Bedacht zu nehmen, daß der Zeitpunkt der 

Objectiven Wahrnehmungen gehörig constatirt werde, da derselbe die Grundlage 
für logische Folgerungen und Berechnungen bildet. 

Auch die von den Verhörten mit gutem Erfolge eingeschlagenen Wege sind 
beachtenswürdig, wenn man Unternehmungen beabsichtigt.  
 

§ 72. 
Zum Betrieb des Kundschaftsdienstes ist stets ein möglichst separirtes und von der 
Operations-Abtheilung nicht zu sehr entlegendes Dienstlocale mit mehreren Zim-
mern auszumitteln, 2 damit die aus und eingehenden Kundschafter u.dgl. einerseits 
nicht zu sehr geniert und bekannt werden, und anderseits nicht in die Lage kommen, 
sich unter einander zu verständigen oder durch Herumschleichen und geschwätzige 

                                                 
2 Der Polizeibeamte darf nicht in den der Leitung des Kundschaftsdienstes zugewiesenen 
Localien amtiren. 
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Mittheilungen im Hauptquartier von den Vorgängen in demselben Kenntniß zu 
erhalten. 
 

§ 73. 
Von den bei der Leitung des Kundschaftsdienstes verwendeten Officieren hat 
tourweise Einer ununterbrochen, auch zur Nachtzeit, im Dienstlocale anwesend zu 
sein, um die ankommenden Personen sogleich vernehmen und nach Maßgabe der 
Dringlichkeit und Wichtigkeit ihrer Aussagen dem Leiter des Kundschaftsdienstes 
und dem Generalstabs-Chef hierüber berichten zu können. 

Der sogestaltig im Dienste stehende Officier soll jeden Augenblick über die in 
Evidenz befindlichen Verhältnisse des Gegners, seine Ordre de bataille, Aufstel-
lung u.s.w., Auskünfte zu erhalten im Stande sein. Sollte er über besonderen Be-
fehl den Armee-Comman-danten oder den Generalstabs-Chef auf Recognosci-
rungen, Inspicirungen der Vortruppen u.dgl. begleiten oder sich sonst wohin für 
längere Zeit entfernen müssen, so hat selbstverständlich ein anderer Officier sofort 
den Dienst zu übernehmen.  
 

§ 74. 
Die übrigen Dienst- und Kanzleivorschriften sind in der „Geschäfts-Ordnung für 
die höheren Commanden und Stäbe bei der Armee im Felde“ enthalten.  
 

XXII. 
Kundschaftsdienst im Hauptquartier eines Armee-Corps 

 

§ 75. 
Der Kundschaftsdienst eines Armee-Corps hat denselben Zweck wie jener der Ar-
mee und auch gleiche Hilfsmittel; nur ist die Anwendung der letzteren eine be-
schränktere, und richtet sich überhaupt nach der mehr oder weniger selbstständigen 
oder getrennten Lage des Armee-Corps und seiner operativen Dienstsphäre inner-
halb des Armee-Verandes. 
 

§ 76. 
Die Innere Einrichtung des Kundschaftsdienstes beim Armee-Corps ist mit jener 
beim Armee-Commando analog, und unterscheidet sich nur durch die geringeren 
Mittel, welche der Generlastabs-Abtheilung des ersteren nach Maßgabe seines 
untergeordneten Wirkungskreises zu Gebote stehen, und eine größere Einfachheit 
in der bezüglichen Manipulation zur Folge haben. 
 

§ 77. 
Die Besorgung des Kundschaftsdienstes beim Armee-Corps wird in der Regel un-
ter persönlicher Leitung des Generalstabs-Chefs einem Hauptmann des General-
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stabes übertragen, bei dem Umstande, als ihm auch noch die Führung des Opera-
tions-Journales obliegt, ein zugetheilter Officier zur Versorgung des Kundschafts- 
(Vormerkungs-) Protokolles beigegeben werden kann. 
 

§ 78. 
Diese Officiere müssen übrigens der Landessprache des Kriegsschauplatzes mäch-
tig, in den Bestands- und Formations- Verhältnissen der feindlichen Armee ge-
nau orientirt sein, und überhaupt solche Eigenschaften besitzen wie sie von den bei 
der Kundschaftsleitung der Armee zu verwendenden Offizieren im vorhergehenden 
Abschnitte verlangt wurden.  
 

§ 79. 
Der Generalstabs-Abtheilung des Armee-Corps-Commando’s wird zu den im §. 
65. erwähnten Zwecken gleichfalls ein angemessenes Feld-Gendarmerie-
Detachement beigegeben.  
 

§ 80. 
Die Geldmittel zur Bestreitung der Kundschafts-Auslagen werden in monatli-
chen Maximal-Summen vom Armee-Commando festgesetzt; ihre Verwendung 
muß vom Generealstabs-Chef mittelst Cassa-Jour-nal nach (Muster VII.) ver-
rechnet werden.  
 

§ 81. 
Die nöthigen Grundbehelfe zur Kenntnis des Gegners, seiner Kriegsmittel, For-
mation, Kampfbereitschaft und Stärkeverhältnisse der einzelnen  Truppenkörper, 
aller Waffen u.dgl. sollen der Generalstabs-Abtheilung des Armee-Corps wo-
möglich schon vor dem Beginne des Krieges und nicht erst nach Maßgabe der 
Nothwendigkeit während des Verlaufes der Operationen vom Armee-Commando 
zugemittelt werden. 
 

§ 82. 
Für die Wahl und Verwendung der Kundschafter; für die Vormerkung aller ein-
langenden Nachrichten; für die Examinirung und Aufnahme der Verhöre mit 
eingebrachten feindlichen Deserteuren, Gefangenen, Kundschaftern und sonstigen 
angehaltenen Personen; für die Controle aller aus dem Bereiche des Corps-
Hauptquartiers über die Vorpostenlinie hinaus passirenden Individuen, kurz für 
alle zur eigenen Sicherheit und zur Erkundung des Gegners nothwendigen Maß-
nahmen gilt das im vorhergehenden Abschnitte Gesagte. 
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§ 83. 
Der mit der Führung des Kundschaft- (Vormerkungs-) Protokolles nach Muster 
IV. betraute Officier soll aus allen über die Verhältnisse des Feindes gesammel-
ten Nachrichten abschnittweise eine combinirte Uebersicht im Protokolle selbst zu-
sammenstellen und dem Generalstabs-Chef zur Einsicht vorlegen, welcher dafür 
Sorge tragen wird, das entsprechende Auszüge davon, sowie alle auf die Kampf-
bereitschaft, Stellung und Stärke des Gegners bezüglichen Nachrichten, nach 
Maßgabe ihrer Wichtigkeit so schnell als Möglich zur Kenntnis des Armee-
Commando gelangen.  
 

§ 84. 
Eingebrachte Gefangene, Ueberläufer und sonstige von den Vorposten anlangen-
de fremde Personen sollen in den vom Hauptquartier des Armee-Commando nicht 
zu sehr entfernten Corps-Hauptquartieren mit schriftlichen Verhören nicht auf-
gehalten, sondern nach einer kurzen mündlichen Vernehmung in das Hauptquar-
tier der Armee abgesandt werden. 

Bei detachirten oder vom Armee-Hauptquartier sehr entlegenen Armee-
Corps sind schriftliche Auszüge aus den mit den aufgebrachten Personen aufge-
nommenen Verhörs-Protokollen zu verfassen und dem Armee-Commando mit den 
bezüglichen Meldungen einzusenden. 
 

§ 85. 
Vertraute und Kundschafter, welche von Seite des Armee-Commando entsandt 
wurden, und sich als solche ausweisen oder nennen, dürfen, wie schon im §. 49. ge-
sagt ist, weder verhört noch aufgehalten werden, sondern es ist solchen Individuen 
zur Erreichung des Armee-Hauptquartirs der tunlichste Vorschub zu gewähren. 
 

XXIII. 
Verwerthung der Zeitungen im Kundschaftsdienste 

 

§ 86. 
Die Zeitungen bieten bei der heutezutage in jeder Hinsicht weit reichenden Oef-
fentlichkeit eine wesentliche Quelle zur Beurtheilung der jeweiligen politischen 
Lage und zur Sammlung militärischer Notizen, und müssen daher im Kund-
schaftsdienste sorgfältig beachtet und benützt werden.  

Die Blätter, welche zu diesem Zwecke gehalten werden, müssen sehr sorgsam 
auf Grund genauer Kenntniß der europäischen Journalistik, und mit gehöriger 
Berücksichtigung der politischen Verhältnisse gewählt sein. 

Die halbofficiellen, mit eigenen Berichterstattern versehenen, oder sonst lei-
tenden Journale der kriegführenden, sowie der an den Kriegsschauplatz angren-
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zenden und auch anderer neutraler Staaten dürfen nicht fehlen, da sie oft Tele-
gramme, Bulletins, Kundmachungen und Correspondenzen vom Kriegsschauplat-
ze enthalten, welche, mit directen Kundschaftsnachrichten verglichen und combi-
nirt, zur Aufklärung der militärischen Lage auf dem Kriegsschauplatze, sowie der 
militärisch-politischen Verhältnisse im Rücken der operirenden feindlichen Ar-
meen wesentlich beitragen. Auch Flugschriften welche Tagesfragen besprechen, 
sollen nicht übersehen werden. 

Die durchsicht der Zeitungen und die Bezeichnung der hervorragenden und 
mit Rücksicht auf die obwaltenden Verhältnisse wichtigsten Artikel, Stellen und 
Notizen ein nicht gewöhnliches Geschick, und soll ein Wechsel der damit beschäf-
tigten Personen womöglich vermieden werden. 

Die beachtenswerthen Stellen sollen mit farbigen Stiften in entsprechender 
Weise für jene Personen bezeichnet werden, welche sie angehen. Die Insera-
tentheile dürfen nicht übersehen werden. 

Wo es nöthig ist, sollen die gehörigen Randbemerkungen in Schlag-worten an-
gebracht werden. Widersprüche müssen besonders hervorgehoben werden. 

Die auf die Kriegführung bezüglichen Notizen und Nachrichten sollen nach 
gehöriger kritischer Sichtung gleich den Kundschaftsnachrichten in die Vormer-
kungs-Protokolle eingetragen werden. 

Im Armee-Hauptquartier soll für den Feldherrn und Generalstabs-Chefs 
täglich ein Auszug aller Blätter zusammengestellt werden, welcher in Schlag-
worten oder mittelst aus Schnitten ein gedrängtes, aber correctes Bild der allge-
meinen politischen Situation liefert. Ueberdieß sollen denselben vorzügliche und 
wichtige Artikel der ansehnlichsten Blätter besonders vorgelegt werden. 

 
XXIV. 

Verfassung der Kundschafts- oder Evidenz-Rapporte 
 

§ 87. 
Aus allen im Kundschaftswege sowie von den Truppen-, Vorposten-, Streif-
Commanden, Patruillen u. einlangenden Berichten, ferner aus den Verhörs-
Resultaten feindlicher Ueberläufer, Gefangener, von Feindesseite kommender Rei-
sender, Landleute u.dgl., aus aufgebrachten Telegrammen und Correspondenzen, 
aus den in den Zeitungen enthaltenen Nachrichten und Notizen, – kurz aus allen 
in der mannigfachsten Weise erhaltenen Mittheilungen und gesammelten Nach-
richten, sind nach kritischer Prüfung und Combination täglich Kundschafts- oder 
Evidenz-Rapporte nach Muster XII. zusammenzustellen und zwar sowohl im 
Central-Kundschafts-Bureau als im Hauptquartier der Armee oder wo sonst ein 
selbständiges Kundschaftswesen besteht. 
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Diese Rapporte, mit schriftlichen oder nach Umstanden mündlichen Erläute-
rungen des Leiter des Kundschaftsdienstes, sind vom Central-Kundschafts-
Bureau der Militär-Kanzlei Sr. Majestät des Kaisers und dem Reichs-
Kriegsminister, bei der operirenden Armee dem Generalstabs-Chefs und durch die-
sen dem Armee-Commandan-ten zur Einsicht vorzulegen, welch beide letztere die 
Kenntnißnahme auf der Außenseite bestätigen. 

Nachdem die Rapporte in der Operations-Abtheilung benützt wurden, sind 
sie dem mit der Führung des Operations-Journales beauftragten Offizier als re-
gelmäßige Journal-Beilagen zu übergeben, und dort in chronologischer Ordnung 
als Allegate aufzuführen und aufzubewahren. 

Die Verfassung der Kundschafts-Rapporte ist an keine bestimmte Zeit ge-
bunden, sie muß aber mindestens Einmal in 24 Stunden und außerdem jedes Mal 
sogleich erfolgen, wenn neue Nachrichten den letzten Rapport ergänzen oder be-
richtigen. 

Zur leichteren Uebersicht sind die Rapporte fortlaufend zu numeriren, außer-
dem sind sie mit der Stunde der Verfassung zu bezeichnen.  
 

XXV. 
Aufbewahrung der Kundschafts-Acten 

 

§ 88. 
Alle Kundschafts-Acten ohne Unterschied, also auch alle Grundbehelfe und alle 
für die verschiedenen Operations-Epochen und Momente zusammengestellten To-
tal-Ausweise, Bereitschafts- und Stärke-Combinationen des feindlichen Heeres, 
Ordres de bataille u.s.w., müssen als ebenso wichtige als nothwendige Hilfsquellen 
für die militärische Geschichtsforschung und Geschichtsschreibung, mit den Fel-
dacten im Kriegs-Archiv hinterlegt werden. 

Die Missions-Register gehören unter Verschluß des Archiv-Di-rectors. 
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Muster-Beilagen I .  -  XII.  
 

Muster I. 
Signale zur unverfänglichen telegraphischen Correspondenz 

1. Namen-Substitution 
Bezeichnung    Bedeutet 
Ludwig    N.N. (den Namen eines der hervorragenderen feindlichen Generale) 
Peter     --„— 
Johann     --„— 
u.s.w. 
 

Agent     Generalstabs-Chefs 
Ludwig’s Koffer    N.N.’s Armee-Corps 
--„— Kiste     --„— Division 
--„— Handtasche    --„— Brigade 
--„— Gepäck    --„— Artillerie-Batt. 
u.s.w. 
 

Stettin     --„— Warschau 
Berlin     --„— Kiew 
Basel     --„— Krakau 
Hamburg     --„— Modlin 
 

2. Signale 
Telegramm    Bedeutet 
Herzlicher Glückwunsch   Die allgemeine Mobilisirung 
zum Geburtsfeste.    wird ernstlich vorbereitet. 
 

Ich möchte den (Datum)   Das Hauptquartier begibt sich den  
nach (Ort) abreisen, um mich über   … nach … . 
das Geschäft zu informiren.    
 

Senden sie mir womöglich   … Mann sind zur Verstärkung nach  
den Rest von (Zahl)    … abgegangen. 
[Gulden, Thaler, Francs].    
Von (Ort) noch kein Brief.    
 

Die Wechsel aus (Ort) habe ich   Starke Truppenmärsche  
bereits erhalten.    nach … . 
 

(Name) N.’s Koffer muß   … Armee-Corps  
in (Ort) angelangt sein.   lagert bei… . 
 

(Name) N’s mit Nummer … bezeichnet in (Ort)  Es wird unter … ein Nr. Armee-Corps  
verloren gegangenen Koffer wurde in (Ort) wieder  in … aus den in … befindlichen 
aufgefunden. Ich bin ohne Nachrichten aus (Ort).  Truppen formirt. 
 

Wahren Sie meine Interessen in (Ort).  Von … gehen täglich … 
Verkaufen Sie nicht unter (Zahl).   Militärzüge nach … ab. 
Verständigen Sie sich mit (Ort).   

 

u.s.w. mit Rücksicht auf die wahrscheinlichen Verhältnisse. 



Anleitung zum Kundschaftsdienste                                                                                                                                                     . 

 

 374

Muster II. 
Passirschein 

 

Gültig bis … (Tag und Monat, eventuell auch Stunde) … (für den Aufenthalt im Armeebereiche; 
oder zur Reise von A nach B; oder zum Passiren der Vorposten bei N nach O.)  
 

Name und Charakter:    Statur: 
     Haare: 
Geburtsort:    Augen: 

Nase:  
Kreis:     Mund (Zähne): 
 
Land:     Bart: 
 
Alter:     Spricht Sprachen: 
Namens-Unterschrift:    Besondere Kennzeichen: 
 
 
Anmerkung: „Dem Vorzeiger dieses ist zu seinem Fortkommen jeder thunliche Vorschub zu 

leisten! ”; 
 

oder:  „Dieser Passirschein ist beim Ueberschreiten der Vorposten abzugeben, bezie-
hungsweise abzunehmen und mit den nächsten Rapporte dem Armee-
Commando einzusenden! ”; 

 

oder:  aus dem Armee-Bereiche wegen … ausgewiesen. Hat sich in R. und S. bei 
der Militärbehörde und ist sogleich weiter zu instradiren; darf sich bis T. nir-
gends aufhalten u. dgl. ” 

 
N. am …  
 
Von der Operations-Abtheilung des … . 
 

N.N. Oberst 
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Muster III. 

Evidenz-Protokoll 
 

1. Theil 
(Evidenz der Eintheilung und Dislocation der Generalität und sonst hervorragenden Persönlichkei-
ten der einzelnen Truppenkörpern und der Kriegsschiffe des Gegners.) 

Generalität und sonst hervorragende Persönlichkeiten 
Biografische Notizen und Charakterskizzen der hervorragenderen Persönlichkeiten des feindli-

chen Heeres. 
Jedem Namen wird mindestens eine Blattseite Raum gewidmet. 
Für spätere Zusätze ist bei jedem Namen ein entsprechender Raum frei zu lassen. 
 

 
 

Infanterie 
Einthelung 
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1. 

       

G
ar

de
-R

eg
im

en
te

r  
 
 
 
2. 

       

 
 
u. s. w. 

 

In derselben Form erfolgt die Anlage für die Linien-Infanterie-Regimenter, Jäger- und 
Schützen-Bataillons, Cavallerie-Regimenter, und allen dazu gehörigen sonstigen Formationen.  
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Feld - artillerie 

Batterie Eintheilung Anmerkung 

T
ru

pp
en

kö
rp

er
 

N
um

m
er

 

N
am

e d
es

 C
om

m
an

da
nt

en
 Nummer Gattung 

Dislocation 

B
rig

ad
e 

D
iv

isi
on

 

A
rm

ee
-C

or
ps

 

 

Reisende 
1 

Reisende 
2 

fahrende 
3 

  g
ez

og
en

e 6
-P

fü
nd

er
 

  S
ta

hl
-H

in
te

rl
ad

er
 

     

4 

5 

6 

Fe
ld

-A
rt

ill
er

ie
 R

eg
im

en
te

r 

 
 
 
 

1. 

O
be

rs
t N

N
. 

7 

ge
zo

ge
ne

-P
fü

nd
er

 B
ro

ze
-

V
or

de
rl

ad
er

 

     

 
 
u. s. w.    u. s. w.. 
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Festungs-Artillerie 
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Dislocation Eintheilung Anmerkung 

1. N.   N. Festung  
2. N.   Belagerungs-Park  
3. X.   X. Festung  
4. Z.   Belagerungs-Park  
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N
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In derselben Form, jedoch mit Untertheilung der Rubrik „Eintheilung“ wie auf den vorherge-

henden Seiten erfolgt die Anlage für die Genie-Regimenter, Pontonier-Regimenter, Train-
Regimenter, Sanitäts-Compagnien u.s.w.  
 

Für sonstige Formationen wird sich die entsprechende Form leicht entwerfen lassen.  
 

Kriegsmarine 
 

Admirale, Capitäne und sonst hervorragende Persönlichkeiten  
 
Biografische Notizen und Charakterskizzen der hervorragenderen Persönlichkeiten des feindli-

chen Heeres. 
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Kriegsmarine-Truppen 
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Dislocation Eintheilung Anmerkung 

1. batallion Escadre d 
Viceadmiral N. 

 
5. compagnie Insel 

N. 

6. compagnie Arsenal 
N. 
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Station 
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Officiere 

 
 

Bestückung 
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Pferdekraft 
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Kriegs- und Transport-Schiffe 
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Arsenale 
 

Arsenal N. (Bezeichnung) in N. 
 
Stapel:  2. für Panzerschiffe größer Gattung 
  2. für Fregatten 
  2. für kleinere Schiffe 
Docks:  1 Trockendock für Schiffe größter Gattung 
  1 Schwimmender Dock für kleinere Schiffe. 
 
Sonstige Etablisements: 
 

Große Maschinen-Werkstätten; u. Kesselschmieden; große Werkstätten zum biegen und schneiden 
von Panzerlatten; große Dampf-Reperbahn u.s.w. 

 

 
Kasemattschiff 

N.N. 
 

 

 
glattbeck Corvette 

N.N. 
 

 

 
Schwimmende 
Panzerbatterie 

N.N. 
Für den Hafen N. 

 
 
 
6400 Tonnen 
Pläne von N. N. 
Construction in Eisen. 
Dimensionen: 
Länge: 
Breite: 
Höhe: 
Tiefgang: 
Panzerdicke: 
Kiel gelegt 
am 1. März 1869. 
Vom Stapel gelaufen am 2. 
März 1872. 
In Vollendung begriffen. 
Soll unverweilt 
ausgerüstet werden. 
 

 
 

u.s.w. wie nebenan 
 

 
 
 
 

N.N. Monitor 
 

adatok felsorolása 
u.s.w. wie nebenan 

 
 

 
 
3600 Tonnen 
Pläne von N. N. 
Construction: gemischt 
Holz und Eisen. 
Dimensionen: 
Länge: 
Breite: 
Höhe: 
Tiefgang: 
Panzerdicke: 
Kiel gelegt am 1. April 1872. 
u.s.w. 
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Evidenz-Protokoll 
II. Theil  

(Evidenz der Standes- und sonstigen Verhältnisse, der Material-Vorräthe, 
des Zustandes der Befestigungen u. dgl. des Gegners.)  

 

A parancsnokságok és törzsek szabályzat szerinti létszáma 
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Und zwar: 

Officiere Beamte 
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 Ein Armee-Hauptquartier          
 Ein Corps-Hauptquartier          
 Ein Divizions-Stab          
 Ein Brigade-Stab          
 

Raum für besondere Erklärungen, Bemerkungen, zur Verzeichnung nachträglicher Verfügun-
gen, organischer Aenderungen u. dgl. 
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Die Horizontal-Rubriken müssen selbstverständlich der Organisation des betreffenden Heeres 
angepaßt sein. 

Bei der Anlage wird für jede Tabelle und für jeden Titel mindestens eine Seite freier Raum 
für die auf der vorhergehenden Seite angedeuteten Zwecke gelassen. 

In der gegenwärtigen Mustersammlung sind die Tabellen und Titel der Raumersparniß hal-
ber aneinander gereiht. 
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Jäger-(Schützen) 

per 
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per 
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Feld-Artillerie 

per 
Batterie 

per 
Regoiment 

Gesammtzahl 
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Genie-Truppen 
per 

Compagnie 
per 

Batallion 
per 

Regiment 
Gesammt-zahl  

 
Die Genie-Truppen bestehen aus 

O
ff

ici
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e 

M
an
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e 
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an
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e 
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  Regimentsstab 
 
 
  Bataillons 
  & Compagnien 
 

 

R
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 zu
 

 

 
  Depot-Compagnien 
 

        

 

In gleicher oder ähnlicher Form erfolgt die Anlage für Pionnier-, Pontonier-, Train-
Regimenter und sonstige Formationen.  
 
 

Bew af f n ung  
 

Infanterie 
 

Gewehrgattung. Taschen-Munition. 
 

Jäger 
 

Gewehrgattung. Taschen-Munition. 
 

Cavallerie 
 

Säbel. Pistolen. Gewehre. Lanzen. Taschen-Munition. 
 

Artillerie 
 

Geschützzahl per Batterie. Kaliber. 
 

Genie 
 

Pontoniere 
 

Feld-Ausrüstung 
 

Waffengattungsweise wie vor. 
 

Feldausrüstung der Truppen mit Feldgeräten, Sanitäts-Material, Schanzzeug, Kochgeräten und 
Fuhrwerken. 
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Ausrüstung der Feld-Artillerie mit Transportmitteln und Munition 
Munitions-- Geschütze 

(Laffeten) Wagen  
für 

Trag- 
koffer 

Trag- 
koffer 
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Und zwar 
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  spännig 

   

 Manöv- 
 rirBatterie 

        Eine 
 8 pfündige 
 fahrende  Munitions-   

   Colonne 
       

   Manöv- 
 rirBatterie 

        Eine 
 8 pfündige 
 reitende  Munitions-   

   Colonne 
       

   Manöv- 
 rirBatterie 

        Eine 
 16 
 pfündige 
 Positions 

  Munitions-   
   Colonne 

       

   Manöv- 
 rirBatterie 

        Eine 
 5 1/3 
 pfündige 
 Gebirgs 

B
at

te
rie

 

  Munitions-   
   Colonne 

        

       

 
 

Wo die Theilung der Batterie in die Manövrir-Batterie und in die Munitions-Colonne nicht üb-
lich ist, vereinfacht sich auch natürlich die Tabelle. Der Kopf ist selbstverständlich der Organisation 
der betreffenden Artillerie mit Festhaltung des Hauptrahmens anzupassen. 
 

R e s e rv e -V or r ä th e  
 

Hier wird verzeichnet, was über die Reserve-Vorräthe des Gegners an Waffen, Munition und Feld-
ausrüstung bekannt ist oder in Erfahrung gebracht wird. 
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Bespannungspferde und Tragthiere bei den Fußtruppen (Truppentrain) 

 
per 

Regiment oder Ba-
taillon 

 

 
Zusammen 

 
Anzahl 

 
Benanntlich 

Anzug-oder Tragthieren 
  

Infanterie-Brigade-Stäbe  
  

  
Garde-Infanterie-Regimenter 

  

  
Linien-Infanterie-Regimenter 

  

  
Jäger-Bataillons 

  

  
Genie-Regimenter 

  

  
Pontonier-Regimenter 

  

  
Zusammen 

  

 
 
 

 
Reit- und Bespannungspferde bei der Cavallerie 

 
per Escadron 

 
per Regiment 

 

 
Zusammen 
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Cavallerie-Brigade-Stäbe       

 

  
 

4       

 

 

 
 

 Regimeter 
 zu  6 

 
 

 
 

 

 Escadrons 

      

 

 
Zusammen 
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Reit- und Bespannungspferde, dann Tragthiere bei der Artillerie 

per 
Batterie 

per 
Regiment 

Zusammen 

R
ei

t-
 

Zu
g-
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ei

t-
 

Zu
g-
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t-
 

Zu
g-

 

A
nz
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Benanntlich 

 
Pferde 

Zu
sa

m
m

en
 

  
Arbeiter-Compagnien 

       

  
Festungs-Artillerie-Regimenter 

       

     8pfündigen 
   Fußbatterien 

       

     8pfündigen 
   reitenden Batterien 

       

 

 
Feld-Artillerie-
Regimenter 
zu 

    16pfündigen 
   Positions-Batterien 

       

Zusammen  

 
 
 

 
Trainpferde und Tragthiere 

 
per Escadron 

 
per regiment 

 

A
nz

ah
l 

 
Benanntlich 

 
Pferde und Tragthiere 

 
Zusammen 

  
Train-Regimenter 

à…Escadrons 
 

   

 
Hiezu die Regiments- und Bataillons-Bespannungen der Fußtruppen  

 

 
Zusammen 
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Train- 
 

Vorspanns- 

Pferde oder Tragthiere 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Die Train-Regimenter stellen 
die Bespannungen (Tragthiere) bei für: 

 

1. Hauptquartiere: 
a) für das Armee-Hauptquartiere 
b) für die Hauptquartiere von … Ar- 
mee-Corps zu je … Pferden 
c) für die Stäbe von Armee-Divisionen 
zu je … Pferden 
 

2. Artillerie: 
a) fürdie Reserve-Anstalten, Parks u.s.w der 
Armee-Reserve zu je … Pferden 
b) für die Reserve-Anstalten von …  
Armee-Corps zu je … Pferden 
 

3. Genie: 
a) für den Haupt-Park der Genie-Re- 
serve 
b) für die Genie-Parks von … Armee- 
Corps zu je … Pferden 

 
4. Pontoniere: 

für … Brücken-Equipagen zu je …  
Pferden 
 

5. Sänitat: 
a) für … Ambulancen beim Armee- 
Hauptquartier zu je … Pferden 
b) für … Ambulancen bei den Armee- 
Corps zu je … Pferden 
c) für … Ambulancen bei den Armee- 
Divisionen zu je … Pferden 
 

6. Intendanz: 
a) für die … Armee-Intendanz 
b) für die … Proviant-Colonnen zu je …  
Pferden 
c) für die … Nachschubs-Magazine zu 
je Pferden 

 
7. Material-Park für das Armee-Fuhrwesen 

u. s. w.   u. s. w. 
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Uebersicht des Bedarfes an Pferden 

 
Militär- 

 

 
Vospanns- 

 
Katona- 

 
Vospanns- 

 
Und zwahr 

 
P f e r d e  od e r  T r a g t h i e r e  

 
 
Systemisirt sind für den Kriegsstand: 
     bei der Cavallerie 

  

     bei der Artillerie   
     für den Train   

  

 
Hierauf sind vorhanden: 
     bei der Artillerie 

  

     bei der Artillerie   
     für den Train   

  

 
Somit stellt sich ein Bedarf heraus von 

  

 
Bisherige Deckung des Bedarfes durch: 

  

     Ankauf im Lande   

  

     Lieferungen vom Auslande     
 
Somit bleibt noch ein Bedarf zu decken von 

    

 
 
 

Ar t i l l e r i e -R e s e rv e  An s t a l t en  
 

Bei der Division 
 

Zusammensetzung des Munitions-Parkes u.dgl. 
 

Zusammensetzung des Munitions-Parkes u.dgl. 
 

Beim Armee-Corps 
 

Bei der Armee 
 
 

* * * * * 
 
 

Gen i e - A ns t a l t e n :  
 

Bei der Armee-Division 
 

Beim Armee-Corps 
 

Bei der Armee-Division 
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Brüc k e n -E qu ip age n  
 
 

System; Zusammenstellung; Brücken-Länge einer Equipage; Zahl der vorhandenen Equipagen; 
Eintheilung bei den Armee-Corps und bei der Armee-Reserve.  
 
 
 
 
 
 

* * * * * 
 
 
 
 
 
 
 

Sanitäts-Anstalten 
 
 

Gattungen; Organisation; Zustand; Eintheilung bei den Armee-Divisionen, Armee-Corps, bei der 
Armee-Reserve u.s.w. 
 
 
 
 
 
 

* * * * * 
 
 
 
 
 
 

Verpflegs-Anstalten 
 
 

Mobile  
 

Gattungen und Organisation; Eintheilung bei den Heereskörpern; Rationen für Menschen und 
Thiere. 
 
 
 
 

Stabile 
 

(Verpflegs-Etablissements, Fabriken, Magazine) Einrichtung, Zweck, Leistungsfähigkeit, Vorräthe. 
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St at i s t i s c h e  Not i z en  

 
Ueber die Recrutirung 

 

Bevölkerung. Jährliches Contingent. Dienstpflicht. Körpermaß. Verhältnis der Tauglichen zu den 
Untauglichen und Zurückgestellten. Rekrutirungspflichtige u. dgl. 
 

Ueber den Stand 
 

Erfahrungsgemäßer Procenten-Verlust an den verschiedenen Jahrgängen. Gegenwärtiges Stärke-
Verhältniß der einzelnen Jahrgänge. Erfahrungsgemäßer oder wahrscheinlicher Procentsatz derer, 
welche sich bei der Einberufung der Dienstpflicht entziehen. Uebersicht des gesammten disponiblen 
Menschen-Materials. 
 

Ueber die sanitären Verhältnisse 
 

Erfahrungsgemäßer Procentensatz an Kranken. Mortalität. Vorherrschende Krankheiten. 
 
 

* * * * * 
 
 

 
Befestigungen 

der Werke Kriegsbesatzung 
Armirung 

 
Namen Zustand 

systemisirte 
 

gegen-wertige 
 erforderliche  gegenwärtige 

Anmer- 
      kung 

       

 
 

* * * * * 
 
 

F l o t t e n  un d  Es ca dr e s  
 
Összeállítás és megnevezés. 
 

Zusammensetzung und Benennung. 
 
Zum Truppen- und Material-Transport verfügbare Privat-Dampfschiffe. 
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Muster IV. 

 

Operations-Abtheilung des   ten Armee-Commando 
 

Kundschafts-Bureau 
 

 

Ku nds c haf t s - (V orm er kun g s - )  P ro t o k o l l  
 

Angabe der Quellen 
und des Datums der 
Bericht-Erstattung 

Gegenstand 
oder Schlagwort des 

Inhaltes 

 
Inhalt der Berichte oder Aussagen 

 
  Kundschafter 
  XVII.3 seit 1.  
  d.M. entsendet     
  und den 4. Juli 
  zurückgehert 

 
Feindliches La-
ger bei Goito 
und Volta. 

 
 
 
 
 

Telagraphen-
Verbindung 

längs des Flus-
ses. 

Garde-Corps 
Napoleon in 
Valleggio. 

 
 
 

Vorbereitungen zur 
Belagerung von 

Peschiera. 

4. Juli aufgenommen. 
Derselbe hat an 2. d. M. den Mincio bei Mulini di sopra passirt, war am 
3. bei Volta und Goito und kehrte am 4. Mittags nach Verona zurück. Er 
gibt an, zwischen Volta und Goito beträchtliche Truppen-Corps Franzo-
sen und Italiener (Toscaner) im Lager, ferner einen Artillerie-Park von 
50 Geschützen und viel Cavallerie gesehen zu haben, der General, wie er 
hörte Parthouneaur hieß. Die französisch-sardinischen Truppen haben 
beide Mincio-Ufer occupirt, – und ihre Positionen durch eine Telegraphen-
Linie in Verbindung gesetzt. Bei Valeggio setzen immer mehr französi-
sche Truppen über den Fluß, und sollen bereits 2. Corps mit 65000 Man 
und über 100 Kanonen übergegangen sein. Das Garde-Corps und der 
Kaiser Napoleon seien in Valeggio. 

Alle gezogenen Kanonen der Sarden und Franzosen würden gegen 
den Lago di Garda und Peschiera dirigirt. Man beabsichtige bei De-
fenzano Flöße zu bauen, und dieselben als Mörser-Batterien einzurich-
ten. 

Im feindlichen Lager will derselbe gehört haben, daß man Peschie-
ra haupsächlich von der Seeseite anzugreifen gedenke, wo es am 
schwächsten sein soll u.s.w.  

Am 2. Juli sei in Defenzano eine Marine-Compagnie angekom-
men. 

  Kundschafter 
  XLI. seit 1.  
  d.M. entsendet     
  und den 4. Juli 
  zurückgehert 

Französische Trup-
penüber-gänge bei 
Monzanbano und 

Salionze. 
 

(auch das 1. Corps 
scheint dem nach 
von Ponti nach 

Salionze über den 
Mincio vorgerückt 

zu sein.) 

Ging am 1. in der Richtung von Custoza gegen Monzanbano, war am 3. 
bei Salionze und gibt an, auf den Straßen nach Oliosi viele französische 
Truppen gesehen zu haben, welche, wie er später in Margaro erfuhr, bei 
Monzanbano über den Minzio gekommen seien, und die General Niel befeh-
lige. Bei Salionze sollen gleichfalls durch 2 Tage (1. und 2.) französische 
Truppen übersetzt und in der Richtung nach Castel nouvo gegangen sein.  

Bei Monzanbano sah er von den dießseitigen Höhen Pra vecchia vie-
le Fuhrwerke gegen die Brücken ziehen. Zu Castel-nuovo seien ebenfalls 
Franzosen und Piemontesen, ihre Uniform konnte er aber nicht ausnehmen, 
da er sich durch die Weingärten schleichen musste; die Cascinen seien 
größten-theils verlassen. 

                                                 
3 Die Nummern verträten die Stellen der Namen, und entsprechen den Missions-Nummern im Missions-Register. 
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Angabe der Quellen 
und des Datums der 
Bericht-Erstattung 

Gegenstand 
oder Schlagwort des 

Inhaltes 

 
Inhalt der Berichte oder Aussagen 

  Festungs-Com- 
  mando zu Man- 
  tua, 
  Nr. 5405

Op., 
  4. Juli 1859 

Ein französisches 
Corps bei Pozzolo 
über den Mincio 

vorgerückt.  
(Dürfte das 5. Corps 

sein.) 

Nach Angabe verläßlicher Kundschafter habe der Feind bei Pozzolo 2 
Ponton-Brücken geschlagen, und gehe mit großen Truppenmassen 
dort über den Mincio, die Brücke bei Goito sei jedoch noch nicht voll-
endet. Große Lieferungen werden jenseits des Mincio ausgeschrieben. 

  Nr. 5391
Op 

  4. Juli, 
  K.K. 
  Minister 
  des Innern. 
 

Officielle An-
gabe der feind-
lichen Verluste 
bei Solferino. 

 
Heranziehung des 
5. franz. Corps 

sammt den Tosca-
nern. 

„Laut eines telegraphischen Berichtes von Wien 2. Juli, gibt das im 
Moniteur den 1. d. M. erschienene Bulletin die Verluste der Franzo-
sen in der Schlacht bei Solferino auf 12000 Todte und Verwundete, 
darunter 720 Officiere, 5 Generale verwundet, 7 Oberste und 6 O-
berstlieutenants todt. Der Verlust der Sarden beträgt 5525 man todt, 
verwundet und vermißt. (Im Evidenz-Protokoll I. notirt.) Die Ver-
stärkungen, von Prinz Napoleon herbeigeführt, betragen 35000 Man, 
und gestatten die gefahrlose Annäherung an Verona, da ein Armee-
Corps in Goito zur Beobachtung von Mantua gelassen wurde. ” 

  Kundschafter  
  XIX. 
  den 26

/6 

   entsendet 
  den 4/7 

   zurückgekehrt. 

5. Corps des Prinz 
Napoleon über den 
Po bei Casalmag-
giore. (Muß den 
30/6 oder 1/7 er-
folgt sein.) Castell 

von Ferrara 
demolirt.  

Ging über Ferrara und Rovigo gegen Parma zur Erkundung der jen-
seitigen französischen Truppenbewegungen, und meldet, daß die Fran-
zosen und Toscaner des Prinzen Napoleon von Parma und Modena 
gegen Casalmaggiore am Po abgezogen seien, wo sie Brücken ge-
schlagen hatten. In Modena sei nur ein piemontesisches Regiment zu-
rückgeblieben. (Pinerolo?). 

Das Castell von Ferrara sei minirt worden, um demolirt zu werden; 
Truppen seien keine mehr dort, nur Guardia civica. 

Prinz Napoleon soll zu seinem Vetter dem Keiser nach Valleggio 
abgereist sein. 

  K.K. Regiments 
  Arzt dr. St. …  
  aus der Kriegs- 
  gefangenschaft    
  von Mailand  
  den 4. zurück- 
  gekehrt. 

Garnison zu 
Mailand. 

Krankenstand 
des Feindes. 

Toscanische Trup-
pen. 

 
 

Sagt aus: in Mailand das 1. französische Fremden-Regi-ment und 
zwei Regiment Piemontesen in Garnison zurückgeblieben.  

In Brescia gegen 18000 Franzosen und Piemontesen krank und 
verwundet in den Spitälern. Bei Volta sah er den 2. d. M. ein gro-
ßes Truppenlager, hauptsächlich aus toscanischen Truppen zusammen-
gesetzt, nebst viel Artillerie und Fuhrwerk.  

  Kundschafts- 
  Rapport der 
  II. Armee vom  
  5. Juli. 

 

Angebliche 
Aufstellung 
der alliirten 

Armeen. 

5. Juli aufgenommen. 
Zu Mozzecane 1 piemontesisches Regiment. *) Roverbella 1 piemontesisches 
Regiment *) nebst 4 Geschützen angelangt den 4. Juli. Die Brücken bei 
Monzambano, Valleggio vom Feinde wieder hergestellt. Zu Castelnouvo, 
Sandrà, Colà, S. Giorgio, Cavalcaselle, stehen die Hauptmassen der 
französischen Armee und die ganze piemontesische Artillerie. Auf der Haide 
von Pradiano sollen die Colonnen-Magazine und Munitions-Reserven 
stehen. 

*) Bemerkung des hierseitigen Kundschafts-Bureau es müssen dieß 
toscanische Truppen des 5. französischen Corps sein, die von Pozzolo 
anlangten, weil die sardische Armee den linken Flügel des alliirten 
Heeres bildet. 
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Angabe der Quellen 
und des Datums der 
Bericht-Erstattung 

Gegenstand 
oder Schlagwort des 

Inhaltes 

 
Inhalt der Berichte oder Aussagen 

  Telegramm des  
  VII. von Brüs- 
  sel den 2. Juli. 

Aufbruch von Ver-
stärkungen von Ly-
on nach Italien. 

Das zu Lyon für die französische Armee in Italien formirte 6. Corps 
begibt sich über Toulon nach Genua. In Acqui ist das Depot von Kos-
suth’s Legion, welche durch ungarische gefangene auf 4000 Man ge-
bracht sein soll. In Genua befinden sich 10000 Gewehre und 900 
Pferde sammt Sattel und Zeug. 

(Anmerkung des Kundschafts-Bureau) Es waren nur 2 Infan-
terie-Divisionen in Lyon in der Bereitschafts-Formation; mit-
hin dürfte das 6. Corps circa 20000 Man stark sein. 

 
  Kundschafter  
  XXIII. den 2/

7  

   entsendet, 
  den 5. 
  zurückgekehrt. 

 
Aufstellung Can-

robert’s, Mac-
Mahons’s und des 

5.Corps. 

 
Ging über Villafranca gegen Valleggio (als artista comico), hielt sich 
den… in einer Cascine am Tione-Bache, und kam über Villafranca zu-
rück; sagt aus, bei Gherle ein Lager von Fuhrwerkwerken und Artillerie 
gesehen zu haben. In Walleggio waren Garde-Truppen, Prinz Napo-
leon mit seinem Corps und Marschall Canrobert dessen Truppen jen-
seits des Tione Lagern. Bei Lucia sollen die Turkos und Zuaven lagern, 
wie ihm ein Bauer angab; auch bei Sommacampagna habe er Turkos 
gesehen, welche in Scaaren in Villafranca erschienen und Geflügel 
stahlen. Bei Villafranca habe er auf dem Heimwege ein großes Infan-
terie-Lager von 10 Bataillons beilaufig gesehen, welche Truppen unter 
Canrobert stehen sollen; auf dem Rückwege fand er jedoch Villafranca 
nicht mehr besetzt. 

(Anmerkung des Kundschafts-Bureau.) Da Zuaven und Turkos 
größten Theils beim 2. Corps eingetheilt sind, so scheint dasselbe  
bei S. Lucia zu lagern, das 5. Corps scheint von Pozzolo gegen 
Valleggio zu lagern –  im ganzen scheint die Hauptmacht des 
Feindes dies Seits des Mincio postirt zu sein. 

 
  4. Armee-Com-   
  mando 
  d.d.o. 1. Juli, 
  N. r.  5307

Op. 
 

 
Schiffs-

bewegungen des 
Feindes im adriati-

schen Meere. 

 
Den 30. Juni 6 ½ Uhr Abends von Antivari ausgelaufen 6 Kriegs-
Dampfer, später andere 11 zusammen 17 Dampfer, darunter 2 Linien-
schiffe, Cours gegen Lissa. Auf der Höhe von Lastua 7 ½ Uhr Abends 
gesehen 1 großen Dampfer mit 1 schwimmenden Batterie, 1 Fregatte 
mit 2 Handelsschiffen, 1 Linienschiff ersten Ranges mit 3, und eines 
dritten Ranges mit 8 Kanonenbooten  im Schlepp; ferner noch 1 Fre-
gatte und 1 Raddampfer. 

Die obigen 17 Kriegs-Dampfer heute Früh 5 Uhr 10 Minuten auf 
12 Miglien von Ragusa in sicht, es waren dieß 2 Linienschiffe, 3 Fre-
gatten 1 großen Dreimaster-Dampfer und 2 kleine Dampfer, 4 Kano-
nenboote, 5 Schwimmende Batterien mit dem Cours nach Nord-West. 
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Angabe der Quellen 
und des Datums der 
Bericht-Erstattung 

Gegenstand 
oder Schlagwort des 

Inhaltes 

 
Inhalt der Berichte oder Aussagen 

 
  Kundschafter  
  LI vom Obser- 
  vatorium ober 
  halb S. Giorgio  
  5. Juli. 

 
Bewegungen des 
Feindes jenseits 

Pastrengo. 

 
Mittags 5. Juli nach Uebergabe des Evidenz-Rapportes Nr. 78.  

3 Ruderbarken, von Defenzano kommend, nähern sich Sermione. 
Bei Peschiera und am See Alles ruhig. Seit heute Morgen ein großes 
Lager auf den dießseitigen Abfällen der Höhen von Cavallcaselle, 
Castellnuovo und Sandrà aufgeschlagen. Nach der Anzahl der Zelte 
zu schließen, sind es mindestens 2. Divisionen. Andere Zelt-Partien für 
ungefähr 400 auf der rückseitigen Lehne bei Pastrengo zu sehen. Trup-
pen-Abtheilungen in der Nähe von Poll-Ponton in den Weingeländen 
sichtbar. Um 1 ½ Uhr Mittag massenhafte Staubwolken hinter 
Pastrengo und Colà zu sehen. Alle diese Truppen scheinen Piemonte-
sen zu sein. 

 
 

  Stabiler Kund- 
  schafts-Agent  
  XXI. In Bellin- 
  zona, 
  Telegramm  
  vom 2. Jul. 
  über Bern. 

 
Verstärkungen 
für die französ. 

Armee. 
 

Garibaldi im Val-
tellino. 

 
In Savoyen langen die Spitzen von 2 Divisionen des Lyoner Armee-
Corps an. Das Gros der Garbaldischen Schaaren ist gegen das Hohe 
Valtellino gezogen. 

(Anmerkung des Kundschafts-Bureau.) Wenn sich dieses Tele-
gramm bestätigt, so dürften diese beiden Divisionen in ihrer 
vorschriftsmäßigen Stärke mit circa 20000 Man binnen 14 
Tagen, d.i. bis 20. d. M. am Mincio erscheinen können. 
 

 
  Kundschafter  
  XVIII. den 3.  
  entsendet, 
  den 5. Abends  
  zurück. 

 
Zwischen Castell-

nuovo und 
Pastrengo nur 
Piemontesen. 

 
Ging über S. Giustina, Castellnuovo und Sandrà auf die Höhen von 
Pastrengo, sah den 4. bei Castellnuovo 2. Bataillons Franzosen, die 
von S. Giorgio kamen wo ein Marschall sein Hauptquartier 6. sah bei 
Cavallcaselle ein großes piemontesisches Lager und hörte im wirtshause 
von Pastrengo daß täglich piemontesische Abtheilungen daselbst an-
langen und gegen Piovezzano streifen. Ein Officier  derselben trug den 
Notabeln daselbst auf, gegen den Monte Baldo Kundschafter auszu-
senden, u.s.w. u.s.w. 
 

 

u. s. w. 
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Muster V. 
 

Operations-Abtheilung des   ten Armee-Commando 
 

Kundschafts-Bureau 
 

Cor re sp on denz -P roto ko l l  
 

begonnen am   18… 
geschlossen am  18… 

 
 

 
Corres-

pondenz Nr. 

 
An wen? 

 
Inhalt 

 
Schlagwort 

 
 
 
 
 
 
 

   

 
 
 

Muster VI. 
 

Operations-Abtheilung des   ten Armee-Commando 
Kundschafts-Bureau 

 

Miss ion s -Re gi s te r  
 

Ueber Agenten und Kundschafter und ihre Thätigkeit 
 

18… 
 

(Das Missions-Register hat den Umfang eines handlichen Protokolles oder starken Heftes.) 
Am Schlusse wird ein alfabetisch geordnetes Namen-Verzeichniß angelegt. Die Berichte 
der Kundschafter oder auf die letzteren bezüglichen Actenstücke werden nur im Missions-
Register exhibirt, für jeden gesondert fasciculirt, und bilden die Beilagen des Missions-
Registers. Die Missionen erhalten fortlaufende Nummern und werden letztere statt der 
Nahmen der Kundschafter im Kundschafts-Protokoll, in den Rapporten, Rechnungen 
u.s.w. aufgeführt.  
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No 1. 
 

Name und Charakter. 
 

(wirklicher oder angegebener) 
 

Legitimation. 
 

(Paß, Zeugnisse, u.dgl.) 
 

Empfohlen durch: 
 

(welche Person oder ob er sich selbst zum 
dienste Angeboten) 

 
Ob und mit welchem Erfolg früher 

im Kundschaftsdienste 
verwendet gewesen. 

 

War im Jahre 18… durch 3. ½  Monate 
Correspondent des … Armee-Commando mit 
dem Aufenthalte in N., bezog als solcher vier-
teljährig 1000 Francs und hat nachdem vor-
gewiesenen Zeugnisse gut entsprochen. 

 
Mittheilung der … Polizei-Direction über 

denselben. 
 
 

Sonstige Charakteristik. 
 

Besondere Bemerkungen. 

 
(Bildung, Aufträten, Benehmen, Ge-

wandtheit in Rede und Schrift, besondere 
Kenntnisse, Sprachenkenntnisse, besondere 
Eignung für irgend eine Sache, Bekannt-
schaften in Feindesland u. dgl.) 

 

Abgereist 
 
 
 
 
 
 

20. Juni 18. … 
 
Aufgabe: (Auftrag, Reisedauer und Rou-

te.) 
 
Reise-Document: serbischer Paß Nr. 

241., ausgestellt vom Minister N.N. ddo. 
Belgrad 14. Mai 18… auf den Namen 
N.N. , Kaufmann in Semendria; giltig für 
Oesterreich, Italien, Deutschland, und Rus-
land auf 3 Jahre. 

 
Zeichnet seine Berichte: mit Felix oder 

Witte. 
 
Adressirt an: Miß Maccarthy, Vien-ne, 

Graben Nr. 21, oder an: Friedrich Witte, 
Breslau, Hotel X. 

 
Empfängt Briefe unter der Adresse: 

Samuel Wright. 
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Angewiesen an: (welche Brief- und sons-
tige Vermittler); mit Empfehlungsbrief an N. 
in N. 

 
Vereinbarung: Reisekosten und 8 fl. 

Taggeld. Remuneration von 100 bis 500 fl. 
In Aussicht gestellt. 

 
Auf Verrechnung empfangen: 500 fl. 

Gold und 80 fl. Banknoten. 

Bericht Nr. 1. 
 

aus N., eingelangt am…(folgt ein Aus-
zug des wesentlichsten Inhalts in Schlagwor-
ten wie in einem Exhibiten-Protokoll.) 

 
Telegramm. 

 
 

nn-ből nn-nek címezve, beérkezett …-án. 
Megbetegedett és átmenetileg nem tudja foly-
tatni az útját. 

 

Auftrag. 
Correspondenz Nr. 84. 

Durch (Vermittler) X. hat nach seiner 
Genesung über A, B, C nach D zu Reisen, 
dort zu verbleiben, und die militärischen Vor-
gänge zwischen D, E, und F zu beobachten. 

 

Bericht Nr. 2. 
 

eingelangt am….(Auszug wie oben ange-
deutet.)  

 
Hat sich einen amerikanischen Paß auf 

den Namen John Hurdle verschafft. 
 
Briefe an ihn künftig unter der Adresse 

Mr. John Hurdle engeneer zu befördern. 
 

u. s. w. 
 

u. s. w. 
 

Zurückgekehrt am …Meldet mündlich daß…u.s.w. 

Abgefertigt mit einer Remuneration  von …. fl.; o-
der: ohne Remuneration, weil er eine unver-
schämte Rechnung gelegt hat und eigenmäch-
tig und zwecklos von der erhaltenen Instructi-
on abgewichen ist. 

 

Nach beendigter Mission werden die Leistungen, die bemerkbar gewordenen Charakter-
Eigenschaften und die Eignung für den Kundschaftsdienst überhaupt, sowie für erneuerte Verwen-
dung beurtheilt und kurz geschildert. 
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Muster VII. 
 

Operations-Abtheilung des   ten Armee-Commando 
 

Kundschafts-Bureau 
 

Jou rnal  
 

über die im Jahre 18.. auf geheime Auslagen empfangenen und verwendeten Gelde. 
 

 
Ausgabe in 

 
Durch wen, eventuell in 
wessen Gegen-wart aus-

gezahlt 
Gold Silber Papier- 

      geld 
 

Oesterr. 
Währung 

 

üb
er

 d
ie

 im
 J

ah
re

 1
8.

. a
uf

 g
eh

ei
m

e 
A

us
la

ge
n 

em
pf

an
ge

ne
n 

un
d 

ve
r-

B
ei

la
ge

 o
de

r s
on

sti
ge

 H
in

w
ei

su
ng

 

O
rt

 u
nd

 D
at

um
 

de
r c

ur
re

nt
en

 V
or

m
er

-ku
ng

 
 

Benanntlich 

fl.
 

kr.
 

fl.
 

k.r
 

fl.
 

k.r
 

 

 
1. 

N
r. 

1.
 G

eg
en

sc
he

in
, 

N
r. 

15
75

/ O
p.
 K

 
 

V
er

on
a,

 
de

n 
12

. J
un

i 1
85

…
 

Laut beiliegendem Ge-  
 genscheine und auf Quittung  
 Seiner Excellens des Herrn  
 Armee-Commandanten N.N.  
 Aus der Haupt-Operations- 
 Casse auf geheime Auslagen  
 übernommen 3000 fl. Oester. 
 W., und zwar Eintausend  
 Gulden in Zweihundert Stück  
 Ducaten mit dem Course à zu  
 5 fl. Oest. W. Eintausend  
 Gulden in Silber und Eintau- 
 sen Gulden in Banknoten. 

       

 
2. 

  S
ieh

e 
   

 M
iss

io
ns

-R
eg

ist
er

 

V
er

on
a,

 
12

. J
un

i 

Auf mündlichen Be- 
 fehl des Herrn Armee Com- 
 mandanten an XXXI. als  
 Reise-Geld auf Commissi- 
 on 50 Ducaten ausgefolgt,  
 id est à 5 fl. Oest. W. 

25
0      

 In Gegenwart 
 des Herrn Hauptmann N. 
 ausgefolgt von 

 
 

                   NN Oberst 

 
3. 

  S
ieh

e 
   

 M
iss

io
ns

-R
eg

ist
er

 

V
er

on
a,

 
12

. J
un

i 

Dem Kundschafter  
 XVII. als Reise- und Sub- 
 sistenz-Vorschuß für eine  
 4-5tägige Mission.    30

    

 Durch 
 Herrn Hauptmann N.  
 ausfolgen lassen. 
 

                   NN Oberst. 

 
4. 

N
r. 

2.
 

A
nw

ei
su

ng
 

V
er

on
a,

 
12

. J
un

i 

Dem Ueberbringer bei- 
 liegender Anweisung Seiner  
 Excellenz des Armee-Com- 
 mandanten für geleistete Di- 
 enste ausbezahlt 100 Duca- 
 ten à 5 fl. Oest. W.  

50
0      

 In Gegenwart 
 des Herrn Hauptmann N. 
 ausgefolgt von 

 
 

                   NN Oberst 
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5. 

N
r. 

3.
 

   
   

 Q
ui

ttu
ng

 

V
er

on
a,

 
13

. J
un

i 

Dem Feld Gendarmen  
 N. als Prämie für eine ge- 
 lungene Recognoscirung 
 des Feindes bei B. 5. Duca- 
 ten ausgefolgte. 

25
      

 Durch 
 Gendarmei- 
 Oberlieutenant v. N.  
 ausgefolgt laut Quittung. 

 
6. 

   
 S

ieh
e 

  M
iss

io
ns

-R
eg

ist
er

 

V
er

on
a,

 
13

. J
un

i 
Dem Kundschafter XI.  

 für die Resultate seine dreitä- 
 gigen Mission. 

  50
    

 Im beisein 
 des Herrn Hauptmann N. 
 
 

                  NN Oberst. 

 
7. 

   
S

ieh
e 

   
 M

iss
io

ns
-R

eg
ist

er
 

V
er

on
a,

 
13

. J
un

i 

Ueberbefehl Seiner  
 Excellenz des Armee Com- 
 mandanten an LXI. als Rei- 
 se-Vergütung  und Honorar 
 für die Vollziehung eines 
 geheimen Auftrages in Mai- 
 land. 

  

40
0    

 Asgefolgt 
 
 

                  NN Oberst. 

 
8. 

N
r. 

3.
 

   
   

   
   

Q
ui

ttu
ng

 

V
er

on
a,

 
14

. J
un

i 

Auf mündlichen Be- 
 fehl seiner Excellenz des 
 Armee-Commandanten dem 
 Kriegsgefangenen französi- 
 schen Feld-Post-Official N. 
 100 fl. Banknoten und dem 
 französischen Unterarzt dr. N. 
 100 fl. Banknoten an Reise- 
 Geld ausgefolgt. 

    

20
0  

 Lautquittung 
 der Empfänger. 

 
9. 

   
S

ieh
e 

   
 M

iss
io

ns
-R

eg
ist

er
 

V
er

on
a,

 
15

. J
un

i 

Dem Kundschafter  
 XXII. als Reise und Sub- 
 sistenz Vorschuß einer 4-5  
 tägigen Mission.   20

    

 Für die Einhändigung   
 des Geldbetrages.  
 
 

N.N. Hauptmann 

 
  10. 

  S
ieh

e 
   

 M
iss

io
ns

-R
eg

ist
er

 

V
er

on
a,

 
15

. J
un

i 

Dem Kundschafter  
 XXXI. als Remuneration  
 für eine vollführte Mission. 

    

10
0  

 Im Beisein 
 des Herrn Hauptmann 
 N. N. ausgefolgt von 
 
 
                   N.N. Oberst 

.
 

  11. 

N
r. 

5.
 

A
nw

ei
su

ng
 

V
er

on
a,

 
16

. J
un

i. 

Auf Anweisung Seiner  
 Excellenz des Armee-Com- 
 mandanten dem Handels- 
 Agenten LXIII. für die aus  
 Mailand überbrachten Nach 
 richten und seine sonstige 
 freiwillige Dienstleistung. 

    

20
0  

 Ausgefolgt 
 
 

                 N.N. Oberst 

 

     

      Fürtag der Auslagen 

77
5  

50
0  

50
0  
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Ausgabe in 

 
Durch wen, eventuell in 
wessen Gegen-wart aus-

gezahlt 
Gold Silber   Papier- 

    geld 
 

Oesterr. 
Währung 

 

 F
or

tla
uf

en
e P

os
te

n 
 

   
 B

ei
la

ge
 o

de
r s

on
sti

ge
 

   
 H

in
w

ei
su

ng
 

   
 O

rt
 u

nd
 D

at
um

 d
er

 
   

 cu
rr

en
te

n 
V

or
m

er
-ku

ng
 

 
Benanntlich 

fl.
 

kr.
 

fl.
 

kr.
 

fl.
 

kr.
 

 

 
Uebertrag 

   
   

77
5 

   
   

50
0 

   
   

50
0 

 
12. 

N
r. 

6,
7,

8 
Q

ui
ttu

ng
en

 

V
er

on
a,

 
17

. J
un

i. 

An 3 Feld-Gendar- 
 men für die entsprechende  
 Vollführung  geheimer Auf- 
 träge über Anweisung des  
 Generalstabs-Chefs. 

    30
  

 
 

 Durch 
 Herrn Oberlieutenant N.  
 ausbezahlt. 

 
13. 

   
   

   
   

   
 N

r. 
9 

   
   

 A
ug

ab
e-

R
ec

ep
iss

e  
   

   
   

de
r F

el
d-

P
os

t 

V
er

on
a,

 
   

   
   

   
   

  1
8.

 J
un

i. 

Dem zu Brescia als  
 stabilen Correspondenten  
 Angestellten VIII. zur ge- 
 eigneten Verwendung über  
 Befehl seiner Excellenz des  
 Armee-Commandanten   
 durch das Trientiner Haus  
 X. zugesendet 500 fl. Silber. 

  

50
0    

 Im Beisein 
 des Herrn Hauptmann  
 N. N. ausgefolgt von 
 
 
                   N.N. Oberst 

 
14. 

S
ieh

e 
 M

iss
io

ns
-R

eg
ist

er
 

V
er

on
a,

 
18

. J
un

i. 

Dem Kundschafter   
 XVII. für die entsprechende  
 Vollführung seiner 4 tägi- 
 gen gefahrvollen Mission.     

10
0  

 Im Beisein 
 des Herrn Hauptmann  
 N. N. ausgefolgt von 
 
 

                   N.N. Oberst

  
  Zusammen 

   
 7

75
 

 

   
  1

00
0 

   
  6

30
0 

 

 

 
 
Sage: Siebenhundert siebenzig fünf Gulden in k.k. Ducaten, 

Eintausend Gulden Oesterreichischer Währung in Silber, und 
Sechshundert dreißig Gulden in Banknoten Oesterreichischer Währung, 

welche obigermaßen richtig verausgabt wurden. 
 
 

Verona, 19. Juni 18… 
 

NN Oberst 
 
Vidi: NN, Generalstabs-Chefs 
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Ausgabe in 

Gold Silber    Papier- 
     geld 

Oesterr. 
Währung 

   
P

os
t-N

um
m

er
 d

es
 J

ou
rn

al
s 

   
 B

ei
la

ge
 o

de
r s

on
sti

ge
 

   
 H

in
w

ei
su

ng
 

   
   

O
rt

 u
nd

 D
at

um
 d

er
 

cu
rr

en
te

n 
V

or
m

er
-ku

ng
 Abschluß 

fl.
  kr.
 

fl.
  kr.
 

fl.
  kr.
 

 
Anmerkung 

1.
   

9-
19

. 

N
r.1

.  
N

r.2
-9

.sz
. 

   
   

V
er

on
a,

 
12

. J
un

i. 
18

…
. 

 

  Aus der Haupt-Operati- 
  ons-Cassa empfangen 
 
  die Ausgaben dagegen 

 
1000 
 
  775 

  
1000 
 
1000 

  
1000 
 
  775 

  

  
Vebleibt Rest 

 
 225 

    
370 

  

 

 
Sage: Zweihundert zwanzig fünf Gulden in 45 Stück Ducaten à 5 fl. Oesterreichischer Währung, 
Sage: Dreihundert siebenzig Gulden Oesterreichischer Währung in Banknoten, 
            welche Geldbeträge laut beigeschlossenem Abfuhrs-Gegenschein in die k.k. Haupt-Operations-Cassa rich- 
            tig zurückgestellt wurden. 

 
Verona, den 20. Juni 18... 

 
NN Oberst 

 
 
        Anmerkung:   Es ist selbstverständlich, daß der Abschluß des Cassa-Journals erst  
                               dann erfolgen darf, wenn die Forderungen der verwendeten Kund-  
                               schafter vollständig liquidirt wurden, um allen späteren Reclamati-  
                               onen möglichst vorzubeugen. 
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Muster VIII. 
 

Operations-Abtheilung des   ten Armee-Commando 
 

Kundschafts-Bureau 
Journal 

 
über die ausgestellten Passir-Scheine und vidimirten Reise-Pässe  

 

Der Passenten Legitimation 

O
rt

 u
nd

 D
at

um
 

D
er

 v
id

im
iru

ng
 

N
um

m
er

 
de

s P
as

se
s 

 
Name 

 
      Nationale  

und Persons- 
   beschreibung 

   Wo und von   
   wem der Paß   
  ausgestellt wor- 
   den; Nummer  
     und Datum 
       desselben 

Wohin 
die Reise geht und 

auf wie lange 
giltig 

Besondere 
Bemerkungen 

 
 

Anmerkung 

V
er

on
a,

 
12

. J
un

i 1
85

9  
1. 

J. Graf 
Mastabene 

 

von Venedig 
gebürtig, 

Gutsbesitzer 
bei Rovigo 

Statthalter 
in Venedig  

Sub 
Nr. 506,  

Lit. 6/6 1859. 

Nach Turin 
in Familien-

Angelegenheiten, 
   auf 2 Monate 
          giltig 

Hat sich dem 
Armee-

Commandanten 
persönlich 
vorgestellt 

Macht seine Reise 
über 

Cremona und Pavia, ohne 
sich in Mailand 

aufzuhalten 

V
er

on
a,

 
13

. J
un

i 1
85

9 

 
2. 

J. Amici, 
Kaufmann von 

Triest 

     von Pirano 
      in Istrien  
      gebürtig, 
         Klein, 
    blatternarbig,    
      struppiges 
         Haar 

Gubernium 
 zu Laibach   

  sub Nr. 770, Lit. 
1. Juni 1859. 

Nach 
Mailand 

 in Handels-Angelege
         heiten auf 
         6 Wochen 

Hat sich den Gene-
ralstabs-Chef 

der Armee 
vorgestellt 
und ist ihm 

bekannt. 

 
Reiset 

über Brescia 

V
er

on
a,

 
15

. J
un

i 1
85

9 

 
3. 

 

      Baron 
   Szabó Ant. 

Von 
   Pest gebürtig,  

k.k. 
 pensionirter  

Oberst 

Statthalterei 
in Ungarn, 

8. Juni  

Nach Pavia, 
um seinen 

verwundeten 
Sohn, 

k.k. Lieutenant 
aufzusuchen 

Empehlungs-
schreiben An den 

   Feindlichen Armee-
Commandan- 
ten Seitens des 
Armee-Com-
mandanten 

 

V
er

on
a,

 
17

. J
un

i 1
85

9  
4.  

Ant. 
V. Hameda 

kön. 
  schwedischer Mi-

litär-Arzt 

Stockholm, mit 
Visa der k.k. Lega-

tion 
vom 29. Mai ver-

sehen 

Nach Mailand 
und Pavia, 
um Spitäler 
zu besuchen. 

     Empfehlung- 
   schreiben vom 

 k.k. Gesandten an
      den Armee-  
  Commandanten 

 

 
5. 

N. Mori   Opernsänger in   
  Venedig, klein  
   und untersetzt,  

 kraushaarig, 
 von Padua 

gebürtig 

Statthalter 
in Venedig 

sub 
Nr. 802, Lit. 11. 

Juni 

Nach Mailand, 
um ein neues 
Engagement 

zu suchen 

Ist dem FML. 
Baron N., 

an den er sich 
wendete, 
persönlich 
bekannt. 

 

V
er

on
a,

 
18

. J
un

i 1
85

9.
 

 

 
6. 

  J. v. Wirth von Wien 
 gebürtig, 

   Handelsagent des 
Hauses  

  Wirth in Wien 

Statthalter Nie-
derösterreich, 

Wien, 16. Juni 
Lit.Nr. 677 

Nach Mailand, 
in 

Handelssachen, 
auf 6 Wochen 

Hat 
Empfehlungs- 

  Briefe an deutsche 
Häuser 

in Mailand 

 

  u. s. w.   u. s. w.  
 

 

 



A
n
leitu

n
g
 zu

m
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u
n
d
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a
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ste                                                                                                                                                     . 

 

 
4
0
4

Anmer- 
      kung 
    

 
 

Feldgesüthcze 
 

Zu- 
sam- 
men 

M
an 

 

A
rtillerie und G

enie 
 

 
 

 
C

avallerie 
 

 
 

 

Man 

Infanterie 
16 

6 
350 

350 
                  B

atterien 
 

 
 

 
S

pecial-C
om

pagnien 
 

 
 

 
E

scadron 
 

 
 

 

Effective -Stärke 
an Streitbaren 

B
ataillon 

1 
1 

 
 

Dislocation 

 
 
 
 

Mailand 

Regimenter, Bataillon, 
Batterei 

Name  

Bersaglieri-Batallion 
Nr.2 

Bersaglieri-Batallion 
Nr.10 

 Commando 
und 

Station 

Brigade 

Name 
oder 

Nummer 

Stab der 3. Division 

 

Commando 
und Station 

 

Nr. 

 

Division  

Truppen- 
  Gattung 

Stab des II. Armee-Corps 

 

Commando 
und 

Hauptquartier 

 

Corps 

Name 
oder 

Nummer 

 

Muster IX. 
Operations-Abtheilung des …ten Armee-Commando 

 
Kundschafts-Bureaua 

 
Ordre  de  B atai l l e  

des Zweiten Armee-Corps des sardischen Heeres mit Ende November 1860. 
Armee-Commando 

und 
Hauptqurtier 

 



                                                                                                                                                      A
n
leitu

n
g
 zu

m
 K

u
n
d
sch

a
ftsd

ien
ste  

 
4
0
5
 

 

 
12 

 

 
8890 

 

 
 

 
 

 
 

 
240 

154 
50 

84 
528 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
400 

 
 

 
 

 
 

 
1800 

1800 
 

1800 
1800 

400 
 

 
50 

 
8372 

6 
350 

350 
3 

1800 
1800 

 
 

 
 

 
 

 
2 

 
 

 
2 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1 
1 

 
2 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

4 
 

 
 

 
4 

 
 

 
 

 
 

 
4 

4 
 

4 
4 

 
 

 
 

1/4 
18 1/4 

 
1 

1 
 

 
 

 
 
 
 

Mailand 
 
 
 
 
 
 

 

Turin 
 

 
 

 
Mailand 

 
 

    Pavia 

  Brescia 

Castiglione 

   Lonato 

 
 
  Bergamo 

Brigade-Stab 

7. Linien-Infanterie- 
Regiment 

8 Linien-Infanterie- 
Regiment 

Brigade-Stab 

13 Linien-Infanterie- 
Regiment 

14 Linien-Infanterie- 
Regiment 

Lancieri di Firenze 

 

8Pfündige Feld- 
Batterie Nr.9.-11./III 

Divisions-Park 

Ambulance 

Genie-Truppe sammt 
Bataillonsstab 

 

Bersaglieri Batallion 
Nr.4. 

 

Bersaglieri Batallioön 
Nr.15 

Brigade-Stab 

19 Linien-Infanterie- 
Regiment 

20 Linien-Infanterie- 
Regiment 

General- 
Major 
Plochiu 

 

General- 
Major 
Dho 

 
General- 
Major 

Bertaldi 

Cuneo 

Pinerolo 

Division-Reserve 

Stab der 6. Division 

 

 
 

Breascia 

General-Major 
Pettiti Bagliani 

di Rozeto 
zu Mailand 

General Lieutenant 
Cerale zu 
Brescia 

 

3 

6 

Infantierie 

Stärke der 3. Division 
 

Infantierie 

  General der Armee: 
Alfonso della 

Marmora 
General 

Stabs-Chefs: 
Commandant der 

Cavallerie: 
General 

Major-Reccagni 
Commandant 
der Bersaglieri 

Commandant der 
Artillerie 

Haupt-Quartier 
Mailand 

II. 
Armee-Corps 

Dieses Corps ist  
dermalen slebstanding  
und stecht unter der 
directer Leitung des 

Kriegs-Minister 
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Zu G

etheilt 
von der 5.d* 

 

 
12 

 

 
8886 

 

 
 

 
 

240 
154 

50 
80 

524 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

400 
 

 
 

 
400 

 
 

 
 

 
 

3 
1800 

1800 
 

 
 

50 
 

7962 
6 

350 
 

3 
1300 

1300 
 

 
 

 
2 

 
 

 
2 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
1 

1 
 

2 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

4 
 

 
 

 
4 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
1/4 

2 1/4 
 

1 
 

 
3 

3 

 
 
 
 
 
 
 
 
  Brescia 

 Cremona 

  Mailand 

 Bologna 

       Casalmaggiore 

 
          Cobogno 
         Casalpustel- 
             rengo 
        Pizzighettone 

      Casalmaggiore 

Brigade-Stab 
     21. Linien-Infanterie- 

Regiment 

     22. Linien-Infanterie- 
Regiment 

Vavalleggieri di Lodi 

8Pfündige Feld- 
Batterie Nr. 1.-2/IV 

Division-Park 

Ambulance 

Genie-Truppe 

Bersaglieri Batallion 
Nr.17. 

Bersaglieri Batallion 
Nr.18. 

Brigade-Stabs 

 
 

     29. Linien-Infanterie- 
Regiment 

     30. Linien-Infanterie- 
Regiment 

General- 
Major 
Bozoli 

General- 
Major 
Gori- 

Pannilini 
 

Cremona 

Divisions-Reserve 

Stab der 9. Division 

 

Pisa 

 

 
 
 
 
 
 
 

General-Major 
Steffanelli 
Cremona 

 

 
 
 
 
 
 
 

9 

 

Stärke der 6. Division 

 
 
 
 
 
 
 

Infanterie 
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Zu G

etheilt 
       von der 5.d* 

 
 

 
12 

 
36 

 
6536 

 
24312 

 
 

 
 

120 
120 

154 
50 

80 
524 

240 
120 

117 
30 

 
2083 

 
 

 
400 

 
 

 
 

 
400 

 
 

 
 

 
1200 

3 
1300 

1300 
 

 
 

 
50 

 
5612 

 
 

 
 

350 
22296 

 
 

 
 

1 
1 

 
 

 
2 

2 
1 

 
 

 
9 

 
 

 
 

 
 

1 
1 

 
2 

 
 

1 
 

 
7 

 
 

 
4 

 
 

 
 

 
4 

 
 

 
 

 
12 

 
3 

3 
 

 
 

 
 

1/4 
13 1/4 

 
 

 
 

1 
33 1/4 

 
 
Cremona 

Creamona 

     Casalmaggiore 

 
 
 
 

Cremona 
 

 

 
 
 

 
 

   Cremona 
 

 

Mailand 

Brigade-Stab 
     33. Linien-Infanterie- 
            Regiment 

     34. Linien-Infanterie- 
            Regiment d 

Cavalleggieri 
Monferato 

8Pfündige Feld- 
Batterie Nr.7./V 

8Pfündige Feld- 
Batterie Nr.V/8. 

Divisions-Park 

Ambulance 

Genie-Truppe 

16Pfündige Reserve- 
Batterie Nr. 3.-11./VI 

Haubitz-Batterie 
Nr. 10./VII 

Artillerie- 
Reserve-Park 

Genie-Park 

Bersaglieri Batallion 
Nr.8. 

General- 
Major 

Angioletti 
 

Livorno 

 
 
 
 
 
 

Division-Reserve 

 
 
 
 
 

Corps-Reserve 

 

 

 

 

 

                         Stärke der 9. Division 

 

  

Stärke des II. Armee-Corps 

 

 

                       N. am … ten. 18 . . .                                                                                                                                                                                                                                                                        * d = Division 
                                                         

                                                                                                                                                       NN Oberst 
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Anmerkung 

 Zu dem nebenausgeweisenen Stande an 
 streitbaren dürften im kommenden Früh- 
 jahre noch hinzukommen: 
 

 1. Die für den 6. und 26. November 1860  
      unter die Waffen gerufenen beiden Ka- 
      tegorien der Altersclasse 1839, welche  
      im Laufe des Monats Jenner von den  
      Depots zu den Truppenkörpern geschickt  
      werden können, mit. 
 
 2. d ie  be re i t s  in  d ie  sard i s ch e  Armee   
      eingereichten neapolitanischen Kriegsge- 
      fangenen, und die in neuester Zeite in-  
      berufenen neapol.itanischen Recruti- 
      rungspflichtigen der Stellungsjahre 1857,  
      1858,1859 und 1860 m it circa 
 
 3. Die beiden Kategorien der Altersclasse 

    Feld- 
    gescütze 

54 
 

 
 
 
 
 
 
  
 

100 

Zusammen 

     Man 

25185 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

44341 

Artillerie 
und Genie 

2083 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

4595 

Cavallerie 

1200 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

2895 

Man 

Infanterie 

  21902 

 
 
 
 
 
 
 
 

36851 

 

B
atterien 

9 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

16 
 2/3 

S
pecial 

C
om

pagnien 

8 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

14 

E
scadrons 

12 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

27 

Stärke an Streitbaren 

  

B
atallions 

5 3/4 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

88 
1/2 

Auffstellung 
und Dislocation 

(Innerhalb 
verschiedener 

Operationsfelder) 

 
mit der 3. divisionin 
Mailand; mit der 6. 
Division Brescia; 

mit der 9. division Cre- 
mona (Gegen den 

Mincio) 
 
mit der 10. division, 

Alessandria; 
mit der 10. division Pavia; 

Mittheeilen der  
13. division, Piacenza 

(am mittleren Po) 
 

mit der 5. divisiojn, Bo-logna; 
mit der 8. divisi- 

on Parma; mit der 12. 
division Modena 
(am unteren Po) 

Bennennung 
der Armee-Körper 

und ihrer 
Commandanten 

II. Armee-Corps 
unter General der  

Armee della Marmora 
in Mailand 

I. Armee-Corps 
unter General der 

Armee 
Ettore de Sonnaz  

in Alessandria 

III. Armee-Corps 
unter General der 

Armee 
Durando 

in Bologna 

Muster X. 
Operations-Abtheilung des …ten Armee-Commando 

 
Kundschafts-Bureau 

 
Gesammt-Übersicht 

der sardo-italienischen Heeres im December 1860 

Besondere 
Bezichenung 

In Kriegs- 
bereitschaft 
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 In den altpiemontischen und den bereits an- 
 nexirten mittelitalienischen Provinzen deren  
 Auschebung in Zuge ist, und im Monat   
 Jenner  beenderseinsol mit. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Zusammen : 82 400 Man 
* Wenn nämlich die prjocet irten Aushe- 
    bungen und Einberufungen  durch ke- 
    ine politischen Hindernisse in der Aus-  
    führung beirrt werden. 

 Welche  für die  Armee einen Zuwachs  
 Von circa 60 000 Streitbaren g e b e n   
 dürften, wonach die  Gesamtstärke der  
 sardoitalienischen Armee in Frühjahre  
 1861 circa 180 000 Streitbarebetragen  
 könnte  * ,  der stand der Cvaller ie und  
 Artiellerie jedoch unverändert belipt. 
 * Wenn nämlich die prjocetirten Aushe- 
    bungen  und Einbe rufungen durch ke-  
    ine politischen Hindernisse in der Aus- 
    führung beirrt werden.  

 

 

85 

9 

12 

36 

296 

 

37224 

8380 

4503 

3262 

122 895 

 

3715 

124 

444 

2140 

13101 

 

1826 

100 

400 

800 

7221 

 

  31683 

8156 

3659 

322 

102 573 

 

14 

1 
1/3 

2 

6 

49 

 

16 

 

2 

6 

46 

 

17 

1 

4 

8 

69 

 

70 
1/2 

20 

8 

 

192 
3/4 

 

In Neapel und Forgaëta 
 

In den Marken 
und Umbrien, 

und in Sicilien 

In Genua 

Turin, 
Mailand, 

Alessandria 

 
 
 

IV. und V.  
Armee-Corps unter 

dem Obercommando 
des Königs 

Victor Emanuel 

Detachirte 
Truppenkörper 

Reserven 

 
 
 

 
 
 
 
 

Oprerirende- 
Armee 

in Süd Italien 
 

Armee-Reserve 

Gesammt-Stärke 
 

Verona am … ten …18… 
                                                                                                                                                       NN Oberst 

 

 



Anleitung zum Kundschaftsdienste                                                                                                                                                     . 

 

 410

Muster 
Operations Abtheilung des 

 

 
 

Uebe r s i ch t  de r  Con cen t r i run gs-Be re i t s c ha f t  f ü r  e inen  e ven  
der En de  Nove mbe r  1 860 cons ta t i r ten  Stan de s-  

 

 
Streitbare Stärke 

 

 
Aufmarsch  

 
der successiv anrückenden Truppen in dieser 

Periode 
 

 
der concentrirten Truppen  

en ordrede bataille 
 
 

              Man 
 

Linie 
 

Zeit 

 
Ausweis  

der disponiblen Truppen und  
ihrer Dislocation (Aufstellung) 

vor dem Aufbruche 
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In
fa

nt
er

ie
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B
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  S
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B
at

te
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M
an

 

   
   

Fe
ld

ge
sc

hü
tze

 

      - III. division 
   von Mailand 
        die cavallerie 
   von Turin 

17
 1

/4
 

   
   

4 

   
   

2 

   
   

2 

  9
40

0 

   
 4

50
 

   
 5

28
 

      

     - VI. division 
   Brescia 
    und Bergamo 

   
  1

8 
 1

/4
 

   
   

  4
 

   
   

  2
 

   
   

  2
 

   
 9

90
0 

   
   

45
0 

   
   

52
4 

      

    - IX. division 
   Cremona und 
   Casalmaggiore 

   
  1

1 
 1

/4
 

   
   

   
  4

 

   
   

   
  2

 

   
   

   
  2

 

   
   

59
00

 

   
   

  4
50

 

   
   

  5
24

 

      
    - Corps-Gesütz- 

   Reserve mit Brigade 
   in Mailand 

   
   

   
  2

 

3 
   

   
  3

 

    
   

  5
07

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
II. Corps 

 
 
 
 
 
 

     - Der Cavallerie 
   Reserve-Division 
 von Mailand 

   2. Brigade 
   in Mailand  

 

   
   

   
   

  8
 

           

M
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     Summe der Truppen 
     auf der Minzio-Linie 
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6 

3/
4 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

  2
0 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
8 
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XI. 
. . . ten Armee-Commando 
 

Kundschafts-Bureau

tue l l en  Aufmar s ch  de r  sardo-italienischen Armee Grundlage 

und  Di s lo ca t ion s -Ve rhäl tn i s se  de r se l ben  
 

 

Ausweis der Besatzungsstärke  

in nachbenannten Festungen und Garnizonen 

 

Name 

des Plat-

zes 
 

 

Benennung der Besatzungs-

Truppe 
 

 

Effectivstärke 
 

 

Erläuternde 

Bemerkungen 

  

   
   

B
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ns
 

   
   

S
pe
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-C
om

pa
gn
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Anmerkung 

Mailand Mobilisirte-Nationalgarde-

Bataill 

      

Alessand- 

ria 

4 Compagnien 

Festungs-Artillerie   

   
   

   
 4

 

 

   
   

74
4 

 

Stab der Sappeurs 

    
  3

 

Depot der Sappeurs 

   
  2

 

 

 

Casale 

2 Festungs-Artillerie-

Compagnien 

   
   

   
6

70
 

     Stab, Depot und 

 2 Compagnien des 

 2. Festungs-Artillerie- 

 Regiments 

   
  

   
   

  3
 

 

 
 

Turin 

     2 Compagnien vom 

 1. Artillerie-Regiment 

   
   

2
 

   
   

   
  9

3
0

 

     Stab, Depot und 

 2 Compagnien des 

 2. Festungs-Artillerie- 

 Regiments 

   
   

  3
 

 

 
 

Genua 

     2 Compagnien vom 

 1. Artillerie-Regiment 

   
   

2
 

   
   

   
 9

3
8

 

     II. Division, 

 Brigade Piemont 

   
   

8
 

   
   

4 

   
   

2
 

   
   

2
 

     Depot und 

 3 Compagnien 

 des 4. Festungs- 

 Artillerie-Regiments 

 4 

Bei der Stärke der Truppen wurden das bereits 

einberufene, bei den Depots in Abrichtung be-

findliche Contingent der 1. und 2. Kategorie 

1839, sowie die bis Ende Februar 1861 beur-

laubten Altersclassen und Freiwil ligen als un-

ter die Fahnen einge  rückt angenommen, wäh-

rend das Contingent der Altersclasse 1840 zu  

den Depots einberufen, aber bis zum  Ablaufe 

der angegebenen Auf marsch-Periode noch 

nicht bei den activen Truppen in Verwendung 

sein kann.  

Nebst obigen Truppen dürften noch 3 Frei-

willigen-Brigaden circa 1 0 0 0 0   

Mann disponibel erscheinen, welche Truppen-

stärke beim Aufmarsche nicht berücksichtigt 

wurde da ohnedieß eine freischaaren Abthei-

lung zu Diversionen in dem venetianischen 

Gebirge, und zu Demonstrationen im Adriati-

schen Me-ere verwendet werden dürfte. 

Bei dem Aufmarsche der Truppen in Ober-

Italien wurde die möglichste Benützung der 

vorhandenen Eisenbahn-Transportmittel in 

Anschlag gebracht; der Marsch des IV. Corps 

aus Unter-Italien in 3 Theilen angenommen 

und zwar:  

Die 4 Division zur see ach Livorno, von dort 

mittelst Eisenbahn nach Florenz dann statio-

natim nach Bologna; die Grenadier-Division 

zur See nach Genua, von dort mit Eisenbahn 

nach Bologna; die 7. Division, die Caval-

lerie- und Artillerie-Reserve stationatim über 

Pescara, Ancona und Perugia nach Imola  

 
 

Piacenza 

     1 Compagnie vom 1. Artil  

 lerie-Regiment 

   
   

   
   

   
  1

   
   

   
   

   
 6

2
0

0
 

   
   

   
   

   
   

  1
2

 

 Außer den angeführ-  

 ten Truppen sind  

 noch zur Besetzung  

 der obigen Puncte 30  

 40 Bataillone mobi- 

 lisirter Nationalgarde  

 mit einer Totalstärke  

 von 15–20000 Mann,  

 welche nach 40 Ta- 

 gen von anderen der- 

 lei Bataillons abge- 

 löst werden, zu ver-  

 anschlagen. 
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   - V
. D

ivision 

 B
ologna 

    18 3/4 

            4 

             2 

             2 

     10300 

         450 

         688 

 

 

 

 

 

 

     - V
I

I
I

. D
ivision 

   R
eggio, P

arm
a  

   und P
eruggia 

     15  1/4 

        7 

        2 

        2 

    8400 

      800 

      524 

 

 

 

 

 

 

     - X
I

I
. D

ivision 

   M
odena und C

arpi 

   C
avallerie V

oghera 

     14  1/4 

           4 

           2 

           2 

     75900 

        450 

        524 

 

 

 

 

 

 

                     I
I

I
. C

orps 

  

 

    - C
orps-G

eschütz-  

 R
eserve 

 von B
ologna 

           2 

3         3 

 

 

        507 

     - X
I

. D
ivision von 

   P
avia und N

ovarra 

   C
avallerie V

ercelli 
          15 

            4 

            2 

            2 

7900 

        450 

        528 

 

 

 

 

 

 

     - X
. D

ivision von 

   A
lessandria und N

ovi 

   C
avallerie S

aluzzo 

      17 1/4 

              4 

              2 

              2 

        8700 

           450 

           524 

         I
. C

orps 

  

 
      - C

orps-G
eschütz-  

 R
eserve 

   von P
iacenza 

 

 

 

     2 

 

 

 240 

 

 

 

 

 

 

     G
eschütz R

eserve und P
ark 

   von V
eneria und A

lessandria 

 

 

     6 

     6 

 

 

2000 

 

 

 

 

 

 

    S
um

m
e der T

ruppen auf der P
oo  

   L
inie binnen 7 T

agen 

 

 

 

 

 

 

 

          80 1/2 

          23 

          18 

          21 

     51577 

        126 

      S
um

m
e säm

m
tlicher binnen 7 T

agen 

aufm
arschfähiger T

ruppen 

 

      127 1/4 

              43 

              26 

              30 

        83110 

            180 

   - I
I

I
. D

ivision von 

 C
assiglione und 

 E
ssenta 

    17 1/4 

            4 

            2 

            2 

      9400 

        450 

        528 

   - V
I

. D
ivision von 

 M
ontechiari  

       18 1/4 

               4 

               2 

               2 

         9900 

           450 

           524 

   - I
X

. D
ivision von 

 M
arcalia und 

 G
azzuolo 

      11 1/4 

              4 

              2 

              2 

        5900 

          450 

          524 

     - C
orps 

   G
eschütz-R

eserve von 

 P
onte S

an M
arco 

 

               2 

               3 

           507 

             I
I

. C
orps 

   

   - 2
. R

eserve  

 C
avallierie B

rigade  

 von C
arpendolo 

 

               8 

 

           900 

    I
V

. C
orps 

   

   - I
V

. D
ivision 

 N
eapel 

      18 1/4 

              2 

              2 

      10300 

          528 

Po Linie Zwischen Carpi, Mirandola und Ferrarar 

 

Binnen 14 Tagen  

    

      S
um

m
e der T

ruppen auf 

      der P
o-L

inie binnen 14 T
agen 

                       65 

                       20 

                       10 

                       11 

                 42361 

                       66 
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Pavia 2 Compagnien Festungs-

Artillerie 

  

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

  2
 

 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
 3

0
0

 

 

n1 Batallion der 

III. Division 
   

   
   

   
 1

 

   
   

  7
00

  
 

Pizzi-

ghettone 1 Compagnie 

Festungs-Artillerie 

         
         

         
  2 

29. 

Infanterie-Regiment 

   
   

   
  3

 

   
  1

9
0

0
  

 

Casal-

maggiore 
1 Compagnie 

Festungs-Artillerie 

   
  1

 

XIII. Division, 

Brigade Parma 

   
 8

 1
/4

 

   
   

  4
 

2
   

   
  2

 

   
   

   
 2

 

   
 6

0
0

0
 

   
   

  1
2

  
 

Bologna 
4 Compagnien 

Festungs-Artillerie 

   
   

   
   

 4
 

Ancona 1 Brigade 

des V. Corps 

   
   

   
   

   
 6

 

   
   

   
   

   
 1

 

   
3

2
0

0
 

   
   

   
6

 

Firenze 1 Compagnie vom 

1. Artillerie-Regiment 

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
1

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
 2

0
0

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   Wobei der Fall supponirt wird, daß eine  

    Neutralisirung der Lombardie oder de- 

   ren Besetzung durch die Französi- 

   schen eintrete. 

Livorno Mobilisirte 

Nationalgarde-Bataillo 
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  II. Division 

 

 

 

 

 
 

   - Grenadier-Division  

 von Capua, zu obigen 

   
   

   
   

   
   

18
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/4
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6
48
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 2

 

   
   

   
   

   
   

   
 3
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9
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    - VII. Division von   

  Capua (IV. Corps) 

  zu obigen  

   (falls bis dahin sein  

    Cernirungs-Corps  

    mehr nöthig sein 

    sollte)  

   
   

   
   

   
   

18
 1
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4 

   
   

   
   

   
   

   
2
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     - Artillerie-Reserve 

   Capua 

   
   

   
  2

 

   
   

   
  3

 

   
   

  5
0

7 

      

 
 
 

 
 
 

 
 

  IV. Division 

 

 

 

 

   - 1. Reserve-Caval- 

   Brigade 

 Capua 

   
   

   
  7

 

  7
9

0
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in
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      Summe der Truppen auf 

    der Po-Linie binnen 1 Monat 
    

18
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/4
 

   
   

   
   

   
11

 

   
   

   
   

   
  4

 

   
   

   
   

   
  5

 

   
  1

2
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Die obige Berechnung der Concentrirungs-Bereitschaft ist auf die Annahme basirt, daß, wie all 

Maßregeln bei sämmtlichen Heeres -Abthei lungen und Anstalten gänzlich vollendet sein,  und  
Berechnung durch das successive erfolgende Eintreffen neapolitanischer Truppen und die jüngst  

l ienischen-Heeres nach Maßgabe der bezüglichen Wahrnehmungen zu modificiren sein. – Die  
dürften nach hierseitiger Berechnung circa 40000 Mann betragen, von welchen noch circa 5000  
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gemein verlautet, mit Ende Februar die ohnehin schon seit Juni 1860 decretirten Mobilisirungs- 

dieselben in aufbruchbereitem Zustande sich befinden werden. Selbstverständlich würde diese 
e inberufenen  Contingente von 1857 –  1860 in das Act ivi täts -Verhäl tniß  des  Sardo-Ita-  

Gesammtstär ke  der  l et z terwähnten  4 Alter s clas sen  des ehemaligen neapolitanischen Heeres 
Mann im Dienste des Königs Franz II. in Gaëta sich befindet. 

 
NN Oberst 
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Muster XII. 
 

Operations-Abtheilung des   ten Armee-Commando 
  

Kundschafts-Bureau 
 

Evidenz-Rapport Nr. 78. 

Den 5. Juli 1859 – 12 Uhr Mittags. 

 

 

Laut combinirten Kundschafts-Nahrichten dürfte gestern das 5. französische Corps (Prinz 

Napoleon), welches wie bereits gemeldet wurde, seit dem 3. d. M. (bei Goito und Volta) 

mit der Haupt-Armee vereint ist, den Uebergang über den Mincio-Fluß bei Pozzolo be-

werkstelligt, und zwischen Roverbella und Valleggio ein Lager bezogen haben.  

Somit befinden sich nunmehr sämmtliche 6 Corps der französischen Armee dies 

Seits Mincio, und zwar:  

Das 1. Corps (Baragan d’ Hilliers) bei St. Giorgio in Salice bis Castellnuovo und 

Sona; 

4.Corps (Niel) südlich vom ersteren mit dem Haupt-Quartier zu Oliosi und mit den 

Vortruppen bis Sommacampagna; 

2. Corps (Mac Mahon) bei St. Lucia delle Grazie; 

3. Corps (Canrobert) in der Gegend bei Gardoni und am Tione-Bache mit den Vor-

truppen auf den Höhen von Custoza; 

Garde-Corps in und bei Valleggio, wo sich bekanntlich seit 30. Juni das kaiserliche 

Haupt Quartier befindet. 

 

Ein Theil der feindlichen Cavallerie ist jedoch gestern noch am rechten Mincio-Ufer 

im Lager bei Goito (Division Parthouneaur) gesehen worden, wo in der Richtung gegen 

Volta viel feindliche Reserve-Artillerie und Fuhrwerk gelagert waren. 

Der Feind besitzt bei Salionze, Monzanbano,  Valleggio und Pozzolo Ponton-

Brücken über den Mincio. An der Herstellung einer Brücke bei Goito wird thätig gearbei-

tet. 

Villafranca das vom Feinde besetzt war, scheint wieder geräumt zu sein.  

Von der  sardischen Armee, die noch immer den linken Flügel der Alliirten bildet,  

sind 2 Divisionen am rechten Mincio-Ufer zur Belagerung von Peschiera – und 2 andere 

Divisionen scheinen in der Gegend von Cavalcaselle und Sandrà zu lagern, von wo sie 

mit dem 1. Corps der Franzosen über Castellnuovo in Verbindung stehen.  
 

N. Oberst 
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Operations-Abtheilung des   ten Armee-Commando 

 
Kundschafts-Bureau 

 

Auf der Außenseite 
 

 

Evidenz-Rapport Nr. 78. 

Vom 12. Juli 1859 – 

12 Uhr Mittags 

 

 

 

 

Zur Einsicht: 
 

Sr. Excellenz dem 
Herrn Armee-Commandanten 
 

 

Herrn FML. 
und Generalstabs-Chef 
 

 

 

Operations-Kanzlei  
 

 

sodann: 

 

 

                   Operations-Journal 

  (Zur Uebernahme 

 und Aufbewahrung) 
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ANNOTÁCIÓ 
1872-ben készült az Osztrák-Magyar Monarchia hírszerző szolgálatának az 
első szolgálati szabályzata német nyelven. 141 évig aludta „csipkerózsika-
álmát” e szabályzat a bécsi Kriegsarchiv gyűjteményében, amíg a szakterület 
történetének lelkes kutatói — összefogva a bécsi magyar állandó levéltári ki-
rendeltség munkatársaival — a szabályzatot feltárták és a Szemere Bertalan 
Magyar Rendvédelem-történeti Tudományos Társaság, továbbá a Nemzet-
biztonsági Szakszolgálat hathatós közreműködésével immár magyar és né-
met nyelven ismét közkinccsé tették az abban foglaltakat.  

A szabályzat keletkezése óta eltelt csaknem másfél évszázad során a né-
hai Osztrák-Magyar Monarchia területe számos közjogi változáson esett át. 
Ezért a könyv alkotói feltétlenül szükségesnek tartották a korabeli közjogi 
állapot bemutatását, valamint az Osztrák-Magyar Monarchia egyetlen hír-
szerző szervezetének, az Evidenz-büronak — az egyébként élvonalbeli mű-
ködést megvalósító — szakmai tevékenysége ismertetését.  
 
 

***** 
 
 

ANNOTATION 
1872 entstand die erste Dienstanleitung des Kundschaftsdienstes der Öster-
reichisch-Ungarischen Monarchie in deutscher Sprache. 141 Jahre schlief 
die Anleitung ihren „Dornröschenschlaf“ in der Sammlung des Wiener Kri-
egsarchivs, bis die begeisterten Forscher der Geschichte dieses Fachgebiets 
— in Zusammenarbeit mit den Mitarbeitern der ungarischen ständigen Ar-
chivdelegation in Wien — die Anleitung erschlossen und unter der maßge-
benden Mitwirkung der Wissenschaftlichen Gesellschaft für Ungarische 
Ordnungsschutzgeschichte Bertalan Szemere, ferner des Fachdienstes für 
Nationale Sicherheit die Inhalte dieser Anleitung nunmehr in ungarischer 
und deutscher Sprache erneut der Öffentlichkeit zukommen lassen.  

Während der seit der Entstehung der Anleitung vergangenen nahezu 
eineinhalb Jahrhunderte erfuhr das Gebiet der ehemaligen Österreichisch-
Ungarischen Monarchie zahlreiche Veränderungen hinsichtlich des öffentli-
chen Rechtes. Aus diesem Grunde hielten es die Autoren für unbedingt not-
wendig, das damalige Öffentlichkeitsrecht zu erörtern, sowie die fachliche 
— das übrigens hervorragende Funktionieren verwirklichende — Tätigkeit 
der einzigen Kundschaftsdienst-Organisation der Österreichisch-Ungarisch- 
en Monarchie, des Evidenzbüros vorzustellen. 
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Rendvédelem-történeti Füzetek (Acta Historiae Preasidii Ordinis) 

HU-ISSN 1216-6774 
 

Alapítva 1990-ben, 2012. év végéig publikálva XXII évfolyam 26 számában 379 tanulmány. A 
publikált tanulmányok összesített jegyzéke - a 18. számmal kezdődően - megtalálható a számok 
végén, az összesített tartalomjegyzékben. 

A periodikában — amely általában évente kétszer jelenik meg — a nemzeti rendvédelem-
történetünk témakörébe tartozó tartalmú és a tudományos közléssel szemben támasztott igé-
nyeknek megfelelő tanulmányok jelennek meg. 

Az egyetlen magyar nyelvű folyóirat, amely a nemzeti rendvédelem-történet témakörében 
készített tudományos alkotások publikálását tekinti hivatásának. 

A XV.évf. (2008) 18. számmal kezdődően a periodika — letölthető formában — elérhető 
a világhálón a Szemere Bertalan Magyar Rendvédelem-történeti Tudományos Társaság hon-
lapján 

http://www.szbmrtt.atw.hu 
 

vagy az Országos Széchényi Könyvtár Elektronikus Dokumentum Központjának Elektronikus 
Periodika Adatbázis és Archívum honlapján 

 

http://www.epa.oszk.hu 
 

A számok visszamenőleges digitalizálása elkezdődött.  
A periodikát a Magyar Tudományos Akadémia szakbizottsága 2008-ban a szakterület 

mérvadó folyóiratává nyilvánította. 
A Magyar Tudományos Akadémia által szerkesztett Magyar Tudományos Művek Tára a 

folyóiratot a törzsanyagába felvette. 
A periodika a XV.évf. (2008) 18. számmal kezdődően 8 index-el rendelkezik. Az inde-

xek: Citációs index publikációk és kéziratok ; Citációs index periodikák ; Citációs index levél-, 
irat- és dokumentumtárak ; Citációs index jogszabályok ; Index nominum ; Index geographicus                                            ; 
Index chronologicus ; Index organicus. 

 

Rendvédelem-történeti Hírlevél (Nuntiotones Historiae Preasidii Ordinis) 

HU-ISSN 1785-3257 
 

Alapítva 1995-ben, 2012 végéig XXI évfolyamban 38 száma publikálva. A periodika — 
amely évente két alkalommal, az utóbbi években összevont számok formájában jelenik meg — a 
magyar rendvédelem-történet művelése során létrejött operatív eseményekről (konferenciák, 
könyvbemutatók, tudományos- és oktatói fokozatvédések stb.) nyújt tájékoztatást.  

A periodika 10 állandó - Társasági élet ; Figyelő ; Szemle ; Rendezvények ; Személyi hí-
rek ; Műhely (amely kisebb tanulmányokat fogad be) ; Edukáció ; Scientia ; Dokumentumok és 
munkásságok ; Emlékhelyek és tárgyak — és két ideiglenes — Pályázatok ; Fórum — rovattal 
rendelkezik. A Rendvédelem-történeti Hírlevél elérhetősége megegyezik a Rendvédelem-
történeti Füzetekével. Mindkét periodikát a Szemere Bertalan Magyar Rendvédelem-történeti 
Tudományos Társaság adja ki.  

 
 

SZERKESZTŐSÉG 
H-1037 Budapest, Haránt utca 12. 

rtf@gmail.hu    (+36/06-1) 250-6199    rth@gmail.hu 
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Ordnungsschutzhistorische Hefte (Acta Historiae Preasidii Ordinis) 

HU-ISSN 1216-6774 
 

Im Jahr 1990 gegründet, bis zum Ende des Jahres 2012 in den Nummer 26 des  22. Jahrgangs 
379 Studien publiziert. Die zusammengefasste Liste der veröffentlichten Studien — mit Num-
mer 18 beginnend — ist am Ende der Hefte in der zusammengefassten Inhaltsangabe zu finden.  

In dem Periodikum — das im Allgemeinen zweimal pro Jahr erscheint — werden Stu-
dien zum Thema Nationale Ordnungsschutzgeschichte veröffentlicht, die allen Ansprüchen 
wissenschaftlicher Publikationen entsprechen. Sie ist die einzige Zeitschrift in ungarischer Spra-
che, die es als ihre Berufung ansieht, wissenschaftliche Werke im Themenkreis der nationalen 
Ordnungsschutzgeschichte zu veröffentlichen. Mit Nummer 18 des 15. Jahrgangs (2008) be-
ginnend ist das Periodikum im Internet — als Download — auf der Webseite der Wissenschaft-
lichen Gesellschaft für Ungarische Ordnungsschutzgeschichte Bertalan Szemere verfügbar 

 

http://www.szbmrtt.atw.hu 
 

oder auf der Webseite Elektronische Periodika Datenbasis und Archiv des Elektronischen Do-
kumentenzentrums der Landesbibliothek Széchényi  

 

http://www.epa.oszk.hu 
 

Mit der Digitalisierung der Hefte wurde rückwirkend begonnen.  
Das Periodikum wurde 2008 von der Fachkommission der Ungarischen Akademie der 

Wissenschaften zur maßgebenden Zeitschrift erklärt. Sie wurde in den Kernbestand der von der 
Ungarischen Akademie der Wissenschaften zusammengestellten Sammlung Ungarischer Wis-
senschaftlicher Werke aufgenommen.  

Das Periodikum verfügt beginnend mit Nummer 18 des 15. Jahrgangs (2008) über 8 In-
dexe. Die Indexe: Bezugsvermerkindex Publikationen und Manuskripte; Bezugsvermerkindex 
Periodika; Bezugsvermerkindex Brief-, Schriften- und Dokumentensammlung; Bezugsver-
merkindex Rechtsvorschriften; Index Nominum; Index geographicus; Index chronologicus; In-
dex organicus. 

 

Ordnungsschutzhistorisches Mitteilungsblatt (Nuntiotones Historiae Preasidii Ordinis) 

HU-ISSN 1785-3257 
 

Gegründet im Jahre 1995, bis zum Ende des Jahres 2012 im 21. Jahrgang 38 Nummern publi-
ziert. Das Periodikum — erscheint jährlich zweimal, in den letzten Jahren in Form von zusam-
mengezogenen Ausgaben — informiert über Veranstaltungen (Konferenzen, Buchpräsentatio-
nen, Verteidigungen von wissenschaftlichen Titeln u.s.w.) im Zusammenhang mit der Tätigkeit 
auf dem Gebiet der Ungarischen Ordnungsschutzgeschichte. 

Das Periodikum verfügt über 10 ständige Rubriken — Gesellschaftsleben; Beobachter; 
Rundschau; Veranstaltungen; Personalnachrichten; Werkstatt (die kleinere Studien aufnimmt); 
Edukation; Scientia; Dokumente und Arbeiten; Gedenkstätten und Gegenstände — und zwei 
temporäre Rubriken, Ausschreibungen; Forum. Die Erreichbarkeit des Ordnungsschutzhistori-
schen Mitteilungsblattes ist die gleiche wie die der Ordnungsschutzhistorischen Hefte. Beide 
Periodika werden von der Wissenschaftlichen Gesellschaft für Ungarische Ordnungsschutzge-
schichte Bertalan Szemere herausgegeben.  

 
 

REDAKTION 
H-1037 Budapest, Haránt utca 12. 

rtf@gmail.hu    (+36/06-1) 250-6199    rth@gmail.hu 
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KOVÁCS Tamás: 
Rendőrségi célkeresztben a szélsőjobb.  

Dr. Sombor-Schweinitzer József rendőr-főkapitány helyettes feljegyzése 

a szélsőjobboldali mozgalmakról 1932-1943. 

[Die Rechtsextremen im polizeilichen Visier.  
Aufzeichnungen des Stellv. Polizeipräsidenten Dr. József Sombor-Schweinitzer über die 

rechtsextremistischen Bewegungen 1932-1943.] 
 

Budapest, 2009, Gondolat Kiadó. [Gondolat Verlag.] 
HU-ISBN 978 963 69 3167 4 

 
/Pártok és politika. [Parterein und Politik] / HU-ISSN 1589-911X 

 
A mű a két világháború közötti magyar rendőrség politikai részlegének a szélsőjobboldali mozgalmakról készített 

összesítő elemzését és Kovács Tamás kommentárját, valamint jegyzetapparátusát tartalmazza  
157 oldalon. 

 
Das Werk enthält die zusammenfassende Analyse der politischen Abteilung der ungarischen Polizei zwischen 
den zwei Weltkriegen über die rechtsextremistischen Bewegungen und den Kommentar von TAMÁS Kovács, 

sowie seine Anmerkungen  
auf 157 Seiten. 
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KOVÁCS Zoltán András: 
A Szálasi-kormány belügyminisztériuma. 

Rendvédelem, állambiztonság, közigazgatás a nyilas korszakban. 
[Das Innenministerium der Szálasi-Regierung. 

Ordnungsschutz, Staatssicherheit, Öffentliche Verwaltung in der Pfeilkreuzler-Ära.] 
Budapest, 2009, Attraktor Kiadó. [Attraktor Verlag.] 

HU-ISBN 978 963 98 5733 9 
 

/Studia Militaria Hungarica, 5./ HU-ISSN 1787-6796 
 

A mű a magyar belügyi tárca nyilas átalakítását és működtetését 
mutatja be 374 oldalon. 

 
Das Werk stellt die Umgestaltung und das Funktionieren des ungarischen Innenministeriums 

durch die Pfeilkreuzler auf 374 Seiten vor. 
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LŐRINCZ József: 
Büntetőpolitika és börtönügy. 

[Strafrechtspolitik und Justizvollzug.] 
 

Budapest, 2009, Rejtjel Kiadó. [Rejtjel Verlag.] 
HU-ISBN 978 963 72 5559 5 

 
 

A mű a XX. századi magyar büntetés-végrehajtás történetét 
mutatja be 223 oldalon. 

 
Das Werk stellt die Geschichte des ungarischen Justizvollzugs im 20. Jahrhundert  

auf 223 Seiten vor. 
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MEZEY Barna: 
Régi idők tömlőcei. Büntetések, börtönök, bakók. 

[Die Gefängnisse in alten Zeiten. Strafen, Gefängnisse, Henker.] 
 

Budapest, 2010, Rubicon-Ház Bt. 
HU-ISBN 978 963 98 3906 9 

 
/Rubicon-könyvek. [Rubicon-bücher.] / 

 
A mű a börtön-büntetés történetét mutatja be 

175 oldalon. 
 

Das Werk stellt die Geschichte der Haftstrafe  
auf 175 Seiten vor. 
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SIPOS András: 
A magyar királyi csendőrség 

egyenruházata és felszerelései 1920-1945. 
[Die uniform und die ausrüstungen 

der ungarischen königlichen gendarmerie 1920-1945.] 
 

Budapest, 2010, Hermanos Kiadó. [Hermanos Verlag.]  
HU-ISBN 978 963 88 9591 2 

 
 

A mű a két világháború közötti Magyar Királyi Csendőrség egyenruházatát és felszereléseit mu-
tatja be 318 oldalon. 

 
Das Werk stellt die Uniform und die Ausrüstungen der Ungarischen Königlichen Gendarmerie 

zwischen den zwei Weltkriegen auf 318 Seiten vor. 
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PARÁDI József - SUBA János - VEDO Attila: 
A magyar-román határ és őrzése 1867-1918. 

[Die ungarisch-rumänische Grenze und ihre Bewachung 1867-1918.] 
 

Budapest, 2011, Szemere Bertalan Magyar Rendvédelem-történeti Tudományos Társaság. [Wis-
senschaftliche Gesellschaft für Ungarische Ordnungsschutzgeschichte Bertalan Szemere.] 

HU-ISBN 978 963 08 1708 0 
 

/A magyar rendvédelem-történet öröksége, [Das Erbe der ungarischen Ordnungsschutzgeschichte,] 1./ 
HU-ISSN 2062-8442 

 
A mű a dualizmuskori magyar-román határ pontosításának és őrzésének történetét mutatja be 

138 oldalon. 
Das Werk stellt die Präzisierung und Bewachung der dualistischen ungarisch-rumänischen 

Grenze auf 138 Seiten vor. 
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BODA Jozsef et al. (szerk. [Redakt.]): 
Legendák és titkok katonái. A mélységi felderítés története. 

[Soldaten der Legenden und Geheimnisse. Geschichte der Tiefenaufklärung.] 
 

Budapest, 2012, Zrínyi Kiadó. [Zrínyi Verlag.] 
HU-ISBN 978 963 32 7537 5 

 
/Katonák békében és misszióban, [Soldaten im Frieden und in der Mission,] 2./ HU-ISSN 2063-3106 

 
A mű a magyar mélységi felderítés történetét ismerteti 

a tevékenységben résztvevők szemszögéből 
311 oldalon. 

 
Das Werk macht mit der Geschichte der ungarischen Tiefenaufklärung vom Gesichtspunkt der 

aktiven Teilnehmer aus auf 
311 Seiten bekannt. 
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BODA Jozsef et al. (szerk.[Redakt.]): 
Levegőből harcba. A magyar katonai ejtőernyőés története 

és változó feladatrendszere. 
[Aus der Luft in den Kampf. Die Geschichte der ungarischen Militärfallschirmspringer 

und ihr sich veränderndes Aufgabensystem.] 
 

Budapest, 2012, Zrínyi Kiadó. [Zrínyi Verlag.] 
HU-ISBN 978 963 32 7636 8 

 
/Katonák békében és misszióban, [/Soldaten im Frieden und in der Mission,] 3./ 

HU-ISSN 2063-3106 
 

A mű a magyar katonai ejtőernyőzés történetét ismerteti 
186 oldalon. 

 
Das Werk macht mit der Geschichte der ungarischen 

Militärfallschirmspringer auf  
186 Seiten bekannt. 
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CSÓKA Ferenc (szerk.[Redakt.]): 
Szakszolgálat Magyarországon, avagy tanulmányok 

a hírszerzés és titkos adatgyűjtés világából (1785-2011). 

[Fachdienst in Ungarn, oder Studien aus der Welt des Nachrichtendienstes und der gehei-
men Datenbeschaffung (1785-2011).] 

 
Budapest, 2012, Nemzetbiztonsági Szakszolgálat. [Fachdiesnt für Nationale Sicherheit.] 

HU-ISBN 978 963 08 6211 3 
 

A mű három évszázad 
magyar hírszerzésének és titkos adatgyűjtésének történetébe nyújt betekintést 

497 oldalon. 
 

Das Werk liefert einen Einblick in die Geschichte des ungarischen Nachrichtendienstes und der 
Beschaffung von Daten während drei Jahrhunderten  

auf 497 Seiten. 
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id. KOCSIS Tibor - ifj. KOCSIS Tibor Krisztián: 
A magyar királyi csendőrség és a szombathelyi III. csendőrkerület 

igaz története 1867-1945. 
[Die wahre Geschichte der Ungarischen Königlichen Gendarmerie und des Szombathelyer 

III. Gendarmeriebezirks 1867-1945.] 
 

Szombathely, 2012, DOC Hungary Kft. 
HU-ISBN 978 963 08 6046 8 

 
A mű a Magyar Királyi Csendőrség szombathelyi kerületének 

történetét ismerteti 554 oldalon. 
 

Das Werk macht mit der Geschichte des Szombathelyer Bezirks 
der Ungarischen Königlichen Gendarmerie   

auf 554 Seiten bekannt. 
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PARÁDI József: 
A Magyar Királyi Csendőrség. 

Az első magyar polgári, központosított, közbiztonsági őrtestület 1881-1945. 

[Die Ungarische Königliche Gendarmerie. 
Die erste ungarische bürgerliche, zentralisierte Wachkörperschaft 1881-1945.] 

Budapest, 2012, 
Szemere Bertalan Magyar Rendvédelem-történeti Tudományos Társaság. 

 [Wissenschaftliche Gesellschaft für Ungarische Ordnungsschutzgeschichte Bertalan Szemere.] 
HU-ISBN 978 963 08 4794 0 

 
/A magyar rendvédelem-történet öröksége, [Das Erbe der ungarischen Ordnungsschutzgeschichte, ] 2./ 

HU-ISSN 2062-8447 
 

A mű a Magyar Királyi Csendőrség történetét mutatja be 
281 oldalon. 

 
Das Werk stellt die Geschichte der Ungarischen Königlichen Gendarmerie 

auf 281 Seiten vor. 
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PERÉNYI Roland: 
A bűn nyomában. A budapesti bűnözés társadalomtörténete 

1896-1914. 

[Auf der Spur des Verbrechens. Gesellschaftsgeschichte der Budapester Kriminalität 
1896-1914.] 

 
Budapest, 2012, Uránia Ismeretterjesztő Alapítvány-L'Harmattan. 

[Urania Populärwissenschaftliche Stiftung-L'Harmattan.] 
HU-ISBN 978 963 23 6554 1 

 
/A múlt ősvényén, [Auf dem Pfad der Vergangenheit,] 20./ HU-ISSN 1587-3153 

 
A mű a XIX-XX. század fordulóján Budapest nagyvárosi bűnözésének társadalom-történeti 

elemzését mutatja be 318 oldalon. 
 

Das Werk stellt die gesellschafts-historische Analyse der Budapester Großstadtkriminalität 
zur 19./20. Jahrhundertwende  

auf 318 Seiten vor. 
 
 
 
 
 
 
 
 



                                                                                                                                                      Anleitung zum Kundschaftsdienste 
 

 435 

 
 

SALLAI János: 
Egy idejét múlt korszak lenyomata. A vasfüggöny története. 

Adbruck einer versunkenen Epoche. Geschichte 

des Eisernen Vorhangs. 
 

Budapest, 2012, Hanns Seidel Alapítvány. [Hanns Siedel Stiftung.] 
HU-ISBN 998 973 88 4843 7 

 
A mű a magyar pártállam úgynevezett puha diktatúrája nyugati határvonalának őrzését ismerteti 
103 oldalon, egyben a könyv tartalmazza újabb kétszer 103 oldalon a magyar szöveg angol és 

német nyelvű fordítását, valamint 40 oldalon az illusztrációt. 
 

Das Werk macht auf 103 Seiten mit der Bewachung der westlichen Grenzlinien während der so 
genannten weichen Diktatur im ungarischen Parteistaat bekannt. Gleichzeitig enthält das Buch 

auf weiteren zwei mal 103 Seiten die englische und deutsche Übersetzung des ungarischen Tex-
tes, sowie auf 40 Seiten Illustration. 
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BODA József — PARÁDI József — SIMON F. Nándor (szerk.[Redakt.]): 
A XIX-XX. századi magyar állam nemzetbiztonsági szervezetei 

 [Die Organisationen für Nationale Sicherheit des ungarischen Staates 
des 19.-20. Jahrhunderts.] 

 
Budapest, 2013, Nemzetbiztonsági Szakszolgálat [Fachdienst für Nationale Sicherheit] 358 p. 

HU-ISBN 978 963 08 5856 4 
 

Das Werk bietet einen Einblick in die Geschichte der Nationalen Sicherheitsdienste der 
verschiedenen ungarischen Gesellschafts- und Staatsstrukturen  

auf 358 Seiten. 
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MEZEY Barna: 
A fenyítőházak forradalma. 

A modern büntetés-végrehajtás alapvetése Európában. 

[Die Revolution der Strafanstalten. Der Ansatz des modernen Justizvollzugs in Europa.] 
 

Budapest, 2013, Gondolat Kiadó. [Gondolat Verlag.] 
HU-ISBN 978 963 69 3438 5 

 
A mű a XVII-XIX. századig terjedő időszakban a nyugat-európai büntetés-végrehajtás fejlődés-

történetét mutatja be 540 oldalon. 
 

Das Werk stellt die Entwicklungsgeschichte des westeuropäischen Justizvollzugs im Zeitraum 
vom 17. bis zum 19. Jahrhundert auf 540 Seiten vor.  
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SZAKÁLY Sándor: 
Akik a Magyar Királyi Csendőrséget 1919 és 1945 között vezették. 

Történelmi-statisztikai áttekintés a Magyar Királyi Csendőrség 

felső vezetőiről. 

[Die jenigen, die die Ungarische Königliche Gendarmerie zwischen 1919 und 1945 führten. 
Geschichts-statistischer Überblick über die obere Führung 

der Ungarischen Königlichen Gendarmerie.] 
 

Budapest, 2013, Magyar Napló Kiadó. [Magyar Napló Verlag.] 
HU-ISBN 978 963 99 6127 2 

 
A mű a szerzőnek a két világháború közötti magyar katonai felső vezetés feltárására irányuló 

munkásságába illeszkedik. A szerző a Magyar Királyi Csendőrség 1919-1945 közötti vezetőinek 
az életútját mutatja be 200 oldalon. 

 
Das Werk fügt sich in die Arbeiten des Autors im Zusammenhang mit der Erschließung der obe-
ren Führung des ungarischen Militärs zwischen den zwei Weltkriegen. Der Autor stellt den Le-
bensweg der Führungspersönlichkeiten der Ungarischen Königlichen Gendarmerie zwischen 

1919 und 1945 auf 200 Seiten vor.  
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ZÉTÉNYI Zsolt: 
A Képíró-ügy. Tanulmány és dokumentumközlés. 

[Der Képíró-Fall. Studie und Offenlegungsdokument.] 
 

Budapest, 2013, Kairosz Kiadó. [Kairosz Verlag.] 
HU-ISBN 978 963 66 2499 6 

 
A szerző művében az ártatlanul megvádolt dr. KÉPÍRÓ Sándor szkv. cső.szds. 

ügyéről szól, akit a Fővárosi Bíróság 2011. VII. 18-án az ellene felhozott vádak alól felmentett. 
A 97 éves ember a vádakat és a média egy része által keltett tömeghisztériát már nem tudta elvi-

selni, valószínűleg ennek a hatására vesztette el az életét. Az alkotó mondandóját 
384 oldalon fejtette ki. 

 
Der Autor schreibt in seinem Werk über den Fall des unschuldig angeklagten ehemaligen Gen-
darmerie-Hauptmanns Dr. Sándor KÉPÍRÓ, den das Hauptstädtische Gericht der Anklage am 18. 
7. 2011 enthob. Der 97-Jährige konnte die Anschuldigungen und die durch einen Teil der Me-
dien entstandenen Massenhysterie nicht mehr ertragen, wahrscheinlich erlag er deren Auswir-

kungen. Der Autor erläutert seine Gedanken  
auf 384 Seiten.  
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